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निवेदन 


संसार के सत्‌ पदार्थ जड़ और चेतन इन दो स्थुल भागों में विभाजित ह। चतन जड़ से 
तथा जड़ चेतन से प्रभावित होता है | विशेषता यह हे कि शुद्ध चेतन पर न तो जद अपना प्रभाव 
डाल सकता है और न चेतन | पर जड़ चाहे झ॒ुद्ध हो या अगद्ध, जड़ आर चतन दोनों से प्रभावित 
होता रहता है। चेतन अनादि काछ से जड़बद्ध अत एव अजुद्ध हे। ओर इसी अशद्भधता के कारण 
उसमें काम क्रोध मान माया लोभ राग द्वेप आदि अमदूबृत्तियाँ का उदय होता है । इन सभी वृत्तियों 
का अधिष्ठान काम है। कामके जीत लेने पर शेष दबृत्तियाँ अपने आप क्षीण हो जाती ह। ओर 
चेतन अपनी शुद्ध स्वाभाविक चिन्मय अवस्था में छीन हो जाता है । कामब्ृत्ति इतनो सृध्म ओर गहरी 
पटी हुई है कि इससे चिर योगी भी योगश्रष्ट होते सुने गए है। शख्खवामित्र परागर आदि ऋगियों 
को अपनी साधना से च्युत करना काम का ही काय हे। वद्धने मारविजय के लिए ही अपनी 
साधना का अधिकतम समय लगाया, इस द्वार मार वीर को ही जीतकर जिनेन्द्र जिन कहटाते ह। 


भारतीय धर्मों का चरम उद्देश्य वासनाशान्ति' का हे। वासनाओं का मूल अधिष्ठान काम है । 
अतः धरम, दशन, पुराण, नीनि आदि के सिवाय काव्य, नाटक, चग्प्र, आख्यान आदि के द्वारा भी 
भारतीय अन्थकारां ने मानव को मुक्तिमन्द्र को ओर ले जान का ही प्रयास किया है | प्रस्तुत ग्रन्थ 
में काम पराजय का सुन्दर रूपक सरल सरस उपदेशपूर्ण प्रासादिक भाषा में गंथा गया है। ग्रन्थ का 
महत्त्व साहित्यिक की अपेक्षा सांस्कृतिक अधिक है। इसमें जनसंग्कृति के उस मूलठापार-सम्यक ना रित्र 
विकास की दिशा सुन्दर रूपका में निरूषित को गई है जिसके द्वारा आत्मा परमात्मा बन जाता 
है। तत््ज्ञन यदि चारित्र की दृद़ता करता है तो ही उसको साथकता है। ग्रन्थ की भाषा, थेली 
तथा बन्ध सरल और प्रसादगुणपूण हे । 


प्रस्तुत ग्रन्थ के प्रत्येक पहल पर इस ग्रन्थ के सम्पादक प्रो० राजकुमारजी ने अच्छा प्रकाश 
डाछा है । ग्रन्थ को केन्द्र में रखकर अनेक साहित्यिक मुद्दों को खोजपृर्ण विवेचना की हे । नागदेव 
के समय के सम्बन्ध में अभी ओर भी ऊहापोह अपेक्षित है। सम्यक्खवकीमुदी को नागदेव कतृक 
होने की सम्मावना तब्न तक सत्योन्मुख नहीं कही जा सकती जब तक कि किसी प्रति में उसके 
नागदेवकतृक होने का उल्लेख न मिले या किसी समकालीन या उत्तरकालीन ग्रन्थकर्ता के ऐसे स्पष्ट 
उल्लेख न मिले जिनसे उसके नागदेवकतृकत्व की सिद्धि होती हो | जिस पद्मयसाम्य भाषासाम्य आदि 
आधारों से एसी सम्भावना अभी की जा रहो है वे सुदृदद नहीं ह क्योंकि अन्यरचित सम्यक्त्वकीमुदी 
को।सामने रखकर भी मदनपराजय में उक्त साम्य आ सकते हु या मदनपराजय को सामने रखकर 
अन्य कोई अन्थकार सम्यक्त्वकोमुदी भें उक्त समानताएँ झा सकता है अथवा किसी तृतीय आधार से 
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विभिन्न अन्थकारों द्वारा दोनों में समान अनुकरण हो सकता है। ऐसी दशा में अभो इस सम्भांवन 
को पुष्ट करने के लिए समथ प्रमाण अपेक्षित है | प्रो० राजकुमारजो परिश्रमी, दृश्टिसम्पन्न तथा उत्साही 
युवक विद्वान्‌ हैं । उनके द्वारा सम्पादित यह ग्रन्थ उनकी प्रतिभा और परिश्रम का अच्छा उदाहरण है। 
उनसे आगे भी ऐसे ही अनेक ग्रन्थों के सम्पादन की आशा है। 
भारतीय ज्ञानपीठ के संस्थापक भद्गचेता साहु शान्तिप्रसादजी ने अपनी स्व० मातेइवरों के 

स्मरणाथ जो “मूतिदेवी जैन ग्रन्थमाल।” स्थापित की है उस अन्थमाला के संस्क्ृत विभाग का यह प्रथम 
ग्रन्थ है । साहुसा० की जैनश्रद्धा, जेन संस्कृति के उद्धार की अभिलाषा और उसके सौरभ का सर्वेत् 
प्रसार सभी अभिनन्दनीय हैं। उनकी समरूपा घर्मपलली सो० रमाजी का उत्साह, कार्यप्रेरणा एवं 
साहित्यिक सुरुचि इस ज्ञानपीठ की अमूल्य निधि है । इस उदीयमान समरूप दम्पति से अनेक ऐसे 
सांस्क्ृतिक काय होने की आशा है । 

अन्त में समाज के जिनवाणीभक्तों से निवेदन है कि वे अपने साहित्य के गोरव को समझ 
और उसकी प्रत्येक शाखा के जिस किसी भी भाषा में लिखि गए ग्रन्थों के उद्धारक प्रयत्नों में सहयोग 
ढ, उनका भी यशथेष्ट प्रचार कर जिससे ये प्रयत्न सोत्साह चलते रहें । 


भारतोय ज्ञानपीठ । - महेन्द्र कुमार जेन 
४।१।। ४७ ग्रन्थमाला सम्पादक--संस्कृत विभाग 
प्रकाशन-व्यय 
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६०० प्रति छपी । छागत १ प्रति ९॥) मुल्य ८) 


सम्पादकी यम्‌ 


सात-आठ वर्ष पहले की बात है । दिगम्बर जैन समाज में '्यायकुमुदचन्द्र' जैसे दाशेनिक 
अन्थ आधुनिक एवं नवीनतम सम्पादन-शेली से सुसम्पादित होकर प्रकाश में आये। जेन समाचार-पत्रों 
में इन अन्थों का बड़ी धूम-धाम के साथ विज्ञापन हुआ और विद्वन्मण्डली में इनको प्रशंसात्मक आलोचना 
भी । उन दिनों में साहित्याचाय होने की तैयारों कर रहा था और साहित्य-छजत की ओर तो मेरी 
बहुत पहले से प्रवृत्ति थी । अत: जब न्यायकुमुदचन्द्र प्रभति सुप्रम्पादित ग्रन्थ मेरे देखने में आये और 
इनकी प्रशंसा-चर्चा भी सुनने और पढ़ने को मिली तो मेरे मन में आया कि जन-साहित्य के महत्त्वपूर्ण 
ग्रन्थ भी क्‍यों न इस प्रकार सुसम्पादित होकर प्रकाश में आव ? 


संयोग की बात है कि जुलाई सन्‌ १९४४ में मुझ सारतोय ज्ञानपीठ, काशी में काम करने 
का सोभाग्य मिला | और अपने कायकाल में अन्य ग्रन्थों के सम्बादन-कार्य के साथ ही मेंने मदनपराजय 
के सम्पादन का काय भी प्रारम्म कर दिया। इस प्रकार मदनपराजय का सम्पादन तथा प्रस्तावना के 
कुछ अंश का लेखन ज्ञानपीठ में रह कर ही सम्पन्न किया गया । अन्तर परिस्थिति वश में यहाँ आ 
गया और रोष कार्य यहीं रहकर पूर्ण किया | 


मदनपराजय अपने सम्पादित रूप में पाठकों के कर-कमलों में है। पश्चतन्त्र जेसो आख्यान- 
देली में लिखा गया यह सर्वप्रथम 2०४०४०४। रूपात्मक ग्रन्थ है । अथवा अपने मौलिक रूप में यह्‌ 
पहली बार ही प्रकाशित हो रहा है । 


प्रस्तुत ग्रन्थगत विशेषताओं के सम्बन्ध में मैंने प्रस्तावना के 'मदनपराजय एक अध्ययन! 
शीर्षक अध्याय में यथासम्भव प्रकाश डाछा है। इसके साथ ही भारतीय आख्यान-साहित्य के क्रमिक 
विकास का भी कुछ लेखा लगाया है तथा उपलब्ध रूपकात्मक रचनाओं पर भी एक विहंगम दृष्टि डाली 
है। मदनपराजय की साहित्यिक धारा के कतिपय शब्दचित्र भी आलेखित किये हैं। इस तरह 
प्रस्तावना काफी रूम्बायमान हो गई है । परन्तु आशा है, पाठकों के लिए इसमें कुछ विचार और ज्ञान 
की सामग्री मिलेगी । 


अन्त में हम भारतीय ज्ञानपीठ काशी के जन्मदाता और संचालक श्रीमान्‌ साह शान्तिप्रसाद 
जी जैन रइस के प्रति अपनी हादिक कृतज्ञताल्नलि प्रकट करना चाहते हैं, जिनके स्नेहन्यूण सौजन्य के 
कारण इमें ज्ञानपीठ में काय करने का खुअवसर मिला ओर आधुनिक शेली से ग्रन्थन्सम्पादन की दिशा 
में प्रवृतत होने का सोभाग्य भी | 


इस अवसर पर हम उन सज्जनों का भी कृतज्ञतापू्वंक नामस्मरण ब्करना चाहते हैं जिनके 
द्वारा हमें प्रस्तुत अन्थ के सम्पादन में विविधमुख सहायता प्राप्त हुईं। इस सम्बन्ध में सर्वप्रथम श्री प॑७ 
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महेन्द्रकुमार जी न्यायाचाय का नाम उल्लेखनीय है। जिनकी सहकर्मिता में ग्रन्थ-सम्पादन और संशोधन 
की बहुत सी बातें सीखने का हमें सुयोग मिला | श्रद्धेय पं० नाथूराम जी प्रेमी ने भी समय समय पर 
अपनी अमूल्य रचनाओं से हमें अनुगरृहीत किया | श्री डॉक्टर हीराछारू जी, एम० ए०, पी० एच० 
डी०, प्रोफेसर, मारिस कालेज, नागपुर विश्वविद्यालय तथा श्री डॉ० ए० एन० उपाध्ये, एम० ए०, डी० 
लिट, प्रोफेसर राजारामकालेज, कोल्हापुर से भी हमें कतिपय मूल्यवान्‌ सुझाव प्राप्त हुप। श्री अगर- 
चन्द्रजी नाहटा बीकानेर ने अपने सरस्वती-भण्डार की मोहविवेक चोपई तथा ज्ञानश्रज्ञारचोपई की 
पाण्डुलिपियाँ हमारे पास भेजने की कृपा की और कुछ सूचनाएँ भी | श्री व्रजनन्दन जी मिश्र व्याकर- 
णाचार्य काशी ने हमारी कुछ शक्लाओं का समाधान किया और श्री उदयचन्द्र जी बी० ए० सवंदशना- 
चाय ने हमें निर्दिष्ट साहित्यिक सामग्री भिजवायी । इन सब सज्जनों के तथा जिन विद्वानों की रचनाओं 
का इस अन्थ को सम्पादित करने में उपयोग किया गया, उन समस्त विद्वानों के हम हार्दिक आभारी हैं। 


इस प्रकार मदनपराजय के रूप में जेन साहित्य की एक ल्घुकाय रचना को सम्पादित करके 
हमारी चिर-संचित आकांक्षा अंशतः अवश्य सफल हुई; परन्तु हमें इतने मात्र से संतोष नहीं है । हमारी 
आज भी यह बलवत्‌ आकांक्षा है कि जैन साहित्य की अन्य महामूल्यवान रचनाएँ सुसम्पादित, आलो- 
चित और प्रत्यालोचित होकर जिज्ञासु साहित्यिक संसर के सामने आवबे और उनकी सुधा-खबन्ती में 
अगव्गाहन से सन्तप्त विश्व को शाखत्रतिक शान्ति मिले । 


दि० जेन कालेज, |! राजकुमार जेन 


बढ़ौत (मेरठ) यू० पो० हर ९ 
विजयादशमी, २००४, साहित्याचाय 


प्रस्तावन। 


१ सम्पादन में उपयुक्त सामग्री 


मदन पराजय के सम्पादन में जिन प्रतियों का उपयोग किया गया है उनका परिचय इस 
प्रकार हेः-- 

( १) क--यह प्रति श्री ऐलक पन्नालाल दि० जेन सरस्वती-भवन झालरापादन की है । प्रति 
कागज पर देवनागरी लिपि में है पत्र-संख्या ४६ है। प्रत्येक पत्र की लम्बाई दस इंच और चौड़ाई 
पाँच इंच है। प्रत्येक पत्र में २६ पंक्तियां हैं ओर प्रत्येक पंक्ति में ढगभग २५, ३० अक्षर हटे। 
अक्षर बाँचे जा सकते हैं; पर सुन्दर नहीं है । ग्रन्थ के तथा था! और “उक्तच! आदि छाल स्थाही से 
लिखे गये हैं। इस प्रतिका आरंभ इस प्रकार होता हैः-- 


॥ स्वस्ति ३० नमः सिद्देभ्यः ॥ यदमलपदपदं 
और अन्त निम्न प्रकार होता है:-- 
इति मदनपरातयं समाप्तमिति ॥ मूलसंघ भट्दारक श्रीरलभूषण जी तदाज्ञावर्ती श्रीरामकोर्ति-पंडित 


हर ९ € « से रू 
छछीराम-मन्नालाल-लघ्ष्म। चन्द्र रामचन्द्र अमोलकचन्द्र श्रीपाछपठनाथ अज्ञीकृत श्रेयो5थम । 


इस लेग से प्रतीत होता है कि मूछसंघाम्नायों भद्गारक श्रीरत्नभुषण के आज्ञापाक॒क श्रौराम- 
क्रीति, पंडित लछीराम, मन्नाछाल, लक्ष्मीचन्द्र, रामचन्द्र, अमोलकचन्द्र ओर श्रीपाल के पढ़ने के 
लिए इन सबके कल्याण की भावना से यद्द ग्रन्थ चुना गया। यह प्रति कब और कहाँ लिखी गई 
इसका कोई निर्देश इसमें नहीं है, किर भी इस प्रति का उपयोग भद्टारक रह्लभूषण के आज्ञावर्ती 
शिप्यो ने किया है । इस लिए इस प्रतिका लेखन-काल विक्रम की १७वीं सदी के छगभग द्वोना चाहिए । 

( २) ख--यह्‌ प्रति भी श्री ऐेडक प० दि जेन सरस्वतीभवन झालरापाटन की है। प्रति कागन्न 
पर देवनागरी लिपि में है। पत्र-संख्या ५३ है। प्रत्येक पन्र की लम्बाई १० इंच और चोड़ाई ४३ इंच 


१ - भद्गारक स्नभूपण काष्ठा संघ के भद्गारक थे ओर भद्गाग्क-त्रिमुवनकीर्ति के पढ् पर प्रतिष्ठित हुए थे । 
वि० से० 2६८१ में मुगिसत्रत पुराण? के रचयिता ब्रह्मक शृदासने, जो दपनाम वर्णिक का पुत्र ओर मंगल का 
सहोदर था, रलभूषण को न्याय नाटक और पुराण साहित्य में निषुण एवं बादिकुअर जैसे विशेषणं। से उल्लेखित 
किया है । दे० मनिमुब्रतपुरण । दसके सिवाय “पोडशकास्णुजतोद्यापन' और “कर्णाम्रतपुराण! के कर्ता-केशवसैन 
सूरिन भी ग्रपने इन दाना ग्रन्थ। म भ० रत्न भूपरणु का उ त्त्त्ष किया ट्ट। दल यक्त ग्रन्थ । पोड़शकारखव्तोदापन 
की स्वना से> 2६६ ८ मे हुई है और “कर्मास्रत पुराण! की रचना संछ “द८फ में | इन उल्लेखों के आधार पर 
भ० रत्लभूषण का समय विक्रम सं> की १७ वी सदी के आगे नहीं जाता छ.] 

भ० ख्नभूपण के समय से सम्बन्धित सामग्री हमार मित्र न्यायाच र्य॑पं० दरबारीलालजी कोठिया ने 
१० जुगलकिशोर जी मुख्तार और पं० पर्मानन्द जी ( सरसावा ) से प्रात करके भेजने की कृपा की है, इस लिए 
हम इन सब के अनुगद्दीत हैं । 
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है । प्रत्येक पत्र में १८ पंत्तियां हैं । यह्‌ प्रति उपलब्ध प्रतियों में भधिक शुद्ध है। लिपि सुन्दर और 
सुवाच्य है| इस प्रतिका प्रारंभ इस प्रकार होता हैः-- 

श्री परमात्मने नमः ॥ यदमलपद 

ओर अन्त इस प्रकार होता है :-- 


इति श्री जिनदेव विरचितो मदनपराजयः समाप्त: ॥ संवत १९२९ कामभ्ये कुलद् द चेस्यालये नेमोचन्द्रेण 
लिखितम्‌ श्री ॥ 


इस लेख से प्रतीत होता है कि सं० १९२५९ में यह प्रति कूलद्रह चैन्यालय में लिखी गई दे 
और इसके लेखक नेमी चन्द्र हें । 

(३ ) ग--यह्द प्रति भाण्डारकर ओरियण्टल रिसच इंस्टिट्यूट पूना की है और इसका नम्बर 
०५), है। यह प्रति कागज पर देवनागरी लिपि में है। पत्र संख्या २५, पत्र की रूम्बाई १२ 
इंच और चौड़ाई ६ इंच है। प्रत्येक पत्र में २३ पंडिएय्यां हैं और प्रत्येक पंक्ति में छगभग ४०, ४१ 
अक्षर हैं। लिपि सुन्दर और सुवाच्य है। अथ मोहोडज्रबीन , तथाच, वक्तव्ब, आदि वाक्य और 
पद-समूह छाल स्याही में रक्‍खे गये दें। प्रति अपूर्ण दै। चतुर्थ परिच्छेद में-रे मूढ, क्षत्रियाणां 
छलाथ यहीं तक है । इस प्रतिका प्रारंभ इस प्रकार होता है;-- 

मदन पराजय ॥ ७४» नमो जिनाय नमः ॥ यदमलपद 


(४ ) घ-यह प्रति भी भाण्डारकर ओ० रि० इ० पूना की है। इसका नम्बर «, ,८$+ 
है | यह प्रति भी कागज्ञ पर लिखी हुई है ओर लिपि देवनागरी है । पत्र-संग्य्या २८ हैं। प्रत्येक पत्र की 
टम्बाई १२३६ इंच है ओर चोड़ाई ५ इंच | प्रत्येक पत्र में २२ पंक्तियाँ हूँ और प्रत्येक पंक्ति में लगभग 
५४, ५०, ५६ अक्षर | यह प्रति सम्पूर्ण है। लिपि सुन्दर नहीं है । इस प्रति में कहीं कहीं कठिन 
शब्दों के एकाध टिप्पणी भी ऊपर, नीचे ओर दाइई-बाड ओर दिये हुए हैँ। अशुद्ध और अनपेक्षित 
पदों को मिटाने के लिए बहेरे के रंग का प्रयोग किया गया है । इस प्रतिका प्रारंभ इस प्रकार होता दे: -- 

॥ श्री जिनाय नमः ॥ अथ मदन पराजय ग्रन्थ लिम्यते ॥ यदमलपदप्म ' *' 

और अन्त इस प्रकार होता है :-- 

इति मदनपराजय समाप्तम्‌ ॥ संवत एकोनर्विशतिशत अष्टादश कार्तिक कृष्णा अष्टम्यां आदित्यवासरे 
लिप्यीकृतं स्वरूपचन्द्रेण बिलाछागोत्रे सवाई जयनगरे ज्ञानावरणी करमक्षयार्थ ॥ श्री ॥ 


इस लेख से रपष्ट होता है कि इस प्रति के लेवक विल्याला गोन्रीय स्वरूप चन्द्र हैं और उन्होंने 
इसे वि. सं. १९१८ कातिक कृष्णा अष्टमी, रविवार के दिन जयपुर में लिपि वद्ध किया था । 

इस प्रति के लेखक ने वि. सं. १९१८ मार्गशीप शुक्ला सप्तमी, रविवार के दिन मदनपराजय को 
स्वयं हिन्दी भापा वचनिका भी लिखकर समाप्त को थी। यह भाषा बचनिका हमें श्री बाबू पन्ना- 
छाछज्ी अग्रवाल दिल्‍ली के सौजन्य से दिलल्‍लीसेठ का कूचा मन्दिर की प्राप्त हो सकी | इससें भाषा 
बचनिका के कर्त्ता र्वरूपचन्द्रन प्रशस्ति में विस्तार के साथ अपना परिचय दिया है, जिसे हम इस 


प्रस्तावना १९ 


प्रति के परिचय कराने के प्रसद्ग में लिखेंगे | हाँ, यहां हम यह संकेत अवश्य कर देना चाहत हैं कि 
इस संस्क्रत मदन पराज य के लिपिकरार स्वरूपचन्द्र और इसकी भाषा वचनिका के कर्त्ता स्वरूपचन्द्र-- 
दोनों एक ही थे । और इस प्रति के लिखने के ठीक डेढ़ माह के पश्चात्‌ ही इन्होंने अपनी भापा वचरनि- 
का भी सम्पूर्ण की थी । 

(५ ) ड-यह प्रति भद्टारक महेन्द्र कोति शाखत्र-भण्डार आमेर को है । यह प्रति भी कागज पर 
लिखी हुई है ओर लिपि देव नागरी हे। यह प्रति सबसे अधिक प्राचीन ओर जीण है। पत्र संख्या 
५३ हैं । प्रत्येक पत्र की छन्‍न्बाई १० इंच है और चोड़ाई ४३ इंच प्रत्येक पत्र पर २० पंक्तियां है और 
प्रति पंक्ति में ३२, ३३ अक्षर | प्रति के देखने ओर लिपि के वाचन से ही उसकी प्राचीनता के 
चिन्ह स्पष्ट रोति से लक्षित होते है । यह्‌ प्रति अधिकतर शुद्ध है। इस प्रतिका भी प्रारंभ इस प्रकार 
होता है :--- 

स्वस्ति श्री ॥ यदमलूपदु'** ****** 

ओर अन्त निम्न प्रकार होता दै :- 

विक्रमनृपते राज्ये पश्रदशशत्तान्विते । 
स(त्रि)सप्ततिभिः सहिते5स्मिन्‌ टुंकपुरे राज्ये ॥ ( श्रीसूयेसेन सनन्‍नूपतः ) 
श्रीमुलध्तधघ श्रीनन्द्याग्नाये गच्छे गिरः शुभेः (मे) ? 
श्रीमजिनेन्द्रस्रेस्तु प्रभाचन्द्रो5स्ति सत्पदे ॥ २ ॥ 
तद,म्नाये उन्‍वये चास्ति खंडिल्लावासवा सिनाम्‌ । 

कुले श्र पांपल्यानाञ्ञ नरसिद्धो5$मिघः सुदक ॥ 
तद्भार्या माणिका सती श्राह्ृगुण: शुत्िः ॥ ३ ॥ 
तप्पुन्नः शुद्धशी लो 5स्ति होलानाम विलक्षण: । 
तद्भार्या बाणभूनाग्नी त्रत्ीछगुणानिबता ॥ ४ ॥ 
घ्रालापवंतअातृभ्यां सहितन सुदृश्टिना । 

तेन कमक्षयाथ हि न्‍्यायाजितघनेः शुभः ॥ ५ ॥ 
शास्त्र लिखाप्य ( १ ) पात्राय दत्त सद्ब्बतधारिणे। 
जीयादाचन्द्रतारं च सत्सुखावाप्तिकारणम्‌ ॥ ६ ॥ 
कुंभताह सुपुन्नाभ्यां जाताभ्यां घान्यया खिया । 
आलाख्यं सहित पातु श्रीपाइ्वंस्तीथनायकः ॥ ७ ॥ 
जानवान्‌ ज़ानदानेन निभयोउभयदानतः । 


अन्नदानात्‌ सूखी नित्य नि््यांधिभेंषजादभदेसत ॥ “ ॥ 


इस प्रशरित से प्रतीत होता है कि यह्‌ ग्रति टुंकपुर राज्य ( बतसान टोंक स्टेट ) में सूर्येसेन 


१--टोक स्टेट की थ्रतीत और वतमान ऐविह[सिक परिस्थिति को समझाने के लिए हमने सिरोज निवासी 
श्रीमान दानवीर सग्दारीमलजी जैन, एम, एल, सी, € टाक स्टेट ) को एक पेय लिखा था, तदनसार उन्होंने हमारे 
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नरेश के राज्यकाल में वि. सं. १५७३ में लिखी गई। ओर मूल संघ कुन्दकुन्दाचाय के भाम्नाय॑, 
तथा सरस्वती गच्छ में जिनन्द्रसूरि के पट्टपर प्रभाचन्द्र भद्वारक हुए, जिनके आम्तायवर्ती नरसिद्ध 
( सिंह ) के सुपुत्र होला ने यह प्रति लिख कर किसी ब्रती पात्र के लिए समर्पित को । नरसिंह खंडिल्ला 
बास के निवासी पॉांपल्य कुछ के थ | इनकी पत्नी का नाम माणिका था। दोनों के होला नाम का पुत्र 
था, जिसकी पत्नी का नाम बाणभ्‌ था | होला के बाला और पव॑त नाम के दो भाई थे ओर इस प्रति के 
लिखाने में तथा प्रता के लिए समपंण करने में इन दोनो भाइयों का भी सहयोग था। इस छेख से 
यह भी प्रतीत द्वोता है कि बाला की पत्नी का नाम घानन्‍्या था ओर इसके कुभ ओर ताहु नाम के दो 
सुपुत्र भी होगये थे । 

इस प्रति में कुछ ऐसे पद्म हैं जो अन्य किसी भी प्रति में नहीं पाये जाते। उदाहरण के लिए 
देखिए ११ प्र. १५ इछो., १७ प्र. ३२ इलो., १८ प्र. १ श्छो.,, २१,१४ इलो., २४ पृ. ६२ इंठो,, २७ 
पु. ४२ इलो० । 

( ६ ) च-यह प्रति श्री जैन सिद्धान्त भवन आरा की है। यह प्रति भी कागन पर देवनागरी 
लिपि में है| पत्र-संख्या ३५ है। प्रत्येक पत्र की ढम्बाई १३ इंच है ओर चोड़ाई ६३ इंच | प्रत्येक पत्र 
पर २० पक्तियाँ हैँ और प्रत्येक पंक्ति में लगभग ५३,५४ अक्षर हैं । लिपि सुन्दर तथा सुवाच्य है । 
भाषा अशुद्ध है और कहीं कट्ठी वाक्य के वाक्य तथा इलोक तक गायत्र हैं। इस प्रति का प्रारंभ इस 
प्रकार होता है :-- 


॥ श्री सरस्वत्य नमः ॥ यद्मलपदपर्म,..... 


शोर अन्त इस प्रकार होता है :-- 
इति श्रो मदन पराजय समाप्त । सं० १६८७ मिती आपाइ शुक्धा १७ गुरुतापरे तद्दिने समाप्तत्ष ॥ इंति॥ 


इस लेख से स्पष्ट होता हे कि यह प्रति वि. सं. १९८७ आपाद शुक्ला १५७ गुरुवार के दिन लिपि 
यद्ध की गई है ओर फलत:ः यह सबसे अर्वा चीन प्रति है । 


पास निम्नलिखित जानकारी भेजने की कृपा का है, एवसंद्थ हम उनके अनुण्हीत ह । विवरण निम्न 
प्रकार है :-- 

टोंक वि, सं, १००३ मार बदी १३ अमिजित नक्षत्र मे टाकईे के नाम से वसाया गया था। राजाथधिराज 
टानल सावजीकी ओर से रामसिहर्ज़ी खाजा द्वारा यह बसाया गया था। वि, स. श्रश्८ म॑ टोंक, टोड़े इलाके 
जयपुर से ताल्‍्लुक रखता था। सं, ११४६ में पालभाव हुए आर स. १२२८ मे इस पर साऊजी व बापूजी ने 
कब्जा किया | फिर नाभा जी हुए और सं, १३४६ मे महेशदास ने अधिकार किया। स. १५४७५ म॑ गवरतन॑ 
कांत्रिज हुए, | रावरतन का पुत्र सूयसेन था । 

टाक में आज कल ६ जैन मन्दिर और ६ जिन चलालथ ह। संत्रस प्राचीन मन्दिर चोर्धारया का है 
जो सात सा व१ पुराना है । श्याम महाराजका मंदर ५०० वपका पुराना है और एक मन्दिर ३४० व प्राचीन है। 
वतमान मे जन जनसंख्या ५४० के लगभग है | एक प्राचीन शाम्त्र भण्टार भी विद्यमान है, परन्तु वह व्यवस्थित 
नहा है । 

इस विवरण मे उल्लिखित रावरतन का पुत्र यटा सूससन नरेश हैं, ।जसके राज्यकाल मे मदन पराजय! 
की प्रस्तुत प्रति का लेखन हुआ हे । 
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(७ ) छ--जेन मन्दिर सेठ का कूचा देहली के शाद्न-भण्डार की यह प्रति है। यह प्रति भो 
कागज पर देवनागरी छिपि में है। पत्र संख्या ६३ है। प्रत्येक पत्र की लम्बाई १३३ इंच भोर चोड़ाई 
१० इंच है। प्रत्येक पत्र में २८ पंक्तियाँ हैं ओर प्रति पंक्ति में ४६, ४७ अक्षर है । यह प्रति संस्कृत 
मदन पराजय की हिन्दी भाषा-बचनिका के रूप में है। इसमें संरक्रत मदन पराजय के सिफ इलछोक 
ही उद्धत हैं, गद्य भाग नद्दीं। परन्तु बचनिका दोनों की है। संस्कृत के लोक बिलकुछ गलत लिखे 
हैं, लेकिन जोोकों के पहल छनन्‍्दों का नामोल्लेखन केबछ इसी प्रति की विशेषता है । लिपि सुन्दर 
तथा सुवाच्य है। बचनिका ढंढारो भाषा में हे आर खूब विस्तार के साथ लिखी गई है। इस प्रति 
का प्रारंभ इस प्रकार से होता हे :--- 

॥ आओ नमः सिद्धेभ्यः ॥ श्रीवीतरागाय नमः ॥ अथ श्री मदनपराजय ग्रन्थ की बाचनिका लिख्यते ॥ दोहा॥ 


वोवीसूं वृषभादि जिन, सिद्ध मुनी सिर नाय | मदन पशाजय ग्रन्थ की भाषा करू मन लाय॥ यदमलपद... 
ओर अन्त इस प्रकार होता है :-- 
आगे वचनिका ग्न्थधार्ता का सम्बन्ध लिखते हैं । 


॥ दोहा ॥ देश हूंढाहड के विष, जयपुर नगर महान । 
मंदिर तहां बहु जिनतने, अति मनोग सित्र दान ॥१॥ 
राम स्वयं भूपति तहां, राज करें गुणचान । 
ताक्के राज प्रतापत, देश सुखी सुमहान ॥२॥ 
नगर माहीं जैन बहुत सुख सू वसत मद्दान । 
चतुर्थ का सम काल तहीां, पूर्ण होम अभिराम ॥३॥ 
तारमें न्‍्याति सुगोत्र करि, शोमित जैनो लोग । 
श्रावक कुछ के गोत ह, चोरी जुत. . .थाक ॥४॥ 
तामे गोन्र जु है भलो, विरलाला नाम प्रधिद्ध । 
ताते चिमन रास सुभ, है गुणवान सुरिद्ध ॥७॥ 
ताके सूरतराम अरु, रूपचन्द अभिराम । 
चम्पाराम सु तृतीय सुत, सरूपचन्द चतु ताल ५६॥ 
सरूपचंद सुभ संग ते, पाय ग्यान को लेश । 
जन ग्रन्थ अवगाहना, करी जु कछु लवलेश ॥७॥ 
जिनवर भक्ति प्रभाव तं, हरप थारि उर मांहि । 
मदन पराज्ञय ग्रन्थ कू, लिप्यो वचनिका ताहि ॥4॥ 
भव्य जीव या भ्न्थ कुं, वाचे पढ़े सदीव । 
मोक्ष मांग कूं पाय कर, भ्रमे नहीं जगतीय ॥५९॥ 
तुच्छ बुद्धि मो जान कर, चुक लिखी या मांहि । 


कृपा क्षमा डर धार ऊ, शुद्ध सर सुसदाहि ॥१०॥ 
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संवत्‌ सत छत्नीस अरू | अधिक अठारा मांहि । 
मागशीष सुदि सप्तमी, दीतवार सुखदाहि ॥११॥ 
ता दिन ये पूरण कप्यो, देस वचनिका मांहि | 
सकल संघ मंगल करो, ऋद्धि वृद्धि सुखदाहि ॥१२४ 
इति श्रीमदनपराजय ग्रन्थ की भाषा वचनिका समाप्त ॥ # शुभं & 
४ दोहा ॥ जल नलादि लेप की परष्या कर जो मीत । 
हाथ न दीजो मढ के तथा जान अविनीत ४१॥ 
मिती वशाख सुदी ८ स्ल॑० विक्रमः ५९८४ लिखित जयपुरमध्य । 
इश्त विस्तृत प्रशस्ति से प्रतीत होता है कि संल्‍्कृत मदन पराजय की भाषा वचनिका वि. सं. 
(९१८ मार्गशीष शुक्ला सप्तमी रविवार के दिन सम्पुण हुई ओर इसके कर्त्ता विछाढछा गोत्रीय स्वरूप- 
द्रहे। यह भापा वचनिका जयपुर में उस समय लिखी जब वहाँ रामस्यंघ ( सिंह ) राजा का 
राज्य था। ग्रन्थकर्त्ता के पिता का नाम चिमनराम था ओर अपने चार भाइयों'में से यह सबसे छोटे 
भाई थे। ज्येष्ठ भाइयों के नाम क्रम से सूग्तरास, रूपचन्द और चम्पाराम थे । 
प्ररतुत भाषा वचनिका वाली प्रति का लेखन काल वि सं. १९८४ वेशाख वदी ८ है। यह 
जयपुर में छिखी गई है| हमन इस प्रति का उपयोग सिफ इिन्दी-अशुवाद करते समय कह्दीं कहीं 
किया है । 
इस प्रकार सम्पादन में उपयुक्त हुई इन प्रतियों में लेखन काल की दृष्टि से 'ड” प्रति ही घब से 
अधिक प्राचीन ठहरती है। परन्तु भाषा-शुद्धि की राष्टि से 'ख? प्रति का नम्बर ही सर्वोच्च है। तुलना 
करने पर ज्ञात होता है कि ( ख ) और (डः) प्रति में बहुत अधिक समानता है। कुछ इस प्रकार के 
पत्र भी उपलब्ध होते हैं, जो इन दोनों प्रतियों क सिवाय अन्य किसी तीसरी प्रति में हृष्टिगोचर नहीं 
हुए हैं। उदाहरण के लिए देखिये, प्र. सं. ८ पा. टि. सं. २, प्र. सं. १० पा. टि. सं. ४, प्र. सं. २५ 
पा. टि. सं १५, प्र. सं. २६ पा. टि. स॑- ३ आर ५, प्र, सं. ४० पा. टि. सं. १४, प्र. सं, ४८ पा. टि. 
सं. ९, प्र. सं. ६३ पा. टि. सं. ४ आदि । 


के. औ 
२ मूलग्रन्थ का संयोजन 
सम्पादन-पद्धति 
( १ ) इस प्रकार इन छह प्रतियों के आधार से इस ग्रन्थ का सम्पादन किया गया है। ग्रन्थ 
अपन मूल रूप में सब से पहले प्रकाशित हो रहा डे । उपयुक्त भ्रतियों में से एक भी ऐसी न निकछी 
जो निर्दोप हा ओर जिसे हम आदश प्रति मान सकते | हमने इन सब प्रतियों को सामने रख कर 
मूल प्रन्थ फी संयोजना करन का प्रयत्त किया है। हर्म सम्पादन में स्व> और छ८ प्रतियाँ अधिक 
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सहायक सिद्ध हुई हैं और इन प्रतियों में जो हमें विशिष्ट और विश्ुद्ध पाठान्तर मिले उन्हेंने हमारे 
भ्रम को हढका करने में काफी सहायता पहुँचायी है। फिर भी मूल ग्न्थ में इस प्रकार की कतिपय 
श्रुटियाँ अन्त तक बनी रहीं जो इन प्रतियों को सहायता के वोबजुद भी दूरन की जा सकीं और 
जिन्हें दूर करने का सम्पादक ने भी एक ठ॒च्छ प्रयत्न किया हे । जो पाठ एक या एकाधिक प्रतियों में 
छूट गया था उसे अन्य प्रतियों से ले लिया है और ख० तथा छः जेसी शुद्ध प्रतियों के साथ भी 
यह क्रम बरता गया | इस प्रसन्ञ में शुद्ध पाठ हमने मूल में रक्खा है ओर उसकी प्राप्ति की स्रोत-मूलक 
प्रति का निर्देश पादटिप्पण में कर दिया है। 

(२ ) उपल्ब्ध प्रतियों में किसी एक को भी आदशो प्रति न होने से जो पद्म ओर पाठान्तर 
केवल ख० प्रति में और केबल छः प्रति में पाये गये उन्हें भी मृल में संमिल्तित कर लिया। यद्यपि 
( प्ृ० ७५ ) हमने इस प्रकार के एक पद्म को पादटिप्पण में प्रकीणेक पद्म के रूप में उद्धृत किया है, 
किन्तु आगे चल कर हमने कहीं भी इस पद्धति को प्रश्नय नहीं दिया । 

( ३ ) उपलब्ध प्रतियों के उपयोग करने पर भी जो अशुद्ध पाठ गह गये उनके स्थान पर 
संशोधित शुद्ध और संभव पाठ (_) इस प्रकार के गोल ब्रकेट में सझाये गये हैं। ऐसा करते समय 
कहीं कहीं पद्म के एकाघ चरण में उलट-फेर भी किया गया है ( दे०, प्र० ४७०, पद्म सं० २१ और 
प्रू० ४७, पद्म सं० ४९ ) छन्दोभज्ग के दोप को दूर करने के लिए कुछ शब्द भी जोड़े हैं और अर्थ 
संगति की हृष्टि से कुछ मूल शब्दों को भी परिवतित रूप में सुझाया है (दे०, प्र० ४० पद्य सं० 
?८ ओर प्र० सं० ५७ पतद्म सं० ७५ )! परन्तु यह करते समय हमारी हर॒ष्टि ग्रन्थ को शुद्ध और संगत 
रूप में उपस्थित करने की ओर ही रही है । कहीं कहीं भापा की हरष्टि से शुद्ध पाठ सुझाने के लिए [_] 
इस प्रकार के ब्रेक्टि का भी उपयोग किया गया है, परम्तु अन्य गोल ब्रेक्टि में ही सब प्रकार के 
संशोधन सुझाये गये है । 

( ४ ) जिन त्रुटित पाठों की पूति उपलब्ध प्रतियों की सहायता स भी न हो सकी उनके स्थान 
में'*'*'*'इस प्रकार के विन्दु रख कर उन्हें वेसा ही छोड़ दिया है । 

(५ ) कहीं कहीं अथशुस्य पाठान्तर भी पादर्टिप्पण में दिये गये हैं, जिस से अन्य शुद्ध 
पाठान्तरों का भी अनुमान किया जा सके । 


हिन्दी अनुवाद-- 


मदन पराजय का सब से पहला हिन्दी अनुवाद जयपुर निवासी विलालागोत्रीय स्वरूप चन्द्रने 
वि० १९९८ मार्गशीप शुक् सप्तमी के दिन रुम्पू्ण किया। परन्तु एक तो यह ढूंढारी भाषा में हुआ 
ओर दूसरे वचनिका की पद्धति पर बहुत विस्तार के साथ। तीसरे अनुवादकर्त्ता के सामने मृल् 
ग्रन्थ भी सर्वाद्भ ओर सम्पूर्ण रूप में उपस्थित न था। इस लिए इस ग्रन्थ के एक मूलानुगामी अनुवाद 
की, जो आधुनिक हिन्दी में किया जाता. बहुत आवश्यकता रही । 

इस आवश्यकता की पूर्ति म्व० पं० गजाधरलछाल जी शञात्री ने को जो बहुत वष पहले कलकत्ता 
की जैन सिद्धान्त प्रकाशिनी संस्था से 'मकरध्वज पराजय? के नाम से प्रकट हो चुका है। अनुवाद 
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में कहीं कहीं संस्कृत पद्मों का हिन्दी पद्मानुबाद किया गया है और सम्पूर्ण अनुचाद अधिकांश में 
नाटकीय पद्धति पर हुआ है। परन्तु यह अनुवाद एक भापानुवाद है ओर वह भी एक ही प्रति के 
आधार से किया गया जान पड़ता है। 


ऐसी; रिथिति में एक इस प्रकार के हिन्दी अनुवाद को आवश्यकता थी जो मूलानुगामी हो, 
सम्पू्ण हो और प्रामाणिक हो | हमने अपना प्रयत्न इसी दिशा में किया है। हमारी दृष्टि अनुवाद को 
मूलानुगामी रखने की ओर ही अधिक रद्दी है । इसका यह अथ नहीं कि हम सम्पूणतया शब्द अर्थ 
से ही बंध रहे। हमने शब्दानुवाद को भावानुवाद के प्रवाह में बहाने का प्रयत्न किया है ओर इस 
बात का भी ध्यान रफ्खा है कि मूल कथा के आधार में कहीं भी रस-भद्ग नहो। साथ हो हमारा 
अनुवाद छह प्रतियों के आधार पर सम्पादित और संशोधित किये गये मदनपराजय का है, इस 
लिए इस अनुवाद की अविकलता और उपयोगिता के सम्बन्ध में विज्ञ पाठक म्वयं द्वी विचार कर 
सकते हैं । 

अनुवाद; में हमने मृल्यन्थक्वार के अनुसार नाटकीय रैली नहीं अपनाई है और न ही संस्कृत 
पद्यों का हिन्दी पद्मयान॒ुवाद किया है। अनुवाद को हमने आख्यान की शेली में ही रग्बा है और उसे 
यथाशक्ति सरछ तथा रोचक बनाने का प्रयत्न किया है, यद्यपि मूल भाषा के रूपकों के जाल में जकड़ो 
रहने के कारण कहीं अनुवाद में भी अपरिहाय दुम्हहता आगई है। 


टिप्पग--- 


ग्रन्थ -सम्पादन-पद्धति में टिप्पणों का भी एक अपना महत्त्वपूर्ण स्थान है। ग्रन्थगत विभिन्न 
तक्त्वों ओर प्रइनों पर टिप्पणों द्वारा यथेष्ट प्रकाश डाछा जाता है ओर उनसे मूल ग्रन्थ को सरल 
बनाने में काफी सहायता मिलती दे । मदन पराजय के टिप्पण उक्त दृष्टि को ध्यान में रखते हुए ही 
संग्रद्दीत किये है । इस ग्रन्थ में ऐसे टिप्पण चार प्रकार के हैं। एक वे हैं, जिनमें पाठान्तरों का 
संकलन हुआ है। दूसर वे हैं, जिनमें ग्रन्थों के संक्षिप्त नामोल्लेख पूर्वक अवतरणों का निर्देश किया 
गया है । तीसरे वे हैं, जिनमें शब्द ओर अथ दोनों हृष्टियों से कतिपय स्थलों में संतुठन किया गया 
है ओर विषम स्थलों का रहस्य उद्घाटित किया गया है। ओर चोथे वे टिप्पण हैं, जिनमें भाषा 


कि 


छन्द ओर कोष की हृष्टि से कुछ विचार प्रस्तुत कये गये है । 
टाहइप--- 

प्रस्तुत संस्करण में दो प्रकार के टाइप का उपयोग किया गया है। एक ग्रेट नं० २ काछा है। 
जिममें मूलग्न थ ओर गअन्थकार के स्वरचित पद्म दिये गये हैं। दूसरा ग्रेट नं० चार सादा है, जिसमें 
प्रन्थान्तरों के उद्धृत पद्य डबल इनवर्टड कामा में रखे गये हें। 'उक्तद्व? के बाद जो पद्म आया और 
उसकी परम्परा में जितने पद्य आते गये उन्हें हमने उद्धृत पद्य मात कर सादे टाइप में रखा ओर 
अपनी खोज के आधार पर पाद्‌ टिप्पण में उन ग्रन्थों का संक्षिप्त नामोल्लेख भी किया। हमने इस 
पद्धति का इतने कठोर रूप में अनुपालन किया कि जिस पद्म के साथ हमें उत्तद्व' नहीं मिला और जो 


प्रस्ता बना २५ 


इस परम्परा में गर्भित न हुआ उस पद्म को दूसरे ग्रन्थ का जानते बुझते हुए भी हमने काले टाइप में 
रक्खा, यद्यपि इस प्रकार के प्रसड़् में हमने पादटिप्पण में उद्धृत पद्य के मूल ग्रन्थ का "यथासंभव 
नामनिर्देश अवश्य कर दिया है। उदाहरण के लिए देखिए प्र० २३ पद्म सं० २, प्र० २९ पद्म सं८ 
४, ५, 5, ७, ८, ६, १०, ११, ए० ३१ पद्म सं० १८, २२ इत्यादि । 





३ भारतीय आख्यान-साहित्य 


विश्व के साहित्य में भारतीय भाख्यान-साहित्य का एक बड़ा महत्त्वपूर्ण स्थान है। यह 
भारतीय आख्यान-साहित्य है, जिसमें मानव-जीवन के प्रत्येक पहल्यू का रपशे किया गया है, जीवन 
के प्रत्येक रूप का सरस और विशद विवेचन है ओर उसका सम्पूर्ण चित्र विविध परिस्थिति-रंगों से 
अनुरज्चित होकर उद्दीप्त हो रहा है। यह भारतीय आख्यान-साहित्य है, जिसमें मानव के पहले नेत्रो- 
न्मीलन से लेकर उसकी महासमाधि तक के नाना व्यापार जिनमें उसके हफें-विषाद, सुथ्-दुःख, 
हास्य-रदून, मिलन-विछोह, चिन्ता-उत्कण्ठा और आसक्ति-अनासक्ति आदि सब कुछ संमिलतित हैं-- 
अपने प्रत्येक रूप से विश्व के वेचित्रय का अनुभव कर रहे हैं ओर यह भारतीय आख्यान-साहित्य है 
जिसमें मानव-जी वन के उत्थान-पतन तथा उत्करान्ति और संक्रान्ति सम्बन्धी गौरब-गाथायें मानव के 
मस्तिष्क में अनेक भाँति की अनुभूतियाँ स्पन्द्त किया करती हैं । 

प्रस्तुत आख्यान-साहित्य में कहीं ऐहिक समस्याओं की चिन्ता की अभिव्यञ्ञना है तो कहीं 
पारढौकिक समस्याओं की । कहीं अर्थेनीति का निद्शेन है तो कहीं राजनीति का। कहीं धार्मिक 
 परिस्थित का चित्रण है तो कहीं सामाजिक परिस्थिति का । कहीं शिल्प कला के पछुन्दर चित्र हैं तो 
कहीं जनता की व्यापार-कुशछता के । कहीं उत्तुड्ड गिरि, नदी-नद आदि भूजृत्त का लेखा है तो कहीं 
अतीत के जल और स्थलर-मार्गों के संकेत । ओर यह वह भारतीय आख्यान-साहित्य है जिसकी धर्म- 
कथाएँ, नीतिकथाएँ, छोककथाएँ और रूपकात्मक आख्यान कहीं जनता का मनरंजन करते हैं, कहीं 
उसके हृदय को उदार तथा विशुद्ध बनाते, कहीं बुद्धि में र्फूर्ति का संचार करते हैं और कहीं उसके 
चिर-कल्याण-मोक्ष की प्राप्ति के लिए उसे उम्प्रेरित किया करते हैँ। कुछ मिला कर एक यही इस 
प्रकार का साहित्य है जिसमें जीवन के सम्पूर्ण स्वरूप की अभिव्यञ्ञना विद्यमान है । 


प्रस्तुत आख्यान-साहित्य चार भागों में विभक्त किया जा सकता है:-- 
१, धर्मकथा साहित्य रिथां8//००७ 7४८. 
२, नीतिकथा-साहित्य [99८0० 7०८. 
३, लोककथा-साहित्य 7?०४प्रॉँबए 7०८. 
४, रुपकात्मक साहित्य 5०8०घंट्व प॑रणथरापाट, 


२दे मदनपराम्नय 
१, धर्मकथासाहित्य रिटॉाड्रांटप्रड5 78८. 
( विश्लेषण, इतिहास, और विकास ) 
“त एवं क्यो लोके स एवं चर विचक्षणाः । 
येषां धमकथाज्वस्व॑ भारती प्रतिपयते ॥ 


धर्मानुबन्धिनी या स्यथात्‌ कविता सेव शस्यते। 


शेषा पापास्तवायेव. सुप्रयुक्तापि जायते ॥” 
--भगवजिनसेनाचाय 


भारत की अत्मा में धर्म इतना घुछा-मिछा है कि यदि धर्म को छोड़ कर भारत का चित्राइड्रन 
किया जाय तो उसे कोई भी सजीव और सम्पूर्ण नहीं कहेगा । यह एक भारत है, जहाँ अनादिकाल 
से विभिन्न धर्म-परम्पराएँ और उनकी साहित्यिक रचनाएँ एक साथ फलती-फूछती आ रही हैं और 
ये भारतीय धर्मों के ही वीजाइुर है जिनसे रस छेकर मानव अपनी शाइवतिक शान्ति की साधना 
में सफछ हो सका है। 

भारत में वैदिक, बौद्ध और जेन मुख्यतया ये ही तीन घम्म हैं और प्रायः सम्पूर्ण भारतीय 
आख्यान-साहित्य इन तीन धर्मों के ताक्ष्विक सिद्धान्तों से अनुप्राणित और अनुरज्ञित है । जिस कथा- 
साहित्य पर इन धर्मों की छाप पड़ी हुई है ओर जो साहित्य इन धर्मों के सिद्धान्तों और संस्कृति से 
ओत-प्रोत है, धर्म-कथा-साहित्य से हमारा यही आशय है। 

इस ग्रकार धमकथा-साहित्य तीन विभागों में विभक्त किया जा सकता है:-- 


( के ) वैदिक धरमंकथा-साहित्य 
( ख ) बौद्ध धर्मकथा-साहित्य 
( ग ) जैन धर्म कथा-साहित्य 


( क ) वेदिक धमम-कथा-सा हि ल्थ-- 


भारतीय आख्यान-साहित्य के दर्शन सवप्रथम हमें वैदिक धर्मकथा-साहित्य में मिलते हैं। 
ऋग्वेद में युद्धरत इन्द्र का आख्यान है । वह सोम पीकर मरुतों को साथ लेकर वृत्र या अहि पर 
आक्रमण करता है। जब घनघोर युद्ध होता है, तब प्रृथ्वी और आकाश काँपने छगते हैं। अन्त में 
वज् द्वारा बृत्र के खण्ड खण्ड होते हैं और रुका हुआ पानी मुक्त की गईं गायों के समान दौढ़ निकलता 
है । इस युद्ध में मरुत सदैव इन्द्र के साथ रहते हैं ओर अग्नि, सोम तथा विष्णु भी इन्द्र की बहुत 
सहायता करते है । जब अहि का विनाश किया जाता है तब प्रकाश का प्रादुर्भाव होता है। 

अश्विन का आख्यान भी सुप्रसिद्ध है । इस में अश्विन ने अन्धकार को दूर कर दुष2 राक्षसों 


क्रो भगाया है। इन्होंने भुष्यु के जद्दाज को समुद्र में डूपने से बचाया था तथा और भी इस प्रकार के 
अनेक परोपकार के काय किये थे । 





प्रस्तावनाी २७ 


क्रेग्वेद में पुरूरबस और उवंशी की प्रेम-गाथा का भी विशद्‌ और सुन्दर वणन है । 

ब्राह्मण ग्रथों में भी कुछ दन्‍तकथाओं ओर काल्पनिक आख्यानों का उल्लेख मिलता है। 
ऐतरेय ब्राह्मण (७३) में वर्णित शुनःशेप आख्यान बहुत प्रसिद्ध है। इक्ष्वाकुवंशज हृरिश्रन्द्र के कोई 
पुत्र नहीं था। ब्सने प्रतिज्ञा की कि यदि मुझे पुत्र प्राप्त हुआ तो वह उसे वरुण को यज्ञ-बलि चढ़ावेगा | 
उसे रोहित नामक पुत्र उत्पन्न हुआ; किन्तु जब तक वह्‌ बड़ा नहीं हुआ, हरिश्वन्द्रने वरुण के लिए 
यज्ञ नहीं किया | जब वह यज्ञ करने के लिए तेयार हुआ तो उसका पुत्र जंगल में भाग गया और 
अजीगरति नामक भूखे ब्राह्मण के मझले पुत्र शुनःशेप को खरीद अपने साथ लेकर घर छोटा। उधर 
हरिश्रन्द्र ने रोहित के बदले शुनःशेप को बलिरझूप में स्वीकार कर लेने के लिए वरुण को राजी कर 
लिया । शुनःशेप यज्ञस्तम्भ से बाँधा गया; परन्तु वह बलि के छिए तैयार न था। उसने वरुण की स्तुति 
में मन्‍्त्रों का उच्चारण करना प्रारम्भ कर दिया। धीरे धीरे उसके बन्धन शिथिल दो गये और उसे 
मुक्ति मिल गई । 

शतपथ ब्राह्मण में पुरूरवस्‌ ओर उबशी की प्रेम-गाथा का चित्रण है और भरत दौष्यन्ति तथा 
शकुन्तछा का भी छल्लेख मिलता है। इसमें महाप्रछय की उत्त कथा का भी वर्णन है, जिसमें मनु 
मत्य्य के आदेशानुस।र एक नाव बनाता है और उसे उस मत्य से बांध कर अपनी रक्षा कराता है 
ओर इस प्रकार पुनः मानव-सृष्टि के उद्योग में संलग्न होता है । 

उपनिषदों में भी आख्यान-साहित्य की झ्ाँकी दृष्टिगोचर द्वोती है । ब्ृहदारण्यक उपनिषद्‌ मेँ 
याज्ञवल्कय के ज्ञिक्ञसुओं के साथ किये गये दाशनिक वाद-विवादों का तथा याज्ञवल्क्य ओर जनक 
के संवाद का सुन्दर चित्रण है। इसी प्रकार याज्ञवल्क्रय और छनकी पत्नी मेत्रेयी की दाशेनिक 
बातचीत भी बहुत रोचक है।। 

जब हमारा ध्यान उत्तरवैदिक आख्यान-साहित्य की ओर जाता है तो महाभारत ओर रामा* 
यण अपनी अद्भुत विशेषताओं के साथ उपस्थित हो जाते हैँ । महाभारत का मुख्य उद्देद्य भरतबंशजों 
के आपसी युद्ध का वर्णन करना है। इसमें कोरवों ओर पाण्डबों के अठारह दिन का युद्ध-बर्णेन 
२००००० इलोकों में किया गया है । परीक्षित राजा के सपदंश से मर जाने पर उसके पुत्र सर्पों के 
छिए एक बड़ा यज्ञ करवाता है। उस अवसर पर वैशम्पायन यह कथा सुनाते हैं। वेशम्पायन ने यह 
कथा व्यासजी से सुनी थी। मुख्य कथा के अतिरिक्त महाभारत में अन्य कितने की आख्यान पाये जांते 
हैं। इनमें से शकुन्त्छा-आरूयान, मत्योपाख्यान, रामाख्यान, गद्भावतरण, ऋष्यश्ज्ञकथा, राजा शिवि 
आर उसके पुत्र उशीनर आदि की कथा, साविन्नी की कथा, ओर जलोपाख्यान आदि अनेक आख्यान 
हैं। इसके सिवाय १००० इलोकों में क्ष्ण की सम्पूण जीवनी भी गर्भित की गई है, जिसे हरिषंश 
कहते हैं | 

उत्तरवैदिक आख्यान-साहित्य में रामायण का बड़ा ही महत्वपूण स्थान है । यद्यपि इसमें 
महाभारत जेसे आख्यानों की राशि नहीं है, फिर भी संस्कृत साहित्य का यहू “आदि काठ्य” माना 


१ दे, भारतीय संस्कृति, ० ११५ | 
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२८2 मदनपराज्ञयं 


गया है | इसमें आदि कवि वाल्मीकि ने जिस रामकथा का चित्रण किया गया है, उससे भारत कां 
प्रत्येक आबाल बृद्ध परिचित दै। हिन्दू समाज में दशरथ, राम, भरत और सीता आदि पुत्रप्नेम, 
पितृप्रेम, भ्राहप्रेम और पतिप्रेम के आदशे माने जाते हैं । मुख्यकथा के अतिरिक्त राम!यण में 
बहुतसी दन्तकथ।एँ भी हैं | रावण की ब्रह्मा से वरप्राप्ति, विष्णु का राम के रूप में अवतार होना, 
गन्गजावतरण, विश्वामित्र और वशिष्ठ का युद्ध आदि आख्यान इसमें मनोरंजक ढंग से बित्रित 
किये गये हैं । 

महाभारत ओर रामायण ही ऐसे दो मद्दान्‌ आख्यान ग्रन्थ हैं, जिन्हें आधार-भूमि बनाकर ही 
उत्तरवर्ती आख्यान-साहित्य का उत्तुज्ञ प्रासाद निर्मित किया गया है। मालतीमाधव और मुद्राराक्षसत 
जैसी दो-चार स्वतन्त्र रचनाएँ इसका अपवाद हो सकती हैं, परन्तु अन्य सम्पूर्ण साहित्य इन दो 
मद्दान्‌ रचनाओं के प्रभाव से अछूता नहीं रहा । जहाँ किराताजुनीय, शिशुपाछबध और नेषध जैसे 
महाकाव्यों की प्रष्ठ भूमि मह्भारत की धारा से अनुप्राणित है वहाँ रघुबंश, भद्ठी, रावनबद्दो और जानकी- 
हरण जैसे मद्दाकाव्यों की आधारभूमि रामायण ही की रसवन्ती धारासे अभिषिश्वित द्वो रही है । 


( ख ) बौद्ध धमंकथा-साहिस्घ-- 


भारतीय आख्यान-साहित्य में बोद्ध धर्म-कथा-साहित्य भी एक अपना विशिष्ट स्थान रखता है। 
बोद्ध साहित्य में त्रिपिटक साहित्य का प्रमुख स्थान है। त्रिपिटक के सूत्रों को समझने के लिए ओर 
उनके अर्थों को अधिक स्पष्ट करने के लिए उनके साथ कथाएँ कहने की परिपाटी रही द्वोगी ओर वे 
पीछे लेख-बद्ध होकर अट्ठकथाओं के रूप में आज भी उपलब्ध हैं । अट्वकथा का मतलब है. अर्थसहित 
कथा । इन अद्धकथाओं में अनेक आख्यान भरे हुए हैं । उपलब्ध अद्ठकथाएँ इस प्रकार है।:- 


१, समन्तपासादिका विनय अट्ठकथा । 

२. सुमब्नर्लावलासिनी दीघनिकाय अद्ठकथा । 

३. पपंचसूदिनी मज्झिमनिकाय अट्ठकथा । 
४. सारत्थपकासिनी संयुक्तनिकाय अद्धकथा । 
५.  मनोरथपूरिणी अंगुत्तरनिकाय अट्गुकथा । 
६. खुहनिकाय के ग्रन्थों पर भिन्न भिन्न नामों से अट्टुकथाएँ 

७, अट्ठसालिनी धम्मसंगाण पर अद्ठकथा । 
८, सम्मोहविनोदनी विभ॑ग अट्ठकथा । 


५, पंचप्पकरण अट्ठ +था, जिसमें निम्नलिखित पाँच अट्ठुकथाएँ हैं :-- 
( १ ) घातुकथाप्पकरण अट्टुकथा । 
(२ ) पुग्गलपञ्ञत्तिप्पफमरण अद्ठकथा । 
( ३ ) कथावत्यु अट्ठकथा । 
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९. दे. जातक ( प्रथम खणपह ) की वम्तुकथा, पृ. सं, ६, ७ [ बिस्दी साहित्य सम्मेज्ञन, प्रयाग | 


प्रर्ता चनी २०, 


(४ ) यमकप्पकरण अट्टकथा । 
(५ ) पद्ठानप्पकरण अट्टुकथा । 

इसके सिवाय विनय पिटक के खन्‍्दकों में, जहाँ विभिन्न नियमोपनियम और कत्तंव्यों क 
निरदेश हुआ है, अनेक आख्यानों का विधान पाया जाता है। चुल्लबग्ग में भी अनेक संवादात्मक और 
बुद्धचरित सम्पन्धी कथायें हँ। दीघनिकाय, मज्झिमनिकाय और सुत्तपिटक में भी गौतम बुद्ध से 
सम्बन्ध रखने वाले बहुत से आख्यान हैं। इसी प्रकार विमानवत्थु, पेतवत्थु, थे रीगाथा और थेरगाथ 
में भी अनेक बौद्ध मिक्षु और भिक्लुणी सम्बन्धी जीवन-गाथाएँ हैं। और जातक का कथा-साहित्य ते 
सबप्रसिद्ध दै । इसमें बोधिसत्त्व के पाँच सौ सेंतालीस जन्मों की जीवुन-गाथाएँ ग्रथित हैं । 

निःसन्देह जातक'साहित्य बहुत विशाल, उपदेशपूर्ण और मनोरजञ्लक साहित्य है और उत्तर. 
वत्तों आख्यान'साहित्य जहाँ कहीं इस साहित्य से प्रभावित हुआ दिखलाई देता है। जातक-साहित्य 
के सम्बन्ध में भदन्‍त आनन्द कौसल्यायन ने लिखा है!:-- 

“इन जातक कथाओं के प्रसार ओर प्रभाव की कथा अनन्त प्रतीत होती है। *'*' * इस प्रकार 
जातक वाडमय चाहे उसे प्राचीनता की दृष्टि से देखें, चाहे विस्तार की और चाहे उपदेशपरक तथ। 
मनोरश्लञक होने की दृष्टि से, वह संसार में अपना सानी नहीं रखता । जातक कथाओं के विषयों के 
बारे में थोड़े में कुछ भी कह सकना कठिन है। मानव-जीवन का कोई भी पहलू इन कथाओं से 
अछूता बचा प्रतीत नहीं होता। यही वजह है कि पिछले दो सहख्र वर्ष के इतिहास में यह जातक- 
कथाएँ मनुष्य-समाज पर अनेक रूप से अपनी छाप छोड़ने में समर्थ हुई हैं ।”? 


( ग ) जन घरमंकथा-सा हि स्थ--- 


जैन घर्म-कथा-लाहित्य दो धाराओं में विभक्त किया जा सकता है --एक इवेताम्बर और 
दूसरी दिगम्बर | इन दोनों ही परम्पराओं के बाडमय में जो आख्यान-साहित्य का विपुल भण्डार 
सप्निहित है बह बहुत ही मूल्यवाम्‌ और महत्त्व का है। 
जहाँ तक इथेताम्बर परम्परा और उसके सम्मान्य उपलब्ध भक्लुसाहित्य का सम्बन्ध है, उसमें 
अनेक सजीब, मनोरज्ञक ओर ठपदेशपूण आख्यानों का उल्लेख है। हे 
आचाराज्ञ में भगवान्‌ महाबीर की जीवनगाथा है और कल्पसूत्र में तीरथंकरों की जीवनियों का 
नामायलछी के रूप में उल्लेख है। नायाधम्मकहाओ के प्रथम श्रुतस्कन्ध के उन्नीस अध्ययनों में और 
दूस रे श्रुत्कन्ध के दस बर्गों में अनक मनोहर ओर उपदेशपूृ्ण कथाओं का चित्रण है। भगवती के 
संवादों में भी शिष्यों के प्रइनोत्तर के रूप में बीर जीवन की झाँकी विद्यमान है । सूत्रकृताड़ सूत्र 
के छठवें ओर सातवें अध्ययन में आद्रंककुमार के गोशालक ओर बेदान्ती तथा पेढाहूपुत्र उदक के 
भगवान्‌ गौतम स्वामी के साथ हुए संवादों का लेख है। और इसके द्वितीय खण्ड के प्रथम अध्ययन 
में आया हुआ पुण्डरीक का दृष्टान्त तो बहुत ही शिक्षा पूर्ण है। एक सरोवर पानी और कीचड़ से 
भरा हुआ है । उसमें अनेक सफेद कमछ खिछे हुए हैं। सबके बीच में खिला हुआ एक सफेद बिज्ञाल् 








ज्नन 
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लपरन्‍थहनभ-पलस्मा ते, 


१, दे, जातक ( प्रथम ज़यड ) की बस्ुकथा, पृ. ३० । 


३० मद्नपराजय 


कमल बहुत द्वी मनोहर दिख रहा है। पूरब दिशा से एक पुरुष आता दे ओर इस सफेद कमर पर 
मोहित होकर उसे लेने जाता है, परन्तु कमछ तक न पहुँच कर बीच ही में फेंस कर रह जाता है ' 
अन्य तीन दिश्ाओं से आये हुए पुरुषों की भी यही दुर्गंति होती है। अन्त में एक वीतराग और 
संसार-संतरण की कला का विशेषज्ञ भिश्लु वहाँ आता है। वह कमछ ओर इन फंसे हुए व्यक्तियों को 
देखकर सम्पूर्ण रहस्य हृदयंगम कर लेता है। अतः वह सरोवर के किनारे पर खड़ा होकर ही दे 
सफेद कमल, डड़कर यहाँ आ ? कहकर उसे अपने पास बुलाता है ओर इस तरह कमल छसके पास 
आ गिरता है। प्रग्तुत प्रकरण में भगवान्‌ महावीर स्वामी के द्वारा इस रहस्यपूर्ण कथा को समझाये 
जाने का भी उल्लेख है । भगवान ने बतछाया है कि इस पुण्डरीक हृष्टान्त में वणित सरोवर संसार 
है | पाती कर्म है। कीचड़ काम-भोग है । बड़ा सफेद कमर राजा है और अन्य कमल जनसमुदाय | 
चार पुरुष विभिन्न मतवादी हैं ओर भिश्लु सद्धमं है। सरोवर का किनारा संघ है। भिक्षु का कमल 
को बुलाना धर्मोपदेश है और कमल का आ जाना निर्वाण-छाभ है । ह 

उत्तराध्ययन में भी अनेक भावपूर्ण तथा शिक्षापूर्ण आख्यान पाये जाते हैं। नमिनाथ भगवान 
की जीवन-गाथा यहाँ पहली ही बार कही गई है । बाईसबें अध्ययन में जो श्रीकृष्ण अरिष्टनेमि और 
राजीमती की कथा आई हे, वह अनेक दृष्टियों से आकषक है । आठवें अध्ययन में आया हुआ कपिल 
का आख्यान बडा ही हृदयहारी है। कपिल कौशाम्बी के एक उत्तम ब्राह्मणकुल में जन्म छेता है | 
युवा होने पर श्राबसती के एक दिग्गज विद्वान्‌ के पास विद्याध्ययन करता है | यौवन की आंधी से 
आहत द्वोकर मार्गश्रष्ट होता है ओर एक कामुकी के चक्र में जा फसता है । 


एक दिन इसकी प्रिया राजदरबार में जाने की इससे प्रेरणा करती है ओर दरिद्रता का मारा 
कपिल सुवर्णमुद्राओं की भीख के लिए रात के अन्तिम पहर में राज-दरबार की ओर प्रस्थान करता 
है; परन्तु सिपाही उसे चोर समझकर गिरफ्तार कर छते हैँ। रहस्य खुलने पर राजा के द्वारा वह 
मुक्त कर दिया जाता है और उससे यथेच्छ बर माँगन को कहा जाता है। कपिल तृष्णाकुछ द्वोकर 
राज्य मांगने के लिए उद्यत होता है, परन्तु तत्काल ही उसका विवेक जाग्रत होता है। उप्तका मन 
कहने लगता है कि दो सुवर्ण मुद्राओं को माँगने आया हुआ तू संपूण राज्य की चाह करने छग गया 
फिर सम्पूर्ण राज्य के मिलने पर भी तुझे आत्म-तोप हो जावेगा ? वह समस्त परिग्रह छोड़कर साध 
हो जाता है। और राज तथा उपस्थित दरबारी छोगों को आश्चय में डाछ देता है। इसके सिवाय 
इस ग्रन्थ भें चोर का, गाड़ीवान का, और तीन व्यापारियों के हृष्टान्त, हरिकेश तथा ब्राह्मण के” 
पुरोहित और उसके पुत्रों क*, भगवान पाइबनाथ ओर महाबीर के शिष्यों के संवाद सणिकाब्वन 
योग की तरह प्रकाशमान हैं । 

उपासकदसादु के दस अध्ययनों में आनन्द, कामदेव, चुलनीपिता, सुरादेव, चुल्लशतक, कुंड 
कोलछिक, सह्दात्यपुत्र, महाशतक, नन्दिनीपिता ओर शालिनीपिता, इन दस श्रावकों को दिव्य जीवन 
गाधाओं का चित्रण है, जा स्वाशत: संसार को न छोड़ कर अंशत: मोक्षमाग्ग की प्राप्ति में संलम् रहे 


+->++ जे -नचण गन न्त नओि ता + पा: ् 


१, २, ३, ४, ५, ६, दे० उत्तराध्ययन यूत्र का क्रशः २१, २७, २१, १२, १९ओऔर २३ बाँ अ्रध्ययन 
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बन 


प्रस्तावना ३१ 


इसी प्रकार अन्तकृहशाड्ु ओर अनुत्तरोपपादिकदश।|ह्व में संसार का अन्त करने वाले तथा 
अनुत्तरविमानवासी भनेक महापुरुषों ओर श्लियों की जीवनव्यापी साधनाओं और गाथाओं का मनोहर 
चित्रण हैे। ओर विपाकसूत्रके प्रथम श्रुतस्कन्ध के दस अध्ययनों में मगापुत्र, उप्ित, अभम्नप्तेन, 
शकट, बृहस्पतिदत्त, नन्दिषेण, अम्परदत्त, सोरियदत्त, देवदत्ता ओर अंजदेवी को ज्ीबनियों का, 
जिनमें पापकर्मों के परिणामों का निद्शन है, वर्णन है। और द्वितीय श्रतस्कन्ध के दस अध्ययनों में 
पुण्यकर्म के फल दिखलाने वाली सुबाहु से सम्बन्धित दस जीवन-गाथाओं का उल्लेख है | इसी प्रकार 
उत्तराध्ययननियुक्ति, दशवैकालिकनियुक्ति, आवश्यकनियुक्ति ओर नन्दिसूत्र में भी अनेक शिक्षाप्रद 
और भावपूर्ण आख्यान पाये जाते हैं । 

उत्तरवर्तोी आख्यान-साहित्य में इसी परम्परा से सम्बन्ध रखनेबाले विमछसूरि का पउ्मचरिय, 
लक्ष्मणगणि का सुपाइ्वंचरित, गुणचन्द्र का महावीर चरिय, हरिभद्र की समराइच्चकहा, हरिवंश, 
प्रभावकचरित, परिशिष्ट परे, प्रबन्धचित्तामणि और तोथकल्प जैसे अनेक आख्यान प्ंथ्र हैं, 
जिनमें धर्म, शील, संयम, तप, पुण्य और पापके रहम्य के सूक्ष्म विवेचन के साथ मानव-ज्ीवन 
और प्रकृति की सम्पूर्ण विभूति के उज्बल चित्र बड़ी निपुणता के साथ अक्ित पढ़े हुए हैं । 

इसी प्रकार जब हम दूसरी दिगम्बर-परम्परा और उसके धर्म-कथा साहित्य की गंभीर धारा 
दी ओर दृष्टिपात करते हैं तो यहाँ भी हमें जिस आख्यान-साहित्य के दर्शन करने का अवसर प्राप 
होता है बह भी भारतीय आख्यान-साद्त्य में कम महत्त्व का नहीं है । दिगम्बरपरम्परा, उचेतांम्ब॒र- 
परम्परा सम्बन्धी उपलब्ध अद्भ-साहित्य को स्वीकार नहीं करती है। उसकी दृष्टि में अन्य द्वादशाड 
साहित्य लुप्त हो चुका है | लुप्रप्राय अद्भज्ञान का कुछ अंश ही शेष रहा दे ज्ञो पट्खण्डागम, कसाय- 
पाहुड तथा महावन्ध में सुरक्षित है। फिर भी प्राचीन ग्रन्थों में! इस बात का उल्लेग्न मिलता है कि 
दिगम्बरपरम्परा के अद्गज साहित्य में भी अनेक आख्यान पाये जाते थे । 


ज्ञातृघर्मकथाड़ में अनेक प्रकारके शिक्षाप्रद आख्यान थे। अन्तक्ृदशाड़ में भगवान महावीर 
के तीर्थकाल में नमि, मंतग, सामिल, रामपुत्र, सुदर्शन, यम, वाल्मीक और वलोक आदि जिन दूस 
ऊ हापुरुषों ने संसार-बन्धन का उच्छेद कर के निवाण लाभ किया था उनका चण्त्रि: त्रण था। 
इसके अतिरिक्त अन्य तईस तीथकरों के तीथकाल में भी जो जो दस प्र९ द् महापुरुष कमे-बन्धन से 
मुक्त हुए थे और जिन्होंने दारुण उपसर्गा पर विज्य पायी थी उनको जीवननाथाओं का उल्लेख था । 


इसी प्रकार अमुत्तरोपपादिऊ दशाज्ञ में भी अनुत्तर विमानवासी ऋषिदास, धन्य, सुनक्षत्र, 
कार्तिक, नन्‍्द, नन्‍्दन, शा लभद्र, अभय, वारिपेण और चिलातपुत्र के उन भाव-पूण आख्यानां का 
उल्लेख था जो भगवान महावीर के तीथेकालीन थे और जिन्होंने भयंकर दस दस उपसर्गों पर विजय 
प्राप्त की थी । इसके सिवाय इस अक् में शेप तेईस तोथकरों के समय में भी ज्ञा जो दस प्रपिद्ध 
महापुरुष इस प्रकार के घोर उपसर्गों पर विज्ञय प्राप्त करके अनुत्तरवासी हुए थे, उनके आकर्षक 
आख्यानों का भी विशद्‌ ओर विस्तृत वर्णन था । 


दे० तत्वाथराजवार्सिक पृ० ५१ । 


३२ मदनपरा भय 


"उपलब्ध साहित्य में आचाये कुन्दकुन्द के भावप्राहुड में बाहुबलि, मधुपिज्ञ ओर वशिष्वमुनि, 
बाहु और दीपायन तथा शिवकुमार और भव्यसेन, आदि के भाव-पूर्ण आख्यानों का उल्लेख मिलता 
है। बाहुबलि निःसड़ होकर भी मान कपाय के कारण कुछ वर्षों तक्ष कलुपित चित्त बने रहे। मधु- 
पिड़ नाम के मुनिराज अपरिग्रही होकर भी निदान के कारण द्वव्यलिज्जी बने रहे । इधी निदान के 
कारण वशिष्ठमुनि) की भो बड़ी दुर्गंति हुई। बाहु ने मुनि होकर भी अपने क्रोध से दण्डक राजा 
के नगर को भस्म किया और फलत: रौरव नाम के नरक में जाना पड़ा। दीपायन” भी द्वारका 
नगरी को भस्म करके अनन्त संसारी बने । भावश्रमण शिवकुमार* युवतियों से वेष्टित रहने पर भी 
विशुद्ध चित्त बने रहे और आसन्न भव्य भी। भव्यसेन* मुनिराज बारद्द अद्भ और चौदह पूबे के 
पाठी होने पर भी सम्यकत्व के बिना भावश्नमण नहीं बन सके। शील पाहुड में सात्यजिपुत्र" की 
कथा का चित्रण है। इसी प्रकार तिलोयपण्णत्ति में ६३ शब्णका महापुरुषों की जीवनी से सम्बन्ध 
रखनेवाली मौत्िक घटनाओं का वर्णन है। वट्ढकेर के मूलठाचार ( २, ८६-७ ) में एफ इस प्रकार का 
आख्यान है, जिसमें महेन्द्रदत्त के एक ह्वी दिन मिथिला में कनकलछता भादि श्लियों की ओर सागरक आदि 
पुरुषों की हत्या करने का उल्लेख है । "शिवाय की आराधना में भी सुरत की महादेवी, गोरसंदीव मुनि 
और सुभग ग्वाढा आदि के अनेक प्रकर के सुन्दर आख्यान हैँ, जिनका विम्दृत रूप हरिपषेण और 
प्रभाचन्द्र के कथाकोपों में देखने को मिलता है” । समनन्‍्तभद्र स्वामी के रज्लकरण्डश्रावकाचार में भी 
सम्यकत्व के प्रत्येक भद्ग के पालन करने में प्रसिद्धि प्राप्त-अं मन चोर, अनन्तमती, उद्दायन, रेवती, जिनेनद्र- 
भक्त, वारिषेण, विष्णुकुमार और वज कुमार आदि के आख्यानों का तथा ब्रत पालन करने और पापाचरण 
करने में प्रसिद्धि प्राप्त ख्री और पुरुषों की जीवनियों के उपदेशपुर्ण वर्णन हैं। उस मेंढक की कथा का भी 
उल्लेख हे जो भगवान्‌ महावीर की पूजा के लिए प्रस्थान करता है ओर रातते में श्रेणिक राजा के 
हाथी के पेर के नीचे दबकर तुरन्त महडद्विंकदेव द्वो जाता है। वसुनन्दि के उपासकाध्ययन में भी 
सम्यक्त्व के अज्ों के पालन करने में प्रसिद्ध हुए प्राणियों की और प्रसिद्ध सप्र-व्यसन सेवियों के 
आखूयानों का केबल नामरूप से उल्लेख है । 


इस परम्परा का पुराण, महाकाव्य ओर चरितकाव्य की धारा से सम्बन्ध रखनेवाला 
अन्य भी साहित्य है, जो विविध आख्यान-उपाख्यानों से परिपूर्ण हें। जिनसेनाचाये का 
आदिपुराण, गुणभद्र का उत्तरपुराण, पुष्पदन्त का महापुराण ( अपश्रंश ), हरिश्वन्द्र का धर्म 
शर्माम्युदूय.॒ और जीवन्धरचम्पू , बोरनन्दि का चन्द्रप्रभ्चरित, सोमदेव का यशस्तिलक वम्पू , 
जिनसेन का हरिवंश, रविषेण का पद्मचरित ;ओऔर वादीभसिंह का गद्यचिन्तामणि और अहद|स 
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१, भावप्रारतम , गा० ४४ | २, भावप्राभ्तम्‌ , गा० ४५। ३. भावप्रामतम्‌, गा० ४६ | ४. भावप्रापतम , 
गा० ४६ । ५. भावप्रभभतम्‌, गा० ५० | ६. भावप्राभतम , गा० ५१। ७. भावप्राशतम्‌ , गा० ४२ । ८, षटप्रामर- 
तादिसंग्रह: ( शीलप्राभतम ) गा ४१ ॥। ९. मूलाराधना आ० ६, गा० १०६१, ६१५, ७४६ ( सखाराम 
नेमचन्द्र ग्न्थमाला, सोलापुर ) १०, दे०, बृहत्कथाकोप डा० ए० एन० उपाध्ये द्वारा संपादित और सिंधी जैन 
सीरीज द्वारा प्रकाशित, की मदइत््वपू्ण अ्रंग्रेजी प्रस्तावना । 


प्रस्तावना ६ 


की पुरुदेवचम्पू आदि इस प्रकार का साहित्य है जिसमें पाये जानेत्राले आख्यान और दृष्टरान्त 
कथाएँ “सत्यं शिवं सुन्दरम्‌! के अद्भुत आदशे की ओर संकेत कर रही हैं । 

हरिषेण, नेमिदत्त और श्रुतसागर आदि के विभिन्न कथाकोषों में आख्यानों का ही अटूट वैभव 
छिपा हुआ है| इसके अतिरिक्त तामिल और कनन्‍्नड़ भाषा का जेन आख्यान साहित्य भी भारतीय 
आख्यान-साहित्य की एक निधि है। 


२, नीतिकथा-साहित्य 77098८४ए८ 7०८४. 


भारतीय आख्यान-साहित्य में नीति-कथा-साहित्य का भी अपना महत्त्व का स्थान है। नीति- 
कथा-साहित्य का प्रधान लक्ष्य सदाचार, राजनीति ओर व्यवहारशाश्र का परिज्ञान कराते हुए सरल 
ओर मनोरज्ञक पद्धति से घर्मं, अ्थ और काम को छोदी-मोटी बातों का निर्देश करना है। कोरमकोर 
उपदेश या सदाचार शाघ्त से हृदय पर वढ़ बात अक्जित नहीं होती जो कथा के पुट्पाक से प्रभावित 
होकर चिर समय तक के लिए मानव-ह॒ृदय पर अपनी छाप छोड़ने में समर्थ होती दै। नीति कथा- 
साहित्य का प्रमुख आदशोे यदी है | मानव-जीवन को सफलता के साथ व्यतीत करने के लिए, उसे 
समुन्नत, सवश्रप्ठ तथा लोकोपकारी बनाने के लिए जिन वातों की प्रतिदिन आवश्यकता पड़तो है और 
जिन बातों से मायावी तथा वंचकों का इन्द्रजाल उसे अपने में उल्झा नहीं पाता, नीति-कथाओं 
में इन्हीं बातों का उपदेश रोचक ढंग से दिया गया है । 

नीति-कथाओं के प्रमुख-पात्र पत्नु-पक्षी है और अयनी कहानियों में ये सम्पूर्ण व्यवहार मनुष्य 
की ही भांति करते हुए देख जाते है। हास्य-रदन, प्रम-कछह, चिन्ता-उत्कण्ठा, हप-विषाद, युद्ध-सन्धि, 
उपकार-अपकार आई सारे व्यवहार सनुष्यों की तरह होते हैँ । ओर इन्हीं पदु-पक्षियों की कहानियों 
में व्यवहार, राजनीति, ,सदाचार के गृढ से गूढ़ सन्त्रों का प्रतिपादन बड़े ही स्वाभाविक ढंग से 
कर दिया गया है ! 

नीति-कथाओं की एक और प्रमुख वशेपता है और बह यह है कि इसकी एक प्रधान कथा 
के अन्तग्गंत अनेक गौण कथाएँ भी आई हुई हैं। प्रधान कथा के पात्र जब कोई विस्मयजनक बात 
कह जाते हैं तो उसके समथन में वे कुछ अन्य अवान्तर कथाओं का उप ऐेग करते हुए देखे जाते हैं । 

नीति-कथाओं की शेली बड़ी द्वी प्राप्लल, सुबोध ओर मुहाबरेदार होती है । जहाँ इनके द्वारा 
राजनीति और सदाचार की उपयोगी शिक्षा मिलतो है वहां संस्कृत साहित्य की सजोब, सुकुमार 
और मनोरक्लक शेली के आदशरूप की उपलब्धि प्रस्तुत नीति-कथा-साहित्य द्वी की विशेषता है। 
कथाओं का वर्णन गय में दै, किन्तु कथागत शिक्षा और उपदेश का समावेश पद्यों में किया गया है। 
कथा का आरम्भ गद्य से होता है ओर समाप्ति पद्म से | बीच में गद्य पय दोनों का प्रयोग होता रहता 
है । हाँ पद्यों का उपयोग प्रायः उन्ददी स्थलों में हुआ दृष्टिगोचर होता है जहां पात्र कुछ गंभीर बात 
कहते हैं और उन्हें उसके समर्थन की अपेक्षा पड़तो है। इन नीति कथाओं में छलछित छोकोक्तियाँ, 

व्यदृष्टान्त और मधुर मुहावरों के पदे पदे दशेन मिलते हे। सुकुमार-मति बाछक भी इन कथाओं 

को पढ़ कर अनायास दुलेभ और मूल्यवान ज्ञान प्राप्त कर लेते है । 

५, 


इ्छ मद्नपराज़य 


संष्टि के प्रारंभ से ही भारतीय जन प्रकृति-प्रमी रहे हैं। प्रकृति के रहस्य का साक्षात्कार 
प्रकृति की ही सहायता से करना उनकी प्रमुख विशेषता रही है । यद्दी कारण है जो बालकों के शिक्षण 
में भी हमें उनकी इस विशेषता का उपयोग किया गया दिखलछाई देता है। पशुपक्षियों के दृष्टान्त द्वारा 
व्यावहारिक और सदाचार के शिक्षण की पद्धति सुदूर पूर्व वैदिक काछ में प्रयुक्त होकर आज तक 
चली जा रही है । 

ऋग्वेद में पाई जाने वाली मनु और मछली की कथा का हम पहले संकेत कर आये है। 
छान्दोग्यउपनिषद्‌ में दृष्टान्त के रूप में उठ्रीथ इबान का आख्यान वर्णित है। पुराणों में भी नीति 
कथाओं के वर्णन हैं और महाभारत में भी विदुर के मुख से अनेक नीति-कथाएँ वर्णित कराई गई है । 
तृतीय शताब्दी ई. पू. के भारहुत ( 9009० ) स्तूप पर अनेक नीति कथाओं के नाम उत्कीण हैं ! । 
बौद्धों के जातक में अनेक नीतिकथायें हैं और जेन कथा साहित्य भी नीति-कथाओं से अछूता 
नहीं हे । 

उपलब्ध नीति-कथा-साहित्य में पद्नतन्त्र और हितोपदेश का बड़ा ही महत्त्वपूर्ण स्थान है । 
इनमें से पद्चतन्त्र तो बहुत ही प्राचीन है । इपमें राजनीति और व्यवहार की बड़ी ही उपयोगी शिक्ष' 
दी गई है। महिलारोप्य नगर के राजपुत्रों को नीतिशाखत्र का पण्डित बनाने की दृष्टि से विष्णुशमो ने 
इसका प्रणयन किया था। इसके पाँच तन्त्र ( भाग ) है :-मिन्र-भेद, मित्रठाभ, काकोलूकीय, 
लब्धप्रणाश और अपरीक्षित कारक । इन पाँचो भागों में ज्ञो प्रधान कथाएँ और गोण कथाएं दी 
हुई हैं, वे बड़ी ही शिक्षाप्रद और रोचक हैं । मानव-जीवन के गुण दोपों-भलों और शोधों का जो 
इनमें सूक्ष्म और सरस चित्रण हुआ है वह बड़ा दी प्रभाव-पू्ण है। 

पद्चतन्त्र का रचना काल ३०० ई. के लगभग माना जाता है। इसकी कथाओं का विद्॒व्यापी 
प्रचार हुआ है। अबतक भारत के ब हर छगभग ५० भाषाओं में इस ग्रन्थ के २५० विभिन्न संस्करण 
प्रकाशित द्वो चुके हैं ।* 

हितोपदेश भी पद्चतन्त्र ही की तरह नीतिकथा-प्रन्थ है। इसकी कथाएँ और सूक्तियाँ भी नीति: 
शासत्र का उतना ही बोध कराती हैं ज्ञितना पद्नतन्त्र की। सम्पूर्ण ग्रन्थ चार भागों में विभक्त हैः-- 
मित्र्वाभ, सुहृद्रेद, विग्रह और संधि । इसकी ४३ कथाओं में से प्रत्येक से हितकर उपदेश टपक रहा 
है । इसकी भाषा पद्चतन्त्र से भी सरल और सुन्दर है। 

३. लोक-कथा-साहिस्य ?०र्णंगए 7०९७ 

नीतिकथा-साहित्य की तरह छोक-कथा साहित्य का भी भारतीय आख्यान साहित्य में एक 
विशिष्ट स्थान है | लोक-कथा-साहित्य का प्रधान लक्ष्य मनोरंजन है ओर इसके कथा पात्र पशु-पक्षी न 
होकर मनुष्य रहते हैं, जब कि अन्य लक्ष्य और विशेषताओं से नीति-कथा-साहित्य और छोक-कथा- 
साहित्य में कोई असमानता नहीं है 





१ दे०, श्री मेकडानल की 'इन्डियाज़ पास्टर [06875 289 पृ, ११७ | 
२ दे०, संस्कृत साहित्य की रूपरेखा? प्र. ३०० । 


प्रस्तावता ३५ 


लोक-कथाओं का धबसे प्राचीन संकलन गुणाह्य की बृह्वत्कथा में माना गया है। कहा जाता है 
कि गुणाह्य ने अपने समय की अ#चलित छोक-कथाओं को संकलित कर बृह्॒त्कथा का रूप दिया था। 

बृहत्कथा का नायक महाराज उदयन का राजकुमार है। उसकी पत्नी मदनमझ्ञपा को मानस- 
वेग हर ले जाता है। राजकुमार अपने विश्वस्त गोमुख मन्त्री की सहायता से उसकी प्राप्ति का प्रयत्न 
करता है । बृहत्कथा की मूछ कथा वस्तु यद्दी है। 

मूल बृहत्कथा पेशाची प्राकृत में थी । पैशाची भाषा या तो आधुनिक दर ही की पूर्वज भाषा 
थी या उज्जन के पास की एक बोली! । यह कितनी विशाल थी इस सम्बन्ध का अब कोई भी साक्षात्‌ 
प्रमाण नहीं है. हाँ, दण्डी', सुबन्धु), बाण, घनख्ञय", त्रिविक्रममद्र* और गोबधनाचाय" जसे अनेक 
विद्वानों ने गुणाक्य की इस ब्ृहत्कथा का अपनी रचना में आदर के साथ उल्लेख किया है। 

बरहत्कथा यद्यपि आज अपने मोढिकरूप में उपलब्ध नहीं है फिर भी उसके तीन संरक्॒त 
रूपान्तर आज भी विद्यमान पाये न्ञाते हैं:--(१) नेपाल के बुद्ध स्त्रामीकृत बृहत्कथा इलछोक-संग्रह (२) 
क्षेमेन्द्रकरत बृहतकथामज़्री भर (३) सोमदेवक्ृत कथासरित्सागर । 

ब्रृहत्कथाइलोकसंग्रह को रचना आठवों या नवमी शताब्दी के लगभग मात्री जाती है। यह 
रचना भी आंशिक रूप में ही उपलब्ध है। वतमान रूप में २८ सगे तथों ४५२४ पद हैं। भाषा में 
जहाँ कहीं प्राकृतपन भी छक्षित होता है जो मूल स्रोत बृहत्कथा से रूपान्तरित होने का सीधा संकेत 
करता है । 

ब्रहस्कथा मञ्जरी की रचना १०३७ इ. में हुई । इसके रचयिता क्षेमेन्द्र काश्मीर के राजा अनन्त 
( १०९९-१०६४ ई० ) के आश्रित थे । इसमें ७,५०० इलोक है सोमदेवक्ृत कथासरित्सागर एक 
सुप्रसिद्ध और महत्त्वपूर्ण कथासंग्रह है । यह संग्रह १०७० ई. के छगभग छिखा गया। इप्तमें १२४ 
तरज्ञों और २०२००० पय हैं। कवि ने अपनी रचना का आधार गुणाह्यकृत बृहत्कथा बतछाई है । 
इस संग्रह में हृद्यंगम श्ही में लिखे गये अनेक मनोरज्ञक और सरस आख्यान पाये जाते हैं । 

ब्रदृतकथा के इन रूपान्तरों के सिवाय अन्य-कथा संग्रह भी छोक-कथा-साहित्य की श्रीवृद्धि कर 
रहे हैं| वेतालपग्बविंशतिका एक इसी प्रकार का कथासंग्रह है। इस संग्रह में एक भूत उच्जेन के 
राजा विक्रमादित्य को पहेलियों के रूप में पच्चीस कथाएँ सुनाता है। सभी कथाएँ मनोरंजक शेली 
में वर्णित की गई हैं । इसके दो संस्करण उग्लब्ध होते हैं। एक शिवदास का है, जो गद्यपय दोनों में 
है और दूसरा जंभलद॒न्त का है जो केवल गद्यमय है । 

सिंदहासनद्वात्रिशिका भी इसी कोटि का कथासंग्रह है इस संग्रह में राजा विक्रम के सिंहासन की 
३२ पुत्तलिकाएं राजा भोज को एक एक कहानी घुनाकर उड़ जाती हैं। ये कहानियां भी मनोरंजक 


अज०>-+>+«मककनन 3 से 2>मकिनण--+-न-गन-नाकननज १५ »+>- 2 ५»५७बिनन3 वकाक> कमा 3 पअञ०्क ब-ऑिित+े अनार >++++- ज>++-3ल_ न चयन बजे 
आंिन-ज+ ७» “---->+++ “०«++«.3 जज ७००-.+.५--८००9+ कक... फजकनान-का-_ क्‍नना+ ३३ +नमनकक+०3+-ननन+न 





१ दे०, भारत भूमि और उसके निवासी, ( श्री जयचन्द्र विद्यालड्भार ) प्रृ. सं. २४६। २ काव्यादश, 
१।३८। ३ वासवदत्ता ( सुबन्धु )। ४ हृषचरितप्‌ ( प्रत्तातउना ), ए. १७ । ४ दशरूपक, १।६८ ।६ नलचम्पू , 
११४। ७ आर्यासम्शती, पृ. १३। ८ प्रगम्य वा नि.शेषपदार्थाद्योतरीपिकाम । बूहत्कथाया: सारस्य संग्रह 


रेदे मदनपराअय 


और भाकर्ष क शैछी में छिखी गई है । सभी कह्दानियां राजा भोज को सुनाई गई हैं। अतः इस संग्रह 
का रचना-काल भोज राजा के बाद का ठहरता है। सिंहासनद्वात्रिंशिका के द्वात्रिंशट्युत्तलिका भौर 
विक्रमचरित भी उपनाम है । इसके तीन प्रकार के संसकरण उपलब्ध हें“-एक गद्य में है, दूसरा पद 
में है और तीसरा गद्यपद्ममय है । 

शुकसप्तति भी छोक-कथा-साहित्य का इस्री प्रकार का मनोरंजक कथासंग्रह है। इसमें 
७० हछोकप्रिय और हृदयहारी कथाएँ हैं । ये समत्त कथाएँ एक शुक (तोता ) के द्वारा कहीं गई हैं । 
मदनसेन नाम का एक युवक अपनी पत्नी से अत्यधिक स्नेह करता है। कार्यवशात्‌ उसे घर छोड़कर 
प्रवास में जाना पड़ता है | उसको पत्नी के छिए यह पति-वियोग असह्य हो जाता है और उस्तको इस 
पीड़ा को दूर करने की दृष्टि स तोता प्रत्येक रात उसे एक एक विनोदपूर्ण कद्दानी सुनाता है। उसका 
कम लगातार ७० दिनों तक चलढूता है ओर इसके बाद मदनसेन घर वापिस आ जाता है। शुरूसप्नति 
के भी तीन संस्करण पाये जात हूं । इसका रचना काल चौद॒हर्वी शताब्दी के पूर्व का अनुमानित 
किया जाता है। 

पुरुपपरीक्षा भी इपी कोटि का कथा संग्रह है । इसके रचयिता मेथिल कबि विद्यापति है. और 
रचना काल पन्द्रहवीं शवाब्दी | इसमें नीति ओर राजनीति से सम्बन्ध रखने वाली रोचक कथाएं हैं । 
शिवदास के कथाणेब में भी चोरों ओर मूर्खों की ३५ कथाएँ हें। भोज प्रबन्ध में भी अनेक 
मह्ाकवियों की मनोरंजक दन्तकथाएँ वर्णित हैं | आरण्ययामिनी और ईसब्नीति कथा भी इसी प्रकार 
के संग्रहत्मक आख्यान-प्रन्थ हें । 

चरित्रसुन्दर का महीपाछ्चरित' बहुत ही रोचक कथाओं से भरा हुआ है। इसका नायक 
महदीप।छ विशुद्ध काल्पनिक ओर मनोरश्सनक कहानी गढ़ने वाला है। मह्दीपाछ समस्त कछाओं में 
पारंगत है ओर उसने अपनी इस कला-कुशछता का अनेक गंभीर परिस्थितियों के सुल्झाने में पूरा 
परिचय दिया है। रदादरण के छिए एक यक्ष एक सत्री के वास्तविक पति का रूप बना लेता है । 
दोनों इस ख्री के लिए झगड़ते हैं ओर खत्री भी अपने वास्तविक पति को नहीं पह्दिचान पाती है। 
अन्त में चरित-नायक महीपाल इस समस्या को सुलझाता है। वह एक पानी का घड़ा मँगवाता है 
और उन दोनों झगड़ने बालों से कहता है कि जो इस घड़े में बेठ जावेगा उसी की यह स्त्री समझी 
ज'बेगी | यक्ष अपनी माया से घड़े में बेठ जाता है और उसे कल्पित पति करार दिया जाता है। 

एक बार महीपाल अपने विश्वासघाती मन्त्री के द्वारा समुद्र में गिरा दिया जाता है, उस 
समय वह लम्बी मछछी की पीठ के सहारे तेरता हुआ किनारे छगता है और अपने जीवन की रक्षा 
करता है। वहां उसे एकर सुन्दर स्त्री ओर एक मायामय पछंग को प्राप्ति होती है, जो उसे उसको 
इस्छानुसार जहाँ-कहीं भी ले जा सकता है। एक जादू की छड़ी मिलती है जो उसे अदृश्य बना देती है 
भोर एक ऐसा मन्त्र मिलता है जिसके सामथ्य से वह किसी भी वस्तु को ठीक ठीक समझ सकता है । 
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१. श्री हीरालाल हंसराज जामनगर ( १९०९ मं ) द्वारा सम्पादित । दे०, विन्यरनिट्ज की 'ए हिस्ट्री 
श्राप इगिडवियन कल्चर! ( द्वितीय भाग ) प्र० ५३६, ५३७ । 
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प्रस्तावना ७ 


एक बार महीपाल कुल्न बन जाता है ओर अपने को फढछ्ित ज्योतिषी के रूप में प्रसिद्ध करता है। 
वह एक पुस्तक अपने हाथ में लेता हे ओर बतछाता है कि निर्दापष जन्म वाला मनुष्य ही इसे पढ़ 
सकता है, व्यभिचार जन्‍्मा नहीं। राजा, पुरोहित और प्रधान मन्त्री इस पुस्तक को देखते हैं। 
श्नमें से कोई भी यह पुस्तक नहीं पढ़ पाता है, परन्तु पढ़ने का प्रदशन हर एक करता है 
ओर रचना के रष्ट लेख की प्रशंसा भी करता है। इसके सिवाय महीपाल इतना कढा-कुशल है 
कि वह हाथी तो सकता है ओर समुद्र को भी स्थानानतरित कर सकता है। महीपाल? अन्त में 
जेन साधु हो जाता है ओर मुक्ति-छाभ करता है । 

प्रम्तुत चरित चौदह सर्गा में ममाप्त हुआ है और उपका रचना-काल पन्द्रहर्वी शताब्दी 
अनुमानित किया जाता है। 

उत्तम ( कुमार )चरितकथानक' भो एक इसी कोटि की मनोरज्ञक रचना है। प्रातुत 
कथानक में अनेक आइनचयपूण और साहसिक्र घटनाओं का चिन्रण है ओर इस प्रकार प्रत्येक 
कथानक जन धर्म के किसी न किर्सी पवित्र आइश की ओर संकेत करता है। इसको रचना गयद्य- 
पद्ममय है । भाषा संस्कृत है, किन्तु कतिपय प्रान्तीय भाषा के शब्दों का प्रयोग इस बात को 
सूचित करता है कि इस कथावक की रचना गुजरात में हुई है । 

पापबुद्धि-धम बुद्धिक्रथानक भी एक विनोदपूर्ण धार्मिक रचना है। प्रस्तुत कथानक में 
पाप-बुद्धि और धर्मबुद्धि की जीवन गाथा वर्णित की गई हे। पाप-बुद्धि राजा केवल शक्ति और 
धन में ही विश्वास करता है, घामिक आचरण का कोई सतफछ मिलछता है, इस सम्बन्ध में उसे 
जरा भी श्रद्धा नहीं हे। परन्तु इप्तके प्रतिकूड इसका मन्‍्त्री धमंबुद्धि, जिसने पूर्व जन्म में 
घर्माचरण करके खूब पुण्य कमाया था, जादू के अनेक चीज़ों को सहायता से अटूट घन की प्राप्ति 
ओर अपने अद्भुत सोभाग्यशाली होने का प्रद्शन करता है। दोनों में बड़ी ही प्रतिस्पर्वा चलती है 
और अन्त में एक जन साघु उतर दोनों के पूर्व भव सुना कर उन्‍हें प्रतिबुद्ध करते हैं और राजा 
कथा मन्त्री दोनों ही जन साधु द्वो जाते हैं । 

ज़िनकीर्ति का चम्पक श्रेष्ठि कथानका भी एक काल्पनिक ओर मनोरञ्ञक रचना है। इस 
कथानक में तीन रो चक्र कथाओं का वर्णन है। पहली कथा महाराज रावन की है, जो व्यर्थ ही 
भाग्य की रेखाओं को अन्यथा करने का प्रयत्न करता है। दूसरी उस भाग्यशाली बालक की है, 





१, इस कथानक का गद्य भाग श्री ए० वेबन के द्वारा जमन भाषा में सम्पादित और अनूदित हो चुका 
है। इसका चारुचन्द्र विरचित श्रोर उत्तरक्रुमारचरित! नामक पद्मव्द्ध रूपान्तर श्री हीरालाल हंसराज 
( जामनगर ) द्वारा सम्पादित हो चुका है। दे०, ए हिद्धी आऊ इ(एडयन कहुचर!? (दि भा०) प्रृ० ५३८। 

२. यह कथानक श्री ई० लवारिनी द्वारा इटालियन भाषा में अनूदित श्रोर सम्पारित हो चुका है। 
दे०, 'ए हिस्द्री आफ इण्डियन कल्चर |? ( द्वि० भा० ), ४० ५१८ । 

३. यह कथानक भी श्री हरठेल द्वार अंग्रेजी म॑ अदिति और समादित हो चुका है। इसका एक 
अनुवाद हो चुका है। दे०, 'ए हिस्ट्ी आक इण्डियन कल्चर! ( द्वि० भा० ), प्रृ० 6० ५४३९ | 


शै८ मद्नपराजय 


जो एकदम अन्तिम क्षण में प्राणनाशक पत्र को बदलकर अपने प्राण बचाता है ओर तीसरी उंस 
व्यापारी की हे जो जीवन भर दूसरों को ठगता रहता है और अन्त में एक वेश्या #े द्वारा स्वयं ही 
ठगाया जाता है । इस कथानक का रचना काल पन्द्रहबीं शताब्दी का मध्य भाग अनुमान किया 
जाता है| 

जिनकीति की एक इस ही कोटि को रचना भी उपलब्ध है और उसका नाम है 'पाछ-गोपाल- 
कथानक ।? प्रस्तुत कथानक में भी मनोरखक कहानियों ओर भाखूयानों के सुन्दर बित्र उपस्थित 
किये गये है । उन दो भाइयों की कथा, जो देशाटन के लिये निकलते हैं, अनेक गम्भीर घटनाओं 
का साहस के साथ सामना करते है ओर अन्त में प्रतिष्ठा तथा यश दोनों ही प्राप्त करते हैं, बहुत ही 
रोचक है। उस स्त्रो को कथा भी कम मनोरंजक नहीं है जो एक पवित्र हृदय युवक का शीोर-भड्ड 
करना चाहती द्वे और जब वह अपने प्रयत्न में सफर नहीं होती है तो उसे इस रूप में लांछित 
करती है कि इसने मेरा शील भनज्ज करना चाहा था। 

अघटकुमार-कथ।' भी एक ऐपती ही मनोरञ्ञक कहानी है। इसमें गरजकुमार अघट की कथा 
को कल्पना प्रधान ओर विनोदपूर्ण शेडी में ग्रथत किया गया है और दिखलछाया गया है कि किस 
प्रकार एक भाग्यशाली कु॥र एक प्राणघातक पत्र को परिवर्तित करके अपने जीवन की रक्षा करता 
है। इस कथा के दो अन्य संस्करण भी मिलते हैंँ। एक बहुत छम्बा है और दूसरा छोटा है । 
एक गद्य में है भोर दूसरा पद्य में । 

अमरधूरि का अम्बद-चरिता एक जादू से भरी हुई विनोद-पृण रचना हे। अम्बद एक बढ़ा 
भारी जादूगर है। वह आकाश में उड़ सकता है, मनुष्यों को जानवर बना सकता है और उन्हें 
फिर से मनुष्य बना सकने की सामथ्ये रखता है तथा स्त्रय॑ भी इच्छानुसार आकृति बना सकता है। 
अम्बद अपनी जादू को कछाओं से बृद्धा गोरखा के सात कठिन कामों में सफलता प्राप्त करता है । 
बत्तोस सुन्दर स्त्रियों को जीतता है और अपरिमित सम्पत्ति तथा राज्य भी प्राप्त करता है। अम्बद 
शेव से जेन बनता है। एक साधारण ध।पभिक वृत्ति का अम्बद साधु हो जाता है. अन्त में 
समाधिपूवेक मरण करता है ओर स्त्रगे में पहुंचकर स्त्र्गीय विभूति का स्वामी बन जाता है प्रथम 
उपाज्ञ में भी अम्बद की कथा है, परन्तु इस कथा का रूप आधुनिक है । 

शञानसागर सूरि की रत्नाच्युद-कथा' भो एक बहुत रोचक ओर हृदयरख्ञक कद्दानियों से पूणे 
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१. इस कथा के पद्म भाग का जमन अनुवाद श्री चारलट ऋसे द्वारा हो चुका है। और इसका संक्षिप्त 
पद्म भाग 'अघटकुमारचरित! के नाम से निणयप्तागर प्रेस, अम्बई (१६१७ में ) द्वारा प्रकाशित हो चुका 
है। दे०, ए हिस्द्री आफ इण्डियन कल्चर! (द्वि० भा० ), प्ृ० ५४० । 

२. यह चरित श्री हीराला5 हंसरान जामनगर द्वारा ससादित तथा श्री चारलट क्रसे द्वारा जमन में 
अनूदित हो चुका है । 

३. यह ग्रन्थ 'बशोतिजय जैन ग्रन्थमाला? भावनवर द्वारा ( १९१७ में ) प्रकाशित हो चुका है और 
भी ह॒टेल के द्वारा जमन में अनूदित भी द्वो चुका है। दे०, ए हिस्द्री आफ इण्डियन कल्चर” (द्वि० भा० ), 
पृू० ५४१ । 


भस्ता घना शे९, 


रचना है । इसमें एक इस प्रकार की कथा है, जिसमें अनीतिपुर नाम की नगरी, अन्याय नाम 
का राजा ओर अज्ञान नाम के मनत्री का चरित्र चित्रण किया गया है। उस सोमशमन की कथा 
भी है जो दृवाई किले बनाता दे । प्रस्तुत रचना में कुछ उपदेश पूर्ण चित्र भी उपस्थित किये गये हैं, 
जब कि रत्नाच्युद्‌ यान्नाथ जाने की तैयारी करता है। प्रस्तुत कथा का रचना-काछ पन्द्रदर्वी शताब्दी 
का मध्य भाग अनुमानित किया जाता है। 
सम्यक्त्वकोमुदी भी एक इसी प्रकार की धार्मिक तथा मनोरज्लक कथाओं से परिपूर्ण रचना 
है। इसमें सेठ अहेद्ास अपने सम्यक्त्व छाभ की कथा अपनी आठ पत्नियों को सुनाता है। 
कुन्दछता को छोड़कर सभी स्त्रियां उसके कथन पर विश्वास करती हैं। सेठ की अन्य सात स्ट्रियां 
भी अपने अपने सम्यक्त्व-छाभ की बात सुनाती हैं। कुन्दछता उनका भी विश्वास नहीं करती है । 
नगर का राजा उद्तोदय, मन्त्रो सुबुद्धि और सुपणखुर चोर भी छिपकर इन कथाओं को सुनते हैं । 
उन्हें इन घटनाओं पर विश्वास होता जाता है और राज्ञा को कुन्दछता के विश्वास्त न करने 
पर क्रोध भी आता है। अन्त में कुन्दछता भी इन कथाओं से प्रभावित होती है। सेठ अहंद्वास, 
राज्ञा, मन्त्री, सेठ की स्त्रियां, रानी और मन्त्रिपट्नी सब के सब्र जन दीक्षा ले लेते हैं। कुन्दछता 


भी इनके साथ दीक्षित हो जाती है। तप करके कोई निर्वाण-लाभ करता है और कोई रवर्गों 
में जाता है । 


मुख्य कथा के भीतर एक सुयोधन राजा की कथा भी भाई है, ओर उसी के अन्दर अन्य 
सात मनोरंजक और गंभीर संकेतपूर्ण कह्दानियों का भी सम्रावेश किया गया है । 

हस्तिनापुर का राजा सुयोधन अपने देश में शत्रुओं द्वारा किये जाने वाछे उपद्रबों के निवा- 
रणाथ नगर से प्रस्थान करता है और अपने स्थान पर राज्य सच्/ठत के लिए यमद॒ण्ड कोतवाल को 
नियुक्त कर जाता है। वापिस आता है और अपनी जनता को यमदण्ड के स्नेदृपूण व्यवह्दार से प्रभावित 
पाकर उसके प्राण-घात के लिए तेयार द्वो जाता है । राजा मन्त्री और पुरोहिद से मिछकर एक ही रात 
में राज-कोष को स्थानान्तरित कर देता है; प/न्तु काय की व्यग्रता बश राजा अपनो खड़ाऊँ, मन्त्री 
अंगूडी और पुरोहित अपना यज्ञोपवीत वहीं पर भूछ आते हैं । यमद॒ण्ड पर राज-कोप 
छुटवा देने का जाढी अपराध लगाया जाता है और उसे वास्तविरू चोर को सात दिन के 
अन्द्र राजा के सामने उपस्थित करने का आदेश मिलता हे । यमदण्ड राज-कोष को वास्तविक 
स्थिति का पता छगाने जाता है ओर उसे राज्ञा, मन्‍्त्री ओर पुरोहित की भूछ से छूटी हुई वे 
तीनों वस्तुएं मिल जाती हैं। उसे सच्चे चोरों का और चोरी के यथाथ रहस्य का पता छग जाता 
है और बद उन तीनों ही चीजों को अपने घर ले जाकर रख आता है। राजा यमदण्ड से एक 
से लेकर सातवें दिन तक प्रति दिन उत्तसे चोर के मिलने की बात पूछता है ओर उत्तर में वह भी 
राजा के प्रतिबोध के लिए प्रतिदिन नवीन नवीन व्यद्गयपूर्ण किस्पा गढ़ता है और बहाना करता 
है कि किस प्रकार इस रोचक कथा के सुनने में ही उसका सारा समय निकल जाता है ओर वह 
चोर का पता नहीं कर पाता है। भआाठवे दिन उसे प्राण-दण्ड की सजा घोषित की जाती है। 
यमदण्ड बाध्य होकर अपने घर से उन तीनों वस्तुओं को छाता है ओर महाजनों के सामने रख कर 
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राजा, मन्त्री और पुरोहित को हो राज-कप को लूटने वाले चोर प्रमाणित करता है। महाजन इन् 
तीनों को ही पदच्युत कर देते हैं और तोनों ल्थानों पर उन तीनों के छुयोग्थ पुत्रों के 
प्रतिष्ठित करते हैं । 

रचना की मुख्य कथा के अन्द्र आयी हुई ये अन्तर्कथाएँ एक सूत्र में पिरोये गये मणियों 
की तरह जगमगा रही हैं। इनमें गंभीर व्यंग्य, उन्नत आदशे, सुन्दर व्यवहार ओर छोक-मड़ उकारी 
सिद्धान्तों का पद्‌ पद्‌ पर अटूट वैभव बिखरा हुआ है । 

सम्यक्त्वकौमुदी की रचना पद्चतन्त्र की होढी पर की गई है। कथा का प्रारंभ गद्य से 
होता है और सम्पूर्ण कथावस्तु चछतो भी गद्य में ही है। परन्तु पात्रविशेष की गंभीर बातों का 
समर्थन करने के लिए बीच बीच में पद्मों का भी प्रयोग किया गया है, और ऐसा करते समय 
रचयिता ने “उक्त चः अन्यच्चः, 'तथाहि! और पुनश्चञ”' आदि लिखकर इनके नीचे अनेक ग्रन्थों के 
पद्मों को उद्धृत किया है । 

इस प्रकार सम्यक्त्वक्रमुदी की मूल कथावरतु धार्मिक होकर भी अनेक काल्पनिक आख्यानों 
को लेकर गढ़ी गई है। होली हृदयंगम और विनोदपृण है। रचना बहुत सरल है। इसके कत्तो 
और समय का कोई निश्चय नहीं है। फिर भी श्रो ए० वेबर को जो इस ग्रन्थ की १७३३ ६० 
की पाण्ड लिपि" प्राप्त हुई थी, डप्तके आधार पर यह तो निश्चयपूवंक कहा जा सकता है कि 
प्रस्तुत अन्थ का रचना काछ १४३३ ई० से आगे का नहीं है 

बादी भसिंह को क्षत्रचूडामणि)! सी अनेक साहसिक, धार्मिक और मनोरंजक घटनाओं 
तथा कथाओं से परिपुर्ण उत्कृष्ट रचना है। इसके ग्यारह टम्त्रों में ज'बंधर कुमार हा सम्पूर्ण चरित्र 
वर्णित किया गया हे। रचना के प्रायः प्रत्येक पद्म के अन्त में जो दितकर, मार्भिक, अनुभवपृण 
और गंभौर नीति वाक्यों का प्रयोग हुआ है, उनसे इस रचना को महत्ता बहुत अधिक बढ़ गई है 
और उस स्थिति में यदि इसे नीति का आकर-यप्रन्थ कहा जावे तो अत्युक्ति न होगी 

जीवन्धर का पिता राजा सत्यन्धर इमके जन्म के पदले ही वासनाओं का गुछाम बन जाता 
है और सारा राज्यकार्य काप्रा्वार नामक मन्त्री को हस्तान्तरित कर देता है। काछठज्वार के मन में 
पापबुद्धि जागृत होती है, वह सत्यन्धर को मार कर निष्कंटक राज्य करना चाहता हे । अचानक 
काषछाड्वार सत्यन्धर के ऊपर आक्रमण कर बेठता हैं और दोनों ओर से युद्ध ठनता हे। सत्यन्धर 
इसके पहले ही अपनी गर्भिणी महादेवी को मयूर यन्त्र में ब्रिठाकर बड़ा देता हैं। वह युद्धजनित 
हिंसा से विरक्त होकर तपस्त्री हो जाता ह। जीवन्धरकुपर का स्मशान भूमि में जन्म होता हे 
और वह सेठ गन्धोत्कट के यहां पालित पोषित होता है ओर आयेनन्दी के निकट शिक्षा लेक 
विद्वान बनता है । राजपुरी के नन्द्रगोष की गायों को भीलों के शिकझ्ल से मुक्त कराता है और 
श्रीद्त्त की कन्या गन्धरवेदत्ता को बीणा बज्ञाने में पराम्त करके उससे विवाह करता है । एक अधमरे 
कुत्ते को पद्च नमस्कार मन्त्र सुनाता हे, कुत्ता तुरन्त ही मर जाता हैं और ययेन्‍्द्र' हो जाता हे, 
जीवन्धर गुणमाला और सुरमंनरी के चूण की परीक्षा करता है, काप्ठाज्लार के मदोन्‍्मत्त हाथी को 
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वश में करके गुणमाछा के प्राण बचाता हू ओर अन्त में उसके माता पिता के अनुरोध से धसके 
साथ विवाह कर लेता हे । ह 

जीवन्धर के द्वाग तिरम्कृत होने से काष्ठाड्वार का हाथी खाना पीना छोड़ देता है । 
काष्ठाडु) र जीवन्धर को पकड़ लाने के लिए सेना भेजता हे और जीवन्धर भी लड़ने के लिए 
सेना को तैयार करता हे, परन्तु गन्धोत्कट उसे इस कार्य से रोकता है और पीछे से उसके हाथ 
बाँध कर स्वयं ही जीवन्धर को काष्ठाड्रार के सामने बिनीत वेष में उपस्थित करता हे। 
काष्ठाड्रार इस पर भी जीवन्धर को मार डालने की आज्ञा देता है। परन्तु यक्षेन्द्र उसे तत्काल 
वहाँ से उड़ा ले ज्ञाता है और उसे चन्द्रोदय पर्वत पर छोड़त। है । यश्नेन्द्र उसका क्षीर सागर के 
जछ से अभिषेक करता है ओर उसे इच्छानुसार रूप वेष घारण करने, विप दूर करने और 
संमोहक गीत गाने के तीन मन्त्र प्रदान करता है। ज्ञीवंधर के जिनेन्द्र स्तबन से मेघ-वृष्टि होती है 
और वन में लगी हुई आग बुझ जाती है। वह चन्द्राभा नरेश की पौद्मा पुत्री के सपंविष को 
दूर करता है। राजा उसे आधा गाजज्य प्रदान करता है और इसके साथ पद्मा का विवाह कर 
देता है। उसके स्तवन से सुदूर पूवरकाछ से बन्द पड़े हुर एक सहस्ब्रकूट चेत्याठय के किवाड़ खुल 
जाते हैं। ब्योतिषियों की वाणी सत्य होती है और जीवन्धर की सुभद्र सेठ की कन्या क्षिमश्री से 
विवाह हो जाता है। वह एक किसान को ग्रृहस्थ धर्म का उपदेश देता है, उसे अपने बहुमूल्य बस्य'- 
भरण दे देता है ओर एकान्त में उसके पास आई हुई एक सत्रीके साथ बात भी नहीं कर्ता है। 
हेमाभी नगरी के राजकुमारों को अपनी धनुविद्या का कौशछ दिखलाता है ओर इनकी बहिन कनक- 
माझा के साथ विवाद्द करता है। उसके एक सेठ के दरवाजे पर पहुँचते ही सेठ के बहुत दिन से 
रक्‍्खे हुए रत्न बिक जाते हैं और वह निमित्तज्ञों की सूचनानुमार अपनी विमला कन्या का जीवन्धर 
के साथ विवाह कर देता है | जीवन्धर एक वृद्ध ब्राह्मण का वेप बनाता है और मधुर संगीत द्वारा 
सुरमझ्ज री को मुग्ध करता है। पश्चात्‌ अपना सच्चा रूप प्रकट करता है और सुरमञ्जरी से विवाह करता 
है । वह चन्द्रकयन्त्र का भेदन करता है ओर विदेह देश की घरणीतिलका के नरेश गोविन्द्राज की 
पुत्नी लक्ष्मण से विवाह करता है। यहीं काप्ठाज्ञार भौर जीवन्धर में युद्ध छिड़ता है और जीवन्धर 
अपने चिर-बिरोधी को मारडालता है। 

जीवन्धर को राज्य मिलता है और वह सुख से राज्य करने लगता है। एक दिन वसन्त- 
त्सव के समय उद्यान में वह एक बन्दर की मायापूण छीला देख कर संसार से विरक्त हो जाता 
है और भगवान महावीर के चरणों में दीक्षा लेकर मोक्ष को प्राप्त करता है। 

मुख्य कथा के अन्दर अनेक अन्तकथाए भी पाई जाती हैं जो बहुत ही रोचक है। शैली इतनी 
मनोरज्ञक है कि पाठक का भी जी सम्पूर्ण क्थावस्तु एक ही सांस में पढ़ने को चाहता है । मुख्य 
कथा के तीन अन्य रूपान्तर भी उपलब्ध हैं। एक कृति इसी रचना के कर्त्ता की है और वह गद्य: 
चिन्तामणि! दे। दूसरा रूपान्तर महाकवि हरिचन्द्र' की जीवन्धरचम्पू! में है। और एक रूप 
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गुणभद्राचाय' के उत्तर पुराण में दे । 

बौद्धों का अवदानशतक और जातकमाला तथा जैनों के बृहत्कथाकोश, परिशिष्ट पर्ष और 
आराधनाकथाकोश भआादि इसी प्रकारके कथा संग्रह हैं, जिनमें लोककथासाहित्य की विनोद पूण 
शेली की स्वीकृति के साथ ही जीवन की उच्चतम साधना और आदशों की ओर भी संक्रेत पाया जाता है। 

इस प्रकार प्रस्तुत भारतीय आख्यान-साहित्य का विश्व के सादित्य पर काफी भ्रभाव पड़ा है । 

भारतीय कथाएँ यात्रियों, व्यापारियों और साधु-सन्यासियों द्वारा भारत से विदेशों में भी प्रचारित को 
गई' और विभिन्न भाषाओं के कथा साहित्य में आज भी उनके सहज रूप के दशन अप्राप्य नहीं हैं । 

पद्चतन्त्र का पहलछा अनुबाद पल्‍्लछवी भाषा में हुआ ओर इस अनुवादित संस्करण के आधार 
पर आसुरी ( 59/8० ) और अरबी भाषाओं में इसके अनुवाद किये गये। ग्यारहवीं शताब्दी में 
इसका एक अनुवाद ग्रीक भाषा में हुआ और इस अनुवाद के आश्रय से लेटिन, जमन, स्छावेक तथ। 
अन्यान्य युरोपीय भाषाओं में इसके अनुवाद प्रस्तुत किये गये। इसी प्रकार वेतालपश्वर्विशतिका का 
अनुवाद भो विभिन्न प्रान्तीय भाषाओं के साथ जमंन और अंग्रेजी में भी हुआ है। मंगोलियन 
कह।नी की एक पुस्तक ( स्सिद्दोकूर ) में इस ग्रन्थ के अनेक अनूदित अंश पाये जाते हैं। सिंहासन- 
द्वात्रिशिका के मी फारसी में, स्थाम तथा मंगोलिया की भाषाओं में अनुबाद उपलब्ध हैं। शुकसप्तति 

'तृतिनामह! के नाम से फारसी में अनुबाद हुआ और इसके आधार पर अनेक भारतीय 

कथाओं का एशिया ओर यूरोप भर में प्रसार हुआ।' अवदानशतक का चीनी अनुवाद 
तीसरी शताब्दी में हं। चुका था और कथासरित्सागर तथा परिशिष्ट पथ्च की अनेक कथाओं के 
रूपान्तर चीनी कहानियों में दृष्टिगोचर होते हैँ । सन्त ज्ञान की बरढाम एण्ड ज्ोसफ' ( छिक्कावशा 
४04 ] १३5४7) ) नाम की ग्रीक भाषा की पुस्तक में बुद्ध का आंशिक चरित्र और अनेक जातक कथाओं 
के रूपान्तर पाये जाते हैं। यह ग्रन्थ छातोनी, फ्रंच, इटालियन, स्पैनिश, जन, अंग्रेजी, स्वेडिन 
और डच में भी प्राप्य है ।* 

इस प्रकार इस अनुवाद परम्परा द्वारा जो विदेशों में भारतीय आख्यान साहित्य का प्रसार 
हुआ है वह इस साहित्य की महत्ता के साथ इसको लोकप्रियता, रोचकता और जीवन बल्याण- 
कारिता की ओर एक स्पष्ट संकेत कर रहा है । 

४, रूपकात्मक कथा साहित्य 2०807 ८४ '8९४. 

भारतीय आख्यान साहित्य में रूपकात्मक साहित्य एक विशेष प्रभावपूर्ण स्थान रखता है । 
प्रस्तुत साहित्य में अमूर्त भावों को मूत्ते रूप में चित्रित किया गया है। ज्ब तक हृदय के अमूर्त्त भाव 
अपने अमूत्त रूप में रहते हैं व इतने सूक्ष्म द्वोते हें कि इन्द्रियों के द्वारा उनका सजीव रूप में साक्ष। 
त्कार नहीं हो पाता, परन्तु ब्यों ही उन्हें रूपक ओर उपमा के सांचे में ढालकर मूत्त रूप दे दिया 

१ दे०, संस्कृत साहित्य की रूप-रेखा! पृ० ३०७ | 

२ दे०, जातक ( प्रथम खश्ड ) की कथा वस्तु, पृ० २६ | 
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जाता है, इन्द्रियों के द्वारा उनका इतने सजीब रूप में प्रत्यक्षीकरण द्वोता है कि उन्हीं भावों में 
एक भद्भुत शक्ति संचरित हुई प्रतीत होने छगतों है। और उस समय यही भाव हृदय पर सर्वाधिक 
गंभीर प्रभाव छोड़ने में समर्थ होते देखे जाते हैं । काव्य में भरूपभाव के रूपविधान के प्रचलन 
का यही मुख्य कारण है । 

इस प्रकार हम सम्पूर्ण रूपकात्मक साहित्य का सजन अमूत्ते का मूत्तेबिधान करने वाली शेली 
के आधार पर हुआ उपलब्ध पाते हैं। और जब हमारा ध्यान इस मूत्तेविधान करने वाली शेली के 
उपकरणों की ओर जाता द्वै तो रूपक, उपभा, अतिशयोक्ति, सारोपा ओर साध्यवसाना छक्षणा भी इस 
शेड़ी के प्रमुख उप करणों के रूप में हम!रे सामने उपस्थित होते हैं। सारोपा छक्षणा' में उपमान भोर 
उपमेय एक समान अधिकरण वाली भूमिका में उपस्थित रहते है और साध्यवसाना' में उपसेय का 
उपमान में अन्तरभात्र हो जाता है। साहरश्यमृठक सारोपा की भूमिका पर रूपकाछक्टर का प्रासाद 
खड़ा होता है ओर साहश्यमूलक साध्यवसाना की भूमिका पर अतिशयोक्ति अलड्भार का ।' 

यद्यपि अमूर्त को मूत्तेविधान करने वाली शेली का संकेत उपनिपदों,” बोद्धसाहित्य/ ओर 
जन साहित्यः में भी पाया जाता है, परन्तु सिद्धपि ने (वि० ९६२ में ) 'डपम्तितिभवप्रपद्ञकथा' 
लिख कर स्व प्रथम इस शो की काव्यपरम्परा का सूत्रपात किया । और आज यह्‌ ग्रन्थ भरतीय 


१ “ारोपाट्न्या तु यत्राक्ती विषयी विपयस्तथा |! दे०, काव्यप्रकाश (भार्दारकर श्रो०रि०३०, पूना | १०४७।) 

२ “विपय्यन्त:कतेउन्यस्मिन सा स्थात्‌ साध्यवसानिका |” दे०, काब्यप्रकाश, १० ४८ । 

३ “एवं च गोणसारोपालक्षणासंभवस्थले रूपकम्‌ , गोणसाध्यवसानलक्षणासंभवस्थले त्वतिशयोक्तिरिति फलि- 
तम्‌ |” दे5, काव्यप्रकाश ( वामन टीका ) प्रृ० ५६३ । 

४ बृहदारण्यक उपनिपद्‌ के उदगीथब्राह्मण ( १, ३ ) में और छान्दोग्य 3निपद्‌ ( १, २ ) में एक रूपकात्मक 
आख्यायिका चित्रण है| गीता के सोलहव अध्याय में इन्द्रियों की पुश्य तथा पापात्मक दृत्ति का देवी तथा 
आंसुरी सम्पत्ति के रूप में उल्लेख किया गया हैं । 

५. जातक निदानकथा के 'अ्रविदुरे निदान' की मार विजय सम्बन्धी आख्याश्रिका में ओर सन्तिके निदान' को 
अजपाल वादि के नीचे वाली आख्यायिका में भी रूपकात्मक शैली का स्पष्ट निदशन है । 

६ सूत्रकृताज़ में रूपकात्मक शैली के संकेत मिलते है । जैनघम कथा-्साहित्य के विवरण मं 

रूपकात्मक शैली पर लिखे गये इस ग्रन्थ के पुण्डरीक दृशन्त का और उसमें प्रयुक्त रुपकमाल। 

का उल्लेख किया जा चुका है। उत्तराध्ययन कै शुप्कपत्र और बकरे का दृशत्त भी इस। 
शैली में चित्रित हुश्रा है। उत्तराध्ययन के नवरमें अध्ययन ( नमि प्रवृज्या ) में श्रनेक रूपको का उल्हेग्त 
हुआ है | भगवान्‌ नमिन।थ विरक्त होकर ज्यों ही श्रमिनिष्कमण में संलग्न होते हैं। सम्पूण मिथिलानगरी 
में हाहकार मच जाता है| उस समय इन्द्र ब्राह्ण का वेब बनाता है श्रोर भगवान्‌ के पास पहुंच कर 
प्रश्न करता है--भगवन्‌ , आज मिपिलानगरी में यह क्या कोलाहल सुनाई पढ़ रहा है ? भगवान्‌ उत्तर में 
कहते हैँ--अ्राज मिथिला का पत्र पुष्पों से मनोहर एक चेत्यवृक्ष प्रचण्ड आँवी से गिरा जा रहा है, 
ये पत्ती शोकाकुल हो रहे हैं। इस कथानक में भगवान्‌ नमिनाथ चत्य वृक्ष के रूपमें तथा मिथिल। को 
जनत। पक्षियों के रूप में रूपित की गई है । उत्तगाध्ययन के प्रस्तुत अध्ययन में भरद्धापी नगर, संवर रक्षी 
किला, कमा रूपी सुन्दर गढ़, तीन गुम्तिरूपी शतप्नी, पुरुषाथरूपी घनुप, रैयरूपी प्रटंचा, घंयहूपी वूणीर, 
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रूपक साहित्य का सर्वप्रथम” ओर अनुपम प्रन्थ माना जाता है। यद्यपि इसके पहले की मदन 
जुब्झ” नाम की एक रूपकरात्मक संक्षिप्त अपभ्रंश-रवना मी उपलब्ध है, जिप्तमें उसकी रचना का 
काल वि० सं० ९३२ चैत्र शुक्‍्छा त्रयोदशी गुरुवार अद्लित है, परन्तु इसकी भाषा की प्राचीनता 
में सन्‍्देह होने से उसका सर्वक्रथम रूपकात्मक ग्रन्थ के रूप में हम यहां उल्लेख नहीं कर रहे हैं । 
प्रस्तुत ग्रन्थ में जीव के संसार-परिश्रमण की कष्ट गाथा और उसके कारणों का उपभा के सहारे बड़े 
ही सुन्दर ढंग से चित्रण किया गया है। भाषा संस्कृत होने पर भी बहुत सरढू और प्राज्जछ है ओऔ८ 
शैली इतनी आकर्षक है कि ग्रन्थ को एक बार प्रारंभ करके अन्त तक पढ़े बिना छोड़ने को जी नहीं 
चाहता | ग्रन्थगत विविध विशेषताओं का निर्देश करने के लिए न यहां स्थान है ओर न प्रसद्भ ही । 
उनका परिज्ञान तो ग्रन्थ को सम्पूर्ण वाचने पर ही हो सकता है| हम यहां इस ग्रन्थ को भारतीय 
साहित्य का सर्व -प्रथम रूपक ग्रन्थ बतछा कर यह दिखाना चाहते हे कि इस रूपक कथा के कर्त्ता ने 
अपनी रचना में स्त्रीकृत शेली का प्रमुख उपकरण डउपमा* को बतढछाया है और आवश्यकचूणि, 
पिण्डेषणा तथा उत्तराध्ययन के प्रसद्ों का उल्छेख करते हुए यह भी सूचित किया है कि हमारी रचना 
की शेली पूर्वा चाये-परम्परा सम्मत भी है।* 

उत्तरवर्त्ती रूपकात्मक पताहित्य की शेढी के सजन में रूपक, सारोप। ओर साध्यवसाना छक्षणा 


तपत्ष्यारूपी बाण और कमरूपी कवच आदि श्रनेक रूपकों का उल्लेख है। प्रद्ुत ग्रन्थ के सत्ताईसव 
अध्ययन में गरयाल बेली के साथ स्वह्नन्द प्रव्व त्त करने वाने शिष्यों की तुलना की गई है। समराइच कहा 
( इरिभद्रसूरि ) का मघु बेन्दु-दृष्टान्त विशुद्ध रूपकात्मक शैली में लिखा हुग्रा है । 

पिण्डेपणा और आवश्यक में पाय जाने वाले रूपका भा निर्देश स्व सिद्धर्पि ने ही अपनी 
“उपमितिभव प्रपंच कथा! में किया है । 

१, डा. जेकात्री ने उपमितिभवप्रपंचा की अंग्रेजी प्रस्तावना मे लिखा है--'॥ १॥6 रात $0॥6फागह $0॥] 
]06 ॥7[00॥: [९ ४7८8॥ ॥टा0ाए ए3पघ९ एव 6 एं, 7१४॥]४ 8704 (6 80[6 ॥096 ॥5 (6 
[5[ 3]]९20 ॥78| ७ ०६ ॥] [एतवावा शा प्रा९,!? 

२- उिद्धव्याख्यातुराख्यातुं महिमानं हि तस्य कः | समस्तुपर्मितिर्नाम यस्यानुपर्मितः कथा ॥ दे०, प्रयुम्न सूरि का 
सभरादित्य-संक्ष३ । 

२. इहान्तरज्जज्ञाकानां जश्ञानं जल्प॑ गमागमम्‌ | विवाहो बन्धुतैत्यादिः सर्वा लोकस्थिति: कृता ॥७८॥ सा च दुष्ठा न 
विशेया यतोड्पेक्ष्य गुगान्तरम्‌॥ उपमाद्वारतः सर्वा बोबार्थ स। निवेद्ति। || ७९ ॥ दे०, उप|मितिभवप्रपत् 
का पीठबन्ध । 

४... प्रत्यज्ञानु पवात्‌ सिद्ध युक्तितों यन्‍न दुष्यति। सत्क ल्पितोपमानं तत्‌ प्रत्यक्षेप्युलम्यते || ८० ॥ तथाईद 
यथा5प्वश्यके--सात्तिप॑ मुद्ररशल्स्य पुष्कलावतकस्य च। स्पर्द्धा सपाश्व कोपादाः नागदत्तकथानके || ८१ ॥ 

तथा--पिस्डेपणाया मत्स्यन कथित निजचष्ठितम । 
उत्तराध्ययने5प्येव॑ संदिण्ट शुष्कपत्रकेः || «२ ॥ 
अतस्तदनु ध्षारेण सर्व यर्दाभधास्थते । 
अत्रापि युक्तयुक्त तद्रिसयम॒पमा यत: || ८३ ॥ 
दू०, उपमितसबध्रपश्चक4। के पीठ बन्ध | 
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ही उपादन उपकरण के रुप में स्वोकृत दिखछाई देती है । प्रबोधचिन्तामणि के कत्तों जयशेखर सूरि ने 
अपने प्रबन्ध-काव्य के निर्माण में स्पष्ट रूप से सारोपा ओर घाध्यवत्ताना छक्षणा' को प्रमुख समथक 
माना है। इसके सिवाय अपनी कल्रना ओर पूवंवर्त्तों आगमों की रूपकात्मक शीडी को भी अपनी 
प्रबन्ध-पद्धति का बीज बतछाया है ।* 

अमूत्ते का मूत्तिविधान करने वालो छाक्षणिक शेली में लिखा गया दूसरा ग्रन्थ क्ृष्णमिश्र का 
प्रबंध चन्द्रे|द्य” है। इसमें मोह, विवेक, ज्ञान, विद्या, बुद्धि, दम्भ, श्रद्धा, भक्ति, उपनिषद्‌ आदि 
अमूत्ते भावों को ख्रं और पुरुष-पात्रों के रूप में मूत्तविधान करके आध्यात्मिक अद्वेतवाद का प्रतिपादन 
किया गया है । 

प्ररतुत नाटक के तीसरे अट्टू में क्षपणक ( दिगम्बर जेनमुनि ) नामक पात्र को बहुत ही घृणित 
और भ्रष्ट रूप में चित्रित किया है। बोद्ध मिक्षु का चित्रण भी इसी पद्धति पर किया गया है। 

विभिन्न धार्मिक सिद्धान्तों के आधार पर आक्रमणात्मक साहित्यसजन की होडी आधुनि# 
नहीं है।” संभव है, कृष्णमिश्र ने हरिभद्रसूरि का धूर्तास्यान ओर हरिषेण तथा अमितगति की 
'धर्मपरीक्षाओं? का वाचन किया ही ओर उसके पश्चात्‌ अ्रबोधचन्द्रोद्य” लिखन की तरड्भ उनके मनमें 
उठी हो | जो कुछ हो, 'प्रबोध चन्द्रोदय” को यह आक्रमणात्मक शलो किसी प्रतिशोधात्मक भाव-बीज से 
उत्पन्न हुई मालूम देती है। फिर भी कविन अद्वतवाद और अध्यात्मविद्या जेसे नीरस और शुप्क 
दाशनिक विषय को जिस नाटकीय सनोरख्जञक शैेछी में विनत्रित किया है, निःसन्देह उनका यह प्रयत्न 
सर्वप्रथम ओर सर्वोत्तम है। 

यद्याप कष्णमिश्र के द्वारा अपन नाटक में रूपकात्मक शी की स्वीकृति का स्नेत और उसे 
लिखन की मूल प्ररणा बृहदारण्यक उपनिपद्‌ के उद्गीथ ब्राह्मण ( १, ३) में वर्णित आख्य/यिका के 
आधार पर गरृदीत कही जा सकता दै, परन्तु अधिक संभव दे कि उन्होंने प्रस्तुत शढली के महान 
मूतरूप के दशन 'उपमितिभवश्रपद्नकथा में भी किये हों। 

बुन्देलखण्ड के चदेल राजा कोतिवर्मो के समय में इस नाटक को रचना हुई और बि० 
सं० १९२२ में उक्त राजा के सामने यहू नाटक अभिनीत हुआ भी बतलाया जाता है। 


जज+.. ++++ -+->-स्म्यक आम 
तन नए. अनजल 


१, सारोपा लक्षणा क्रापि क्रापि साध्यवसानिका | धोरेयतां प्रपद्चेत ग्रन्थस्यास्य समथने || ५० | 
द०, प्रत्रोषचिन्त।मणि का, प्रथम ग्रधिकार 
२,  अत्रात्मचतनादीना यद्‌ दाम्पत्यादिशब्दनम्‌ | तत्सव कल्पनामूलं सापि श्रेयक्करी कचित्‌ || ४७ || 
मीनमानकथोः पाण्डुपत्रपल्लवयोरप | या पिथः सकथा सूत्ने बद्ध। सा कि न बोधये || ४८ || 
नायकत्वं कपायाणा कमणा रिपुरसन्यताम | आ्रदिशन्नागमोप्यत्य प्रबन्धस्येति बीजताम || ४७ || 
दे०, प्रबोध चिन्तामणि, प्रथम भ्रधिकार | 
३. विशेष जानकारी-प्राप्त करने के लिए देखिए, मुनि जिनजिजय द्वारा सम्पादित धू्ताख्यान! की डॉ० ए० 
एन० उपाध्ये द्वारा लिखित ॥& छाएर॥।&र४ ७४0२8; 3 एयए, 879 
“घूतखान;-णक अ्राजोचनाप्मक अध्ययन? शपक मदण[ण अंग्रजी प्रस्तवना | 


छेद मवदनपराजय 


रुपकात्मक शेढी में लिखा गया तीसरा प्रन्थ 'भयण पराजय चरि७” है। यह अपन्रंशःप्राकृत 
की रचना है और इसके कर्ता चन्नदेव के पुत्र दरिदेव हैं। इसका रचना-काछ सुनिश्चित नहीं है, 
फिर भी यह सुनिश्चित है कि इसकी रचना यश:पाछ के 'मोहराज-पराजय' के पहले हो चुझ्टी थी । 
इसकी रचना पांच सन्धियों में समाप्त हुई है और इनमें मुक्ति कन्या को वशी करने के छिए कामदेव 
और जिनराज्ञ के बीच जो संग्राम छिड़ता है, जिनराज के द्वारा कामदेव फो पराजित किया जाता 
है ओर सवयंबर में मुक्तिकन्या जो जिनराज को वरण करती है-आदि घटनाओं का चित्रण अनेक 
रूपकों के आधार पर बड़े ही अकषक ढग से हुआ है। नागदेव-विरचित संस्कृत का 'मदनपराजय! 
इसी प्राकृतरचना के अधार पर ग्रथित किया गया है। 

रूपकात्मक शेली में लिखा गया कवि यशःपाल का 'मोहपराजयःः नाटक ए% बढ़ी ही मह- 
त्तपूर्ण रचना है। इसमें ऐतिहासिक नामों के साथ छ/क्षणिकर चरित्रों का संमिश्रण भोर मोहपराजय 
का चित्रण बढ़ी ही कुशछता भऔौर निपुणता के साथ किया गया है। सम्पूर्ण रचना में कहीं भी 
हिष्ट कल्पना और बन्ध की विषमता दिखलाई नहीं देती । 

इसके प्रथमाह्ू में मोहराज के सन्देश छेने के लिए भेजा गया ज्ञानद्पण नामक गुप्तचर 
समाजार देता है कि सोहराज ने मनुष्य के मानस नगर को घेर छिया है और उत्तका राज्ञा विवेक- 
चन्द्र, अपनी शान्ति नामक पत्नी और क्पासुन्दरी नाम के कन्या के साथ वहां से निकल भागा 
है। ज्ञानदर्पण शिष्टाचार और छुनीति की कीत्तिमश्जरी नापको कन्या--जो कुमारपाछ की श्री है--से 
भेंट होने का भी समाचार सुनाता है ओर बतछाता है कि पति-परिश्यक्ता कुमारपाल की खस्री ने 
अपने पति द्वारा रत्रयं को ओर अपने भाई प्रताप को छोड़ देने के कारण मोहराज् से सहायता की 
प्राथंना की है जो शीघ्र ही कुमारपाछ पर घढ़ाई करने के प्रयत्न में है । 

दूसरे अद्दु में हेमचन्द्र आचाये के तपोवन में कुमारपाछ की विवेकचन्द्र के साथ भेंट कां 
रल्छेख और कुमारपाल का विवेकचन्द्र की कन्या क्ृपामुन्द्री के प्रति आध्क्ति-भाव का प्रदर्शन है । 
दोनों के पारसारिक संवाद के समय महारानी राध्यश्री अपनी रोद्रता नाम की सखी के साथ 
उपस्थित होती हैं ओर यह दृश्य देख राजा से रूठ जाती है। 


तीसर अह्लु में पुण्यकेतु की नीति से रवयं महारानी क्पासुन्दरी की मांग करने के लिए बाध्य 
होती है | विवेकचन्द्र इस प्राथना को स्वीकार करता है, परन्तु इस शर्त पर कि सात व्यसनों को 
प्रश्रय नहीं दिया जायगा तथा जनता के निःसन्तान अवस्था में दिवंगत होने पर राजा उसकी 
सम्पत्ति को भाव्मसात्‌ नहीं करगा। 


_अल्णनवनलनिरानगाणा की सल+ कन्क नाक ऑशताजणाआणए 





कक बज आल 





१, इस ग्रन्थ का सम्पादन प्रो० प्रफुल्लचन्द्र जेन, एम* ए० कर रहे हैं, जो शीघ्र हो मारतीय शानपीठ, काशी 
द्वारा प्रकाशित होगा । 

२ इस संबन्ध का विस्तृत विवेचन नागदेव के समयनिणय के प्रश्द्ञ में भागे किया है। 
यह नाटक 'गायकबाइ बड़ौदा प्षीरीज' में प्रकाशित हों चुका है । 


प्रत्तावभा 3 


घोथे अझ्ड में थूत, मद्य, “मांस, आखेट, परस्तलीसेवन आदि सभी व्यस्तनों को निर्वासित 
कर दिया जाता है ओर पश्चम भह्लु में मोहराज पराजित होते हैं और विवेक चन्द्र पुनः सिंहासनासीन 
दीते हैं । 

मोहपराजय' तेरहृवीं शताब्दी की रचना है। इसका कर्त्ता यशःपाछ चक्रवर्ती अभयदेव का 
राजकर्म चारी था, जिसने कुमारपाछ के पग्चात्‌ १२२९ से १२३२ ॥, 0. तक राड्य किया। धारा: 
पद में जिस समय कुमार विहार में भगवान्‌ महावीर की मूर्ति की रधापना की गई थी, उस्ती समय 
उक्त रूपक का अभिनय हुआ था | 

यश:पाछ के मोहपराजय से मिल्ता-जुछता एक रुपकात्मक प्रबन्ध मेरतुकसूरि की प्रबःध- 
चिन्तामणि ' के परिशिष्ट भाग में पाया जाता है। प्रवन्धबिन्तामणि में विभिन्न महत्त्वपूर्ण ऐति- 
ह|सिक प्रबन्धों का संकडन किया गया है। इसकी रचना वि० सं० १३६१ वैशाख शुद्भा-पूर्णिमा 
रविवार के दिन सम्पूर्ण हुई है। अतः इस रूपकात्मक प्रत्नन्ध का रचना-कालछ भी प्रशन्ध-चिन्ता- 
मणि का रबना-काछ ही ठहरता है। 

प्रसुत रूपकात्मक प्रबन्ध की रचना उस समय के दृश्य को ध्यान में रख कर की गई है, 
जब मद्दाराज़ा कुमारपाढछ ने अपने धर्मगुरु आचाय द्ेमचन्द्र के निकट जैनधमं की दीक्षा लेकर 
अहिंणात्रत को अड्जीकार किया था | 

मोहपराजय और इस रुपकात्मक प्रशन्ध के तुढनात्मक अध्ययन करने से ऐसा माह्गूम देता 
है कि मेरुतुज्नतूरि ने यशःपाल के मोहपराजय से प्ररणा लेकर ही अपने इस रूपक्ात्मक प्रवन्ध का 
प्रणयन किया है। 

इस प्रबन्ध में कुमारपा राजा और अहिंसा के बिवाह-पम्बन्ध का रुपकात्मक ढंग से 
चित्रण किया है। ब्रिलोकी सम्राट अहंद्धम को अनुकम्पा देवी से अहिंसा कन्या की उत्रकति हूँ!ती 
है। आचाय देस चन्द्र के आश्रम में पाहित-पोषित ट्वोकर यह वृद्धकमारी हो ज्ञाती है। कुमारपाछ 
घुड़दोड़ को क्रोढ़। करने के लिए जाते प्रमय इसे देखते हैं और उसके अनिन्‍्ध सौन्दर्य पर मुग्ध 
हो जाते हैं। राजा आधचाये दम चन्द्र से इस कुमारी की याचना करते हैं। आपाय इस को दष्पू- 
रणीय प्रतिज्ञा' की ओर संकेत करते हैं। कुमारपाल अहिंसा कुमारी की प्रियसखी सुबुद्धि और स्त्रयं 
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१. यह ग्रग्थ मुनि श्री जिनविज्य जी द्वारा सम्पादित हो कर हिन्दी भापान्तर के साथ (वि० १६६७ में ) 
(दी जैन ग्रन्थमाला में प्रकाशित हो चुका है। इस ग्रन्थ के रूपकात्मक प्रचन्ध की पाद-टिप्पणी ( पृ० 
१४३ ) में विद्वान्‌ सम्पादक ने लिखा है कि यह परिशिशत्मक प्रभन्ध, इस अन्थ की अहुसंख्यक पोथियों में 
लिखा हुआ मिलता है। इश्ससे शात होता है कि मेरुतुज्गयूरिने ही इसकी रचना की दै-पर ऐतिहासिक 
न होकर यह एक हूपक!त्म$ प्रजन्ध है। इस लिए इसको परिशिष्ठ के रूपमें ग्रन्थ के श्रन्त में जोड़ दिया 
णाता है। 

२. सत्यवाकू परलर्त्मीभुकू सवभूताभयप्रदः । 
सदा स्वदारसंतुष्टस्तुष्टो मे स पतिभवेत्‌ || ५ ॥| 


छ्ट८ मदनपराज्ञय 


हेमचन्द्राचाय के द्वारा प्रतिबुद्ध किये जाने पर प्रतिज्ञा-पूर्ति शर्ते को स्त्रीकार करते हैं और इस 
वृद्धकुमारी के साथ उनका पाणिग्रहण हो जाता है | इस प्रबन्ध की संक्षिप्त कथा-उस्तु यदी हे । 

यदि हम प्रस्तुत प्रबन्ध की कथा-वचष्तु का यशःपाठ के मोहपराजय के द्वितीय, तृतीय और 
चतुथ अड्डों में वर्णित कथा-वस्तु से तुलना करें तो दोनों में पात्रों के कुछ परिवर्तित नामों के अति- 
रिक्त अधिक अन्तर प्रतीत नहीं होता । वहाँ कुमारपाडु विनयचन्द्र की क्ृपासुन्दरी नाम की कन्या 
पर मोहित दवोते हैं तो यहाँ भी भ्रहंद्धम की अहिसा कुमारी पर। वहां की कृपासुन्दरी विवेकचन्द्र 
की सहधर्मिणी शान्ति की कन्या है तो यहाँ की अहिसाकुमारी अहद्धमं की धर्मपत्नी अनुकम्पा 
देवी की । वहाँ कृपासुन्द्री की मांग के समय विनयचन्द्र के द्वारा शर्त रक्खी जाती है और उमी 
शत से मिलती -जुछती शर्ते यहां भी अहिंसाकुमारी की सखी सुबुद्धिद्वारा उपस्थित की जाती है । 
सात व्यसनों का निष्कासन दोनों का एकप्ता ही हे। मोहपराजय के प्रथमाडु में वर्णित पतिपरित्यक्ता 
कुमारपाछ की पतनी कीर्तिमञ्जरी का नामोल्लेख प्रस्तुत प्रबन्ध में भी पाया ज्ञाता है। हाँ दोनों के 
इस वर्णन में इतना अन्तर अवद्य है कि वहाँ की कीर्तिमश्लरी कुमारपाछ से रुष्ट हो कर मोहराज से 
सहायता मांगती हुई चित्रित की गई है और यहां कुमारपाछ के स्वर्गंवास के अवसर पर बह 
( अकेली कीति, कीतिमझ्जरी नहीं ) देशान्तर में ज्ञाती हुईं। इसके सिवाय वहां का शिष्टाचार 
कीर्तिमझ्लरी का पिता है तो यहां का सदाचार अहिंसाकुमारी का सहोदर भाई । 

उल्लिखित विवरण से स्पष्ट हो जाता है कि यशःपाछ के मोहपरात्रय को मेस्तुश्सूरि के 
प्रसतुत-प्रबन्ध का प्रेरणात्मक आधार बतछ' ना कहाँ तक संगत है और यह भी उस स्थिति में जब कि 
मोहपराजय को रचना प्रबन्धनिन्तामणि से लगभग सवा सौ वर्ष से भी अधिक पूष में हो चुकी थी । 

वेइुटनाथ का 'संकल्पसूरथदिय” भी एक सुन्दर रूपकात्मक नाटक है। इसका रचनाकाल 
चोौद्हर्ी शताब्दी है। संकल्प सूर्योदय? में वेद!न्तविद्या की ही प्रतिष्ठा और महत्ता दिखलाई गई हे। 
श्री कृष्ण भगवान्‌ का संकल्प है हि “मैं संसार के समस्त व्याकुछ और दुःखी प्राणियों को संध्तार के 
ढुःखों से मुक्त करूँगा |” इसो संकल्प रूपी सूत्र के उदय की अवतारण की रृष्टि से प्रस्तुत न'टक 
का प्रणयन हुआ है। परन्तु सम्पूर्ण नाटक को बाचने पर प्रतीत होता है कि पाँच अछ्टू की इस रचना" 


सुदृर दुगतेत्रन्धून्‌ दृत'न्‌ सप्त पौरुषान्‌ | 
निर्वासयति यश्चित्तात्‌ स शिष्टो मे पतिभवेत्‌ || ६ || 
मत्सोदरं सदाचार संस्थाप्य हृदय'सने । 
तदेकचित्त; सेवेत स कृती में पतिमवेत्‌ ॥ ७ ॥>दे०, प्रवत्धचित्तामणि ( संस्कृत ) प्र« १२७ । 

१ प्रस्तुत नाटक का सम्पादन आर० कृष्णमाचारि बी० ए.० बी० एल० मदुरा ने किया है श्रौर एच० एम्‌० 
बागुची ने 'मेडिकल हाल प्रेस, बनारस द्वारा इसे प्रकाशित किया है | इस संस्करण में केवल पाँच श्रडढ हैं । 
नाटक के अन्य किसी संस्करण का प्रयत्न करने पर भी इमें पता नहीं चल सका है | इसलिए यह ऋदना कठिन 
है कि नाटककार स्वयं ही इस रचना को पूर्ण नहीं कर सके और अकाल में ही काल-कब्नलित हो गये या रिसी 
श्रसम्पूण प्रति के अधार से ही हृत्का प्रकाशन हुआ। है । विद्वानों को इस दिशा में खोज करनेको जरूरत है । 


प्रस्तावना ७४९ 


में नाटककार अपने लक्ष्य में सफल नहीं दिखलछाई दे रहे हे उनका 'संकल्पसूर्योद्य” हो ही नहीं 
सका है । हम देखते हैं कि पत्चम अड्ढु के अन्त में विवेक के विपक्षी राजा महामोह की ही तूती बोल 
रही हे। बह दुर्वासना को आज्ञा दे रहा है! कि वह ज्योतिषियों से कह दे कि महामोह ने अपने काम, 
क्रोध, छोभ, मद्‌, मात्सयं, डंभ और स्तंभ नामक सात मन्त्रियों को मुक्ति क्षेत्र रूप से प्रसिद्ध सात 
राजधानियाँ और सातों समुद्र सहित महाद्वीप शासन करने के लिए दान में दे दिये हैं और आज का 
संसार देवताओं का बहिष्कार करके उनके स्थान पर हमारी ही पूजा करेगा और अब से नमः, 
स्वरिति, स्वाहा शब्दों का प्रयोग--'महामोहाय नमः, महामोहाय सर्वति! 'महामोदह्ाय स्वाहा'--क 
रूप में हमारे साथ ही हुआ करेगा । महामोह कह रहा है कि दुर्वासने, तुम ज्योतिषियों से कह दो 
कि वें इस बात को अपनी नोटबुरू में अच्छी तरह दर्ज कर ढें। 

इस नाटक में भी हमें स्थान स्थान पर आक्रमणात्मक शेली के दशेन मिलते हैं। दूसरे अड्ढू में 
आहत, बौद्ध, सांख्य, आक्षपाद, सौत्रान्तिक, योगा चार, वेभाषिक, माध्यमिक आदि के मतों का खण्डन 
किया गया है, उनका परिहास किया गया है और उनके साथ मूख्खे और पापी जेसे अपशब्दों का 
प्रयोग किया गया है । 

श्री जयशेखर सूरि का प्रबोधचिन्तामणि? भी बड़ा ही महत्त्वपूणं और रोचक रूपकात्मक 
प्रबन्ध है । वि० सं० १४६२ में स्तम्भनक नरेश की राजधानी में ग्रन्थकार ने प्रस्तुत प्रबन्ध की रचना 
की । जयशेखर सूरि ने अपने प्रबन्ध के प्रथमाधिकार में ही इस बात का निर्देश किया है कि उनके 
प्रबन्धगत कथावम्तु के विवरण का आधार भगवान्‌ पद्मनाभ के शिष्य धमरुचि मुनि द्वारा निरूपित 
आत्म-म्वरूप का चित्रण है और उसे लेकर ही उन्होंने रूपकान्मक प्रबन्ध में पल्लवित किया हे । 

प्रबोधचिन्तामणि सात अधिकारों में समाप्र हुआ हे । पहले अधिकार में परमात्मा के म्वरूप 
का बणन है। दूसरे में भगवान्‌ पद्मनाभ का चरित्र और धमरुचि मुनि का चित्रण है। तीसरे में 
मोह ओर विवेक की उत्पत्ति तथा मोह को राज्य-प्राप्ति दिखलाई गई है। चाथे में मोह का राज्य, 
संयमश्री के साथ विवेक का पाणिग्रहण और विबंक को राज्य-लाभ का निरूपण किया गया है। 
पाँचवें में काम के दिग्विजय का विवेचन है। छठे में विजय के लिए विवेक की यात्रा का वर्णन है 
ओर सातवें अधिकार में मोह और विवेक का युद्ध, विवेक की विजय और मोह का पराजय तथा 
परमात्मस्वरूप का द्वदयग्राही चित्रण क्रिया गया है। छठे अधिकार में कलि कृत प्रभाव के निरूपण 
के अवसर पर तत्कालीन सामाजिक दशा का बहुत ही यथार्थ और मार्मिक निरूपण हुआ है। इसी 
अवसर पर कही गई जयशेखर सूरि की यह उक्ति कितनी ममस्पर्शी है कि “भगवान्‌ महद्दाबीर की 
सन्‍्तान द्ोने पर भी आज के साधु विभिन्न गच्छों में विभक्त हैं ओर पारस्परिक सोहाद के स्थान पर 





१ संकल्पयूयोदिय, प्र० २४०, २५१ | 
२ यमरसभुवनमिताब्दे ( १४६२ ) स्तम्ननकाघीशभषिते नगरे । 
श्रीजयशेखरश्ूरि: प्रबोधचिन्तामणिमकार्षात्‌ ॥ ५ |--दे०, प्र० चि० प्र० | 
हे प्र० चि० २।१० | 
ऊँ 


५७6 मदनपराजय 


एक दूसरे के दुश्मन बने हुए हैं' |” जयशेखर सूरि के हृदय को वह गंभीर टीस आज भी ब्वयों की 
स्‍्यों ताजी बनी हुई हे । 
वुच्चराय का "मयणजुज्झ” भी एक रोचक रूपकात्मक प्रबन्ध हे। यह अपभ्रंश भाषा में 

निबद्ध किया गया है और इसकी रचना १५८९ (वि० स० ) आशिवन शुझूा प्रतिपद्‌, शनिबार 
हत्तनक्षत्र में समाप्त हुई है। प्रस्तुत प्रबन्ध में भगवान्‌ पुरुदेव द्वारा किये गये मदनपराजय का 
बहुत द्वी सुन्दर ढंग से चित्रण किया गया है। रचना का प्रारम्भ निम्न प्रकार से होता है :-- 

जो सब्षट्टवविमणहुंनित चवीयो तिन्नाणचित्तन्तरे 

उववन्नो मुरदेवकूवचरयणो इक्खागकुलूमंडणो । 

भुत्त भोगसरजदेसविमले पाली पवजा पुणो 

संपत्ते निरवाण देव रिसद्दो क्ाऊण सो मंगल ॥ १ ॥ 
गाधा ॥ जिणवरह वाक्षवाणी प्रणमड सुहमत्तदेहजहजणणी । 

वन्नं सुमयणजुज्स॑किमजिशज्नडद रिसह जिणनाह ॥ २ ॥ 

रिघ्ह ज्ञिणवर पढम तित्थयर, 

ज्िणधम्मठ घरण, जुगछूघग्म सब्वह निवारण, 

नाभिरायकुलिकवछ, सव्वाणि संसारतारण ॥ 

जो सुर इंदह वंदीय8४ सदा चछूण सिर धारि। 

कहि किष्ठ रतिपति ज़ित्तियड ते ग़ुण कहड विच्वारि ॥ ६ ॥ 

सुणहु भवीयण एहु परमस्थु, 

तजि चिता परिकथा, इक ध्यान हुई कननु दिजह, 

मनु विहदूसद कवर जिनु, हुई समाघियहु अप्लीय पिजह, 

परचह जिन्हा चित एहु रसु घालद् कसमक खोदह़ । 

पुनरिप तिन्द्त संसारमद्दटि जम्मणमरण न द्वोह ॥ ४ ॥ 
ओर अन्त निम्न प्रकार द्ोता है :-- 

राय विक्षमतणउ संवत्त, 

नवाधो पनरसद्द शरदरितु आसू बसख्ताणछ, 

तिथि पढिवा सुकिछपरतु सनिसवारु करनखतु ज्ञाणह, 

तिनु दिन बढ्हपि संठियड, मयणजुड्म सुविसेसु । 

कश्त पढति सुणत नरहु जपडठ साजि रिसहेसु ॥ 


दम नमारकमन->ननाा--+. >-०फ-पकान०क ०-3. 


१ एकभ्रीब्ीरमूज्त्वात्‌ सोहददयस्योचितैरपि । 
सापलय॑ धारितं तेन प्थगाच्छीयसाधुमि:ः ॥--दे०, प्र० चि० ६।८६ । 
२ यह रचना हमे श्री अ्रगर चन्द्रजी नाइटा की कृपा से प्रास हुई हे। इसकी पाण्ड-लिपि पौष शुक्ला 
द्वादशी वि सं० १७६७ में पं० दानघम द्वारा मरोह्कोद् में की गई। प्रति के श्रन्त में इस तथ्य का निम्न 
प्रकार उल्लेख हुआ है;-- 


“सं० १७६७ वर्ष पीपमासे शुक्गलपक्ते १२ तिथा पं० दानधमलिखित श्रीमरोट्रकोद्रमध्ये |!” 
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भूदेव शुक्ूत का धर्म विजय” नाटक भी रूपकात्मक साहित्य की एक छोटी सी भावपूण 
रचना है। श्री पं० नारायण शास्त्री खिस्ते का अनुमान है कि भ्रस्तुत नाटक की रचना १६ वीं 
शताब्दी में हुई है और भदेव शुक्छ अकबर के समकालीन रहे हैं। धर्मंचिजय पाँच अड्ों में 
सप्ाप्त हुआ है। इसमें धर्म ओर अधर्म को नायक तथा प्रतिनायक बनाया गया है। अधम अपने 
परिवार-दुराचार, क्रोध, असत्य, प्राणिहिंसा, छोभ, परस्परप्रीति ओर व्यभिचार--के द्वारा छोक की 
समस्त धार्मिक वृत्तियों पर आक्रमण कर लेता है; परन्तु अन्त में धम सत्रयं अपने ओर अपने 
परिवार के द्वारा अधर्म ओर उसके परिवार का मूलोच्छेद कर डालता है और इस प्रकार अन्त में 
धर्म की विजय होती है । 

नाटक के तुलनात्मक अध्ययन करने से प्रतीत होता है कि नाटककारने अपने समय के समाज 
की प्रवृत्तियों का सम्पूर्ण प्रतिबम्ब नाटकोय कथ।वस्तु में बड़ी हो कुशछता के साथ उड़ेल दिया है। 
उस समय विभिन्न प्रदेशों में अन|चार, वयभिचार, झूठ, हिंसा और चोरी आदि अमानवीय वृत्तियों 
का कितना अधिक ओर भयद्लुर प्रचार था--यह बात प्रस्तुत नाटक के अध्ययन से भछीभांति जानी 
जा सकती है। जगह जगह चद्यूत-क्रीडाएँ हुआ करती थीं, पान-गोप्टियों में खुले-आम मदिरा-पान 
होता था, वेभव की अट्रालिकाएँ ओर प्राह्रण वेश्याओं के नृत्य से मुखरित रहते थे, परकीयाओं को 
स्वाधीन ओर स्वीय बनाया ज्ञाता था तथा घर्माधिकारी धर्म के नाम विधवाओं का सतीत्व भंग 
किया करते थे | अधरम के प्रश्न के उत्तर में पोराणिक ने उस समय की देश को परिस्थिति को पद्यों 
में सम्पूर्ण रूप से उपस्थित कर दिया है । पौराणिक अधर्म से कहता है महाराज, इस समय समस्त 
देशों की नदियों में बहुत ही थोड़ा पानी रह गया है। सज्जनों का भाग्य मनद द्वो चुका है, दुर्ज न 
को भनेक प्रकार से आराम मिल रहा है, वृक्षों में फल बहुत ही कम आ रहे हैं, कुलीन ब्रियों ने 
मर्यादा तोड़ दी है ओर पाखण्डी की पूजा द्वो रही है। मेघ कहीं कहीं द्वी पानी बरसाता है, 
पृथ्वी की उबरा शक्ति क्षोण हो गई हे--घान्य कम पेदा होने छगा है। युवतियाँ अपने पति से द्रोह 
करने छगी है, गृहस्थ युवक परल्ली-लम्पट हो गये हैं। पिता अपने नाछायक पुत्रों का जीवित 
अवस्था में ही श्राद्ध करना चाहता है। राजाओं में क्रेध ओर छोभ की वासनाएँ घर कर चुकी हैं 
और घोर तथा हिंसक जंगलों की प्रत्येक दिशा में अपना डेरा डाले हुए हैं ।* 

कवि कणपूर के द्वारा विरचित 'चेतन्य चन्द्रोदय” भी रूपकरात्मक रेली से छिखा गया नाटक 
है। इप्त नाटक को रचना शक सं० १४०७ में नीलगिरि-नरेश गज्ञपति प्रतापरुद्रदेव की आज्ञा से 
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१ यह नाठक प्रिन्स आफ वेल्स सरस्वती-मवन सीरिजः बनारस से राजकीय संस्कृत कालेज के सरस्वती 
भंवन के उपाध्यक्ष, घाहित्याचाय नारायण शास्त्री खिस्ते द्वारा प्तम्पादित होकर सन्‌ १६३० में प्रकाशित हो चुका है। 
२ ध० वि» ना० दि० अं० | 
३ शांक्रे चतुदशशते रविवाजियुक्त , 
गौरो हरिषरणिमएडल आवीरासीत्‌ । 
तत्मिश्रतुनवतिभाजि तदीयछीला[- 
ग्रन्थाइयमाविभवत्ततमस्य वक्‍त्रात्‌ |--च० च«, धृ० सं० २०-१० । 


५२ मद्नपराजय 


हुई थी । प्रस्तुत नाटक दस अट्ञों में समाप्त हुआ है ओर श्रीकृष्ण चेतन्य' के माहात्म्य को दिखलाने 
को दृष्टि से ही इसका प्रणयन हुआ ह.ै। फलतः नाटकीय घटनाबैचित्रय का इसमें एकदम अभाव हे 
ओर इसे पढ़ते पढ़ते पाठक का जी ऊत्र जाता है। हां, भाषा की दृष्टि से अवश्य ही रचना सरस 
ओर मुन्द्र वन पड़ी है। दस अक्लों में चेतन्यदेव के स्वानन्दावेश, सर्वाबतार दृशन, दानविनोद, 
संन्यास-परिग्रह, अद्वेतपुरविछ्ास, सार्वभौम अनुग्रह, तीर्थोटन, प्रतापरुद्र-अनुग्रह, मथुरागमन ओर 
महामहोत्सव का अपने ढंग का अद्भुत वणन किया गया है । 
वादिचन्द्रसूरि का ज्ञानसूर्योदिय” नाटक भी एक सुप्रसिद्ध रूपकात्मक रचना है । वादिचन्द्र धूरि 
मूलसंघी ज्ञानभूषण भद्ठारक के प्रशिष्य थे ओर प्रभाचन्द्र भट्टारक के शिष्य । प्रस्तुत नाटक की रचना 
माघ सुदी अष्टमी विः सं० १६४८ के दिन मधूकनगर में हुई थी ।* 
जानसूर्योदय फे अनुशीलन से प्रतीत होता हे कि इसकी रचना क्ृष्णमिश्र के प्रत्रोधचन्द्रोदय के 
आधार पर हुई है और उसमें अपनाई गई आक्रमणात्मक रेढी की प्रतिक्रियापूर्ण झाँकी इसमें दिख- 
छाई देतो है। प्रतोध चन्द्रेदय में जेन मुनि का घृणित चरित्र चित्रित किया गया हे तो ज्ञानसूर्योद्य में 
बीद्धां का ओर इवेताम्बरों का उपहास किया गया है। प्रबोधचन्द्रोद्य की 'उपनिपत! ज्ञानसूरयद्य की 
अप््रशता” हं। वहाँ उपनिपत्‌ का पति 'पुरुप' हैता यहां अष्टशती का पति 'प्रबोध' है। प्रबोध- 
चन्द्रोद्य की “श्रद्धा? ज्ञानसू्योद्य की दया? हे। चन्द्रोदय में श्रद्धा खोई गई दे तो सूर्योदव में दया। 
होप काम, क्रोध, लो म, अहंकार, दंभ, विवेक आदि आदि पात्रों के चित्रण में विशेष अन्तर नहीं है। 


नाटक भी प्रस्तावना में कमलसागर ओर कोतिसागर नामके दो ब्रह्मचारियों का निर्देश है 
जिनकी अज्ञा से सूत्रधार प्रस्तुत नाटक का अभिनय करना चाहता हे । 
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१ चेतन्यदेव सब प्रथम माध्वाचाय द्वारा प्रवत्तित ब्राह्म-सम्प्रदाय में दीक्षित हुए थे; परन्तु बाद में इन्होंने 
गोडीय वेष्णुब मत का प्रवत्तन किया, लिप्तका रुद्रसम्प्रदाय के अन्तगंत वल्लमाचाय क मत से अधिक साम्य है। 
चतन्यदेव की शिष्य-परम्परा में अनेक वेष्णव कवि बंगला आर हिन्दी में मधुर पदावली की रचना कर गये हैं । 


-“-दे० हिं० सा० भू०, प्ृ० ५२। 
२ मूलसंघे समासाद्य ज्ञानभूषं बुधोत्तमः । 
दुस्‍्तरं हि भवाम्भोधि सुतर मन्वते हृदि ॥ १॥ 
तत्पद्ठामलभपणुंं समभवद गम्बरीये मते 
चश्चद्वईकरः सभातिचत॒रः श्रीमत्मरभाचन्द्रमाः । 
तत्पट्ट >जनि वादिवृन्दतिलकः श्रीवादिचन्द्रो यति- 
स्‍्तेनायं व्यरचि प्रबोधतरणिभव्याब्जसम्बोधनः | २ ॥ 
वसु वेद-रसा«जाईु वर्ष मावे सिताध्मीदिवसे । 
श्रीमन्मधूकनगरे सिद्धोडयं बोधसंरम्भः || ३ ॥-+दे० शान« सू प्र० । 
जानसूर्योदय के सिवाय वादिचन्द्र सूरि की श्रन्य रचनाएं भी उपलब्ध हैं। इनमें से पवनदत नामर्क 
खण्डकाब्य ही श्रत्र तक प्रकाशित हुआ है। श्री पं० नाथूरामजी प्रमी का शानसूर्यादय नाटक का हिन्दी अनुवाद 
१९०६ में जेनप्रन्थरत्नाकर कार्यालय द्वारा प्रकाशित भी हो चुका है। पाण्डबपुराण, यशोघरचरित, होलिका- 
चरित्र श्रादि रचनाएँ किसी भी रूप में श्रत्॒ तक प्रकाशित नहीं हैं । 


प्रस्तावना प्र 


इनके अतिरिक्त 'विद्यापरिणयन” ( १७ वो शताब्दो का अन्त ), जीवानन्दन” ( १८ वीं शताब्दी 
का आदि ) और अनन्तनारायणक्ृत मायाविजय भी रूपक-प्रधान रचनाएं हैँ। पद्मसुन्दर का ज्ञान- 
चन्द्रोद्य' नाटक अब तक प्रकाशित नहीं हुआ है और प्रयत्न करने पर भी हम इसकी पाण्डु छिपि 
प्राप्त नहीं कर सके । हमारा अनुमान है कि प्रस्तुत नाटक भी प्रवोधचन्द्रोद्य की शेली में लिखा गया 
रूपकात्मक नाटक होगा ओर संभव है कि पद्मसुन्द्र के 'ज्ञानचन्द्रोद्य” ने द्वी वादिचन्द्रसूरि के ज्ञान- 
सूर्योदय” को जन्म दिया हो । 'भुवनभानुकेबलिचरित”ः तथा वाचक यशोविजयक्ृत वेराग्यकब्पलता 
इसी प्रकार रूपक प्रधान रचनाएं हैं । 

“वराग्य कल्पछता', सिद्धषिं की उपमितिभवप्रपत्चकथा के आधार से तैयार की गई है इसके 
९ स्तबकों में अनुसुन्दर चक्रवर्तों की कथा के व्याज़ से संसारी जीव के संसारभ्रमण की करुण कद्दानी 
ओर उससे उन्मुक्ति छाभ के रूपकात्मक शली में लिखे गये बड़े ही हृदयग्राही चित्रण विद्यमान हैं । 

इसके सिवा अन्य प्राय भाषाओं का साहिप्य भी रूपकात्मक साहित्य से अछूता नहीं है। 
मलयानिछ में लिखा गया 'कामद्हनम? सुप्रसिद्ध रूपकात्मक रचना है । हिन्दी में भी इस कोटि का 
साहित्य हे; परन्तु बहुत अल्प । हस्तलिखित ग्रन्थों की विधिवत्‌ खोज होने पर इस प्रकार का अन्य भी 
बहुत सा साहित्य उपलब्ध हो सकता दै। 

हिन्दी में लिखी गई 'मोह विवेक की कथा? एक संक्षिप्त रूपकात्मक रचना हे। दामोदरदास 
इसके रचयिता हैं । इसकी एक पाण्डुलिपि काशो-नागरो-प्रचारिणी-सभा के पुस्तकालय में सुरक्षित है । 
लिपिकाल १८६१ है ओर इसे पिरानसुखजी ने फीरोजाबाद में छिखा है--लिखितं पिरानसुखजी 
फिरोजाबाद में सं. १८६१?” 

प्रस्तुत रचना में मोह ओर विवेक, क्रोध ओर क्षमा, काम ओर लोभ आदि में पारस्परिक 
युद्ध द्खलाते हुए अन्त में विवेक की विजय दिखलाई गई है। 

इसी प्रकार भारतेन्दु हरिश्न्द्र की भारतदुदेशा” ओर 'भारतजननी', श्री जयशड्डूर प्रसादजी की 
“कामना? और 'कामायिनी? भी हिन्दी की उत्तम रूपकात्मक रचनाएं हैं । 





४ मदनपराजय--एक अध्ययन 
१ मदनकी मूलात्मा और उसका विस्तार 


संसार के समस्त व्यापार ओर प्रवृत्तियों में कामना के ही बीज वत्तेभान हैं।' जगत का ऐस! 
कोई भी व्यापार नहीं है, जिसके मूलमें कामना का अस्तित्व न हो । एक जीब का दूसरे के साथ राग 
करना ओर हंप करना-- इस रागात्मक और द्वेपात्मक ब्यापार के मूल में भी कामवृत्ति ही काम करती 


3४ “अकामस्य क्रिया काचिद्‌ दृश्यते नेह कहिंचित्‌ |”? 

यद्यद्धि कुरुते किश्वित्‌ तत्तत्‌ कामस्य चेष्टितम्‌ ॥ मनः । 

| निष्काम व्यक्ति कभी भी श्रौर कोई भी काम नहीं कर सकता । फाम के कारण ही यह जगत के व्यापार 
हो रद हैं। ] 


ध्छे मद्नपरांजय 


दिखलाई देती है" । संज्ञा, एपणा, तृष्णा, इच्छा--ये सब कामवृत्ति के ही रूपान्तर हैं। आंहार, भय 
परिग्रह और मेथुन--इन चार संज्ञाओं में, ठोक, वित्त ओर ब्ली-पुत्र--इन एषणाओं में, भव, विभव 
ओर काम--इन वृष्णाओं में कामवृत्ति ही फल-फूल रही है। आधुनिक मनोविज्ञान के आचार्यों ने भी 
जगत्‌ के नाना व्यापारों के मूल में कामबृत्ति की हो प्रमुखता प्रतिपादित की है। मदन भी इसी काम- 
वृत्ति का एक व्यापारविशेष हे। ऋग्वेद में काम से ही स्रष्टि की उत्पत्ति करा प्रतिपादन किया गया है:-- 
“क्वामस्तदग्रे समवतंताधि मनोरेतः प्रथमं यदासीत । 
सतो बन्धुमप्तति निरविन्दन्‌ हृदि प्रतीपया कक्‍यो मन्रीपा ॥! ( ऋ० १०|२९।४ ) 


[ इस ब्रह्म के मन का जो रेत--बीज पहले निकला, वही आरम्भ में काम--सृष्टि की प्रवृत्ति या 
शक्ति हुआ | ज्ञाताओं ने अन्तःकरण में विकार-बुद्धि से निश्चय किया कि यही असत्‌ में सत्‌ का पहला 
सम्पन्ध है । | 

वंदोपनिषद्‌ में भी इसी तत्त्व को निम्न अ्रक्रार बतछाया हैः-- 

“एक्काको नारमत, आत्मान ह्ेघा व्यभज़त , पतिश्र पत्री चाभ्वत्‌ ।!! 

[ एक में वह नहीं रमा, पति ओर पत्नी के रूप में उसने अपने दो भेद किये। ] 

बृहदारण्यकोपनिषद्‌ ( 8।३।३२ ) में भी रसोद्भूत आनन्द को जगत्‌ और जीवन को प्रतिष्ठा 
का कारण बतलाया है-- 


“एतस्येवानन्दस्थान्यानि भूतानि मात्रामु पन्नीवन्ति ।”? 


[ इस आनन्द के अंशमात्र के आश्रय से ही समस्त प्राणो जीवित रहते है । | 

इस आनन्द का छोकिक रूप वासना-प्रधान ही माना गया है। 

जैन आगम में आहार, भय, परिग्रह ओर मेथुन संज्ञाओं में विभक्त होने पर भो कामवृत्ति 
का नाम, स्थापना, द्रव्य ओर भाव रूपसे भी निशक्षेप किया गया है। शब्द, रस, रूप, गन्ध और रपशों- 
द्रव्य काम हैं और इच्छा काम तथा मदन काम के भेद से दो प्रकार के भाव काम माने गये है। 
इनमें से प्रशस्त और अप्रशम्त इच्छा-इच्छाकाम है और वेदोपयोग रमणेच्छा-मदन काम है । 

काम की, धमे, अथं, काम ओर मोशक्षहूप पुरुषाथ चतुष्टय में गणना की गई है ओर काम, क्रोध, 
छोभ, मद, मान, हषे भूत अरिपंड्बर्ग में भी । इस प्रकार कामवृत्ति के तथोक्त इच्छा-स।|मान्य अथ में 


अन्‍अन्‍->न<न #७3>- --त#++००००- निकनननकमनक--+ -“-+-«०« हज, ४०5५ कजजकाओओंओी- “४-5 अल लू ताप जथय- न्नडलल हक ॥ कु न मील लक कली 
+--. बिजली डफटन- लिन ॥> ०-2 


१--“इन्द्रियस्ये निद्रयस्यार्थ रागद्व पी व्यवस्थितों |?” 
[ राग श्रौर द्वंष प्रत्येक इन्द्रिय के विषय के साथ सम्बन्धित हैं। ] 
२, “नामं ठवणा कामा, दव्वं कामा य भावकामा य | 
एसो खड़ कामाणं निक्‍्खा चदुबिहों होइ ॥ १६७॥ 
सहरसरूपगंघधप्फासा उदयंक्रर ये जे दब्वा। 
दुविहा य भावकामा, इच्छाकाम्ता य मथणकामा य || १६८ ॥ 
इच्छा पसत्यमपसत्यथिग] य सयणम्मि वेय उवश्रोग | 
तेणहिगारों तस्सठ, वयंति घीरा निशत्तमिणं | १६६ ॥” 
( दश० २ ञअ० ) 


प्रस्तावना ज५ 


रूंढ होने पर भी ख्री और पुरुष की परस्परिक रतीच्छारूप विशेष अथ में भी इसका व्यवहार देखा 
जाता है और 'कामदेव” रूप एक अन्य विशेष अथे में इसकी चरितार्थता विख्यात हे। मदनपराजय! 
के 'मदन? आगमिक भावकाम और प्रस्तुत कामदेव से ही विशेषतः सम्बन्धित है । 

२ कामदेव की उत्पत्ति और उसका रूप-वैचित्रय 


शिवपुर।ण में कामदेव की उत्पत्ति के सम्बन्ध में एक विवरण चचित पाया जाता है। ब्रह्मा 
जब सन्ध्या को उत्पन्न कर चुके और उसके सौन्दर्य को देखते देखते कुछ भाव-मग्न हुए तो उनके मन 
से एक मद्दान्‌ अद्भुत और दिव्य पुरुष की उत्पत्ति हुई। उसके शरीर की कान्ति सोने की तरह कम- 
नीय थी । वक्ष:स्थर पुष्ट था। नाक सौम्य थी । कटिभाग और जंघाए गोल थीं, भौंहें चपल थीं ओर 
मुख पूर्ण चन्द्र की तरह प्रसन्न था | नीले वस्त्र पद्दिने था | द्ाथ, नेत्र, मुख और चरण छाल हो रहे थे। 
मध्य भाग क्षीण था । दाँत शुभ्र और सुन्दर थे । मदोन्‍्मत्त हाथी-जेसी गन्ध थी । विकसित कमछ के 
समान विशाल और दीघ नेत्र थे | केशर से घ्राणेन्द्रिय को सुबासित कर रहा था | शंख के समान गछा 
था। उसकी ध्वज्ञा में मीन थी और वाहन मकर का था । पुष्पमय पाँच बाण थे | तथा धनुष भी पुष्पों 
का ही था। दोनों नेत्रों को घुमाते हुए कटाक्षपात से मनोहर था और शरीर से सुगन्धित वायु निकछ 
रही थी। इसके सिवाय श्र्भार रस उसकी सेवा में संल्ठग्न था' । 

कामदेव ने इस प्रकार उत्पन्न होते ही ब्रह्मा से अपने अनुरूप कर्म और पत्नो आदि के सम्बन्ध 
में जानकारी प्राप्त करनी चाही । ब्रह्मा ने कामदेव से कहा कि तुम इसी रूप से और अपने इन्हीं 
पुष्पमय बाणों से संसार के ख्री और पुरुषों को मोहित करते हुए सनातन सष्टि को चरिताथ करो । 
कामदेव और त्रह्मा के इस प्रइनोत्तर के पहले ही दक्ष आदिक समःत ब्रह्मपुत्र काम को देखते द्वी मोहित 
हो गये और उनके मन विक्ृत हो गये । ब्रह्मा ने कामदेव से उसके कम विधान को समझाकर बतलछाया 
कि कामदेव, तुम्हारे अन्य नाम अब ये हमारे पुत्र बतलायेंगे। तलश्चात मरीचि आदि ने कामदेव के 
इस प्रकार नामान्तर दिखछाये-- 

“कामदेव, तुम प्राणियों के चित्त का मन्थन करते हो, अतः संघार में तुम्हारी 'मन्मथ! के नाम 
से प्रसिद्धि होगी | छोक में तुम्हारे जेखा अन्य कोई कामरूपी नहीं है, अतः “काम? के नाम से भी तुम 
विख्यात होगे । तुम जीवों के चित्त को उन्मत्त करते हो, इसलिए तुम्हारा नाम मदन! भी होगा । 
तुम एक अद्भुत दर्पमय हो, अतः 'कन्दप” के नाम से तुम प्रसिद्ध रहोगे। कोई भी देव तुम्हारे-जैसा 
वीर्यबान न होगा, इसलिए तुम स्वेगामी और सबंव्यापी रहोग ।” 

कामदेव ने अपने पौरुष की परीक्षा करनी चाही । उसने अपने बाणों को ब्रह्मा और उपस्थित 
मुनिमण्डली के ऊपर छोड़ा । समस्त मुनिशन्नन एकदम मोहित हो गये । स्वयं ब्रह्मा का चित्त भी अपनी 
कन्या सन्ध्या के ऊरर चढित हो गया। इस पाप-ब्ृत्ति को देखकर धम ने शंभु का स्मरण किया। वे 
आये और उन्होंने सब ही का उपहास और भत्सेना को । ब्रह्मा ने काम को शिव के निमित्त से 


+करकननतननीननानत >न- >नननीन,. क्‍त-3>>-०7 जाओ आओ अल्‍िण-+ 


१ (दे० शिवपुराण, रु० सं० सं० २, सती खं० २, अ० २ श्लोक २३-२६ ) 
र्‌ (दे०, शिवपुराण, रू० सं० सती» ख० तृ० अ० शसलो० ४--७ )। 





परदे मदनपराजय 


अग्निसात्‌ द्वोने की शाप दे दी; परन्तु काम की प्राथना पर उसे क्षमा कर दिया कि रति के निमित्त 
से वह पुनरपि जीवित दो सकेगा । 

कालिकापुराण में" भी इसो आख्यान से मिछता-जुलठता एक आख्यान है। उसमें बतछाया है कि 
ज्यों ही त्रह्मा ने सन्ध्या को उत्पन्न किया, काम ने सन्ध्या और ब्रह्मा दोनों के चित्त को चलित कर दिया 
इस कारण दोनों ही छज्जित हुए और चतुरानन को तो काम के ऊपर बहुत ही क्रोध आया। परन्तु 
सन्ध्या ने घोर तपस्या के पश्चात्‌ विष्णु महाराज से यह वर माँग लिया कि काम आगामी किसी को 
पेदा होते ही चंचछ न कर सके। तब से विष्णु ने व्यवस्था कर दी कि कामदेव केवछ युवकों का 
मन ही विक्षुब्ध कर सकता है और कभी कहीं किशोर-किशोरियों का भी । 

पूर्वोक्त शाप के कारण जब कामदेव महादेव को नेत्राप्नि की ज्वाला में भस्मसात्‌ हो गया तो 
रति ने उप्र तप किया और शिव को सनन्‍्तुष्ट करके वर प्राप्त किया कि कामदेव अब अमूतरूप से ही 
देहधारियों में विद्यमान रहेगा और द्वापर में श्रीकृष्ण के पुत्र प्रद्यम्न के रूप में मूत रूप प्राप्त करेगा। 

हरिवंश ओर भागवत के अनुसार श्रोक्ृण के पुत्र प्रद्यश्न कामदेव के अवतार हैं । विष्णु 
धर्मोत्तर ( ३-५८ ) के अनुस्तार कामदेव ओर उनकी ञ््री रति क्रमशः वरुण और उनक्री पत्नी गौरी 
के अवतार हैं। वेस नगर में शुंगकाछ ( तृतीय शताब्दी ईसवी पूर्व ) का एक तीन फुट ऊँचा 
मकरध्वज-स्तम्भ पाया गया है, जो ग्वालियर म्यूजियम में सुरक्षित है ।* बादामी में रति के साथ 
मकरवाहन ओर मकरकेतन काम-मूर्तियाँ प्राप्त हुई हें। तथा समुद्र और जछ के देवता होने के 
कारण वरुण का वाहन मकर है। उनकी ञ्री गोरी का वाहन भी मकर है । अग्निपुराण (५१ अध्याय) 
में वरुण को मकरवाहन कहा गया है ओर विष्णवर्मोत्तर (३-५२ ) में मकरकेतन। वरुण का 
मकरवाहन द्ोना अनेक प्राचीन मूर्तियों और चित्रों में अद्धित है। बादामी, मैसूर ओर भुवनेश्वर 
के लिड्गराज मन्द्रि की अनेक मूर्तियाँ इस बात का प्रमाण हैं। अतः पंडितों का अनुमान है कि 
कामदेव ओर यक्षाधिपति वरुण मूठतः एक ही देवता हैं। ओर नहीं तो कम से कम एक द्वी देवता 
के दो विभिन्न रूप तो हैं हो |“ बोद्ध मार यक्ष कामदेव का रूप है हो ।' 

जेन सम्प्रदाय में कुछ अतिशय रूपवान्‌ महद्दापुरुषों को कामदेव बतलाया गया है। गत 
अवसर्पिणी के चतुथ काल में भरत क्षेत्र में २० कामदेव महापुरुषप हुए। इनमें से कुछ तो उसी 
भव से मुक्त हुए ओर शेप आगामी भव से मुक्त होंगे । वे कामदेव निम्न प्रकार हैं :-- 

१ बाहुबलि, २ अमिततेज, ३ श्रीधर, ४ दशभद्र, ५ प्रसेनज्ञित, ६ चन्द्रवगं, ७ अग्नि 
मुक्ति ८ सनत्कुमार चक्रवर्ती, ९ वत्सराज, १० कनकप्रभु, ११ सेधवर्ण, १२ झ्ान्तिनाथ तोथकर, 








१ कालिकापुराण, श्र० १९--२२ । 
(एणागाए्टी)00 $ 3, 5. २९८००॥५ ?., 42-48 और 286९ ४।५, 

३ रि, ॥2, उिशादा ; 3595 रिशार्ट5 06 उिश्रतशया, विधा, 8, 5, |. 20, 928 7?, 34, 
तथा 2865 जा0. एश[ए, हएए४:।।॥६ और ८ श्रादि | 

४  बुद्धचरित, १३-२ । 

५ हिन्दी प्ताहित्य की भूमिका, पृ० २०६-२१० | 


प्रस्तावना ४ 


१३ कुन्थुनाथ तीथंकर, १४ अरनाथ तीथंकर, १५ विजयराज, १६ श्रीचन्द्र, १७ राजा नल, 
१८ हनूमान्‌ू, १९ बलराजा, २० वसुदेव, २१ प्रद्यम्नकुमार, २२ नागकुमार, २३ श्रीपाछ 
ओर २४ जम्बूरवामी ।' 

उत्तराध्ययन टीका" में कामदेव को यक्षाधिप बतलाया गया है । 


कामदेव के धनुष और बाण पुष्पमय हैं, धनुप की मौर्बी रोलम्बमाछा या भ्रमरश्रेणी की है, 
ओर इनके बाणों से युबकों का हृदय विदीणे हो ज्ञाया करता हे ।* 


वामन पुराण में आख्यान है कि कामदेव को जब महादेव ने भस्म किया तो उनका सणिखचित 
धनुष पाँच टुकड़ों में विभक्त होकर प्रथ्वी पर गिर पड़ा । रुकमविभूषित प्रष्ठवाला मुप्टिबन्ध ( मूठ ) 
चम्पा का फूछ द्वोकर पेदा हुआ। वजञ्ञ (हीरा ) का बना हुआ नाह स्थान बकुछ पुष्प हुआ। 
इन्द्रनीलशोभित कोटि-देश पाटल-पुष्प में परिवर्तित हो गया। नाह ओर मुष्टिबन्ध का मध्यवर्ती 
स्थान, जो चन्द्रकान्तमणि की प्रभा से प्रदीप्र था, जातीपुष्प हुआ और मृठ के ऊपर तथा कोटि के 
नीचे का हिस्सा, जिसमें विद्रुम मणि जड़ी गयी थी, मल्‍ली के रूप में प्रथ्वी पर पेदा हुआ ।* तब से 
काम का धनुष पुष्पमय होकर ही प्रथ्वी पर विराजमान है। कामदेव के पुष्पमय पाँच बाणों में 
अरविन्द ( कमछ ), अशोक, आम, नवमलिका, ओर नीछोत्पल है । किसी किसी के मत से द्रावण, 
शोपण, तापन, मोहन ओर उन्मादन, या सम्मोहन, समुद्ेगबीज, स्तम्भनकारण, उन्‍्मादन, ज्वन और 
चेतनाहरण ये काम-बाण हैं ; या सम्मोहन, उन्‍्मादन, शोषण, तापन ओर स्तम्भन ये ही काम-चाण 
हैं। एक और मत है कि पांचों इन्द्रियों के विषय अर्थात्‌ शब्द, स्पशे, रूप, रस ओर गंध ये ही 


कप रु 
७. १७ कं 


पाँच कामदेव के बाण हैं । 
३ मदन-पराजय के रुपान्तर 


काम जहाँ एक ओर इस प्रकार विभिन्न एवं विचित्र रूपों से सम्पन्न ;दिखलाई देता है, 
दूसरी ओर उसको माया का वैचित्र्य भी कम प्रभाव-पूण नहीं है। सृष्टि के अणु अणु में उसकी 
मोद्दनी माया समाई हुई है ओर चराचर प्राणि-जगत में ऐसा एक भी न होगा जो इसकी मनहर 
माया से प्रभावित न हुआ। परन्तु शाइवत सुख का अभिलापी मनुष्य निन्ृृत्ति मार्ग का अनुघरण 
करके उसके प्रभाव से सवंधा अस्पृष्ट बने रहने का प्रयत्न करता है और एक दिन उसे एक दम 
पराजित करके निष्कलद्भु ओर निष्काम परमात्मा द्वो जाता है | 


निवृत्तिमा्गं की सीमा को पार करते समय काम को जो इस प्रकार पराजित किया जाता है, 
उसके विभिन्न रूप हमें भारतीय साहित्य में देखने को मिलते हैं | शड्भूर के कामदाह का अनेक पुराणों 
भर काव्यों में चित्रण हुआ है ( उदाहरण के लिए देखिए, शिवपुराण रुद्रसंहिता, द्वि० खं०, अध्याय 


१ बृहज्जेनशब्दाणव, प्र० ४१९। २ उत्तराध्ययनटीका, जेकोब्री १० ३९। ३ “ीर्बी रोजग्बमाला, 
धनुरथ विशिखा:, कौसुमाः पुष्पकेतो:, भिन्न॑ स्थादस्य बाण॑युवजनह॒दय स्त्रीकटाक्षेण तद्बत्‌ ॥| ६११॥”--साहित्य 
दपण, सप्तम परिच्छेद । ४ वामनपुराण, अध्याय ६। ५ दिन्दी साहित्य की भूमिका, प्र० २१५४ । 





फट मदनपराज्ञय 


१९ और मद्दाकवि कालिदासऋृत कुमारसंभव का रेरा सर्ग ) तथा महात्मा बुद्ध को मार-विजय भी 
बहुत ही प्रसिद्ध है ।* 
जेन सम्प्रदाय में भी प्रत्येक जिन काम-विजय करके ही मुक्ति-लाभ करता है। परन्तु जिन की 
काम-विजय शक्कुर ओर बुद्ध की काम-विजय की तरद्द नहीं होती । जिन की काम-विजय के प्रसन्न में 
समस्त प्रकार को इच्छाओं का एकद्म उन्मूलन कर दिया जाता है और वही सम्पूर्ण काम-विजयी 
जिन कहलाते हैँ। उसके बाद न उन्हें भख की इच्छा सताती है ओर न प्यास की पीडा तकलीफ 
दे पाती है। उस समय वे समस्त कामनाओं से रहित होकर अनन्तसुख, अनन्तज्ञान, अनन्तदशेन 
ओर अनन्तवीये से सम्पन्न अहंत्‌ हो जाते है तथा अठारद्द प्रकार के दोप' उनके अन्तस से कपूर की 
भांति उड़ जाते है । 
४, मदनपराजय और उसके नामान्तर 
मदनपराजय एक रूपकात्मक आख्यान है। प्रस्तुत रचना के आधारभूत 'मदनपराजय 
चरिड!? के कत्तो हरिदेव ने अपनी रचना को काव्य वतलाया ; परन्तु इस रवना के रचयिता नागदेव 
ने इसका कथा के रूप में उल्लेख किया है। इसके सिवा दूसरी जगह उन्होंने एक स्तोत्र" के रूप में 
भी लिखा है। 
मदन पराजय के नामान्तर की भी यही कथा हे। नागदेव ने प्रत्येक परिच्छेद के अन्त में 
मदनपराजय का स्मरपराजय!? के नाम से ही उल्लेख किया हे। परन्तु प्रशम्ति के पद्म में रमरपराजय 
के साथ मारपराजय' का भी एक म्थान पर नामोल्लेख हुआ है। इस प्रकार प्रस्तुत रचना 'स्मर- 
पराजय” अथवा 'मारपराजय? के नाम से ही प्रसिद्ध होनी चाहिए थी, परन्तु मालूम देता है कि 
प्राकृत 'मयणपराजयचरिउ?, ज्ञो इस रचना का मृल्ाधार है, के आधार पर ही इसका मदनपराजय' 
नामकरण सुप्रसिद्ध हुआ है । 
१ देखिए, जातक, प्रथम खण्ड ( हिन्दी सा > सं० प्रयाग ) के अविदृरेनिदान का मारविजय! तथा अश्व- 
घोषकृत बुद्धचरित का १३ वाँ संग । 
२ जन्म, जरा, तृपा, छुपा, विस्मय, झतदू, मरण, सय, अहंकार, राग, &प, मोह, चिन्ता, रति, निद्रा, 
मद, स्वेद श्रोर खेद | 
३ “शण॒विवि जिणपय विग्वविद्वण, 
पणमामि इंदियदल्ण विम्तहसेण तह भत्तिभारिण | 
कहकहमि भवियणजण॒ह रइमिकब्वु जिशणवयगसारिण ॥ 
सहासद्द विसेसयरु लक्खणु णुउ जाणेमि । 
छुंदुवि तालंकार तह धिद्विम कब्वु करेमि ॥ ३ ॥?--दे ०, मबणपराज्यचरिठ, प० सं० | 
४ “कथा प्राकृतबन्धेन इरिदेवेन या कृता ।” तथा 
'वद्ये कथां तामहम्‌ ।--दे ०, म० परा० प्रस्ता०, पद्म ५, ६ तथा प्रश० पं० ४० २। 
५ पायन्तं यश श्यणोतीद स्तात्र स्मरपरानयम्‌ । 
तस्य ज्ञानं व मोक्षः स्थात्‌ स्वर्गादीनां च का कथा ? ॥ १॥”? 
““दे०, म० परा* प्रश०, तथा म« परा०, प्रश० ४। 





दर दे० म० परा० प्रश० प० सं० २। 


प्रसतावना ५९९ 
५, मदनपराजय की संक्षिप्त कथा 


मदनपराजय को संक्षिप्त कथा निम्न प्रकार हेः-- 


भव नामक नगर में मकरध्वज नाम का राजा राज्य करता था। एक दिन की बात है--उसके 
सभाभवन में शल्य, गारब, कम, दण्ड, दोप ओर आख्रव आदि सभी योधा उपस्थित थे। प्रधान 
सचिव मोह भी मोजूद था। मकरध्वज ने वार्तालाप के प्रसज्ग में मोह से किसी अपूर्व समाचार को 
सुनाने की बात छेड़ी । उत्तर में उसने मकरध्वज से कहा- राजन ! आज का एक हो नया समाचार है 
ओर वह यह है कि जिनराज का बहुत ही शीघ्र मुक्ति-कन्या के साथ विवाह होने जा रहा हे । मकर- 
ध्वज ने जिनराज का अब तक नाम नहीं सुना था और मुक्ति-कन्या से भी उसका कोई परिचय नहीं 
था। सो ज्यों ही उसने अपने प्रधान सचिव से जिनराज के सम्बन्ध में जानकारी हासिछ की, उसे 
बड़ा ही आश्चय हुआ भोर मुक्ति-कन्या का परिचय प्राप्त करके तो वह उत्त पर एकदम माहित हो 
गया। उसने विचार किया कि इस प्रकार की मनोरम मुक्ति कन्या के साथ तो मेरा ही विवाह्द होना 
चाहिए; परन्तु यह तब ह्वी संभव है जब पहले संग्राम-भूमि में जिनराज को पछाड़ दिया जावे । यह 
सोचते ही वह्‌ जिनराज़ के साथ लड़ाई छड़ने के छिर चल दिया। परन्तु मोह ने अपने नीतिकोशल 
से उसे अकेले संग्रामभूमि में उतरने से रोक दिया। मकरध्वज ने मोह की बात मान छी; किन्तु उसने 
मोह को आज्ञा दी कि वह जिनराज पर चढ़ाई करन के छिए शीघ्र ही अपनी समस्त सेना तेयार 
करके छे आवे | 

मकरध्वज की रति और प्रीति नामक दो पत्नियाँ थीं । मकरध्बज की चिन्तित ओर बिपण्ण 
दृशा स इन्हें बहुत ही दुःख ओर आम्थय था। एक रात रति ने साहसपूवक मकरध्वज से उसकी इस 
सचिन्त और दीन दशा का कारण पूछा । मोह न अपने मन की बात उसे बतढा दी ओर उससे कहा 
कि तुम भी मुक्ति-कन्था के निकट जाकर इस प्रकार का यत्न करो जिससे वह जिनराज के प्रति डदा* 
सीन हो जावे और अपने विवाद्दोत्सब के भवप्तर पर मुझे ही। अपना जीवन संगी चुने । रति को मकर- 
ध्वज की इस प्रवृत्ति स बड़ा ही आघात पहुँचा । उसन अपनी शक्तिभर मकरध्वज को लाख समझाया; 
परन्तु जब उसे कुछ भी समझ में न आया ओर इसके विपरीत जब वह रति के चरित्र पर द्वी छांछना 
लगाने का उद्यत हा उठा तो रत न विवश होकर मकरध्वज की बात अडद्भकार कर छठी। उसने 
आ।यिंका का वेप धारण किया और मकरध्वज को प्रणाम करके वह जिनराज के पास चल पड़ी । 
रास्ते में रति की मोह से भेट हा गईं । मोह न रति के इस वेष का कारण पूछा। उसने मोह के 
सामने सारी स्थिति ज्यों की त्यों रख दी । मोह को इस समाचार से बड़ा दुःख हुआ । उसने रति को 
छोटा लिया और वह उसे अपने साथ लेकर मकरध्वज के निकट जा पहुंचा। मोद्द ने मकरध्वज की 
इस रीति-नीति को निनन्‍्दा करते हुए उसे बहुत ही लज्जित किया। तदननन्‍्तर माह की संमति के 
अनुसार राग और द्वेप के छिए दूतत्व का भार साँप कर उन्हें जिनराज के पास भेजा गया। राग 
और ह्वप संज्वलन की सहायता से ज्ञिनराज के द्रबार में पहुँच ओर उनसे मकरध्बज़ का संदेश 
जञा सुनाया । वे कहने छंगे--'देव, महाराज मकरथ्वज् का आदेश है कि आपका झुक्ति-कन्या के 
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साथ विवाह करने की अनुमति नहीं दी जा रही है, आप अपने तीनों रध्न महाराज मकरध्वज के 
लिए दे दीजिए भोर उनकी अधीनता स्वीकार कीजिए .”? राग-द्वब की बात सुनकर जिनराज ने उन्हें 
बुरो तरह फटकारा और मकरध्वज की प्रत्येक बात को स्वीकार करने से इन्कार कर दिया। इतना 
ही नहीं, जिनराज़ कहने छगे--“में मुक्ति कन्या के साथ अवश्य ही विवाह करूँगा और यदि मकर 
ध्वज ने इस काय में जरा भी बाध। डाली तो उसे सपरिकर उन्मूछित कर दूँगा।” जिनराज के 
उत्तर को सुनकर रागद्वप कुछ घट-बढ़ बात करने छगे तो संयम ने उन्हें एक एक चाँटा लगाकर 
दरबार से बाहर निकाल दिया । 

संयम से अपमानित होकर राग-द्वप मकरध्वज के निकट पहुंचे और उसे जिनराज का उत्तर 
जा सुनाया। मकरध्वज को इस समाचार से बहुत ही क्रोध हो आया। उसने अन्यायकाहलिक को 
बुलाकर उसे समस्त सेन्य तैयार करने के लिए आदेश दिया और सेनापति के रूप में मोह को पद्- 
बन्ध कर दिया । मकरध्वज की सेना एकत्रित होने लगी । 

इधर ज्यों ही राग-ह्वप दूत जिनराज के निकट से चले, उन्होंने संवेग को तुरन्त ही अपने 
सैन्य को तेयार करने की आज्ञा दी। संवेग को घोषणा के अनुसार बात को बात में जिनराज की 
सेना के समस्त वीर सेनानी एकत्रित हो गये। जिनराज ने अपनी सेन' को सब तरह से सुसज्जित 
देखा भोर मकरध्वज्, जिनराज के ऊपर चढ़ाई करे, इसके पहले ही जिनराज ने अपने सेन्‍्य के साथ 
मकरध्वज के ऊपर चढ़ाई कर दी । 

मकरध्वज को जब इस समाचार का पता चला तो उसने मोह के सामने, आज की लड़ाई में 
जिमराज को पराजित करने की प्रतिज्ञा की ओर बन्दी बहिरात्मा को जिनराज के पास भेजा। 
मकरध्वज ने बहिरात्मा द्वारा यह समाचार भेजा कि या तो जिनराज आज को लड़ाई में उसकी, 
बाणाबली का सामना करे अथवा उसकी अधीनता स्वीकार करे । 

बहिरात्मा मकरध्वज के इस सन्देश को जिनराजन् से सुना द्वी रहा था कि निबंग को इस 
अभद्र बात से बड़ा हो क्रोध हो आया। उसने बहिरात्मा का सिर मूड़कर, उसकी नाक काट डाली 
ओर उसे सभा-भवन के द्वार से बाहर कर दिया । बहिरात्मा मकरध्वज के पास पहुँचा ओर उसने 
उसके सामने जिनराज्ञ की प्रबल स्थिति का यथाथ चित्र रख दिया । 

बन्दी बहिरात्मा के मुँह से यह समाचार जानकर और डउप्तकी इस प्रकार की दुदंशा देखकर 
मकरध्बज को बड़ा द्वी क्रोध आया ओर वह तत्काल हं| जिनराज की सेना के साथ युद्ध करने के लिए 
चल दिया। दोनों ओर से तुमुल युद्ध हुआ। ब्रह्मा भोर इन्द्र ने भी आकाश में विराजमान होकर 
इस युद्ध को देखा। प्रस्तुत युद्ध में ज़िनराज के धमंध्यान योद्धा के द्वारा मोह का संहार कर दिया 
गया और जिनराज्ञ ने मकरध्वज को भो पर।ज्ित कर दिया। मकरध्वज़ की पत्नी रति और प्रीति ने 
जिनराज की सेवा में मकरध्वज के प्राणों की भीख माँगी । जिनराज ने एक सीमा-पत्र देकर मकर- 
ध्वज के क्षेत्र-प्रवेश की सीमा निधोरित कर दी ओर डसे चतावनों दी गई कि इस सीमा को उल्लंघन 
करने पर उसे प्राणदण्ड दिया जावेगा। रति ओर प्रीति के प्रार्थनानुसार उन्हें अपने स्थान तक 
सुरक्षित रीति से भेजने के लिए शुद्धुध्यात वीर साथी दिया गया ; परन्तु क 'म कोशुक्ध ध्यान बीर 
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की नियत पर विश्वास नहीं हुआ। उसने आत्म-हत्या कर ली और वह सबके देखते देखते ही अनद्भ 
होकर अरृश्य हो गया । 

इस हृश्य को देखकर इन्द्र को बहुत प्रसन्नता हुई। उसने दया के द्वारा मोक्षपुर में रहनेवाले 
सिद्धसेन के निकट यह समाचार भेजा कि वह शीघ्र हो अपनी मुक्ति-कन्या के विवाह के लिए आवें। 
सिद्धसेन ने दया से प्रस्तावित वर की योग्यता के सम्बन्ध में पूछताछ की ओर सनन्‍्तुष्ट होकर इन्द्र के 
पास सन्देश भेजा कि वह श्ांघ्र ही स्वयंत्रर की तेयारी करें ! 

इन्द्र की आज्ञानुसार कुबेर ने मुक्ति-कन्या के स्वयंवर के लिए एक सुन्दर समवसरण मण्डप 
की रचना कर दी । इस मण्डप में एक कमे-धनुष छाकर रकखा गया ओर घोषणा की गई कि इस 
कम घनुष को भग करने वाले के गले में ही मुक्तिकन्या वरमाला पहिनावेगी। जब उपस्थित 
जन-समूह में से काई भी इस धघहा्ठुप को तोड़ने के लिए उद्यत नहीं हुआ तो जिनराज ने उसे हाथ में 
लिया और बात की बात में उसे मंत्र कर दिया । यह हर्य देख कर मुक्तिश्री को बड़ी ही प्रसन्नता 
हुई ओर उसने तत्काल जिनराज के कण्ठ में तत््वमय वरमाला डाछ दी । इस उपलक्ष्य में देवों न 
एक महामहोत्सब किया ओर मुक्तिश्रो से भरंक्ृत जिनराज साननद मोक्षपुर चले गये । 


६. चरित्रचिग्रण 


मदनपराजय कोई नाटक नहीं हे और न नाटकीय शेली से इसकी कथावस्तु का विम्तार ही 
किया गया है । इसलिए यद्यपि इसमें नाटक जेसी पात्रों के चरित्र-चित्रण की विचित्रता लक्षित 
नहीं होती है फिर भी मदनपराज्जय को वस्तु को अपने अपूव ढंग से पलवित करके घटना वैधिप्रय 
ओर चरित्र-चित्रण का जो इसमें संगठन हुआ है, वह कम महत्त्व का नहीं हे और उसमें कलाकार 
ने अपनी सूक्ष्म निपुणता का पूरा उपयोग किया है । 


जिनराज़ 


यद्यपि मदनपराजय जिनराज की एफ बहुत बढ़ी जीवनव्यापी साधन का परिणाम है; परन्तु 
नागदेव ने उनके चरित्राक्डुन में अपनी रचना के बहुत ही कम भाग का उपयोग किया हे। पाठक के 
लिए जिनराज के सम्बन्ध में सब-प्रथम जानकारी मकरध्वज्ञ के प्रधान सचिव मोह से प्राप्त होतो है । 
मोह मकरध्वज से कहता है -' देव, यह वही जिनराज है जो पहले अपने भवन्गर में रहता ओर 
दुगति-वेश्या के यहाँ पड़ा रहता था | यह बड़ा भारी पापी और दुष्कर्मी था, जिसके कारण इसे 
भयद्भुर दण्ड भी दिये जाते थे। परन्तु काछलछब्धि बड़ो ही प्रबल है। एक दिन की बात है । यह 
जिनराज दुगति-वेइया से बिरक्त हैं| गया और अपने भ्रुतमन्द्र में के तीन रत्नों को लेकर चारित्रपुर 
का मालिक बन बेठा |”? 

इस उल्लेख में नागदेव ने जिनराज्ञ के अतीत भव ओर उनकी वतेमान महत्‌ साधना का 
भनोरम चित्र उपस्थित किया है और दिखाया है कि किस प्रकार जिनराज आज रंक से राजा बन 
बेठा है। इस चित्र में ज्ञिनराज़ का वास्तविक परिचय नहीं मिलता है। यद्यपि यह परिचय भी 
अपूर्ण नहीं कह्दा जा सकता ओर जिनराज्ञ सामान्य की दृष्टि से काक्तो परिपूर्ण है ; क्‍योंकि जेनधर्म 
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के सिद्धान्त के अनुसार संसार का पापी से पापो भी प्रणी अपनो सत्य साधना से जिनराज और 
यहां तक कि मुक्त की श्रेणी को भी प्राप्त कर सकता है। परन्तु मदनपराजय के नायकरवरूप 
जिनराज के परिचय का यहाँ आभासमात्र ही दिया गया है। उनका विशेष ओर सम्पूर्ण परिचय 
हमें पद्चम परिच्छेद में देखने को मिलता है, जहाँ जिनराज के द्वारा मदनपराजय हो चुका है और 


है। पाठक को वहाँ पहुँचने पर ही मद्नपराजय के नायक जिनराज कें सम्बन्ध में विशेष परिचय 
प्राप्त होता है कि श्री नामिराजा के पुत्र आदिनाथ-वृष भनाथ ही इस घमंकथा के नायक है । तोथकरत्व 
उतका गोत्र है। रूप में वे सुबर्ण की तरह सुन्दर है । उनका वक्षःस्थल विशाल है। वे सबके 
प्रिय हैं और उनका शरीर १००८ लक्षणों से अलकृत हे । वे चोौरासी छाख उत्तर गुणों से सम्पन्न और 
शाइवत सम्पत्ति स संयुक्त हे। उनके नेत्र कानों तक पहुँचे हुए ओर कमल के समान मनोरम हैं. | 
भुजाएँ घुटनों तक लम्बी हैं ओर शरीर को ऊंचाई पाँच सौ धनुप प्रमाण है।'* 

दूसरे परिच्छेद के अन्त में जिनराज एक महान वीरनरेश के रूप में दिखलाई देते है । 
मकरध्वज के राग और द्वंष नामक दूतों के द्वारा टायी इसको आज्ञा को वे बुरी तरह ठुकरा देते हैं 
ओर प्रतिज्ञा करते है कि-- 

“समोहं सशर काम ससेस्यं कथमप्यहम । 
प्रापन्‍्“ॉम यदि खड़प्रामे वधिष्यामि न घंशयः ॥? 

[ यदि मुझे लड़ाई के मेदान में मोह ओर सेना के साथ घनुप-बाण लिए हुए मकरध्बज मिल 
गया तो में निःसदेह उसका बध कर डाल गा । ] 

चतुथ परिच्छेद के प्रारंभ में हां हमें देग्नन को मिलता है कि जिनराज अपनी प्रतिज्ञा के 
निवाह के छिए कितने तेयार हें। उस सप्रय प्रतीत हं।ता हे कि उनको प्रतिज्ञा वर्षाकाछीन क्षुद्रनद्‌ 
की वह धारा नहीं है जो प्रारंभ में बढ़े हा बेग के साथ एकदम उमड़ती हे ओर वसन्‍न्त में ही जिसका 
नामचिह्न तक छुप्र हो जाता है । वह भ्रतग संकल्प के अनुपतार तुरन्त ही संवेग को सेन्य-संमेलन 
करन का आदेश देते हैं ओर सेना के संमिलित हाते हू। उस साथ लेकर मकरध्वज के ऊपर चढ़ाई 
कर देते हैं। युद्धकाल में आशिनी मकरब्वन् को आर स जिनराज को ललकारती हुई लड़ाई के 
लिए जिनराज का भथआाह्यन करती है ; परन्तु व॑ पहल “गर्ितः झ्लोबधां यत:” को नीति के अनुसार 
उसे स्री के साथ संग्राम करन के अतोचित्य को ढ्वां बतदाते हे। लेकिन जब वह उद्धत होकर 
जिनराज के ऊपर आक्रमण करन पर उताहू होती है ता उन्हें विवश होकर उसे भूसात्‌ कर देना 
पड़ता है । 

यह बात जिनराज के लोकोत्तर चरित्र की परिचायक हे कि वे मकरध्वज को पराजित करने 
पर भी उसे मार नहीं डालते । रति ओर प्राति को प्राथना पर वे सकरध्वन्र को प्रवश-सीमा निर्धारित 
करके उसे जीवन-दान दे देते हैँ ओर जब शुक्छध्यानव|र उनसे मऋरध्वत् को मार डालने के लिए 
कहता है तो व कहते हैँ-- 

.. १ म० प० ४९११ । 
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७ को को * हि ९ 
“अरे शुक्रष्यानवीर, श्णु-- शरणागतमपि बेरिणं न हन्यते ( हन्ति )? इति राजधमः ।”! 


[ अरे शुक्लध्यानवीर, सुनो--राजनीति का सिद्धान्त है कि शरण में आये हुए शत्रु को भी 
नहीं मारना चाहिए | |] 


मोक्षपुर की प्रयाण-बेला में भी जिनराज को अपने चारित्रपुर के निवासियों की सुरक्षा की 
पूरी चिन्ता है । संयमश्री को प्रार्थना पर बे तुरन्त ही वृषभसेन गणघर को बुलवाते हैं. और अपनी 
प्रजा के संरक्षण का सम्पूर्ण दायित्व उन्हें सोप कर ही मोक्षपुर के लिए प्रस्थान करते हैं । 

मसकरध्चज 

मदनपराजयके प्रारंभ में ही पाठक को मकरध्वन्न का परिचय प्राप्त हो जाता है। मकरध्वज 
भव नामक नगर का राजा है। बह साधारण राजा नहीं है | समस्त देव-देवनद्र, नर-नरेन्द्र और नाग- 
नागेन्द्र आदि देवताओं के ऊपर उसका अप्रतिहृत शासन है। उसने तीनों लोकों पर विजय प्राप्त 
कर छी है। वह युवा है | रुपवान्‌ है, महान्‌ प्रतापी है | दानी है । बिलासी है। रति और प्रीति नामक 
उसकी दो पत्नियाँ हैं ओर उसके प्रधान मन्त्री का नाम मोह है, जिसकी सहायता से वह बड़े ही 
आराम के साथ अपने राज्य-काय का संचाछन किया करता है।' 

एक दिन अपनी भरी सभा में वह मं।ह से क्रिसी नूतन समाचार को सुनाने के लिए अनुरोध 
करता है ओर मोह के द्वारा बतछाये गये मुक्ति-कन्या के सोन्दय-बणन और जिनर।ज के साथ 
होनेवाले उसके विवाह के समाच'र को सुनकर उपके मन में आश्रय ओर मोह-दोनों उत्पन्न हो 
जाते हैं। जिनराज का अश्नतपूर्त नाम सुनकर वह आश्वर्यान्वित होता है ओर मुक्ति कन्या की 
सौन्दय वर्णना उसे मोहित कर देती है । इतना ही नहीं, वह इतना विवेक विकछ हो जाता है कि 
अकेले ही जिनराज के साथ संग्राम करने के लिए चल पढ़ता है भोर मोह के द्वारा समझाये जाने पर 
ही वह अपनी इस भज्ञव्रक्ति से बिग्त होता हे । 

उपलब्ध संम्कृत-स्राहित्य में शायद यह पहला उदाहरण हे जिसमें पति ने अपनी पत्नी को दूत 
बनाकर किसी परकीया या कुमारी को अपने प्रति आकपित करते का यत्न किया हो। परन्तु यहाँ 
मकरध्बज्ञ ने ऐसी ही एक मूखता करने का दुःसाहस किया है। वह अपनी पत्नी रति के सामने 
प्रस्ताव रखता है कि वह मुक्ति कन्या के पास जाकर उस्तकी मनोवृत्ति को मकरध्वज के प्रति आकर्षित 
करे। ऐसा करते समय उसे तनिक भी लज्ञा नहीं लगती है और रति के छाख समझाने पर भी 
वह जरा भी नहीं समझता है । इसके विपरीत बह रति के सतीत्व पर लांछना लगाता है और ऐसा 
मिथ्यारोप करते हुए उसे अणुमात्र भी संकोच नहीं होता हे कि--रति वूने अपने मन में किसी 
दूसरे पति की तज़बीज कर छी दै। इसीलिए तू मुझे इस शोक-सागर में डुबो कर मार डालना 
चाहती है ! ख्लियाँ, भला कब एक से प्रम॒ कर सकती है ।* 

मकरध्वज ने स्वय उन्मागे में अग्रसर होते हुए भी रति के सतीत्व पर जिस बुरी तरह से 
आक्रमण किया है, उसका दूसरा उदाहरण कदापित्‌ ही कहीं देखने को मिले ! परन्तु उसका यह 
मोद्द तब दूर द्ोता है जब मोह उसे बुरी तरद्द से डाटता है। 


१ दे०, म० प०, प्र० प०, ए० २। २ दे० म० प*, प्र» प०, प्र० १४। 
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इतना होने पर भी हम देखते हैं कि मकरध्वज का स्वाभिमान सुप्र नहीं है। जिनराज्ञ के 
निकट से जब राग ओर इ्ंप दोनों दूत वापिस आते हैं और उसे बतलाते हैं कि महाबली जिनेद्र 
तुम्हारी लनिक भी भाज्ञा मानने को तेयार नहीं है तो उसके मन में प्रतिशोध की अप्नि प्रब्वढ्ित हो 
उठती है ओर वह्द तत्काछ ही जिनराज़ के विरुद्ध लड़ाई छेड़ने के लिए अपनी सेना को एकत्रित करने 
की आज्ञा दे देता है । इतना ही नहीं, बढ़ प्रतिज्ञा करता है कि “प्रभात होते ही यदि मेंने जिनराज 
की बह्दी दशा न की जो हरि, हर और त्रह्मा की की है तो मैं जाज्वल्यमान आग में प्रवेश कर 
जाऊंगा।” 

मकरध्वज की प्रतिशोधवृत्ति ओर जिनराज फो पराजित करने का संकटप कितने गहरे रूप में 
मूर्तिमान्‌ हो उठा है ! 

एक और जगह मकरध्वज की वीरोचितवृत्ति देखने को मिलतो है। जिनराज की बलबत्‌ 
सेना को देखकर संज्वलन के मन में यह विश्वास हो जाता है कि इस संग्राम में निश्चय हो मकरध्वज 
को पराजित होना पड़ेगा । वह मकरध्वन्न से निवेदन करता है--'महाराज, जिनराज को सेना उतनी 
समर हे कि आप उसे पराजित नहीं कर सकते अतः उसके विरुद्ध लड़ाई छड़ने के छल से कोई 
अथ सिद्ध होनेवाला नहीं है ।? इतना सुनते ही मकरध्वज की वंरवृत्ति पुन: सजग हो उठती है। 
वह कड़ककर कहता है-- 

अरे मूढ, क्षत्रियों की बृत्ति को तू छछ बतला रहा है? वह कद्दता है--“मैं जीवन की 
परिभाषा से बहुत अच्छी तरह परिचित हूँ भौर मनुष्य जो थोड़े समय तक भी विज्ञान, शरबीरता 
और विभव आदि आर्येत्रित गुणों के साथ प्रसिद्ध होकर जीवित रहता है, सच्चे अथ में जीवन 
इसी का नाम है। वैसे तो कोवे का भी एक जीवन है और वह भी अपना पेट भर ही छेता है।”' 

मकरध्वज्ञ का आवंश अभी उपश्ञान्त नहीं हुआ है। वह कहता है--जिनराज ने अपने घर के 
भीतर गरजते हुए बहुत दिन तक चेन की वंसी बजा छी। अब वह दमारे बन्धन में आ। फेँसा है । 
देखते है, केसे ओर कहाँ निकल कर भागता है ? 

जिनराज के साथ युद्ध करते हुए भी वह अपने मुँह से ही अपनी पोरुष-बणना से बाजन्न नहीं 
आता है। वह जिनराज्ञ से कह्तता है-- 

अरे जिनराज, क्या तुम्र मेरा चरित्र नहीं जानते हूं। ? रुद्र का गंगा को लाॉधना, विष्णु का 
समुद्र में वास करना, इन्द्र का स्वगे में रहना, शेपनाग का पाताल में प्रवेश करना, सूर्य का मेरु के 
निकट छिपना और ब्रह्मा का मेरा सेवक होना--यह सब मरा ही तो प्रताप है। तीनों छोक में ऐसा 
कोन है, जो मेरा सामना कर सके ! 

परन्तु चतुर्थ परिच्छेद के अन्त तक पहुँचते पहुँचते मकरध्वज को अपने पोरुप का बिछकुछ 
ही भरोसा नहीं रह जाता है। जिनराज के द्वारा पराजित द्वोने से उसका हृदय इतना टूट जाता है 
कि ७नके द्वारा उसे प्राण-दन देने पर भी वह अपने ही रक्षक शुक्छध्यानवीर का विश्वास नहीं 
करता है और आत्म-घात कर डालता है। 
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प्रस्तावना दष 


मोह 


मोह मकरध्वज का प्रधान सचिव है । एक सच्चे मनन्‍्त्री में जो बातें पाई जानी चाहिए, व 
सब उसमें विद्यमान हैं। वह मकरध्वज का सच्च्चा हितैषी है ओर उसके सन्मार्ग-प्रद्शोन का एक 
भी अवसर उसने अपने द्वाथ से नहीं ज्ञाने दिया हे। मकरध्वज मुक्ति-कन्या की रूप-माघुरी पर 
मोहित होकर जब अकेले द्दी जिनराज के साथ छड़ाई लड़ने जाने के लिए तैयार द्दोता है तो मोह 
ही उसे इस अविचारित प्रवृत्ति से रोकता है। मुक्ति-कन्या के निकट आर्यिका बेष में जाती हुईं रति 
को मोद्द ही वापिस छोटा छाता है ओर मकरध्वज के इस अन्याय का खुल कर विरोध करता है। 
ऐसा करते समय वह भूछ जाता है कि वह एक त्रेोक्याधिपति राजा को डाट लगा रहा है । वह्द 
कहता है--“देव, बतलाइए तो, यह किस प्रकार की उत्सुकता तुम्हारे मन में समाई ? तुम में इतनी 
भी सहनशीछता न निकली जो में वापिस तो आ जाता ! भला, कभी किप्ती ने अपनी पत्नी को भी 
हूत वना कर भेजा है? यदि जिनराज के रक्षक रति को मार डालते तो इस स््रीहत्या का पाप कौन 
अपने सिर पर लेता ? संसार भर में जो अपयश फेलछता, बह अलग । खेद हे कि मरी अनुपस्थिति 
में तुम इतना भी विचार न कर सके ?” 

मोह की मकरध्वज के प्रति बहुत द्वी उत्कट भक्ति ओर निष्ठा है और वह अपनी बुद्धिपूर्वेक 
किये गये प्रत्येक प्रयत्न को मकरध्वज के प्रभाव से ही सफल हुआ बतहाता है। भत्म-प्रशंसा सुनने 
का उसे तनिक भी व्यामोह नहीं है। जब मोह मकरध्वज को सुनाता है कि मेंने समस्त सैन्य का 
सम्मेलन कर लिया है और इस्र प्रकार का भी यत्न किया है जिससे मुक्ति-कन्या तुम्हारे साथ विवाद 
करने के लिए तैयार हो जावे तो मकरध्वन्न उसकी दिल खोलकर प्रशंसा करता है, परन्तु वह उत्तर 
में यही कहता है :-- 

“देव, अहमिति स्तुतियोग्यो न भवामि । यन्मया स्वामिकाय क्रियते स स्वामिनः प्रभाव: ।”? 

यह मोह का ही सुझाव था कि जिनराज के ऊपर आक्रमण करने के पहले उसके सेन्यबल 
आदि के परिज्ञान के लिए जिनराज के पास दूत भेजा जाना चाहिए | ओर यह भी मोह का ही प्रस्ताव 
था कि दूतत्व का दायित्व राग ओर द्वष के ऊपर ही छोड़ा जाना चाहिए। 

यद्यपि मोह ने मकरध्वज्ञ के सामने इस प्रकार का कोई बिचार व्यक्त नहीं किया है कि उसे 
जिनराज के विरुद्ध संग्राम छेड़ने की कोई तेयारी नहीं करनी चाहिए और न ऐसा करने से उसे 
सफलता ही मिलेगी; परन्तु जब मिथ्यात्व वीर अकेले हो ज्ञिनराज को पराजित कर देने का दुःसाइस 
प्रकट करता है तो मोह के मुँह से उसका हार्दिक भाव व्यक्त हो ही जाता है ओर तब मिथ्यात्ववीर 
से वह बलपूवक कहता है-- 

ऐसा कोन बलवान है जो संग्राम में जिनराज का सामना कर सके ? 

इस घटना के पहले ही हमें एक बार और देखने को मिछता है. कि मकरध्वज के उच्डबल 
भविष्य के सम्बन्ध में मोह की कोई अच्छी धारणा नहीं दै। ज्ञिस समय मुक्ति-कन्या के निकट 


जाते हुए मार्ग में रति की मोद्द से भेंट हो जाती है और वह काम की इस मदान्ध वृत्ति का चित्र 
हे 
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उसके सामने उपस्थित करती है, तब वह रति से स्पष्ट शब्दों में अपना हार्दिक भाव प्रकट कर देता 
है। वह कहता है-- 

देवि, आपने विछकुल ठीक कहा है । परन्तु होनहार दुनिवार है। 

मोह ने 'होनहार दुनिवार है?” कह कर बहुत ही साफ कर दिया कि अब मकरध्वज़ महाराज 
का बहुत ही शीघ्र पतन होने वाला है । 

यह एक आश्चय की बात है कि इस प्रकार तथा अन्य प्रकारों से भी मकरध्वज के बलाबछ के 
सम्बन्ध में पूरी जानकारी रखते हुए ओर उसका अनन्य हितेषी होते हुए भी मोद्द ने मकरध्वज के 
सामने एक भी बार अपना यह हादे नहीं रकखा है कि उसे जिनराज-जेसे बलवान नरेश के साथ 
कदापि संग्राम नहीं करना चाहिए । 

मोह अपनी नाथ-निष्ठा का अन्त तक निवाह करता है। वह जिनराज के विरुद्ध छड़ाई 
लड़ने के लिए बराबर मकरध्वज को प्रोत्साहित करता रहता है और अन्त में स्वामी की विजय के 
पीछे अपने प्राणों की आहुृति तक दे डालता है। 


रति और प्रीति 


मकरध्वज की रति और प्रीति नामक दो पत्नियाँ हैं। इन दोनों में रति बहुत द्वी कुशठ माह्म 
देती है । वह मकरध्वज के मुख-मण्डल पर भ्रज्धित भाव-भनज्ञिमा देखकर हूं। जान छेती द्वे कि उसके 
रवामी को किसी गहरी चिन्ता ने व्याकुल कर दिया हे । वह अपनी सखी प्रीति से इस बात की चर्चा 
करती है, परन्तु वह उसे “अव्यापारेपु व्यापार” कह कर टाछ देती है। अन्त में रति ही अपने 
सम्पूर्ण साहस को समेट कर मकरध्वज से उसकी चिन्ता का कारण पूछती है। वह पर-दुःखकातर 
होकर अपने स्वामी की चिन्ता दूर करना चाहती है, परन्तु विधि का विधान, जो उसके रवामी की 
ओर से ही उसके ऊपर चिन्ता और दुःख का पहाड़ टूट पड़ता है ! मकरध्वज् रति से प्रस्ताव करता 
है कि यदि तुम्हें हमारा तनिक भी दुःख-दर्द है तो तुम्हें इस प्रकार का यत्न करना चाहिए, जिससे 
अपने विवाह के अवसरपर मुक्ति-कन्या मुझे दी अपना जीवन-संगी चुने । 
रति अनेक प्रकार के दृष्टान्तों से, नोतियों से और आषे कथाओं से मकरध्वज के इस विचा( 
को बदलने का प्रयत्न करती है; परन्तु उसका कोई परिणाम नहीं निकछता है। इसके विपरीत 
मकरध्वज की ओर से ही रति को एक ओर असच्य लछाउछना का पात्र होना पड़ता है जो उसने किसी 
अन्य पति को तलाश कर ली है ओर वह मकरध्वज को इस शोकाग्नि में तिल-तिछ जलाकर मार 
डाछना चाहती है ! रति इस समय लछज्जा, घृणा और रोप की प्रतिमूति बन जाती है और जोरदार 
शब्दों में मकरध्वज के इस अपवाद का प्रतिवाद करतो है । रति के प्रतिवाद को पढ़ते समय हमें 
'अभिन्नान शाकुन्तछ? की शकुन्तलछा की वह दक्ति ध्यान में आ जाती है, जो उसने शापान्ध दुष्यन्द के 
प्रति तब सुनाई थी जब उसने पूव में स्वीकृत किये गये शकुन्तला के पत्नी त्व-सम्बन्ध को मानने से एकदम 
इनकार कर दिया था और इस प्रकार का अभियोग सूचित किया था मानो परकीय पुरुष की आकांक्षा 
से ही उसने यह काण्ड खड़ा कर दिया है। शकुन्तलछा ने क्रोध से काँपते हुए स्वर में कद्दा था-- 
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“तुम्हे ज्जेव पमाणं जञानघ धम्मत्थिदि व छोअस्स । 
लज्ञाविणिजिदाभो जाणंति ण दिपि महिलाओ ॥”' 

[ राजन , तुमने ज्ञो मेरा पाणिप्रहण किया है, उसका साक्षी धर्म के सिवा ओर कोई नहीं है । 
कुछ-ललनाएँ क्या कभी इस प्रकार निज होकर पर पुरुष की आकांक्षा किया करती हैं ? ] 

परन्तु इतने मात्र से रति को छुटकारा नहीं मिलता है। मकरध्वज से उसकी चिन्ता के कारण 
को पूछने के आरम्भ में ही रति का यह अप्रकट मानसिक संकल्प था कि वह अपने स्वामी को 
चिन्तामुक्त करने का यथाशक्ति प्रयत्त करेगी ओर अपन पातित्रत्यको सफल करेगी । अतः मकरध्वज 
की प्रस्तुत काय-सिद्धि के छिए रति को अपनी प्रिय सखी प्रीति का भी समथन प्राप्त होता है उसे 
आयिका का वेष बना कर मुक्ति-कन्या के निकट प्रस्थान कर ही देना पड़ता है। रति की इस प्रकार 
की व्यथा का दूसरा उदाहरण कदाचित्‌ द्वी उपलब्ध संस्कृत साहित्य में कहीं अन्यत्र देखने को मिले । 
उसको इस व्यथा को सच्ची अनुभूति इस प्रकार को परिस्थिति के चक्र में पड़ी हुई एक कुलाड्भना ही 
कर सकती है। पर इस परिताप की अनुभूति उसे अधिक समय तक पीडित नहीं कर पाती। उसके 
पातित्रत्य का प्रताप जोर छगाता है, कुछ दूर चलने पर ही उसकी मोह से भेंट हो जातो है ओर वह 
उसे वापिस ले आता है । 

एक भारतीय पतिब्रता नारी की भांति मकरध्बज की हित-चिन्ता रति के मन को सदेव कुरेदती 
रहती है । मोह के घराशायी हो जाने पर जिस समय बहिरात्मा मकरध्वज के सामने रणस्थली से 
भाग चलने का भ्रस्ताव उपम्थित करता दे, रति तुरन्त द्वी उसका समथथन करती है। वह कहती है-- 
“देव, बन्दी का कहना बिलकुछ यथाथ है। अब इसी में कल्याण है कि हम लोग यहाँ से भाग 
चल । इस समय आपको व्यथे का अभिमान नहीं करना चाहिए ।” 

प्रीति की प्रकृति में रति की तरह मकरध्वज़ के लिए इस प्रकार की सक्रिय चिन्ता कहीं 
भी देखने को नहीं मिलती है। पहली बार जब मकरध्वज मुक्ति-कन्या की प्राप्ति की उत्सुकता में 
सचिन्त दिखलाई देता हे ओर रत उसको इस मानसिक चिन्ता के कारण को जानने की उत्पुकता 
प्रकट करती हे तो प्रीति इसे '“अव्यापारेपु व्यापार” बतलछा कर तटस्थ रह जाती है। यहाँ पर भी 
हमें प्रीति रति की तरह सचिन्त ओर उसके कल्पाणाचरण में तत्पर दिखलाई नहीं देती है । जब रति 
मकरध्वज के सामने बन्दी के रणस्थछढी से भाग चढछने के प्रस्ताव के औचित्यका समर्थन करती है तो 
प्रीति एक मध्यस्थ की तरह इतना ही कह कर रह जाती है-- 

“सखि, बेकार बात क्‍यों करतो हो ? मकरध्वज एकदम मूर्ख, पापी ओर महान्‌ आग्रही हँ-- 
बह दम लोगों की बात सुन नहीं सकते । अब जिनराज को जयभश्री की प्राप्ति और हमारे वेधव्य योग 
को कौन टाल सकता हे ?” 

माल्यम द्वोता है, जेसे प्रीति मकरध्वज के स्त्रभाव से पूरी तरह परिचित है ओर उसके मत- 
परिवतंन के सम्बन्ध में वह एकदम निराश हो चुकी है। 

मकरध्बज के पराजित हो जाने पर यह रति भोर प्रीति का ही प्रयत्न है कि वे जिनराज से 
प्राथना करके मकरध्वज के प्राणों की अभय माँग छेती हैं। परन्तु नियत्ति का नियोग, ज्ञिस संभावित 
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वैधव्य योग को टालने के लिए रति और प्रीति इतनी दौड़-धूप करती हैं, वह मकरध्वज के आत्म- 
घात कर लेने से व्यर्थ हो ज्ञाती है और बैधव्य का राहु इनके सोभाग्य सूय को बढात्‌ आफक्रान्त कर 
के दी छोड़ता है । 
राग और द्ेष 

राग और द्वंष मकरध्वज्ञ के दूत हैं । यह इतने स्वामिभक्त हैं कि इनमें यथेष्ट बीरोचित पौरुष 
होने पर भी जिनराज के निकट मकरध्वज का संदेश पहुँचाने के लिए सह्ष दृतत्व का भार स्वीकार 
कर लेते हैं। इतना ही नहीं, वे इस स्वीकृत भार को उठाकर उसमें सफछता प्राप्त करने का भी 
भरसक प्रयत्न करते हैं! वे इत बात को अच्छी तरह से जानते हैं कि रवासी का आदेश, चाह्दे वह 

अच्छा हो चाहे बुरा हो, जरूर ही पाछन करना चाहिए! अन्यथा सेवक राजा का प्रेम-पात्र नहीं 

हो सकता। जब ये दोनों जिनराज के दरबार में जाने के पहले संब्वलन से मेंट करते हैं ओर 
संब्बलन इन दोनों से इस दूतत्व के भार को वहन करने के कारण को पूछता है तो ये उसे उक्त उत्तर 
देकर ही मोन कर देते हैं । 

राग-ह्वष वस्तुतः अपनी दूत-कला में पूरे कुशल हैं। एक सफल दूत में जो गुण पाये जाने 
घाहिए, वे सब उनमें विद्यमान हैं। जब संब्वछन इनसे कहता है कि तुम छोगों का जिनराज के 
दरबार में जाना हितकर न होगा, यह इतने से ही भयभीत नहीं हो जाते । इसके विपरीत वे संज्वलन 
से यही कहते हैं कि अभ्यागतों के साथ तो आपको ऐसा व्यवहार नहीं ही करना चाहिए । 

परन्तु इन सब गुणों के बावजूद भी इनमें एक दोप हे ओर वह है इनको उद्धतता। जब ये 
स्वामी की इच्छा के प्रतिकूछ जिनराज का प्रतिबाद छुनते हैं तो इन्हें रोप हो आता हे ओर जिनराज 
के सामने द्वी ये अपनी चपढता प्रकट करने छगत हैं। यही कारण दे ज्ञो संयम के द्वारा इन्हें कठोर, 
तम दण्ड दिया ज्ञाता है ओर जिनराज के द्रबार से ये निकालछ दिये जाते हैं । 

मकरध्व ज्, बन्दी बहिरात्मा को भी कुछ समय के लिए अपना दूत बनाता है; परन्तु अपनी 
बाचालता के कारण उप्तकी भी इसी प्रकार को दुर्गंति की जाती है। 


७, रूपक-योजना 


मदनपराजय यद्यपि एक रूपकात्मक कथा-“मअन्थ है; परन्तु नागदेवने इसमें हृद्यह।री रूपकों 
को इतनी योजना की है. कि यदि इस रूपकभण्डार! कहा जाबे तो अतिशयोक्ति न द्ोगी । इन 
रूपकों के निर्माण में सचमुच नागदेव ने अपनी एक गंभोर कछापूर्ण सुरुचि का परिचय दिया है और 
ऐसा करते समय उन्होंने अपनी कल्पना ओर प्रतिभा का बड़ो द्वी सावधानो के साथ बहुत सूक्ष्म और 
गहरा उपयोग किया है । इस प्रकार एक पुक रूपक एक एक जीवन्त चित्र क्रा प्रतीक द्वो उठा है। 
मुक्ति-कन्या का रूपक देखिए-- 

“उल्तका केशपाश मयूर के गछे के समान नीछा है, फूलों के समान कोमछ है ओर सघन 
तथा कुटिछ है। उसमें अनेक प्रकार के सुप्न्धित कुछुम गुंथे हुए हैं, ज्ञिनपर यप्तुनाजल की तरह 
काछे काले श्रमर गुनगुनाया करते हैं। उध्का मु्च सोलह कलछाओं से पूर्ण एवं उद्त हुए चन्द्र-जैस' 
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है ओर भ्रलता इन्द्र के प्रचण्ड भुज-दण्ड में स्थित टेड़े धनुष के समान है। उसके नेत्र विशाल हैं 
ओर वे विकप्तित एवं वायु-विकम्पित नील कमलों से स्पर्धा करते हैं। उसकी नासिका कान्तियुक्त है, 
छुबर्ण और मोतियों के आभूषणों से भूषित है तथा तिलक वृक्ष के कुसुम के समान सुन्दर है। उसका 
अधर-बिम्ब अमृत रस से परिपूर्ण है और सन्द्‌ तथा शुभ्र स्मित से विछसित हो रह। है । उप्चका कण्ठ 
तीन रेखाओं से मण्डित है ओर उसमें अनेक प्रकार के नीले, हरे मणियों तथा सुन्दर, उष्श्बछ एवं 
गोल-गोल मोतियों से अछड्ठुत हार पड़े हुए हैँ । उसका शरीर चम्पा के अभिनव प्रसून की तरह स्त्रच्छ 
ओर तपाये गये सोने की कान्ति के समान गोर हे । उसकी बाहु-छता नूतन शिरीष की पुष्पमाला की 
तरह मृदुल है ओर मध्यभाग प्रथम यौवन से विकसित तथा कठोर स्तन-कलश के भार से भुका हुआ 
और कृश है । उसकी नाभि, जघन, घुटने, चरण और चरण-म्रन्थियाँ लावण्य से निखर रहीं हैं ।” 

नागदेव की कल्पना को सूक्ष्म तूलिका से चित्रित किया गया मुक्ति-कन्या का यहू चित्र एकदम 
अपूर्व ओर मनोहर है । कल्छाकार, मुक्ति-कन्या के इस चित्र को कतिपय विभिन्न रंगों से अनुरख्ित 
करके एक दूसरे आकार में भी उपस्थित कर सकता था, परन्तु मालूम देता है, मकरध्वज को 
रिझाने की दृष्टि से ही उसने इस चटकीले चित्र को तेयार किया है । जो हो, नागदेव द्वारा चित्रित 
किया गया भुक्ति-कन्या का यह चित्र उपलब्ध संस्कृत साहित्य में बेजोड़ है । 

तृतीय परिच्छेद में रेखाह्लित किये गये मकरध्वज की सैन्य का एक चित्र देखिएं-- 

“मकरध्वज का सेन्य, दुष्ट लेश्यारूपी पताका-पटों से सघन था। इन पताकाओं में कुकथारूपी 
उन्नत दण्ड छगे हुए थे, ओर ये आकाश में भान्दोछित द्ोकर दशकों के मनमें आह्ाद उत्तन्न कर 
रही थीं । इसके सिवा यह सैन्य जाति, जरा ओर मरणरूपी स्तम्भों से सुशोभित था । भिथ्यादश नरूपी 
पाँच प्रकार के शब्दों से जगत्‌ को बहरा कर रहा था ओर दश कामावस्थारूपी छत्रों के कारण इसमें 
सवंत्र अन्धकार घनीभत हो रहा था ।” 

इस चित्र-द्शन के साथ जिनराज के सैन्य-चित्र के भी बशन कीजिए:-- 

“जीव के स्वाभाविक गुणरूपी अइबों के खुराघात से उठी हुई धूलि से आकाश-म्ण्डछ आच्छन्न 
हो गया है । चार प्रमाण ओर सप्रभंगी रूप महान्‌ गजों के चीत्कार के सुनने से दिगाज़ों को भी भय 
होने लगा है । चौरासी लक्षणरूपी महारथ के कोछाइल ने समुद्र के गजन को भी अभिभूत कर दिया 
है। पाँच समिति ओर पाँच मद्दात्रतों के संदेश ने तथा स्थाद्वादभेरी के शब्द ने द्डिमण्डछ को बहरा 
कर दिया है। गगनचुम्बी शुभलेश्या रूपी विशाल दण्डों से अनज्ञ को सेना को भी भय होने लगा है । 
लब्धिरूपी पताकाओं की छाया से दिक्‌ चक्र भी आ््छन्न हो गया है ओर विविध ब्रतहूपी स्तंभों से 
सेन्य की शोभा ओर अधिक निखर आई है |” 

इन असमान सेन्य चित्रों के चित्रण में नागदेव ने ज्ञिस कुशछूता का उपयोग किया है, उप्तसे 
उनकी सूक्ष्म कल्पना-शक्ति का सहज ही आभास प्राप्त द्वोता है | 

शक्का-शक्ति का चित्र देखिए:-- 

“शह्ढका शक्ति वीरश्री की वणी है। कामदेब के भुजबल से उपाजित द्रव्य की रक्षा के ढिए 
नागिन है । शत्रु-भुजाओं की सेना के भ्क्षण के लिए यमराज की जिद्ढ। है। क्रोधाग्नि की कील है । 
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बिजय की वधू है ओर मूर्तिमान्‌ मन्त्रसिद्धि है |”? 

देखिए, जिनराज का यह चित्र कितना सजीव बन पड़ा है-- 

“वह सोक्षरूपी नद के राजहंस हैं। साधुरूपी पत्तियों के विश्राम-स्थान हैं। मुक्ति-बध्‌ के पति 
हैं। काम-सागर के मथन के लिए मन्द्राचल हैं। भव्यजनों के कुलरूपी कमलों को विकसित करने 
के लिए सूय तुल्य हैं । मोक्ष के दरवाजे के किवाड़ तोड़ने के लिए कुठार हैं। विषयरूपी विषधर के 
लिए गरुड हैं। साधुरूपी सरोवर के विकास के लिए चन्द्रमा हैं। और मायारूपी हथिनी के लिए 
सिंह हें। 

मकरध्वज के मनोगज का चित्र भी अपूर्व दिख रहा है-- 

मनोगज की सूँड़ विशाल संसार है। चारों पेर कषाय हैं | दाँत राग भोर द्वष है ओर मनोहर 
नेत्र दो आशाएं हैं । 

वृष भसेन गणधर का यह शब्द्‌ू-चित्र भी देखिए-- 

“बे शास्त्ररूपी समुद्र के पारगामी है । चन्द्रमा की तरह मनुष्यों को आल्हादित करते हे । 
मदनरूपी हाथी के लिए सिंह की तरह है । दोषरूपी दैत्यों के लिए अमरेन्‍्द्र हैं। समस्त मुनियों के 
नायक हैं। कर्मों को नाश करने में कुशल हैं | कुगति के नाशक हैं। दया तथा लक्ष्मी के लीढायतन 
हैं। संसार के पड्ू को प्रक्षालित करनेवाले हैं | याचकों के मनोरथ पूर्ण करनेवाले हैं। समस्त गणधरों 
के ईश है ओर ज्ञान के प्रकाश हैं |” 

इनके अतिरिक्त बहिरात्मा बन्दी, अन्याय काहलिक, मद-कुझ्जर, धर्म-वीर, अविचार-कारावास, 
सम्यक्त्ववी र, षडायतन-बाण, आकांक्षा आयुध, आवश्यक-बाण, स्याद्वाद-भेरो, कर्म-घनुष ओर तत्त्व- 
माला, भादि अनेक अद्भुत छूपक, समुद्र में रत्नों की तरह स्थान-स्थान पर इसमें विखरे हुए दृष्टठि- 
गोचर होते हैं । 


८. भाषा 


मदनपराज्ञय की भाषा रूपकों के जाल में जकड़ी हुईं होने पर भी दुरूह नहीं हे। सुबोध होने 
पर भी परिष्कृत नहीं है ओर कहीं कहीं वह इतनी शिथिछ भात्वम देती है, मानो नागदेव ने उसे 
संवारने का तनिक भी यत्न नहीं किया है। यही कारण हैं जो हमें इस ग्रन्थ में कुछ ऐसे स्थल देखने 
को मिल्ते हैं, जो भाषाशाश्र की दृष्टि से स्खलित ओर असंगत हे । 

( १ + निम्नलिखित धातुओों के प्रयोग विचारणीय है-- 


मिमिलतु: के स्थान पर अनुमित्तुः का प्रयोग किया गया है ( प्ू० ३३, प० २५)। 
निरीक्ष्यसे के स्थान पर “निरीक्ष्यसि? का प्रयोग हुआ हे (पृ० ५९ प० २४ ), और आक्ति 
के स्थान पर आकपषते? प्रयुक्त किया गया है ( प्ृ० ६६ प० २५)। 

( २ ) निम्नलिखित क्ुदनत के तथा साधारण प्रयोग विचारणीय है-- 

आह्ाान के स्थान पर 'आह्यानन! का प्रयोग किया गया हे (पुृ०६२ प० १४) | अव॑- 
गणयमानः के स्थान पर “अबगणय्यमाण.? का प्रयोग किया गया है ( पृ० ४४ प० ११)। लम्ब- 
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मान के स्थान पर 'रूम्ब्यमान! प्रयुक्त हुआ है (प० ४७प० १)। व्यक्त्वा के स्थान पर त्यब्य! 
का प्रयोग हुआ है (प० ४७ प० १८)। सन्धाय के स्थान पर 'सन्धित्वा! का (प्ृ०५५ 
प० २१ ), आहूता के स्थान पर आह्यानिता? का ( प्ृ० ५७ प० २३ ), एभिः के स्थान पर इसमे: का 
( प्ृू० ९ प० १० ), चहक्रमित्वा या प्रचहुक्रम्य के स्थान पर 'चहुक्रम्य' का (प्र० १२ प० १७ ), 
जीव्यमानः के स्थान पर 'औवमान:' का ( प्ृ० २३ प० ९, २० ), क्रद्धथन्तो के स्थान पर 'क्रद्थमानो! 
का ( प्० ३२ प० २० ), और संक्रद्धथन्‌ के स्थान पर 'संक्रहडधमान:? का प्रयोग किया गया है। 

(३ ) निम्नलिखित स्थलों पर छोट के अर्थ में बर्तेमान छकार का प्रयोग किया गया है-- 

क्रियते ( प्ृ० २१ प० ८ प्र० २९ प० १), प्रक्षिप्पते (४० ४१ प० १७ ), क्रियते जीव्यते 
( प्र० ७३ प० ६ ), क्रियते गम्यते ( प्र० ५० प० ७,८ ) और ( प्ृ० ५६ प० २०, ) संस्मयेते ( प्रृ० ५८ 
प० १६ ), वध्यते-क्रियते ( प्र० ६१, प० ९, ११) तथा कथ्यते ( प्र० ६२ प० ६ )। 

(४) निम्नछिखित सन्धिस्थक विचारणीय हैं-- 

'यतो कुमारी? ( प० ४० प० ११) में हश और अत्‌ के परे न होने पर भी उत्ब और पश्चात्‌ 
ओत्य कर दिया गया है। “बन्द्रमाककों? में ८न्द्रमस शब्द के अदन्त न होने पर भी सबण दीघे किया 
गया है ( प्रू० ४१ प० ६)। इसी प्रकार हष्टमनात्रबीत! ( प्र० ६५ प० १३ ) में मनस शब्द के 
सान्‍्त होने पर भी सबर्णे दीघ कर दिया गया है तथा “उत्यित कीदहशोइसो! (पृ० ६७ प० ८ ) में 
नियम-प्राप्त न होने पर भी बिसगे का छोप कर दिया गया है। इस प्रकार छन्दोभज्ञ की सुरक्षा तो 
कर ढी गई है, परन्तु सन्धिगत नियमानुसार प्रयोगों में म्खछना आ गई है । 

(५ ) निम्नाहित वाक्यासंगतियाँ ध्यान देने योग्य हैँ-- 


( १) अथाउसौ जीव ( ठ्य ) मानो भूत्वा''''*' त्रयाणामभिमुखो भूत्वा यथासह्ड.थ' निपातिता: 
( प्ृू० २३, प० २२ )। (२) तस्य नाशो विजानीयात्‌ ( प्र० २० प० ३)। (३) रक्ष मे वेधव्यम्‌ 
( ०४९ प० ४ )। (४ ) ततो5नन्तरं सम्यक्त्ववी रेण यावत्‌ स्वसेन्यं भज्यमान रृष्टं ताबद्धावन्नागत्य' *' 
जिनराजं प्रति प्रतिज्ञां गृद्दीतवान्‌ ( प्र०५० प० ३ )। (४ ) तत्त्वया तद्ठिद्याबलेनाभीष्टसिद्धिभंबति 
( प्रू० ५७ प० २२ )। (६ ) तावद्धमेध्यानेन समरक्रद्धेना्रतः स्थित्वा मोहमह्छ ' ' '* * 'शतखण्डमकार्षोत्‌ 
( पृ० ६० प० १९, २० ) | (७ ) शरणागतमपि वैरिणं न हन्यते ( प० ६३ प० ९)। (८ ) त्वया तपः- 
श्रोगुणतत्त्वमुद्रान्‌ , मद्ाश्नताचारद॒यानयादीन्‌ , एते ह्मवश्यं प्रतिप छन्चीयान्‌ ( प्र ६९, ७० प० २३, २७, 
१)। (९) तेन मोहेन तां रतिरमणीमतिक्षं'णां चिन्तापरिपू्णि' दृष्टा विश्मितमनाः स सोद्द: प्रोवाच 
( प्ृू० १६ प० २२, २३ ) 'तेन मोहदेनः इन दें! पदों के आधिक्य से ही यह वाक्यासंगति बन पड़ी है। 
(१० ) न ( ननु ) मे ऋष्णमांघानि कराछाश्र दृनता: ( प० ५२ प० १९ )। यह वाक्यासंगति भाषा 
की दृष्टि से नहीं अपितु अथरृष्टि से है। ( ११ ) सम्प्ापुस्तत्र शीघ्र जिनवरयात्रामज््ं गायनाथंम्‌ 
( प्ू० ६८ प० १७ ) | 

(६ ) निम्नछिखित विशेषण-विशेष्यभाव की असंगति ध्यान देने योग्य दै-- 

(१) प्राप्तो मूढनपेश्नय (त्रिभि)श्व सहितं (त:) (ए० ३५ प० १३)। (२१) वतः सर 
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केवलज्ञानवीर: ऋ्रद्ठमनों (ना: ) भत्वाइवोचत ( प्र० ५४ प० ८ )। (३) नरकगति की शक्ति में 
“मया विरहभीरुणा ( प्र० ५२ प० ६ ) ।(४ ) निर्घोष रथजैः स्वन: प्रपतितम ( पृ० ४७४ प० २३ ) । 

(७ ) निम्न लिखित पुल्ल्िज्ञ शब्दों का नपुसक लिड्ड में किया गया प्रयोग भी ध्यान देने योग्य हैः-- 

उपाय--तिथोपायं (यः ) कत्तुर्मारच्चम (ब्यो5) स्ति” (पृ० ५, प० ४, ५)। 
इवापद--“इवाप दमेकमागतमस्ति (प्र० २२ प० २५), तथा “एतच्छवापद॑ मया मन्त्रेण 
कीलछितमस्ति”, ( प्र« ९२२ प० २७) । अभिलछाष-तत॒ कि परदारामभिढाषं कत्त युध्यते ! 
( प्र०- १७ प८ ७)। वृत्तान्त--'तदेतदू ब्ृत्तान्त त्वां प्रति कथ्यते” ( प्र० ४० प० ७ ) 
तथा “वृत्तान्तमुक स॒ पुनवबाद” ( प्र० ६४ प० २१)। भड़--/तावड्डड्रमागतं त्वस्सैन्यस्य”! 
( प्र० ५३ प० २० )। पोत--'पोतानीव विभान्ति तानि रुधिरे” ( प्र० सं० ४७ प० १६) 
इनमें से महाकवि जयसिंहनन्दि के वराह्न्चरित में भो ( १५ सगे का प्रथम पद्म ) वृत्तान्त शब्द को 
नपुंसक लिछ्ग में प्रयुक्त किया गया है | 

(८ ) इसी प्रकार कतिपय पुलिद्रः शब्दों का स्रीलिड्न में भी प्रयोग हुआ है। यथा -- 

ज्ञिनराजस्य बाणव्षों न स्थिरा दृहयते ( प्रु० ०९ प० २५ )। काय-क्षणविध्वंप्तिनी काया 
( पृ० ६० प० १२ ) 

एक स्थान पर नपुंसक लिझ्ल स्त्रन शब्द का भी पुछिक्ञ में प्रयोग हुआ है। यथा--निर्घोष रथ 
जे: स्व॒नः प्रपतितम्‌”” ( प्ू० ४४ प० २३) । 

(९ ) निम्नलिखित कारक की असंगति भी बिचारणीय है-- 

“क्रिमथमेतस्य युष्माक॑ मनप्ति भी तिर्विद्यते ? ( प्र« ६२ प० २७ ) । 

( १० ) नीचे छिखी हुईं समास असंगति भो विचारणीय है ।-- 

( १ ) ब्रह्माविष्णमहेश्वरेरपि ( प्र: २९ प८ ५) । 

( २ ) यथादकरत्त्या ( प्र: ६७ प० १७ ) | 

इनके सिवाय कुछ अन्य विशिष्ट प्रयोग भी विचारणीय है । शिवासख: के स्थान पर 'शिवा- 
सखा! का प्रयोग किया गया है ( प्र० ४४ प०५) और पाणिनीय के “राजाहःसखिश्यप्चच्‌” 
की बिलकुल उपेक्षा की गई है । सिकता शब्द के स्थान पर “शिक्ता” का प्रयोग किया गया है ( प्र० 
2२७ १० ११) और माल्मम देता है कि छन्दोभज्ञ के .दोष को बचाने की दृष्टि से ही यह किया 
गया है। काया!” शब्द देशी भाषा का है ओऔर यहाँ ( प्र ६० प० १२ ) जो - उसका स्रीलिड्ज 
में प्रयोग हुआ दे, वद्द इस भाषा के प्रबल प्रचार के कारण ही प्रयुक्त हुआ प्रतोत होता है । एक स्थान 
पर काव्यगत प्रसिद्धित्याग दोष भी दिखलाई देता हैे। यथा--“स्वनान्मगेन्द्रस्य यथा गजादयः” 
( प्र०. ५१ प० १५) | यहाँ सिंहनाद के अथ में प्रयुक्त हुआ स्वन शब्द मध्यम ही है। इसके 
अतिरिक्त युद्धविस्तारेण के स्थान पर “युद्धविस्तरेण” ( प्र०«. ५७ प० १२) का भी प्रयोग किया 
गया है। ओर शिल्पकारक के स्थान में 'शिल्पिकारक” का ही स्वेत्र--आठ जगह प्रयोग हुआ है 
( प्र० १९, २०, २१, २२, २३, २४ )। पर ं किन्तु! का एक साथ प्रयोग किया गया है और बह 
दो स्थछों में हुआ है ( दे०, प्ृ० १७ प० २३ तथा प्र०१०)। एक स्थान पर “इत्य- 
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मेबं! का भी साथ-स'थ प्रयोग हुआ है (प्र० ४३ प० ३) और जगह 'नानाविधै: प्रकारै:” का 
भी उल्लेख किया गया है ( प्र०. ६१ प० २५ )। 

इसके सिवा एक स्थान पर 'पड्चेपुना' में णत्व को उपेक्षा की गई है ( प्र० ४१ प० १८ ), 
तथा फाल के अथे में 'फरी? शब्द प्रयुक्त हुआ है ( प्र० ५५ प० १ )। 

९ शैली 

मदनपराजय रूपक-प्रधान एवं रूपकात्मक ग्रन्थ होने पर भो पद्चतन्त्र और सम्यक्त्तकौमुदी 
की शैली पर छिखा गया है। यद्यपि पद्चतन्त्र की तरह मदनपराजय में म॒लकथा के अन्तगत 
अवान्तर कथाओं को एक बहुत लम्बी संख्या नहीं पाई जाती है; परन्तु इसमें भी मलकथावस्तु की 
चर्चा को प्रामाणिक और प्रभावोत्पादक बनाने की दृष्टि से कतिपय स्थलों में पहचतन्त्र की तरह 
अवान्तर कथाओं का भी समावेश किया गया है । मदनपराजय परचतन्त्र की ही तरह गय-पद्म 
दोनों में छिखा गया है और इसमें भी पात्रों की वक्तियों को प्रभावपूर्ण और जोरदार बनाने की रृष्टि 
से प्रत्येक स्थल पर सुन्दर सुभाषित और समुचित नीतियों का प्रयोग हुआ है। मूल-कथा-वस्तु 
गय से प्रारम्भ होती है; परन्तु कथा-पात्रों के वार्तोढ्माप को समर्थित करने के लिए सुभाषित और 
नीतियों के रूप में पद्मयों का भी प्रचुरता से व्यवहार किया गया है । पर पह्चतन्त्र की इस तथोक्त 
शेली की दृष्टि से मदनपराजय की शैली में एक और विशेषता है । और वह यह हे कि जहाँ पद्च तन्त्र 
को मृठ कथा-वस्तु गद्य में ही चछती हू और पात्रों की वक्तियों को प्रभावक और बलूवत्‌ बनाने की 
दृष्टि से ही पद भ्रयुक्त किये गये दिखछाई देते हैं, वहाँ मदनपराजय में मूल-कथा-बस्तु को गद्य और 
पद्म -दोनों ही में चलाया हे । 

मदनपराज्य से पहले लिखे गये किसी भी रूपकात्मक--)|०४०7४०॥। ग्रन्थ में मदन-पराजय 
जेसी सूक्तियों ओर सुभाषितों की भरमार नहीं देखी जाती हे। जान पड़ता हे कि नागदेव पश्चतन्त्र 
की शेली से बहुत अधिक प्रभावित थे। यही कारण है जो उन्होंने मदन-पराजय सम्बन्धी अपनी 
रूपकात्मक रचना को सवप्रथम पठ्च्तन्त्र की शेढी पर लिखा और प्रधान कथा वस्तु के ग्रथन-काछ 
में जहाँ तक उनसे बन पड़ा उन्‍्हों ने सुभाषितों और सूक्तियों को प्रयुक्त करने का रक भी अवसर अपने 
हाथ से नहीं जाने दिया । 

मदनपराजय के तुलनात्मक अध्ययन करने से प्रतीत होता हे कि नागदेव की चित्रण-शैली 
भारतीय पुण्य पुरातन से पूर्णतः प्रभावित और आकर्षित हे। यही कारण हे जो हमें जिनराज 
ओर मकरध्वज के बीच होने वाले युद्ध में भारतीय आदर्श यौद्धिक पद्धति की झाँक़ी दिखलाई देती है 
और जिनराज तथा मुक्ति-कन्या के स्वयंवर की सुन्दर वर्णना हमें स्वयंवर के उस भारतीय आदश 
वैबाहिक युग में छा छोड़ती है । मदनपराजय की समर पद्धति में कोई नवीनता नहीं हैं । भारतीय 
प्राचीन युद्धपद्धति के अनुसार युद्ध के पूर्व यहाँ भी प्रतिपक्षी के पास दूत भेजा गया है और समरकालीन 
अम्ञों में भी बद्दी पुराने तीर, भाछा, परशु, गदा, शक्ति, कुन्त, क्पाण, पद्चटिश और चक्र आादि अख्र- 
शस््रों का दी उपयोग हुआ है। भ्वयंवर पद्धति से विवाह होना और उसमें भी धनुभंद्ग को स्थान 


दिया जाना भारतकी एकदम प्राचीन कल्पना है । 
१० 


5छ मदनपराजय 


इसी भ्रकार प्राचीन परम्परा को ध्यान में रखते हुए नागदेव ने स््री-निन्दा के काण्ड को अपनी 
रचना में भी समाविष्ट कर दिखाया है। यद्यपि नागदेव ने इस काण्ड को मरक्तिकन्या की प्राप्ति के 
लिए पागल मकरध्वज के द्वारा रति को निन्दा करने के प्रसड्ग में उपस्थित किया है; परन्तु इतने मात्र 
से हम उन्हें स्री-निन्दा करने वाले प्राचीन आाचाय वर्ग की परम्परा से विभक्त नहीं कर सकते । यदि 
मदनपराजय के कर्त्तां को ञ्ली-निन्दा का पक्ष इष्ट न होता तो उस प्रसद्ग में उन्हें एक दो सुभाषितों को 
उद्धृत कर के ही विरत हो जाना चाहिए था; परन्तु हम देखते हैं कि उन्होंने अपने इस पक्ष की पुष्टि में 
लगातार दस पद्मों का उद्धरण दिया है, वहाँ उन्होंने वेश्या की निन्दा को सूचित करने वाले 'मच्छक- 
टिक? नाटक के एक पद में हेरफेर कर के उसे सामान्य ख््री-निन्दापरक करने का भो साहस किया है । 
( दे० म० परा०, प्रृ० १५ पद्म ३१)! 
संसार में सभी पुरुषों और ख्रियों को एकान्तनः अच्छा और बुरा नहीं क्ट्टा जा सकता। 
अच्छाई और बुराई दोनों ही में समान रूप से पाई जाती हैं। कुछ पुरुष अच्छे होते हैं तो कुछ 
छ्नियाँ अच्छी होती हैं और कुछ ख्त्रियाँ बुरी होती हैं तो कुछ पुरुष बुरे होते हैं। ऐसी स्थिति में 
जहाँ एक स्रीलेखक के द्वारा समग्र पुरुष जाति पर किया गया निन्दात्मक भाक्रमण समुचित 
नहीं कह्दा जा सकता, उसी प्रकार वहाँ पुरुष-लेखकों के द्वारा समग्र नारी जाति पर किया गया यह 
निन्दात्मक आक्रमण भी समुचित नहीं है । यह दलील युक्ति-युक्त नहीं कह्दी जा सकती कि नारी 
पुरुष के साधना-मार्ग में बाधक चट्रान है| क्यों कि नारी के साधन-मार्ग में पुरुष के भी बाधक द्वोने की 
दलील उसी आसानी के साथ उपस्थित को जा सकती है । संस्कृत साहित्य में स्री-निन्दा की परम्परा 
प्राचीन है। उसके मूल में कौनसी मनोवृक्ति काम करती रही, इसे ठीक ठीक नहीं कहा जा सकता। 
परन्तु इतना सुनिश्चिचत है कि पुरुष ने अपनी साधना सम्पत्ति को सुरक्षित रखने के लिए ही यह्द किले- 
बन्दी करने का आयोजन किया है| यह परम्परा काफी अर्स तक चलतो रही ओर यहाँ तक कि अठा- 
रहवीं शताब्दी के हिन्दी साहित्य में भी हम इसकी झाकियाँ ले सकते है । यद्यपि आधुनिक आलछोचकों 
ने इस परम्परा को समाहित करने का एक नवीन प्रयत्न किया है, परन्तु तथ्य यही द्वै कि यह एक इस 
प्रकार की पुरानी परम्परा रही है, जिसके संस्कार से उत्तरवर््ती साहित्य भी अछूता नहीं रह सका। 


ओर कवि-सम्प्रदायगत विभिन्न विशेषताओं की तरह वह भी निरूढ रूप में इस अवधि तक 
चलती रही । 


१०, मदनपराजयगत अन्तकथाएं 


मद्नपराजय की मूछ कथा के भीतर' ज्ञिन अन्य कथाओं का समावेश हुआ है, उनका निदृश 
दी हम भन्तकेथाओं के नाम से कर रहे हैं । इस तरह की अन्तकंथाएँ निम्न प्रकार ह-- 


१--“जैसे एक आलोचक कहता है कि गोसाई' जी ने स्त्रियों की बड़ी निन्‍्दा की ह-- 
नारि स्वभाव सत्य कवि कहहीं | अ्रवगुन आ्राठ सदा उर रहहीं ।। 
इन पदक्तियों से निन्‍दा मालूम पड़ती है, पर यदि यह देखा जाय कि किसने कहा हे, किस प्रध्षज्ञ में कह्दा है 
श्रोर किस श्रवस्था में कद्दा है तो स्पष्ट हो जायगा कि झगड़े के समय रावण ने मन्दोदरी से ऐसा कह है। कया कोई 
भी समझदार विवाद श्रथवा कल के समय कही हुई बातों को ठीक मानता है |? 
दे०, साहित्यालोचन ( स्व, बाबू श््ठममुन्दरद[स ) पाँचवां संस्करण पृ० २६४ . 








प्रस्तावना ७५ 


० केकुद्रुम राजा की कथा --( म. प., प्र. ६ पद्य १६ /। 

» देससेन मुनि की कथा --( म. प., प्‌. ८ पद्म २० )। 

. जिनदृत्त सेठ की कथा--( म. प., प्रू. १० पद्म १४ )। 
सिह बनानेवालों की कथा--( म. प. प्र. १९ पद्म ५ )। 

. यद्भविष्य को कथा--( म. प., प्र. २० पद्म ६ ) । 

ब्रह्मा ओर इन्द्र का संवाद ( म. प., प्र. ४८ प. २३ )। 
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नागदेव ने अपने मदनपराजय के अन्दर इन अन्तकथाओं का समावेश तो किया है, परन्तु वे 
इन कथाओं के मूठ जनक नहीं हैं । इतना अवश्य है कि इन कथाओं को नागदेव ने जहाँ से उठाया 
है ओर जिस रूप में उठाया है, उसमें कुछ परिवर्तन किया है ओर ऐसा करते समय उन्होंने उनका 
रूप तो अपनो ही भाषा में सजाया है । आगे को पडाक्तियों में हम अपनी जानकारी के अनुसार इन 
अन्तकेथाओं के मूलख्रोत ओर उनके परिवर्तित रूप को दिखद्टा रहे हैं | यह ध्यान देने की चीज है 
कि मदनपराजय के कर्ता ने किस प्रकार इन अन्तकथाओं को अपनी मूछकथा में आत्मसात्‌ करने का 
प्रयत्न किया है । 

नागदेव ने सर्वप्रथम प्रीति के मुहँ से ककुद्द्र म राज्ञा की कथा कहल्टाई है| प्रीति अपनी सखी 
रति से कद्ट रही हे--सरखि, महाराज मकरध्वज किस कारण से इतने चिन्तित दो रहे हैं। मुझे इस 
सम्बन्ध में कुछ भी मालूम नहीं हे और न मातम करने की में कुछ आवश्यकता ही समझती हूँ । क्‍यों 
कि एक नीतिकार का कथन हे कि-- 

“अव्यापारेपु व्यापारं यो नरः कत्तेमिच्छति । 
स एवं निधन याति यथा र।जा ककुदुदुमः ॥” 

अथीत्‌ जो मनुष्य अप्रयोजनीय कार्यों में हस्तक्षेप करता है उसकी ककुद्द्गुम राजाकी तरह 
दुदं शा होती है । 

इस प्रकार नागदेव ने मदनेपराजय में ककुदद्गरम राजा की इस अन्तकथा का नाम-निर्देश 
करने पर भी उसका थोड़ा भी स्पष्ट विवरण नहीं दिया है कि ककुद्द्गरुम राजा ने कौन से अप्रयोजनीय 
काय में हस्तक्षेप किया था और उसकी किस भ्रकार को दुगति हुई ? 'ख.? प्रति में अवश्य उक्त इलोक 
के बाद इतना उल्छेख मिलता है कि--“अस्य इछाकस्य कथा प्रसिद्धा?--अथौत्‌ इस इलछोक की कहानी 
प्रसिद्ध है। संभव दे नागदेव ने अपने मदनपराजय में उक्त कथा का सम्पूर्ण विवरण भी दिया हो, 
परन्तु विद्वान लिपिकार इस कहानी की प्रसिद्धि से परिचित हो ओर अपनी अभिज्ञता के कारण उन्होंने 
कथा का सम्पूर्ण विवरण छिपिब्रद्ध न किया हो | इसके विपरीत “ अस्य इछोकस्य कथा प्रसिद्धा ? यह्‌ 
लिख दिया हो ओर उत्तरवर्तों छिपिकार भी इसी छेख का प्रतिलेख करते गये हों। जब नागदेव ने 
अन्य समस्त अन्तरकंथाओं का अपने ढंग का पूर्ण बिवरण दिया द्दे और कहीं कह्दीं उन्हें पल्‍्छवित भी 
किया है तो यह संभव नहीं जान पड़ता कि वे अपनी रचनाकी पहली अन्तकेथा का ही सम्पूर्ण विवरण 
न देते । भस्तु । 


७६ मदनपराजय 


प्रम्ुतुत कथा का मूल ख्रोत हमें पद्चतन्त्र में देखने को मिलता हे उसमें ककुद्द्गुम राजा की कथा 
आई हे, परन्तु उप्तमें उस कथा का उत्थान इस प्रकार से नहीं पाया जाता , जिस प्रकार नागदेव ने 
अपने मदनपराजय में किया है । पद्च॒तन्त्र की कथा का उत्थान निम्न प्रकार होता है-- 
“त्यक्ताश्राभ्यन्तरा येन बाह्याश्राभ्यन्तरीकृता; । 
स एवं रध्युमाप्नोति यथा राज्ञा ककुदुदुमः ॥? 
[ जिसने अपने आत्मीयों को तो छोड़ दिया और अनात्मीयों के साथ नाता जोड़ लिया, उसकी 
ककुद्द्गुम राजा की तरह मृत्यु हो ज्ञाती है। | 
इसके अतिरिक्त नागदेव ने इस कथा का अपनी रचना में जिस प्रकार से उत्थान किया है , 
पद्नतन्त्र में उसका भी स्रोत विद्यमान है भोर हम देखते है. कि इस उत्थान के निर्वाह में मूल स्रोत का 
तनिक भी अनुगमन नहीं किया गया है । पद्नतन्त्र में पाया जानेवाछा ख्रोत निम्न प्रकार है-- 
“अव्यापारेपु व्यापारं यो नरः कत्तंमिच्छति । 
स एवं निधन याति कीलोत्पाटीव वानरः ॥”* 
| जो मनुष्य अप्रयोजनीय कार्या में हस्तक्षेप करता है. उसकी कील को उखाड़ने वाले 
बन्द्र की तरह मृत्यु हो जाती है। | 
यदि इस कथा का उत्थान सही दिशा में हुआ है तब तो यही मानना चाहिए कि ग्रन्थकार 
की अपनी रचना में कोल उखाड़ने वाले बन्दर की कहानी ही अभीष्ट रही होगी और यदि उन्हें 
ककुद्द्गुम राजा की कह्दानी हो अभीष्ट रही हा तत्र यही मानना होगा कि भ्रस्तुत कहानी का प्रारंभ 
ही गलत तरीके पर किया गया है । 
मदनपराजय की दूसरी अन्तकथा हेमसेन मुनिराज की है। इस कथा के मूल स्रोत के 
सम्बन्ध में अभीतक कुछ विशेष ज्ञात नहीं हो सका है । 
हाँ, इस कथा से कुछ अंशों में मिलती जुलती एक कथा दरिषेणाचायक्ृत ब्ृहत्कथाकोश' में 
अवध्य पाई जाती है। यह कथा सुभोग राजा की है, जिसकी मृत्यु उल्कापात से हो जाती है और 
जो अपने मकान के पाखाने के विष्टा का कीड़ा बनता है । 
चौथी कथा सिंह बनाने वालों की है । जान पड़ता है, नागदेव ने पद्चतन्त्र के अपरोीक्षित- 
कारक से इस कथा को वस्तु ली है और उसे अपने ढग से गढ़ने का प्रयत्ञ किया है। पद्चतन्त्र में 
इस कथा का प्रारंभ निम्न प्रकार से होता है-- 


“बरं घुद्धिन सा विद्या विद्याया बुद्धिरुत्तमा । 


बुद्धिहीना विनश्यन्ति यथा ते सिंहकारक्काः ॥?? 


सुवर्णसिंद्धि चक्रधर के लिए यह कथा सुना रहा है। वह सुनाता है कि “किसी स्थान में चार 
ब्राह्मण पुत्र रहते थे । इन छोगों की परस्पर में घनिष्ट मित्रता थी । इनमें से तीन तो शाख्नन्न थे; 


कि जज 





नपनननयकका. पिकमममब»... 3 ७-कज-ल-3+.>)७---ेक०>+- “००००० नल 











मल] 


१ दे०, पशञ्च० मि० भे० कथा १०। २ दे०, वृहत्कथाकोश की १५१ वीं कथा। ३ दे०, पद्मतन्त्र 
झपरीक्षितकारक की तीसरी कथा | 


प्रस्तावना ७७ 


परन्तु बुद्धिमान न थे ओर एक थुद्धिमान्‌ था, पर शास्र का जानकार न था। एक दिन समस्त 
मित्रों ने मिछकर विचार किया कि परदेश जाकर भर्थोपाजन करना चाहिए। चारों ही अर्थोपाजेन 
के लिए रवाना दो जाते हैं। रास्ते में उन्हें एक जंगल में मरे हुए सिंह की हड्डियां दिखलाई देती 
हैं। उन शाछज्नों में से एक कहता है कि हम छोगों को अपने विद्या-बल से इस मरे हुए सिंह को 
जीवित करके अपने विद्या-बछ का चमत्कार दिखढाना चाहिए, अतः वह हड्डियाँ इकट्ठटी करने लगता 
है। दूसरा शाब्नज्न उन हड्डियों को चमड़ा, मांत ओर रुधिर से संयुक्त कर देता है । तीसरा ज्योंही 
उसमें जीवन संचार करने लगता है, सुबुद्धि उसे रोकता है ; परन्तु बह्द अपने संकल्प से विरत 
नहीं होता है । सुबुद्धि एक वृक्ष पर चढ़ जाता है। सिंह जोवित हं। जाता है ओर उन शाख्नन्नों को 
भर डाछता है ।” 

परन्तु मदनपराजय में यही कथा कुछ पल्छवित ओर परिवतित रूप में दिखलाई देती हे । 
पद्चतन्त्र में जहाँ उन मित्रों के निवासस्थान का कोई निश्चित उल्लेख नहीं हे वहाँ मदनपराजय में 
बसके स्थान पर पौण्ड्रवद्धन नगर का नामे।ल्लेख किया गया हे ओर मित्रों के भी शिल्पि (ल्‍्प ) 
कारक, चित्रकारक, वणिक्‌पछुत और मन्त्रसिद्ध के रूप में नामाल्‍छख हुए हें । कथावस्तु में भी तीन 
मित्रों के शाख्॒ज्ञ परन्तु मूर्ख होने का ओर एक के बुद्धिमान्‌ परन्तु अशास्त्रज्ञ होने का कोई निर्देश 
नहीं है। इसी प्रकार घटनाचक्र में भी पद्चतन्त्रीय कथावस्तु को अपेक्षा विभिन्नता दृष्टिगोचर होती 
है। मदनपराजय की प्रस्तुत कथावस्तु के घटनाचक्र के अनुसार चारों भित्र जंगल में तो अवश्य 
पहुंचते हैं ; परन्तु पद्नतन्त्र की कथावस्तु के अनुसार उन्हें सिंह को हड्डियाँ दिखाई नहीं देतीं। 
ये मित्र रात के समय चोर और व्याघप्र आदि से अपनी रक्षा करन के लिए एक एक पहर तक चौऋसी 
करने का पररपर में निम्चय कर छेते हैं। सर्वश्रथम शिल्पकार को पहरा देने का अवसर श्राप्त होता 
है ओर वह अपनी निद्रा-भंग करने के खयाल से काठ का एक सिह तेयार कर डाछता हैँ । चित्रकार 
अपने जागरण-काल में उस पर चित्र-विचित्र चित्रकारी कर ड।छता है ओर ब्योंहा मन्त्रसिद्ध अपने 
बल से उसे सजीब करने के लिए उलद्यत होता है, वणिक्सुत एक वृक्ष पर चढ़ जाता है। अन्त में 
काठ का सिंह जीवित द्वो जाता है ओर 6न तीनों मित्रों को जावन-छाछा समाप्त कर डाछता है । 

इस कथानक से मिलता-जुछता एक कथानक हरिषेणाचायकृत बृहत्कथाकोश में भी पाया 
जाता है। जिनदत्त सेठ महाद्मबर मुनिर।ज के लिये यह्‌ कथानक सुना रहे हैं। धनचन्द्र और 
ओर धनमित्र नामक सहोदर भाई चम्पानगरां सर आयुवंद की सर्वाज्ञ शिक्षा छेकर अपने घर 
( बनारस ) को ओर छोट रहे थे । रास्ते में इन्हें एक अन्धा ओर मरणासन्न सिंह दिखाई दिया। 
छोटे भाई धनचन्द्र ने बड़े भाई धनमित्र से कहा-भैया, में इस गुणकारी ओषधि देकर जोबित 
करना चाहता हैँ। घनमित्र ने बहुत मना किया ; परन्तु उसने एक न मानी। धनमित्र वृक्ष पर 
चढ़ गया । धनचन्द्र ने उस सिह को आँखों में दिव्य दवा डाछ दी। वह सूझता बन गया और 
ओर तत्काछ हद्वी धनचन्द्र को चाट गया। 





१ दे०, बुंहत्कथाकीश को १०२-३ री कथानक । 
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८ मद्नपराजय 


मदनपराजय की पाँचर्वी अन्तर्कथा यद्भविष्य की है। नागदेव ने इस कथा को सिंह बनाने 
वालों की अन्तकथा में आये हुए तीन मित्रों के मुख से शिल्पकारक के लिये कहलाई है। अतः 
मदनपराजय की यह प्रत्यन्तर्क था है और इसके करत्तों ने इस प्रत्यन्तकथा का उत्थान निम्न प्रकार 
किया हे-- 
“प़ित्राणां हिंतकामानां यो वाक्य नामिनन्दुसि । 
तस्य नाशो (शं ) विज्ञानीयाद्‌ यद्भविष्यों यथा म्तः ॥””? 
यद्भविष्प की इस कथा का स्रोत हमें पद्नतन्त्र' में देखने को मिलता है; परन्तु वहाँ 
यद्ध विष्य की कथा का प्रारम्भ उक्त प्रकार से नहीं हुआ हे । पद्चतन्त्र म॑ उसका उत्थान निम्न प्रकार 
पाया ज्ञाता है-- 
“अनागतविधाता च॒ प्रस्युत्यन्षमतिस्तथा । 
द्वाबेतो सुखमेधेते यद्भविष्यो विनश्यति ॥”! 
[ अनागतविधाता ओर प्रत्युत्तन्नमति--य दोनों तो सुखी रहते हें ; परन्तु बेचारा यद्भविष्य 
मारा जाता है। ] 
नागदेव के “मित्राणां हितकामानाम!?” के आशय को अनुसरण करने वाढ्या एक पद्म जो 
पद्चतन्त्र में आया है उसमें यद्भविष्य मत्स्य की कथा का निर्देश न होकर एक मूखे कछुवे की कथा 
की ही सूचना हुई हे । बह पद्म निम्न प्रकार है-- 
“घुहृदां हितकामानां न करोतीह यो वचः । 
(७ कूम इव दुबुद्धिः काष्टाह्ष्टो विनन्ययति ॥”! 
[ जो द्दितेषी मित्रों की बात नहीं मानता है, वह काठ से गिरे हुए मूल कछुवे की तरह नष्ट 
हो जाता है । ] 
इस प्रकार नागदेव ने यदि पद्चतन्त्र के भाधार स ही यद्भविष्य की कथा की रचना की है 
तो उन्होंने पद्नतन्त्र के पद्म में जो परिवतन किया हे वह एक विचषारणीय विपय है। जान पड़ता है 
कि या तो पद्नतन्त्र की इस कथा की सम्पूणतः आत्मसात्‌ करन का हृाष्ट स नागदेव न ऐसा किया 
है या संभव हे पद्चतन्त्र की किसी तत्कालीन प्रचछित पाठ-परम्परा के अनुसार ही नागदेव ने उसे 
ष्यों का त्यों अपने ग्रन्थ में उठा लिया है । यह भा संभव हे कि सदनपराजय की रचना करते समय 
नागदेव के सामने पत्नतन्त्र की कोई प्रति न रही हो ओर अपनी स्मृति के आधार पर ही उम्रका 
उपयोग करते हुए उनके द्वारा इस प्रकार के कतिपय स्खलन हूं गये हों । 
चतुथथ परिच्छेद में ब्रह्मा भोर इन्द्र के संवाद में त्रह्मा ने अपनो, विष्णु ओर मद्दादेब की काम 
के द्वारा पराभूत होने की जो कहानी सुनाई हैँ बह एक संवाद के रूप में हं। प्रथित हुई है । 
इस प्रकार नागदेव ने अपने मद्नपराजय में इन अन्तकथाओं का निवेश करके मूल कथा- 
बस्तु को काफो सुप्तड्रठित रूप में उपस्थित कर दिखाया हे ओर इध्त प्रकार प्रस्तुत रचना बहुत ही 
सज्ञीव, रोचक ओर हृदयस्पर्शों बन पढ़ी हे । 


१ दे०, पश्च० मि० भे० पद्म ३४४ । 


प्रस्सावना ५, 


११ मदनपराजय के पद्च 
नागदेव ने मदनपराजय में दो प्रकार के पद्मों का समावेश किया है। कुछ पद्म तो इस 
प्रकार के हैं जिनकी रचना उन्होंने स्वयं अपने ही द्वारा की है और कुछ इस प्रकार के हैं जो अन्य 
कवियों के हैं ; परन्तु जिन्हें अपनी रचना को मृल्यवान और उपयोगी बनाने की रृष्टि से उन्होंने 
अपनी रचना में संमिलित कर छिया है | 
इन संमिल्ति किये गये पद्मों के भी तीन प्रकार हैं। एक प्रकार तो उन पद्मों का है जो 
परकोय होते हुए भी “वक्तद्वः के नीचे या “उक्तद्च' की घारावाही परम्परा में अन्यच्च” अथवा 'तथा च!? 
के नीचे ब्यों के त्यों उद्घृत कर लिये गये हैं। ऐसे पद्मों का अनायाप्त द्दी पता चल जासा है कि बे 
नागदेष द्वारा प्रणीत नहीं हैं। दूसरा प्रसार उन पद्यों का है जो दूसरों के है; परन्तु वक्तव्व्” आदि के 
रूप से उनका उल्लेख नहीं हुआ है । विस्टृत अध्ययन और गंभीर अनुसन्धान के बिना ऐसे पद्मों का 
सहज ही पता नहीं ठछगाया जा सकता कि इन प्मों के प्रणेता कौन हैं और उन्हें किन ग्रन्थों से लेकर 
रचनाओं में संमिल्ठित किया गया है ? तीसरा बकार उन पद्यों का हे जो मूलतः परकृत हैं, परन्तु 
जिन्हें तोड़-मरोड़ कर और विना किसी, “उत्तस्ब” आदि का उल्लेख करते हुए मदनपराजयकार ने अपनी 
रचना का मौलिक भज्ञ-सा बना लिया है। ऐसे प्रसंग में एकाधिक स्थल पर “उत्तद्व' का भी निदश 
किया है । इसके सिवा पहले और दूसरे प्रकार के पद्म अनेक स्थानों पर मृल ग्रन्थों में उपलब्ध पाठ 
की अपेक्षा विभिन्न पाठान्तर का लिए हुए भी दिखाई देते है। इन में से पहले प्रकार के पद्मों को 
उदाहरण के रूप में उपस्थित “करने की जरूरत नहीं मालूम देती | मदनपराजय में इस प्रकार के 
सेकड़ों पद्मयों का उपयोग हुआ है। हम यहाँ दूसरे तीसरे प्रकार के पद्मों को द्वी नमने के रूप में 
उपस्थित करेंगे। दूसरे प्रकार के कतिपय पद्म निम्न प्रकार हैं-- 
“किमिह बहुभिरुक्तेयुंक्तिशन्येः प्रलापै- 
दूंयमिह पुरुषाणां रावेदा तेवनीयमस । 
अभिनवमदलीलछासाछस॑ सुन्द्रीणां 
स्तनतटपरिपूर्ण यौवन वा वन था ।| १॥१६।” 
यह पद्म छुभापितत्रिशती के वेराग्यशतक का ३९ वा पद्म है, जो विना किसो 'उत्त्न? के निर्देश 
के मदनपराजय में पाया जाता है । 
“छायासुप्तमगः शकुन्तनिवहेरालीठमीलच्छद्‌ः 
कीटराबृत छोटर: कविकुलेः स्कन्धे क्ृतप्रश्रयः । 
विश्रब्धो मधुपैनिपीतकुसुमैः इलाध्य: स एवं द्ुमः 
सर्वाद्भेबंहुसत्वपड्डसु ब्ददो भूमारभूतोउपरः ॥ २।२ ” 
इसी प्रकार मदनपराजय के टह्वितीय परिच्छेद के पाँच नम्बर वाले पद्म से छेंकर पन्द्रह वें नम्बर 
तक के पद्म एकाधिक पाठान्तर के साथ शुभवचन्द्राचायक्रत ज्ञानाणंव से ब्यों के त्यों उठा लिए गये हैं 
ओोर इनके पूर्व में “उक्तम्व” आदि के उब्लेख द्वारा इस बात का कोई आभास नहीं दिया गया है कि 


€० मद्नपराजय 


ये पद्म किसी अम्य रचना के हैं। हमने अपने पाद-टिप्पणों में इस बात को बतलाया है कि ज्ञानाणेव 
के ये पद्म किस प्रकरण के हैं और उनकी कौनप्ती प्रकरण-संख्या है। ज्ञानाणंव के अन्‍य पय भी इसी 
प्रकार नागदेव ने अपनी रचना में संमिद्षित कर डिये हैं। 
यशस्तिछकचम्पू का निम्नलिखित एक पद्म भी इसी ढंग से मदनपराजय में सम्मिलित किया 
हुआ दृष्टिगोचर होता है!-- 
“दुराप्रह्गग्रहग्रस्ते विद्वान्‌ पुंसि करोति किम । 
कृष्णपाषाणखण्डेपु मादवाब न तोयद्‌ः ॥ ६।२७०।” 
पद्च॒तन्त्र के कुछ पद्म भी इसी पद्धति से मदनपराजय में संमित्ित हुए दिखलाई देते हैं। 
( उदाहरण के लिए देखिए, म० परा०, प्र ५२ पद्म ५९, प्र० ५३ पद्म ६० तथा प० ६१ पद्य ८९ )। 
तोसरे प्रकार के कतिपय पद्म निम्न प्रकार हैं-- 
* यो मां जयति संग्रामे यो मे दप व्यपोद्दति । 
यो मे प्रतिबलो छोके स मे भर्त्ता भविष्यति ॥?--दुर्गासप्तशती अ० ५ मं० १२० । 
नांगदेव ने इस पद्य के चतुर्थ चरण में “स रत्नाधिपतिभवेत” का परिवर्तेन करके उसे अपने 
प्रकरण के अनुसार संगत बिठाया है ।* 
इसी प्रक्नार हितोपदेश मित्रलाभ के निम्नडिखित पद्म को भी उत्तराद्ध के चरणों में परिवर्तित 


के, 


करके उसे किस चतुराई के साथ नागदेव ने अपनी क्थावस्तु की घारा का एक मोलछिक अक्जञ बना 
लिया है-- 

'अर्था: पादरजोपमा गिरिनदीवेगोपमं योवन 

४नुष्य जरूबिन्दुलोल उपल फेनोपमं जीवितम्‌ । 

घम यो न करोति निन्दितमतिः स्वर्गागलोद्वाटनं 


पश्चात्तापयुतो ज़रापरिगतः शोकऊार्निना दह्मयते ॥?? 


मदनपराजय के कर्ता ने उक्त पद्य के उत्तराद्ध में निम्नाड्ित परिबतेन करके उसे अपने प्रकरण 
में आत्मसात्‌ क्रिया है। इस पद्म में जिनराज ने राग और द्वप से सांसारिक भोगों की अनित्यता 
ओर अपनी अनासक्ति प्रकट की है। पद्म का परिवर्तित उत्तराद्ध इस प्रकार है-- 


“श्रोगाः स्वप्नसमास्तृणाभिसद्॒श पुत्रेष्टभाया द्िक । 


सवश्न क्षणिक न ब्ाइवतमह्दो त्यक्तन्न तस्मरान्मया ॥ 
कतिपय वे पद्य, जो “क्तन्न? के नीचे उद्धृत किये जाने पर भी इच्छित हेर-फेर के साथ 
अपनी रचना के मोलिक अड्गज बना लिए है, निम्त प्रकार हैं - 
द “ये खोन्नखक्षसूत्राद्र रागायेश्र कलड्डिताः । 
निप्रहाउनुग्रहपरास्ते देवाः स्थुन मुक्तये ॥२|९।?? 


१ दे०, म० परा:, प० १६ पद्म २६। २ दे०, म० परा० पृ० ३१ पद्म १७। ३ दे, म० परा०, 
पृ० ३१ पद्य १८ । 


प्रस्तावना ८१ 


उक्त पद्य आचाय हेमचन्द्र के योगशाश्र का है और इसमें बतलछाया गया है कि अमुक प्रकार के 
देव मुक्ति प्रदान नहीं कर सकते। परन्तु नागदेव ने इसी पद्म के चतुथ चरण के स्थान में “सा 
सिद्धिस्तान न वाव्छति” को रखकर समूचे पद्य को अपनी रचनानुश्तारी रति का वह उत्तर पद्म वना 
लिया है जिसमें रति मकरध्वज से निवेदन कर रही है कि--देव, वह मुक्ति-कन्या इस प्रकार के देवों 
को तो चाहती ही नहीं हे ।' साधारण पाठक इस बात को नहीं जान सकते कि उक्त पद्म नागदेव 
का रवयं का नहीं हे । 
इस्री प्रकार पद्नतन्त्र मिप्रभेद के निम्नाज्धित पद्म के “राजेति” के स्थान पर “जिनेति”” को रख 
कर सम्पूर्ण पद्म को अपनी कथा से सुसंगत मोह का उत्तर पद्म बना लिया है, जिसमें मोह जिनराज 
की नगण्यता को दिखलाता हुआ मकरध्वज के उत्साह की संवधेना कर रहा है ।* वह पद्म निम्न 
प्रकार है+- 
“सर्पान्‌ व्याप्तान्‌ गजान्‌ सिंहान्‌ दृष्टोपायेवशीकृतान्‌ । 
राजेति कियती मात्रा घधीमतामप्रमाक्निाम्‌ ॥ ४१ ॥'! 
अथ च, पद्चतन्त्र मित्रभेद के निम्नलिखित पद्म के चतुर्थ चरण के स्थान पर “प्रसन्‍नो मदनो 
यदा”” को जोड़कर इस पद्म को भी मूल-कथा का एक आत्मीय अछ्भ बना लिया गया है।? वह 
पद्म निम्न प्रकार हे-- 
“घवल्ान्यातपश्राणि वालहन्ििनश्व मनोरमा: । 
सदा मत्ताइच मातड़ाः प्रसन्‍ने सति भूपती ॥ ७३ ॥?' 
इसी प्रकार प्रबोधचन्द्रोदय के निम्नाष्डित पद्य के उत्तराद्ध को “न पतन्ति बाणवर्षा यावच्छी- 
कामभूपस्य” के रूप में परिवर्तित करके उसे भी अपने कथागत प्रकरण में आत्मसात्‌ कर छिया गया 
है ।* बह पद्म निम्न प्रकार है-- 
“प्रभवति मनसि विवेको विदुषाम्पि शाख्रसम्भवध्तावत्‌ । 
निपतन्ति दृष्टिविशिखा यावन्नेन्दीवराक्षीणाम्‌ ॥१।११? 
इसके सिवा पशद्चतन्त्र के नीचे छिखे पद्य को आधार बनाकर एक स्व॒तन्त्र द्वी पद्म की रचना 
की गई है ओर उसे बड़ी द्वी निपुणता के साथ प्रकरण के प्रवाह में बहाया है। पद्चतन्त्र का पद्य 
निम्न प्रकार है-- 
“स्वतः सम्प्राप्यते स्वर्गों जोवद्धिः कोर्तिसत्तमा । 
तदुभावषि झूराणां गुणावेतौ सुदुकभी ॥ मि० भे० ३३३ ।?? 


ओर इसी के आधार पर तैयार किया गया नागदेव का पद्य निम्न प्रकार है तथा मदनपराजय- 
कार ने इसे मोह के द्वारा जिनराज के उत्तर में कहलाया है-- 











६.-_+-+१स-+न>++न : 


१ दे०, म० परा» प्रृ० ८ पद्म १६ । २ दे०, म० परा० एृ० १९ पथ ५ | 
३ दे०, म० परा० पृ० र८ पद्य ४६। ४ दे०, म० परा० पएृ० ३२ पद्य ४६ | 
५ दे०, म० परा० पृ० ६० पय १७ | 

११ 


८२ मद्नपराजय 


“जितेन लमभ्यते लक्ष्मीम तेनापि सुराह्रनाः । 
क्षणविध्वंसिनी ( नः ) काया ( या; ) का चिन्ता मरणे रणे ॥”! 


१२९ मदनपराजय के हन्द 


मदनपराजय में निम्नलिखित छन्दों का उपयोग हुआ द्ै- मालिनी, वसन्ततिलछका, अनुष्टुप्‌ , 
शादलबिक्रीडित, शिखरिणी, आर्या, इन्द्रवजा, शालिनी, उपेन्द्रवञ्आा, मन्दाक्रान्त', उपजाति और 
स्नग्धरा | परन्तु कहीं कहीं पर छन्दों में शोथिल्य आ गया हे । 

निम्नाछ्ित छनन्‍्दोभड्ठड के स्थल विचारणीय हैं--- 

( १) नामवीरमवधारयितुं समर्थ: ( प्ू० छर प० ११)। (२) दन्तावुभौ यध््य च रागद्वंषो 

( प्रृू० ५६ प० १४)। (३) इमश्रणि मुखे: कति नोलिखन्ति (प्ृू० ५७ प० १७ )। (४) एवं 
बहुमिः प्रकारे: ( पू० ४९ १० ७ )। (५) सकलमिति च श्र॒त्वा क्षिप्रमाहूय यक्षम्‌ ( प्र० ६६ प० १९ ) | 
(६) सम्प्रापुस्तन्न शीघ्रं जिनवरयात्रासड्रलं गायनाथम्‌ ( प्रू० ६८ प० १७ )। (७) चेत्तत्कथमप्यनब्र: 
( प्र० ६९५९ प० ६)। 

१३ मदनपराजय का स्थान 


मदनपराज़य एक अल्पकाय रचना है; परन्तु हमारा विश्वास हे कि रूपकात्मक साहित्य में 
उसे एक बहुत अच्छा स्थान प्राप्त है । उसकी शेछी रोचक है, आकपक है और निराली है तथा 
कथावस्तु की धारा भी पाठक को आत्मा को बराबर अपन साथ बहाए चलती है। निदृत्तिमार्गं का 
कोई भी पथिक इस धारा में भबगाहुन करके अपन को बलवत्‌ ओर अनुप्राणित कर सकता है। 
मदनपराजय से सम्बन्धित संस्कृत के रूपकात्मक साहित्य के लेखाह्डन में नि:ःसन्देह नागदेव की यह 
अपूबे ओर अमूल्य देन हे । 


७५, मदनपराजय की साहित्यिक धारा 


भारतीय वाडम्मय में जहाँ मदन के रूप और उसकी उत्पत्ति के सम्बन्ध में अनेक प्रकार की 
मान्यताएँ और कल्पनाएँ उपलब्ध होती है, वहाँ उसक्रे पराजय का इतिद्दास भी विविधमुख वैचित्र्य 
ओर महत्त्व से भरा हुआ है। हमें सवप्रथम मदनपराजय को साहित्यिक धारा का रूप 'समुत्तनिपात! 
के प्रधान सुत्त' में दिखलाई देता है। इसमें महात्मा बुद्ध की वाणी द्वारा ही हमें मदनपराजय के 
एक रूप की झाँकी मिल जाती है । महात्मा बुद्ध कहते हैं-- 

जब में निर्वोणप्राप्ति के लिए अत्यन्त उत्साह के साथ नेरज्नना नदी के तट पर ध्यान कर रहा 
था, तब पापी मार सकरुण वचन बोछता हुआ आया--“तुम क्ृश और दुबेल हो गये हो । तुम्हारी 
मृत्यु निकट है । सहस्र भाग से तुम मर चुके । एक भाग से तुम जीवित हो । हे जीवो ! जोना अच्छा 
है। जी कर पुण्य करोगे | ब्रह्म तय का पालन करते और अग्नि-दववन करते बहुत पुण्य होता है। योग- 
चयो से तुम्ह क्या करना है ? योगचयों का मार्ग कठिन है, इसका सफ़छ होना मुश्किछ है ।” इन 
गाथाओं को बोछता हुआ मार बुद्ध के पास खड़ा हो गया । 


प्रस्ताचना ८३ 


ऐसा कहने वाले मार से भगवान्‌ बोढे--“अरे पापी, प्रमत्त बन्धु” यहाँ क्‍यों आया ? मुझे तो 
अणुमात्र भी पुण्य से प्रयोजन नहीं है पुण्य से जिन्हें प्रयोजन है, उन्हें तुम कह सकते हो मुझ में 
श्रद्धा, तप, वोय, प्रज्ञा विद्यमान दै, इस प्रकार मुझ प्रहितात्म को तुम जीने की सलाह क्‍यों दे रहो 
हो | यह वायु नदी की धाराओं को भी छुखा देती हे, फिर मुझ ब्रती के रक्त को क्‍यों नहीं सुखाती है ? 
रक्त के सूख जाने पर पित्त और कफ सूख जाता है । मांस के क्षीण हो जाने पर चित्त और भी प्रसन्न 
हो जाता है। स्मृति, प्रज्ञा ओर समाधि ओर भी अधिक प्रतिष्ठित होती है | इस प्रकार विहार करते 
मेरा चित्त काम में नहीं छगता। सक्त्व की इस शुद्धि को देखो।” भगवान्‌ कहद्दते गये-“तुम्हारो 
पहली सेना काम है। दूसरी सेना अरति है। भूख प्यास तीसरी सेना है। चौथा सेना दृष्णा, 
पाँचवीं आरूस्य है । छठवीं भय, सातवीं विचिक्रित्ता ( संशय ), आठवों म्रक्ष और घमण्ड है । 
है मार ! तुम्हारा यह सेना अनिष्क्राक है | लाभ, प्रशंसा, सत्कार अनुचित 
उपाय से प्राप्त यश, अपनी प्रशंघा ओर परकी निनन्‍्द्रा, यह सब मार की सेना कार्य की 
विघातक है। अशूर मनुष्य इसको नहीं जीत सकता और जो जीत लेता है, उसको सुख प्राप्त होता है। 
यह हृण धारण करता हूँ, यहाँ जीने को घधिक्करार है। संग्राम में मेरा मर जाना अच्छा है, पराजित 
होकर जीना नहीं | कितने श्रमण ब्राह्मण इसमें फंम जाते हैं | उन्‍हें दिखाई नहीं देता | वे उस मांगे को 
नदीं जानते, जिससे सुत्रत ( ज्ञानी ) पार हो ज्ञाते हैँ । चारों आर ध्वजा ओर बाइन से युक्त मार को 
देख में युद्ध के छिए आगे बढ़ा। मुझे वह पीछे न हटाने पाव | देवतासहित यह्‌ छोक जिस सेना को नहीं 
हूटा सकता में उस सेना को प्रज्ञा से, कच्चे बर्तन को पःथर मार कर फोड़ने की तरह, हटा दूँगा । संकल्पों 
को वश में कर, स्मृति को उपस्थित रख अपने शिष्यों को शिक्षा देता हुआ एक देश से दूसरे देश में 
विचरण करता रहा ।? भगवान्‌ कहने छगे- इस प्रकार अप्रमत्त प्राहेतात्म और मरी शिक्षा का पाछन 
करने वाले वे मेरे शिष्य सहज द्वी उस पद को प्राप्त करगे, जहाँ शोक से मुक्ति हों जाती है ।” 

इस तरह मार ने सात वर्षा तक भगवान्‌ का पोछा किया, ओर अन्त में वह कहने छगा-इस 
प्रकार सात वर्ष तक भगवान्‌ का पीछा करते रहने पर भी मुझे उन सम्बुद्ध स्मृतिमान्‌ में कोई छेद नहीं 
मिला | साफ पत्थर के टुकड़े को चर्बो का खण्ड समझ कोआ झपटा कि कुछ स्वाद वाली कोमल वस्तु 
मिलेगी, परन्तु कुछ स्वाद की वस्तु न पा कौआ वहाँ से उड़ गया।” मार कहता गया--“हे गौतम ! 
पत्थर के पास आये कोवे को तरह में निराश दो गया ।” अन्त में शोकाकुछ उस मार को काँख से 
बीणा खिसक पड़ी । तब वह यक्ष दुखी हो वहीं अन्तघोन हो गया ।” 

मारपराजय की एक बहुत ही बिशद घारा हमें “'जातकद्धकथा?! की निदान कथा में 
दिखलाई देतो है, जिसका सार यह है-- 

मारदेव पुत्र ने सोचा--“सिद्धाथे कुमार मेरे अधिकार से बाहर निकलना चाहता हे, इसे नहीं 
जाने दूँगा ।?? ओर अपनी सेना के साथ बुद्ध का पराजय करने निकल पड़ा। मारसेना के बोधिमण्ड 
तक पहुँचते पहुँचते देवसेना में से एक भी खड़ा न रह सका। सभी सामने आते ही भाग गये । 

काछ नागराज प्रृथ्वी में अन्तधथान होकर पाँच सो योजनवाले अपने मश्जलरिक नामक भवन में 
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८७ मंदनपराजय 


जा दोनों हाथों से मुँह को ढक छेट रहा । शक्र विजयोक्तर शंख को पीठ पर रख कर चक्रवाल के 
प्रधान द्वार पर जा खड़ा हुआ | मह्दान्नह्मा इवेत छत्र को चक्रवारू के शिरे पर रख ( अपने आप ) 
ब्रद्मठोक को भाग गया। एक भी देवता न ठहर सका। महापुरुष अकेले ही बेठे रहे । मार ने भी 
अपने अनुचरों से कहा--“तात ! श्षुद्धोदनपुत्र सिद्धार्थ के समान दूसरा (कोई ) वीर नहीं है । हम 
सामने से इससे युद्ध नहीं कर सकेंगे । इध॒लिए पीछे से चछकर करें। महापुरुष ने भी सब देवताओं 
के भाग जाने के कारण तीनों दिशाओं को खाछी देखा । फिर उत्तर दिशा की ओर से मारसेना को 
आगे बढ़ते देख “यह इतने छोग मेरे अकेले के विरुद्ध इतने प्रयत्नशीछ हैं। आज यहाँ माता, पिता, 
भाई या दूसरा कोई सम्बन्धी नहीं है। मेरी दस पारमिताएं ही चिरकाछ से परिपोषित मेरे परिजन 
के समान हैँ | इसलिए इन पारमिताओं को ही ढाछ बना कर इस पारमिता शक्ष को हो चला कर मुझे 
यह सेना-समूह विध्वंस करना होगा ।? यह सोच दस पारमिताओं का स्मरण करते हुए बेठे रहे । 


तब मारदेवपुत्र ने सिद्धार्थ को भगाने कौ इच्छा से वायु, वषों, पाषाण, हथियार, धधकती 
राख, बालू, कीचड़, अन्धकार की वर्षा की। पर वह बोधिसत्त्व को न भगा सका तो अपनी परिषद्‌ 
से बोला--“भटो ! क्‍या खड़े हो ! इस कुमार को पकड़ो, मारो, भगाओ ।?” और इस प्रकार परिषद्‌ 
को भाज्ञा देकर अपने आप गिरिमेखल हाथी के कन्घधे पर बेठ चक्र को ले, बोधिसक्तव के पास पहुँच 
कर बोला --“सिद्धा्थ ! इस आसन से उठ | यह तेरे लिए नहीं मे रे लिए है ।” मदह्ासत्त्व ने उसके 
बचन को सुन कर कहा--“मार ! तूने न देख पारमिताएँ पूरी की, न उपपारमिताएँ, न परमाथपार- 
मित्ताएं ही। न तूने पाँच मद्दात्याग ही किये, न जातिहित, न छोक-हित के काम किये, न ज्ञान का 
आचरण किया। यह आसन तेरे लिए नहीं मे रे छिए है ।” 


मार अपने क्रोध के वेग को न रोक सका, ओर उसने महापुरुष पर चक्र चढाया। महापुरुष 
ने दस पारमिताओं का स्मरण किया, ओर उनके ऊपर वे आयुध फूलों का चँदवा बन कर ठद्दर गये । 
यह वही तेज-चक्र था, जिसे यदि और दिनों, मार क्रद्ध होकर फेंकता तो एक ठोस पाषाण-स्तंभ्र को 
वासों के कड़ीर की तरह खण्ड खण्ड कर देता । जब वह बोधिसत्त्व के लिए मालाओं का चंदवा 
बन गया, तब बाकी मारपरिपद्‌ ने आसन से भगाने के लिये बड़ी बड़ी पत्थर को शिढाएँ फेंकी । 
बह पत्थर की शिलाएँ भी दस पारमिताओं का स्मरण करते ही महापुरुष के पास आकर, पुष्पमालाएँ 
बन कर पृथ्वी पर गिर पड़ीं । 


चक्रवाछ के किनारे पर खड़े देवतागण गदेन पसार पसार सिर उठा उठा कर देख रहे थे । 
“भो ! सिद्धार्थ कुमार का सुन्दर स्वरूप नष्ट हो गया। अब वह क्या करेगा ?”? पारमिताओं को 
पूरा करने वाले. बोधिसत्त्वों के बुद्धत्वप्राप्ति के दिन आसन प्राप्त होता है, वह मेरे छिए द्वी है यद्द कहने 
वाले मार से महापुरुष ने पूछा-“मार ! तेरे दान देने का कौन साक्षी है !” मार ने मार-सेना की 
ओर हाथ पसार कर कहा--“यदह इतने जने साक्षी हैं।” उस समय “ में साक्षी हूँ” “में साक्षी हैँ” 
कह कर मार- परिषद्‌ ने जो शब्द किया, वह प्रथ्वी के फटने के शब्द के समान था। तब मार ने 
महापुरुष से पूछा--/छिद्धा्थे तू ने दान दिया है, इसका कौन साक्षी है ?” मद्दापुरुष ने कद्दा--“तिरे 
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दान देने के साक्षी तो जीवित प्राणी ( सचेतन ) हैं, लेकिन इस स्थान पर मेर दान ( दिये ) छा 
कोई जीवित साक्षी नहीं । दूसर जन्मों में दिये दान की बात रहने दे। वेस्सन्तर जन्म के समय 
मेरे द्वारा खात सप्ताह तक दिये गये दान की यह अचेतन, ठोस मद्दाप््थिवी भी खाक्षिणी है। ओर 
फिर ! चीवर के भीतर से दाहिने हाथ को निकालछ, वेस्सन्तर जन्म के समय मरे द्वारा सात सप्ताह 
तक दिये गये दान की तू साक्षिणी हे वा नहीं १? कह महाप्रथ्वी की ओर हाथ छटकाया । महाप्रथ्वी 
मे “में तेरी तब की साक्षिणी हूँ” इस प्रकार सौ वाणी से, सहस्र वाणी से, छाख वाणो से मार-बछ 
को तितर-वितर करते हुए महानाद किया। तब मार ने “सिद्धार्थ ! तूने महादान दिया; उत्तम 
दान दिया है” कहा । वेस्सन्तर के दान पर विचार करते करते डेढ़ सो योजन के शरीरवाले गिरिमेखल 
हाथी ,ने दोनों घुटने टेक दिये । मार-सेना दिशा-विदिशाओं की ओर भाग निकछो । एक मागे से 
दो जनों का जाना नहीं हुआ। वे झिर के आभरण तथा पहिने बद्नों को छोड़, जिधर मुँह समाया, 
उधर ही भाग निकले | 


देवगण ने भागती हुई मारसेना को देख सोचा--'मार की पराजय हुई, सिद्धार्थ कुमार 
विजयी हुए । आओ, हम चछ कर विजयी को पूजा कर ।” फिर नागों ने नागों को, गरुड़ों ने गरुड़ों 
को, देवताओं ने देवताओं को, त्रह्मओं ने ब्रह्माओं को ( सन्देश ) भेजा ओर हाथ में गन्धमाला 
ले, मद्दापुरुष के पास बोधि-आसन के पास पहुंचे | इस प्रकार उनके वहाँ पहुंच ने पर-- 

उस समय प्रमुद्ति हो सब ने “यह श्रीमान्‌ बुद्ध की जय हुई ओर पापी मार पराजित हुआ? 
कह बोधि-मण्डप में महर्षि की विजय उद्घोषित की । 


“निदानकथा” के 'सन्तिकेनिदान! में बुद्ध की मार-विजय से सम्बन्धित एक और घटना 
पाई जाती है । यह घटना उस समय की है जब बुद्ध मार विजय के पश्चात्‌ चार सप्ताह तक बोधि- 
वृक्ष के निकट ठहरे रहते हैं ओर पाँचवं सप्राह बोधिव॒ृक्ष से चछ अजपाल बगेद के पास चले जाते 
हैं। भगवान्‌ बुद्ध तो धर्मेचिन्‍्तन और विमुक्ति-सुख की आनन्दानुमूति में तन्‍्मय हो जाते हैं; परन्तु 
देबपुत्र मार अपनी पराजय से एकदम निराश हो सोचता है--“मैं ने इतने समय तक शास्ता का 
पीछा किया और इस ताक में रहा कि अवसर मिलते ही इन पर आक्रमण करके इन्हें पराजित कर 
दूँ; परन्तु खेद ! वह अबस्र ही हाथ नहीं लगा-शास्ता में ऐसा कोई छिद्र ही दिखढाई नहीं दिया, 
जिससे मुझे उन्हें पराजित करने का अवसर प्राप्त होता । और अब्न तो यह मे रे अधिकार से एक- 
दम बाहर हो गये |” इस प्रकार खिन्न होकर मार महामागे पर बेठे बेठे हो सोलद्द बातों का 
र्याछ कर प्रथ्तरी पर सोलह रेखाएँ खोंचता है और सोचता है कि मैंने बुद्ध की तरह किसी भी 
पारमिता की पूर्ति नहीं की । ठीक ऐसे दी समय तृष्णा, अरति ओर राग नामक भार की तीन कन्याएँ 
अपने पिता मार को खोजती हुई यहाँ आ पहुंचती है और पिता को विषण्णचित्त तथा जमीन कुरेदते 
हुए देखती हैं। मार को खिन्नहदय देख कर वे पूछती हैँ--“तात ! आप किस लिए दुखी तथा 
खिन्नचित्त हैं ?” मार कहता है--“अम्भा ! यह्‌ मद्दाश्रमण मेरे अधिकार से बाहर हो गया । इतने 
समय तक देखते रहते भी इसके छिद्र नहीं देख सका। इसी से मैं दुखी तथा खिल्लवित्त हूँ ।? 
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कन्यायें : कहने 'छगती हैं--“यदि ऐसा है तो सोच मत करो। हम इसे अपने वश में करके ले 
आवेंगी ।” मार कहता है--“अम्भा ! इसे कोई वश में नहीं कर सकता? यह पुरुष अचल श्रद्धा 
में प्रतिष्ठित है ।? मार-कन्याएँ कहती हैँं--“तात ! हम छ्रियां हैं। हम उसे भी राग भादि के 
पाश में बांध कर ले आयेंगी । आप चिन्ता न करें ।? मार-कन्याएँ अपने पिता से इतना कहती हैं 
ओर बुद्ध के पास पहुँच कर उनसे कहती हैं--“श्रमण ! हमें अपने चरणों की सेवा करने दो।” 
भगवान्‌ बुद्ध इन मार-कन्याओं के कथन को मन में तनिक भी स्थान नहीं देते हैं और वे 
हपाधिक्षीण निर्वाण में ही निरत बने रहते हैं | तद्नन्तर बुद्ध इन कन्याओं को उपदेश देते हैं-- 

“जिसके जय को पराजय में नहीं बदछा जा सकता, जिसके जीते राग, हेष, मोह फिर नहीं 
छोट सकते उप्त ब-निशान ( अपदू-स्थानरहित ) अननन्‍्तदर्शी बुद्ध को किस रास्ते पा सकोगे ? जाल रचने 
वाली जिसकी विषयरूपी तृष्णा कहीं भी छे जाने लायक नहीं रह गई ! उस अपद, अनन्तर्दर्शों बुद्ध 
को किस रास्ते से पा सकेंगे १” 

धर्मोपदेश सुनते ही मार-कन्याएँ कहतो हे--“पिता ने सत्य द्वी कहा था। “अहँत्‌ सुगत को 
राग के बन्धन में लाना आसान नहीं ।” और निराश हा अपने पिता के पास चली जाती हैं ।* 

अश्रघोषाबरचित 'ुद्भच॒स्ति! की मारविजय भी जातक कथा भी सारविजय से मिलती- 
जुलती है। इममें वह्‌ अ गन विश्रथ, हष, दप पुत्रों को ओर अरति, प्रीति, तृष्णा-ऋन्याओं को छेकर 
भगवान्‌ बुद्ध को विचलित करने की चेष्टा करता है, परन्तु उसे सफलता नहीं मिलती । तद्नन्तर बह 
भूतगणों से बुद्ध को त्रस्त, तजञित ओर ताडित करना चाहता है | भूतगण भी अपनी अपनी भ्रयंकर 
लोलाएँ दिखलाते हैं; परन्तु वे भी बुद्ध को अपने लक्ष्य से स्वलित नहीं कर पाते। मार बहुत ही 
शोकाकुल द्योता है। अन्त में आकाश-वाणी होती हे-- 

“मार ! तुम व्यथ प्रयास क्‍यों करते हो ? अपनी हिंसक प्रकृति छोड़ दो और शान्त द्वो जाओ। 
ज्िस प्रकार वायु सुमेद्द पवत को कपित नहीं कर सकतो उसी प्रकार तुम भी बुद्ध को तनिक भी चढित 
नहीं कर सकते । भछे ही आग अपनी उप्णता छोड़ दे, पानी द्रवत्ता छोड़ दे, प्रथ्वी अपनी स्थिरता 
छोड़ दे फिर भी अनेक कल्पों में पुण्योपाजन करने वाले बुद्ध अपने व्यवसाय से विरत नहीं हो सकते। 
जिस प्रकार अन्धकार को दूर किये विना सूर्योदय नहीं हो सकता, उसी प्रकार बुद्ध-जेसे संकढ्प, 
पराक्रम, तेज ओर भूत-दय। को परास्त किये बिना तुम बुद्ध-जेसे विजयी नहीं हो सकते । काठ को 
रगड़न वाला जैसे आग प्राप्त कर लेता है ओर जम न खोदने वाछा पानी प्राप्त कर छेता है । 
उती प्रकार बन्धन-मुक्त के लिए भी कुछ असाध्य नहीं हे--वहू भी सब कुछ प्राप्त कर छेता दे । 
इसलिए मार! जिस महान्‌ वैद्य के अन्तल्‌ में संसार के रागादिक रोगों से दुखी प्राणियों 
के प्रति सहज ही करुणा का भाव भरा हुआ है। उस महान्‌ वेश की सख्यवृत्ति में विश्न 
डालने का तुम्हें कोई अधिकार नहीं है । यह तो इन रोगियों को ज्ञान की एक अमूल्य और 
अचुकर ओपषधि देना चाहते हैं । जो बुद्ध नाना प्रकार के खोटे मार्गों पर जाने वाली जनता को घन्मागें 
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१ दे०, धम्मपद, बुद्धवग्ग ( १४ ) 
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प्रस्सावना ष्ः्ज 


पर छे जाने के लिए यत्नशीछ हैं उन हितोपदेशी को तुम्हें कदापि क्षुब्ध नहीं करना चाहिए। संसार 
में आज सतोगुणियों के नाश हो जाने से महान्‌ अन्धकार फैंछा हुआ है और इसमें भगवान्‌ बुद्ध 
ही अपने ज्ञानदीपक को प्रज्बछित किये हुए हैं। इसलिए हे आये ! अन्धेरे में जलते हुए दीपक को 
बुझा देना कभी भी ठीक नहीं है । समस्त प्राणी संसार-सागर के महान्‌ प्रवाह में उन्मज्जन-निमज्ञन 
कर रहे हे-- इन्हें किनारे लगाने वाला कोई भी नहीं है । भगवान्‌ बुद्ध ने आज अपने मन को इस 
ओर प्रवृत्त किया है तो तुम्हें इनके सम्बन्ध में पाप की आशड्डरा न करनी चाहिए | हे मार ! यह तो 
मोह पाशों से जकड़ी हुई जनता को उन्मुक्त करना चाहते हैं, इसलिए इनके सम्बन्ध में तुम्हारा 
हिंघा-भाव कदापि समुचित नहीं है ।” 

यह सुनते ही मार खिन्न और हतोत्साह होकर भाग गया और मार की सेना भी आश्रयहीन 
होकर तितर-बितर हो गई। मार-विजय के अनन्तर आकाश प्रसन्न हो गया, सुगन्धित पानी बरसा 
ओर पुष्पों की भी वर्षा हुई ।* 

बौद्ध और जैन साहित्य में जहां मार की पराजय या मदन की पराज्ञय से सम्बन्धित घटनाएँ 
उपलब्ध होती है, वहाँ तदितर साहित्य में मदन-दाह या कामदाह को सूचित करने वाढी घटनाएँ 
ही प्रायः दृष्टिगोचर होती हैं। पहले साहित्य में ऐसी एक भी घटना का उल्लेख नहीं मिलता है, 
जिसमें मुमक्षुओं द्वारा मदन या मार का संहार किया गया हो; परन्तु दूसरे साहित्य में इसका 
भस्मावशेष रूप ही देखने का मिलता है। हाँ, रति के करुण विदाप और उसकी प्रार्थना पर काम के 
पुनरुज्जी वित होने को ओर अमूत्तौकार में बने रहने की घटनाएँ भी पाई जाती हैं । 

मदनदाहू का उल्लेख कवि कुल-गुरु कालिदास के कुमारसंभव'* में देखने को मिलता है। 
महादेव जी अपनी सप्राधि में निमग्न हैं और मदन उनकी समाधि भंग करने के लिए श्रपने बाणों 
द्वारा उन पर आक्रमण करता है। वे समाधि से चढित हो जाते हैं ओर इसके साथ ही। अपनी 
समाधि भंग के कारण को खोज निकालना चाहते हैं। उन्हें उनको -समाधि से विचलित करने वाला 
कामदेव दिखलाई देता है और वे उस पर एकदम कद्ध हो जाते हैं । महादेव के ठृतीय नेत्र से आग 
निकलती है और वह काम को भस्मसात्‌ कर देती है । 

शिवपुराण में भी मदनदाह से सम्बन्ध रखने वाठी ऐसी ही घटना आई है। काम के वाणों 
से आहत होकर महादेव जी का चित्त पावती के ऊपर चलित हो जाता है और वह अपनी तपस्या 
से डिग जाते हैं । वह सोचते हैं--“इस प्रकार के उत्तम तप को करने पर भी इसमें विप्न क्यों आये | 
किस कुकर्मा ने मेरे चित्त में विकार उत्पन्न कर दिया ? बड़े खेद की बात है कि आज मेरा मन पर- 
स्रो के ऊपर अनुरक्त हो गया ! यह्‌ कितनी धमर्मं-विरुद्ध बाव है और श्रुति की सीमा का यह कितना 
अकल्पित उल्लंघन है ११२ 


गो कलम आ अिलन- +म» जज 


१ दे०, बुद्धचरित है ॥20/०१ ७५ छ, पर, ठणानण, 0, [.0/, 
२ दे०, कुमारसंभव स० ४। 
३ “क्रम विन्नाः समुत्यन्नाः कुवतस्तप उत्तमम्‌ | केन में विक्नत चित्त कतप्त्र कुकमिंगा ॥ ४ ॥ 
कुवर्यन माया प्रीत्या परस्युतरि वे कृतम। जातो घनतरिरेवाइत्र श्रुतिज्ञोपा विलंबिता || ५॥ 
दे०, शिवपुराण, रु० सं० द्वि० प[० ख० ३, अध्याय १६ । 








अल ति-+  ++--+ ---+-७० ००७करका-लक-ब्व 


८८ मदनपराजय 


यह सोचते ही बह रोष में आ जाते हैं | उनके छलाट के मध्यवर्ती तीसरे नेत्र से आग निक- 
छती दे ओर काम जल जाता है । 


मद्नपराजय से सम्बन्ध रखने वाढी जैन साहित्यिक धारा भी बड़ो ही आकषक ओर सुन्दर 
है । इतना ही नहीं, जेन साहित्यकारों ने इस घटना को इतना अधिक महत्त्व दिया कि उससे सम्ब- 
न्धित स्व॒तन्त्र आर्यान और रूपक ग्रन्थों को सृष्टि तक कर डाडी । बात भो ऐसी ही है। जैन धर्म में 
एक मुमुक्ष का मुक्तिठाभ तब तक संभव नहीं, जब तक वह मदन के ऊपर विजय प्राप्त न कर छे। 
ऐसी स्थिति में जेन साहित्यकारों ने यदि इस घटना को इतना अधिक महत्त्व दिया और उसके आधार 
पर विभिन्न भाषाओं में स्वतन्त्र ग्रन्थों को छिपिबद्ध किया तो इसमें आश्थय को कोई बात नहीं है । 


मद्नपराजय से सम्बन्धित जेन साहित्यिक घारा में ही जयशेखरसूरि की प्रबोधचिन्तामणि? 
एक उल्लेखनीय रचना है । परन्तु यह ध्यान देने की बात है कि इस रचना में मदन-पराजय के स्थान 
पर मोह-पराजय को महत्त्व दिया गया है और यह मोह-पराजय भी विवेक राज के द्वारा सम्पादित 
कराया गया है । 

'मदण जुन्मः की मदनपराजय की धारा भी प्रबोध-चिन्तामणि की मदन-पराज़्य से मिलती 
जुलती दे । भगवान्‌ ऋषभदेव ने विवेक के साहाय्य से किस प्रकार काम और मोह को 
पराजित किया, इस बात का चित्रण कलाकार ने अपभ्रंश को कोमल कान्त पदावछी में बड़ी ही 
निपुणता के साथ चित्रित किया है। इसका प्रारम्भिक अंश निम्न प्रकार है - 

“श्रो भादिज्ञिणं प्रणम्य ॥ 
जो सब्बह विमाणहुंति चवीयो तिण्णाण जित्त॑तरे 
उबवस्ो मरुरेघिकूल्तरयणो इृक्खागकुलमंडदणो | 
भुत्त भोग सरज् (?) देसविमले पाछी पवज्ञा पुणो, 
संपत्तो णिरवाण देव रिस्रद्दो काऊण सो मंगलं ॥ 
जिणवरद वाकवाणो प्रणमउ सुहमत्त देहजइजणणी । 
वन्नठ सुमयण जुज्सं किम भित्तउ रिसद जिणनाह ॥ २ ॥ 
रिसद्द जिणावर पढम तित्थर, जिणधम्म डधरण, 
जुगलघग्म सब्वह निवारण, नाभिराय कुछिकमल सब्वाणि संपघारतारण । 
जो सुर इंदह वंदियठ सदा चक्कण सिर धारि। 
कहि किट रतिपति जित्तियड ते गुण कह विचारि ॥ ३ ॥ 
झोश अन्तिम अंश निम्न प्रकार दै-- 
“रायविक्ध्रमतणड घंवत्तु नवास्ी पनरसह सरदरितु भासू वश्षाणई, 
तिथि पडढवा सुकिल्षपखु सनिश्चवारु करुनखतु जञाण8 । 
तिनु दिन बल्वपि संठियपु, मयणजज्छ सुबिसेसु । 
कहत पढ़ति सुणत नरहु जपहु सामि रिस हेसु ॥ 


५ स्तावना ८९ 


मदनपराजय की एक अन्य धारा के दशेन हमें सहसमल्ल विरचित एक अन्य 'मयणजुब्झ' 
में दिखछाई देते हैँ । इस रचना में धमंदास मुनिबर ने जिस प्रकार मदन के मद को निम्मूल किया, 
उस घटना का ही भति संक्षिप्त किन्तु सारबत्‌ चित्रण है। इस् बात को रचनाकार ने स्वयं ही अपने 
शब्दों में इस प्रकार दिखछाया है-- 
“घरमदास घर धीर कुं, जिन मलयो मदन भहइमंत | 
सहसमछ जिन उु्चर३ठ, संत सुणो दे चित्त ॥ 
मुनिवर मकरध्वजद॒द्द कूं नमामि रा रि॥?! 
इस रचना की कथावस्तु का प्रारंभ नागदेव के 'मदन-पराजय”-जैसा ही है और मदन को 
पराजित करने का चित्रण भी “मदन पराजय! के चित्रण से मिल्ता-जुलता है। 'मदन-पराजय” की 
“मयण जुड्झ” को प्रस्तावना भी निम्न प्रकार बाँधी गई है-- 
“बुक समय मनमच्छराय सिंहासन बैठह, 
छम्र चचर फहरहद ध्वज्ञा ठाड़ी विराजडइ। 
राणी रति वाबवंगि करण पंचू सुस्त संगा, 
करत केलि र्त्रो सहित मानमद बढ्यो भनंगा ॥ 
मंन्निय पश्जिन बोलि कह, पूछट्ट सम विवद्दार । 
को भ्रजीत त्रियकोकमइ संचोधहु भय डार ॥ 
मुनिवर मकरध्वज दुद कु नमामि रारि॥ 
अन्त में भी जब मदने रणस्थर में युद्ध करता हुआ हार जाता है जोर बन्धन में बाँध लिया 
जाता है तो मदनपराजय की तरह यहाँ भी रति न ही उसके बन्धन-मुक्त होने का मार्ग निकाछा 
है। परन्तु मदनपराजय” की अपेक्षा प्रस्तुत 'मयणजुज्झ” में यह विशेषता है कि जहाँ मदनपराजय! 
में रति के प्रयज्ञ करने पर मदन जीवन-लाभ प्राप्त करके भी अन्त में अपने आप अपनो जीवन- 
छीडा समाप्त कर डाछूता है--अनन्भकार में परिणत हू। जाता दै, वद्ाँ 'मयणजुज्झ” में प्राण-लाभ 
करके बह मुनिराज के सामने बड़े ही विनम्र भाव से अपने पापों का प्रायश्वित करता है और उनकी 
स्तुति करता है | देखिए, रचनाकार ने इस घटना को कितने सजीव रूप में उपस्थित किया है-- 
“तब छांड्यो रन मैन दंत विन तज्ले घिर नायो, 
तुम्ददि विरुद्धे देव |! तात, तइसो फल पायो । 
तुम सरि दीठ् कवन भादि कक्ति काक्तिज गणघर, 
जप तप संजम-भति बक्षिट जिन धर्म धुरंधर ? 
घनि जननी गुरु तत्त्मय जिण जण्यों विकार-संपन्न । 
कर जोरे श्क पद खढ़ो प्रणपति करई महस्न ।। 
मुनिवर मकरध्वज़द॒ह कूं नमामि रा रि ॥ 
घनि जसुभद॒क् इक्कन | चित्त प्रभु राश्षिदृद उरणे। 


अछ्प बुद्धि जन सहसमछ सो कइइसे करि वरणई ? ॥ 
१२ 


९० मदमभपराअय 


(ध्रबोध चिन्तामणि ढाल भाषा बन्ध' और ज्ञानश्रद्भार चोपई' में भी मदनपराजय की 
मनोरम धाराएँ प्रवाहित दिखलाई देती हैं । 
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जन आशा एच: 


१ 'प्रबोध चिन्तामणि, ढाज्ञ भाषाबन्ध' और “शानश्रज्ञार चौपई! की पाण्डु लिपियाँ मुझे श्री अ्गर- 
चन्द्र जी नाहटा, बीकानेर के सौजन्य से उन्हीं के निजी भंडार से प्राप्त हुईं । 

ध्रबोध चिन्तामणि टाक़ भाषा बन्धः राजशेखर सूरि की संस्कृत 'प्रबोध चिन्तामणि? का ढालबद्ध भाषा- 
नुवाद है| इसके कर्ता खरतरगच्छु के दयालपाज्न के शिष्प घममन्दिर गणि। हैं। इसकी रचना सुलतान में मग- 
प्तिर शुक्ला दशमी वि० सं० १७४१ में हुई | सम्पूण रचना ६ खण्ड और ७६ दालों में सपाप्त हुई हे । प्रस्तुत 
प्रति चैत्र श॒क्का श्रष्टमी वि० सं० १८-५१ की लिखी हुई है। इसका लेखन मौजागढ में हुश्रा है श्रोर छेखक श्री 
१०८ भुवनविशाल जी के प्रशिष्य तथा पंडित प्रवर श्री कनकसेन जी के शिष्य पं० चेैनरूप हैं । 

“सं० १८५१ वर्ष, चैत्रमासे शुक्लपक्षे अश्मीतियो सोमवासरे लिखिता प्रतिरियम्‌ ॥ श्रीमोजगढमध्ये 
॥वा०॥ भ्री १०८ श्री भुवनविशाल जी तह्शिष्य भी कनकसेन जी। तत्शिष्य ५० चेनरूप लिखित ॥भ्रीरस्तु ॥ 
कल्याण मस्तु ॥” 

ज्ञानश्ज्ञार चोपई? भी 'प्रबोधचिन्तामणि? का भाषानुवाद है। इसके कर्त्ता खरतरगच्छकी कीतिरत्नसूरि शाखा 
के चन्द्रकीति के शिष्य सुमितरंग हैं । इसका प्रणयन मुलताननिवासी श्रावक भी चाहडमल्ल, नवलखा, वद्धमान 
आदि के आग्रह से आश्विन शुक्ला दशमी ( विजयादशमी ) वि० सं० १७२२ में हुआ । यह रचना भी दालपद्ध 
है शोर ४७ दालों में इसकी समाप्ति हुई हे । प्रस्तुत प्रति बहुत ही जीण-शीण स्थिति में है और इसमें इसके 
लेखन-काछ का कोई निर्देश नहीं दे | दाँ, रचनाकार, उनकी गुरु-परम्परा तथा रचना लिखने में प्रेरक महानु- 
भावों का अन्यकार ने स्वयं ही ग्रन्थ की अन्तिम दाल में निम्नप्रकार परिचय दिया है--- 


संयवाऊ कुछ सेहरो ए , भाचारिज पद घार । 
की कीरतिरतन सूरीस ए , जिनशासन जयकार ॥ 


बन 


छावण्यशील पावक तणों ए , बापुण्य घोर सुसीस । 
ज्ञान कीरति बणारसी ए , गुणप्रमोद सु जगीघस ॥ 
समयक्रीरति वाचक सदा ए , हरस कललोल पद धार । 
'चन्द्रकीति गुरु सलांनिधि ए , शास्त्र भाष्यौ श्रीकार ॥ 
कक +- 
सुमतिनाथ सुपसाउलं प्‌ , श्री मुलताण मप्ार । 
खरतरगछनायक खरो ए , जिनचंद सूरि सुखकार ॥ 
तापराज में में ए कोयौ ए, सरस संबंध शिवदाय । 
नयण नयण द्वीप शशि सह्दी पु , अविवन मास मनभाय ।| 
विज्ञय विज्ञय दशमी दिने ए , भादितवार उद्धार | 
सुमतिरंग सदा छहे ए , सुरग छाम श्रोकार ॥ 
संघ सकक मुलतान णों ए, समझ्षदार सिरदार । 
पारसनाथ प्रसादृधी ए , दिन दिन जय जय कार ॥ 


चाहडमरऊ् मल चाहंसू ए, राखेबा धम रीसि। 
चाहक ग्राहक तब लक्षो , वर्धभान बढ़ चीत ॥ 


प्रस्ताघना ९१ 


प्रस्तुत ( नागदेव विरचित ) सदनपराजय को मदन-पराजय-धारा भी बड़ी ही मनोरंजक 
है। परन्तु यह विशेष है कि इसकी मदन-पराजय धारा अ्रबोधचिन्तामणि? की मद्न-पराजय धारा 
से एकदम स्बतन्त्र है। 'प्रबोधचिन्तामण! और इसके परवर्ती प्रस्तुत रूपकात्मक साहित्य में जहाँ 
विवेक द्वारा मोहको पराजित करके मदनपराजय की धारा प्रवाहित ४ गई है, वहाँ इसमें साक्षात्‌ 
जिनराज द्वारा ही मदन का पराजय दिखलाया गया है | इसके सिवाय प्रस्तुत 'मदनपराजय? में मोह 
को 'अ्रबोधचिन्तामणि? की तरह कामपुत्रके रूपमें नहीं रूपित किया गया है, वरन्‌ उसे कामका 
प्रधानामात्य बतछाया गया है। परीषद विद्या, दिव्याशिनी विद्या, काम के पराजित और बन्धनबद्ध 
होने पर रति ओर प्रीति द्वारा उसे बन्धनमुक्त करने के लिए किये गये प्रयत्न, काम का अन्त में अन- 
ब्राकार में परिणत हो जाना और मुक्तिकन्या के स्वयंवर के समय जिनराज द्वारा कमंधनुष का भंग 
किया जाना आदि कल्पनाएं नागदेव की एकदम मोछिक हैं। मोह तथा केवलज्ञानवीर के युद्धकाछ में 
मोह द्वारा अन्धकार स्तंभ का गाढ़ा जाना ओर कर्मंप्रकृतिसमूह का केवलज्ञानबोर के ऊपर छोड़ा 
जाना जैसे रूपक अवश्य ज्ञातकट्ठकथा की “निदान कथा” में वर्णित बुद्ध की मारविजय की स्मृति 
को सजीघ कर देते हैं । 

६, ग्रन्थकार 


(क) मदनपराजय के कत्तो 
प्रो० एच. डी. वेछणकर के “जिनरत्नकोष” " में मदनपराजय” के विभिन्न नामधारी तीन 
कत्तीओं का उल्लेख पाया जाता है और एक “मदनपराजय”ः का अज्ञात कर्ता 
के नाम से भी निदंश हुआ हे । तीनों कर्ताओ में जिनदेव नागदेव ओर ठक्कुर 
माइन्ददेव बतलाये गये हैं। श्री जेन-सिद्धान्त-प्रकाशिनी संस्थ। कलकत्ता से प्रकाशित और श्री 
पं० गजाधरढाल जी न्यायतीर्थ द्वारा अनूदित 'सकरध्वजपराजय” के परिच्छेद के अन्त में भी 
'मदनपराजय” के कर्ता को ठक्कुर माइन्द्देबसुत जिनदेव सूचित किया गया है । यद्यपि उपयुक्त 
उल्छेखों के प्रकाश में 'मद्नपराजय” के कर्ता का यथाथ निश्चय द्वोना दुष्कर हे; तथापि हमें इसके 
अश्नान्त निणेय के छिए बहुत भारी श्रम ओर श्रमाणों की आवश्यकता नहीं; क्योंकि 'मद्नपराजय? 
के कर्ता ने अपने ग्रन्थ के आरम्भ में ही अपना ओर अपनी वंशपरम्परा का संक्षिप्त परिचय दे दिया है ।* 
इस प्रस्तावना में स्पष्ट छिखा हे कि श्री मल्छुगित्‌ के पुत्र नागदेव ने द्वी प्रस्तुत 'मदनपराजय 
को संस्कृत भाषा में निबद्ध किया द्वे ओर यह्‌ वहा कथा हे जिपे नागदेव से पत्र छडी पीढ़ी के हरि- 
देव ने प्राकृत में छिखा था । 
इस प्रकार जब नागदेव ही प्रस्तुत 'मदनपराजय! के कत्तो स्थिर होते हैं तो ठककुर माइन्द्देव 
ओर जिनदेव को किस प्रकार इस ग्रन्थ का कत्तो बतछाया गया, यह बात अवश्य बिचारणीय रह 
जाती है | इस सम्बन्ध में डॉक्टर हीराछाल जेन ने अपने 'अपश्रंश भाषा ओर साहित्य” शीषंकर 
१ दे०, जिनरत्न कोष ( भा. ओो. रि, इ. पूना ) पृ० ३०० । 


२ दे०, मदनपराजय कै प्रस्तुत संस्करण १० १२१। 
३ दे०, 'नागरी प्रचारिणी पत्रिका! वष ४०--अंक ३, ४, परृ० सं० १२१ । 





९२ मदनपराजञ्ञय 


निबन्ध में छिखा है कि “इस काव्य का ठककुर माइन्ददेव के पुत्र जिनदेव ने अपने 'स्मरपराजय! 
में परिवर्धन किया , ऐसा प्रतीत होता है ।” परन्तु जब तक 'मदनपराजय! और स्मरपराज्य” नामक 
दो स्वतन्त्र रचनाएँ उपलब्ध नहीं होती तब तक यह केवल अनुमान मात्र है। नागदेव ने मदनपरा- 
जय! को ही 'स्मरपराजयस्तोत्र! 'मारपराजय”ः और “जिनस्वोत्र” के रूप में विभिन्न नामों से 
अमिहित किया है।" अत: 'मदनपराजय” का स्मरपराजय' में परिवर्तित अनुमानित करना ठीक 
प्रतीत नहीं होता । 

जहाँ तक माइन्ददेव ठक्कुर को 'मदनपराजय!? के फर््तो बतलाने की बात है, वह तो एकद्म 
अप्रामाणिक है, परन्तु जिनदेव को फिर भी उसके कठ त्व से प्रथक नहीं किया जा सकता। क्‍योंकि 
मदनपराजय की प्रायः समस्त उपलब्ध हमतलिखित प्रतियों की पुष्पिकाओं में “जिनदेवविरचिते 
मदनपराजये” का उल्लेख हुआ मिलता है । इस सम्बन्ध में मेरा अनुमान है कि 'मदनपराजय!” के 
अपर नाम वाले जिनत्तोत्र! के कर्त्ता नागदेब ही 'जिनस्तोत्र' बनाने के कारण 'जिनदेव” झाप से 
नामान्तरित किये गये हैं | वि० स« १५७३ में लिखी हुई मदनपराजय की सर्वाधिक प्राचीन प्रति में 
“उकक्‍्कुरमाइन्द्देवम्तुतजिनदेवविरचिते मदनपरराजये” ऐसा पाठ आया है। इससे प्रतीत होता है 
कि ठककुर माइन्ददेव जिनदेव के कारये का मूल्याक्लन करत थे और वह उनके बड़े ही प्रशंसक थे । 
'स्तुत' की जगह 'सुत” पाठान्तर के प्रचार हो जाने से ही जिनदेव को माइन्ददेव का सुत बतला दिया 
गया है । अतः यह कल्पना भी निमूठ हो जाती है कि यदि नागदेव ही जिनदेव के रूप में नामा: 
न्तरित किये गये हैं तो उन्हें ठक्कर माइन्ददेव का पत्र किस प्रकार कहा गया जब कि 'मदनपराजय, 
की प्रस्तावना में उन्हें स्पष्ट रूप से श्री मल्लुगित्‌ का पुत्र बतलछाया गया है ? 


( ख ) नागदेव का पाण्डित्य 


यद्यपि नागदेव न हरिदेव के प्राकृत 'मथणपराजयचरिडउ' के आधार पर ही संस्कृत 'मद्न- 
पराजय' को पहुवित किया हे, परन्तु इस सम्बन्ध में दो मत नहीं हो सकते कि इसे पलुवित करने में 
नागदेव ने अपने प्रखर पाण्डित्य ओर प्रसन्न प्रतिभा का पूरा पूरा उपयोग किया है। सम्पूर्ण मद्न- 
पराजय के गंभीर अध्ययन से स्पष्ट हो जाता है कि नागदेव न केवल जैन सिद्धान्त, दशेन ओर काव्य- 
साहित्य के वेत्ता थे, किन्तु उन्होंने जेनेतर पुराण, ब्योतिप, नाटक, काव्य, सामुद्रिक और शकुन-शाखत्र 
का भी अध्ययन किया था । यही कारण है जो उन्होंने अपनी रचना में आये हुए पात्रों की थक्तियों 


जीन आना 5 


१ (क) “साथन्तं यः श्यणोतीदं स्तोत्र स्मरपराजयम?? 





तावददुःसहघोरमी हतमसाच्छन्न॑ मनः प्राखिनां 
यावरन्मारंपराजयोद्धवकथामेताश्व *ण्वन्ति न ॥ २॥ 
(ग ) श्य्णोति वा बच्ष्यति व। पठेतु यः कथामिमां मारपराजयोद्ध वाम्‌ ॥ हे ॥ 


(घ ) अशानेन बिया विना किल जिनस्तोन्नं मया यत्‌ कृतम्‌ | दै० मदनपरानय को अन्तिम 
प्रशस्ति, प्ृ० स॑० ७० । 


प्रस्तांवना ९३ 


को प्रमाणित ओर समर्थित करने के लिए जगह जगह इस साहित्य का यथेष्ट उपयोग किया है। प्राकृत 
ओर संस्कृत 'मदनपराजय? के तुछनात्मक अध्ययन करने से स्पष्ट हो जाता है कि मदनपराजय की 
कथा की जितनी सार-सम्हार संस्कृत मदनपराजय' में की गई है, प्राकृत मदनपराजय में उसका 
दशर्मांश भी दिखलाई नहीं देता । मूलकथा में नागदेव द्वारा की गईं अनेक सामयिक अन्तकंथाओं 
की योजना भी एकदम नवीन है। जहाँ तक हमारा अध्ययन है, उसके आधार पर यह निःसंकोच 
कहा जा सकता है कि उपलब्ध मदन-पराजय संबंधित रूपकात्मक खाहित्य में नागदेव का 'मदन- 
पराजय” एक सर्वोत्तम रोचक रचना दहे। वह रचना है, जिसमें मूछकथा की रसवत्‌ धारा है। सुन्दर 
भौर अद्भुत रूपक हैं एवं सुबिन्तित तथा मधुर सूक्तियों की राशि है । 


( ग) नागदेष की अन्य रचनाएँ 


जहाँ तक नागदेव की कलम का सम्बन्ध है, उन्होंने अपनी कछम से कहीं भी इस बात का 
उल्लेख नहीं किया है कि उन्होंने अपनी कुशछ लेव्वनी से किसी अन्य साहित्यिक रचना को प्रसूत 
किया है ओर न साहित्यिक इतिहासबिदों की किसी उपछब्ध रचना से ही पता चलता है कि नागदेव 
ने किन किन भ्रन्थरत्ों का सुजन किया है। जहाँ तक हमारी जानकारी हे, मद्नपराजय ( संस्कृत ) 
दी नागदेव की एक मात्र रचना है। जिसमें नागदेव के कठेत्व का उल्लेख पाया जाता है, परन्तु 
इसके पूर्व मदनपराजय के हिन्दी-अनुवाद जैन सिद्धान्तप्रकाशिनो संस्था कलकत्ता वाला संस्करण 
के प्रकाशित होने पर भी नागदेव 'भदनपराजय!? के कत्ती के रूप में प्रकाश में नहीं आ सके थे। 
किन्तु तुलनात्मक अध्ययन से प्रतीत द्वोता है कि नागदेव ने मदनपराजय के अतिरिक्त कम से कम एक 
रचना ओर छिखी होगी ओर वह है-- सम्यक्त्व कोमुदी ' । 'सम्यक्त्वकोमुदी” को प्रकाशित हुए एक लम्बा 
असो हो गया परन्तु न तो सम्यक्त्वकोमुदीकार ने स्वयं ही अपनी रचना में अपना कुछ परिचय दिया 
ओर न इतिहास-शोधकों का ध्यान दी इस ओर आकर्षित हुआ । ऐसो स्थिति में 'सम्यक्त्वकोमुदी? के 
कर्ता का ठीक ठीक पता लगाना एकदम कठिन है, फिर भी 'सम्यक्त्वकोमुदी! ओर “मदनपराजय? 
को आमने-सामने रखकर रोली-साम्य, भाषा-साम्य, ग्रन्थोद्धृत पद्च-साम्य, अन्तकथा-साम्य और 
प्रकरण-साम्य आदि आधारों से तुलनात्मक अध्ययन करने पर दम इस्री परिणाम पर पहुँचे हें 
कि 'सम्यक्त्वकोमुदी” के कत्तो नागदेव ही होने चाहिए ।" 


मदनपराजय में उपयुक्त ग्रन्थ 


जिन ग्रन्थकारों को महत्त्वपूर्ण क्तियों का मद्नपराजय में यथेच्छ उपयोग किया गया है 
उनका निर्देश करना अत्यावश्यक है-- 
अजन--( १) मच्छ ऋटिक (२) पद्चतन्त्र (१) सुभाषितत्रिशती (४) प्रबोध वन्द्रोदय (०) हितोपदेश । 


-+++-०--+ * ७ २०8५-०७ 33 .3->+>3-०-०-५५०-०७००२७. +>न- 








१ इस सम्बन्ध का खोजपूण निबन्ध में स्वतन्त्र लिख रहा हूँ। 





९्छु प्रदूनपराभय 


जन--(१) यशस्तिकचम्पू (२) वाग्भट्वालड्टार (३) ज्ञानाणेब (४) योगशाक्ष (५) सागारधर्मासृत 
(६) सूक्तिमुक्तावली । 


( ७ ) नागदेव का समय और स्थान 


नागदेव ने मदनपराजय की प्रस्तावना में जो अपनी वंश-परम्परा का परिचय दिया है। उसके 
सिवाय वे कब ओर कहाँ हुए, इस बात का कोई स्पष्ट प्रमाण अब तक सामने नहीं आ सका है। फिर 
भी अन्य स्रोतों से नागदेव के समय तक पहुँचने का हमने एक प्रयत्न किया दे वे स्रोत निम्न प्रकार हैं-- 

(१ ) नागदेव ने 'मदनपराजय” और 'सम्यक्त्वकौमुदी” में जिन ग्रन्थक्वारों की रचनाओं का 
उपयोग किया है, उनमें सबोधिक परवर्ती पंडितप्रवर आशाधर हैं। पंडित आशाधर ने अपनी अन्तिम 
रचना ( अनगारधर्मास्त-टीका ) वि. सं. १३०० में समाप्त की हे। अतः यदि उनका अन्तिम काछ 
इसी अवधि को मान लिया जाय तो नागदेव वि. सं. १३०० के पूव के नहीं ठहर सकते | 

(२) श्री ए. वेचर को १४३३ 8. 7, को लिखी हुई 'सम्यक्त्वक्रोमुदी! की एक पाण्डुछिपि 
प्राप्त हुई थी ।। यदि इस प्रति को नागदेव के २७ वें वर्ष में भी छिखित मान लिया जाय तो भी 
हनका आविर्भाव काल वि. सं. की चोौदह॒बीं शताब्दी के पूर्वाद्ध से आगे का नहीं बेठता । 

आशा है, भविष्य में नागदेव के स्थान ओर समय को सुनिश्चित रीति से प्रकाशित करने वाली 
कोई साधन-सामझी प्राप्त होगी भर इतिहास प्रेमी विद्वज्नन इस सम्बन्ध में विशेष प्रकाश डाढेंगे । 


श्रावणी पूर्णिमा, २००४ 
दि. जैन कालेज, । राजकुमार जैन, 
बढ़ौत ( मेरठ ) साहित्याचाय । 


१ दे०, 'ए हिंस्ट्री आफ इण्डियन कल्चर! ( द्वितीय भांग ), पृ० सं. ५४ की पादयिप्पणी । 


सदनपराजयः 


नागदेवविरचितो 
मंद नपराजयः 


>> कफ है. फ् न ्ः 6 है आर्ट ्‌ हे ्श >> 


गअथम:ः पारिच्छेद: 


र्कू बा उिकाए + की कौ २०० -कै->न्यहै- 


$ १, यदमलपदपत अश्रीजिनेशस्य नित्य॑ 

शतमखशतसेव्य॑ पद्मंगर्भादिवन्धम । 
दग्तिवनकुठारं ध्वस्तमोहान्धकार 

सदखिलसखहेतुं. त्रिप्रकारैनेमामि ॥ १ ॥ 
यः  शुद्धरामकुलपद्मविंकासनोर्कों 

जातोउथिनां सुर्तरुुंवि चद्ढँदेव: । 
तन्नन्दनी. हरिस्संत्कविनागर्सिह:ः 

तस्माड्ििपं गुजनपतिभूवि नागदेवः ।| २ ॥। 
'तज्ाबुभी सुमिपजाविह हेमरामो 

रामात्प्रियड्वर इति प्रियदं।पथिनाँ य। । १० 
तजश्िि कित्सितमहाम्बुधिपारमाप्तः 

'श्रीमल्लछुगिजिनपदाम्ब॒जमत्तभ्रड्र। ।। ३ ॥ 


१ ठात॑ मस्वा यागा येषां ते तथोक्ता इद्धास्तेपां शतं॑ तेन सेव्य वन्दनीयम | २ पह्चगर्भा विष्णु: । 
है त्रिःप्रकारें-क०, ग०, ७०। मनसा वाचा कमणेत्यर्थ:। ७ -सोम- छढ० | एतेन चज्लदेवम्य तत्सन्ततिपरम्परानु- 
वत्तिनो ग्रन्थकत्तेनांगदेवस्य च सूययान्वयप्रभवत्व॑ प्रतिपादितमू। ७ विकाशना- क०, ग०, घ०, ढ०, च० । 
६ -नाकें च०। ७ एतजन्नामा। «& चद्भदेवसतो हरिदेव:। यन सवपप्रथमं प्राकृतभाषायां मदनपराजयों 
ग्रथित: । अयमेब प्रस्तुतप्रस्तावनाया: पश्चमपद्यपरिगणितों हरिदेवः। * एतेन हरिदेवस्य स्वातिशायि 
महाकवित्वं प्रतीयते | १० वैद्यगिरोमणि: | ११ नागदेवप्ररती | १२ हेमगमदेवनामानी | १३ -दोडर्थिना 
ख० । -दोड्थनीय: ख० | १७ चिक्तस्सिसागरपारज्गषत: । चिक्त्साक्रियाकु»लश्चिकित्सक इत्यर्थ; | 
१५ 'श्रीमल्डुगित” इत्यभिधेय; । 


२ मदनपराजये 


तंज़ो5हं नागंदेवार्यः स्तोकज्ञानेन संयुतः । 
उन्दोउलझ्व।रकाव्यानि नाभिधानानि वेद्म्य॑हम || ४ ॥ 
कथा प्राकृतबन्धेन हरिदेवेन या कृता । 
बच्ये संस्कृत्बन्धेन भव्यानां धर्मबृद्धये ॥ ५ ॥ 
हे यस्मिन भव्यजन प्रबोधजनिका या मोक्षसोख्यप्रदा 
संसाराब्धिमहोम्मिशोषणकरी नणामतीव प्रिया । 
यस्याः सुश्रवणात्‌ पुराक्ृतमघं नाश समूल व्रजेत्‌ 
या दारिद्रयथविनाशिनी भयहरा वच्ष्ये कथां तामहम ॥६॥ 


९ २, अस्ति मनोहरमेक॑ भवनाम पत्तनं प्रसिद्धम। तत्रेषुकीदण्डमण्डितो , मकरध्वजो 

१० नाम राजाउस्ति। तेन मकरध्वजेन 'सकलसुरसुरेन्द्रनर नरेन्द्रफणिफणीन्द्रप्रभतयो 

दण्डिताः। एवंविधखेलोक्यविजयी  युवाउतिरूपवान्‌ महाप्रतापी त्यागी भोगी 
रतिग्री तिभार्याद्रयो' मोहप्रधानसमन्वितः सुखेन राजक्रियां वत्तेमानो5स्थात्‌ । 


सच मकरध्वज एकस्मिनू दिने  शल्यत्रयें गारवन्रय दण्डत्रय कर्म्माप्टकाष्टा- 


3 ततोडहं ग० । तद्योदहं ख०।| २ अयमव प्रस्तुतग्रन्थम्य मदनपराजयस्य ग्रथक: | ३ पद्मेनानेन 
कविना स्वकीयमौद्धत्यं परिहतम्‌ | ७ एतेन स्फुटितं यद्धरिदेवकृतप्राकृतभाधानिबद्धमदनपराजयस्यानुवादात्मकोडयं॑ 
करतल्गतों मदनपराजय: | ७ संस्कृतबन्धे । ६ प्रबोधजनका च० | अचर “प्रत्ययस्थात्कात्पूवस्यात इदाप्यसुप:?! 
(अष्टा० ७।३।४४) श्त्यन॑नेत्व थप्रबोधजनिका? इत्यव पद साधु | ७ कथा ख़०,च०, क० । एतेन प्रकृतकथाया 
घर्मकथात्व॑ प्रतीयत । आदिपुराण<पि श्रीमगवजिनसेनाचार्य; सन्मारगंदेशकत्वाद्धर्मानुबन्धिनी कवितेव प्रज्- 
स्यत्वेनाभिमता ।  “धर्मानुबन्धिनी या स्यात्कविता सैव छस्यते । शेषा पापाखवायेव सुप्रयुक्तापि जायते || परे 
तुष्यन्तु वा मां वा कवि: स्वार्थ प्रतहताम। न पराराधनाच्छेय: श्रयः सन्मागंदेशनात्‌ ॥?”-आदिपु० 
१।६३।७६ | ८ अथाग्ति ख० । ५९ नत्नेक्षुदण्डकोदण्ड-क०, ख०, ग०, ढः०, च०। कोदण्ड घन: । 
“धर्म कोदण्डक॑ धनु: इति चनझ्यः | १० मकरो ध्वजोडस्य तथीक्त:, कामदेव इत्यरथ: | ११ सकल्सुरेन्द्र-- 
च० | १२ -नरामरन-ग० । १३ युवति -8०, च० | १४ -छेयमोह-खत्र० । १७ “राजक्रियां वर्तमान: इति 
प्रयोगस्यासज्भतत्वात ॒राजक्रियां प्रति वर्तमान: इत्यन्ववयोजना विधेया “राजक्रियां वर्त्तयमान:” इति 
वा संशोधनीयम । सुखेन राज्यं सद्जाल्यंस्तस्थावित्यर्थ:, । १६ “'विविधवेदनाशलाकामि: प्राणिगणं श्रणाति 
हिनस्ति इति शल्यम ।??-- राज़बा० ७।८ | माया-मिथ्या-निदानभेदाचब्छल्यस्य त्रिविधत्वम | १७ “गारवत्रय! 
च० पुस्तके नास्ति। “गारवा; परिग्रहगता: तीतराभलापा; ।?-मूलारा० द० गा० ११२१ । कऋषद्धित्यागासहता 
ऋद्धिगौरवम्‌ , अभिमतरसात्यागोडनभिमतानादरश्व नितरां रसगौरवम्‌। निकामभोजने निकामगयनादी वा 
आसक्ति। सातगौरवम्‌ (?-मूछारा० विजयो० गा० ६१३। १८ “दण्ड: मनोवाकायानामसदथापारे ।”- 
उत्त० टी० अ० १९ | 5९ “क्रियन्ते मिथ्यात्वाविरतिप्रमादकषाययांगेहँतुभिजोंवेनेति कर्माणि अष्टसंख्यानि |??-- 
छल० टी० क्ष० ३३ | तानि च ज्ञानदनावरणवंदनीयमोहनीयायुनामगोत्रान्तरायामिधानि | 


प्रथमः परिचछेद: ३ 


देशदोषा स्व-विषयोभिमानमंदप्रमाददुष्परिणामासंय मसप्ंव्यसन भट प्रभूति भि! सर्वे: संभा 
सदेवेश्तो5मरराजवद्राजते । एद्मन्येरपि नरनरेन्‍्द्रे! सेवितो मकरध्वज! सभामण्डपे 
मोह प्रति वचनमेतदुवाच- 


भो मोह, लोकत्रयमध्ये काचिदपूवां वात्तों श्रुताउस्ति ! 


अथ मोहो 5अवीत्‌-देव, वात्तेकाउपूर्वा श्रुताउस्ति। तदे(दे)कान्ते मवद्धिः श्रुयताम्‌ । ५ 


“अपि स्वल्पतरं काय यड्भवेत्‌ प्रथिवीपतेः: । 
नज्न वाच्यं समामध्ये प्रोवाचेदं बृहस्पति: ॥ १ ॥” 
तथा चो(तथो)क्तश्च- 
“बटकर्णो मिय्यते मन्त्रश्चतुष्कणप: स्थिरीभवत्‌ । 
तस्मात्‌ स्वध्रयलेन . पटकर्णोडरक्ष  ण्व़ सः ॥ २॥ 


$ ३, एवं तद्बचनं भ्रावयितुमेकान्ते गत्वा मोहमहः काम प्रत्याह- भो स्वामिन, 
सज्ज्वलनेन विज्ञप्तिकेयं प्रेषित । तद्भवद्धिरवधायताम्‌ । एवप्ुकत्वा मोहोउनड्रहस्ते 
विज्ञप्तिकामदात्‌ । ततस्तां विज्ञप्तिकां मदनों यावद्‌ वाचयति, तावदतिचिन्तापरिपूर्णो 
भूत्वा मोहं प्रत्यमणत्‌ू-मोह, मया जन्मग्रभृत्येतदिदानीमपू्व श्रतम्‌ । तदेतत्सत्य॑ 
न भवत्येवं मे मनसि वत्तते। यतोज्शेषं त्रलोक्य मया जितम्‌ । तदन्यस्रिभ्वुवनबाहद्यो 
जिननामा' राजा कोञ्सो जातोउस्तीति। असम्भाव्यमेतत्‌ । तच्छुत्वा मोहो बभाण- हे 
देव, अवश्यमेवेयं  सत्या बाता | यतः सज्ज्वलनोञ्सो स्वामिनं प्रति मिथ्योक्ति न 
करोत्येव । उक्तश्च- 


बंप अथ छा 


१ क्षुत्पिपासाजरातड्ू:जन्मान्तकभयस्मयरागद्व पमोहचिन्तारतिनिद्राविस्मयमदस्वेदखेदा अष्टादश दोषा: | 
द्रष्टव्यमू-आपतर्व० १५, १६ । २ “यथा सरःसल्लिवाहिद्वारं तदालवकारणत्वादासब इत्याख्यायते तथा योग- 
प्रणालिकया आत्मनः कर्म आख्रवतीति योग आख्व इति व्यपदेज्महंति ।-स० स्वि० ६।॥२ | योगश्र काय- 
वाद्यन:कर्माव्मक: | ३ विषिण्वन्ति-विषयिणं संबन्नन्ति स्वात्मकतयेति विषयाः स्पशरसगन्धवर्णशब्दरूपा: | 
४ मदोडहछ्लार: | स चाष्टधघा | तथा हि-“ज्ञानं पूजां कुल जाति बलमृद्धि तपो वपु:। अष्टावाशित्य मानिल॑ 
स्मयमाहुर्गतस्मया: |।?-र० श्रा० $॥२७। ७ “प्रमादः कुशलेष्वनादर:-मनसो5प्रणिधानम्‌ | ?”-राजवा० 
८।१। स च विकथाकषायेन्द्रियनिद्रास्लेहानां चतुश्चवत॒ःपश्चेकेकभेदात्‌ पञ्चदशघा। तथा हि-स्त्रीमक्तराष्ट्रावनिपाल 
कथात्मिकाश्रतलो विकथा: | क्रोधमानमायालेभखूपाश्रत्वार: कषाया;: | स्पर्शनरसनप्राणचक्षुःभ्रोत्राणि पश्चेन्द्रियाणि 
एका निद्रा, एकश्र स्लेह इति। ६ “प्राणीर्द्रियेष्वशुभप्रवृत्तेविरतिः संयम: ।?-स० सि० ६।१२। न 
संयमोडसंयमः । ७ व्यसन निन्यकायंप्रवृत्ति: | “व्यसन त्वशुभे सक्तो पानस्लीमृगयादिषु |?” इति विश्वः | तत्तु 
द्यृतमग्रमांसवेश्यापरनारीचौर्याखेटासक्तिभेदात्‌ ससविधम्‌। ८ सभामध्ये क०, ग०, घ०, च० । ९-जः मण्डपे ग० । 
१० पतन्च० मि० भे० १०७ | ११ स्थिरो भ-छ० । १२ घट्कणाद'र-ग० | १३-रश्य ख॒० | रक््यत सदा ग० । 
“४... घटकर्ण वर्जयेत्‌ सुधीः ॥?-पन्च० मि० १०८ । १४ तस्य वचनमाकर्ण्य एका-ख०, ग०, घ०, छ०, 
च० । १७ गतो-ग० । १६ प्रत्यवदत्‌ ख० | १७ जिननामरा-ख०, ग०, घ०, ढ०, च० | १८ सत्यवा-ख॒० 
ग०, घ०, डू०, च०। १५९ मिथ्योक्त ख्०, ग०, घम० । 


१५ 


१५ 


७ मदनपराजये 


संवेदेवमयों राजा वदन्ति विबुधा जनाः । 

तस्मात्तं देववत्‌ परयेन्न व्यलीकं कदाचन ॥ हे ॥ 
तथा च- 

“सवेदेवमयस्थापि विशेषो भूपतेरयम्‌ । 

जुभाशुभफलं सद्यो नृपाइवाद्भवान्तर || ४ ॥" 


अन्यच्,, भो स्वामिन्‌ , त॑ं जिनराजं कि न वेत्सि ? पुराउस्माकर्श्व मवनगरे 
दुर्गंतिं वेश्याया ' आश्रमे यः' सतत वसति, चौयकम्म करोति |  भूयोभयो5पि कोइ 
पालकेन | मृत्युनाईपि बुध्यते माय्यते च । एवमेकस्मिन दिने दगंतिवेश्यायां 
विरक्तो भत्वा कालादिलब्धिवशेन अस्मच्छतभाण्डागारं प्रविश्य त्रिथुवनसारं रत्नत्रयं 
प्रभूताथ गृही त्वा तत्लणाद्‌ गृहभाय्यादिसमूहं त्यक्तवोपशमाश्रमारुद्य विषयभरेन्द्रियभटे- 
दुद्धरथारित्रपुर ययो । अथ तत्र पश्चमहातव्रतसुभटा ये सान्ति ते प्रभूताथेरलसंयुक्तं 
ज्ययोग्यं दृष्ठा तस्मे तपोराज्यं दत्तम । एवं तस्मिश्वारित्रपुरे गुणस्थानसोपाना 
लड़कृते 'दुर्गवदृदुगमे सुखेन राज्यक्रियां वत्तमानोउस्ति | 

अन्यच, देव, तस्य जिनस्येदानीं मोक्षपुरे विवाहों भविष्यतीति सकलजनपदो- 
त्सवो बत्तते | 

तच्छत्वा कामेनाभाणि- भो मोह, तत्र माक्षपुर कस्यात्मजा, कीदशाउस्ति ! 

$४, अथ मोहो ज्वदत-हे देव, तस्मिन्‌ मोक्षपुरे सिद्धसेनत नुजा म्रक्तिनामाउतिसुन्दरी 
शिखिगलनिभनीलयप्रुनाजलनिभमधुकरकुलसेवितसुरभिकुसमनिचय निचितमद॒घनकुरटि - 
लशिरसिजा, उदितपोड शकलापरिपृणशशधरस ज्निभवदन बिम्बा, त्रिदरेन्द्रप्रचण्ड भुजे दण्ड- 
सजीकृतवक्रकोदण्डसच्शभ्रूलतिका, विकसितचश्वलनीलोत्पलदलस्पद्धिं विशाललोचना, 


निजद्चुतिविस्फुरदमलसुवर्णमुक्ताफलभूषणविभूषित _ ललिततिलककुसुमसमाननासिकाग्रा, 
अमृतरसपरिपूरितेपत्सुवि(शुचि)स्मितविराजमान बिम्बाधरा, नाना विधेन्द्रनी लही रकमाणि- 
क्यरत्नें खचितमनोहरोज्ज्वलवत्तलमुक्ताफलहारलम्बमानालडकृतरेखात्रय मण्डितकम्बुच - 


मनना संप्रकीनितः । ग्यलीकेन कर्हिंचित्‌ |!?-पतन्च० मि० भे० १३१। २ अन्न इति! 
इत्यध्याहायम॥ ३ देव-ग० | ४ पनञ्च० मि० भे० १३२। ५ शुभाशुभं ग० | ६ अन्य! क०, ग०, 
घ०, छ०, च० पुधल्तकेबु नास्ति। ७ हैं क०, ख०, ग०, घ०, च० | ८ अत्र चस्य प्रयोगश्चिन्त्य; । 
५ वेदयायां यः ख०, ग०, ७०, च० | १० “आश्रमे! ख०, ग०, घ०, छू०. च० पृस्तकेषु नाम्ति| ११ “या? 
ग०, घ० पुम्तकयानास्ति। १२ भूयो5पि क०, घ०, च०। १३ मृत्युना पृणापूणयुता च छ० | १४ वध्यत 
ख०, ग०, घ०, ढ०, च० | १५ दीर्यत च क० | १६ एवं निश्चति क० | १७ 'कालादिलब्धिवशेन! क०, 
ख०, ग, घ०, च० पुम्तकेषु नास्ति। १4-भूतीर्थ' छ० । १९ ग्रुणस्थानसोपानालइक्ृत क०, ख०, ग०, घ०, 
च० पुम्तकेषु नास्ति। २० दुर्गंदुगंमे ख०। २१ 'राज्यकिया वतमानः इत्यत्र पूर्ववत्‌ समाधान प्रकार 
उनुसरणीय; । २२ हैं देव क०, च०। २३ कामोडभाणि ख०, घ०,च० | २४ तनूजा ग० | २५-सुन्दरा कर, 
ग०, घ०, 6०, च० | २६ भूजा ख०,च०। २७ ललित? क्ञ० पुस्तक नास्ति | २८ रत्न! क्ष० पुस्तके नास्ति | 


बनता... *क अतीर औ--+ 


प्रथम: पांणच्छेद: (्ब्‌ 


दृ(म्बु)ग्रीवा, अभिनववरचम्पककुंसुमशुभतरद्गुततकनकरुचिनि भगौ रवर्णाड्ञा(ड्री), अभिनव- 
शिरीषदामोपमबाहुलतिका,. प्रथमयौवनो द्धिन्नककेशस्तनकलशमभरनमितक्षाममध्या । 
हत्यादिनामिजघनजानुगुल्फचरणतललावण्यलक्षणोपेताया! सिद्धथज्धनाया रूपवर्णनं 
कृत्वा जिन प्रति दबानामद्तिकया यथा द्योर्विवाहघटना भवति तथोपायं(यः)क्तु- 
मारब्धम(ब्धो5)स्ति । 

एवं तस्य मोहस्य वचनमाकण्य विषयव्याप्री भृत्वा मकरध्वजोउमणत्‌-हे मोह 
तदद्य संग्रामे जिनेश्वरं जित्वा सिद्धयद्भनापरिणयनं यद्यह॑ न करोमि तत्‌ स्व॑ नाम त्य- 
जामि। इत्युक्त्वा पश्चविधकुसमबाणसहितं धनु! करतले गृहीत्वा तत्सडग्रामाथमंगमत्‌ । 


$ ५, अथेदं तप्रत्सुकत्वेन निगच्छन्तमवलोक्य मोहो5जल्पत - देव, वचनमेक॑ ध्रृणु 
निजबलमज्ञात्वा सब्जामार्थ न गम्यते । उक्तेश्ब, यतः- 

“स्वकीयबलमज्ञाय सझ्य्रामाथ्थन्तु यो नरः । 
गच्छत्यमिमुखो नाथ याति वहीँ पतब्रवत्‌ || ५ ॥* 

तथा च- 

'भृत्यविरहिता राजा न लोकानुग्रहप्रद । 
मयूखरिव दीप्तांशुम्तेजस्थपि न शोभत ॥ ६ ॥ 

अन्यच- 

“न बिना पार्थिवों सन भ्रत्या' पा्थिवं बिना । 
एतेपां उ्यवहारों 5यं॑ परम्परनिबन्बन' ॥ ७ ॥ 

तथा च- 

“राजा तुष्टीडपि मत्यानामथंमात्र प्रयच्छात । 

"तन ( त तु / सम्मानमात्रेण प्राणेरप्युपकृवत ॥ ८ ॥ 
एव ज्ञात्वा नरेन्द्रेण भृत्या: कार्या विचक्षणा' । 
कुलीनाः शोयसंयुक्ताः गक्ता भक्ता. क्रमागता: || ९ ॥” 

तथा च- 
“न भवेहलमेकेन समवायो बलावह' । 
तणेरेव कृता रज्जयया नागश्व बद्धयत ॥ १० ॥” 


३ द्रत! च० पुम्तके नास्ति। द्रुत तमम्‌। “द्वुतं शीघ्र च विद्राण' इति विश्व+। २ 'विद्यते! इति शेषः । 
३ स्वनाम घ० | ४ गन्तुमुयतों बभूव । ५ तुलना-“अविदित्वात्मनः शक्ति परम्य च समुत्सुक: । गच्छ््नाथ 
मुखो नाग याति वह्यौं पतज्ञवत्‌ 4 -पतन्च० मि० भे० ३५४ | ६ भत्येविना स्वयं राजा लोकानुग्रहकारिभि; । 
मयूसवैरिव 2/0 क5 ॥ -पत्च० मि८ भे० ८८। ७-म्तजसापि ग० | 4 पशन्च० मि० भे० ८७ । ९ पत्च० मि० 
मे० ९१। १० तडपि स- ख०। ११ पत्न० मि० मे० ९२| १२ गत्वा ग०। १३ तुलना- 'अल्पानामपि वस्वूनां 
संहलि' कायसाथधिक। । ताशुण वापापनने त्रे जय  सकत्तदतवल.। >डितोप० मि० २७ | १४ नागोइपि गछ७ | 


१० 


२५ 


१० 


१५ 


ब्‌० 


६ मदनपराजये 


एवं तस्य वचनमाकण्य सबोणं कामुक परित्यज्योप विष्टं:। ततो मोहं प्रत्यवोचत्‌- 
भो मोह, यद्यवं तत्वं सकलसैन्यमेलनं कृत्वा द्रुततरमागच्छ | 

ततो मोहो जजलल्‍प- देव, एवं भवंति युक्तम्‌ | एवग्ल॒ुक्वा त॑ मकरध्वजं प्रणम्य 
निगंतः । अथ मोहमछे गते सति मकरध्वजः श्रुतौवस्था व्याप्तः छोकमेन(त)मपठत्‌- 

“मत्तेमकुम्भपरिणाहिनि कुझ्लुमाद्ं 
तस्या: पयोधरयुगे रतिखेदखिन्नः । 
बक्‍त्र निधाय भुजपञ्नरमध्यवर्ती 
स्वप्स्ये कदा क्षणमहं क्षणदावसाने ॥ ?? ॥" 

0 ६, एवंविधमुच्चलितचित्तं शोकज्वंर्सन्तप्ताड्रमतिक्षीणकाय दृष्ठा' रतिस्मणी 
प्रीतिसखीं'' प्रत्यपृच्छत्‌- हे सखि, साम्प्रतमस्मद्र्त्ताउयम्नुचलित चित्तश्रिन्तापरिपूर्ण: | 
कथमेतत्‌ १ तदाकण्य प्रीति: सखीं  प्रत्याह-हे सखि,कीदशावस्थ्या व्याप्तोउ्य मस्त्येव॑ 
न जानामि । तत्‌ किमनेन व्यापारेण प्रयोजनम्‌ ? उक्तश्व यतः- 

“अव्यापारेषु व्यापारं यो नरः कत्तमिच्छति | 
स एवं निधनं याति यथा राजा ककुद्ुम: ॥ १२ ॥" 
'अथ रतिराह-हे सखि, अयुक्तमेतत्‌ त्वयोक्तम्‌। यत एवं पतिव्रताधर्मों न भवति | 
अथ सा प्रीतिरत्रवीतू-हे सखि, यद्येव॑ तहिं त्वमेवें प्रच्छां कुक। एवं सखीवचन- 
माकण्येंकदा शय्यागारे शयनस्थमनड्>ं रजन्यां' प्रश्नार्थ रतिरालिलिद्ड | तद्यथा- 


यद्वत परवेतनन्दना. पशुपतेरालिड्डनश्वाकरो- 
दिन्द्राणी त्रिदशाधिपस्य हि यथा गद्भानदी चाम्बुधे! | 
सावित्री कमलोड्रवस्य तु यथा लक्ष्मीयंथा श्रीहरे- 

रिन्दो रोहिणि संज्ञिका फणिपतेदवी च पद्मावती | ७ || 


एवश्व समालिड्थ तमपृच्छत्‌ू- देव, युष्माक॑ साम्प्रतं न चाहारः, न निद्रा, न 
राज्योपरि चित्तम्‌ , तत्कथमेतत्‌ १ अन्यच- 


३ सच्चाणकामुकं प-- क०, ख०, ग०। २ अन्न 'सः? अध्याहाय: । ३ अजल्पत्‌ ख० । ४ हे देव घ०, च० । 
५ भवतु ख० | & युक्तमृक्तम्‌ छ० | ७ श्रुतावस्था पूर्वरागात्मिका, तया व्याप्त: सन | पूर्वगगश्चायम्‌- 
“अ्रवणाइर्शनाद्वापि मिथः संख्ठरागयो: । दशाविशेषो यो:प्रा्ी पूर्वराग: स उच्यते ॥”-पस्ता० द० २३।१८८। 


८ ६६०००» क्षणमवाप्य तदीयसझुम [-पश्च० मि० भे० २९०। ५९ -द्वार स-छक्०छ च०। १० अतन्र 
“अनज्ञम! इत्यध्याहार्यम्‌ | ११ प्रीति: स्खीं क०, ख०, ग०, घ०, छ० | १२ -तश्वित्ता- च०। ३ प्रीति: 
प्राह स्क्‍व०, क० । १४ प्रति प्राह ग०। १७ “  कीलेत्याटीव वानरः ॥”-पश्च० मि० भे० २१। दद्रत्येव॑ 


विचक्षण: छू |१६ अतः पूर्व “अस्य छोकस्य कथा प्रसिद्धा” इति पुस्तक्वान्तरेभ्योडघिकः पाठों कतेते ख० 
पुस्तके | १७ त्वं गत्वा पृ- ख०, क० | १८-न्यामवसरं प्राप्य प्र-- ख० | १९ -दीवाम्बु-क०, गा, छ० । 
२० संशका क०, ख०, ग०, घ०, च० | २१ धरणेन्द्रस्य । २२ चिन्ता ख० | 


प्रथमः परिच्छेद: रे 


त्वया को न जितो लोके, त्वया का खत्री न सेविता | 
सेवा ते न कृता केन, तदवस्थान्वितोडसि किम्र | ८ ॥ 

१७. एवं तया प्रष्टो मकरध्वजो वचनमेतद्चे-प्रिये, कि तवानेन व्यापारेण ! 
ममावस्थामपहरत्येवंविध। को5स्ति ! तच्छुत्वा रतिरजल्पत्‌-काअ्बस्था लंग्नास्ति ते ! 
तदवहयं कथ्यताम्‌ | सं आह-प्रिये, यदा सञ्ज्वलनेन विज्ञप्तिका प्रेषिता तदा सिद्ध्य- 
डनारूपलावण्यवर्णनं श्रुत्वा तद्दिनप्रभुति मम श्रुताउवस्था लग्ना | तत्कि करोमि ! 

अथ रतिराहँ-हे देव, तत्तयात्मनो वृथा शरीरेशोषः कृतः | यतो मोहमछसदरशे 
सचिवे सति गुल्ममेतन्न कथयंसि । उर्क्तत्व यतः- 

“जनन्या यच्च नाख्येयं काय तत्‌ स्वजने जने । 
“सचिवे कथनीयं स्थात कोडन्यो विश्रम्भ माजनः ॥ १३ ॥" 


ततः पज्चेषुरूचे-हे प्रिये, मोहेनापि ज्ञातमेतद्‌ गुह्मम्‌। तन्‍्मया सकलसैन्य- 
छ गा 
मेलनाथ प्रषितोडस्ति । तद्यावत्‌ स नागच्छति तावत्तत्र गत्वा यथा' मामिच्छति 
तथोद्यमस्त्वया कत्तेव्यः | यत उद्यमात्‌ सकल भवति | उक्त ञ्व यतः 


“उद्योगिनं सततमत्र समेति लक्ष्मी - 
देव हि दैवमिति कापुरुषा वदन्ति। 
देव निहत्य कुरु पौरुषमात्मणक्त्या 
यत्ने कृते यदि न सिदृभ्यति कोउत्र ढठोष: ॥ १४ ॥” 
तथा च- 
“रथस्थेक॑ चक्र, भुजगयमिता: सप्त तुर्गा 
निरालम्बो मागश्व रणरहितः सारथिरपि ॥ 
रवियत्येवान्तं प्रतिदिनमपारस्य नभसः 
क्रियासिद्धिः सत््वे वसति महतां नोपकरणे ॥ १५ ॥” 


अन्यच्च, यतस्त्वया स्वभावेन प्रष्टो5ह॑ तस्मान्मया कथितम्‌ । तद्यदि मर्मा स्तिमप- 
हरसि तक्त्य॑ पतिव्रता भवसि | 


३ लघ्मा ते घ०, च० | २स काम आ- घ०, च० | ३ सुस्तावसम्था क० | ४ अतः पर स्व० पुस्तके 
निम्नाक्लितं प्रकीर्णकपय्रमुद्धु तर्मास्त-- 
“ऊंची डालितणाईं फल देखि पास्मि हिया। 
बीणिन भूमितणाईं जे विडविहि ( ची ! ) आईयं ॥” 
प्‌ जौपणं ऊतम ० | ६ मोहसहर थे ब०।| ७ कथयति क० $ ०, घ०, च० | ८ तुलना-' 'स्वामि नि 
गुणान्तरशे गुणवति भत्येडनुवत्तिनि कलत्रे | सचिवे चानपचर्य निवय दुःखं सुखी भवति |!”-पन्च० मि० मे० 
११० | ९ सच्िवे ज- ख० | १० सत्यं तत क-ख० | ११ भाजनम ख्र, छ० | १२ काम; | १३ यथानन्तरं 
सा ( सिडथक्गषना ) इत्यध्याहार्यम्‌ | १४ पश्च०मि०भ० २१४। १५ भोजप्र० १६९ | १६ -मात्तम-च० | 


्च्क 


+ 
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मदनपगाजये 


३८, ततो रतिरत्रवीत-भो देव, युक्तायुक्त किश्वित्र जानासि | उक्तश्च 
“स्वाधीनेदपि कलमत्रे नीच: परदारलम्पटो भवति | 
सम्पूर्णपपि तडागे काकः कुम्मोदक॑पिबति ॥ १६ ॥" 

अर्थ कि क्वाउपि स्वभार्यादृतत्वमस्ति ? तच्छुत्वा कन्दर्पोज्वोचत्‌- हे प्रिये 


५ युक्तमेतत्‌ त्वयोक्तम्‌ । पर किन्तु त्वया बिना कायमिंद न भवति। यतख््रीभिः ख्रियो 


वर्तासमायान्त | उक्तश्व यतः 


“मृगैमगा: सक्मनुत्रजन्ति ख्रियोज्ज्नाभिस्तुरगास्तुरज्ञें: । 
मूखौश्व मूर्वे: सुधियः सधीभि: समानशील ब्यसनेप सम्यम | | 2७ 


तदचनं श्रत्वा सचिन्ता भृत्वा रतिर्भणत्‌- देव, सत्यमिदयमरक्त भवता । पर॑ किन्तु 


१० यद्यवं दंशेयसि तत्त सिद्धिभायों भव॒ति | 


१५ 


२० 


“काके शौच द्यतकारेपु सत्य॑ सप क्षान्ति: स्रीपु कामोपशान्ति: । 
क्लीबे भय मद्यपे तत्त्वचिन्ता यँचेवं स्यात्‌ तदभवेत सिद्धिरामा )| १८ ॥"' 
अन्यच , सा सिद्धयद्धना जिननाथं वज्चयित्वाउन्येपां नामप्रच्छामपि ने करेति | 
उक्तज्च यत:- 
“ये स्रीशख्राक्षसत्रा्ं रागायेश्व कलक्लिता: ॥ 
निग्रहाइनुग्रहपरा: सा सिद्धिस्तानू न वाब्छति ॥१०॥" 


तत्कि वथापनेनात्तन प्रयोजनम्‌ ? उक्तश्व यत:--- 
“्यथंमात्त न कत्तव्यमात्तोत्तियंगतिभंवेत 
यथाउमूड्धे मसेनाख्य: पक चेवौरुक कृमिः || २० ॥ 
$९, अथ कामोज्वादीत्‌ू- कथमेतत्‌ ? साअब्रवीतू- 
अस्ति कस्मिश्रित्‌ प्रदेश चम्पानाम नगरी सततग्रवृत्तोत्सवा प्रभूतवरजिनालय जि- 


नधर्माचारोत्सवसहितश्रावका घनहरिततरुखण्डमण्डिता, सकलभूमिभागोत्सड्भसज्च- 
रइरविलासिनी विलासचलितचतुरचरणरणितनपुर रसे नारव बधिरितदिगन्तराला, वर्णत्रय 


१ सुभापित० भा० १७० | २ पद्यममिर्द १०, ग०, घ० च० पुम्तकेधषु नास्ति | ३ अथ क०, ग०, 
घ०, च० पुस्तकेषु नास्ति | ७४ “मगा म्रगेः' “*' गावश्च गोौभिस्तु'" "|? - पत्च० मि० भे० ३०५ । 
५ दर्शजयति च० । ६ “” * 'राजा मित्र केन दृए्ं श्र॒तं वा ।?-पश्च० सि० भे० १०८ ॥। ७ पयस्यास्य द्वितीयतृ- 
तीयचरणयो: पूर्वापरीभावोडवलोक्यत ग० पुम्तके | « राजा मित्र केन दृएं श्र॒तं वा स्व०। ९ न च० पुस्तके 
नाम्ति | १० गच्छति च० । वेच्छति ह० | ११ आरत्तच्यानमित्यर्थ: | १२ “ईवारुः कर्कटी स्रियौ'” इत्यमरः । 
वे कटी कृ- ग० । चेवाठके च० । १३ रचना र-- क०, ग०, घ०, रऊू०, च०। १७ राव ब-घ० , च० | 
बचिरोकृतदि- ग० | 


प्रथम: परिच्छेद रूख: ए्‌ 


मुणशुश्रष्यशूद्रजनपरिपालितजनपदा, नानाविषयागतानेकपात्रबैदेइ्यसाथसमस्तज्ञानस- 
म्पन्नीपाध्यायशतशो भिता, प्रचुग्पुरवधृवदनचन्द्रज्यो त्म्नोह्रासितवस॒धाधवलरूमालोपशो- 
मिता। एवंविधायां नगय्यों हेमसेननामानो मुनयः कस्मिंथ्रिज्जिनालये महोग्न॑ तपश्र- 
ण॑ कुबन्तो हि तस्थू; | एवं तेपां तपश्चरणक्रियावत्तमानानां कतिपयैर्दिवसैमसृत्युकाल: 
प्राप्त । अथ यावत्तपामासननमृत्युवत्तते, तावत्तस्मिस्चन्यालये श्रावकजना विविधकुसुम- 
फलाधेराराधनापूजां चक्रिरे | ततोडउनन्तरं प्रतिमेकायाश्रर्णोपारि सुपक्कमेकर्मबारुक॑ यत्‌ 
स्थापितमासीत्‌ तद्गन्धजनितात्तन प्राणान परिव्यज्य तन्क्षणात्तगिमज्वैवौरुकमध्ये कमि- 
जज्निरे | ततः श्रावकजन। मिलित्वा मंहोत्सवफ्रवेक शरीरसंस्कार चक्रिरे । 

९ ?०, ततो द्वितीय दिने येज्स्ये चन्द्रसेमनामानः साधवस्तिष्ठन्ति तान्प्रति श्रावकाः 
प्रच्छां कत्तमारव्धा:-अहो, हेमसेनेरिमे (रेमि) मरणपयन्तमस्मिश्रेत्यालये महोग्र॑ तपश्चरणं 
क्रतम्‌ । तत्तपःप्रभावादधुना कां गतिमवापु रबमय्ू|कनीयो(सं) भवद्धिः । 

अथ ते कालज्ञानसम्पूर्णा मुनया यावनत परश्यन्ति मोक्षे स्वर्ग पाताले नग्के। एतेपु 
म्थानेपषु यदा न तिप्ठन्ति तदा ते विमस्मितमानसा तशव) । ततो भ्रूयोडुपि यदा 
पश्यन्ति तदा तत्रेव चन्यालये सँवेत्नचम्णीपरि परक्केबास्कमध्ये क्रमिरूपेण समृत्पन्ना: 
सन्ति | एवं स्फुट ज्ञात्वा श्रावकान प्रस्यमिहितमू-अहो, अरिमिन्नव चेत्यालये सवज्ञ- 
चरणोपरि पक्केयारुकमध्ये कृमिम्पेण गघत्पन्ना: गन्ति | 

एवं तच्छूत्वा तस्क्ष णात तदे(देविवोरूक मिस्वा सावदवर्लोकयन्ति ते तावत्‌ क्ृमि 
रूपमस्ति | अथ ते विस्पिलचतसी शत्या श्रावका। पर: -भी स्वामिन्‌, एवमिम(एसमि) 

मसनेमहोग्र तपश्नाणं क्त्समू | तच्प्रभायादीटशाश गठे। राश्भवार्थ कि कारण- 
मिदम्‌ १ तदाकण्य चन्द्रसनमुनप; ग्रार:- हो, सबंध सहँ।ड तपश्नरणं क्रियते तथापि 
यान बलवत्तरमिति | उक्तश्व सतः 
“आत्त च तिय्यग्गतिमाहँ राथा राद्र गातः स्थान खल नारकी च । 
धर्म भवेद्देव गतिनराणां घध्याने च. जनाक्षयमाणु शुक्ले ॥२१॥” 
३ ११, तदाकण्य आ्रावकाः ग्राह:-मगवन, कीदशमात्त ब्यानम्‌, कीदशं रौद्र- 


२८ 


हल 


ध्यानम्‌, कीदश्श' धमध्यानम्‌ कोद्श छक़ध्यानव्‌ इतिसच प्रक्टमरमान्‌ प्रति कथनीयम्‌ | २५ 


थ ते ध्याननतुप्कस्य निद्शन तान्‌ प्रति निवेदय।न्त सम | तथ्था- 


$ शुश्षपा ख०, डा० | २सनोीहास त-च3 । ३ महासेनमुर्नीनामागनापूजाम । ४ “महोत्सवपूव्क? 

क०, ग०, घ०, ४०, च० पुस्तकेपु नान्ति | ७छ-अन्यदि- ख० । ६ “ये! ग७ पुस्तके नास्ति। ७ जिनच-क०, 
€ ऊ+ बह 5 # हर + की 

ख०, ग०, घ० | < अतः पृत टससनमनेप्रः इत्यध्याहायम्‌ | ९ एयीवबि घ०, च०। १० तुलना-“अनन्त- 


दुःखसंकीणमम्य तिय॑ग्गते: फलमस्‌ । >जाना 0क्‌ ५४ २ | |] ध्‌ न्‍न्धका कर० गृ० घ० | है| २ तुठना 2 (६५ ०» ०० ० ५ 
श्रश्रपातफलाड्चितम्‌ ।-ज्ञाना० २६|२६॥। १३ तुझना-संगवन्यथ कल्पेषु **४*' |? -ज्ञाना० ४१॥२०। 


१४ ध्यानेन ज-ग० | १७ तुलना- ' 'जन्मजानेकद्बासरबन्थव्यसनविच्युत: ॥?-ज्ञाना० ७२७० । १६-मार्तते 


की-ख०, च० | ६७ कि रोद्रम्‌ ख०, च० | १८ कि धाम ख०, च० | १९ कि शुक्मम्‌ ख०, च० | 


4. 
+्े 
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१० मदनपराजये 


वसनशयनयो पिद्रत्नराज्योपभोग -- 
प्रंवरकुसुमगन्धानेकसद्भूषणानि । 
सदपकरणमन्यद्वाहनान्यासना नि, 
सततमिति य इच्छेद्‌ ध्यानमात्त तदक्तम्‌ ॥९॥ 
गंगनवनधरित्रीचारिणां देहभाजों 
दलनदहनबन्धच्छेदघातेपु यत्रम्‌ । 
इति नेखकरनेत्रोत्पाटने कोतुक॑ यत्‌ 
तदिह गदितमुेंश्रेतसां रौद्र मित्थम ।।१०॥ 
दहनहननबन्धच्छेदने स्ताडने श्र 
प्रभृतिभिरिह यस्योपेति तोष॑ मनश्र । 
व्यसनमति सदाउंघे, नानुकम्पा कदाचि- 
न्पुनय इह तदाहुध्यानमेवं हि रोद्रम ॥११॥ 
श्रुर्तसुरगुरु भक्ति: सबेभृतानुकम्पा 
स्तवननियमदानेष्वस्ति यस्यानुरागः । 
मनसि न परनिन्दा त्विन्द्रियाणां प्रशान्तिः 
कथितमिह हितल्ञेध्यानमेत हि घमम ॥१२॥ 
खल विपयविरक्तानी न्द्रियाणीति यस्य 
सततममलरूप नित्रिकल्पेड्व्यये यः । 
परमहदयशुद्धध्यानतलछ्लीनचेता 
यतय इति बदन्ति ध्यानमेव॑ हि शुक्रम ॥१३॥ 
तदवबय॑ यारशं ध्यानमन्तकाले चोत्पग्मते तादशी गतिभंबति | अन्यच- 
मरणे या मतियस्य सा गतिभवर्ति ध्रवम । 
यथाउभूजिनदत्ताख्य; सवा नात्तन दर) ॥१४॥ 


अथ ते श्रावकाः गोचुः-भगवन्‌ , कथमेतत्‌ १ ते घुनयः प्रोचुः- 
$ १२, अस्ति कस्मिश्रित्‌ प्रदेशे राजगृहं नाम नगरम्‌ | तत्र च जिनचरणयुगल- 


व्यसनश-ग० | २ प्रचुर कु-ग० । ३-मतिय- च० | -मपिय-ख० | ४ पद्ममिंदं सम्पण क० 
ग०, ध०,. च० पुस्तके षु नास्ति | जज नखकरपदलने-- छू ० | ६ ज्ञाना० २६।८ । ७ तलना- अनारतं 
निष्करुणस्वभाव: स्वभावतः क्रोधकपायदीमः | मदोद्धत: पापमति: कुशील: स्यान्नास्तिको य; स हि गेद्रधामा ||!!- 
ज्ञाना० २६।५। <« सुरश्चमतगु-ऋ०, घ०, ३०, च० | ९ जिनगु-ग० । १० तुलना-“निप्क्रियं करुणातीन॑ 
भ्यानधागणव्जितम्‌ । अन्‍्तमुग्ब॑ च यत्चित्त तच्छुक्ृमित पख्वथते |-ज्ञाना० ४२२। ५११ भवेत्‌ च० | 
१९ स्वाज्नेना-ग० | १३ “अस्ति! ऋ्ा७ पुस्तक नाम्ति। १४ तंत्र जि-ख़० छः० | 
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विमलकमलपरमशिवसुखरसास्वादनलीनमत्तमधुकर जिनदत्तश्रे छिना भा श्रावकः प्रतिवसति 
सम । तस्येका प्राणप्रिया स्वरूपनिजितसरेशाड्नेत्य।द्नेकापूवरूपा जिनदत्ताख्या भार्या 
तिष्ठति | एवं तस्य सागारधमेक्रियावत्त मानस्थ जिनदत्तस्थ कतिपयैरहो भिरन्तकालः 
प्राप्त । ततोउनन्तरं यावत्तस्य प्राणनिगेमनकालो वत्तेते, तावत्तस्मिन्नवसरे निजललना- 
कुतलावण्यमवलोक्यात्तेव्यापंः सन्नेबंविधमवोचत्‌ । तब्रथा- 
किमिह बहभिरुक्तेय क्तिशून्ये: प्रलापे 
हंगामिह पुरुषाणां सवदा सेवनीयस । 
अभिनवमदलीलासालसं सन्दरीणां 
स्तंनतटपरिषृण यौवन वा चन्त वा १५ ॥ 
एपा स्रीप्‌ सनोहराइतिसुगुणा संसारसोग्व्य प्रदा 
वात्याधुययुता विलासचतुग भक्त न लब्धा मया। 
है प्रतिकूलतां गतमल धिग जन्म मेउस्मिन्भवे 
यत्पू्वं खल दुसस्‍्तर कृतमघ दृष्ट मस्रेतद्‌ ध्रवम्‌ ॥ १६ ॥। 
तथा च- 
असारे खल संसारे सार शीताम्बु चन्द्र माः । 
चन्दनं॑ मालतीमाला बालाहेलावलीकनम्‌ ॥१७॥ 
एवं जर्पन्‌ महाज्वस्सन्तप्राज्नः स्वाड्ननात्तेव्याप्रः पश्चत्वमचाप। तत्क्ष णात्‌' म्व 
ग्ृहाड्भरणवाप्यां ददुरो5जनि | 
$ 2३, ततोउ्नन्तरं तस्य भार्या कतिपयेदिनस्तस्थामेव वाप्यां पानीयमानयनाथ 
यावद्‌ गता तावत्तां दृष्ठा पूवभवसंस्मरणात्‌' तस्याः सम्मुखे घावन्नागतः । अथ सा 
तदशनभयमभीता सती शीघ्र ग्रहाभ्यन्तरं) विवेश । एवं यदा' यदा सा ख्री प्रतिदिन 
तद्वाप्यां गच्छति तदा तदा स॑ सम्मुखो धावन्नागच्छति । एवं प्रकारेण भूरि 
दिनानि गतानि । 
ततः कतिपयेदिंवसेस्तन्नग रबाह्यप्रदेशस्थीद्यानवने केचित्‌ सुभद्राचायनामानो घ्ुनयो 
मुनिशतपश्चकसमेता विहारकम कुबन्तथ्वाजग्मु) | अथ तेषामागमनमात्रेण तह्नं सुशो 
भितं जातम । तद्था- 
शुष्काशो ककदम्बचूत वकुला: खज्जरकादिद्रु मा 
जाता; पुष्पफलप्रपछवयुताः शाखोपशाखान्विताः । 





१-सम्वादिन छी-क० | -स्वादने ली-क० | २-व्याप्त एवं- ख०, ग०, ढ० | ३ पद्यमिदं क०, ख० 
ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नाग्ति। ४ ८ स्तनभरपरिखिन्न * * ॥|?-सुभाषितन्रि ० २।३९ | ५ ततम- 
ख० | ६ मया तद्रतम्‌ ख | ७ जीतांथु च० | 4 दलालीटान-ग० | ९-वर्गाइनम्‌ ख०। १० जिनदत्त: | 


११-शात्य ग-च० | १२ 'स जिनदत्त! इत्यथ्याहसंम | १३ 'यदा यदा? ख० पुस्तके नास्ति | १४ 'स! घ०, 


च० पुस्तकयोनास्ति। १७५-तककुला; ग० । 


१० 


१५ 


श्५ 


4० 


2२ 


र्ज 
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शुष्काब्जाकरवापिकाप्रभृतयों जाता पयःपूरिता; 

क्रीडन्ति सम सुराजहंसशिखिनश्रक्रः स्वर कीकिला;॥ १८ ॥ 
जातीचम्पकपारिजातकजपासत्केतकी म ढ्लिका! 

पद्निन्यः प्रमुखाः क्षणाद्विकसिताः प्रापुमधृपास्ततः। 

'कुबन्तो मधरस्वर॑ सुललितं तद्गन्धमाप्राय ते 

गायन्तीव हि गायकाः स्थुरपरे (स्वर्परा) भातीदर्श तद्बनम्‌ ॥१९॥ 

एवं तद्न॑ फलंकुसमविराजमानमवलोक्य वनपालकी विस्मितमना मनसि चिन्तया- 
मास-केन कारणनेदं बन सहसा सुशो भित॑ सञ्जातम्‌ । तत्किमेपां मुनीनामागमन प्रभावात्‌? 
किम्वा किश्विदरिष्टमस्य क्षेत्रस्य भविष्यत्येवं न विज्ञायते मया। तदहमेतानि फलानि 
रोज्ञो दशनकरणाथ नष्यामि। एवं चिन्तयित्वा नानाविधफलानि गृहीत्वा तत्पुरनराधि- 
राजदशनाथमुत्सकत्वेन येयो। अथ नृपसकाशमागत्य प्रणाम कृत्वा तस्याकालोड्भव- 
फलानां दशनमचीकरत्‌ । 

अथ तान्यकालफलानि समालोक्य विस्मितचेता नरपतिर्वोचत्‌ू-अरे वनपालक, 
किमेतानि फलान्यकाले १ तदाकण्य स चाहँ-भो देव, किमाश्रय' कथयामि । केचिन्सु - 
नीज्वरा म्ननिशतपश्चकसमेता अस्मठ्रनमागताः । तत्क्णात्‌ तेपाभागमनमात्रेण तह्नं 
सहसा फलकुसुम विराजमान मनोहर सम्जातमिति । 

५ १४. एबंतद्रचनमात्रश्रवणाव सिंहासनादुत्थाय सप्तपदानि तंद्िशि [प्र-] चड्क्रम्य 
परमभावेन प्रणाम क्ृत्वा स राजा सान्‍्तःपुर; सपरिवारों वन्दनाथ चचाल । अथ तढ्ा- 
त्तामाकण्य _तत्पुरनिवासिनः सर्वे श्रावकजना जिनदत्तमार्यादिप्रभूताः  श्रावकाड़नाः 
परमभक्त्या वन्दनाथ निययुः। तता मुनिसकाश सम्प्राप्य त्रिःपरीत्य गुरुभक्तिपूर्वक 
प्रणम्य सर्वे लत्रनापविविशु। | अथ तत्रेके वेराग्यपरं दीक्षां प्राथेयन्ति सम । एके धममाक - 
णंयन्ति सम | एके गद्यपद्यस्तु।तवचनः स्तुति चक्रिरे | एके तानू मुनीनवलोक्य 'अद्य वर्य॑ 
धन्या' एवं मनसि दप्रिरे । एके स्वातीतानागतभवप्चच्छां कुबन्ति स्में । एवं यावत्तत्र 
'"लोकमहात्सवा वत्तते तावत्तस्मिन्नवसरे सा जिनदत्ता्नना सम्पुखं स्थित्वा प्रणम्योवाच- 
भगवन्‌, अस्मद्भत्तुजिनदत्तस्य कीदशी गतिः सज्ञाता, ' तत्‌ कथनीयं भवद्धिः तच्छुत्वा ते 
ज्ञानवप्य्या विलुलोकिरे। ततः प्रोचु)-हे पुत्रि, कि कथ्यते ? कथन योग्यं न भवति । 

... ॥ कुर्वन्त क०, च०। २ फ्टकुसुम-! दृत्याद्ादास्स्य 'केन कारणनेद वनम!  दतिपर्यन्तः पाठ; 
क०, ग०, घ०, च० पुम्तकेपु नास्ति। ३ अरिए झुभमम्‌॥ “अरिशऐ तु शुभाशुभे”? इत्यमर: । ४ राशी क०, 


ग०, च० । ५ आययी ख०, ग०, घ०, ड० । ६ चावदत्‌ ग०। उवाच्र क० | ७ एवं वचन-ख०, ड', 


) 
च० | ८ समुत्थाय च० | ९ तहिशं क०,ख०, ग०, घ०, च० । १० गल्त्यर्थ: | ११ प्रचचाल क०, ख०, 
ग०, ड० | १२ श्राउकजना: ख० | १३ वाक्यमिद ख०, ग० पुस्तकयोनास्ति | १४ “मम? क« पुस्तके नास्ति । 
१९ टोफे घ-ग० | १६ स्व स्थिन्य6, च० | १७ कथनीया भ-घ०, च०। १८ कथनयोग्य न-क०, 


सत्र रा घर, साल ! 


प्रथमः परिच्छेद:ः श्३े 


ततः साउन्नवीतू-भो भगवन्‌ , किंमस्मिन भवक्धिः शट्ढञ कंत्तव्या ! यतोउस्मिन्‌ संसार 
उत्तमो जीवोउप्यधमः स्थादधमोप्युत्तमः स्यात्‌ । अथ ते प्राहुः- हे पुत्रि, यथेबं तत्तव 
भर्ता स्वगृहाद्वणवाप्यां ददुरो भृत्वा5उस्ते । 
$ १५, तदाकण्य सा विस्मितमनसा चिन्तयामास-अवद्य मिदं सत्यम्‌। यतस्तद्वाप्यां 
प्रतिदिन मम सम्मुखो धावन्नागच्छति यो ददुरः स एवं मम भत्ता भवति। यतो 
नान्यथा मुनिभाषितमिति । एवं चिन्तयित्वा भूयो5पि मुनि पप्रच्छ | तद्यथा- 
वशीकृतेन्द्रियग्राम: कतज्ञी। विनयान्वितः । 
निष्कपाय: प्रसन्नात्मा सम्यस्द्ष्टिमहाशुचि। || २० ॥ 
श्रद्वालु्भावसम्पन्नो नित्यपट्कमतत्पर: । 
त्रतशीलतपोदानजिनपू ज्ञासमुद्यतः || २१ ॥ 
नंवनीतसुरामांसम पृदुम्परपश्षके: । 
अनन्तकायकाज्ञातफलादिनिशिंभी जने: ॥। २२ ॥ 
ओमगोरससम्पक्तबिंदर: पुष्पितो (तौ)दनः । 
दध्यहद्वितयातीतप्रमुखरुज्झितो5शन: ।| २३ ॥ ( युग्मम्‌ ) 
पश्चाणुत्रतसंयुक्तः पापभीरूदयान्वितः । 
एवंविधश्व में भत्तों भेकोज्भूत्‌ स कथं प्रभो ॥ २४ ॥ ( कुलकम्‌ ) 
तच्छुत्वा म्रनयः प्रोचुः-हे पुत्रि, युक्तमिदसुक्त भवत्या | परन्तु यद्यपि जीवस्य 
परमश्रावकंगुणा; सन्ति, तथाप्यन्तकाले यादशी बुद्धिरुन्पयते तादशी गतिभेवति । 
$ १६, अथ स। प्रोवाच-भो भगवन्‌, तन्मे नाथस्य 'न्तकाले कीदशो भावः समुत्पन्नः ९ 
अथ ते ब्रवन्ति स्म-हे पृत्रि, स जिनदत्तो महाज्वर्संपीडितोउन्तकाले तवब वात्तेन(त्तया) 
मृत्वा निजगृहाद्रणवाप्यां दर्देरोड्भूत । ततः सा5त्रवीत्‌-हे स्वामिन्‌ू, यद्येवमन्तकाले 
भाव: प्रमाणं तत्कि श्रावकाणां सागारधमाचरणं व्यथेम्‌ १ तदाकण्य ते मुनयो विहस्य 
प्रोचु;-हे पुत्रि, न भवत्येवम्‌ । न भावों व्यर्थों न वा55चरणम्‌। तच्छुणु | यस्य हि जीवस्य 


१ किमप्यस्मिन्‌ विषये भवद्धि: शह्ढा न कत्तंव्या ख० । २ क्रियत क० | न कर्तव्या ढ० | ३ सववि- 
स्मितम-ऋक०, ग०, च०। ९ इत; पूर्व आवकाचारसंयुक्तो निजश्लाघरापरान्वित: इत्यघधिक: पाठ: छ० 
पुस्तके | ४ “मधघुबनवनीतं च॒ मुश्ेत्तत्रापि भूरिशः । द्विमुहत्तात्‌ पर गश्वत्संसजन्त्यज्ञिराशयः ||?-पतागारघ० 
२।१२ | ७५ “पिप्पलोदुम्बरघच्षवटफल्गुफलन्यदन्‌ | हन्त्याद्राण चअसान शुष्काण्यपि स्वं रागयोगतः |॥??-सागारच० 
२।१३। ६ अनन्तेजावेस्पलक्षित: कायो यपान्ते तथोक्ता$, त एवानन्तकायका मूलादिप्रभवा वनस्पतिकायिका: । 
“८अनन्तकाया: सर्वेडपि सदा हेया दयापरे: ।?-सागारघ ० ५।१७। ७ “सर्वे फल्मविज्ञातं' * खादेन्नोदुम्बरतती ॥?!-- 
सागारधच» ३।१४ | «८ “रागजीववधापायभूयस्त्वात्तददुत्सजेत्‌ । रात्रिभक्त तथा, . .॥”-सागारघ० २|१४ | 
९ “आमगोरससंपृक्त॑ ह्विंदर्ू प्रायशोडनवम्‌ | वषस्वदलितं चात्र पत्रशाक च नाहरेतू॥'”-प्रागारघ० ५।१८ । 
१० भीतिर्द च० | ११ याहशो-ख०, ड०। १२ भातः-छ०, ड० | 4 इे-कीलभावप्रमाणं कु०, घ०, च० | 


५० 


१५ 


५ 


१५ 


२० 


१७ भदनपराजये 


शुभधर्माचरणवत्तमानस्याप्यन्तकाले यदि कथमप्यशुमो भाव: समुत्पय्ते, ततस्तद्भाव- 
वशात्‌ ताइशीं गति ग्राम्ोति । ततः स्वल्पतरं श्ुकत्वा पश्चाच्छुभगति लभते | यतः 
स्थितिच्छेदो5स्ति परं गतिच्छेदो नास्ति | अत एवं नोभयं व्यथम्‌ | तत्तव भर्चाज्सों 
जिनदत्त: कतिपयैदिंवसैददुरत्वे निशवत्त दवगर्ति प्राप्स्यति। एवं मुनिवचन श्र॒त्व। घुर्नि 
प्रणम्य सा जिनदत्ता स्वेंगरहमाययो । अँतो वर्य ब्रूमः- 


मरणे या मतियेस्य सा गतिभंवति ध्रुवम्‌ । 
यथा5भूजिनदत्ताख्य: स्वाज्ननार्तेन दढुरः ॥ 
एवसुक्त्वा तस्य कृमिरुपस्य पश्चनमस्कारान ददो । ततेंः शीघ्र पोर्डशे स्वरगें 
देवो5जनि । अतोऊहं ब्रवीमि- 
व्यथमात न॒कत्तव्यमार्तात्तियग्गतिभवेत्‌ । 
यथा<भड्भेमसेनाख्यः परक्क चेवोरुके क्रमिः ॥ 
$ १७, एवं श्रुत्वा महाकोप॑ गत्वा काम: प्रोवाच-हे दुश्वारिणि, किमनेन ग्पश्चो- 
क्तेन ? यक्तया रचितमस्ति तत्सवे मया ज्ञातम्‌ । शोकेनानेन मां हत्वा त्वया<न्‍्यों 
भर्ता हदि चिन्तितोउस्ति | यतः खत्रीणामेकतो रतिनास्ति | उक्तश्व यतः- 
“जल्पन्ति सार्धमन्येन पह्यन्त्यन्यं सविश्रमाः । 
हृद्ू्त चिन्तयन्त्यन्य॑ न ख्लीणामेकतोी रतिः | २२ ॥ 
'रासिस्तृप्यति  काष्ठानां नापगानां महोद्धिः । 
नानतकः सबभूतानां न पुंसां वामछोचना: ॥ २३ ॥ 
*वबच्चकत्व॑ नृशंसत्वं चच्चल्त्व॑ कुशीलता । 
इति नेसर्गिका दोषा यासां ताः सुखदाः कथम्‌ ॥ २४ |” 
“तथा च- 


“वाचि चान्यन्मनस्यन्यत्‌ क्रियायामन्यदेव हि । 
यासां _ साधारणं खस्रीणां ताः कथं सुखहेतवः ॥ २५ ॥” 
१-मानेडप्यन्तका-ग० | २ सजि-ग० ,डः० | ३ सा” ग० पुस्तके नास्ति। ४ “जिनदत्ता? ख० पुस्तके 

नास्ति | ५ गृहम्‌ ख* | ६ वाक्यमिदं च० पुस्तके नास्ति | ७ अन्न 'स! इत्यध्याहायम्‌ | ८ पोडशमेस्व--र० , 
स््०, ग०,घ०,ढ०।९ अन्य भत्तोरं ख०,४०॥ १० चिन्तितम-इ० | १३ ““ *'प्रियः को नाम योषिताम्‌ ।??- 
पतञ्च० मि० भे० १४६ । तुलना-'एकं दशा परं भावैवाग्मिरन्यं तथेज्ञितेः | संशयाउन्यं रतैश्वान्यं रमयन्त्यड्रना 
अनम्‌ ॥””-ज्ञाना० १२७२। १२ पश्च०मिन्मे०१४८। १३ काछ्ठोत्रे: घ०,च० । १४ तुलना-“निर्ट यत्वमनार्य॑त्व॑ 
मु्खत्वमतिचापलम्‌ । वश्चकत्वं कुशीलत्वं सत्रीणां दोपा: स्वभावजाः ॥?-ज्ञाना० १२९ | १५ तुलना-“मनस्यन्य- 
छचस्यन्यद्वपुष्यन्यद्विचेष्टितम्‌ । यासां प्रक्ृतिदाषेण प्रेम तासां कियद्वरम ॥?-झ्ञाना० १२।२१ | १६ साधारण- 
स्री-क०, ग०, डः०, च० | 


प्रथमः परिच्छेद! १५ 


अन्यच-- 
“विचरन्ति कुशीलेपु लड्डयन्ति कुलक्रमम्‌ । 
न स्मरन्ति गुरु मित्र पति पुत्रश्ध योषितः ॥ २६ ॥ 
देवदेत्योरगव्याल्य्रहचन्द्राकचेशटितम्‌ । 
जानन्ति ये महाप्राज्ञास्तेडपि वृत्त न योषिताम्‌ ॥ २७ ॥” 
तथा च- 
“मुखदुःखजयपराजयजीवितमरणानि ये विजानन्ति । 
मुद्यन्ति तेडपि नूनं तत्त्वविदश्वेष्ठिते स्नीगाम्‌ || २८ ॥ 
जलधेयौनपात्राणि ग्रह्ग्या गगनस्य च | 
यान्ति पारं न तु सत्रीणां दुश्चवरित्रस्य केचन ॥ २९ 
तंथा च- 
“न तत्‌ क्रुद्धा हरिव्याप्रव्यालानलनरेशवरा: । 
कुवन्ति यत्‌ करोत्येका नरि नारी निरक्षुश॥ ३०॥” 
अन्यच - 
“एता ह्सान्ति च रुदन्ति च वित्तहेतो- 
विश्वासयन्ति च नेर न च विश्वसन्ति । 
तस्मान्नरेण कुलशीलपराक्रमेण 
नाय: इमशानघटिका इवब वज्जेनीया: ॥ ३१ ॥” 
$ १८, एवं तस्य कामस्य दारुणं बचनमाकण्य रतिग्त्रवीत्‌-भो नाथ, सत्यमिदमसुक्तं 
भवता । पर किन्तु युक्तायुक्तज्ञो न भवति। वक्तश्व यतः- 
“कीशेयं कृमिज सुवणमुपलाददव्वी गोलामत: 
पह्कात्तामरसं शशाह्ल उदधेरिदीवरं गोमयात | 
काष्ठादर्शिरहे: फणादपि मणिगोपित्तगो (ता)गेचना 
प्राकाइ॒यं स्वगुणादयेन गुणिनों गच्छन्ति कि जन्मना॥ ३२ ॥” 
तत्वां वश्चयित्वा कोडन्यो भत्तोउस्माकमस्ति ? तक्वया एतद्वक्तव्यं ममोपरि 
वृथोक्तम्‌ । 
तहचनं श्रत्वा प्रीतिः प्रोवाच-हे सखि, यज्न वक्तव्यं तदनेनोक्तम | तदिदानीं 
कि वृथाउनेन प्रोक्तन ? यतस्त्वयैवात्मनः सन्देहः कृतः 





१ ज्ञाना० १२।१० | २ ज्ञाना० १२।२४। हे ज्ञाना० १२।२५। ४ ज्ञाना० १२।२६ | ५ ज्ञाना० 
१२।२५। ६ “** वेश्या: इ्मशानसमना इव** *** | “मच्छक० ४|१४ | ७ पर न-ख० । -न्ति पुरुष न- 
रच्छक० ४|१४ | < सदेव कु-ख० | ९ गीलवता नरेण ख० | $० भवस क० खसख०, घ०, छू०, च० । 


११ यत उक्तञ्ध ख०। १२ पच्च० मि० भे० १०३। १३ क़मित: घ०, च० । १४७ दूरवापि गो ख० | १७ 
गोरोमतः ग० । १६ शणाहुमुदघे-क०, ख०, ग०, घ०, च० | १७ तत्र त्वां क० ग०, घ० | 


२१० 


५५ 


२५ 


पक 


१० 


१० 


ब्‌० 


१६ मदनपराजये 


“मृंखेरपक्कबो पैश्व सहालापश (पे) चतुष्फलम । 
वाचां व्ययों मनस्तापस्ताडनं दृःप्रवादनम ।। २५ || 
अन्यच - 
“हराग्रहग्रहग्रस्त विद्वान पुँसि करोति किम | 
कृष्णपापाणखण्डेपु मादवाय न तोयदः ॥ २६ ॥ 
तत्स्वदोपनाशाय गच्छ | उक्तश्व यतः- 
“अद्यापि नोज्ञति हरः किल कालकृटे 
कृर्मो बिभत्ति घरणी खल प्रष्ठभागे । 
अम्भोनिधिवहति दःसंहवाइवाशि- 
मड़ीकृतं सुकृतिन परिपाल्यन्ति ॥ ३३ ॥" 
तथा च- 
मार्तण्डान्वय जन्मना श्रितिंभता चाण्डालसेवा करता 
रामेणाड्भधतविक्रमेण गहनाः संसेविताः कन्दराः । 
भीमाये शशिवंशजेनूपवरंदन्य॑ कृतं गड्भवत्‌ 
स्वा55भाषपाप्रतिपालनाय पुरुषे! कि कि न चाह्डीकृतम। २७॥ 
एवं सखीवबनमाकण्य रतिस्मणी काम ग्रणम्य निंग्रन्थसमागेंण निगता | तद्यथा- 
यथेन्दुरेखा गगनाहिनिगता 
यथा हि गड़ा हिमेमेदिनीधरात । 
क्रद्राद्रथेमात करिणी विनिगंता 
रतिम्तथा सा मदनाहिनिगता ॥ २८ ॥| 
$ १९, एवं सा रतिरमणी यावत्तन निग्रनन्थमागण गच्छति, तावत्‌ कामराजस्य 
सचियों मोहः सम्पुखः प्राप्त: | अथ तेन मोहेन तां रतिग्मणीमतिक्षीणां चिन्तापरिष्‌णों 
हृष्टा विस्मितमनाः स मोह: प्रोवाच-हे देवि, अम्मिन विषमे 'मार्गे कुतो भवतीभिरागमन 
कृतम्‌ ? एवं तेन प्रष्टा सती सा 'परतिस्मणी सकलबृत्तान्तमकथयत्‌ । तच्छुत्वा मोहो5- 
ब्रवीत-हे देवि, यदा सज्ज्वलनेन विज्ञप्तिका प्रपिता तदेतत्सव' मया ज्ञातम्‌ । तदहं  तेनैव 
सेन्य मेलनाथ ग्रपितः। तद यावदागमिप्यामि तावत से न सहते । तदेतदसयुक्त क्ृत॑ तेन | 
ततो रतिराह-भो मोह, विपषयव्याप्ता ये भवन्ति ते युक्तायुक्त किश्विन्न जानन्ति | 
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4 पद्मद्रयमिंदं क०, ख>, ग०, घ०, च० पुम्तकेपु नाम्ति । २ चौरप० ५० | ३ दुर्वहवा-ख०, डः० | 
४ हरिश्रन्द्रेण ॥ ० स्वकीयवचननिवांहा्थमित्यर्थ: । “भाषा गिरि सरस्वत्याम्‌? दहृति विश्व:। ३ आर्यिका 
वर्षण | ७ हिमाचलात्‌ | < टरभात्करिण: | “ड्रिरदेभमतद्मा:? इति घनकझ्लयः। ९ 'तिन मोहेन! इति 
पदद्दयमत्रासड्भतं प्रतिभाति। १० “मार्ग! ग० पुम्तके नास्ति | ११ स्मरर-ग० | पदढमि्ढ ख०» पुस्तके नास्ति 


१२ कामेन । १३ तन्न या- ग० । 


प्रथमः परिच्छेदः १७ 


उक्तश्व यत३- 
“किमु कुबलयनेत्रा: सन्ति नो नाकनाये- 
खिदशपतिरहल्यां_ तापसीं यत्‌' सिषेव । 
हृदयतृणकुटीरे दीप्यमाने स्मराग्ना- 
वुचितमनचितं वा वेत्ति कः पण्डितो5पि || ३४ ॥” 
अन्यच, सा सिद्ध्यड्रना जिननाथ वश्चयित्वाउन्येपां नामप्ृच्छामपि न करोत्येव॑ त्व॑ 
जानासि । तत्कि परदारामिलापं (प:) कत्ते युज्यते ? उक्तश्च यतः- 
“प्राणनाशकरा प्रोक्ता परम॑ वरकौरणग । 
लोकद्ग यविरुद्धा च पररामा, ततस्यजत ॥ ३७ ॥ 


तथा च- 
० ( न 
“भवस्य बीज॑ नरकस्य द्वारमागंस्य दीपिकः । 
जुचां कन्दः कलेमल पररामा, ततस्त्यजव ॥२९॥" 
अन्य अर -स 


“सवस्वहरणं बन्धं शरीरावयबच्छिदाम । 
मृतश्च नरक॑ घोरं लभत पारदारिका: | ३० ॥ 
नंपुंसकत्व॑ तियंक॒त्व॑ दे।र्भाग्यश्च भव भव । 
भवेन्नराणां मूढानां पररामामिछाषतः ॥ ३१ ॥ 
देत्तस्तन जगत्यकीत्तिपटहो गोत्रे मपीकृचेक- 
ध्वारित्रस्य जराझलिगुंणगणारामस्य दावानर, । 
संकेत: सकलापदां शिवपुरद्वार कपाटा दृढ: 
कामात्तस्त्यर्जात प्रतोदकमिदां(?)स्वख्रा परख्नीं न यः ॥३२॥” 
$ २०, एवं तस्या वचनमाकण्य मोहमछस्तां अ्रति[स]प्रपश्चमवोचत्‌-हे द्वि, युक्त- 
मिदयुक्त भवतीभि; । पर किन्तु यस्य यथा भवितव्यमस्ति तदन्‍्यथा न भवति । 
उक्तञ्चे यतः- । 
“भवितव्यं यथा येन न तद्भवति चान्यथा ! 
नीयते तन मार्गेण स्वयं वा तन्न गच्छति॥ ३६ ॥ 
'"तहि भवति यन्न भाव्यं भवति च भाव्य विनापि यत्नेन । 
कर तऊठगतमपि नश्यति यस्य च भवितव्यता नास्ति | ३७ ॥ 
१-यां सि-ह8० | २-कारका; ड० | ३-रामास्त-ढ० | ४ तुलना- दुःखखानिरागघेयं कलेमू् मयस्य 
च। पापबीजं शुचां कन्दः श्रश्नभूमिनितम्बिनी || -ज्ञाना० १२७९ । “ * दुःखानां खानिरज्ञना ॥”-यो० 
ग्ा० २८७ | ७ यो० शा० २९७ । ६ यो० शा० २।१०३ । ७ रामामिलाषित; च० । ८ “ * 'शील येन निजं 
पिलप्तमखिलं त्रेलोक्यचिन्तामणिः ||?-सूक्तिमु० ३७ । पद्ममिदं क०, ख०, ग०, घ०, च० पुस्तकेषु नास्ति । 


५ एवं वच-ग० | १० प्रति प्र-च० | ११ यतक्तम्य य-%ऋ०, ख४, ग०, ड*० | १ र२सुभाषित ० भा३ ९१।३० | 
१४ पदञ्च० मि० सं० १० । 


3 


५० 


थ्र्ए 
की 


२५ 


१2 मदनपराजये 


ततो रतिरुवाच-भो मोह, तदधुना कि कत्तेज्यम्‌ | तत्कथय । अहज्चेत्‌ त्वथा सह 
भूयोप्यागमिष्यामि तन्मां दृष्ठा स कामोइतिकोपं यास्यति | तत्त्व॑ं गच्छ | अहं नाउंडग- 
मिष्यामि । मोहः प्राह-हे देवि, युक्तमेतन्न भवति | भवतीभिरवश्यमागन्तव्यम्‌ | रति- 
राह-भो मोह, त्वं तंत्र मां नीत्वा कि तावत प्रथमं भणिष्यसि ? से मोहः प्राह- 
५ उत्तरादुत्तरं वाक्य वदतां सम्प्रजायते । 
सुवृश्गिणसम्पन्नाद्‌ बीजाद्भी ममिवापरम || ६६ ॥ 
एवप्रुक्त्वा रतिर्मण्या सह कामपार्र्व समागतो मोह: | 


इति ठक्‍्कुरमाइन्ददेवस्तुतजिन(नाग)दे वविर चिते स्मर्पराजये संस्क्रतबन्ध 
श्रतावस्थानामप्रथमपरिच्छेद: ।॥ १ ॥ 


बेल अंक 





ड्रितीय: पारिच्छेद: 


९ १, ततोउनन्तरं रतिस्मणीसहितं मोहमालोक्य लजया स॑ तृप्णी तस्थों । तदा मोह: 
प्रोवाच-भो देव, किमेतदुत्सकत्व॑ कृम्‌ । यावदहमागमिप्यामि तावक्त्नं न सहसे 
अन्यच, कि केन क्ापि स्वभायां दतत्वं प्रषितास्ति ? अथवा तस्मिन्‌ विपमे निग्नन्थ- 

मार्ग जिननाथस्थानपालकाः ये सन्त तेयोदि व्यापाद्यते तदाऊडत्मनः खत्रीहत्या भवेदिति | 

१० अन्यच, जगहिख्यातं हास्यं स्थात्‌ | तत्‌ त्वया मया विना दुम्मन्त्रोब्यं क्ृतः । 


अन्यचे - 

+ (00%. 
गोहत्या युगमेक॑ स्यात्‌ , स्लीहत्या च चतुयुंगे । 
यतिहत्या नु कल्पान्ते, ऋणहत्या न शुद्धर्यात ॥ १ ॥ 

उक्तश्च यत३- 
१५ “*दु्नन्त्रान्नपतिविनश्यति यतिः सन्नात सुतो छालनादू 


विप्रोडनध्ययनात्‌ कु्ं कुतनयाच्छीरं खलोपासनात्‌ । 
मैत्री चाप्रणयत्‌ समृद्धिरनयात्‌ स्नेह: प्रवासाश्रयात्‌ 
सत्री मद्यादनवेक्षणादरपि कृषिस्त्यागात्‌ प्रामादाद्धूनम्‌ ॥ १ ॥” 





पत्र! ख०, च० पुस्तकगोनाम्ति | २ स आह ख० | हे आह क०, ग०, घ०, ड० | ४ पश्च० मि० 
भे० ६४७। ५७ मोह: ख०, ह० पुस्तकयोर्नास्ति । ६ “टठरुकुरमाइन्ददेवम्तुत' च० पुम्तके नाग्ति। ७-सीद 
देवस्तु-गग० । < स काम । ९ दूतच्ब प्रति प्रेपितास्त १ इत्यस्वययोजना विधया | दूतत्वे ख०। १० अन्न 
'रति: इत्यध्याहायम्‌ । ११ कझतो मां विना ख० । १३ पद्ममिदं क०, ख०, ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति। 
१३ पत्मच० मि० भे० १८० | सुभापितत्रि० '।ह३ । १७ दर्मन्न्यात्‌ सुभाषितत्रि० । 


द्वितीयः परिच्छेदः १९, 


अत एवं सचिवेन विना स्वामिना मन्त्रो न कत्तव्यः । 

एवं तस्य मोहस्य वचनमाकण्ये कामोउब्रवीतू-भो मोह, किमनेन भूरिप्रोक्तेन ? 
यत्कारयाथ ग्रेपितस्त्व॑ तत्वया कीदशं क्ृतम्‌ ? तत्कथय । मोह; प्राह-देव, यत्कार्याथ 
त्वया प्रषितो5ह॑ तन्‍्मया सकलसेन्यमेलनमेव॑विध कृत यथा सा सिद्धथज़्ना तबैब 
भायों भवति | अन्यच्च, स जिनराजस्तव सेवां यथा करोति तथोपायो मया रचितः । 
एतद्व चनमाकण्य स्मगेज्वोचत्‌-मोह, सत्यमिदसुक्तं भवता । तदेवं कत्ते' त्वया 
शक्यते । मोह आह-देव, अहमिति स्तुतियोग्यो न भवामि | यन्मया स्वामिकाये 
क्रियते स स्वामिनः प्रभाव: । यत उक्तंश्व- 

“जाखामगस्य शाखाया: शाखाग्र नु पराक्रम' । 

यत पुनस्तीय॑तेडम्भीधि प्रभाव प्राभवों हि स' ॥ २ ॥"! 
अन्यच-- 

“यद्रेणुविकलीकरोंति तर्गण तन्माझुतरफजितं 

भेकरचुम्बनि यद्धुजज्ञबदर्ग तन्‍्मन्त्रिण स्फॉजितम | 

चत्रे कृजति कोकिल कलतरं तत सा रसालरुद्रम- 

सफर्तिजब्पति माद्णश किमपि नन्माहात्यमेतद गुरो. || ३ |." 
अथवा भीमतां किमसाध्यमम्ति १ उक्तज्च यत:- 

“सर्पान्‌ व्याप्रान्‌ गजान्‌ सिहान इृष्टोपायवशीक्ृतान । 

जिनेति कियती मात्रा घीमतामप्रमादिनाम ॥ ४ ॥" 
तथा च - 

“वर बुद्धिन सा विद्या, विद्याया धीगरीयसी । 

बुद्धिहीना विनश्यन्ति यथा ते सिहकारका ॥ ७॥" 

एतट्ठ चन॑ श्रत्वा कामः प्राह--भो मोह, क्थमेतत १ से मोहो5ब्रवीतू- 

५ २, अथाउंस्ति कस्मिश्वित्‌ प्रदेश पोण्ड्रवद्धंनं नाम नगरम्‌ | तत्र च शिल्पि(रुप) 
कारक-चित्र कारक-बणिकस॒त-मन्त्रसिद्भधाश्रति चत्वारि मित्राणि स्वश्ाख्रपारड्गतानिं 
सन्ध्यासमये एकत्रोपविश्य परस्परं सुखगोष्टीं कुबन्ति स्म। एवं तेषां चतुणां मित्रत्व- 
वतमाननां कतिपयेदिवसे! शिवरिपि(ल्प)कारेण सन्ध्यासमये तांख्लीनाहय एकत्रोपविश्य 
वचनमेतदभिहितम्‌-अहो, यद॒हं भणिष्यामि तद्युयं करिष्यथ १ तदा तच्छुत्वा ते त्रयः 
प्रोचुः-भो मित्र, तव वचन कस्मान्न कुर्मो वयम्‌ ! 





३१ अतः पर “यद्रेणु: द॒त्यादिपय॑न्तः पाठ: क०, ग०, घ०, ० पुस्तकेपु नास्ति | २ सुभाषित० भा० 
१६६॥७८६ । ३ “अथवा”? च० पुस्तके नास्ति। ४ ““**'राजेति कियती' * "॥”?-पशन्च० मि० भे० ४१ | 
७५ ““ - 'विद्याया बुद्धिरुत्तमा' ' ।?-पश्च० अप० ३६ । ६ विद्याबुद्धिगं-च० | ७ पाण्डु क० | पौण्ड ख०,ड०। 
4 पारक्षतानि तिष्ठन्ति । एकदा सन्ध्या-$०, ग०, घ०, ढु०, च० । ९ करिष्यध्वम्‌ क०, ग० घ०, च०। 
१० ते प्रोचु; ख०, ग०, ढ० । 
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२१० 
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२० मदनपराजये 


उक्तज्च यत;- 

“मित्राणां हितकामानां यो वाक्य नाभिनन्दति । 
तस्य नाशो(शं)विजानीयात यद्भविष्यो यथा म्ृतः॥ ६ ॥" 

अथ शिल्पि(ल्प)कारोउवोचत्‌-कथमेतत्‌ ? ते प्रोचु:- 

५ ३, अथास्ति कस्मिश्रित्‌ स्थाने पद्मिनीखण्ड मण्डितो जलाशय: । तत्र हृदे महास्थूला- 
ख्नर्यो मत्स्या! सन्ति | किनामधेयास्ते ? अनागतविधाता प्रत्युत्पन्नम तियडद्धू विष्यश्वेति 
वसन्ति सम | एवं तत्र जलाशये कतिपयेदिवर्समीनलुब्धकाः परिश्रमन्तश्रागताः ) अथ 
तेसत जलाशय दृष्नेतदमिहितमू-अहो, अस्मिन जलाशये बहवो मत्स्या: सन्ति । तत्प्रात- 
गगत्याउत्र जाल ग्रक्षिप्य नेतव्या एते | एचम्नकत्वा ते सर्वंडपि मीनलब्धकाः स्वस्थानं 
प्रति निजग्मु: | अथ तेपां कुलिशपातमिव वचनमाकण्यं अनागतविधाता तार्बहूय वचनमे- 
तदुक्तवान-अहो, भवन्‍्ती कतिपयदि्विसपयन्तम।|त्मनो जीवित॑मिच्छतः ? तच्छत्वा प्रत्यु 
त्पन्नम तिरवदीत्‌ू-भो मित्र, कि त्वमेवं त्रपे ? स आह-अहो मित्र, अद्य मीनघातकेर- 
त्रागत्य जलाशय दृष्ठा एतद््‌वामिहितम-'अहो प्रभूतमत्स्योष्यं जलाशयोडस्ति | तत्त- 
भातेउस्मित्नागन्तव्यम्‌ ।' एचप्ुक्त्वा ते निर्गेतवन्तः | तदवर्यं ग्रभाते धीवरा अन्नागत्य 
अभ्मान्रध्यान्त | तच्छीघ्रमन्यत्र गन्तव्यम्‌ | उर्क्तौज्च यत: 

“त्यजदेक कुल्म्याथ गआमरयाव कुछ व्यज़तन | 
ग्रामं जनपदस्याथें आत्मार्थ प्रथिवी व्यज़न ॥ ७ ॥" 
तदाकण्य सः प्रत्युत्पन्नमतिराह-मो मित्र, एवं मत्रतु । एवं ठयोचदर्न अ्त्वा 
यद्भ विष्यो विहस्य प्रोवाच-अहो, भवन्तों परस्पर कि मनन्‍्त्रयतः ? मरणं खलु यद्यस्ति 
दन्यत्रापि गते सति किन्न भविष्यांते * उक्तश्व यतः 
. “अरक्षित तिष्टति दवरक्षितं सरक्षितं देवहत विनश्यति । 
जीवत्यनाथीडवि बने विसजित: कृवतयलाडपि ग्रे + जीवति ॥ < ॥ 
_नहि भवति यद्य साठ्य भवति च भाव्यं विनापि यत्नेन । 
करतलगतमापि नव्यति यस्य च गवितव्यता नास्ति ॥ ९ ॥" 
अन्यच- 
“यथा परेनुसहस्रेपु वत्सो विन्दति मातरस । 
तथा. पृवकृत कम करत्तौरमनुगच्छति॥ १० ॥" 

4 तुलना-'सुहृदा हितकामाना न करोतीह यो बच; | स क्रम टब दबुद्धि: काष्ठा्रष्टो विनश्यति |[??-पन्च० 
मि० भे० ३४४ । तथा-“अनागविधाता न प्रत्युत्पन्नमतिम्तथा | 8वती सुस्बमधेत यद्धविष्यों विनश्यति ॥! 
-पश्च० मि० भे० ३४७) २ तलनीया कयय पद्मतन्‍्त्रमित्रभेदीयचतुदंशकथया सह। ३ कुलिशपातमिव 
वचज्रपातमिव दारुणमित्यथ, | ७ तानाह-च० | ८५ भवन्तोी च्र० | ६ जीवितुमि-ऋ०, ख०, ग०, घ०, च० | 
७ निगंताः च० | ८ पन्च० मि० भें० ३८६ | ९ ८ £/**“* ग्रह विनश्यति ॥??-पश्च० अप० ४२। पश्मञ० मि० 
भे० ३७२ । १० विसर्जति च० | ११ विनश्यति च०| १२ पद्मच० मि० सं० १०, १३१ । १३ “-* “तथा 
पुराकृतं कर्म' ' "|”-पद्मञ० मि० सं० १३२ | 


द्वितीय: परिच्छेदः २१ 


तदन्यत्रापि गते सति यद्भाव्यं तदवश्यं भविष्यति। अन्यच्च, धीवराणां वचन- 
मात्रश्रवणात्‌ पिठपेत्रकीपाजितं (तो) जलाशय (यः) त्यच्तं कि युंज्यते ! तदहं नाउंडग- 
च्छामि। एवं तस्य यद्भविष्यस्य वचन श्रत्वा तावृचतुः-भो यद्भविष्य, यदि त्वं नाइड्ग- 
च्छसि, तदाञउब्बयोः कोषपि दोपो नास्ति ! एत्रमुकक्‍त्वा तावन्यजलाशयमाठतुः । 
ततोञ्नन्तर मीनघातकाः पग्रभाते तत्रागत्य जाले॑ प्रक्षिप्य यद्भू विष्येन सहाउन्यानपि 
जलचरानिन्यु! । अतो वयं ब्रमः-“मित्राणां हितकामानाम इत्यादि । 
» ७. एवं तेषां त्रयाणां बचन श्र॒त्वा शिल्पि(ल्प)कारो5ब्रवी तू-अहो, यद्यवं तहशान्तरं 
गत्वा किश्विद्‌ द्रव्योपाजन क्रियते (येत )। कतिपयदिवसर्प॑यन्तं स्वदेशे स्थातव्यम्र । 


उक्तश्च- 
“परदेशभंयोद्भीता बहालस्याः प्रमादिन: । 


स्वदेशे निधनं यान्ति काका: कापुरुषा: सगा: ॥ ११ ॥" 
तथा चं- 

' कोडतिमार' समथनां कि दूरं व्यवसायिनाम | 

ु का विदेश: सुविद्यानां कः परः भियवादिनाम ॥ १२ ॥" 

अन्यंत्र 

'स चूतड़ विद्यन किल्निद्दर्थन ने सिद्धवति ! 

तन मतिमांस्तरमादअ्मेक प्रसावयेत्‌ ॥ 2३ ॥ 

“परयास्ति वित्त स नरः कुछीन 

से पण्डित: से श्रतवान गुणज । 

से एवं कक्ता स च दर्शनीय 

सर्व गुण. काच्रनमाश्रयर्ति ॥ १४ ॥ 

“भ्स्यार्थास्तम्य _ मित्राणि, यम्यार्थास्तस्य बान्धवा: | 

यस्यार्था: स पुमांल्लाके, यस्याथरो: स च जीवति ॥ १५ ॥ 

इह ठोकेडपि घनिनां परोडपि स्वजनायते । 

म्वजनोडपि द्रिद्राणां तत्क्षणाद दुजनायते ॥ १६ ॥" 
तथा च - 

“पूज्यते यदपूज्योडपि यदगम्योडपि गम्यते । 

वन्धत यदवन्योडपि तत्‌ स)प्रभावो धनस्य च | १७ ॥ 


१ अवइयं! ख०, ग० पुस्तकयोर्नास्ति | २ पोत्रोपा-क०, ग०, घ०, च०।| ३न युज्यते ख० । 
४ अत्र एवं! इत्यथ्याहारों विधेय: | ५“ 'बहुमाया नपुंसका; " "।!'-पश्च० मि० भे० ३५० | ६ भयाद्धीता 
ख० | ७ पन्च० मि० सं० १२०७। ८ सांवगद्रानां ख०, घ०, च० | ९ “न हि तद्वियते ****' ।।”?--पनच्च ० 
मि० भे० २। १० सुभाषितत्रि० १(३२। ११ पद्ममिंदं क०, ख०, ग०, घ०, च॑० पुस्तकेषु नाम्ति । 
१२ पदञ्न० मि० भे० ३। १३ यस्याथंस्त-ह० | १४ “ ***** सदा दुर्जनायते ॥?”-पशन्च० मि० मे० ७५। 
१५ पतन्च० मि० भे० ७। 


के 


१० 


१ 
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अर्थभ्यो हि बवृद्धेभ्य: संवृत्तेभ्यो यतस्ततः । 

प्रवत्तन्ते क्रिया: सर्वा पवतेभ्य इवापगा | १८ ॥ 

अंशनं चेन्द्रियाणा(नादिन्द्रियाणीव)स्थु: कार्योण्यखिलान्यपि | 
एतस्मात्‌ कारणाद्वित्त सबसाधनमुच्यते || १९ ॥” 

एवं तस्य बचनमाकण्य ते प्रोचुः-भो मित्र, एवं भवति युक्तम्‌ । एवं पर्यालोच्य 
चत्वागे देशान्तरं निजग्मुः । 

५ ५, अथ ते चत्वारे यावद्‌ गच्छन्ति तावदपराह्मध्ये भयद्भरमरण्यमेक ग्रापुः | 
अथ तस्मिन्नरण्यमध्ये शिल्पि(ल्प)कारेण तान्‌ प्रति वचनमेतद्िहितम-अहो, एवंविध 
भयड्डरं स्थान रात्रिसमये वयं ग्राप्ता।। तदेकेकोी यामो जागरणीय । अन्यथा चौर- 
व्याप्रादिभयात्‌ किज्चिद्विष्न भविष्यति। अथ ते ग्रोचु-भो मित्र, यक्तमित्युक्तं 
भवता | तदवहयं जागरिष्यामः | एवम्ुक्त्वा त्रयस्ते स॒प्ता! । 

ततो5उनन्तर शिल्पि(ल्प)कारो यावत्‌ ग्रथमं निजयामं जागरति तावत्‌ तस्य निद्रा- 
5गन्तुं लग्मा। ततो5्नन्तरं स निद्राभझ्लननाथ काएमेकमानीय कण्टीरवरूपं महामासुराकारं 
सर्वावयवसंयुतं चकार । तदनु चित्रकारान्तिकमाययौं शिल्पिल्प)कारः । ततोजचश्रवीत्‌ 
भो मित्र, निजयामजागरणाथ मृत्तिष्टोत्तिष्ठ | एवमक्त्वा शिल्पि(ल्प)कारः सुप्तः । 

अथ चित्रकार उत्थितः सन यावन्‌ पश्यति तावढग्रे दारुमयं कण्टीरचरूपं महा- 
रोदं घटितं ददश । ततोड्वदत-अहो, अननोपायेनानेन शिल्पि ल्‍्प)कारेण निद्राभज्जनं 
कृतम्‌ | तदहमपरि किख्ित करिष्याम | एवं भणित्वा हरितपीतलाहितक्ृष्णप्रभ्तीन्‌ वंणोन्‌ 
टंपद्युपारि उद्प्रप्य दारुमयं कण्ठीरवरूपं विचित्रतवान । ततोंज्नन्तरं चित्रकारों मन्त्र- 
मिद्वि(द्र,/ संकाशमियाय । प्रोवाच-भो मित्र, उ्तष्टोत्तिप्ठ शीप्रम | एवमुकत्वा 
चित्रकारः सप्तवान | 

अथ मन्त्रसिद्धों यावद त्तिष्ठति तावत सम्मुखं कण्टोरवरूपं दारुसयं महारौद्र सर्वा- 
वयवसम्पन्न॑ जीवनमिव(वदिव) 'विलोक्यातिभीतः । ततः प्रोवाच-अहो, इदानीं कि 
कत्तव्यम्‌ : सर्वेपामद्य मरणमवइय मागतम्‌ | एवमुक्त्वा मन्द मन्दं गत्वा मित्राणि ' प्रत्याह - 
अहो,उत्तिष्ठत,उत्तिप्ठत। अस्या अटबव्या मध्ये श्वापदमेकमागतमस्ति (इबापद एक आग- 
तो5स्ति ) एवं तम्य कोलाहलमाकण्य त्रयम्त उन्थिताः । ततस्ते प्रोचुः-भा मित्र, किमेव॑ 
व्याकुलयसि १ अथासो जजल्प-अहो, पश्यताहो पशु्यत | एत /(अयं)चछापद॑(दः)मया 


१ पश्च० मि० से० ६| २ पश्च० मि० भे० ८। ३ विप्रमनिष्ठमित्यथें: । ७ “वरणणान!टत्यार्म्य 
“विचित्रितवान! ट॒ति पर्यन्त; पाठ; च० पुस्तके नाम्ति | ७ पापाणापरि | ६ सिहप्रतिमामित्यर्थ: । ७ विवध- 
वर्णानु रशञ्जिता चकार | ८ सड्भाशमि- च० | ९ वाक्यमिद ग्व० पुम्तके नास्ति। १० जीवमानं ख०, डः०। 
११ विलेक्येति भी-ग०, घ०, डः०, च० | १३ प्रति प्राह क०, ग०, ढः० । मित्रान्‌ प्रत्याह ख०। १३ अरयाम 
टब्या म- क०, ग०, घ०, छ०, च० | १४ श्वापदणब्दस्य नपुंसकत्व॑ चिन्त्यमत्र । 
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मन्त्रेण कीलितम (तो5)स्ति । ततः सम्मुख नायाति | तदाकण्य ते विहस्य प्रोचु;-भो 
मित्र , दारुसयं श्वापदमेन कि न जानासि ? तदस्मिन दारुमये पश्चाननरूपे निजविद्या 
प्रभाव आवाभ्यां दशितः । तच्छूत्वा मन्त्र सिद्धस्तदारुमयं सिह (मयसिह) समीप गन्‍्तरा 
यावत्‌ पश्यति ताबदति ललज्जे । 
ततः स मन्त्रसिद्ध आह-अहो, प्रसह्डनानन युवाभ्यामस्मिन दारुमये पश्चननरूप 
निजविद्याकोशल्यं दर्शितम्‌ | तदधुना मम विद्याकोतृहलं पश्यत | यदि जीव(व्य)मान 
मेनन्न करोमि तदहं मन्त्र सिद्धो न भवामि | 
एवं मन्त्रसिद्धधचनमाकण्य बुद्धिमता वणिकृपुत्रणवं मनसि चिन्तितम्‌ -अहो, यदि 
कथमपि जीव(व्य,मानमिमं करिप्यति तदहं दृरस्थितों भ्रृत्वा सबमेतत्‌ पर्यामि | 
यतो मणिमन्त्रोपधीनामचिन्त्यों हि प्रभाव: । एवं चिन्तयित्वा यावरद्नच्छात तावत्‌ 
तावूचतुः-भो मित्र, कुतस्त्व॑ गच्छसि १ ततो वणिक्‌ प्राह-अहों, मूत्रोत्सगगं क्रृत्वा55- 
गमिष्यामि। एवमुकत्वा यावद्‌ गच्छति तावतू स वणिकृपूत्रों वृक्षमेक सम्पुखमद्राश्षीत्‌ | 
कथंभृतम्‌ ! 
छायासप्रस॒गः शकुन्तनिवहेरालीढनीलच्छद: 
कीटराबइतकोटरः कपिकुलेः स्कन्ध क्ृतप्रश्रयः । 
विश्रब्धो मधुपेनिंपीतकुसुमः छयापध्य/ स एवं ठुमः 
सर्वाड्रेबहसच्चसड्ठसुखदो भभारभतेाउपर: || २ ॥ 
एवंविधं वृक्षमारुद्मय तत्‌ सवमपञ्यत्‌ । 
ततोउनन्तरं मन्त्रसिद्धों ध्यानसिद्धों भूत्वा मन्त्रस्मरणं क्ृत्वा तस्मिन दारुमये 
जीर्वकलां चिक्षेप | अथाञ्सौ जीव(व्य)मानों भूत्वा करतघनघोरवघंराइहास उच्चलित- 
चपेटः खदिराद्भारोपनेत्र उच्छलितललितपुच्छच्छटाटोपो5तिभयड्डरखयाणाम भिम्नुखों 
भृत्वा यथासह्वय निपातिताः (तितवान्‌ ) | अतोऊहं ब्रवीमि-'वरं बुद्धिनइत्यादि । 
$ ६, तदाकण्य काम आह-भो मोह, सत्यमिदसमुक्त भवता । बुद्धया बिना किश्विन्न 
भवति | परमेतत्‌ पृच्छामि यक्तया सेन्यमेलनं कृत तदिहानीतमस्ति नो वा ? ततो 
मोह; प्राह-हे देव, मया सेन्यसमूहं कृत्वा परिवार प्रत्येतद्भिहितमू-अरे, यावदहं स्त्रा- 
म्यादेशं गृहीत्वाउडगमिष्यामि, तावद्भवद्धिरत्रेव स्थातव्यम्‌ | एवम्नुक्त्वा तब पाये 
समागतो5हम्‌ । तदिदानीं तवादेशः प्रमाणम्‌ । क्‍ 
एतद्चन श्र॒त्वा परम सन्तोप॑ गत्वा मदनस्तं मोहमालिद्नथ  प्रोवाच-मोह, त्वमे- 








४ पन्न० मि० सं० २ | ७ विष्वग्विद्सच्छद: पतञ्ञ०। & विश्वब्धं डझ० | ७ दारुमये कण्टीरवरूपे | 
८ जीवनम्‌ । ९ तांस्त्रीनप निपातितवानित्यर्थ: । १० तमालिज्ञ्थ ख०, छः । १$-य ततः प्रो-क०, 
ग०, घ०, ० । 


१ आवाभ्यां शिल्पकारचित्रकाराभ्यामु । २ अतिलजो क०, ग०, घ०, ड, च० | ३ सिंहम | 
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वास्मक सचिवः । स्वमेतद्राज्यं व्वया रक्षणीयम | तत्‌ किमेतन्मां प्रच्छसि ? यत्ते 
प्रतिभासते तदवरयं कत्तेव्यं त्वया | उक्तेश्व यतः- 
“मन्त्रिणां भिन्नसन्धाने भिषजां सन्निपातके । 
कमंणि युज्यते प्रज्ञा स्वस्थे वा को न पण्डित || २० ॥” 
तच्छुत्वा मोहो5वोचत्‌ देव, यद्यवं तदादो यावत्‌ सैन्यमागच्छति ताव॑दरतः प्रस्था- 
प्यते | उक्तजच- 
“पुरा दृतः प्रंकत्तंव्य:, पश्चादु युद्ध पैकारयेत । 
तस्माद्‌ दृतं प्रणंसन्ति नीतियाख्रविचक्षणा' ॥ २? ॥ 
दुतेन सब सेन्‍्यं निबंल ज्ञायत भ्रुवम । 
सनन्‍्यसंख्या चदतेन दृताव परबलू प्रभो. ॥ २२ ॥” 
९ ७, अथ कामः प्राह-हे मोह, युक्तमेतत्‌ त्वयोक्तम्‌ । युक्तो दृतः प्रक्रियते(येत) 
से आह-देव, रागद्वपाविमावाहय दृतत्वं दीयते | कामः प्राह-हे मोह, रागठ्वेषो दृतत्वे 
कुशली भवतः किम्‌ ? स मोह आह-देव, इमौ वज्चयित्वा कावन्यों दृतवरो तिप्ठतः ! 
'उक्तज्च- 
“एतावनादिसम्भूती रागद्वेषी महाग्रही । 
अनन्तदु:खसन्तानप्रसतेः . प्रंथमाडुरी ॥ २३ ॥' 


तथा च॑ - 
“र्वतत्त्वानुगतं चतः करोति यदि संयमी । 
रागादयस्तथाप्येते क्षिपन्ति अमसागरे ॥ २४० ॥'" 
तथा चे - 


“अयत्नेनापि जायेते चित्तमूमी शरीरिणाम्‌ । 
रागद्रेपाविमी वीरो ज्ञानराज्याज्ञघातकी ॥ २५ ॥ 
कचिन्मूढं कचिद्धान्तं कचिद्धीतं कचिद्रतम्‌ । 
शक्लितञ्व क्वचित्‌ छिए्ट रागाये: क्रियते मतः॥ २६ ॥ 
एवं रागद्रेषयोः पौरुषमाकण्य तो द्वावाहुय निजाड्रवसनाभरणदानन प्रभूतसम्मानो 
कृत्वा बचनमेतद्मिहितं मकरध्वजेन-अहो, युवयोदृतत्व॑ किज्चिदस्ति; तत्‌ कत्तव्यम्‌ । 
१ पत्च० मि० भे० ४७१२ । २ सन्निपातके विपमरोग । ३ को वा न-ख ०, ४० | ४ देव देव य-ग० 
घ०। ५ दूत प्र-घ० डः०। ६ तुलना-'“शतमकार्टप सन्धत्त प्राकारस्थोा धनुधरः | तम्माद्‌ दुग प्र जमन्ति 
नीतिशासखत्रविचक्षणा: ॥?-पशन्च० सि० से० २०२। ७ प्रकत्तव्यं प-क०, ग?, ध०। प्रटतव्यः/ ख०। 
4 प्रकुबत घ०, च० । प्रकागयेत्‌ ग०| ५९ पद्यमिदं क० ,ख०, ग०, घ?, उ० पुस्तकेपु नास्ति। १० “किम 
ख०, ढ० पुस्तकयोनांस्ति। $$ ज्ञाना० २३।३२१। १२-माहुरे क०, ग०, च०। १३ ज्ञाना० २३॥३ | 
१४ “**' * 'जायन्ते रागांदयः स्वभावोत्थज्ञानराज्यानज्ञवातकाः ॥-ज्ञाना० ३।॥५। १५ ज्ञाना० २३॥।७।| 
१६ युवयोरवश्यं करणीयं किश्विद्‌ दूतत्वमस्तीति तातपर्य॑म्‌ । 
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अथ तौ रागद्वपावृ चतु;-करिष्यावोउ्वश्यम्‌ | देवः कथयतु | तत॑ः से काम आचष्टे-- 
अहो, तदुवाभ्यां चरित्रपुरं गत्वा जिनेइवरं प्रत्येव॑ वक्तव्यमू-भो जिन, यदि त्व॑ 
सिद्धयड्रनापरिणयनं करोपि तत्त बत्रेलोक्यमल्लस्पाज्ञाउस्ति। अन्यच्च यंदस्माक॑ 
त्रिश्ुवनसारं रलत्रयं न ददासि तत्प्रभाते सकलसन्यसमन्वितो रतिनाथः समागमिष्य ति। 
एवप्लक्त्वा तो प्रस्थापयामास । 

५ ८, अथ तो तेन विपममार्गेण गच्छन्तो यावज्जिननाथस्थानं सम्प्राप्ती 
तावदतिक्षीणी बभूवतुः । तंतस्तो द्वारस्थितो दृष्ठा सब्ज्वलनोप्राक्षीतू-अहो किमथ 
जिनपाइवें युवाभ्यामागमनं कृतम्‌ ? अथ ताबवूचतुः - 

भो सज्ज्वलन, स्वाम्यादेशात्‌ दृतत्वाथमावाभ्यामत्रागमनं कृतम्‌ | ततः सज्ज्वलनो 
बभाषे-अहो भवत्वेवं पर किन्तु (परन्तु) युवाभ्यां वीरबृत्ति त्यक्त्वा किमेतद्‌ दृतत्वं कृतम्‌ १ 
अथ तावबूचतु;-हे सञ्ज्वलन, त्वं किश्विन्न वेत्सि | स्वाम्यादेशः सेवकेन क्रृत्योंथवा- 
कृत्य: परन्तु कतंव्यः, यतोउन्यथा राजप्रियो न भवति । 

उक्तश्च- 

“यो रणं शरणं यहद्वन्मन्यते भयवर्जित: । 
प्रवास स्वर्परावासं स भवेद्राजवल्लभ: ॥ २७ ॥ 
ने पीड्यते यः क्षुधया निद्रया या न पीड्यते । 
न च शज्वीतातपायेश्र सा भवेद्राजवल्भः || २८ ॥ 
न गव कुरुते माने नापमाने च रुप्यति' । 
स्वाकारं रक्षयेच्सतु सा भवंद्राजवलभ: ॥ २९० ॥ 
ताडितोडपि दुरुक्तोडपि दण्डितोडडप महीभुजा | 
या न चिन्तयत पाप॑ स॑ भवेद्राजवलभः || ३० ॥ 
 नाहतोडपि समम्येति द्वारे तिष्ठात यः सदा । 
पृष्ठ; सत्यं मित॑ ब्रुत स भवेद्राजवल्लभः ॥ ३१ ॥ 
'्युद्धकालेड्म्रग: सद्यः सदा प्रष्ठानुग: पुरे। 
प्रभद्वाराश्रिता हर्म्य स भवेद्राजवल्लभः ॥ ३२ ॥ 


3 देव ख०, च०। २ ततः? ख०, ग०, घ०, हू, च० पुम्तकेपु नास्ति। ३ स आचष्टे ख०, ह# | 
४ यद्यस्माकं घ० च० । ५ 'ततः आरभ्य 'ताव्रचत॒ुः? दृ॒त्यन्तः पाठ; च० पुस्तके नास्ति । ६ अन्र 'सेवकः? इत्य- 
ध्याहायम्‌ | ७ पश्च० मि० से० ६२ । ८ इ्वसुरावासं ग०। ९ “न क्षुघ्रा पीड्यते यस्तु निद्रया न कदाचन । 
“*  स भत्योष्हों महीसुजाम्‌ ।!-पश्च० मि० भे० ९९। १० ८“ “*““*'* स म्त्योईर्हा महीभजाम ||??-- पन्च ० 
मि०ण्मे० ९८। १५१ कृष्यति क०, ग०, घ०, ढड०, च० | तप्यते-पञ्च०॥ १२ “*-८** स भत्योष्हों- 
महीभुजाम्‌ ॥??-पन्च ० मि० भे० ९७ । १३ “योडनाहुतः”* स भत्यो5र्ह महीभुजाम्‌ |??-पश्च० मि० से० ९५ | 
१४ स्वमभ्येति क०, ख०, घ, ड०, च० | १७ मिदं क०, ख०, ग०, घ०, च० । १६ पतन्च० मि० भे० ५८। 

१2 


। 


08 


॥ 3 


श्द्द 


१५ हितो० सुहृद्भ० २३। १६ मृटदः से-ख० । १७ 


मद्नपराजये 


प्रेमुप्रसादजं॑ वित्त सुपात्रे यो नियोजयेत । 


वर्तनायश्च॒ दधात्यज्ले. सा भवेद्राजवल्लभ: ॥ ३३ ॥ 


अन्यच्च, भो सज्ज्वलन, सेवाधमोंड्यं महादुःसहो भवति । उक्तश्व यतः- 


तथा च- 


अन्यच- 


तथा च- 


“सेवया धनमिच्छद्धि: सेवकेः पश्य यत्‌ कृृतम । 
5 जे है के । 
स्वातन्च्यं यच्छरीरस्यथ मूढ्स्तदपि हारितम्‌ || ३४ ॥ 


“जीवन्तोडपि मृता: पश्च प्रौहरेव॑ विचक्षणा: । 
द्रिद्री व्यौधितो मूखः प्रवासी नित्यसेवकः ॥ ३७ ॥” 


“वरं वन॑ वरं भेक्ष्य वरं॑ भारोपजीवितम्‌ । 
पुंसां' विवेकतत्त्वानां सेवया न च सम्प्द:॥ ३६ ॥ 


“वर वन सिंहंगजेन्द्रंसेवित॑ 


“ट्रुमाठयं. पक्कफलाम्बुभोजनम्‌ । 


तृणेषु" शय्या  वरजीणंवल्कलं 


ह। 


तथा च- 


हु ७9 
अन्यच्च - 





न सेवके राज्यपँदादिक॑ सुखम ॥ ३७ ॥” 


“प्रणमत्युन्नतिहेतोर्जीवितहेतोविमुश्चति प्राणान्‌ । 
दुःखीयति सुखहेतो: को मूर्ख: सेवकादपरः ॥ ३८ ॥” 


“भावे: सिग्परुपकृतमपि द्वेषितामेति कश्चित्‌ 
साध्यादन्यरपक्ृतमपि प्रीतिमेवोपयाति । 
टुअश्चत्वान्नृपतिवचरसां नेकभावाश्रयाणां 

सेवाधम: परमगहनो योगिनामप्यगम्यः ॥ ३० ॥” 


| 6८6 « 'सुप्राप्तं यो निवेदयेत्‌ | १2? पनच्न० मि० भे० ५७ । २ पञ्च० मि० भे० २८७ ॥। दे न 
श्रयन्तें किल भारते।?-पश्च० मि० भे० २८९। ४ बाघितों ग०। ५ “रं व्याधिमंनष्याणां नाधिकारेण सम्पदः ॥? 
-पतश्च० मि० भे० ३०३। ६ सम्पदा: छ० | ७ पश्च० अप० २७५। पद्ममिदं च० पुस्तके नास्ति। & व्याप्र 
->घ० | ९ गजेन से-ग० । १० ट्वुमाल्ये प-क०, ख०, ग०, घ०। ११ तुल्यनि श-हितो०, पत्च ० । १२ 
परिधानवल्कल्म-हितो ०, पद्ञ ०। १३ पदाह्लितं सु-ग० । १४ “बन्धुमध्ये धनहीनजीवनम्‌ ।??-हितो० , पद्च ० । 
3 प्रीतये चोपयाति | ***** * नपतिमनसां'** ॥? 


“पदच्च० मि० भे० ३०८ । 
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तथा च- 
“मौनान्मूक: प्रवचनपटुवातुली जल्पकों वा, 
त्रष्ट: पार्र्वे भवरति च॑ तथा दर॑तश्व पमादी । 
क्षान्त्या भीरुयद न सहते प्रायशों नामिजातः , 
सेवाघम: परमगहनो . योगिनामप्यगम्य: ॥ ४० ॥” 
$ ९, एवं तदाकण्य सज्ज्वलनो<त्रवीत्‌-अहो, युक्तमेतदुक्तं भवद्भयाम्‌ । सेवार्ध॑म 
एवंविधो भर्वेति | एवं तदिदानीं कि प्रयोजनम्‌ ? तेत्‌ कथ्यंताम । 'अतस्तो रागद्वेपा- 
वृचतुः-भो सज्ज्वलन, जिनेन सह दशन॑ यथा भमवति तथा त्वं कुरु। एवं श्रत्वा सज्ज्व- 
लनः सचिन्तो भूत्वाउब्रवीतू-अहो, करिष्याम्पेबवम्‌ । परन्तु युवयोजिनदशनं शुभतरं 
न भविष्यत्येवं मे प्रतिभासते । यतोड्यं जिनराजा मदननामाउपि न सहते। तथवां 
दृ्छा किश्विद्विष्नं करिष्पति । तन्‍्महाननर्थो भविष्यति। एवं तदाकण्य तो" रागद्वपौ 
कोप॑ं गत्वा प्रोचतु:-भो सज्ज्वलन, साधु साधु त्वमस्मार्क सुहत्‌, तत्‌ त्वश्व यथेवं 
वदसि तहिज्ञाप्यं केन कत्तेव्यम्‌ १ तदम्यागतेभ्यों वक्तमेवं युज्यते ! उक्तज्च- 
“एल्यागच्छ समाश्रयाउडसनमिद कस्माचिराद दृश्यसे, 
का वार्ता खतिदुबेलोडसि कुंशली प्रीताउस्मि ते दशनात्‌ ॥ 
”एब॑ नीचजनेडपि कत्त॑मुचितं प्राप्ते ग्रृहे' सबंदा, 
घर्मोड्य॑ गृहमेघिनां निगदितः प्राज्ञेलेघु: शर्मदः ॥ ४१ ॥ 
हर्शि. दद्यान्मनों. दच्याद्वाचं दबात्युन पुनः । 
उत्थाय. चासनं दबद्यादेष धमंः . सनातन: ॥ ४२ ॥” 
तथा च- ॒ 
“ते धन्यास्त विवेकज्ञास्त. प्रशस्या हि. भूतले । 
आगच्छन्ति ग्रहे येषां कायार्थ  सुहदो जना:॥ ४३ ॥" 
एतदाकण्यं सज्ज्वलनोज्वोचत्‌-अहो, युध्मद्विताथंमेतन्मयोक्तम्‌ । तथ्युवयोदरेपार्थ- 
मवग मितम्‌ । तद॒हं स्वामिनं प्ष्ठाउउगमिष्यामि । उक्तज्च यतः 


“वथृष्ट: पार्र्वे भषति च वसन्दुरतोडप्यप्रगल्म:?-सुभाषितत्रि० ११४० | २ वाचको ज-सुभापितत्रि० | 
हे भवति सततं दू-क०, ग०, ढः०। भ्रमति च सदा दू-छ्०। ४ दूरतोडपि प्र-ख० । दूरतश्राप्रगल्म 
क०, ग०, ढ० । ७ अन्न द्वितीयतृतीयपादयो: क०, ग०, ड० पुस्तकेपु पूर्वांपरीकारों दृश्यते । & सेवा- 
विधिरेवं-च० । ७ वाक्यमिदं ग० पुस्तके नास्ति। « प्रयोजनीयम्‌ ब्व० । ९ 'तत्‌ कथ्यताम! चअ० पुस्तके 
नास्ति। १० कथनीयम्‌ क०, ग०, घ०। ११ तावूचतु; ख,डः० | १२ त॑ रा-च० | १३ 'ती रागद्वेपो! इति ख० 


पुस्तके नास्ति। $४-सि च भवान्‌ प्री-क०, ग०, घ०, च०। १७ “*४** एवं ये समुपागतान्प्रणयिन: 
प्रह्मदयन्त्यादरात्‌ तेषा युक्तमशड्टितेन मनसा हम्यांणि गन्तुं सदा ।?-पतश्च० मि० सं० ६७ । १६ गहे स-च० । 
३७ पद्यमिदं क०, ख०, ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति। १4 “*“ 'सभ्या इह भूतले |?-पश्च० मि० भे० 


२८७५ । १९ प्रशस्यास्ति भू-च०। २० कार्यार्थ सु-ख० । २१ स्थार्थं णिजन्तादम्लधातोः क्तप्रत्यये प्रयोगोडयम्‌ । 
अवगतमित्यर्थ:। २२ दृशा55ग-ख ०, घ० । २३ “पर्यन्तो लम्यते भूमे: समु** “ * "?-पत्च० मि० भे० १३६। 


१० 
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२८ मदनपराजये 


“लभ्यते. भूमिपय॑न्त समुद्रस्थ. गिरेरपि । 
न कथश्चिन्महीपस्थ चित्तान्त केनचित्‌ कचित्‌॥ ०४ ॥* 
ततस्तावुक्तवन्तो-हे सब्ज्वलन, एवं भवतु | परन्तु त्वया किश्विदावयोरशुभं न 
ग्राह्मम्‌ | सव क्षमितव्यम्‌ । एवं श्रुत्वा सज्ज्वलनोव्वोचत्‌-अहो युवाभ्यां गृहमेधिनां 
धम एवंविधोउभिहितस्तद+ किमशुमं ग्रहीष्यामि ? 
$ १०, एवमुक्त्वा सज्ज्वलनो जिनपार्ड्वे गत्वेदमवादीत्‌-देव देव, मकरध्वजस्य 
दृतयुगलमागतमस्ति, तद्यदि देवादेशों भवति तदम्यन्तरमानेष्यामि । एवं तद्गचनं 
श्रुत्वा परमेश्वरेणोच्चलितकरेण 'आगन्तु देहि! इत्युक्तम्‌ । 
एवं जिनवचनमाकण्य सज्ज्वलनो यावहुच्छति तावत्‌ सम्यक्‍त्वेनोक्तम-अरे 
सञ्ज्वलन, किमेवं चिकीपसि ? यत्र निर्वगोपशमादयों वीरास्तिप्ठन्ति तत्र रागंदपयोन 
कुशलम्‌ । से ब्रते-अहो, भवत्वेबम्‌, परमंनयोलेकित्रयविदितब्रलप्रसिद्धिः । तदेतो 
केवल दूतत्वाथंमागतो । तदत्र कि कुशलाकुशलम्‌ ! 
एवं इयोवंचनमाकण्य परमेश्वरः ग्रोव्राच-अहो परस्परं किमनेन विवादेन ? यतो 
मया प्रभाते ससेन्यमदनो बंन्धनीयो5स्ति | तद्दृतयुगलस्याभ्यन्तरे प्रवेशो दीयते(येत) 
कि वहू विस्तरेण ! तच्छुत्वा सज्ज्यलन उभावम्यन्तरं प्रवेश्य जिनसकाश- 
मानीतवान्‌ । अथ जिननद्रं पीठत्रयाधिप्ठितं शुश्रातपत्र त्रयों पशो मित॑ चतुःपष्ठिचौमरवी- 
ज्यमानं भामण्डलतेजसोपशोभितं प्राप्तानर्न्तेचतुष्यय॑ कल्याणातिशयोपेत॑ दृष्ठा नम- 
श्क्रतुः । तंयोमध्ये एकेन नमस्कारः क्ृतः । 
अथ तो समीपमुप्विश्य प्रोचतु:-भो स्वामिन्‌, अस्मत्स्वाम्यादेश: श्रुयताम्‌ । 
यान्यस्माक त्रिथुवनसाराण्यनथाणि' रत्नानि व्वया55नीतानि तानि सवाि दातव्यानि । 
अन्यच, यदि त्वं सिद्धबद्भधनापरिणयनं करोपषि तत्ते त्रेलोक्पयमछस्य आज्ञास्ति ? 
अन्यच, हे देव, यदि त्वं सुखमिच्छसि तहिं "काम सेवित्वा सुखेन तिष्ठ । यतस्तस्य 
प्रसादात्‌ कस्यचिद्दस्तुनोप्राप्तिनौस्ति । उक्तश्च- 
“कपूरकुछ्ुमागुरुस्गमदहरि चन्दनादिवस्तृनि । 
मंदनो यंदा प्रर्सन्नो भवन्ति सीख्यान्यनेकानि ॥ 9७५ ॥” 


तथा च- 
“बवलान्यातपत्राणि वा्जिनश्व मनोरमा: । 


सदा मत्ताश्व मातज्ञा: प्रसन्नो मदनो यदा ॥ ४६ ॥” 


३ देव आदेशा भ-च ०। २ रागद्वेपया: कुशलछम ! च०। ३ सो<ब्रवीत्‌ डढः०। ४-मेनयोलॉ-ग०। ५ वधनी - 


यो:स्ति च० । ६ उभाम्यन्तर प्र-च० । ७ चामरेबॉ-ख० । < अनन्तदर्शनज्ञानसुखवीर्यात्मकमनन्तचतुष्टयम | 
० द्वयाजिनेन्द्रनमस्कारानन्तरं वाक्यमिठमसड्भतमिवाभाति | १०-ण्यनध्याणि र-क० » ग०, च० | ११ मारं शा 
क०, ख०, ग०, ड०। १२ मदने क्रै०/ग०, घ०, डः>। १३ यदि प्र-घ० | १४ प्रसनन्‍्ने क०, ग०, घ०, छ० । 
४ 3 मातड्जा: प्रसन्‍न सति भूपती ॥-पदश्च० मसि० भ० ४३ । 
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तक्तयाज्वश्यं तस्य सेवा क्रियते(येत) । तथा च- 
सेवा यस्य करता सुरासुरगणेभ्रन्द्राकयक्षादिकेः 
गन्धर्वादिपिशाचराक्षसगण्णविद्याधरे। . किन्नरेः 
पाताले धरणीधरप्रभृतिभिः स्वगें सरेन्द्रादिकेः 
ब्रह्मा(वेधो-)विष्णुमहेश्वरैरपि तथा चान्यैनरेन्द्रेरपि || ३ ॥ 
तदवइयं तेन मकरध्वजेन सह मेत्री करणीया, न च शत्र॒ुत्वम | यतोड्यं मदनों 

महाबलवान्‌ तत्कदाचिदवसरे क्रुद्धों भविष्यति, तदा किश्वित्र गंणयिष्यति । अन्यच- 
पातालमाविशमणि यासि सरेन्द्रलो क- 
मारोहसि शक्षितिधराधिपति सुमेरुम | 
मन्त्रौपणेः प्रहरणेश्र कंरोपि शशक्षां 
मारस्तथाउपि नियत प्रहणिष्यति त्वाम्‌ ॥ ४ ॥ 


तथा च- 
एपं एवं स्मगे बीरः स चेको5चिन्त्य विक्रम: । 
अवज्ञयेत येनेदं पादपीटीकृतं जगत्‌ | ५ ॥ 
एकाक्यपि जयत्येष जीवलोक॑ चराचरम्‌ । 
मनोभूभज्ञमानीय स्व्रशक्त्याउव्याहतक्रमः ॥ ६॥ 

तथा च- 
पीडयत्येव निःशक्की मनोभूश्रेतनत्रयम्‌ । 
प्रतीकारशतेनापि यस्य भड्ढी न भूतले ॥ ७ ॥ 

अन्य॑च - 


कालकूटादहं मन्ये स्मरसंज्ञं महानिपम्‌ । 

स्यात्पूब सप्रतीकारं निष्प्रतीकारमृुत्तरम्‌ ॥ ८ ॥ 

न पिशाचोरगा रोगा न देत्यग्रहराक्षसाः | 

पीडयन्ति तथा लोक॑ यथाञऊंयं मदनज्वरः ॥| ९ ॥ 

न॑ हि क्षणमपि 'स्वस्थं चेतः स्वप्नेडापि जायते । 
मनोभवशरत्रातेभिद्यमानं शरीरिणाम्‌ || १० ॥ 

“जानन्नपि न जानाति पश्यन्नपि न पश्यति | 

लोक कामानलज्वालाकलापकवलीकृतः ॥। ११॥ 

पागल ख०,ग०,धघ०, ४०, च०। २ तुलना-- पाताल्माविग्नसि यासि नभो विलड्डथ दिग्मण्डल् भ्रमसि 
मानसचापलेन | * ?-सुभापितन्रि० ३।७० । हे करोति र-च० । ४ “एक एव स्मरो' * ??-ज्ञाना० ११॥१८ । 
५ ज्ञाना० ११|१९। ६ ज्ञाना० ११।२०। ७ ज्ञाना०१$।२१। <-र मप्रतीकारमु-ग ० । ९ ज्ञाना० ११|३८ । 
१० ज्ञाना० ११।२६ । ११ स्वच्छुं चे-ग०, क० । १२ ज्ञाना० ११।२७ । 
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अन्यच- 
सिक्तोः्प्यम्बुधरवातेः प्लावितोःप्यम्बुराशिमिः । 
न हि. त्यजति सनन्‍्ताप॑ कामवह्निप्रदीपितः ॥ १२॥ 
तथा च- 
तावद्धत्त प्रतिष्ठा परिहरति मनश्रापलज्चैव ताव- 
त्ताव त्सिद्वान्तसत्रं स्फुरति हृदि परं विश्वतत्त्वेकदीपम | 
क्षीराकृपारवेलावलय विलसितैर्मा निनी नां कटाक्षै- 
यांवन्नो हन्यमानं कलयति हृदयं दीघंदोलायतानि | १३ ॥ 
यासां सीमन्तिनीनां कुरवकतिलकाशोकमाकन्दवृक्षा: 
प्राप्योच्चर्विक्रियन्ते ललितशुजलताउडलिड्रनादीन्‌ विलासान । 
तासां पूर्णन्दुगौरं मुखकमलमल वीक्ष्य लीलालसाद्य॑- 
को योगी यस्तदानीं कलयति कुशलो मानसं निर्विकारम्‌ ॥ १४ ॥ 
तथी च- 
इह हि वदनकझ्ञं हावभावालसाद्यं 
मृगमदललिताडू विस्फुरद्श्रविलासम्‌ | 
क्षणमपि रमणीनां लोचनेलक्ष(क्ष्य)माणं 
जनयति हृदि कम्पं घेयनाशश्व पुंसाम ॥ १५ ॥ 
तत्किमनेन बहुप्राक्तन यदि त्व॑मात्मनः सुखमिच्छसि तत्तस्य मकरध्वजस्य सेवां 
कुरु । किमेतत्‌ सिद्धयद्गनामात्रं परिणेष्यसि ? 
» ११, ततो जिननाथः प्रोवाच-अरे, अज्ञानिनो, कि जल्पथः ? तस्याधमस्य 
सेवाउस्माक युक्ता न भवति । 
उक्तश्व- 
“वने5डपि सिहा सृगमांसभोजिनो बुभुक्षिता नंव तृ्णं चरन्ति। 
एवं कुलीना व्यसनामिभूता न नीचकर्माणि समाचरन्ति॥ ४७ ॥” 
अन्य च- 
“अयोरव सम॑ शीलं ययोरेव सम॑ कुलम । 
तयोमेत्री विवाहश्व न तु पुष्टविपुष्टयो: ॥ 9८ ॥” 





१ ज्ञाना० ११।१ ३। २ ज्ञाना० १४।३९। ३ चेप ता-ज्ञाना० । ७ ज्ञाना० १४।३८। ५७-लारसाढ्य॑ 
ज्ञाना० । ६ ज्ञाना० १४४३७। ७०-वश्यमाणं ग०। ८ त्वं सुखमि-च० । ५९ “बने८पि' * 'मांस' * * । 
-" 'भूता न नीतिमार्ग परिलद्धयन्ति |?-पश्च० छब्ध० ७१ । १० “ययोरेव सम॑ वित्त **' | तयोर्विंवाह: सख्य 
चनतु'*"०८*' | '>पन्च० काकोलु० २०८ । 
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तथा च- 
ययोरेव सम॑ वित्त ययोरेव सम॑ श्रतम्‌ । 
ययोरेव गुण: साम्यं तयोमत्री भवेद ध्रवम || १६ ॥ 
तत्किमेतज्जल्पथः ? हरिहरत्रह्मादीनां कातराणां जयनं कथयन्तो न लजेथे ! 
तदेव॑ श्रधर्मो न भवति | अथवा शूरतरा ये भवन्ति ते भटनटभण्डवैतालिकवत याचनां 
न कुंवन्ति | तदसो मदनो युवाभ्यामेवं शुरेत्वेन वर्णितस्तत्कथमसौ रत्लानि रह्नबद्याचते 
तदनेन ग्रकारेण रज्नानि न दास्यामि | तथा च- 
यो मां जयति सझ्म्मामे यो मे दप व्यपोहति। 
यो मे प्रतिबलो लोके स रत्नाधिपतिभवेत | १७ ॥ 
अन्यच, ये पूत्रं भोगा भवद्भ्यां कथितास्ते सर्वे मया आदावेब लक्षिताः सन्ति, न 
च शाइवता भवन्ति ते | 
तथा च- 
अथोः पादरजःसमा गिरिनदीवेगोपमं॑ योवन 
मानुष्यं जलबिन्दुलोलचपलं फेनोपमं जीवितम्‌ । 
भोगाः स्वप्नसमास्तणाभ्रिसदरशं पुत्रेष्टभा्यादिक 
सवश्च क्षणिकं न शाश्वतमहो त्यक्तश्व तस्मान्मया।। १८ ॥ 
अन्यंच- 
वपुविद्धि रुजाक्रान्त जराक्रान्तश्ञन॒ योवनम्‌ । 
एश्वयंश्व विनाशान्त मग्णान्तश्व जीवितम्‌ || १९ ॥ 
स्रीयासा नरकद्वारं दृःखानां खानिरेव च। 
पापबीज॑ कलेमूलं कथमालिड्डनादिकम्‌ || २० ॥ 
वेरमालिब्लिता क्रुद्रा चललोलाअ्त्र सर्पिणी। 
न पुनः कोतुकेनापि नारी नरकपद्धति:॥ २१॥ 
तर्था च- 
किम्पाकफलसम्भोगसन्निभ॑ विड़ि. मैथुनम्‌ । 
आपातमात्ररम्यं स्थादू विपाफ्रेउत्यन्तभीतिदम्‌ || २२ । 


१ झूरत्वे व-च० । २ “तुलना' ' 'लोके स में भत्ता भविष्यति ॥?-दुर्गासप्तशती ७। मं ०१२०। ३ “अथां 
पादरजोपमा' *  ** जीवितम । धर्म यो न करोति निन्दितमतिः स्वगांगलाद्वाटन॑ पश्चात्तापयुतोी जरापरिगत 
गोकामगिना दह्यते ॥?-हितोप० मित्रला० । ४ ज्ञाना० अनित्यभा० १०। ५ विनाजशात्तें मरणात्तत जी-ग०, 
घ०। ६ तुलना-“दुःखखानिरगाघेय कलेमलं भयस्य च। पापब्ीज॑ शुचा कन्दः इवभश्रभूमिनितम्बिनी ॥?- 
ज्ञाना० १२।४७९। ७ ज्ञाना० १२५। ८ ज्ञाना० ११।१०। तुलना-“'किम्पाकफल्समानं वनितासभोग- 
संभव॑ सौख्यम । आपाते रमणीयं प्रजायते विर्समवसाने ||”-ज्ञाना० १३॥८ । ९ तद्धि में-ख०, ड़०, च०। 
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अनन्तदुःखसन्तान निदान तद्डि मैथुनम । 
तत्कथं सेवनीयं स्यान्महानरककारक्म्‌ || २३ ॥ 
सस्‍्वृतालुरक्तं किल कुक्‍्कुराधमेः 
प्रपीयते यद्वदिहास्थिचवंणात्‌ । 
९ तथा विटेविद्धि वुर्विडम्बनै- 
निषेव्यते मेथुनसम्भव॑ सुखम्‌ ॥ २४ ॥ 

तत्किमनेन भूरिप्रोक्तेन | अवेश्यमहं सिद्ध्यद्भनापरिणयनं करिष्यामि, येन शाइप- 

तसुखप्रार्मिमेविष्यति । अन्यच - 
समोह सशर काम ससेन्यं कथमप्यहम । 
१० प्राप्नोमि यदि सड्ग्रामे वधिष्यामि न संशयः ॥ २५ ॥ 

» १२, एवं जिनवचनमाकण्य रागद्रेपों कोपं गत्वा ग्रोचतुः-भो जिनेश्वर, 
किमेतन्मुखचापल्याद॑प्रस्तुतं वद्सि !* सतां स्वयमेव स्वप्रशंसमाजल्पनं न युक्तम्‌ । 
तावच्च' शाश्रतं सुखमिच्छसि यावन्मदनबाणभिद्यमानो न भवसि। उक्तश्व यत:- 

“प्रभवति मनसि विवेको विदुपामपि शाखसम्पदस्तावत्‌ । 
१० न पतन्ति बाणवषोीा यावच्छीकामभूपस्थ ॥ ७९ ॥ 
एवं दृतवचनमाकण्य संयमेनोत्थाय इयोरद्वेचन्द्रं दत्ता द्वाराद्वहिनिष्कासितौ । 
इति श्रीठक्कुरमाइन्ददेवस्तुत जिन(नाग)देवविरचिते स्मरपराजये सुसंस्कृतबन्धे 
दूृतविधिसंवादों नाम द्वितोयः परिच्छेद! ॥ २ ॥ 
नज-ाज++++ है5 की अल मन रक 


तततीय: पारिच्छेद: 


3 
जड़ न्ब्क ड़ 


२० ९ १, अथ तो दूतो क्रद्धथमानों (कऋद्धयन्तो) कामपार्वे समागत्य प्रणम्योपविष्टी । 
ततः कामः प्राह-अहो भवद्भ्यां तत्र गत्वा जिन॑ प्रति फिमभिहितं, किमुत्तरं ददौ 
(दे)तेन जिनेन, कथम्भूता तस्य जिनस्य युद्धसामग्री ? एवं तेन कामेन प्रष्टो तो 
दूतावुक्तवन्ती- 


१ “कथं तद॒प्रि सेवन्ते हन्त रागान्धबुद्धयः |??-ज्ञाना० १३॥१३ । २ ज्ञाना० १३।१७। ३ किमन्येन 


भू-ग० । ४-श्यमिह सि-- च० । ७ सिद्धें: परि-ख० । ६-भंवति क०, ग०, घ०, ड० | ७ रागद्वेषो 


कामपश्ष॑ वहन्ती कोपं-ख० | ८<-दपश्रुत॑ व-ख०। ५९ वाक्यमिद॑ च० पुस्तके नास्ति। १० तावत्त्वं जल्प, 
शाइवतसुखामिलाघं कुझ या-ख + । ११ तुलना-“प्रभवरति' * : ** शास्त्रसंभवस्तावत्‌ । निपतन्ति दृष्टिविशिखा 
यावन्नेन्दीवराक्षीणा म्‌ |।??-प्रबोध च० १॥११ । 


ततीयः परिच्छेदः ३३ 


अहो देव, किमेतदावां पृच्छसि १ स जिनेन्द्रोः्गम्योउलक्ष्यो महाबलवान्‌। न 
किड्चिन्मन्यते । आवाभ्यां दण्डप्रभेद्सामदानप्रकारें! शिक्षितः; पर॑निजबलोद्रेकात्‌ 
किज्चिन्न गणयति। अन्यच्, तेनेदममिहितमू-अरे, किमेतज़ल्पथः १ तस्याध्रमस्य 
सेवामहं न करोमि । यतो मया प्रातः ससनन्‍्यमदनी बन्धनीयो5स्ति । 

तच्छुत्वा शल्यवीरोउब्रवीतृू-अही, किमेतद्सत्यं वदथः १ यद्यर्व जिनेश्वरेणोक्त 
तदस्मदी यसैन्यबाद्यों भवन्‍्ती ? यतो युवयोः किज्चित्‌ पराभवमात्र न दृश्यते 

अथ तावूचतुः-भो शल्यवीर, पराभवमात्रस्याउसम्भवाथ कारणमेकमास्ते । उन्नत- 
चेतसो ये फेचन भवन्ति ते स्वल्पान्न प्नन्ति | उक्तज्च यत।- 

“तृणानि नोन्मूलयति प्रभञ्जनो मृर्दान नीचे: प्रणतानि सबतः । 
समुच्छितानेव तरून्‌ प्रबाधते महान्‌ महद्विश्व॒ करोति विग्रहम्‌ ॥ १ ॥” 

तथा च- 

“गण्डर्थलेपु मदवारिपु लाल्यलुड्घ- 

मत्तश्र मदअञ्रमरपादतलाहतो डपि | 

कोप॑ न गच्छति नितान्तबलोडपि नागः 

स्वल्पे बे न बलवान परिकोपमेति ॥ २ ॥” 


३ २, एवं श्रत्वा मदनो घृतसिक्तानलवत्‌ कोप॑ गत्वा अन्यायकाह लिक प्रत्यत्रवीत्‌- 
रे अन्यायकाहलिक, शीघ्र काहलया निनादं कुरु यथा सन्यसमूहो भवति | एतदाकण्ये 
तेनानीतिकाहला गम्भीररवेण नादिता | 

अथ तच्छ्वणाजिनेन्द्रोपरि बलानि सन्नद्वानि जज्षिरे । तथ्था- 

प्रापु। पट त्रिमुणा महाखरतर। दं।पाख्रयों गारवा 
आजम्ुव्येसनाभिधानसमटा/पब्चेन्द्रियाख्यास्ततः । 

वीरा वेरकुलान्तका वरभटा दण्डाख्रयश्रागता: 

ग्राप्ताः शल्यसमाखत्रयो 5ड्रतबला। शल्यामिधाना नृपा; || १ ॥ 
आयुष्कमंनराधिपाश्व चतुराः प्राप्तास्तु पश्चाश्रवा 

रागद्रपभमटो ततोड्नु(मि)मिलतुदंपोंद्धतौ सिंहवत्‌ । 
सम्प्राप्तावतिगविंतो स्मरदले गोत्राभिधानो नृपा- 
वज्ञानाख्यनृपास्रयोज्थ मिलिता$ प्राप्तस्ततश्चानय! ॥। २ ॥ 


>जकनन 


१ प्रातः स-क०, घ०, च०। २ ““*" स्वभाव एवोन्नत चेतसामयं महान' ' |॥।-पश्च० मि० भे० 
पकेडेट। के ही 25 मदवारिपु बद्धरागः * * ** पक रतुल्ये बले तु बलवान ॥?-पच्चण० मि० भे० १३४७ 
४ “काहला वाद्यभाण्डस्य विशेषेश, इति विश्वः। काहला पटह इत्यर्थ:। ५ गोत्राभिधाना दृपा-च० । 
उच्चेनचिरनामधेयो । 


हे 


१० 


१५ 


२५ 


१० 


श्ण 


द्। 
की 


३७ मदनपराजये 


प्राप्तो ऋरयमोपमौ बलयुतौ दो वेदनीयाभिधो 
५ण्याथ् क्चितिपालकौ न मिलितौ प्राप्तस्तथा संयम: ! 
प्रापु्निंद लिताखिलारिए तन; पज्च॑न्तराया नृपाः 
ग़ग्प्राप्तौ तदनन्तरं रठतरावाशामिधानों नृपो ॥ ३॥ 
पञ्च नरेन्द्रा मिलिता ज्ञानावरणीयनामानः । 
दृष्परिणागों मिलितो दशनमोहो5तिदुजयः प्राप्त: ॥ ४9 ॥ 
त्रिनवतिनरनाथा नामकमोभिधाना: 
स्फ्रिततरगणा वे भासमानाः ग्रपन्ना। ॥। 
अथ नृपतिशतेन द्यतसार्थन युक्ता 
भ्रुजग इव सरोपा अष्ट वसप्रधाना; ॥ ५॥ 
भूपाला नव सम्भ्राप्ता दशनावरणीयक 
शोभते कामसन्यं तेयथा मेरुनंवग्रहेः ।। ६ ॥ 
तथा च- 
प्राप्श्व पोर्डशकपायनपेः प्रयुक्त- 
श्ान्यैतपश्व नवासनंवनोकपाये: | 
मिथ्यान्वभ मिषप तिसिधि मिरावुत! उन्ये -- 
यो ह्जयोईविबलयान्ि दद्गरी। य। || ७ ॥ 
स्वर्ग जितः शतमख: सगणाऊपि ग्रेन 
येनेशभानश शिक्रप्ण पितामहायरा; । 
यरसाड्रिसेन बलवान धरणीभरो यो 
रो(5मो)मोहसलछ इति भाति यथा कृतान्तः ॥ ८॥ 
एवं तमागच्छन्तं दष्टा समझ शत्ता मकरध्वजेन परमानन्देन तस्य मोहमछस्य 
पर -न्‍्मने शपाम्रश्र कृचा वचनमेतदुक्तम-भो मोहमल्ल, अधुना सबमेतद्राज्य॑ 
त्वया रक्षणीयस । यतस्त्वमेव संन्‍्याधिपति; । तब लीलां यः सब्भामे प्रामोति एवं- 
विधो न को5्प्यस्ति | उक्तश्व दत:-- 


१ ४ यद-+०, ग०, ड०, च० | सातासा7रु पा दो बदनीयी | २-ण्याद्या शि-च० । पुण्यपापावित्यर्थ: । 
३>ल्य रपतना: प-च० । ४ दानद्यमभोगोपभागवीयान्तराससेदात्‌ । ७ मतिश्रतावधिमनःपर्ययकेवलशाना 
ग्ग्गजभदात्‌। ६ “ग तिजातिशरीगड्रापा ड्रन ां ग़जन्चनसयातसस्थानस हननस्पर्शरसगन्धवर्गानुपूर्यागुरुलघपघातप र 
रतात्पादोतेन उ्सायटायेग ।य, प्र येकशरीर वसस॒ नगसुस्वस्यु मसब्मपयाप्तिस्थिरादेययश;वीतिसेतराणि. ती4 
परत्व चे | -त० 53० ८ १'।७ “चन्षरचश्ष॒स्वातऊबवलाना निद्रानद्रानिद्राप्रचलाप्रचताप्रचलास्त्यानग्रद्धयश्व ।?! 
+त० सू० < ७। ८ क्।वमानमायालभाना प्र यक्‍मनन्तानुबन्‍्व्यप्रत्याख्यानप्रत्याख्यानस>ज्वलनविकल्पात्‌ | 
० स्यस्त्यर्गत्रोस्मयणगुप्सासपुन्नपुसकवद सदात । १० मिथ्यान्वसम्यद्धिध्यात्वसम्यकप्रकृतिसेदात्‌ । 


सतीयः परिच्छेदः ३५ 


“ग्रद्ना्नन्द्रमसा विनाइपि रजनी यहद्वत्सरोंजः सरित 
गन्पेनेव विना न भाति कुसुम दन्तीव दस्सेविना । 
यद्रद भाति सभा न पण्डितननयद्वन्मयल रवि- 
स्तद्नन्मीह, बिना त्वया मम दल नो भाति वीरशथिया ॥३॥/ 
तदवश्यमिहा5ह मिदानीं जिनेन्द्रं जेष्पामि । एवं यावत्तनोक्त तावत्तस्मिन्नवसरे 
निजमदभरान्धानां मदकुझ्जर/णामष्टानां समरभूमी घटो। सम्प्राप्ता/। तथा5तिवेग 
उन्नतो दुद्घस्थपलः सबलो मनस्तुरड्जमसमूह सम्प्राप्तः । एवमादि ग्रभ्नतक्षत्रियभटसमूहे: 
समातृत्तं सेन्यमतिशोभते | तथा च 
दृष्टलेश्याध्वजापट्रेनिचितममिरस्यं कुकथान्युच्छितय शिकामिरासव्धग गन।न्‍्दोंलना- 
भिराहुदजनक॑ जातिजरामरणस्तम्भरुपशो मि्तं तथा पश्चकुदशनपश्चशावदवधिरीभरं 
दशकामावस्थातपत्राच्छादितान्धकारी भमतम्‌ । एवंविधपचतुरड्भरसस्यससन्वितोीं मनोगन्र- 
मारुझ्म सडग्रामाथ निगन्तुमिच्छति यावजिनेन्द्रोपरि ताव्रत्तस्मिन्नयसर- 
प्राप्ती मृढनपेखरय(त्रिभि)श्व सहितं(तः)शद्भादिवीर खिमि- 
युक्ता येन फरी श्रता करतले संमारदण्डस्तथा । 
ये ग्राम्मोति रण सदा जयरवं लोकत्रय कमिपत॑ 
चेतद्यस्थ भयात्‌ , स चातिबलवान्‌ मिथ्यात्वनामा नुवः ॥%॥ 
५ ३, ततो मिथ्यात्वनुपः प्रोवाच-भी भो त्रिदशकर ज्पश्चानन, कस्यापरि सश्चालित- 
सत्वम ? ममादेश दहि | किमनेन सन्‍्यमेलनेन ? केवला हं जिनेन्द्र जप्यामि । 
ततो मोहः प्राह-अरे मिथ्यात्व, किमेतज्जल्पसि ? एवंविधा बलवान का5स्ति यः 
सद्भामे जिनसम्मुखो भवति। तत्प्रभाते तव श्रत्व॑ शास्याम्यह थनत्र दलनाथः सम्य- 
कत्ववीरः प्राप्स्यति | उक्तश्व यत:- 
“"तावदूजेन्ति मण्ड्का: कृममाश्रि्थ ' निमेया... । 
'यावन्नाशीबिषो घोर: फटाटापी न रश्यत ॥ ४ ॥ 
“तावदूर्जान्त मातड़ा मिन्ननालाद्रसन्निभा: । 
यावच्छण्वन्ति नो कणः क्रध्यत्पद्चाननसस्म || ५ ॥ 


१ बिना मम च०। २ “करिणां घटना त्रद्म? इत्यमर:। ३ गगनानदालितामिरा-घ० । दोलनादि- 
भिरा-ख० | ४ एकान्ततविपरीतसंशयवेनथिकाजानमभेदात्‌ पत्ते ऊदर्शयम। ७ “अभिलापश्चिन्तास्मतिग ण- 
कथनोदे गसंप्रलापाश्च । उन्मादोउथ व्याधिजंडता मृतिरिति दआात्र कामसशा; ॥?-खा० दइ०> ३।३९० । 
६ लोकदेवगुरुमूटताभदान्त्रिविधा मूठ ( टता ) छपा:। ७ कमपरि क०, ग>३, घ०, च० । « सक्तवीर: 
प्रा-च० । ९-गजति ख>, च० । १० मण्टूका ख० । ११ कोपमा-ग9 । १३२ निर्मयः ख०, च०। 
१३ यावत्‌ करिकराकारं कृष्णसप न पश्यति ख०। १४ घटाटोपो न-ग० । १७ पद्मयमिदं क०, ग०, घ०, च० 
पुस्तकेषु नास्ति | १६ विशिव्वालम्रजज्ञलो यात्रत्नायाति केसरी || ख०। 


५१० 


२० 


५ 


दे 
शो 
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तावद्विषप्रभा घोरा यावन्नों गरुड्डगम: । 
तावत्तम:प्रभा लोके, यावन्नोदेति भास्कर: ॥ ६ ॥” 
अन्यच- 
“खद्योतानां प्रभा तावदू यावन्नों रविरहमंयः । 
द्विजिहानां बलं तावदू यावन्नो विनतासुतः ॥ ७ ॥” 
$ ४, एवं वचनमाकण्य मनोभवो5वोचत्‌-अहो, युवयोः परस्पर किमनेन विवादेन ९ 
यंत उक्तज्च- 
“अज्ञातचित्तबृत्तीनां पुंसाँ कि गलगजितेः । 
शराणां कातराणाब्च रो व्यक्तिभविष्यति ॥ ८ ॥” 
तत्‌ प्रभाते जिनेन्द्रस्य हरिहरपितामहादीनां यत्कृत॑ तद॒हं यदि न करोमि तदा 
ज्वलितानलग्रवेशं करिष्यामि | इति सवेज्ननविदिता भे प्रतिज्ञा । उक्तश्च- 
“सक्ृज्जल्पन्ति राजानः सकृज्जर्पन्ति पण्डिता: ; 
सकृृत कन्या: प्रदीयन्त त्रीण्यतानि सकत्‌ सकृत्त्‌ ॥ ९ ॥ 


इति श्रीठक्कुरमाइन्ददेवस्तुतजिन(नाग)देवज्ि रचिते मदनपराजये सुसंस्क्ृतबन्ध 
कन्दपसेनावर्णनो नाम ठतीयः परिच्छेदः ।। ३ ॥ 


४ । 
'0प ऋा रा कार 


र्थं अल म 
चत॒थ: पारच्छदः । 
जब्त 0८ 
$ १, इतों निर्गते दृतयुगले जिनेन संवेगं प्रत्यभिहितम्‌-अरे संवेग, झटिति 
स्वसैन्याहवौनं कुरु । तदाकण्य तेन वैराग्यकाह लिक्माहुय एतदुक्तम्‌-अरे वेराग्यकाहलिक, 
शीघ्र' काहलानिनाद कुरू यथा स्वसन्यसमवायों भवाति । ततस्तेन विरतिकाहला 
'जिननाथ; संप्राप्त!', एवं हिरुकत्युंचारणंन युक्ता क्तंगम्भीरकीलाहला नादिता । अथ 
काहलास्वनमाकण्य कन्दर्पोपरि परबललम्पटाः सुभटाः सम्प्रापु; | तद्यथा- 
समदमदनदन्तिध्वंसकण्ठी रवा ये 
छलबलकुलबन्तथ्ागता! 'धमबीराः । 
१ विस्मय; च० । २ विनतासुता गरुड:। ३ पाठोष्यं पद्मश्चेद क०, ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति । 
४ उज्वलितानलकुण्ड प्रवशो ममत्यसम्भाव्या सबब-द्व० । ७ पयमिद क०, ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति । 
६ 'इता? ख० पुस्तकें नास्ति। दति च० | ७-न्याहानन-#० )ग०,घ, च० । सेन्यमेलन ख० | «--क्त्युचारणेन 
युता क०, च० । ५ कृताकृतगं मीरको-ड० । १० श््रुसेन्यसंदारका इत्यर्थ: | “स्थौल्यसामर्थ्यसैन्येपु बलम**?? 
हत्वर:। १४ क्षवागाद वा जण। चस बल उसे पर बाबा कैयखवदाचर्ष से शद्दमा दआवेब: | 


चतुथः परिच्छेद: ३७ 


अथ दश नरनाथा मुण्डसंज्ञाः प्रचण्डा 

दश हि मनुजनाथाः संयम।ख्या वरिष्ठा। ॥ १ ॥ 

उन्नतवयसो शूरो भूपों दी क्षमादभारूयों च । 

ते दश भ्रूपा मिलिताः प्रायश्रित्ताभिधाना ये ॥ २ ॥ 

कल्पान्ते मरुताहताश्व मिलिताइ्चैकत्र सप्ताणवा 

यद्दत्तदद्तीवशोयसहितास्ते सप्त तत्वाधिपाः । 

अष्टो ये हि महागुणा नृपवराः प्राप्तास्ततस्ते तथा 

तड्चाष्टकुलाचला रढतरा अप्टोी यथा दिग्गजा) || ३ ॥ 
तथा च- 

कव्पान्तें प्राणनाशाय दादशाका यथथादिताः । 

स्मरसन्‍्यविनाशाय तथा प्राप्तास्तपोनपा; ॥ ७ ॥ 

पञ्च नरेशा मिलिता आचाराख्या महाशराः | 

अष्टाविशति भूपा मृलगुण।ख्यास्ततः प्रापु। ॥ ५ ॥ 

शत्रत्रासकरा महाखरतराः श्रीद्धादशाड्रामिधाः 

सम्प्राप्ताः सभटाखयादश ततश्रारित्रवीरेश्वरा । 


१ “पंच मुंडा पण्णत्ता, त॑ जहा-सोतिदियमुड० जाव फासिदियमुदे २, अहवा-पंचमुंडा पण्णत्ता, त॑ 
जहा-कोहमुंड माणम॒ड मायामुंड लछोभमुंड सिस्मुंड | मुण्ठन मुण्ड४, अपनयनम्‌ । स च॒ द्वघा -द्रव्यतो भावतश्र । 
तत्र द्रव्यत:ः-शिरस; केशापनयनम्‌ । भावतस्तु चतस: इन्द्रियाणामथगतप्रमाप्रेग्णो: क्रायागा वापनयनमिति 
मुण्डलक्षणघर्भयोगात्‌ पुरुषों भुण्ड उच्यत । तत्न आज्रेन्द्रिय श्रोत्रेन्द्रयेण वा सुण्ड:, पादन खज़ इत्यादिवत 
श्रोत्रेन्द्रियमुण्ड: शब्दे गगादिखण्डनात्‌ श्रोत्रेन्द्रयाथमुण्ड इति भाव:। इत्येब॑ सबंच्र ।!-स्था० ७४४३ | 
२ “दर्ावव संजम पण्णत्त, तं जहा-पुटविकाइय सजम० जाव वणस्सइकाइयसंजम, वरदियसंजम तइदियसंजम 
चउरिदियसंजम, पंचेंदियसंजम अजीवकायसजम ।|?-स्था० १५।७०९। ३ “प्रमाददोपपरिहारः प्रायश्रित्तम्‌ | 
->स० सि० ९२० | तस्य चालोचनप्रतिक्रमणतदुभयविवकव्युत्सगंतपदछे दमूलप रिहारश्रद्धानभेदादशविधत्वम्‌ । 
तथा हि-“आलोयणपडिकमर्ण उभयविव्रगो तहां बिडस्सग्गो | तक छेंदो मुलं॑ विय परिहारों चव सहृहणा ॥” 
-मूलछा० ७५।१६०५ | ४ “जीवा८जीवास्रवनतन्धसंवरनिर्जरामोक्षास्तत्वम्‌ ?-त० सू० १४ । ७ सम्यक्त्वदर्शन- 
शानागुरुल्मुत्वावगाहनत्वसश्मत्ववीयत्वाव्याबाधत्वभेदादरी मटागुणाः । 

६ ““इच्छानिरोधस्तप: ।??-स० सि० ९। तत्तपा बाह्माभ्यन्तरसेदाद्विविधम्‌ | तत्र “*अनगनावमोदर्यत्नात्त 
परिसंख्यानरसपरित्यागविविक्तगय्यासनकायक्कंशा बाद्यं तप: ।? तथा “प्रायश्रित्तविनयवेयाद्रत्यस्वाध्यायव्युत्सर्ग- 
ध्यानान्युत्तम!?-त० सू० ९१९,२० | ७ सम्यग्दर्गनशानचारिच्रतपोवीर्यभेदात्‌ पदञ्माचारा: | < पश्च महा 
ब्रतानि, पश्च समितयः, पद्चेन्द्रियनिरोधा;, पडावश्यकानि, छोच;, आचलक्यम्‌ , अस्नानं, ल्षितिशयनम्‌ , 
अदन्तघ्र्पणं, स्थितिमोजनम्‌ , एकभक्तअ्जतेडशरविर्शातमूल्गुणा: । तत्र अहिसासत्यास्तेयब्रह्म चर्यापरिग्रहा: पत्च 
महाव्रतानि | ईयामाषेपणादाननिक्षेपोत्सगा: पश्ञ॒ समितयः । स्पनरसनप्राणचतक्षुःओजत्राणि पद्चेन्द्रयाण । 
समतास्तववन्दनाप्रतिक्रमणप्रत्याख्यानव्युत्मगमेदात्‌ पडावश्यकानि । ९ आचारः, सत्रकृतम्‌, स्थानम्‌ , 
समवाय;, व्याख्याप्रशपित:, ज्ञातृघमंकथा, उपासकाध्ययनम्‌ , अन्तकृद शम्‌ , अनुत्तरोपपादिकदगम्‌ , प्रश्नव्याक- 
रणम्‌ , विपाकसून्रम्‌ , दृष्टिवाद इमान द्वादशाड्रानि। १० महानबतसमितिपश्वकत्रिंगुस्िभेदाब्वयोदशविधं चारित्रम । 


-/£अ:+ 
५) 


₹५ 


३८ मदनपराजये 


आजम्मुस्तदनन्तर हि बलिनः कीनाशदूतोपमा 
अष्टो पड़ बरवीरदपदलनाः पूर्वाज्नसंज्ञा नुपा। । ६ ॥। 
येडनन्तवी यंसंयुक्ताः स्मरवी रकुलान्तकाः । 
प्रापुस्ते ब्रह्मचय्याख्या भूपाला नव दुजया। ॥ ७॥ 
०, अरिकुज़रगन्धगजा मिलिता नव शूरतरा नयभूषतयः । 
अथ गुंप्रिनृपत्रितयं मिलितं त्वरितं जिननाथदले सबलम्‌ ॥॥<« ॥ 


तथा च- 
शरणागतेपु जन्तुपु सकलेष्यघारभूता ये । 
अनुकम्पागुणभूपा जिनकार्ये तत्श्णात्‌ प्राप्ताः ॥ ९ ॥ 
१० पश्च वक्रो महाकायों धीरो यो नोरदस्वनः । 
सम्प्राप्त: स्मरनाशाथ स्वाध्यायः सिंहवत्तथा || १० |। 
धर्मचक्रान्वितः प्राप्तो दश्वीरश्वतुश्ुुजः । 
स्मरदेत्यविनाशाथ देत्यारिः केशवो यथा ॥ ११॥ 
मतिज्ञानाख्यभूषालः संग्राप्तस्तदनन्तरम्‌ । 
९ शंतत्रययुतथान्ये: पटत्रिंशद्धिकैनृपेः || १२ ॥ 
श्रतज्ञानाभिधानो यो जिनसहायाथेमागतः । 
मनःपय यसंज्ञोउथ प्राप्तो भूप॑युगान्वितः ॥| १३॥ 


तथा च- 


नरनाथत्रययुक्तः स्वपतिश्रमनाशनाय संप्राप्तः । 

२८ अवधिज्ञाननरेशः स्वसेन्यतिलकी महाशरः ॥ १४ ॥ 
ततो5्नन्तरमायातो महाश्रोउतिदुजयः । 
मोहवीरविनाशाथ केवलज्ञानभूषतिः ॥ १५ ॥ 


$ उत्पादपूर्वम्‌ , आग्रायणीयम्‌ , वीर्यप्रवादम्‌ , अस्तिनास्तिप्रवादम्‌ , ज्ञानप्रवादम्‌ , सत्यप्रवादम्‌ , 
आत्मप्रवादम्‌ , कप्रप्रवाइम्‌ , ग्रत्याख्यान मामघेयम्‌ , विद्यानुप्रवादम्‌ , कल्याणनामधेयम्‌ , प्राणावायम्‌ , 
क्रियाविशालम्‌ , छोकविन्दुसारमिति पूर्वपरिकरश्वतुदशविध: । २ स्त्रीनिकटावासतद्रागनिरीक्षणमघुरसंभापणपूवे- 
भोगानुस्मरणबृष्याहा रश रीरशज्ञारस्रीशय्याशयनकामकथा 55कण्ठोद रपू्तित्यागरूपा नव ब्रह्मचर्यभूपालाः | एत 
एवं आगमे शीलघ्य नव बाई? रूपेण प्रसिद्धा;। ३ द्र॒व्य-पयाय दद्रव्यपयायने गमतंग्रहव्यवहा रु सत्रणब्द्सम भिरूटे वं- 
भूतमेदानज्नव नया; |-त० छो० शू० २६९ | ४ मनोवाक्कायगुप्तेमेदाद्ु सिस्तरिधा | ७ चरितं जि-ख०, ग० । 
६ वाचनाप्रच्छनानुपेक्षाम्नायधर्मोपदेशवुखः । ७ बहुबरहुविवक्षिप्रानःसतानुक्तश्ु वाणां सेतराणां प्रत्येकमवग्रहे- 
हावायघारण|भेदादश्चत्वारिश द्वेदा: । एते भेदाः पडिभ रेख्धियेंगाणता अडाशीत्यचिका द्विशी भवति। अतन्र 
व्यञ्जनावग्रदस्याष् चत्वारिंशद्धेदयांगे मतिशानसेरमाला पटनिंशद्थिका त्रिशती विज्ञे या | « ऋजुविपुलमतिभेदा 
न्मनःपर्ययो द्विविधः । ५ देश|वधिपरमावधिसवावधिसेदान्विविधमत्रधि ज्ञानम्‌ | 


चतुथः पॉरच्छेदः ३९. 


तथा च- 
धमंध्यानमही पेन युक्तो निर्वेगभूषतिः । 
शुक्नेन सह सम्प्राप्तः ततश्रोपशमो बली || १६॥। 
अष्टोत्तरसहस्रेण संयुक्तो लक्षणाधिपः । 
अष्टादशसहसे्रेश्व मिलितः शीलभूपतिः ॥ १७ ॥ 
भूपाले पश्च भियुक्तो निग्नन्थारूयो नरेश्वरः । 
बलवीरकुलान्तो यो गुणावाजग्मतुस्ततः ॥ १८ ॥ 

तथा च- 


सम्प्राप्तस्तदनन्तरं जिनबले वेरीभपश्चाननो 

यस्याडप्री नमति स्वयं सुरपतिविंधाधराद्यास्तथा । 

ब्रह्माद्या धरणीधराकंश शिनो यंस्याइप्रियुग्मं नम 

न्त्येते नित्यमसो रतीशदलनः सम्यकत्वदण्डाधिपः | १९॥ 

एवमाथयस  ख्यवीरक्षत्रियसामन्तनिचयनिचितं जिनबलमतिराजते । तथा च 

दधरोन्नतदुजंयबलचपलमनोहरजी वस्वभावतुर ड्रमखु रपुटनिचयोद्धृतपांसुच्छन्नाम्बर मण्ड ले 
प्रमाणचतुष्क्सप्रृभ ज्जिम हागजचीत्कार र्वश्रवणदिग्गजमय जनक चतुरशी तिलक्षगुणमहा 
रथरवकीलाहल निर्जितजनिधिगज्जितं पश्चसमितिपश्चमहात्रतशव्दस्याद्वादभेयात्रा(ता)2- 
(ड)नसंमुत्थितातिकोलाहलवधिरीभूत॑ शुभलेइ्यातिदीघेयष्टिकाभिः क्ृतगगनमण्डल- 


१ ज्ञानम-च० । २ “जोए करणे सण्णा इंदियभोम्मादिसयणघम्मे य । अऔणोण्णहिं अभत्था अद्दारहसील- 
सहरसाइईं ॥ तथाहि-- योग; करणान गुणितान नव भवन्ति, पुनराध्।रादिसंज्ञामिश्वतसमिनवगुणितानि पटन्रिश: 
द्धावन्ति शील्ानि । पुनरिन्द्रिय: पश्चमिगुंणितानि पटजिशद्यीस्यशिक गतम। पुनः प्रशिव्यादिभिर्दशभिः कारये- 
रथीतिशतं गुणित्मष्रादशश्तानि भवन्ति । पुनः श्रमणघर्मब्ब।भरष्टादशशततानि गुणितानि अष्दणशीरसहस्रनाणि 
भवन्तीति |-मुला० $१।२। ३ “'पुलकबक्गकुणीलनिर्गन्थस्नातका निग्नन्था:?? !-त० सू ० ९४६। ४ कुलान्तो यो 
च० | ५ यस्यां हीनमति; च०। ६ यस्यां हि न-च० । ७ खरपु-च० । ८ प्रत्यक्षानुमानागमोपमानभेदात्‌ | ५ स्या- 
द्स्ति, स्यान्नास्ति, स्यादस्तिनास्ति, स्यादवक्तव्यम , स्थाइस्त्यवक्तव्यम्‌ , स्यान्नास्त्यवक्त व्यम्‌ , स्यादस्तिनास्त्यवक्तव्य- 
मिति सप्तभमद्गजी | १० महाराज ची-च० । १५ प्राणिवध्मपावादादत्तमथुनपरिग्रहक्रोधमदभायालेमभयरत्यरति- 
जुगुप्सामनोवचनकायमंगुलमिथ्यादनप्रमादपिशुनत्वाजशञानेन्द्रियानिग्रह्ा एकविंशतिभेदा हिंसादय: | अतिक्रमण- 
व्यतिक्रमणातीचारानाचारविकल्पर्गणता एकविशरतिश्रत॒स्शीतिर्भवति । तथा प्रथिव्यप्तजोवासुप्रत्येकानन्तकायिक- 
द्वित्रिचत॒ु:पश्रेन्द्रियाणां परस्परमाहतानां विकल्पेर्ग॑णिताश्रतुरशीतिविकल्पाश्रतुसर्शीतिशतभेदा भवन्ति | इमानि 
चतुरणीतिशतानि स्त्रीसंसर्गप्रणीतरसभोजनगन्धमाल्यसंस्पर्श-गयनासनभूषण- गीतवा दिज्वाथसंप्रयोग-कुणीलसंसग- 
राजसेवा-रातिसंचरणसूपेदशविकल्पर्गणितानि चतुरणीतिसहस्माणि, भवन्तीत। एवतानि चतुरशीतिसहस्राणि, 
आकम्पितानुमानितदृष्चादरसमच्छन्नगब्दाकु/ल्तबहुजनाव्यक्ततत्सेविदशविकल्पेगुणितान्यटलक्षाभ्यघिकानि चत्वा- 
रिशत्सहस्ताणि भवन्ति । अमृून्य्रल्क्षाभ्यधिकचत्वारिशत्सहस्लनाणि, आलोचनप्रतिक्रमणतदुभयविवेकव्युत्सगंत- 
पच्छेदमूलपरिहारश्रद्धानदशविकल्पेंगुणितानि चतुरशीतिलक्षसावशद्रविकल्पा भवन्ति | तद्विपरीतास्तावन्त एवं गुणा 
भवन्तीति |--मूछा०,टी० ११।९-१६ । १२ जलघिग-ग०। १३ समुच्छलितातिको-क०,ग० । १४ 'महारथरव! 
-इत्यारभ्य-“वचिरीभूतम” इतिपयेन्त: पाठ: ख० पुस्तके नास्ति । 


५१० 


५७ 


१० 


२० 


४० मदनपराजये 


स्पशनाभिरनड्रदलभयज्नक विसफुरह्नव्धिचिहच्छ|याच्छादितदिक्‌चक्र पहुत्रतबहुरतम्मै- 
रूपशोभितम्‌ | एवंविधिचतुरड्सैन्यसमन्दितः क्षायकदशन मातद्भारूढो 5लुप्रेक्षास नाहाच्छा- 
दिताड़। स्वसमयनेत्रपटोत्तमाड्रबद्भविराज्मान: करतलकलितमहासमाधिगदाग्रहरणः 
सिद्धस्वरूपस्वरशखत्रतत्वज्ञसहितः परमेश्वरो मदनोपरि यावत्‌ सश्वलितस्तावत्तरिमन्नवसरे 
भव्यजनेर भिवन्ध ते, शारदयाउमे मड्रलगानं गीयते, दयया शेषाभरणं क्रियते, मिथ्या- 
त्वपश्चक (केन) निम्बलबणमुत्तायंते । 

$ २, एवंविधस्य समरभूमिसश्चवलितस्य जिनेशस्य!ग्रे सुशकुनानि जन्निरे। तंद्था- 

दधिद्‌व्वाक्षतपात्र जलकुम्मश्रेज्षुदण्डपद्मानि । 
सनुमती ख््री वीणाप्रभृतिकमग्रे सुदशनं जातम्‌ ॥२०॥ 
तद्यथा- 
प्रदक्षिणेन प्रतिवेश्यन्ती यतो(तः)कुमारी सकलाथसिड्रये । 
वामाड्रभागे ध्वनिरम्बुदानां जाताखिसीनाञ्च तथा ब्ृषाणाम्‌ ॥२१॥ 
( जातो वृषाणां शिखिनां तथा च ॥ ) 
उन्न॑तदक्षिणपक्षविभागा तम्क्षणमुखक्ृतपाथिवशब्दा  । 
शान्तदिशा'' भगवत्यनुलोमा सेति, जिनस्य जयाय  गताअ्ग्रे ॥२२॥ 
दुर्गकोशिक बाजिवायसखरोलकी शिवासारसा- 
ज्येप्ठाजम्बुकपोतचातकबृकागोदन्तिचक्रादयः । 
यस्येते पुरतो5निश च पथिकप्रस्थानवामस्थिता- 
रतस्याग्र मनसः समीहितफल कुबन्ति सिद्धि सदा ॥२३॥ 

५ ३, एवं निगेच्छन्तं जिनमवलोक्य सज्ज्वलनेनैव॑ हृदि चिन्तितमू-अहोउधुना- 
अस्माकमन्रावासो युक्तो न भवति । एवमुक्तवा मदनसकाशमागत्य प्रणम्य विज्ञापया- 
मास -'देव देव, जिनेन्द्रोउसो महाबलवान्‌ दशनवीरमग्रणीकृत्य सम्प्राप्त एवं तच्छीपघ्र 
“जीवनस्थानं ग्रति गम्यते |! ' उक्तश्व यतः- 

'त्यजेदेक कुल्स्याथ आमस्थार्थ कुलं त्यजेत । 
ग्रामं जनपठस्यार्थ आत्मार्थ प्रथिवीं त्यजेत्‌ ॥ १ ॥ 


१ “जगरः कड्ढूटो योग; संनाहः स्थादुरइछद: |? इति बोपालित:। २ समय आगम इत्यर्थ:। ३ लोकेडपि 
दृष्टिदोपनिवारणाथंमताहशी पद्धतिरवल्म्ब्यते | ७ जिनेशाग्रेसु-घ० ,छु०, च० । ५ तथा च च०। & सूनुवती 


च०। ०७ जाता शिखीणां च त-ख०, ड० । जातारित्ज्सीनां च त-क० ग०, घ०, च० । ८ उन्नतिद-क०, 
ग०, घ०, च०। ९ भध्यमुखीकृत क०, ख०, ग०, घ०, च० । १० रब्दा; ज़० | ११ दिए भ-क०, ख०, 
ग०, ढ०, च० | १२ याति जि-घ० । १३ गता ये 8० | १४ पद्ममिदंक०, ग०, घ०, च० पुस्तकेषु नास्ति । 


१५ व्यजिशपत्‌ ख०। १६ जीवितस्था-च० । ख० पुस्तके पदमिदं नास्ति। १७ पशन्च० मि० भे० ३८६ । 
पद्मयममिंद क०, ग०, घ०, ड०, च० पुस्तकेपु नास्ति । 


वन न लत. 


चतुथः परिच्छेदः ४१ 


रक्षन्ति देशं ग्रामेण ग्राममेक॑ कुलेन वे । 
कुलमेकेन चात्मानं प्रथ्वीत्यागेन पण्डिताः ॥ २ ॥” 
तच्छुत्वा मदनः सड़क्रद्धथमानो भूत्वा (सडक्रद्भथन) अन्नवीतू-अरे सज्ज्वलन, 
यद्येव भूयो वर्दास तत्तत्क्षणादेव वधिष्यामि । अन्यच्च- 
इृष्ट श्रुत॑ न क्षितिलोकमध्ये म्गा सृगेन्द्रोपरि सश्चलन्ति । 
विधुन्तुदस्योपरि चन्द्रमा(मो5)कों कि वे विडालोपरि मूषकाः स्युः ॥२४॥ 
तथा च- 
कि वैनतेयोपारि काद्र वेयाः कि सारमेयोपरि लम्बकर्णा: । 
कि वे क्ृतान्तोपरि भूतवर्गाः कि कुन्न ब्येनोपरि वायसाः स्युः ।२५॥॥ 
एवम्नुक्त्वा मोह माहूय एतदुक्त कामेन-अहो मोह, अद्य रणे युद्ध्वा5हं जिनं न 
जयामि चेत्तत्‌ सागरबडवानलवदने निजकलेवरं क्षिपामि | 
मोहः प्राह-देव, सत्यमिदम्‌ । यतः कोउ्प्येवंविधः सुरतरोउस्ति यस्त्वां जित्वा 
जयवान्‌ भूत्वा निजगहं गच्छति १ एवं मया न दृष्टो न श्रुतोडस्ति । उक्तश्व- 
“हरिहर॒पितामहाद्या बलिनो5पि तथा त्वया प्रविध्वस्ता: । 
त्यक्तत्रपा यथैते स्वाज्ञान्नारीं न मुश्चन्ति ॥ ३ ॥” 


अन्यश्, अहो देव, जिनेन्द्रोगसो यदि कथमपि संग्रामसम्पुखो भवति, तत्तस्य 
किश्विदन्यन्न कत्तेव्यं भवति। निगडबन्धेबन्धयित्वाउविचारकारायतने प्रक्षिप्यते(ताम )। 

तदाकण्य पश्चेपुना(णा)बहिरात्मानं बन्दिनमाहूय समभिहितम्‌-अरे बहिरात्मन्‌ , 
यदद्य त्वं जिने मे दशयसि तत्तव प्रभूतं॑ सम्मान करिष्यामि | एवमुक्वा स्मरवीर- 
“नामाहड्लितं कटिश्नत्नं बन्दिनो हस्ते  दक्त्वा द्रुततरं सम्प्रेषितः । 

५ ४, अथाञसो बन्दी जिनसकाशमागत्य प्रणम्योबाच-देव देव, सम्प्राप्तो द्रुततर- 
मयमनड्री निजदृतापमानमाकण्यं | देव, तक्ष्येदमशुभ॑ कृत यदनेन मकरध्वजेन सह 
युद्धमारब्धम्‌ । अन्यच्च, यद्यपि तस्य मकरध्वजस्य भयात्‌ स्वर्गे गमिष्यसि तत्तां सहेन्द्रं 
हरिष्यति । यदि कथमप्यधुना पातालं प्रविश्य (श)सि तत्‌ सफणीन्द्र बधिष्यति । यदि 
तोयनिधौ प्रविव्य (श)सि तज्जलं संशोष्य अखन्‌ गृहीष्यति । देव, तत्‌ किमनेन 











3 क्रुधूधातोः परस्मेपदत्वाच्छानचोडप्राम्तें: 'सडक्रुष्यमानः? इति प्रयोगस्य संभावना नास्ति | २ चन्द्रमसः 
सान्तत्वात्‌ “चन्द्रमोडकों? इत्येव साधु । 'सान्ता अदन्ता अपि भवन्ति? इति प्रवादात्‌ “चन्द्रमार्कों!इत्यस्यापि 
साधुत्वम्‌ | ३ मूषिकाः स्युः क०, ख०, ग०, घ०, छ० । ४ “नागा: काद्रवेया:? इत्यमर:। ५ सारमेयः श्वा। 
६ “लम्प्रकर्णों मतइछागे स्यादक्लोरमहीरुहे?! इति विश्व: । ७ मोहमल्लमा-ख० । «८ 'कामेन! ख० 
पुस्तके नास्ति। ९ ““*“*"“*“* तथा स्मरेण विध्वस्ताः”?-ज्ञाना० ११।४६ । १० स्वाक्लेन ना-क०, घ०, 
डा०, च०। ११ दर्शायिष्यसि ढ०, च० | दर्शास क०, घ० । १२ नामाह्लितकटि-च०। १३ दत्त्वाथ द्गर-ख०, 
ग०, घ०, च० । १४ वधिष्यसि ग०, च० । १५ ग्रहीष्यसि त्व० । 

दे 
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भूरिप्रोक्तेन | यदि भवान्‌ सड्गरकामस्तत्स्मरकठिनकोदण्डादिसुक्तां बाणावलीं प्रंति- 
सहस्व । अथवा, तसस्‍्य भ्ृत्यत्वेन जीव । अन्यच्च - 
प्रस्थापिता मम करे निजधीरवीर- 
नामावली च मदनेन श्रणु प्रभो त्वम्‌ । 
कोउस्तीन्द्रियौधविजयी तव सेन्यमध्ये 
को5्प्यस्ति दोषभयगारववीरजेता ? ॥२६॥ 
को5्प्यस्ति यो व्यसनदुष्परिणाममोह-- 
शल्यास्रवादिविज्यी वद हे जिनेन्द्र । 
मिथ्वात्ववी रसमराणंवमजताश्व 
कस्तारकस्तव बले कथय त्वमेव १ ॥२७॥ 
इत्यादिवीरनिचयस्य पएथक-पृथकोी नाम(नामाद्य)वीरमवधारयितुं समथ:ः 
चेत्‌ सन्ति ते वरभटाः परिमाजयन्तु नामावलीमलमिमामथवा नमनन्‍्तु ॥२८॥ 


$ ५, तत्कठटिनवचन श्र॒त्वा सम्यक्त्ववीरोप्यत्रवीत्‌-अरे बन्दिनू, मया मिथ्यात्व- 
संज्ञको वीरोउड्रीकृतः । पञ्चमहात्रतेः पश्चेन्द्रियाण्यड्रीकृतानि | केवलज्ञानेन मोहो ड्री- 
कृतः । शुक्रध्यानेनाशदश दोषा अद्जीकृताः | तपसा कर्म्माश्रवश्नाड्रीकृतः । सप्ततच्वैभेय- 
वीराः । अज्ञानं श्रतज्ञानेन । ग्रायश्रित्ते: शल्यत्रयम्‌ । गारवाशथारित्रणाह्लीकृता: । सप्त 
व्यसनानि दयाधमेंणाड्रीकृतानि । एवमादि परस्पर वरवीरलक्षनरेन्द्रा: अद्भीकृताः 
ततोउनन्तरं बन्दिनं प्रति जिनेनोक्तम-अरे बन्दिन्‌ , यदद्य सब्डामे मम मारं दशयसि 
तत्तम्यं॑ बहुदेशमण्डलालझ्लारच्छत्रादीनि दास्यामि। स चाह-देव, यद्यत्र क्षणमेक 
स्थिरो भविष्यसि तत्‌ समोहं कृतसद्भरमन्ं दशयिष्यामि । 

एवमाकण्य निर्वेगः सडक्रद्रथमानों भूत्वा(संक्रप्यन्‌)अवोचत्‌-अरे अष्ट, तवैतदू- 
वचनमग्रस्तुतं प्रभूतमुपसहितम्‌' । अतो यदि किज्चिद्ददिष्यसि तद्गधिष्यामि | ततः स 
बन्दी चाह-भो निर्वेग, किमेवं जल्पसि, को5स्मिन्नस्ति यो मां हन्ति । एतदाकण्यं 
निर्वेगेणोत्थाय. तस्य बन्दिनः शिरोम्रुण्डनं. नासिकाछेदज्च कृत्वा द्वाराद्महि- 
निष्कासित: 

ततों घृतसिक्तानलवत्‌ कोपं गत्वाउश्नवीत-हे निर्वेग, युष्माक॑ चेदनड्रहस्तेन यमा- 
यतनं न दशयामि तदहमनझ्भचरणद्रोहकी भवामि । एवप्रुक्त्वा निगंतो बन्दो | 
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१ प्रति सह ख० । २ कस्तावकस्त-च०। ३ नामावलठीमि-च० | ४ नयन्तु च० । ५ सम्यक्त्ववीरेण स्त० । 
६ संशिको व -च० । संजाज्ञीकृता छ० । ७ संगरे म-क०, द्व०, ग०, डः7०। < दर्शयति च०। ९-मेकोस्थि- 
च० । १० अधम ख०, ड० । ११ -मुपह्सितम्‌ ख०, च० ॥। १२ मोर्ह इ-ग० । मा छ० । १३४ निरवेंगोत्थाय 
क०, ग०, घ०, च० । १४ मुण्डित॑ ना-च० । १५ दर्शयिष्यामि ख० । 


चतुथः परिच्छेदः छरे 


0 ६, ततस्तमागच्छन्तमेवंविधं मकरध्वजं प्रति केश्रिद्‌ दृष्ठा परस्पर विहस्योक्तम- 
अहो, पश्यत पश्यत बन्दिनोअ्वस्थाम्‌ । कीदशो भूत्वाउड्गच्छति १ 

ततः स उवाच-अहो हृताश, प्रथमं ममैवं सल्जलातम्‌ । अधुना युष्माकमपीत्थमेव॑ं 
( व ) भविष्यति | यतो यस्मिन्‌ कार्ये प्रथमं यादशी शकुनलब्धिः स्यात्तादशं तत्काये 
भवति । तयथैव॑ मे प्रथमं सञ्नातम्‌ । तदत्ेवेदं शकुनम्‌ | तदधुना यद्यस्ति शक्तिस्तबुद्धं 
क्रियते(ताम्‌) । अथवा देशत्यागेन जीव्यते(ताम ) । 

एवं श्र॒त्वा मन्मथों बन्दिनमप्ृच्छत्‌-अरे बहिरात्मन्‌ू, स जिनः कि वदति १ तदा 
कण्य सम्पुखो भूत्वाउब्रवीदू बन्दी-हे स्वामिन्‌ , पश्यज्नपि कि न पश्यति १ अन्यच- 


जनो जनोक्ति याएयां) ब्रते सा सत्याउस्मिश्र दश्यते । 
विद्यमान शिरो हस्ते कति घाताश्व तत्करे ॥ २९॥ 


तथ। च- 
को5स्मिछोके शिरसि सहते यः पुमान्‌ वज्ञघात॑ 
कोउस्तीदक्‌ यस्तरति जलधि बाहुदण्डेरपारम्‌ 
कोउस्त्यस्मिन्‌ यो दहनशयने सेव॑ते सोख्यनिद्रां 
ग्रासेगासिगिलति सतत कालकूटश्व॒ कोडपि ॥ ३० ॥ 
अन्यच- 


सन्तप्न द्रतमायसं पिबति के को याति कालगृहं 
को हस्तं ध्रुजगानने क्षिपति वे कः सिंहदंप्टान्तरे । 
कः थ्रड़ं यममाहिषं निजकरैरुत्पाटयत्याशु वे 


५१० 


१५ 


को5स्तीदग जिनसम्मुखो भव॒ति यः संग्राममूमो पुमान्‌ ॥ ३१॥ (युग्मम्‌) २० 


एवं बन्दिनो वचनमाकर्ण्यारुणलोचनः क्रद्धथमानो भृत्वा(क्ुद्धबन) निर्गतो मकर- 
ध्वजः । तथ्था- 
सीमां  यथाउपास्य विनिगतोउम्बुधिः 
केतुयथा . क्रद्धशनैथरोी यथा। 
कल्पान्तकाले5द्धतपावको यथा 
विनिगतो भाति तथा मनोभव। ॥ ३२॥ 








अघुना” चर० पुस्तके नास्ति। ४ जीवति डः०। ३ जिनोक्ति वा क०, ख०, छः० । ४ यातश्र ग० । 
यौताश्र च० । ५ तस्करे क०, ख०, ड०, च०। तस्कर: ग० । ६ सेव्यते सौ-च० । ७ “अन्यच्च” च० पुस्तके 
नास्ति | « अरुणबर्णडो-क ०, ग०,घ०, ड०। ९-लोचनक्रुद्धमानो भू-क०, ग०, छ०,च०। १० 'मकरध्वज? 
ख०, ढः० पुस्तकयोर्नास्ति | ११ “मसीमां यथा त्यज्ष्य विनिर्गतो भाति तथा मनोभव:” इत्येव॑ खण्डितमशुद्श्न 
पद्मय॑ ख० पुस्तके वत्तते। १२ त्यज्य वि-ख०, छक० । १३ यथा च०। 


२५ 


त् 


१० 


१७ 


8, 


मूखं। ? यतो जिनबले सबल॑ दृश्यते | तत्कि करोमि | 


४७ मदनपराजये 


तस्मिन्नवसरे तस्यापशकुनानि बभवुः । तद्यथा- 
शुष्कारिष्टस्थितोडरि शो! विरोतिं, विरसस्वनेः । 
पृव्वंदिक ध्वांक्षवज्ञाता पथि वामो गतः फणी ॥ ३३ ॥ 
लग्नोउबनलः प्रचण्डश्चल॒ खररवो खरोलकोौ 
दृष्टी शकरशशकोौ गोधानकुलो शिवासखा(खः) ॥ ३४ ॥ 
तारस्वरेण सुम्मुखो (शुनको) रोदिति कर्णों धुनोति सम्प्रुखो भत्वा । 
दष्टो रिक्ततटों वे पुरतः शरद तथा तु(तथौतु) मद्राक्षीत्‌ ॥ ३५ ॥ 
तंथा च- 
अकालवबृश्िस्त्वथ भूमिकम्पी नि्वातमुल्कापतनं प्रचण्डम । 
इत्याथनिष्टानि ततो बभवुनिवारणार्थ सुहदो यथैव ॥ ३६ ॥ 
एतान्यपशकुनान्यवंगणय्यमाणो(न्ययगणयमानो)मदनी यावन्निगेतस्तावत्त स्मिन्न- 
वसरे यादुशं यत्प्रवृत्त तन्निरूप्यते । 
दिक्चक्र चलितं॑ भयाजलनिधिजातो महाव्याकुलः 
पाताले चकितो श्ुजद्भमपतिः ज्ञोणीधरा। कम्पिताः । 
आ्रान्ता सुप्थिवी महाविषधरा क्ष्वेड वमन्त्युत्कर्ट 
जात सर्वमनेकधा रतिपतेरेव॑ चमूनिगंमे ॥ ३७ ॥ 
तथा च- 
पवनगतिसमा ने रश्नयूथैर नन्तै- 
मंदधरगजयूथे राजते सैन्यलक्ष्मी: । 
ध्वजचमरवराख्रेराव्ृतं रवं समस्त 
पटुपटहमृदड्रेभ रिनदैखिलोकी ।। ३८ ॥ 
'अश्वाइचाहतरेणुमि बहुतरेव्याप्त त्वशेष॑ नभः 
छत्ररावतमन्तरालमखिलं व्याप्ता च वीरैधेरा' । 
निर्घोषे रथजेः स्व नः प्रपतितं(तः)कर्ण5पि न श्रयते 
वीराणां निनदेः प्रभतमयदैयुक्ता प्रपन्ना चमू!॥ ३९॥ 
५ ७, एवग्रभयसेन्यकोलाहलमाकण्य सज्ज्वलनेनैवं हृदि चिन्तितम-किमयमनह्ो 


१ तस्य मकरध्वजस्य | २ स्थितो घ० । ३-रिष्रोी क०, घ, ड० । ४ विरोती घ०। ५ क्षवर्ुर्जाता-खं ० । 
६ तथा च! च० पुस्तके नाध्ति | ७ निधातमु-क०, ग०, घ०, ढा०, च०। <-न्यवगम्यमाणो क०, ग०, 
घ०, ड०, च०। ९ ““च्वेडस्तु गरल॑ विषम?” इत्यमर;। १० राजितै: ह०, च०। ११ खमाकाशम्‌ । 
“ख॑ विहायो वियद्ययोम?? इति धनञ्षयः । १२ अश्वा युद्धतरे-क०, ग०, घ०, ड०, च०। १६ वरतरेव्यो- 
कु० । १४ “बअहुतरेः? इत्यारभ्य घरा!इति पर्यन्तः पाठ; ड० पुस्तके नास्ति। १७ स्वन॑ प्र-ख० । 


चतुथः परिच्छेदः ४५ 


उक्तश्च यतः- 
“उपदेशो हि मूर्खाणां प्रकोपाय न शान्तये । 
पय:पानं भुजड्जानां केवलं विषवद्धनम ॥ 9 ॥ 
प्रौय: सम्प्रति कोपाय सन्मागस्थोपदेशनम्‌ । 
निर्लननासिकर्थैव विशुद्धादशद्शनम्‌ ॥ ५ ॥ ५ 
मूखेत्वं हि सखे ममापि रुचितं तस्मिस्तदष्टी गुणा 
निश्चिन्तो बहुभोजनो वठरता रात्री दिवा सुप्यते । 
कार्याकार्यविचारणान्धवधिरों मानापमानी समो 
दत्त सर्वजनस्थ मूर्धिन च पदं भूख: सुखं जीवति ॥ ६ ॥ 
मूखरपकबीपैश्व संहालपिश्च(पे च)तुप्फलम | १० 
वाचां व्ययो मनस्तापस्ताडनं दुष्प्रवादनम्‌ ॥ ७ ॥” 
इति | तथापि पर॑ किश्विद्धणिष्यामि यंतोड्यमस्मत्स्थामी । एवमुक्त्वा सम्मुखों 
भत्वाउन्रवी त्‌-देव, दुद्धंरोड्यं जिनराज: । ततः किमनेनच्छलेन प्रयोजनम्‌ ? 
ततः समर उचे- अरे मूढ, क्षत्रियाणां छलाथ जीवितम््‌ ) उक्तश्च- 
“यज्जीव्यते  क्षणमपि प्रथितं मनृष्यै- १५ 
विज्ञानशीय्य॑विभवाय्यंगुणे: समेतम्‌ | 
तन्नाम जीवितफल प्रवदन्ति . तज्ज्ञा: 
काकोडपि जीवति  चिरश्च वलिश्न भुडक्ते ॥ ८ ॥” 
अन्यच -प्रथम॑ में रत्ानि गृहीत्वा गतः। द्वितीयं मम दृतापमान॑ क्ृतम्‌। तृतीय 
जगत्प्रसिद्धबन्दिनो नासिकाछेदः क्ृतः। चतुर्थ स्वयमेवा' क्रम्यागतो5स्ति |  तदै- २० 
तच्छलं सिद्धयड्रनाथं परित्यजन्‌ न लजे्हम्‌ । अन्यच्, यदि कथमपि जिन संग्रामे 
प्राम्ोमि, तत्सुरनरकिन्नरयक्षराक्षसफर्णीन्द्रादीनां _ यत्‌ कृत तत्‌ करिष्यामि । यतो 
हि प्रभूतदिवसपयन्तं स्वगृहाभ्यन्तरे गज्नां कुबन्‌ सुखेन स्थितः | अतो मद्ागुरायां 
पतितः कुतो यास्यति | 


$ पदञ्मच० मिं० भे० ४२० । २ यश० च- ६।२७० । ३ “मूर्ख॑त्व॑ सुलभं भजस्व कुमते मूर्खस्य चाष्टौ 
गुणा निश्चिन्तो बहुमोजनोडतिमुख़रो रात्रिंदिवं स्वप्नमाक्‌ । मानापमाने सम: प्रायेणामयवजितो 
दृटवपुमूंखे; सुर्ख जीवति ॥॥?-सुभाषित० भा० ४१६६ । ४ सहालापश्च-ग० । ५ च निष्फलम्‌ ग०। ६ पर? 
च० पुस्तके नास्ति ७ ततोड्यम-च० । « 'स्वामी” इति च० पुस्तके खण्डितः | ५ क्षत्रियाणां जीवितं छलार्थम्‌ 
ख०, हः० | १० पत्च० मि० भे० २७ । १६ जायते क्ष-क०, घध०, च०। १२ प्रज्ञा: च०। १३ चिराय छा० | 
पश्च० मि० भे० | १४ “अन्यच्! ख० पुस्तके नास्ति | १७ प्रथमे क०, ढौ० । १६ "मे! क०, घ०, ढ०, च० 
पुस्तकेषु नास्ति | १७ कृत: क०, छ० । १<८-च्छेद: कुर्वन्तं नियमेन निरोध: कृत: क०, घ०, हू०, च०। 
१९ चडक्रम्या-क०, घ०,ड०, च०। २० तदेवच्छ-ख ०, घ० । २१ परितस्त्यजन्नुपयोजयन्नित्यर्थ:। २२ यत्कृत्य॑ 
त-ख० । २३ कुवेन्नयत्‌ घ०, छइ०, च० । 
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४६ मवदनपराजये 
उक्तश्व- 
“तावच्छौय ज्ञानसम्पत्‌ प्रतिष्ठा तावच्छीलं संयम: स्यात्तपश्च । 
तावत्‌ सिद्धि: सम्पदो विक्रमो वे यावत्‌ क्रुद्धः सब्लरे नाहमेकः ॥ ९ ॥” 
५ ८, ततो बन्दिनाउमिहितम्‌-देव, पश्य पहैय । सम्प्राप्तः सम्प्राप्तोडयं जिननाथः 
५ तत्किमेव॑ गलगर्जसि । एयप्रुकक्‍त्वा बन्दी स्मरं प्रति जिनंसुभटान्‌ दशयामास | 
तथा च-- 


पश्य निर्वेगवीरोज्यं खेंड्रहस्तोी.. महाबर्ू: 
पश्य दण्डाधिनाथोज्यं सम्यक्त्वाख्यों हि दुद्ध॑! ॥ ४० ॥ 
सम्मुखो दुद्धरोष्यं॑ वे तच््नवीरो5तिदुज्जयः 

१० सम्प्राप्ा पश्य पश्येते महात्रतनरेश्वरा।॥ ४१ ॥ 

ज्ञानीरा महाधीरा यैजिंतं सचराचरम । 
पंश्यायं. संयमोी वीरो वेरिणामपरो यमः॥ ४२ ॥ 
एवमाधनन्तं_ जिनसैन्यं यावद्धन्दिना दर्शितं तावन्मदनबर्ल वेगेन निर्गतम्‌ । 
ततो5्नन्तरं जयका(क)रणाथ दलयुगलमामिलितम्‌ । तथ्थथा- 

१५ तीरैबाचालभल्ले: परशुहयगदासु द्वरा्धेन्दु चापे - 
नाराचेर्भिण्डिमा(पा)ला(लेः)ह लझषस्मुसलेः शक्तिकुन्तेः कृपाणे! । 
पट्टीशेश्रक्रवज़ प्रभृति भिरपरेर्दिव्य शर््रेस्त था खै- 
रन्योन्यं युद्धमेब॑ मिलितदलयुगे वत्तते सद्भूटानाम्‌ ॥ ४३ ॥ 


तथा च- _ 
२० “एके वे हन्यमाना रणभ्रुवि सुभटा जीवशेषा; पतन्ति 


हाके मृच्छो प्रपन्नाः स्युर॒पि च पुनरुन्मूछिंता वे भवन्ति । 
पश्वन्त्येकेडद्वहासं निजपतिक्ृतसम्मानमार्थ प्रसाद॑ 

स्मृत्वा धावन्ति चाग्रे जिनसमरभयाः ग्रौढिवन्तो हि भूत्वा ॥ ४४॥ 
एके थे कातराणां समरभरवशात त्रासम्॒त्पादयन्ति 
होके सम्पूर्णघातैरुपहतवपुषो ' नाकनारीप्रियाः स्युः । 


028. 











१ चात्र पश्य घ०। श्रात्रपस्य क०। श्रात्तर्य क०। २ मेक्म्‌ क०, घ०, रू० । ३ पश्य क०, 
घ०, ड०, च०। ४ 'भसम्प्रात्त/ क०, घ०, छ०, च० पुस्तकेषु नास्ति। ५ गर्जसे ख०। गल्स्थो 
गर्जो यस्यासी तथोक्तस्तमिवात्मानमाचरसीति गलगर्जसि | ६ वीरान्‌ द-ख०। ७ खर क०, घ०, ढ०, च० । 
८ मदह्दाबरली ख० । महाबलेः ऊ० । ५ पश्येयं घ०, क०, च०। यस्यो<डयं सं-क्र० | १० एवमादितं जि-क०, 
घ०, च० । ११.धावन्‌ नि-ख०। मयवे नि-च०। यवे नि-घ०। १२ जिनका-घ०, छः०, च०। रणका-क० । 
१३६-मामीलितम्‌ क०, च० । १४ जसमु-ख०। १५०“तथा च? क०,घ०,डः०, च० पुस्तकेषु नास्ति । १६ फेचिद्‌ 
वै ख० । एवं वे-च०। १७ भरन्ति क०, ड०, च०। १८-टद्सानि-ख० ।-हास नि-च०। १९ जितस-ख० । 
२० न विद्यन्त उल्लिखितपद्यद्वयस्यान्तिमषटचरणानि घ० पुस्तके | २१ वपुष्रे ख०। म्ृताः सन्‍्तः। ३२ नाक॑- 
नारिप्रिया क०, ख० । देवाब्ञनाप्रेमपात्रा; । 
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एके ये धीरघेया रिपुहतजठरालम्ब्य(म्ब)मानान्त्र जाला- 
घातेः संभिन्नदेहा अपि भयरहिता वैरिभिर्यान्ति योदुम्‌ ॥ ४४ ॥ 
एके विश्रान्तनेत्रास्त्रुटितपदभुजा शोणितैलिप्देहाः 
सब्डामे भान्ति वीरा दवतरुगहने पुष्पिताः किंशुकाः स्थुः । 
अन्योंन्यं बाणघातोच्छलितमटशिरोराहुशइ्ढां दधेउकों 
युद्ध मिथ्यात्वनाम्रस्त्विति समरभरे वतते दशनस्यथ ॥ ४६॥ 
एवं यावदुभौ विग्रह कुरुतस्तावद्यो जिनस्याग्रणीदंशनवीरः स मिथ्यात्ववीरेण सह्जग- 
राणवे भड्जमानीतः । तावत्‌ कीदशः सद्गराणवः । तद्यथा- 
मेदोमांसवसादिकदमयुतो रक्ताम्भसा पूरितः 
प्रध्वस्ताश्र॒खुरौघ शुक्तिसहितः छत्रादिफेनाकुलः । 
नानावी रकिरीटमौक्तिकम हारत्नादिशिक्ता (सिकता)न्वितो 
मिथ्यात्वाद्भुतवाडवानलयुतः कोलाहडैगेजितः ॥ ४७ ॥ 
तत्रासिच्छुरिकादिशश्रनिचयो भातीव मीनारृतिः 
केशस्नायुशिर। न्त्रजालनिचयः शैवालवद्‌ दृश्यते । 
“यानीभेन्द्रकलेवराणि पतितानीदग्रणाम्भो निधो 
” पोतानीव विभान्ति तानि रुधिरे वाउस्थीनि शब्ठा इव ॥ ४८ ॥ 
वीक्ष्येद््रणसागरं जिनपतेः सेन्यश्व नश्यत्यलं 
मार्ग  त्यज्य(स्यक्त्वा वत्मं)विशत्यमागनिचये दीना (नं)जनं(ना)शड्जितम । 
धीरत्व॑ं स्वपतेन लक्षयति तद्वाज्च्छत्यहो मन्दिर 
मिथ्यात्वस्य भयान्नरेषु शरणं गच्छत्स्वनेकेषु च ॥ ४९॥ 
त्यक्तात्मशरणं जातमंतीचारे ग्रवत्तितम्‌ । 
कस्यापि मन्यते' नाज्ञां मिथ्यात्वेनेति तजितम्‌ ॥ ५० ॥ 
$ ९, यावदेवं प्रवत्तेते तावद गनस्थिता ब्रह्मा द्याखत्रिदशाः कौतूहलं विलुलोकिरे। तत्र 
पितामहः प्रोवाच-भो सुरनाथ, पश्य पश्य जिनस्य सैन्यं भज्यमानं दश्यते। ततः 








१ हा धी-ख० । जे धी-क० । २ पदभुजांशो-क०, च० । ३ हृदत-ख० । द्रव त-ध०, च० | इव त- 
ढा० । ४ गहने: पु-घ०, डः० । ७५-पघेडकैं: घ०, च० । ६ तत्की-ख० । ७-रोडथ शु-च० । ८ शक्तान्वि- 
क०, च०। ९ 'शिक्तान्वितो! इत्यारभ्य “शख््रनिचयो? इत्ति प्यन्त; पाठ; ख० पुस्तके नास्ति | १० शिरा नाडी । 
“नाडी तु धमनि) सिरा” इत्यमरः । १४ गजेन्द्रशरीराणि | “द्विरदेभमतद्गमाः”? इति धनअ्यः | १२ पतिता 
ताह-क०, घ०, च०। ३ चिन्त्यमत्र नपुंसकत्वम्‌। १४ अन्न क्त्वाप्रत्ययान्तत्वमेव साधु । १५ मार्म॑ध््य 
दीनत्वोक्त्या तस्योत्तमजनगहंणीयत्व॑ व्यज्जितम्‌ । १६ भयातुरेषु श-क०, डः०, च० । १७ गच्छन्ति अन्येषु च 
क०, घ०, ड०, च० । १८ अतीचारेउपथ इत्यर्थ:। १५९ ज्ञानं मि-क०, घ०, ड०, च० । २०-ति लजित: 
ख० । २१ गगन स्थित्वा घ० । २२ “द्यात्निदशाः इत्यारमभ्य 'अम्भोजभव? इति पर्यन्त। पाठ; घ०, च० 
पुस्तकयोर्नास्ति । 
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बघ्‌० 


२५ 


छ८ मबनपराजये 


शचीपतिरवोचत्‌-भो अम्भोजभव, यात्र ज्रिविंगसहितः प्रचण्डसम्यक्त्ववीरः न प्रामोति 
तावज़िनसैन्यस्य भड्ी भविष्यति । तदिदानीं क्षणमेक स्थिरीमव, यावत्सम्यक्त्वनिः- 
शह्लाशक्तिघातेन शतखण्डीभूतं मिथ्यात्व॑ न दर्शयामि । 

पुनः स चाह-भो शक्र, यदि कथमपि मिथ्यात्वस्य भड्गी भविष्यति तन्मोहमल्लः 


केन जेतव्यः ? उक्तश्च- ५ 
“न मोहाहलवान्‌ धमस्तथा दशनपश्चकम्‌ । 


न मोह।इलिनो देवा न मोहाहलिनो5सुरा: ॥ १० ॥ 
न मोहात्‌ सुभटः कोडपि त्रेलोक्ये सचराचरे। 
यथा गजानां गन्धेभ: शत्रृणाश्व॒ तथेव सः ॥ ११ ॥” 
तच्छुत्वा सुरेन्द्रो विहस्योवाच-हे पञ्मयोने, तावन्मोहस्य पौरुषं यावत्‌ केवलज्ञान- 
वीरो न दरह्यते । उक्तश्व यत:- ह 
“निद्रामुद्रितलोचनो म्गपतियावहुहां सेवते 
तावत्स्वेरममी चरन्तु हरिणाः स्वच्छन्द्सश्चारिण: । 
उन्निद्रस्य विधूतकेसरसटाभारस्य निर्गच्छतो 
नादे श्रोत्रपर्थं गते हतधियां सन्त्येव दीधा दिशः ॥१२॥ 
'तावदूर्जन्ति फत्कारें: काद्वेया विषोत्कटाः । 
यावन्नो दृश्यते शूरो वैनतेय: खगेश्वर: ॥ १३ ॥” 
ततः पड्चूजभवोज्वोचत्‌ -भो _ कुलिशधर, यदि कथमपि संग्रामे केवलज्ञानवीरेण 
मोहो जितस्तन्मदनराजस्य मनोमातज्ञ' घावन्तं धत्त' कः समर्थोडसित ? तदेतदनिष्टं 
जिनेश्वरेण कृतं यदनेन सह युद्ध कत्तमारव्धम्‌ । यतोउस्माभिरस्य पौरुष  दृ्ट श्रुत- 
मनुभूतमस्ति । अन्यच्, ये ये चानेन जितास्तान्‌  प्रकटान्‌ कि कथयामि । एवम्ुक्त्वा 
सम्मुखं गत्वा सुरेन्द्रभवण सकल॑ वृत्तान्तमक्थ(य)त्‌ | अहं शड्डूरो हरिश्रेति त्रयोप्येकत्र 
मिलित्वा वयं मदनोपरि युद्धा्थ चलिताः । ततोड्नःतरं शझ्कर एवं ववाद-“अहं मद- 
नारिरिति जगत्प्रसिद्ध: ।” एवं तस्य वचनबलादाबामपि  सगव्बों जातो । 
ततो गिरिजेशों मदनारिनामगर्वादग्रेठ्ग्ने धावन्निगंतो यावद्‌ मदनस्थानं सम्प्राप्त- 
स्तावत्तन सम्मुखो दृष्ट:ः | तदनन्तरं स्ववाणनेकेन मदनेन श्रीकण्ठो वक्षस्थले विद्धो 


बरी ननिनन-++++ पाप आल क ह अमन आन >कत 


१ भड़ो भवेत्‌ घ०, च० , २ सम्यक्त्वस्य नि-ख०। ३-ने नरा: क०, घ०, डःौ०, च०। ४ सचराचरः 
० । ५ गन्धप्रधान इभो गन्धेभः, प्रमुखहस्तीत्यर्थ: । & पद्चयोने ब्रह्मननू। “पश्चयोनिरयोनिज:” इति 
घधनअञ्षयः । “७ बाह्येनाभ्यन्तरेण च तपसा यदथमथिनो मार्ग केबन्ते सेवन्ते तत्केवल्म | असहायमिति वा ।” 
“-स० सि० ११९। ८ ६४ /*'४*** गते गतचियः सन्त्वेव दीर्घायुष। ।?-सुभाषितन्रि० २३१।०१ | ५९ पद्ममिदं 
क०, घ०, उ० पुस्तकेषु नास्ति। १० पद्ममदं ख० पुस्तके नास्ति। ११ खे व्योग्रि गच्छन्तीति खगाः 
पक्षिणस्तेषामीश्वरः स्वामी । १२ पड्ुजभवो ब्रह्मा |-१३-वो वक्ति क०, ख०, ड०, च० । १४ कुलिशं वज्ं 
धरतीति तथोक्त इन्द्र;, तत्सम्बुद्ी हे कुलिशधर | १५ 'दृष्ट! ख० पुस्तके नास्ति। १६ प्रत्येकान्‌ कि-ख० । 
१७ हरिब्रह्माणावषि | १८ श्रीकण्टो हर: । “उग्र; कपर्दों श्रीकण्ठ:?? इत्यमरः । 
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मूच्छों प्रपन्नो निपपात । तेस्मिन्नवसरे गिरितनुजया निजवसनाअ्वलेन वातं कृत्वा 
निजमन्दिरं नीत्वा गद्ाजलेन संसिक्तः स्वस्थो5्भूत्‌ । 

इतोउनन्तरं नारायणों बाणड्येन हतः ।|तस्मिन्नवसरे कमलाउनड्रपादयोलेलगे। ततः 
पुरुषभिक्षां ययाचे-देव, मम भत्‌ंदानं दीयंताम्‌। रंक्ष मे(मां) वैधव्यमूव्यात) । एव- 
मुकत्वा स्वगृहं निनाय । 

तदद्गघाणइयेन मां विव्याौध | तदवसरे ऋश्य॑या रक्षितो-हम्‌ । तदुपकारात्तहिन- 
प्रभृति ऋशया मम भायों बभूव । 

तदेतद्वुत्तान्तं त्वां प्रति कथ्यते, यतः कथनयोग्यस्त्वम्‌ । अन्यान्यमूढान्‌ प्रति चेत्‌ 
कथ्यते तत्‌ केवल हास्यं भवति । यतः प्रस्तता एव वेदनां वेत्ति, न च वन्ध्या | तदस्म- 
त्सदशानां देवानां य एवंविधस्नासो. दर्शितस्तत्र जिनेश्वरस्य कि प्रष्टव्यम्‌ । यतो 
जिनः, सो5पि देवसंज्ञकः । 

तच्छुत्वाउत्रार्थें सुरेन्द्र: प्रमाणवचनमवो चत्‌- अहो ब्रह्मन्‌ , भवत्वेवम्‌, परं किन्त्व - 

न्तरान्तरमस्ति । उक्तश्व यतः-- 


6६ 


* गोगजाश्वखरो ष्टाणां काष्ठपाषाणवाससाम्‌ । 
नारीपुरुषतोयानामन्तरं महदन्तरम्‌ ॥ १४ ॥” 
तत्कि देवत्वेन समत्व प्राप्यते ? तथा च- 
“मीन भ्रुदक्त सदा शुक्कः पक्षौ दो गगने गतिः । 
निष्कलड्ढडी5पि चन्द्राच(चन्द्रण)न याति समतां बकः ॥ ५१ ॥ 





>> -+-+ 
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3 ततस्तस्य जायया नि-ख० । २ गिरितनुजा गौरी, तया। ३ भर्तर्नारायणस्य दान जीवनदानमित्यर्थ: । 
४ दीयते च०। ५ 'रक्ष मे! च० पुस्तके नास्ति। ६ 'सा कमला तम! दृत्यध्याहायम्‌ । ७ हरिहरवत्‌ । 
« “स? इत्यव्याहायम । ९ ऋश्या मगी। “एणः कुरज्षमो ऋश्यः स्याद्व्यश्रासलोचनः ।?? इति पुरुषोत्तम: । 
१० “एवं हि पुराणेपु प्रसिदम---'“त्रह्मा स्वदुहितरं सन्ध्यामतिरूपिणीमालोक्य कामवशो भूत्वा तामुपगन्तुमु्यत: । 
सा चायं पिता भूत्वा मामुपगच्छतीति लजया म्गीरूपा बभूव । ततस्तां तथा दृष्ठा ब्रह्माउपि मृगरूप॑ दघार | तच 
दृष्टा त्रिजगन्नियन्त्रा श्रीमहादेवेनायं प्रजानाथों धर्मप्रवतकोी भूत्वाउप्येताह॒र्श जुगुप्सितमाचरतीति महताडपराधेन 
दण्डनीयो मयेति पिनाकमाक्ृष्य शरः प्रक्षिप्त: | ततः स ब्रह्मा त्रीडितः पीडितश्व सन्‌ मृगशिरोनक्षत्ररूपो बभूव । 
तत: श्रीरुद्रस्य शरोड्प्याद्रानश्षत्ररूपो भूत्वा तस्य पश्चाद्धागे स्थित: । तथा चाद्राम्रगशिरसो: सर्वदा सन्निद्टितत्वाद- 
द्यापि न त्यजति, इत्युक्तम्‌ ।--म० स्तो० म० टी० २२। ११ “वार्ता प्रबृत्तिबूृंत्तान्त उदन्तः स्यात्‌? 
इत्यमरः । वृत्तान्तशब्दस्य नपुंसकत्व॑ चिन्त्यमत्र | १२-त्रास: क्लेश; | १३ अहे ब्र०-च० । १४ अन्तरे5- 
प्यन्तर भवति । न ह्न्तरं कदाचिदप्येकरूपं भवितुमईतीति तात्पयम्‌ । १५ हिताप० सुहू० ३५ । १६ वाजि- 
वारणलोहानां का-ख० । १$७-मन्तरान्म-ग ०, घ०, डः०, च० । १८ चन्द्रो मीन॑ं मीनराशिं भ्रुडःक्ते, बकश्व 
मीन मत्स्यराशिमइनाति । सदा शुक्लत्वमु भयोरपि बत्तेत एवं । चन्द्रस्य कृष्णशुक्कत्वेन दो पक्षों, बकस्यापि गतिद्देतू 
तो द्वौ । गगनचारिणावप्युभी । निष्कलड्डुत्वमप्युमयो: सममस्ति | इति तुल्यतायामपि न द्यभयोरेकत्वं सम्मवति 
यथा, तथा हरिदृखकह्मादीनां जिनेन्द्रस्यापि च समानत्वेषपि देवाभिधेये न वरीवर्ति साधीयसी समत्वकल्पनेति 
रहस्यम्‌ । 
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$ १०, ततोअ्नन्तरं सम्यक्त्ववीरेण यावत्स्वसैन्यं मज्यमानं दृष्टमू, तावद्धावन्ना- 
गत्य(घावं धावमागत्य) “अरे रे भवक्धिर्मा भेतव्यम! इत्युक्त्वाउत्मदलस्याइ्वासनं 
कृत्वा जिनराजं प्रति प्रतिज्ञां(ज्ञा)गरहीतवान(ग्रहीता) । तद्यथा- 
ये चेमंसंस्थितदविजलतैलभोजिनो 
ये ऋरजणीवगणपोषणतत्परा नराः । 
ये राजिभोजनरता व्रतशीलवजिता 
ये निष्कृपा! कृतातिलादिकधान्यसंग्रहाः ॥ ५२ ॥ 
धृतादिकव्यसनसंप्रकशीलिनो हि ये 
हिंसारताथ जिनशासननिन्दका नराः । 
ये क्रेधिन खल कुदेवकुलिड्डधारिणो 
ये चातरौद्रसहिताः स्यु रसत्यवादिनः ॥ ५३ ॥ 
ये शुन्यवादिन उदुम्बरपश्चकाशिनों 
लब्ध्वा त्यजन्ति किल जैनमहाव्रतानि ये । 
तेषां भवामि सदशो दुरितात्मनामहँ 
मिथ्यात्वनामसुभटं न जयामि चेद्रणे | ५४ ॥| (संदानितकम) 
एंवंविधप्रतिज्ञारूढो भत्वा सम्यक्त्ववीरों जिनमानम्य निर्गंतः । ततो मिथ्यात्व॑ 
प्रत्याइ-अरे मिथ्यात्व, सम्प्राप्तोन्‍हमधुना। मा भड्जं यासि। यतो गगनस्थानाममराणां 
विद्यमानमु भयबलएलं)प्रत्यक्षम। आवयोविंग्रहेणा नड्रजिनयोजंयो वाजञ्जयो भविष्य ति । 
ततो मिथ्यात्ववीरो5वो चत्‌-अरे सम्यकत्व, गच्छ गच्छ | कि ते मरणेन प्रयों 
जनम्‌ १ प्रथमं दशनपीरस्य याद्शस्रासो दशितस्तादइशं यत्त न करोमि चेत्तदा स्मर- 
चरणद्रोहको5हं भवामि । 
तदाकण्य सम्यक्त्ववीरोउ्ब्रवीतू-अरे अधम, किमेतज्जल्पसि ? यद्यस्ति शक्तिस्ते 
तत्‌ स्वशस्रसंस्मरणं कुरु । एवं वचनमात्रश्रवणाद्‌ मिथ्यात्ववीरस्तस्य सम्यक्‍्त्ववीरो- 
परि मूढत्रयबाणावलीं मुमोच | ततः सम्यक्त्वेनान्‍तराले  पडायतनबाणेविंध्वंसिता । ततो- 


ब्नन्तरं मिथ्यात्ववीर: समररौद्रकोपानलदीप्यमानः शझ्लाशक्ति करतले जग्राह। तद्यथा- 





जभताओन न ऑन --»-. 


3१ भज्ज प्रात्मवलोकितम्‌। भगय्यमानं ह-क०, घ०, च०। २ धावन्ित्यस्य “सम्यक्त्ववीरेण” सह 
विशेषणविशेष्यभावासाज्ञत्य॑स्पष्टमेव । ३ न भे-ख०, घ० । ४-ति विश्वासकराणि वचनानि उक्त्वा-ख० । 
५ ““च्मस्थमम्मः स्नेहश्ल हिडग्वसंहतचर्म च | सर्वे च भोज्यं व्यापन्नं दोषः स्यादामिषरते |-सागारघध० 
३।३२। ६ सप्तकुशीलितो हि ड० । ७ "ये! ख०, घ० पुस्तकयोर्नास्ति। < जिधातुन्यूनीकरणे सकर्मकः । 
५ एवविधा प्र-च० । १० रे रे मि-घ०। ११ सक्ठ या-ख०। १२ उभयपक्षीयसैन्यम्‌ । १३-णाह्लजजि-च० । 
१४-“वाइजयो” ख० पुस्तके नास्ति। १५ मरणे प्र-क०, च० । मरणं प्र-घ० । १६ षडावश्यकबा-ख ० । 
घडायतनानि देवशात््रगुरुतद्धक्तरूपाणि | 


चतुथः परिच्छेदः धरे 


वीरश्रीवेणिरेखा मदनभ्रुजंलसद्द्र व्यरक्षाभ्रुजड्री 
कि वा दुर्वास्वैरिक्षितिपतिप्रतनानाशकीनाशजिंह्ा । 
कि वा क्रोधाप्िकीली किस्रु विजयवधूमूत्तिमन्मन्त्र सिद्धि- 
मिंथ्यात्वाख्यों हि तस्योपारि समरभरे प्रेरयामास शैक्तिम ॥५५॥ 
ततस्तूंण सम्यक्त्वेन निःशह्कशक्त्यान्तराले शह्राशक्तिविंध्यंसिता । ततो 
मिथ्यात्ववीरेणे आकांक्षाप्रभुतीन्‍्यायुधानि तस्य सम्यक्त्ववीरस्योपारि प्रेरितानि । 
तावत्तन सम्यक्त्ववीरेण निष्कांक्षाद्युघै निवारितानि । 
एवमन्यो5न्यं तयोखेलोक्यचमत्कारकारि' युद्ध कुबंतोन च कस्पापि भड़ो भवति, 
तदा सम्यक्त्वेनेवं मनसि चिन्तितमू-अतः कि कत्तव्यम्‌ । यद्यनेन सह सम्यग 
युद्धयुकत्या युद्धं करिष्यामि तदधमोज्यं मम दुज्जयों भविष्यति । तदेकेन घातेनायं 
हन्यते मया । एवमुकत्वा परमतच्वसुतीक्षासिना जधान । यज्ञोपवीताकृति- 
च्छेदेन भमण्डले पातितः। ततोउ्नन्तरं मिथ्यात्वसुभटों यावद्धरातले पतितस्तावदन- 
ड्रदल पराछ्खमभत्‌ | तद्था- 
पराछ्युखं याति यथा तमो रवेयंथा खगेशस्य भयाद्भु जड़माः 
स्वनान्मगेन्द्रस्य यथा गजादयस्तथाञ्मवत्‌ कामबलं परादुखम्‌ ॥५६॥ 
ततो गगनस्थितेनामरेन्द्रेणाम्बुजभवं प्रत्यभिहितम्‌-भो पितामह, पह्य पश्य 
सम्यक्त्येनानड्रसैन्यं पराछयुखीकृतम्‌ । ततो जिनसेन्ये जयजयरवसमेतः परमानन्द 
कीलाहलः सच्चातः । 
ततोज्नन्तरं मदनेनात्मसैन्यं भज्यमानं दृष्ठीा परबलकोलाहलमाकण्ये मोह 
प्रत्येतदुक्तम-भी मोह, परबलकी लाहलः । कथमेतत्‌ १ । मोहः प्राह-देव, योउस्मदी 
यो5 ग्रणीमिथ्यात्ववीरः स॑ सम्यक्त्ववीरेण समराह्णणे पातितः | तस्मात्‌ परबल गजेति | 
५ ११, एवं तयोयावत्परस्परं वदतोस्तावन्न रकानुपूर्वो द्रततरं नरकगतिस्थानम्ु 
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१ बलद्र-ख ०, च०। मकरध्वजकरविलसन्ती धननिधानसपिंणीत्यर्थ: । २ प्रतना सेना । “ध्वजिनी प्रतना 
सेना” इति धनअ्षयः। हे कीनाश: काल;। ४ दुर्दमवैरिनरेशसैन्यसंहारे कालजिद्देवेत्यर्थ:। ५ कीला 
स्फुलिज्ञ:। “कीला कफोणघाते स्यात्‌ कीले शझ्छो च कील्वत्‌” इति विश्वः । ६ एवंविधां गशइ्ढाशक्ति मिथ्यात्वमयः 
सम्यक्त्ववीरस्योपरि प्रेरयामास | ७ तूर्ण त्वर्तिम्‌ू | “सत्वर चपलं तूर्णमविलम्बितमाशु च”-इत्यमरः । “वूर्ण 
क०, च० पुस्तकयो्नास्ति । <«-विनाशिता ख० । ९ “वीरेण” ख०, छ० पुस्तकयोर्नास्ति | १० तस्थोपरि प्रे-ख०, 
छ० । ११ तेन निःका-ख०, क० । १२ निःकाक्षायु-ख ० । निःकाक्षायुघेन छ० । १३-निवारितानि ख० । 
१४-चमत्कारि यु-ख ०, घ० । १७ सम्यक्त्वयु-ख० । १६ 'मम दुः-ऋ०, घ०, छ०, च० पुस्तकेषु नास्ति । 
१७ तदेकेन घा-च० । १८ स तमित्यध्याह्ार्यम्‌॥ १९ योग्योप-च० । २० कामसैन्यम्‌। २१ सिंहस्य नादे प्रयुक्त: 
स्वनहशब्दों मध्यम एवं। अन्न च प्रसिद्धित्यागों दोष: । २२ “ततो” इत्यारभ्य 'सज्जञातः? इति पर्यन्त: पाठ; ख० 
पुस्तके नास्ति। २३ अम्बुजभवं ब्रह्माणम्‌। २४ पितामह ब्रह्मन । २५ भय्यमानं ह-च० । २६-योग्रणी मि-च० । 
२७-वबीरः सम्य-च ०। २८“पूबेशरीराकाराविनाशो यस्योदयाद्धवति तदानुपूव्यंनाम ।?-स०सि० 4१ १। २९“यदु- 
दयादात्मा भबान्तरं गच्छति सा गति: | यन्निमित्त आत्मनो नारको भावस्तन्नरकगतिनाम ।”-स० सि० ८।११ । 
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दिव्य डंढोके । इतः सा नरकगतिरसिपत्रमध्ये बेतरिण्यां जलक्रीडां कृत्वा सप्रभूमिका- 
धवलगृहे यावदुपविष्टास्ति तावन्नरकानुपूवों संप्राप्ता। ततः सा नरकानुपूर्वी प्राह- 
हे सखि, तव भर्त्ता मिथ्यात्वनामा समराद्भगण पतितः । तरतकि सुखेनोपविष्टासि त्वम्र ? 
एवं सखीवचनमात्रश्रवणात्‌ प्रचण्डबातप्रहतकदलीदलवत्‌ कम्पमाना भृत्वा भूतले 
पपात॑ | ततस्तत्क्षणाचतनां लब्ध्वा सखों ग्रत्यवोचत्‌- 


हारो नारोपितः कण्ठे मया विरहभीरुणा (भीतया)। 
इृद।नीमन्तरे जाता: सरित्सागरपव॑ता: ॥५७॥ 
तथा च- 
उद्यतप्रम्नि प्रथमवयसि ग्रावृषि ग्राप्तवत्यां 
स्कन्धावारं मम पतिरसौ निर्गंतो मां विहाय । 
सेयं जाता जगति विदिता सुप्रसिद्धा जनोक्ति- 
रग्रग्रासग्रसनसमये मश्षिकासल्निपातः | ५८ ॥ 
एवं विजल्प्य पुनरपि नरकानुपूर्वी(वीं) सखीं प्रति बभाण-हे सखि, मत्प्रियो5सो 
मिथ्यात्वनाम(नामा)मृत इति सत्य॑ं मे न॑ प्रतिभासते। यतः पूर्व मत्पितरं नरकाभिधं प्रति, 
मम देहे वधव्यचिह्ममालोक्य, केनचिस्लक्षणज्ञनैवं॑ निरूपितम्‌-'अहो न युष्मत्पृत्रीयं 
यावज्जीवमक्षयसो भाग्या भविष्यति । यतो5सस्‍्या देहेज्शुभचिह्ाानि दृश्यन्ते ! तच्छुत्वा 
भूयो5पि मत्पित्रा तानि चिह्नानि कानोति प्ृष्टो लक्षणज्ञः | ततस्तेन लक्षणज्ञन स्वांण्यपि 
चिह्लानि कथितानि । ततस्तत्समीपस्थया मया श्रतानि तान्यद्यापि मद्॒युषि द्ब्यन्ते । 
तानि त्वमाकणय-'न (ननु) मे क्ृष्णमांसानि करालाश  दन्ता: ।' 
अथ नरकानुपूर्वी ब्रते-हे सुन्दारि, कि बृथा बिलापं करोषि १ वॉर्ता माकणणंय- 


नष्ट मृतमतिक्रान्तं नानशोचन्ति पण्डिताः 
पण्डितानाश्व मूखोणां विशेषोड्यं यतः स्मृतः ॥ ५९ ॥ 





७-3 जता... 3333 ननननननन+ननीनिनीीीक तन >कनन मिनी न नील तन क्‍कल्‍ मई... +>+>--+.>-->-++--+ गत जम 
न नाना ओआीौी. ->.-. बल जाम णलसण--४ 7 


3 दोकृषातोग॑त्यर्थकाल्लिटि रूपमिदम्‌ | डुढौके जगामेत्यर्थ: | डुलोके च० । २ वैतरिण्यां नरकनद्याम्‌ । 
“भवेद्वतरिणी प्रतनयां राक्षसमातरि?? इति विश्वः । ३ नरकगतिरित्यध्याहायंम्‌ | ४ नरकगतेरुक्तो विरहभीरुणेति 
विशेषणस्य स्पष्ट मेवासाज्ञत्यम्‌ ॥ ५ एतेन नितान्तमसह्योड्यं विरह इति ध्वनितम्‌ । ६ स्कन्धावार सैन्यावासम्‌ । 
७ “प्रथमग्रासे मक्षिकापातः?-भ्रुवनेशलो० ७५२ इति जनोक्तिः सुप्रसिद्धा। « अन्न 'न! इत्यननुगरुणम्‌ । 
५ लक्षुणश्ञेन देवशनेत्यर्थ: | १० 'तानि! ख० पुस्तके नास्ति॥ ३ “न में? इत्यारभ्य “-माकर्णयः इति पर्यन्तः 
पाट: ख० पुस्तके नास्ति | १२ कन्याशारीरिककृष्णमांसस्यात्यन्तममक्ञलत्वात्‌ पतिघातसूच्चकत्वाच | १३ स््रीदन्तानां 
करालत्व॑ विरलत्वं भयड्भरत्वमपि परतिसुतमृत्युदुराचारयूचकम्‌ । “पिज्ञाक्षी कृपगण्डा प्रविरददशना दीघ॑जड्टो- 
ध्वंकेगी. .... . .सा कन्या वर्जनीया पतिसुतरहिता ग्यील्चारित्यदूरा ॥?-साम्ु ० शा० २।३७। १४ मदीयामनु- 
भवपूर्णा नीतिशानुमोदितां च वार्तामित्यर्थ: | १५ अत: पर “कथंभूता” इत्यधिक: पाठः क०, घ० पुस्तकयोरुप- 
लम्यते । १६ पदन्न० मि० भे० ३६३ ॥। 


चतुथः परिच्छेदः रे 


तथा च- 
अशोच्यानि हि भूतानि यो मूर्सस्तानि शोचति । 
स दुःखे लभते दुःखं द्वावनर्थों निषेत्रते ॥६०॥ 
अथ सा नरकगति प्रति नरकगत्यनुपूर्वो प्रोवाच-तत्तव भत्तोी सम्यक्त्ववोर- 
खडगघातभयभीतः कुमागें प्रविष्टो उस्ति, तदूब॒था शोक॑ मा कुरु । यत उक्तञ्च- गा 
“हीयडा संवरि धाहडी मूड न आवइ कोइ । 
अप्पन्रं अजरामरु करिवि पछइ अनेरां रोइ' ॥ १५ ॥” 
एवं संबोध्य ग्रेषिता । 
$ १२, ततोज्नन्तरं लोकत्रयशल्यों मोहमल्लोउनज्ञचरणौ प्रणम्य स्वसेन्यमाश्रास्य 
निगंतस्तत्र यंत्र केवलज्ञानवीरप्रभृतय स्तिप्ठन्ति, ते! सह मिलितः । तद्यथा- १० 
पञ्चेनिद्रयेः पश्चमहाव्रतानि तथा च शुक्लेन सहात्तरौद्रो । 
रंणाड्णे वा मिलिताखिशल्या योगेः सहेभेश्व यथा सगेन्द्रा: | ६१ ॥ 
तत्तैः सहार्था मिलिता भयेशाः स्वाचारवीरे: सह  चास्रवाथ । 
क्षमादमाभ्यां सह रागरोपो गुण्डेः सहार्था मिलिताब्रिदण्डा। || ६२ ॥ 
पदाथवीरे! सह चानयाश्र धर्म! सहाष्टादशदोषवीराः । हे 
अब्रह्मवीरें! सह ब्रह्मवीरास्तपो5मिधानेश्र कषायवीरा! ॥ ६३ ॥ 
एवमादि यो यस्य सम्प्ुखी जातः स तेन सह मिलितः । 
ततो5नन्तरं परमेश्वरेणानन्देन सिद्धस्वरूपनामानं स्वरशास्त्रज्ञं प्रष्ठुमारब्धम्‌-अहो 
सिद्धस्वरूप, पुराउस्मत्सेन्यस्य भड्ग; केन प्रकारेण सज्नातः ? अथ स॒ सिद्धसस्‍्वरूपो जजलप- 
देव,  उपशमश्रेणिभूमौ यावत्‌ स्थितं तावद्धड़्मा (भद्ग आ) गतं(गतः) त्वत्सेन्यस्य | तद- २० 
धुना क्षपकश्रेणिमारोहति चेत्तदवइ॒यं जयवद्भविष्यति । तदाकण्ये जिनो जद्दप | ततो 











3 “अशोच्यानोह भूतानि. . .।”-पश्च० मि० भे० ३६४ । २ दुःखैर्ल-ह० । ३ वाक्यमिदं क०, घ०, 
च० पुस्तकेषु नास्ति | ७ वाक्य पद्मज्चेदं क०, घ०, च० पुस्तकेषु नास्ति। ५ रे हृदय, सहस्वामुमाघातम्‌ । 
न हि मृत्वा पुनः कश्रविदायाति । आत्मनि ( शरीरे ) अजरामरखुद्धबा अद्भुत दारुणं च झुच्यते प्राणिभिरिति 
तात्पययंम। तथा च नरकगत्यनुपूरव्यांपि नरकगतिराश्वास्यते यद्धें सखि, त्वमपि मा कुर शरीरेडस्मिन्नजरामरबुद्धिम्‌ । 
अशाश्वतोड्य॑ कायपर्यायः । इति विधाय सत्यं तत्वमिदं हृद्गतं त्वयापि सोठव्यः शान्त्या पत्युविरहदः | 
६ सतोष्य घ० । ७ “यन्न? च० पुस्तके नास्ति | « केवलज्ञानीवी-च० | ९ रणो गणे वा च० । १० “मिलता? 
शत्यारभ्य अनन्तरोक्तपद्मगत 'मिलिता:? इति पर्यन्तस्नुटित: पाठः ख० पुस्तके | ११ मृगेन्द्रें: च० | १२ सहाया 
मि-घ० | सहाथ मि-च० | १३ स्त भयेशा:, ऐहहिकपारलोकिकवेदना3रक्षाउगुप्तिम रणाकस्मिकमयेशमेदात । 
१४ चानयाश्र च०। १५५ रागद्वेषो ख०, च०। १६ सिद्धस्वरूप ज-ख० | १७ अपूर्वानिबृत्तिकरण- 
सूक्ष्मसाम्परायोपश/न्तमोहेषु यत्र मोहनीयेकर्विशतिप्रकतीनामुपशमो विधीयते सोपशमश्रेणिः। १८ 'त्वत्सैन्यस्य? 
ख०, रू० पुस्तकयोनास्ति | १९ यत्र चारित्रमोहनीयस्य क्षयो विधीयते सा क्षपकश्नेणि: | २० विज्ञयि भ विष्यति 
त्वदीय सैन्यमित्यर्थ: । २१ प्रसन्नो बभूवेत्यर्थ: । 


१० 


२५ 


५५७ मदनपराजये 


बभाण-अह्दो सिद्धस्वरूप, तहिं त्वमेव में सेन्यं क्षपकरश्रेणिभूमावारूढं कुरु | तदाकण्य स 
सिद्धस्वरूपो जिनसेन्यं क्षपकर्नेणिभूमाबारूढं कृतवान्‌ |तदवलोक्य जिनो5ति सन्तुतोष । 

) १३. ततोञ्नन्तरं रथवरसब्नटें हें पितहययूयैमंदमरमत्तमातड्लेविस्फुरद्धिध्वेजापटेदे- 
त्तसम्पुखचरणमहावीरेः पूरितं जिनबलं यावदू दृष्ट तावन्मोहनरेन्द्रः कोपं गत्वा सम्प्रुखो 
धावन्नागत्य तमस्तम्भमारोपितवान्‌ । ततो मोहनरेद्रः प्राह-अरे रे केवलज्ञानवीर, दृढ- 
तरो भव । यदि योद्धु शकनोषि तदृद्वततरं मम सम्पुखमागच्छ । अथवा यन्मम 
घातभयाद्विमेषि तच्छीघ्र' याहि याहि । कि ते मरणेन प्रयोजनम्‌ । 


ततः केवलज्ञानवीरः स क्रद्गवमनो(नाः)भृत्वाउ्वोचत्‌ू-अरे अधम, किमेतजल्पसि १ 
चेदिदानीं सड्रे त्वां न जयामि तज़िनचरणद्रोहको5हं भवामि। ततः समरक्रद्धेन मोहेन 
आशाकामुकात्तस्य केवलज्ञानवीरस्योपरि गारवत्रयबाणावली मुक्ता। ततः केवल- 
ज्ञानवीरेण रत्त्रयवाणेनान्तराले विध्यंसिता । भयोडपि केवलज्ञानवीरेण समाधिस्थानं 
धृत्वा उपशममागणन वक्षःस्थले विद्धः समृर्दों भूमण्डले पातितः । तत्क्षणादुन्मूछितो 
भत्वा तस्य केवलज्ञानवीरस्थोपरि प्रमादबाणात्रली चिक्षेप । ततः केवलज्ञानवीरेण 
पडावश्यकबाणस्रयोदशविधचारित्रवाणेनिवारिता | भयोथडपषि केवलज्ञानेन मोहः 
प्रचारितः-'अरे रे मोह, स्वधनुरेतद्रक्ष रक्षा इति भणित्वा निमंमत्ववाणेन तस्य 
मोहवीरस्य करतलस्थं काममुक॑ चिच्छेद । ततो मोहेन तस्योपरि मदान्धगजघटाः 
संप्रषिताः । ततः केवलेन निज्रकरिघटामिः संरुद्धा), पश्चादुपशमघातेन विध्वंसिताः । 
तदा मोहबीरः प्रकतिसमृहम।नन्देन प्रेरितवान्‌ । तद्यथा- 


प्रकृतिनिचयभीता भूधराः सश्वलन्ति 
त्रिदशनरश्ुजज्जाः कम्पमाना ब्रुवन्ति । 
प्रचलति वसुधाउलं सागरा व्याकुलाः स्युः 
प्रकृतिवरसमूहे प्रेरिते वृत्तमेवम्‌ ॥ ६४ ॥ 
एवं त॑ प्रकृतिसमूहं महादुजयं दृष्ट्वा जिनसेन्यं सभय॑ भृत्वा प्रकम्पितम्‌ । 
तदा केवलज्ञानवीरेण सामायिकच्छेदोपस्थापन परिहार विशु द्विसक्ष्मस म्पराय य था- 
ख्यातमिति पञ्चविधचारित्र दिव्यायुधघातेः प्रकृतिसमूहश्यूणितः । ततो मोहमरलं 
समराड्जणे हत्वा धरातले मूच्छोन्बितः पातितः । ततोअ्नन्तरं पुनरुन्मूर्च्छितों भत्वा 
अनाचारखड्ड करतले ग्रृहीत्वा स क्रद्वमना यावत्सम्पुखमागच्छति तावत्केवलज्ञानेनानु 


बकननन ना बन अन्‍नीीझा। हि कम क््ल्ज- कन-न० 





१ “कदयं तु मध्यमश्वानां हेषा हेषा च निःस्वनः।”? इत्यमरः | २ मोचिता क०, घ०, ढ०, च०। ३ मार्गणेन 
बराणेन । “शिलीमुल: शरो बाणो मार्गगो रोपण: कगः?? इति चनञझय: | ४ प्रमाणत्रा-० | ५७ मोह इत्यथ: । 
६ त्रयोदशचारित्रवा-घ० । त्रयोदशबाणेनि-ल्ष० । ७ प्रचरति क०, घ०, च० । ८ प्रेरितं॑ वृत्तमेव 
क०, घ०, च० | ९ केवलेन सा-ल्०, ० । ५० पश्चचारित्रदि-ख, छ० | ११ प्राकृतत-च० । 


चतुथः परिच्छेदः प्र्५ 


कम्पाफरी करे ध्ृत्वा सम्मुख स्थित्वा स मोहो निममत्वप्न॒दूगरेण हतो जजरितशिरा 
आक्रन्दनं कुंव ख्रिदशासुरनरविद्याधरविद्यमानो धरातले पातितः | एवं प्रभूतघातहन्यमानो 
यदा मोहबीरः प्रपतितस्तदा बृत्तान्तमवलोक्य बन्दी मदन प्रति गत्वा प्रणम्योवाच-भा 
देव देव, त्रेलोक्य शिल्पो मोहमछी भड़” गतः । अन्यच जिनसैन्येन सकलसेन्यं भड्ड- 
मानीतम्‌ । तच्छीप्रः दैवेन कालवज्चना क्रियते । ०, 
तच्छुत्वा रत्योक्तम्‌-देव, बहिरात्मायं बन्दी युक्तमेतद्ददति। यथा गमनोपायों 
भवति तथा क्रियते(ताम) | अपरं स्वभावेन शुभतरं भवति। तत्किमनेन ब्थाउभिमानेन 
प्रयोजनम्‌ । तदवर्यं गम्यते(ताम), नात्र स्थातव्यम्‌ 
ततः प्रोतिः प्रह-हे सखि, कि भणिष्य सि ? मू्खो3मम्‌ | पापात्माञ्यम्‌। महा5उग्रही। 
यतंः हर १० 
आग्रहश्व ग्रहश्चैव द्वावेतो लोकबैरिणों । 
ग्रह एकाकिनं हन्ति, आग्रहः सवनाशकः ॥ ६५ ॥ 
ततो जिनस्य॑ जयश्रीश्रास्माक॑ वैधव्यं केन वायंते । 
 अन्यच- 
वचस्तत्र प्रयोक्तव्यं यत्रोक्त लभते फलम्‌ । १ 
स्थायी भवति चात्यन्तं रागः शुक्रपटे यथा ॥ ६६ ॥ 
तदाकण्य मदनेनोक्तम-हे प्रिये, वचनमेतदाकर्णय- 
सुरासरेन्द्रोरग मानवाद्या जिता; समस्ताः स्ववशीकृता ये: । 
ते सन्ति मे पाणितले च बाणास्तत्कि न लज्जेउ्त्र पलायनेन ? || ६७॥। 


एवमुक्त्वा मदनमोहनवशीकरणोन्मादनस्तम्भनेतिपञ्चविधकुसुमबाणावलीं शरासने २० 
सन्धित्वा (सन्धाय) मनोंगजमारुद्य द्रततरं धावन्‌ स मदनः समराड्ण्णे गत्वा जिन- 
सम्मुखमवोचत्‌-अरे रे जिन, पुरा मया सह सल्भामं क्ृत्वा पथ्चात्सिद्धिवराड्रना- 
परिणयनं कुरु । म्ुक्त्यद्नालिद्भनसुखं मे बाणावल्येव ते दास्यति । 

» १४. तच्छुत्वा मोक्षनदराजहंसेन साधुशकुनिविश्रामारामेण मुक्तिवधूकामेन पुष्पा- 
युधोद्धिमथनमन्दरंण भव्यजनकुलकमलविकासमात्तण्डेन मोक्षद्वारकपाटस्फोटनकुटारेण २५, 
दुवोरविषयविषधरवैनतेयेन साधुकुम्दाकर विकासचन्द्रेण मायाकरिणीमगेन्द्रेण सड्भरमा- 








3 फरी फाल इत्यथें;। फरीशब्दस्य फालाथ प्रयोग: प्रान्तिक'। २ ज्जरितशिरानन आ-सख० | 
३ विद्यमानों शञायमान इत्यर्थ: | ४-शल्यो मो-क०, घ०, रकू०, च० | ५ आत्मीयं सकलमपि सैन्यं भ-ख० | 
६ देवे का-च० । ७ देव देव ख० । < पद्ममिद क०, घ०, ढ०, च० पुस्तकेषु|नास्ति | ९ 'ततो? क०, घ०, 
ह०, 'च० पुस्तकेषु नास्ति। १० जिनेन ज-ख० । जिने ज-ड० | ३१ भज्यते ख०, रू० | १२ पदन्चन० मि० 
भे० ३४ । १३ ये ख०। ५४ वाक्यमिदं क०, ग०, घ०, ढ०, च० पुस्तकेषु नास्ति। १५-श्रमेण घ० । 


“अ्रयेण क०, च० | 


१७ 


२५ 


५ मद्नपराजये 


बसरे मदन आहतो जिनेन्द्रेण-रे रे मदनवराक, किमथ में बाणम्ुखाग्नों त्वं पतद्भवत्‌ 
पतितुमिच्छसि ? याहि याहि। 
ततः क्रोधाग्निज्वोलाज्वलितेन मदनेनोक्तम्‌ू-अरे जिन, मचरित्रं कि न जानासि 
त्वम्न ? तथ्थथा- 
रुद्रेण लब्डिता गड़ा मद्भयाद्वरिणाम्बुधौ(घधिः) । 
क्षिप्रमिन्द्रो गतः स्वर्ग धरणीन्द्रस्त्वथो गतः || ६८ ॥ 
मेरुपाश्व च गुंप्तोउर्को ब्रह्माउ्सो मम सेवक: । 
न में प्रतिबलः कोउपि त्रेलोक्ये सचराचरे ॥ ६९ ॥ 
एवं श्रुत्वा मृुक्तिपतिरवोचत्‌, रे कन्दप, तथ श्रत्वं बृद्धानां गोपालानां पशुपती- 
नाम्ुपरि । न त्वस्मत्सदशः कोउपि त्वया स्वप्नेडपि जितोउस्ति | तदिदानीं यद्यस्ति 
तव शक्तिस्तहिं शीघ्र बली भव । एतदाकण्य रतिपतिना मदभरमत्तो दुनंयरवगर्ज- 
मानो मनोंमातड़ जिनेन्द्रोपरि प्रेरितः | तद्यथा- 
उदृण्ड संसारक रेण रम्यश्रतुष्कपायैश्ररणेः समेतः । 
दन्‍्तावुभी यस्य च रागद्वे(रो)पषो यो रम्य आशाइयलीचन।म्याम्‌ ॥७०॥ 
एवंविधमनोगजमागच्छन्तमवलोक्य निजकरिणा जिनेन्द्रण प्रतिस्खलितः 
पश्चात्‌ द्हकठिनसमभावसुद्वरेण निहत्य भूतछे पातितः । ततो जिनघातहन्यमानों 
निजकरी यावद्धुतले पतितो दृष्टस्‍्तावद्रतिहद्यं महाव्याकुलीभूतम्‌ | 
अथ सा रतिदी  नास्या प्रबलाभ्रपातगदढ्दवाचान्विता भूत्वा काम प्रत्युवाच- 
भो नाथ, अद्यापि कि पह्यसि ? सकलसैन्यं भद्भमागतम्‌ । एको जीवशेष उद्श्वतोड्सि 
त्वम्‌ | द्रुततरं गम्यते (तामू)। ततोडनन्तरं कामसैन्यस्थ भद्ज: कीद्शः प्रवत्तते 
तत्‌ कथ्यते- 
यावत्‌ स्याद्वादभेरी या जिनसैन्ये प्रगजंति । 
तावद्धड़ समायान्ति दशनान्याशु पश्च वे ॥७१॥ 
तथा च- 
यावत्‌ पश्च महाव्ृतानि समरे धावन्ति पब्चेन्द्रिया- 
ण्यागच्छन्ति च तावदाशुविलयं यद्वत्तमो भास्करात्‌ । 
यावच्छीदशधमंभूमिपतयो धावन्ति शीघ्र रणे 
तावत्‌ कमचयो बिभेति च तथा सिंहाद्थथा कुछ्नरः ॥| ७२ ॥ 








ज्वालीज्व-च० । २ “न? च० पुस्तके नास्ति | ३-द्वारिणा-क०, घ०, ड', च० । ४ अन्तहिंतो बभूब । 


५ सेवका: च० | & प्रतिरोधक इत्यथं; | ७ करो शुण्डादण्डः । “करो वर्षोपले रब्मी पाणो प्रत्यायश्ुण्डयो.?इति 
मेदिनी । « छन्दोभज्ञमिया 'रागरोषो? इत्यात्मक एवं पाठः सज्ञतः | ९ भूतलेडपि ह-च०। १० विषष्ण्णा- 
ननेत्यर्थ:। ११-लाभश्रुतग-च० । १२ निर्गम्यते ख०। १३ समायाति क०, घ०, छ०, च०। १४ पश्च 
मिथ्यादर्शनानि। 


चतुथः परिच्छेदः ५७ 
यावद्धावन्त्यभिम्मुखमर्ल तत्त्ववीराश्व ताव- 
जायन्ते ते चैंकितमनसः सप्त वीरा भयाख्याः । 
प्रायश्रित्तप्रवरसुभटाः सद़रे सश्वलन्तो 
यावत्तावत्‌ समयमनसः शल्यवीरा द्रंवन्ति || ७३ ॥ 
तथा च- 
जिनपतिदलमध्ये यावदाचारवीरः 
प्रचलति किल तावत्‌ कम्पते चास्रवाख्यः । 
अभिम्मुखमति यावद्धावतों धर्मशुक्लो 
द्रवत इति हि तावचात्तरौद्रप्रवीरो ॥७४॥ 


५ १५, एवंविधो मदनसैन्यस्य भज्जी यावत्‌ प्रवत्तते तावत्तस्मिन्नवसरेज्वधिज्ञान- १० 
नामा वीरो जिनसकाशमागत्य प्रणम्योब्राच-भो भो देव, लग्नममासन्न॑ सम्प्राप्तम | किमनेन 
युद्धविस्त(स्ता)रेण ? यतोज्यमेकी मदन इंहाध्रतोडस्ति। अन्यच्च, मोहोउय॑ तावत्‌ केवल- 
ज्ञानवीरघातेः क्षीणत्वं गतोडस्ति । तच्छरीप्रं #ंयोरेकेन सन्‍्धानेन साधन कुरु। एवम- 
_बधिज्ञानवीरवचनमाकर्ण्य जिनेन्द्रेण मदन प्रत्युक्तम-रे कन्दप, दर्पः ? य॑ वहसि 
स्रीणां पुरतः स्वगृहमध्ये ? 

१२ 
अन्तःपुरस्य पुरतः पुरुषीभवन्तः 
व्मश्रृणि झुखेः (हस्ते) कति नोछिखन्ति । 
युद्ध तु तुन्नकरिशोणितसिन्धुतीरे 
वीरबती चरति वीरकराल एबवं॥ ७५॥ 
' तत्किमनेन क्षात्रेण ! दे 
तदाकण्यानह्नन मोहं प्रति प्रष्ठुमारव्यधम-हे सचिवेश, इदानीं कि क्रियते ? स 
१८ (७ १७ €- 5 
चाह-भो देव, परीपहाख्या विद्या स्मयते, ततक्तया(तव) तद्दिद्याबलेनाभीष्टसिद्धिभंबति। 
ततस्तेन सक्रोधमनसा रक्तध्यानेनाह्वानिता(आहूता) तत्क्षणात्‌ सा द्वाविशतिरूपैः सहिता 


१५ 


3 जायन्त्येते क०, छ०, घ०, च० । २ 'तेः ख० पुस्तके नास्ति | ३ अतोज्नन्तरं 'शल्यवीरा:? इति पर्यन्तः 
पाठ: ख० पुस्तके नास्ति | ४ द्रवीभूय निर्गच्छन्तीत्यर्थ: | ७ शब्दस्य विस्तार एव विस्तरशब्दस्य प्रयोग: कोष- 
काराणां सम्मत:। अन्न तु युद्धविस्तारे विस्तारणब्दस्य प्रयोग एवं समीचीनः । तथा हि-“बिस्तारो बिपुले 
व्यास: स तु गब्दस्य विस्तर: ।?? इत्यमर:। ६ इह्टेड्ध तोडस्ति क०, ख०, घ०, डः० + मदन एवं केवल्मनि- 
गृहीतो विद्यत इत्यर्थ: | ७ दयोम॑दनमोहयो: | ८ संघातेन घ०। व्य्यप्रयोगेणत्यर्थ: | ९ पराजयं करोत्वित्यथ: । 
१० शानव-ख० डः० । ११ दर्पोश्यं च०। दर्पोंड्यं त?? इति गभीराक्षेप: | १२ पद्यमिदं क०, घ०, डः ०, च० 
पुस्तकेषु नास्ति। १३ तेन क०, घ०, डः०, च०।१४ “मार्गाच्यवननिर्जरार्थ परिपोदव्या: परीषहा: ।??-त० सू० 
९।८ । १७ वाक्यमिद ख* पुस्तकें नास्ति | १६ क्षुत्पपासाणीताण्णदंशमणकनाग्न्यारतिस्त्रीचर्या निषद्यागय्या 5 5क्रो- 
गवधयाचनाड्लाभरोगतृणरपश म ल्मत्काग्पुरस्कार प्रशाइज्ञानादई नभेदाद्‌ द्राविशतिरूपैरल्छुता | 

८ 


५० 


१५ 
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देहि देद्यादेशम! इति वदन्ती सम्प्राप्ता। ततो मदनेनोक्तम-हे देवि, 'त्वया जिनो 
जेतव्यः । साहाय्यमेतत्‌ करणीयम्‌ |” एचमुक्‍त्वा जिनोपरि सम्प्रेषिता मदनेन । 
ततः सा निगंता द्भुततरमसिधारोपमा नानाविधभावैर्भिन्दन्ती दंशमशकप्रभ्न तिभि- 
रुपसग भेदैनानाविधिदुःखजनकैः सहिता परीपहारूया विद्या जिनेन्द्रं रुणद्धि सम । 
ततोड्नन्तरं जिनेन निजराख्या विद्या मनसि चिन्तिता | सा स्मरणमात्रेण सम्प्राप्ता । 
अथ तां निजरां दृष्ठा सा परीपहाख्या विद्या तत्क्षणात्‌ पलायिता 
५ १६. ततो मनःपययेण जिनो विज्ञप्त:-देव, अद्यापि कि निरीक्ष्यसि(से) ! 
विवाहसमयः सम्प्राप्त:। अन्यच, बलक्षीणमिमं मोहं न हन्सि चेत्तत्सिद्धिवराड्रनापरिणयन 
न भवति। उक्तश्व यत:- 
“मोहकमरिपो नष्टे सर्वे दोषाश्व विद्वुताः । 
छिन्नमूलंद्रुमा यद्वद्‌ यथा सैन्य नि(वि)नायकम्‌ ॥ १६ ॥” 
तदस्मिन मोहे हते सति मदनोउ्यं गमिष्यति । 
तच्छुत्वा जिनेन पंश्चशरं प्रति विहस्योक्तम-अरे वराक मार, मा प्लियस्व । याहि 
याहि । युवतीजनगिरिगहरान्तरनिवासी भव । 
तद्चनमाकण्य मोहेन काम॑ प्रत्युक्तमू-अहो देव, अधुनैवंविधेज्वसरे आत्मकुल- 
देवता आशिनी नाम विद्या संस्मयते(तां)त्वया। तंस्या आशिम्याः प्रसादेन रणसागरो- 
त्तरं भविष्यति । तच्छुत्वा मदनस्तथाविधं चकार । तथ्था- 
प्राप्ता चेतसि चिन्तिताउद्ुततरं कामेन  दिव्याशिनी 
द्वात्रिशद्द्विजराक्षसेी) परिव्रता यद्वत्परा चण्डिका। 
कुबन्ती आरवनत्रयस्य कवलं देवेन्द्रकम्पप्रदा 
याउत्यन्तच्छलपालकाद्भु तबला ब्रह्मादिकेदुज्जंया | ७६ ॥ 
“एवंबिधा सम्प्राप्प मदनाभिमुखा(खी)तस्थौं । ततस्तामाशिनीमवलोक्य मुकुलि- 
तकरकमलोी मदनो विनयालापेः प्रशंसयामास । तथ्था- 
जितलोकत्रया त्वञ्च त्वमचिन्त्यपराक्रमा । 
मानापमानदा त्वञज्च विद्या त्वं भ्रुवनेश्वरी || ७७ ॥ 
“लव च ज्ञानवती हे | 
ब्राह्मी तवं शब्दब्रह्मत्वाद्िश्रव्याप्ता च वेष्णवी ।७८॥ 





3 “एकदेशक्मसक्षयलक्षणा निर्जेरा ।?-स० सि० १॥७। २ सा तत्शणात्‌ प-ख०, छ०। ३ ““परकीयमनो- 
गतोडथों मन इत्युच्यते | साहचर्यात्तस्य पर्ययण परिगमनन मनःपर्ययः ।?-स० सि० १॥९। ४ बलाक्षीण ख० | 
५ पलायिताः भमवन्ति | ६-लत्ष्त्ट्ये-ख० । ७ अ्रश्सैन््मराजकम्‌ ख० | ८ पश्चगरों ब्हस्य प्रोक्त: ख० । 
पञ्चगरः कामः । ९ तस्या: प्रसा-ख० । १० कुलदेवताशगिनीविद्यास्मरण चकारेत्यर्थ:। ११ प्राप्ते चे-च०» 
१२ देत्यागिनी ख० । १३ आशिनी विद्या | १४ पतद्मचतुष्टर्यामद क०, घ०, छू० , च० पुस्तकेषु नास्ति । 





चतुथः परिच्छेदः ५५है 


प्राप्तासि सवेभाषात्वं तस्मात्‌ त्वं देवमातका । 
पुष्ट स्यात्वयि भ्रुक्तायामथ्रुक्तायां जगत्‌ कृशम ।।७९॥ 
तस्मात्य॑ च जगन्माता सकलानन्ददायिनी । 
निघण्टुनाटकच्छन्दस्तकव्याकरणानि च ॥८०॥ 
इत्याद्य त्वच्यतो जात॑ तस्माचं श्रतदेवता । हे 
त्वं पद्मा स्याद(स्या ह्य)जन्मत्वाखमेका हि जगर्प्रिया ॥८१॥ 
एवं बहुमि/(बहु)प्रकारेः स्तोत्रे! स्तुत्वा जगत्प्रिया( याम ) । 
इति श्रत्वा च सनन्‍्तुष्टा प्रोवाचेति तमाशिनी ।॥।८२॥ 
हे मदन, पूय्यंताम । ममाह्दोने कि काय तत्कथय । 
ततः स्मरो जगाद-हे परमेश्वारि, अनेन ममाखिलं सेन्यं भड्गमानीतम्‌ | तस्मात्तव १० 
स्मरणं कृतम्‌ | अधुना येन केनोपायेन मां रक्षस चेत्तदहं जीवामि, नान्‍्यथा | यतस्तव 
जयेन जयवानहं तव पराजयेन पराजयं गमिष्यामि | एवं तस्य वचनमाकण्य जिन- 
सम्मुखं धावन्ती नि्गंता साउडशिनी भंक्ष्याभक्ष्य॑ भक्षयन्ती सागरनदीसरित्तडागादि 
शोपयन्ती । 
एवमागच्छन्ती यावज्जिनेन दंष्टा तावदर्धागकममार्गणविंद्धा पर नौस्थिरा भवति | १५ 
ततो भूयो5पि जिनेन नानान्तरायपंष्ठभ्ुक्तप्टचान्द्रायणेकस्थान प्रभ्नतिभिर्बाणसमूहेव्िद्धा 
रन्तु दुद्धंरा जिनामिम्ुखं सम्प्राप्याउब्रवीतू-हे जिन, त्यज गवंम्‌ , मया सह सडग्रामं कुरु । 
ततो जिनेश्वरेणाक्तम-हे आशिनि, भवत्या सह सड्डाम॑ कुबन्‌ लज्जेज्हम्‌ । यतः 
शरतरा ये क्षत्रिया भर्वान्त ते स्लीमिः सह सद्भामं न कुबन्ति | इति श्रवणमात्रादाभू- 
तलादू गगनपयेन्तं प्रसारितवदना विकटदंष्राकराला भेरवरूप॑ं धृत्वाउड्ठहासं 'पुश्न्ती की 
जिननिकटा सञ्जाता। ततस्तेन जिनेने कानन्‍्तर त्रिरात्राष्टोपवासरसपरित्यागपश्षमास- 
त्वेयनवर्षोपवासग्रभृतिभिबांणजालेविंड्धा  भूतले पतिता । 
' ततस्तां पतितामाशिनीमवलोक्य मोहेन मदन प्रत्युक्तम-भो देव, अद्यापि कि 
निरीक्ष्यसि (से)। यस्या आशिन्या बलेन स्थातव्यं साउडशिनी पातिता। अन्यज् 
स्वातीगतशुक्र म्बुवृष्टिरिव जिननाथस्य बाणवर्षा (पो)न स्थिरा(रो)दश्यते | तहिं त्वं 
$ विर्म विरम तावतू संस्तुतेरस्या:। २ ममाहानेन ख० । ३ “येन! घ० पुस्तके नास्ति। ४ पराजयेन 
ग-क०, घ० । पराजये ग-ख० । ५ भन्षाभक्षं क०, ख०, ग”, घ०, च० । ६ दृष्ठा क०, घ०, छ०, च० । 
७ आधाकर्म-“गहस्थाश्रितं पश्चबसूनासमत तावत्सामान्यभूतनष्टविचर्पिण्डशुद्धिच्ाह्य॑ महादोपरूपमघ:कर्म कथ्यते | 
अधः्कम निकृष्ठव्यापारः पडजीवनिकायवधकरः ।-मूला० टी० ६।३ । < स्थिरा न भवति ख० | ९-यभुक्त- 
पष्ठचा-क०, घ०, ढड०, च०। १० वचनमा-च० । ११ 'साशिनी” इत्यध्याहारयम्‌ । १२ “सा? इत्यध्याहायम्‌ । 
4३. “'ततस्‍्तां पातितां! च० पुस्तकें नास्ति। १४ “स्वातीगतः शुक्र इबातिवृ।'्ट:??-भारतसा० । १५ अतः; पर 
“मदनस्य पृष्ठती लक्मःः [प्र०६०पं०२१ | इति पर्यन्तः पाठ: छ० पुस्तके नास्ति । १६ बृष्टथर्थ प्रयुक्तो वषशब्दः 
पु।छड्ढ एवं | तथा हि-“र्षोडसत्री भारतादी च जम्बूद्वीपाब्दबृष्टिपु । प्रावृटकाले स्त्रियां भूम्रि '''।”?-मेदिनी। 
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१० 


२५ 
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६० मदनपराजये 


निर्गच्छ । क्षणमेकमहं मवदर्थे यथाशक्त्या(क्ति)जिनसैन्येन सह योत्स्ये। यथान्तरं 
किश्वित्तव भवति । एवं मोहवचनमाकण्ये संख्यात्रतमागंणप्रहताड्रीउ्नड़ीं धेय धत्त न 
शकक्‍नोति यदा, तदा निगंतः। तथथा- 

चण्डानिलेन ग्रहतो यथाम्बुदो बिनिगंतः सिंहभयाद्यथा गजः । 

तमो यथा भानुकरेविंमदितं तथा स्मरो भरिशरे! कंद्थितः ॥८३॥ 

0 १७, अथ निगंते मदने क्षीणाड़ो मोह! पवनप्रहताअ्रमिव जिनसेन्य॑ क्षणमेक्क॑ प्रति- 
स्खलितवान्‌ । ततों जिनेनोक्तम्‌-अरे मोह वराक, गच्छ गच्छ | कि वृथा मत्त॑मिच्छसि १ 
एतदाकण्य मोह आह-हे जिन, किमेवं वद्सि? पुरा मया सह सद्भामं कुरू। यतो मयि 
जीविते स्थिते मदनो5्यं केन जेतव्यः ? अन्यच्न, स्वाम्यथें भृत्येन प्राणत्यागः कत्तेव्यो 
न पलायनमू्‌ । उक्तश्व- 

“ज़ितेन ल्भ्यते लक्ष्मीमृतेनापि स॒राद्भना: । 

क्षणविध्वंसिनी(न:) काया(या:)+/ चिन्ता मरणे रणे ॥१७॥” 
तथा च- 

“स्वाम्यर्थें यम्त्यजेत प्राणान्‌ भृत्यो भक्तिसमन्वित: । 

लोके कीत्तियंशस्तस्य परत्रे चोत्तमा गतिः ॥१८॥” 
अन्यच्चं- 

“र्वाम्यथ ब्राह्मणार्थ च गवार्थ सत्रीक तेडथवा | 

स्थानाथ यस्‍्त्यजत्‌ प्राणांस्तस्थ लोक' सनातन: ॥१९॥* 

एवं तयोजिनमोहयोर्यावद्रणविवादः परस्पर वत्तते तावड्मंध्यानेन(नः)समरक्रद्धे 
नाग्रतः ( क्रद्धोग्ग्रःः ) स्थित्वा मोहमल्लं चतुभंदबाणेहंत्वा भूतले शतखण्डमकार्षीत्‌ । 
ततोउनन्तरं ससेन्यो जिननाथों धावन्‌ मदनस्य पृष्ठतो रूग्नः!। ततः ससेन्य जिनपतिमा- 
गच्छन्तं यावद्‌ दू रस्थमवलोक्य(कर्यात)तावन्मदनी महाव्या कुली5भृत्‌। अथ तस्य मदनस्य 
तस्मिन्नवसरे न चात्मकलत्रस्य संस्मरणम्‌, न च शरचापादीनाम्‌ , न चाइवरथगज 
पदातीनाम्‌ | एवंविधः शुष्कास्यों मुक्तकेशों यावन्न' पश्यति, तावच्छीध्रमाक्रम्य जिनस्त॑ 
मदन प्रचारितवान' -रे रे मदन, अद्य पलाय्य त्वं कस्या मातुजेटरे प्रविशसि १ अन्य, 





१ तथा नि-घ०, च०। २ पीडित इत्यर्थ:। ३ तुलना-“मृतैः सम्प्राप्यते स्वर्गों जीवद्धिः कीतिरुत्तमा । 
तदुभावषि शूराणां गुणावेतों सुदुलभो ॥?-पश्च० मि० भ० ३३३ । ४ प्रान्तिकभाषाप्रयोगप्राबल्यादत्रापि 
कायगठब्दः - सत्रीत्व प्रयुक्त: प्रतीयत । “पर स पदमाप्रोति जरामरणवर्जितम्‌ ॥??-पतन्च० मि० भे० ३१६ । 
६ 'गवामथ अआह्णार्थ स्वाम्यर्थ सत्रीकृतेब्थवा ।*****' तस्य लछाका; सनातनाः: ॥”-पत्च० मि० भे० २२६ । 
७ -नागतः स्थि-क०, घ०, च०। «८ यावत्‌ म-घ० । ९ कामस्य क०, ख० । १० 'मदनस्य” ख० पुस्तके 
नारित | १३ -कलत्रस्मराण ख३ । १३ युक्लास्थे। मु-च० । १३ मदन इति शेष) | यावन्न हि जागात्त कामस्य 
मानसे कत्तेव्पाकरत्तव्यविवेक इति तात्परयम। ५७ भत्मयन्नाह | 


चतुथः परिच्छेवः दर 


त्वमेवं बदसि-“मया को न जितो लोके १” एवम्ुक्‍त्वा धर्बाणावर्ली शरासने 
संन्धित्वा(सन्धाय)वक्षःस्थले विद्धो मूच्छा प्रंपन्नः पतितः । तद्यथा- 
मरुद्तो वे पंतति दुमो यथा खंगेन्द्रपक्षप्रहतो यथोरगः 
सुरेन्द्रवजञण हतो यथाउचलस्तथा मनोभः पतितो विराजते ॥ ८४ ॥ 
ततस्तत्क्षणात्‌ सबतो यावत्सन्येनावेश्तिस्तावत्तस्मिन्नवसरे मंदनः छोकमेकमप 
ठव्‌ । तद्यथा- 
पूंवजन्मकृतकमंणः फर्ल पाकमेति नियमेन देहिनाम्‌ । 
नीतिशाखनिपुणा वदन्ति यद्‌ दृश्यते तदधुनाउनत्र सत्यवत्‌ ॥ ८५॥ 

१ १८ ततस्तत्रेके वदन्त्येवम्‌-““अयमधमा वध्यते (ताम)।” एके वदन्ति-“गईभा- 
रोहणं शिरोवपनमस्य च कत्तव्यम्‌ ।” एके वदन्ति-“चारित्रपुरबाह्मे प्रदेशे शुलारोहण- 
मस्य क्रियते(ताम्‌) |” एवमादि सकलसामन्तवी रक्षत्रिया: प्रह्टमनसोी यावत्‌ परस्पर 
वदन्ति तावत्तस्मिन्नवसरे रतिप्रीत्यो(ती)जिनेन्द्रं प्रति विज्ञापनां क्ृतवत्यों। तद्यथा- 

भो धर्माम्बुद हे कपाजलनिध हे प्रुक्तिलक्ष्मीपते 

भो भव्याम्बुजराज(जि)रझ्जनरवे सर्वाथचिन्तामणे । 

भो चारित्रपुराधिनाथ भगवन्‌ हे देव देव प्रभो 

वेधव्यं कुरु माउज्वयो! करुणया त्वं दीननाथ प्रभो ॥ ८६ ॥ 


अन्यच्च- 
लोके5स्मिन्निदमचलं साधू रक्षो(क्ष्यो)हि दुज्जनो वध्यः । 
एवं त्वयाडपि कार्य यदि हे जिन तत्‌ किंमाश्रयेम्‌ || ८७ ॥ 
तन्मा मारय मार दोषिणमप्येनमावयोनाथम । 
हे कि ते पोरुषमस्मिन्‌ प्रहते ज्ञेयश्व हे देव ॥ ८८ ॥ 
अपरम्‌- 


उपकारिपु यः साधु! साधुत्वे तस्थ को गुण; । 

अपकारिषु यः साधुः स साधु! सद्धिरुच्यते ॥ ८९ ॥ 

नानाविधेः प्रकार: ( -रुपाये: ) शिक्षित एपः स्मरः पुराउथ्वाभ्याम्‌ । 
तत्फलमनेन रष्ट तदिदानीं रक्ष रक्ष भो देव ॥ ९० ॥ 


$ अन्न “समासे5नज्पू्व क्‍त्वो ल्यपू!? इत्यनुगासनानुसारेण ल्यपि 'सन्धाय” इति प्रयोगस्येव साधुत्वम । 
सन्धाय संनियोज्येत्यर्थ: । २ प्रयक्षतः प-च० । ३ मरुद्धतो वायुविकम्पित इत्यर्थ:। ४ पतितो द्वु-ख० । 
५ खगेन्द्रो गरड:। ६ “तुलना-“अवब्यं हनुभोक्तव्यंक्ृतं कर्म शुभाशुभम्‌ ॥”-क्षत्न्चू० १।१०४ । तथा-“'पुर्ण्य 
वा पाप॑ वा यत्काले जन्तुना पुराचरितम्‌ । तत्तत्समये तध्ष्य हि सुखं॑ च दुःखं च योजयति ||”-यज्ञ० च० 
६।३१४ । ७ राजि; पडिक्त:। “राजिः स्त्री पढ़िक्तरेखयो:” इति विश्वः । ८ हे प्रभो, कृपया आवयोवैंघव्य॑ 
मा कुर्वित्यर्थ: । ९ पद्ममिद ख० पुस्तके नास्ति । ५०-स्मिन्निचलं च०। ११ वदेदेक: ख० । १२ पञ्ञ० 
मि० भे० २७० । पद्यमिद क०, घ०, च० पुस्तकेषु नास्ति । 
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एवं तयोर्विज्ञाप्पपचनं श्रुत्वा जिनेन्द्रेणोक्तम-हे रतिप्रीत्यौ(ती), भवत्योः 
किमनेन बहुप्रोक्तेन ? दुष्टमेमेमधमं तहिं न मारयामि यदि देशत्यागं ग्रकरिष्यति । 

तच्छुत्वा ताभ्याप्रक्तम-देव, तवादेशं(शः) प्रमाणम्‌ । परन्तु देवेन किश्विन्मर्यादा- 
मात्र कथनीयम्‌ । तदाकण्य जिनेन्द्रो विहस्योवाच-तदनेनाधमेनास्महशस्य सीमा 

दापि काले न लट्नीया | ततो भूयोडपि रतिप्रीतिभ्यामुक्तम्‌-तहंवेन शीघ्र स्वदेश- 
सीमा रथ्यते(ताम) । ततो जिनेन दंशनवीरगणकम्मुरूय॑माहूयामिहितम्‌-अरे दशेनवीर, 
मदनस्य देशपट्ददानाथ स्वदेशसीमापत्रं विलिख्य समपेय । 

तदाकण्य से दशनवीरः स्वदेशसीमापत्र लिलेख | तद्रथा- 

“ुक्रमहाशुक्रशतारसहस्राराउबनत प्राणता55रणाच्युतनवग्रेवे यक वि जयवै ज यन्‍्त जय - 
न्‍्तापराजितसर्वाथसिद्धिशिलापयन्तेष॒देशेषु मदनश्रेत्प्रविशति तदवर्यं बन्धनोयः” 
इति विलिख्य श्रीकारचतुष्टयसहितं सीमापत्र रतिहस्ते दत्तम्‌ । 

५ १९, ततोडनन्तरं भूयोडपि रतिग्रीत्यौ(ती)जिनेन्द्र प्रति विज्ञापयाश्चक्रतुः-देव, 
तदधुना कतिपयीं भूमि यथाउस्मान्नयति तथाविधसहचरो दातव्यों भवद्धिः । तच्छुत्वा 
जिनेन्द्रः सकलात्मसुभटानामाह्ाननं(ह्ानं)चकार । तदथ्था- 

धमोचारदमाः क्षमानयतपोमुण्डाड्गतच्व क्रिया: 
प्रायश्रित्तमतिश्रुतावधिमनःपयोयशीलाक्षका: । 
निर्वेगोपशमो सुलक्षणभटाः दृष्टाभिधा (१) संयमाः 
स्वाध्यायाभिधत्रक्नचयसुभटा हो धमंशुक्लाभिधौं ॥ ९१ ॥ 
गुप्तिमूंलयुणा महागुणभटाः सम्यकत्वनिग्रेन्थकाः 
पूवोड़्ाभिधकेवलप्रभतयो येड्न्येडपि सर्व भटाः । 

तानाहूय जिनो बभाण भवतां मध्ये हि को यास्यति 
प्रधम्न॑ कियदन्तरं कथयत ग्रस्थापनाथ पुमान्‌ १ ॥| ९२ ॥ 

तंदाकण्य ते सर्वे न किश्विद ब्र॒वन्तः स्थिताः, तदा जिनेन्द्रः पुनरभाषत-अहो 
कस्माद्ययं मौनेन स्थिताः ? किमथमेतस्य(स्मादू) युष्माक॑ मनसि भीतिव॑त्तते ? अयं 
तावन्मदनो मया त्यक्तदपेंः क्ृतो5स्ति | तत्कथं वो भयकारणम्‌ १ अन्यच- 


विषहीनो यथा सर्पो दन्‍तहीनो यथा गजः | 
नखविरहितः सिंहः सेन्यहीनो यथा नृपः ॥ ९३॥ 
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१-मधर्म त-घ०, च० । २ मर्यादावधारणं विधेयमित्यर्थ: । “मात्र कात्स्येंडबघारणे?! इत्यमरः । ३ दर्ज 
नमाहूय रू० । ४ 'मुख्य' क०, च० पुस्तकयो्नास्ति | गणकमुख्यं गणघरश्रेष्टमित्यर्थ:। ५ कृपा: क०, ख०, घ० 
ह०, च०। & प्रदुम्न: क०, घ०, च०। प्रय्रम्नं काममित्यथ:ः ।“प्रयुम्नो मीनकेतनः”? इत्यमरः । ७ केथयतः क०, 
ख०, घ०, छ० । जिनेन फ़च्छबते यद्भवर्ता मध्ये कः पुमान्‌ कियद्दूर कामप्रस्थापनार्थ गन्तुमुद्यतोडस्तीत्यथे! । 
< “तदाकर्ण्यः इत्याद्यादारभ्य “विषहीनों यथा सपं? इत्यादिपद्यपर्यन्तः पाठ च० पुस्तके नास्ति। 


यतुर्थः परिच्छेदः दर 


शख्रहीनो यथा शूरो गतदंड्रो यथा किटिः 
नेत्रहीनो यथा व्याघरो गुणहीनं यथा धनु; ॥ ९४ ॥ 
ध्रड़ेबिनेव महिषो निकण्डुरिव शूकरः । 
तथाञ्यमस्ति पज्चेषुगंतशौयदलायुधः | ९४ ॥ 
( सन्दानितकम्‌ ) 
एवं जिनवचनमाकण्य तत्र शुक्लध्यानवीरो5वादीत्‌ू-देव, यास्याम्यहम्‌ । ममादेशं 
देहि | पर किश्विद्धणिष्यामि तदवधारय । त्वं तावत्सवज्ञाख्योडसि । सर्वे जानासि । 
तत्कथमस्य पापस्य वेरिणः सहचरो दीयते १ कोजयं हेतु! ? कि न मारयसि १ 
अथ सवज्ञों बरभाषे-अरे शुक्लध्यानवीर, शणु-“शरणागतमपि वेरिणं न इन्यते 
(हन्ति)” इति राजधमः । यत उक्तंञ्च- 
“कि पाणिना परधनग्रहणोद्यतेन 
कि पाणिना परवघूस्तनलम्पटेन ? 
कि पाणिना गल्ग्रहीतवनीपकेन 
कि पाणिना शरणसंस्थितघातकेन ? ॥ २० ॥” 
अन्यच, यदभीष्ट तदस्माक॑ सिद्धम | तदधुना किमनेन हतेन प्रयोजनम्‌ 
6 २०, ततो रतिरुवाच-देव, शुक्लध्यानवीरोड्यं शुभतरां विज्ञप्तिकां करोति। 
एवंविधोज्यमस्मान्‌ यदि मारयितु शक्नाति, कोउ्त्र सन्देह;? यतस्तादशी शक्तिरस्य 
शुक्रध्यानवीरस्य दृश्यते । उत्तश्व- 
“आकाररिज्ञितेगत्या चेष्टया भाषणेन च । 
नेत्रवक्‍त्रविकारेण लक्ष्यतेउन्तगतं मन: ॥ २१ ॥” 
तदाकण्य जिनेन्द्रो विहस्य प्राह-हे रते, मा भेषी: | न भविष्यत्येवम्‌ । किमय॑ 
शुक्रप्यानवीरों मम वचनमुल्लट्डय युष्मान हनिष्यति ? एवपमुक्‍त्वा रतिप्रीतिभ्यां सह 
शुक्रध्यानवीरं प्रस्थापपामास । 
ततोउनन्तरं मदनसकाशमागत्य रतिप्रीतिभ्यां वचनमेतदभिहितम्‌-भो नाथ, 
भवदथ नानाविज्ञापनवचनैरावाम्यां जिननाथो विज्ञप्त:ः | अन्यच्र-देव, तव मरणमबरयं 
प्राप्ममप्यावयों: क्पावचनरचनया न प्राप्तम्‌। तदधुना जिनेन दर्शनवीरसकाशादू 
विलिख्य स्वदेशसी मापत्र दत्तम्‌ | एतद्‌ ग्रहाण। अतो जिनदेशसीमां विहाय युष्माभि- 


4 किटिव॑राहः । “वराह: सूकरो घ्रृष्टि: कोल; पोन्नी किरः: किटि:? इत्यमरः । २ गुणों मौर्वी । “'मौर्ब्या 
द्रव्याश्रिते सत्तशुक्लसन्ध्यादिके गुण:?? इत्यमरः । ३ मारयति च० । ४ पद्ममिद क०, घ०, च० पुस्तकेषु 
नास्ति | ५ “अन्यच्ञ' च० पुस्तके नास्ति। ६ पतश्च० मि० भे० ४५॥। ७ कृतव-च० । मार्मिकप्रार्थनयेत्यर्थ; । 


प्‌ 


१० 


१५ 


० 


२५ 


६७ मदनपराजये 


रन्यत्र सुखेन स्थातव्यम्‌ । दैवेन विपरीतेन कि कतु शक्‍्यते १ अन्यच्च, कतिपयभमि- 
पय्यन्तं शुक्रध्यानवीरः सहचरः प्रहिितो5स्ति | तदधुना कि न गम्यते ? 
एवं वचनसात्रश्रवणात्पञ्चेषुणा निजमनसि चिन्तितम-अहो, इदानीं कि कत्त- 
व्यम् ? शुक्रध्यानवीरं:! सहउरः शुभकरोउ्स्माकं॑ न भवति । यतोड्नेन शुक्रध्यानवीरेण 
५ रृष्टोह्हं चेत तदवश्यं प्रहरिष्यति । तत्कोउस्य शुक्रध्यानवीरस्य विश्वासः ? उत्तश्व- 
“न वद्धयन्ते ब्विश्वस्था(स्ता) दुबंछा बलवत्तरे:। 
विश्वस्था(स्ता)श्वाशु वद्धयन्त बलवन्तोडपि दुबडे: ॥ २२ ॥” 
एवं चिन्तयित्वा संप्ताज्ञानि परित्यज्यानड्रो भूत्वा निर्गंतो युवतीजनगिरिकपार्ट 
निविष्टः । अथ तस्मिन्नवसरे शचीपतिना ब्क्षाणं प्रत्युक्तम-त्रेक्षन, पश्य पश्य मदने- 
१० नीतिहारितम्‌ | 
इति श्रीठक्कुरमाइन्ददेवस्तुतजिन(नाग)देवविरचिते सुसंस्क्रतबन्धे स्मरपरा- 
जयेडनड्रभड़ो। नाम चतुथः परिच्छेदः ॥ ४ ॥ 


जा. 2.20. 





यपठ्-चम: पारिच्छेद: 


$ १, त॑ मन्मथथं विजयपौरुषदपहीनं योपिज़नाश्वलूविलासमुहं प्रविश्टाम्‌ । 

१५ “इृशष्टवातिहष्टमनसा त्रिदशाधिपेन प्राहूय तत्र च दयां वच एतदुक्तम्‌ ॥ १॥ 
दये, त्वया मोक्षपुर हि गत्वा श्रीसिद्धसेनं प्रति वाच्यमेचम | 
विवाहकार्याय सुतां स्वकीयां शीघ्र ग्रहीत्वा गमन॑ प्रकायम्‌ ॥ २॥ 
श्रत्वा वचस्तत्र दया इडुढोके प्राप्यान्तिक॑ मोक्षपुराधिपस्य । 
तां सम्पुखं वीक्ष्य दयामथासावेव॑ वचः प्राह च सिद्धसेनः ॥ ३ ॥ 

२० का त्व॑ं दयाउहं किमिहागतासि ग्रस्थापिता भो त्रिदशाधिपेन । 
कार्याय कस्मे च ततस्तयाद्र वृत्तान्तमु(उ)क्तं(क्तः)स पुनवंवाद ॥ ४ ॥ 
कोडसो वरो में तनयासमानों गोत्र कुल कीट्शमस्ति रूपम्‌ ! 
कायोच्छयस्तस्य कतिग्रमाणस्तस्यैवमाकण्ये बचोड्ब्रवीत्‌ सा॥ ५॥ 


३१ कि ग-च० । २ वीरः शु-क०, घ०, च०| ३ अत्र अ्यम! इत्यध्याहायम्‌ |] ४ पतश्मञ० मि० 
भे० १२३ | ५ जानुपादहस्तवक्ष:णिरोबचनदृशिरूपाणि सप्ताज्ञानि । ६ विवष्ट क०, घ०, ड०, च० । ७ देव 
प- क०, ढ०, च० । ८ मदनः पराजितो जात इति। वस्तुतस्त्वयमेव कार्यस्य फलयोग:। ९ प्रविष्टा घ० 
च०। १० दृष्टेति हु- क०, घ०, ढ०, च०। ११ गत्यर्थकाह्ीकृधातोलिंट रूपम्‌। जमगामेत्यर्थ: । 
१२ वृत्तान्तस्य नपुसकत्व॑ चिन्त्यमत्र | १३ वीरी मे-घ०, च० । 


पञ्चमः परिच्छेव: दे९ 


रूपनामगुणगोत्रलक्षणा55पृच्छया किमिति कारणं प्रभो! 
सोउत्रवीच्छणु दयेज्धुना हि. तत्कारणं सकलमतन्र कथ्यते॥ ६॥ 
रूपवान्‌ विमलवंशसम्मवी देवशाखत्रगुरुभक्तिमान्‌ू सदा । 
संजनोपकृतिकारकी युवा संयुतः शुभसमस्तलक्षणेंः ॥ ७ ॥ 
शोलवान्‌ धनयुतो हि सद्रणी शान्तिमूतिर॒पि सोद्यमो भवेत्‌ । ५ 
यो हि, तस्य तनुजा ग्रदीयते, सा दया तत इदं वचोञ्वदत्‌ ॥ ८ ॥। 
श्रीनाभिपुत्रो वृषभेश्वराख्यस्तस्य प्रभो, तीथकरशव गोत्रम । 
रूपेण रम्योड्ड्ु तहाटकाभो विशालवक्ष:स्थलभासमानः ॥ ९ ॥ 
सवप्रियोड्ष्टाग्रसहखेंसेख्यकेः सह्लक्षणेयुक्तवपू+ श्णु प्रभो। 
योज्शीतिलश्षेंश्र चतु्िरुत्तरेगुंणेयुतः शाश्रतसम्पदान्बितः ॥ १० ॥ १० 
आकणदीरघोत्पलाचनोड्सौ यो जानुविश्रान्तसुबाहुदण्डः । 
कि स्तोम्यहं तस्य वरस्य रूप॑ं यस्याच्छयथ्ापश्तानि पश्च ॥ ११॥ 
आकण्य सब वरवणनं तद्भत्वा तता हृष्टमनाउश्नवीत्‌ (उबाच) सः 
दयेउ्धुनाउल पुनरेव गत्वा त्वया ग्रतीन्द्र कथनीयमेवम्‌ ।। १२ ॥ 
प्रस्थापयामः स्वसुतां भवाद्धिः स्वयंवराथ रचनाउउ्शु कार्या । १५ 
आनीयते कमधनुविशालं यत्कालभूपालक्मन्दिरस्थम्‌ ॥ १३ ॥ 
श्रुत्वा समस्त तदतीव हृष्टा शीघ्रज्च मोक्षादथ निगता सा । 
सम्प्राप्य श॒क्र प्रति तत्‌ समस्त दया हि वृत्तान्तमचीकथत्‌ सा ॥ १४ ॥ 
सकलमिति च॑ं श्रुत्वा ज्षिप्रमाहृय यक्षं 
धनदमथ सुरशस्तं प्रतीद॑ बभाषे | २० 
सकलसुरनराणां मानसाहदकारं 
समवशरणसंतज्ञं मण्डपं हे(त्वं)कुरुष्वष ॥ १५ ॥ 
श्रुत्वेदमिन्द्रवचनं धनदः स तस्मन्‌ 
सोपानविशतिसहस्रविराजमानम्‌ । 
भड्डारतालकलशध्वजचामरोघ- र 
इवेतातपत्रवरदपणसंयुतञ्व ॥ १६ ॥ 


--+-->+++-_--+++म/मै-+++ ज-+-++ कज-++ जन+ +-++- 





१ सजनप्रकू-ऋ०, घ०, ड॒०, च०। २ संस्तुप: शु-ख० । हे हाटकं सुवर्णम्‌ | “सुवण हिरण्य भर्म॑ 
जातरूपं च हाटकम्‌ |?! इति धनक्षय: | ४ -खलक्षके: स-ह० । ५ लक्षेश्रतु-ख०, च०। ६ त्व पु-च० । 
७-स्तु का-क०, घ०, च०। <« चकारस्य संयुक्ताद्यक्षरस्थ॒दीध॑त्वाच्छन्दोमज्ञोडत्र । ५ कुरुध्वम्‌ | च० । 

५ 


१५ 


र्५ 


दद मद्नपराजये 


स्तम्भप्रतोलिनिधिमागंतटाकवल्ली - 
प्रोद्यानधूपधटहाटकवेदिकामिः । 
विश्राजितं विमलमो क्तिकमासमान 
द्वारेः सुतोरणयुतेः सहित चतुरभिः ॥ १७॥ 
प्रासादचैत्य निलयामरवृक्षनाव्य- 
शालादिकोष्ठकसु गो पुर संयुतव्च । 
एवंविधं दयनुपमं किल मण्डपञ्च 
चक्र हि पड्द्धिगुणयोजन विस्तरं तम्‌ ॥१८॥ (सन्दानितकम) 
तस्मिन्नतोउमरपतिप्रमुखाः समस्ता 
विद्याधरामरनरो रग किन्नराद्या: । 
गन्धवे दिक्पतिफणी श्वर चक्रव त्ति -- 
यक्षादयो5डपि सकलाश्व समागतास्ते | १९॥ 
अथाखवेः पञ्चमभिराशु तस्मिन्‌ 
यत्कालभूपालककोश संस्थम्‌ । 
कापोतनीलासितदुष्टलेडश्या-- 
वर्णरशेपेस्तु सुचित्रितं यत्‌ ॥ २० ॥ 
मध्ये समोहायतसत्रबद्धं त्वाशागुणेन प्रतिभासमानय्‌ । 
आनीय सर्वामरसम्पुखं तेः संस्थापितं तदू दृढकमंचापम््‌ ॥२१॥ (युग्मम ) 
प्रवत्तते तत्र च यावदेवं तावत्ततो या रमणीयरूपा । 
सदा हि शुद्धस्फटिकाभदेहा रलत्रयालड्क्ृतरम्यकण्ठी || २२ ॥ 
पूर्णन्दुबिम्बप्रतिमानना या नीलोत्पलस्पद्धिविशालनेत्रा | 
हस्ते ग्हीतामलतत्त्वमाला सवं प्रपन्ना वरमसक्तिलक्ष्मी;॥ २३॥ (युग्मस ) 
तद्वीक्ष्य सब त्रिदशाधिराजस्तताउश्रवीत्तानू सकलान्‌ प्रतीदम्‌ । 
यत्सिद्धसेनेन पुरोदितं तद्ययं समस्ताः श्रणुतात्र सबंध | २४ ॥ 


यः कमकोदण्डमिदं विज्याल ह्याकपते म॒क्तिपति; स च स्यात्‌ | 
श्र॒त्वा तदेव॑ न च किज्चिदूचुः परस्पर वीक्ष्य मुखं यदा ते॥ २५ ॥ 
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4 घटसंयुतहाव्कामभि: घ०, च० । २ भित्तिकाभिः क० । ३ “८विस्तरः पुसि विस्तारे प्रपश्चे प्रणयेडपि च?? 
इति विश्व:। ४ तस्मिन्‌ समवशरण | ७ मिथ्यादशनाविरतिप्रमादकषाययोगरूपैः पत्नभिराखवै:। & कोशो 
भाण्डारम्‌ । “कोशोडस्त्री कुडमले पात्रे दिव्ये खद्भपिधघानके। जात्कोपेड्थंसड्डातते पेश्यां णब्दादिसंग्रहे ॥? 
इति मेदिनी । ७ सुमोहपशुस-क० , च० । समोहं पद्युस-घ०। < त्रिरत्नरेखाकृतर-च० । ९ असाधुरेवायं प्रयोग: | 


पशञ्चमः परिच्छेदः ६७ 


तदा जिनेन्द्रोडतिमनोहरो यो लोकेथ्वरः सन्ततशान्तमूत्ति : । 
ज्ञानात्मको ज्ञातसमस्ततत्त्वो दिगम्बर: पृण्यकलेबरों यः ।। २६॥ 
भवाणंवोत्ती्ं उंदारसच्चो दशाड्रंकल्याणविभूतियुक्त: । 
आताम्ननेत्रो वरप्रपाणी रजोमलम्वेदविमरुक्तगात्र! ॥ २७॥ 
तपोनिधिः ध्वान्तिदयोपपन्नः समाधिनिष्ठस्त्वथ निष्प्रपश्चः । ५९ 
छत्रत्रयेणातिसितेन रम्यो मामण्डलेन प्रतिभासमानः || २८ ॥ 
यो देवदेवो मुनिवृन्दवन्धों वेदेषु शाख्रेप य एवं गीत: । 
निरज्जनः सदगतिर्व्ययों यः सिंहासनादुत्थित की(ई)दशोड्सौ।।२९॥(कलापकम्र ) 
आगत्य चापाभिम्ुखो हि भृत्वा हस्ते ग्रृहीत्वा परमेश्वरेण । 
आकण्णसज्जीकृतमाशु यावत्तावन्महानादयुतञ्च भग्नम्‌ || ३० ॥ १० 
तड़ड्रनादोचलिता च पृथ्वी प्रकम्पिताः सागरपव॑ताद्याः । 
स्व॑गस्थिताः प्र भवादिदेवा मृच्छो प्रपन्नाः पतिताश्व सर्वे ॥| ३१ ॥ 
ततस्तया वीक्ष्य समस्तमेव॑ं मुक्तिश्रियाउडनन्दसमेतया तत्‌ । 
क्षिप्ताशु कण्ठे वरतत्वमाला श्रीनाभिस्तनोवृपभेश्वरस्य ॥ ३२ ॥ 
प्राप्तास्ततो मदड्गरलयोपितश्व चतुणिकायाद्िदशा) समस्ताः । १५ 
अन्येज्प्यसंख्या मिलिताश्र तस्मिन्‌ जना जिनेन्द्रोत्सववीक्षणार्थम॥ ३३ ॥ 
तद्यथा- 
मृगपतिमहिषोट्राउश्टापद दी पिरिश्य - 
वृषमकरवराहव्याप्रकारण्डवाश्व । 
द्विषषककलहंसाशथ क्रवाकाथ धद्डिद्वि जपति- २० 
गवयाश्रा; कुक्कुटा! सारसाथ ।| ३४ ॥ 
इत्यादिवाहनविमानसमाधिरूढा 
ये पोडशामरणभूषितदिव्यदेहा: । 
आन्दोलितध्बजपट प्रचुरातपत्रा 
नानाकिरीटमणिभोग्रहताकभा _ ये ॥ ३४ ॥ २५ 
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१ पविन्रगात्र:। “कलेवरं गरीरं च” इति धनञ्यः। २-मुदारस-च ०, छ० । ३ गर्भजन्मतपःकेवलनिर्बाण- 
भेदात्‌ पश्च कल्याणानि । ७ आकर्ण्यसशंकृ-क०, च० ।आकण्यंसज्ञी-घ० । ५ सर्वेस्थि-च० । ६ ब्रह्मादिदेवाः | 
७ रिव्यो दरिण: | “एण: कुरक्ष्मो रिश्य:” इति पुरुषोत्तम: | < कारण्डवः पक्षिविशेषः: । “तेषां विशेषा हारीता 
मद्गुः कारण्डवः क्षवः |?! इत्यमरः । ९ भापहरा च०। १० -कमासः क० । 


हट मदनपराजये 


दिव्यायुधस्वपरिवारव धूसमेता 
उच्चेःकृतस्तु तिमनोहरनृत्यगी ता; । 
भेरीमृदड्गभपटहाम्बुजकाह लादि- 
घण्टास्वनैव धिरिताम्बरमण्डला ये ॥| ३६ ॥ 
अन्योन्यवाहन विमानकरा डिपघ्रदेह- 
संवेषणत्रुटितमौक्तिकरलमालाः । 
एवंविधा मुकुलिताञ्मल पाणिपमाः 
खादागता जय जयेति रवं ब्रुवन्तः ।। ३७ ॥ (सन्दानितकम्‌ ) 
तथा च- 
श्रीह्ीकीत्तिसमस्तसिद्धिसंमतानिःस्वेदतानिजराः 
बृद्धिबुद्धिरशल्यता सुविभवा बोधिः समाधिः ग्रभा । 
शान्तिर्निमंलता प्रणीतिरजिता निर्मोहता भावना 
तुष्टिः पुश्टिरमूढ्दश्टिसुकलाः स्वात्मोपलब्ध्यादयः ॥॥ ३८ ॥ 
निःशह्लाकान्तिमेधाविरतिमतिध्ृ तिक्षान्तिवाचाउनुकम्पा 
इत्यीद्याः पुण्यरामा ललितश्रुजलता इन्दुतुल्यानना या; । 
नानाहररैविचित्रेवषिंविधमणिमये रम्यवक्षःस्थला याः 
सम्प्रापुस्तत्र शांघ्रं जिनवरयोत्रामद्गल॑ गायनाथम््‌ ।|३९॥ ( युग्मम्‌ ) 
ततो हि मुक्तया सहितो जिनेन्द्रो मनोरथेभश्व स आरुरोह । 
कृतामरोधेवरपुष्पवृश्थ्रिक्र  सुनृत्यं पुरतो्मरेन्द्रः ॥४०॥ 
कुवन्ति शेषाभरणं दयाद्या वागीश्वरी गायति मड्भलशअ्व । 
प्रणादिताः शह्डमृदड़मेयः सत्काहलाद्या पटहाः सुरोधे! ॥४१॥ 
तथा च- 
अनन्तकेवलज्ञानदीपिकानां हि तेजसा । 
विभात्यनुपमा लीके वरयात्रा जिनप्रभो:॥ ४२ ॥ 
0 २. एवंविधो यः परमेश्वरोउ्सो चतुर्णिकायाउमरवन्यमानः । 
पुण्याड्रनागानसुगीयमानो भामण्डलेन ग्रतिभासमानः ॥४ ३॥ 
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१-युधः स-घ० । २ संकर्पणचु-क०, घ०, च० । ३ -लप्रप्रपाणिखा-क ०, घ०, च० । ४ खादाकाशात्‌ | 
पादाग-क०, घ०, च० । ५ सहिता नि क०, ख०, छ०, क०। ६ सुविजया बो-ख० । ७ वातानु-च० । 
८ मत्याद्राः पु-ख० । ९ चिन्त्योड्त्रत्यश्छन्दोभज्गञ:। १० 'जिनवस्यात्रामज्जलं गायनार्थम! अनन्वितं प्रतिभाति 
पदद्वयमिदम्‌ । ११ सन्त्यं पु-ख० । १२ भवनवासिव्यन्तरज्योतिप्ककल्पवासिभेदाद्‌ देवाश्रतुर्णिकायाः । 


पआम। परिच्छेद:ः ९९, 


संस्तृयमानो मुनिमानवौधे येक्षेत्र यक्रचामरवीज्यमानः । 
छत्रत्रयेणाउतिसितेन रम्यो मोक्षस्य मार्गंग जगाम यावत्‌ ॥४४॥ 
तथा च- 
तावच तत्रावसरेउब्रवीदिदं सुसंयमश्रीश्र तपःश्रियं प्रति । 
कि त्वं न जानासि, महोत्सवान्वितो निष्पन्नकाय श्र जिनस्त्वभूदयम्‌ ॥।४५॥ 
आगत्य चारित्रपुरं से भूयो विध्वन्सते चेत्ततचे)त्कथमप्यनड्ड: । 
तस्माच्च विज्ञापय वीतरागं स्थातव्यमस्माभिरिद्देव यस्मात्‌ ॥४६॥ 
( कलापकम ) 
आकण्य तस्याः सकलं वचस्ततः प्रीह त्वया हे सखि, युक्तमीरितम्‌ । 
उक्ताथ सैव॑ कृतपाणिसम्पुटा प्रोचे तपः््रीः पुरतो जिनेश्वरम्‌ ॥४५॥ 
भो पुण्यमूत्ते त्रिजगत्सुकीत्तें हे चारुचामीकरतुल्यकान्ते । 
भो दषरागाद्यमयोपशान्ते विज्ञाप्यमेक त्ववधारणीयम्‌ ॥।४६॥ 
भूयोउपि चारित्रपुरे स्मरथ्द्विध्वंसते, तज़िन कि प्रकायम्‌ १ 
यतो हि यूयं क्ृतसवेकायां: कः पालयिष्यत्यधुना नरोउस्मान्‌ ॥४७॥ 
( युग्मम ) 
अथ हि जिनवरेणाकण्य तत्सवंमेव॑ 
सकलश्रुतसमुद्र सज्जनानन्दचन्द्रम्‌ | 
मदनगजमगेन्द्र दोषदेत्यामरेद्रं । 
सकलसुनि जिनेशं कम विध्वंसरोद्रम्‌ ।४८।॥। 
हतकुंगति निवास य॑ दया श्रीविलासं 
भवकलुप विनाशमथिनां पूरिताशम । 
'सकलगणपघरेशं ज्ञानदीपप्रकाशं 
तमिति वृषभसेनं क्षिप्रमाहूय, पश्चात्‌ ॥ ४९ ॥ 
प्रोचे जिनस्त॑ प्रति भो ध्ृणु त्वं 
वय॑ ततो मोक्षपुर व्रजामः । 
त्वया तपश्श्रीगुणतक्त्मुद्रान्‌ (द्राः 
महाव्रता चारदयानयादीन्‌(द्याः) ॥५०॥ 
'ततथा च! ख०, च० पुस्तकयोनास्ति। २ तावत्‌ त-ख०, हू० | ३ स कामदेव इत्यथः । 
४ तपश्श्री: संयमश्रियं सखीं प्रत्याह | ५ ईरितं चिन्तितमित्यथे: | ६ उक्तार्थसि-घ०, च०। ७ रागद्रषादरु-च० । 
८ यद्रस्मान्‌ कामो विध्वन्सत इति तपः:श्रियो विज्ञापना। ९ तथा हि जि-घ० , च०। १० लोका य॑ वृषभसेनगण- 
धरेशं प्रकृतपद्यप्रदर्शितपुण्यशछोक॑ मन्यन्ते स्म तमाहूय जिन इत्थमुवाचेति तात्पय॑ंम्‌ । ११ पद्मस्योत्तराद्धमिद च० 
पुस्तके नास्ति। १२ अत्र 'ततः इति पदमधुना् व्यनक्ति | १३ -त्वमण्डितान्‌ कू० । -त्वसमुद्रान्‌ घ० । 
“-वमुण्डान्‌ ख० । १४-ताधारद-ख०, च० । 





५ 


१० 


१५ 


२५ 


७० मदनपराजये 


अस्मिन सुचारित्रपुरे समस्ता एते हवश्यं प्रतिपालनीयान(याः) । 
सम्बोध्य तोनेवमसौ जिनेशो विनिगंतो मोक्षपुरं सुखेन ॥ ५१ ॥ 
( कलापकम ) 


॥ इति श्री ठक्कुरमाइन्ददेवस्तुतजिन(नाग)देवविरचिते स्मरपराजये सुसंस्कृतबन्धे 
५ मुक्तिस्वयंवरों नाम पश्चमः परिच्छेद! ॥ ५ ॥ 


साचन्तं यः ध्रणोतीद॑ स्तोत्र स्मरपराजयम | 
तस्य ज्ञानश्व मोक्ष: स्यात्‌ स्वर्गादीनां च का कथा ! ॥ १॥ 
तावद्‌ दुगंतयों भवन्ति विविधास्तावँंन्रिगोदस्थिति- 
स्‍्तावत्‌ संप्त सुदारुणा हि नरकास्तावदरिद्रादयः । 
१० तावद दुःसहघोरमोहतमसाच्छन्नं मनः प्राणिनां 
यावन्मारपराजयोझ्भवकथामेताञ्च श्रृण्वन्ति न ॥ २॥ 
तथा च- 
श्रुणोति वा वच्चयति वा पठेत्त यः 
कथामिमां मारपराजयोद्भवीम । 
श्५ सोउ्संशयं वे लभते5क्षयं सुख 
शीघ्रेण कायस्य कदथेनं विना ॥ ३ ॥ 
अज्ञानेन घिया विना किल जिनस्तोत्र मया यत्कृत॑ 
कि वा शुद्धमशुद्धमस्ति सकल नेवं हि जानाम्यहंस । 
तत्सव प्लुनिपुड़्बाः सुकवयः कुव॑न्तु सर्वे क्षमां 
२० संशोध्याशु कथामिमां स्वसमये विस्तारयन्तु ध्रुवम्‌॥ ४ ॥ 


॥ हति सस्‍्मरपराजयं समाप्तम ।। 


१ एवं तानुपस्थितनिखिलि भव्यान्‌ सम्बोध्य जिनो मोक्षपुरमाटिटीक इत्यर्थ:। २ पञ्यते य:-घ०, च० । 
३ शान केवलशानमित्यर्थ: । ४ ब्िगोदे स्थि-ख० । ५ रक्कशर्करावाडकापड्ूधूमतमोमहातमःप्रभाभेदात्‌ सप्त 
नरकाः। ६ पद्मस्यास्य चतुर्थपादोड्यं ख० पुस्तके नास्ति। ७ पठेद्‌ बुध: छ० । ८ पद्मस्यास्य पूवांद्धमिदं स्र० 
पुस्तके नास्ति | ९ सकुशलं ग्रन्थसमाप्तावषि कविना स्वकीयमोद्धत्त्यं परिहि यते । एतेन कवेम॑हामनस्त्व॑ व्यज्यते । 


सदन-पराजय 
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0 १. मैं, मन, वचन और कायसे श्री जिनेन्द्र भगवानके उन निरमंठ चरण-कमलको नमस्कार 
करता हूँ, जिनकी इन्द्र उपासना करते है. ओर ब्रह्मा आदिक वन्दना करते हैं। जो पापरूपी वनके 
लिए कुठारके समान है, मोह-अन्धकारके नाशक हैं ओर वास्तविक सम्पूर्ण सुखको देने वाले हैं । 

प्रथिवीपर पवित्र रघु-कुल रूपी कमछको विकसित करनेके लिए सूर्यके समान चन्नदेव 
हुए। चड्न्‍नदेव कल्पवृक्षके समान याचकोंके मनोरथ पूर्ण करते थे। इनका पुत्र हरिदेव हुआ। 
हरिदेव दुजन कवि-हाथियोंके लिए सिंहके समान था। इनका पुत्र नागदेव हुआ, जिसकी भूलोकमें 
महान वेद्यराजके रूपमें प्रसिद्धि हुई । 

नागदेवके हेम ओर राम नामके दो पुत्र हुण। यह दोनों भाई भी अच्छे वेद्य थे। रामके 
प्रियकुर नामका एक पुत्र हुआ, जो अधियोंके लिए बड़ा ही प्रिय था। प्रियज्लरके भी श्रीमल्लुगित्‌ 
नामका पुत्र उत्पन्न हुआ। श्रीमल्लुंगित जिनन्द्र भगवानके चरण-कमलके प्रति उनन्‍्मत्त अ्रमरके 
समान अनुरागी था और चिकित्सा-शास्त्र-समुद्रमें पारंगत था । 

श्रीमल्ल॒गितका पुत्र मै-नागदेव हुआ। में ( नागदेव ) अल्पज्ञ हूँ तथा छन्द, अलक्कार, काव्य 
ओर व्याकरण-शास्ब्रमेंसे मुझ किसी भी विपयका बोध नहीं है । 

हरिदेवने जिस कथा ( मदन-पराजय ) का प्राकृतमें छिखा था, भव्य जीवोंके धार्मिक 
विकासकी इृष्टिसे में उसे संस्कृतमें निबद्ध कर रहा हैँ । 

में यहाँ जिस कथाकी चर्चा कर रहा हूँ, वह भव्यजनों का विवेक जाग्रत करनेवाली है और 
अविनश्वर सुख देने वाली है। संसार-सागरकी महत्‌ ऊर्मियोंको विलीन करती है और श्रोताओं- 
को अत्यन्त प्रिय है। इतना ही नहीं, इस कथाके सुननेसे पूर्व जन्मके समस्त पाप समूल धुछ जाते 
है और दारिद्रथ तथा भय भाग जाते हैं । 

कथा इस प्रकार हैः--- 





0 २. भव नामका एक सुप्रसिद्ध तथा मनोहर नगर था। इस नगरका राजा मकरध्वज था। 
सकरध्वज अपने सफल धनुष-बाणसे मण्डित था और उसके द्वारा इसने इन्द्र, नर, नरेन्द्र, नाग और 
नागेन्द्र-सबको अपने अधीन कर रक्खा था। वह अतिशय रूपवान्‌ था। महान प्रतापी था। 
दानशीछ था। विछासी था । रति ओर प्रीति नामकी उसकी दो पत्नियाँ थीं। इसके प्रधान मन्त्रीका 
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नाम मोह था। मकरध्वज त्रेलोक्य-विजयी था और अपने प्रधान सचिवके सहयोगसे बड़े आरामके 
साथ राज्यका संचालन करता था । 

एक दिनकी बात है। मकरध्वजके सभा-भवनमें शल्य, गारव, दण्ड, कमे, दोष, आख्रव, 
विषय, अभिमान, मद, प्रमाद, दुष्परिणाम, असंयम ओर व्यसन आदि समस्त योधा उपस्थित थे। 
अनेक राजा-महाराजा मकरध्वजकी उपासनामें व्यस्त थे। इसी समय महाराज मकरध्वजने अपने 
प्रधान सचिव मोहसे पूछा--मोह, क्‍या तीनों लछोकमेंसे कहीं कोई अपूर्व बात सुननेका समाचार 
तो तुम्हें नहीं मिला है ? मोहने उत्तरमें कहा-महाराज, एक अपू्े बात अवश्य सुननेमें आई है, 
पर उसे आप एकान्तमें चलकर सुनें। क्‍योंकि बृहस्पतिने बतलछाया है कि राज-सभामें राजाके 
छघु कार्यको भी चचो नहीं होनी चाहिए | कहा भी है:-- 

“तीन व्यक्तियोंतक पहुँचकर किसी भी गुप्त बातका भेद खुल जाता हे। जब तक वह 
दो व्यक्तियोंतक रहती है, सुरक्षित रहती हे । इसलिए इस बातका सदा ध्यान रखना चाहिए कि 
मन्त्र दो व्यक्तियोंतक ही सीमित रहे । 

९१ ३. मोह अपनी अपू् बात सुनानेके लिए मकरध्वजको एकान्तमें ले गया। वहाँ उसने 
मकरध्वज के हाथ में एक विज्ञप्ति दी ओर कहा-महाराज, संज्वछनने यह विज्ञप्ति भेजी है । 
इसे देखिए । 

जैसे ही मकरध्वजने विज्ञप्ति पढ़ी; उसके छलछाटपर चिन्ताकी रेखाएँ उभर आइईं। वह 
मोहसे कहने छगा--मोह, मैं इतना बड़ा हा गया, लेकिन इस प्रकारकी बात आज ही सुन रहा हूँ। मुझे 
लगता है, यह बात सच नहीं है | जब में तीनों लोक अधीन कर चुका हूँ तो त्रिभ्रुवनसे अतिरिक्त 
यह “जिन? नामका राजा कहाँसे आ गया ? नहीं, यह बिलकुल सम्भव नहीं है । 

उत्तरमें मोह कहने लगा-देव, यह बात असम्भव नहीं, बल्कि बिलकुल सत्य है। क्‍योंकि 
संज्वलन आपके साथ कभी भी असत्य-व्यवहार नहीं कर सकता। वह इस बातको खूब समझता 
है कि-“विद्ृज्न, राजाकों समस्त देवोंका प्रतीक मानते हैं। इसलिए राजाको देवस्वरूप ही 
समझना चाहिए ओर उसके साथ मिथ्या व्यवहार कदापि नहीं करना चाहिए।” साथ ही वह इस 
बातसे भी परिचित है कि-“यद्यपि राजा समस्त देवोंका प्रतिनिधि है फिर भी उसमें ओर देवसमें 
एक अन्तर है। ओर वह यह है कि राजाके पाससे अच्छा-बुरा परिणाम तत्काल ही मिल जाता 
है, जब कि देवके पाससे वह जन्मान्तरमें प्राप्त होता है ।? फिर रवामिन्‌ , क्या जिनराजकी 
आपको बिलकुल स्म्रति नहीं है ? 

राजन , बहुत वर्ष पहले यह जिनराज हमारे इसी भव-नगर में रहता और दुर्गेति-वेश्या- 
के यहाँ पड़ा रहता था | चोरी करनेकी इसकी रोजकी आदत थी । फलतः यह कोतवालके द्वारा 
पकड़ा जाता, पीटा जाता और यहाँ तक कि इसे मृत्यु-दण्ड देने तककी चेतावनी दी जाती । 

एक दिन काललब्धिसे यह दुर्गति-वेश्यासे विरक्त होकर अपने श्रुत-मन्दिरमें घुसा। वहाँ 
इसे त्रिभुवनके सारभूत अमूल्य तीन रत्न हाथ छगे। इन रत्नोंने इसे इतना आकर्षित किया कि 
इनके आकषेणसे यह घर, स्री, बाल-बच्चे--सबको भूछ गया और तुरन्त उपशम-अश्व पर सवार होकर 
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चारित्र-पुर चछा गया । विषय ओर इन्द्रिय योधाओंने इसे वश भर रोका, परन्तु वे रोकनेमें समर्थ 
न हो सके । देव, इतना ही नहीं, जब चारित्र-पुरके पाँच महात्रत-भटोंने देखा कि जिनराज अमूल्य 
रत्नत्रयीका स्वामी है ओर यह राज्य-संचालनके सुयोग्य है तो उसे तपोराज्य दे दिया । स्वामिन्‌ , 
इस प्रकार यह जिनराज आज गुणस्थानरूपी सीढ़ियोंसे सुशोभित ओर दुर्गेजैसे दुर्गम चारित्र-पुरमें 
सुखपू्ेक राज्य कर रहा है। 


महाराज, इसके सम्बन्धका एक नया समाचार ओर सुना है। सुना है कि अचिर भविष्य- 
में जिनराजका मोक्षपुरमें विवाह होगा। इसलिए समस्त जनपदोंमें उत्सव-समारोह मनाया 
जा रहा है । 


मकरध्वजने ज्यों ही मोहकी यह बात सुनी, उसे अत्यन्त आश्रय हुआ। वह मोहसे कहने 
लगा-मोह, यह तो बतलाओ, मोक्षपुरमें किसकी कन्या है और उसकी रूप-राशि किस प्रकारकी है , 
जिसके साथ जिनराजका विवाह होने जा रहा हे ? 


0 ७. मोह कहने छगा-महाराज, कन्याके सोौन्दयके सम्बन्धर्में आप कया पूछते हैं। वह 
सिद्धसेनकी कन्या है। मुक्ति (सिद्धि) उसका नाम है ओर सोन्दय्यमें वह अनुपम है। उसका केश-पाश 
मयूरके गलेके समान नील है, फूलोंके समान कोमल, सघन तथा कुटिल है। उसमें अनेक प्रकार- 
के सुगन्धित कुसुम गुंथे हुए हैं, जिनपर यमुना-जलकी तरह काले भ्रमर गुनगुनाया करते हैं। 
उसका मुख सोलह कलाओंसे पूर्ण उदित चन्द्र-जेसा है ओर श्रू-लता इन्द्रके प्रचण्ड भुजदण्डमें 
स्थित टेड़े धनुपषके समान है । उसके नेत्र विशाल हैं ओर वे विकसित एवं वायु-विकम्पित नोछ 
कमलोंसे स्पद्धों करते हैं। उसकी नासिका कान्तिमान है। सुबण ओर मोतियोंके आभूषणसे भूषित 
है । तथा तिलक-वबृक्ष के कुसुम के समान सुन्दर है। उसका अधर-बिम्ब अम्ृत-रस से परिपूर्ण है ओर 

मन्द तथा शुभ्र स्मितसे विछसित हो रहा है। उसका कण्ठ तीन रेखाओंसे मण्डित है ओर उसमें 
अनक प्रकारके नीले, हरे मणियों तथा सुन्दर उज्ज्बल एवं गोल-गोल मोतियोंसे अलड-क्कत हार पड़े हुए 
हैं। उसका शरीर चम्पाके अभिनव प्रसूनकी तरह स्वच्छ और तपाये गये सोनेकी कान्तिके समान 
गोर है। उसकी बाहु-छता नूतन शिरीष-मालाकी तरह म्रदुल है और मध्यभाग प्रथम योवनसे 
विकसित तथा कठोर स्तन-कलशके भारसे झुका हुआ ओर कृश है। उसकी नाभि, जघन, घुटने, 
चरण और चरण-प्रन्थियाँ छावण्यसे निखर रही है । स्वामिन , इसके सिवाय दया नामकी दूती 
इस बातके लिए कटिबद्ध है कि जिनराज ओर इस मुक्ति-कन्याका यथाशीघ्र विवाह हो जाय । 
मकरध्वज मोहके मुँहसे मुक्ति-कन्याके इस उद्धुत छावण्यका वर्णन सुनकर विषय-व्याकुल 
हो गया | वह मोहसे कहने छगा-मोह, यदि यह बात है तो तुम मेरी प्रतिज्ञा भी सुन लो। में निम्चय 
करता हैँ कि यदि आजकी लड़ाईमें जिनराजको जीत कर मैंने मुक्ति-कन्याके साथ विवाह नहीं 
किया तो मैं मकरध्वज ही किस कामका ?? 

यह कहकर मकरध्वजने कुसुम-बाणवाला धनुष हाथमें ले लिया ओर जिनराजसे संग्राम 

करनेके लिए चढ़ प्रा । 
१० 
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0 ५, जब मोहने देखा कि मकरध्वज जिनराजसे लड़ाई लड़ने चल ही पड़ा है तो वह कहने 
लगा-अरे महाराज, आप इस प्रकार उत्सुकतासे कहाँ जा रहे हैं ? मेरी बात तो सुनिण। अपनी 
शक्तिको विना पहिचाने युद्ध के लिए नहीं जाना चाहिए। कहा भी हैः-- 

“जो मनुष्य अपने बलका विवेक न रखकर युद्धके छिए तेयार होता है वह अभ्निके सम्मुख 
आए हुये कीट-पतंगकी तरह भस्म हो जाता है ।” ओर- 

“जिस प्रकार तेजस्वी भी सूर्य किरणोंके अभावमें न स्वयं ही सुशोभित हो सकता है और न 
प्रकाश ही कर सकता है उसी प्रकार श्वत्योंके विना राजा भी लोकका उपकार नहीं कर सकता।” 
अथ च- 

“राजाका भ्र॒त्योंके विना काम नहीं चल सकता ओर श्रृत्योंक्रा राजाके विना। इस प्रकार 
राजा और भृत्योंकी स्थिति एक-दूसरेके आश्रित समझनी चाहिए ।” साथ ही- 

“राजा भ्र॒त्योंसे प्रसन्न होकर उन्हें केवल धन ही देता है। लेकिन भृत्य यदि राज-सम्मानित 
होते हैं तो अवसर आनेपर राजाके लिए अपने प्राण तक निछावर कर डालते हैं ।” 

इस तथ्यको ध्यानमें रखते हुए राजाका कतेव्य हे कि वह कुशल, कुछीन, शूरवीर, समथ, भक्त 
और परम्परासे चले आये हुए भ्रृत्योंको अपने यहाँ स्थान दे | क्योंकि नीतिकारोंका कथन है- 

“बलाधान एकसे नहीं होता । बलके लिए समुदाय वाहछनीय रहता है । अकेला तिनका कुछ 
नहीं कर सकता । लेकिन रस्सीके रूपमें उन्हीं तिनकोंका समवाय हाथीको भी बन्धनमें रखता है ।” 

मोह कहता गया-इसलिए आपको अकेले समर-भूमिमें नहीं उतरना चाहिए ।' 

मोहकी बात सुनकर मकरध्वजने घनुप-बाण एक ओर रख दिया ओर अपने आसनपर बैठ 
गया । वह मोह-से फिर कहने छगा-मोह, यदि तुम्हारा इस तरहका आग्रह हे तो समस्त सेन्‍्य तेयार 
करके तुम यहाँ जल्दी आओ | 

मोह मकरध्वजसे कहने लगा-महाराज, अब कही है आपने ठिकानेकी वात | लीजिए, में यह 
चला | इतना कहकर उसने मकरध्वजको प्रणाम किया ओर वह वहाँसे चल पड़ा । 

मोह-योधाके चले जानेके पश्चात्‌ मकरध्वज इस प्रकार गंभीर चिन्तामें निमग्न हो गया- 

“4ह सोचने लगा-वह समय कब आवेगा जब रात्रिके पिछले समय रति-खेदसे खिन्न होकर 
में क्षणभरके लिए मदमत्त हाभीके गण्डस्थछके समान विशाल और कुंकुमसे आद्र मुक्ति-कन्याके 
स्तन-युगपर अपना मुख रखकर उसकी भुजाओंमें बँधा रहूँगा।” 

0 ६. एक बार, मकरध्वजकी पत्नी रतिने देखा कि मकरध्वजका चित्त अत्यन्त चंचल हो 
गया है, शरीर शोकसे संतप्त रहने लगा है ओर एकदम क्षीण भी हो गया है। उसे बड़ी चिन्ता हुई 
ओर वह अपनी प्रिय सखी प्रीतिसे पूछने छगी-सखि, पता नहीं, अपन पतिदेवको कया हो गया है 
देखती नहीं, यंह रोज ही चिन्तित और चलचित्त बने रहते है । 

रतिकी बात सुनकर प्रीतिने कहा-सखि, मालूम नहीं, प्राणनाथकी इस प्रकारकी अवस्था 
क्यों हो गयी है.? कदाचित्‌ उनके सिर कोई महान्‌ जटिल काये आ पड़ा हो जो हो, हमें उनकी इस 
प्रवृत्तिमें हस्तक्षेप करनेकी कोई जरूरत नहीं मालूम देती । कहा भी है- 
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“जो मनुष्य अप्रयोजनीय कार्योँमें अपनी टाँग अड़ाता है उसकी ककुद्रुम राजाकी तरह 
दु्देशा होती है ।” 

रतिने प्रीतिसि कहा-सखि, तुमने यह ठीक बात नहीं कही। पतित्रताओंका यह्‌ धरम नहीं 
है कि वे पतिकी किसी प्रकारकी चिन्ता न करें । 

उत्तरमें प्रीतिने कहा-सखि, यदि यह बात है तो प्राणनाथसे तुम ही पछो कि वे इतने चिन्तित 
ओर खिन्न क्‍यों बने रहते है ? 

रतिने सखीकी बात ध्यानमें रख ली | 

एक बार रातके समय महाराज मकरध्वज शयनागारमें शब्यापर लेटे हुए थे। इतनेमें रति 
अपनी शाह्ला समाहित करनेके लिए मकरध्वजके पास पहुँची | वहाँ जाकर वह मकरध्वजका इस 
प्रकार आलिड्रन करने लगी जिस प्रकार पाती महादेवका, इन्द्राणी इन्द्रका, गद्जा समुद्रका, सावित्री 
ब्रह्माका, लक्ष्मी श्रीकृष्णमका, रोहिणी चन्द्रका ओर पद्मावती नागेन्द्रका आलिड्डन करती है। 

रतिने इस प्रकार आलिल्ञन करनेके बाद मकरध्वजसे पूछा-महाराज, आज-कल न आप 
ठीक भोजन करते हैं, न ठीक नींद लेते हैं और न राज-काजमें ही आपका चित्त लगता है । सो 
क्या कारण है ? क्योंकि आप स्वयं जानते हैं- 

“संसारमें ऐसा कोई प्राणी नहीं है जो तुम्हारे वशवर्ती न हो। ऐसी कोई स्त्री नहीं जिसका 
तुमने उपभोग न किया हो । साथ ही इस प्रकारका कोई मनुष्य भी नहीं है जिसने तुम्हारी सेवा न 
की हो | फिर समझमें नहीं आता कि आपकी इस प्रकारकी अवस्था क्‍यों हो गयी है ९?” 

0 ७, जब रतिने बड़े अनुनय-विनयके साथ मकरध्वजसे इस प्रकारकी बात पूछी तो उत्तरमें 
मकरध्वजने कहा--तुम हमसे यह बात क्‍यों पूछती हो ? ऐसा कौन है जो मेरी यह अवस्था 
दूर कर सके ? 

मकरध्वजकी बात सुनकर रतिने कहा-श्राणनाथ, बतछाइए तो आपको यह हांछत क्‍यों 
ओर केसे हो गयी ९ 

मकरध्वज कहने छगा-प्रिये, जिस दिन मैंने संज्वलनके द्वारा छायी गयी विज्ञप्ति प्री और 
सिद्धि-कन्याके रूप एवं लावण्यका मनोहर विवेचन सुना उसी दिनसे मेरी यह्‌ शोचनीय स्थिति हो 
गयी है । समझमें नहीं आता कि अब में कया करूँ ? 

रतिने कहा-यदि यह बात है तो अपने व्यर्थ ही शरीरको सुखाया। जब मोह-सरीखे सुभट 
आपके मन्त्री हैं तो यह रहस्यपर्ण समाचार आपने उन्हें क्‍यों नहीं बतछाया ? नीतिकार ने कहा हे- 

“जो बात माताको नहीं बतछायी जा सकती उसे अपने स्वजन से कह देना चाहिए ओर 
मन्त्रीसे तो अवश्य ही कह देना चाहिए। भला, मन्त्रीको छोड़कर अन्य कौन विश्वास-पात्र 
हो सकता है ९” 

मकरध्वज उत्तरमें कहने छगा--हे प्रिये, यह समाचार मोहसे भी छिपा नहीं है। उसे इस 
रहस्यका परा पता है। मैंने उसे हा ही समस्त सैन्‍्यको तेयार करनेके लिए भेजा है। पर तुमसे 
भी मुझे एक बात कहनी है । जब तक मोह समस्त सैन्य तेयार करके वापिस नहीं आता है, तब तक 
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तुम सिद्धि-कन्याके पास जाकर इस प्रकारका यत्न करो जिससे वह जिनराजसे विमुख हो जावे 
और अपने विवाहोत्सवके अवसरपर मुझे ही अपना जीवन-संगी चुने । मुझे विश्वास है, तुम्हारा 
उद्योग अवश्यमेव सफल होगा । नीतिविदोंका कहना है:-- 

“हक्ष्मी उद्योगी मनुष्यको ही प्राप्त होती है। यह अकमेण्योंका कथन है कि सब कुछ भाग्यसे 
ही मिलता है। इसलिए मनुष्यको चाहिए कि वह देवको एक ओर रख कर अपनी शक्तिके अनुसार 
प्रयत्न करे | यत्र करनेपर भी यदि सफछता नहीं मिलती है तो इसमें मनुष्यका कोई अपराध नहीं ।” 
अथ च- 

“जिसके रथमें केवल एक पहिया है और साँपोंसे बंधे हुए सात घोड़े हैं। मार्गमें कोई अवलम्ब 
नहीं है। सारथी भी एक पेरवाला है। इस प्रकारका सूर्य भी प्रति दिन अपार आकाशके एक छोरसे 
दूसरे छोर तक आता-जाता है । इसलिए यह निर्विबाद है कि महान्‌ पुरुष अपने वलसे ही कार्य सिद्ध 
करते हैं, दूसरोंके आश्रयसे नहीं ।” 

प्रिये, तुमने मुझे अपना समझकर सहज भावसे मेरी बात पूछी, इसलिए ही मैंने सब कुछ 
बतला दिया । अब यह तुम्हारा कत्तेव्य है कि तुम मेरी मनोव्यथा दूर कर मुझे सुखी करो | इसमें ही 
तुम्हारा पातित्रत्य निहित हे। 

0 ८, पतिदेवकी बात सुनकर रति बड़े असमंजसमें पड़ गयी। वह कहने छगी-रसवामिन , 
आपको उचित-अनुचितका कोई विवेक नहीं है । नीतिकारोंने ठीक ही कहा है:- 

“अपनी पत्नीके सुठभ रहनेपर भी नीच पुरुष सन्तोषकी साँस नहीं लेता । इसपर भी वह 
पर-सत्री-लम्पट बनता है। कौवाका भी तो यही हाल है। उसे भरे हुए तालाबका पानी पसन्द नहीं । 
घड़ेके सड़े हुए पानीसे ही उसे सन्‍्तोष होता है ।” 

रति कहने छगी-देव, फिर कया किसीने कभी अपनी पत्नीसे भी दूतका काम लिया है, जो 
कार्ये आप मुझे सोंपने चले है ? 

मकरध्वजने कहा-प्रिये, तुमने बात तो बिलकुल सच कही है, लेकिन तुम्हीं सोचकर 
बतलाओ, क्या यह कार्य तुम्हारे बिना संभव है ? यह काय मैं तुम्हें इसलिए सोंप रहा हूँ कि स्नियाँ 
ही स्त्रियोंके प्रति अधिक विश्वासशील देखी जाती हैं । कहा भी है- 

“हिरन हिरनोंका सहवास पसन्द करते हैं, खस्तरियाँ स्त्रियोंका, घोड़े घोड़ोंका, मूले मूलॉंका और 
विद्वान्‌ विद्वानोंका । ठीक है, मित्रता समानशील-उयसनवालोंमें हुआ करती है |?” 

मकरध्वजकी बात सुनकर रतिको बड़ी चिन्ता हुई। उसने मकरध्वजसे कहा-देव, आप 
ठीक कहते हैं । परन्तु आपको मुक्ति-कन्या प्राप्त नहीं हो सकती । क्योंकि जिस प्रकार- 

“कौवार्में पवित्रता, जुवारियोंमें सत्य, सपमें क्षमा, ल्लियोंमें कामकी उपशान्ति, नपुंसकर्में 
धैये और मद्य पीनेवालेमें विवेकबुद्धि नहीं हो सकती उसी प्रकार सिद्धि-कन्या भी तुम्हारी पत्नी नहीं 
बन सकती ।” 

फिर देव, वह सिद्धि-कन्या जिनराजकों छोड़कर ओर किसीका नाम तक नहीं लेती है । 

अन्यको वरण करनेकी तो बात ही छोड़िए । सिद्धि-कन्याके सम्बन्धमें कहा भी जाता है :- 
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“जो देव, स्त्री, शत्र, जप-माला और राग-ह्वेषसे कलक्लित हैं तथा निम्रह और अनुग्रहमें तत्पर 
रहते हैं, सिद्धि-कन्या उनके पास फटकती तक नहीं है।” 

रति कहने लगो-देव, इसलिए मेरी आपसे विनय है कि आप व्यभ्रमें आत्तिध्यान न कीजिए । 
कहा भी है :--- 

“व्यथमात्त न कत्तंव्यमार्त्तात्तियग्गतिभवेत्‌ । 
यथा5भूद्धेमसेनाख्यः पक्के चेवॉरुके कृमिः ॥” 

“निष्प्रयोजन आत्तेध्यान नहीं करना चाहिए | क्योंकि आत्तिध्यानके कारण पशु-प्यौयमें जन्म 
लेना पड़ता है। जिस प्रकार आतेध्यान करनेसे हेमसेन मुनि पके हुए खरबूजाके कीड़ा बने ।”? 

0 ९, कामने कहा-यह कैसी बात ? रतिने कहा-प्राणनाथ, सुनिए । ओर वह कहने छगी- 

किसी प्रदेशमें चम्पा नामकी नगरी थी । इस पुरीमें प्रतिदिन उत्सव हुआ करते थे। यह दिव्य 
जिनालयोंसे विभूषित थी और जैन धर्माचारका आचरण करनेवाले श्रावकोंसे महनीय थी। 
एक ओर इसमें सघन ओर हरित वृक्षावली लहरा रही थी तो दूसरी ओर समस्त भूखण्डके 
उत्सड्गञमें विहार करनेवाली रमणीय रमणियोंके विछास-चलित चतुर चरणोंमें रणित होनेवाले 
नूपुरोंकी रुनकुन दिगन्तरालमें कुनभुना रही थी । एक ओर ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर वेश्यवर्गके गुणोंमें 
अनुरागशील शूद्रजनोंका निवास था तो दूसरी ओर अनेक देश तथा विदेशोंसे सुपात्र और ज्ञान- 
पिपासु विद्यार्थी भी यहाँ झुण्ड-के-झुण्ड आ रहे थे। यह नगरी विभिन्न विषयोंके सैकड़ों अधिकारी 
विद्वानोंसे अलंक्रत थी ओर पुर-बधुओंके मुख-चन्द्रकी ज्योत्स्नासे प्रकाशित वसुधाकी धवलछ सोध- 
माछासे सुशोभित थी । 

इस चम्पानगरीमें हेमसेन नामके एक मुनिराज किसी जिनालयमें कठोर तपस्या करते थे । 
इस प्रकार कठिन तप करते-करते उन्हें बहुत दिन बीत गये और कुछ दिनोंके बाद उनकी मृत्यु-वेला 
आ पहुँची । जब मुनिराजकी मृत्युका समय अति सन्निकट आ पहुँचा तो समस्त श्रावक वहाँ 
एकत्रित हो गये ओर वे अनेक प्रकारके फूल-फल आदिसे उनकी आराधना तथा पूजा करने छगे। 

संयोगकी बात है, जिस दिन हेमसेन मुनिराज दिवंगत होने जा रहे थे उस दिन 
उस चेत्यालयमें भगवानकी प्रतिमाके सामने एक पका हुआ खरबूजेका फल चढ़ाया हुआ रक्‍्खा 
था। खरबूजा इतना पका हुआ था कि उसकी सुगंध मुनिराजके पास पहुँची और उनका मन 
उस फलकी ओर ललचा गया । इस फल-प्राप्तिकी आत्ते चिन्तामें ही विचारे मर गये और मरकर 
तत्क्षण उस फलके अन्दर कीड़ा हो गये। श्रावकोंने मिछ्कर बड़े उत्सवके साथ मुनिराजका शरीर- 
संस्कार कर दिया । 

५ १०, दूसरे दिन समस्त श्रावक जिनालय पहुँचे और मुनिराज हेमसेनके साथ रहनेवाले 
चन्द्रसेन आदि मुनियोंसे इस प्रकार पूछने छगे--महाराज, मुनिराज हेमसेनने मरणपयेनत अत्यन्त 
दुष्कर तपस्या की थी । क्रपया बतलछाइए, अब वे किस पयौयमें विराजमान हैं ९? 

मुनिराज अतीत, वतेमान ओर भविष्यतके ज्ञाता थे। उन्होंने ध्यान लगाया और अवधिसे 
मोक्ष, स्वग ओर पाताल तथा समस्त संभव स्थानोंमें हेमसेन महाराजकी खोज की, पर वे वहाँ नहीं 
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मिले । चन्द्रसेन आदि समस्त मुनिनाथ बड़े विस्मित हुए । किन्तु जैसे ही उन्होंने पुनन अवधि लगायी 
तो मालूम हुआ कि हेमसेन महाराज जिन भगवानके आगे समपित किये गये पके खरबूजेमें कोट 
हुए हैं । चन्द्रसेन मुनि श्रावकोंसे कहने छगे:-भाइयो, आपको यह जानकर आश्चर्य होगा कि हेमसेन 
मुनिराज इसी मन्दिरमें जिनेन्द्र भगवानके आगे रक्‍खे हुए खरबूजेमें कीट पर्यायसे उत्पन्न हुए हैं। 

मुनि चन्द्रसेनकी बात सुनकर श्रावक उस खरबूजेको भगवानके सामनेसे उठा छाये और उसे 
फोड़कर देखा तो उसमें उन्हें एक कीड़ा दिखलायी दिया । 

इस घटनासे श्रावकोंको बड़ा विस्मय हुआ। वे चन्द्रसेन मुनिसे पूछने लछगे:-महाराज, हेम- 
सेन मुनिराजने जीवन भर उग्र तपस्या की। फिर उन्हें इसप्रकारके कीट पर्यायमें क्यों जन्म लेना पड़ा ? 
महर्षि चन्द्रसेन कहने लंगे:-यद्यपि उम्र तपस्या एक महान वस्तु है। लेकिन उससे अधिक बलवत्तर 
है ध्यान-एकाग्न चिन्ता-निरोध। आगममें कहा है:- 

“आते ध्यानसे पशु पर्याय मिलती है ओर रोद्र ध्यानसे नरकगति। धर्म ध्यानसे देवगति 
प्राप्त होती है और शुक्ठ ध्यानसे मनुष्य मोक्ष प्राप्त कर लेते हैं ।” 

0 ११, चन्द्रसेनकी बात सुनकर श्रावक कहने लगे:-महाराज, आप हम लोगोंको बिस्तारसे 
बतलाइए कि आतेध्यान, रोद्रध्यान, धर्मंध्यान ओर शुक्ृष्यानसे आपका क्‍या आशय है ओर इनका 
क्या स्वरूप है ? 


चन्द्रसेन चारों ध्यानका स्वरूप समझाने लगे:- 
“घसनदयनयोपिद्रत्नराज्यो पभोग- 
प्रवरकुसुमगन्धानेकसद्भूपणानि । 
सद॒ुपकरणमन्यद्वाहनान्यासनानि 
सततमिति य इच्छेद्‌ ध्यानमात्त तदुक्तम ॥” 


“जो व्यक्ति सदा वस्त्र, शय्या, सत्री, रत्र, राज्य, भोगोपभोग, उत्तमोत्तम पुष्प, सुगन्धित द्रव्य 


विविध आभूषण, सन्दर उपकरण, प्रशस्त सवारी ओर म्रदुल आसन आदि प्राप्त करनेकी सदेव इच्छा 
करता रहता है उसका ध्यान आत्तेध्यान कहलाता है ।”? और- 


“गगनवनध रित्रीचाररिणां देहभाजों 
दलनहननबन्धच्छेद्घातेषु यम । 

इति नखकरनेत्रोत्पाटने कौतुकं यत्‌ 
तदिह गदितमुच्ेश्वेतसां रोद्रमित्थम ॥” 

“जिसका प्रयत्न सदेव नभचर, जल्चर और थलूचर प्राणियोंको पीस डालनेमें, मार डालनेमें, 
बाँध देनेमें, छेदन करनेमें ओर घात करनेमें रहता है तथा जो व्यक्ति इन प्राणियोंके नाखून, हाथ 
और नेत्र आदिके भद्ग करनेमें कोतुक रखते है उनका चिन्तन रोद्र ध्यान कहलाता है |” तथा- 

“दहनहननबन्धच्छेदनेस्ता डनेश्व 
प्रभतिभिरिह् यस्योपैति तोष॑ं मनश्व । 
व्यसनमति सदा उघे नानुकम्पाकदाचि- 
न्मुनय इति तदाइुर्ध्यानमेवं हि रोद्रम ॥” 
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“जिस व्यक्तिका मन निरन्तर जलाने, मारने, बाँधने छेदने ओर ताड़न करने आदियमें 
ही निमम्न रहता है, पापमें जो तन्‍्मय रहता है ओर दया जिसे छू नहीं गयी है. उस व्यक्तिका ध्यान 
रोद्रध्यान समझना चाहिए।”? और-- 

भ्रतसुरगुरुभक्तिः सर्वेभूतानुकम्पा 
स्तवननियमदानेष्वस्ति यस्यानुराग: । 
मनसि न परनिन्दा त्विन्द्रियाणां प्रशाकन्तिः 
कथितमिह हितक्षैध्योनमेयं हि धमम ॥ 

“जो मनुष्य निरन्तर देव, शास्त्र ओर गुरुकी भक्ति करता है, समस्त जीवधारियोंपर 
दया करता है, स्तुति, नियम ओर त्यागमें अनुरागवान्‌ है, जो परनिन्दा नहीं करता तथा इन्द्रियाँ 
जिसके वशवर्त्ती है, उस पुरुषका ध्यान धर्मध्यान कहलाता है। तथा-- 

खत विषयविरक्तानीन्द्रियाणीति यस्य 
सततममलइरुपे निर्विकत्पेउ्व्यये यः । 
परमहदयशुद्धध्यानतल्ली नचेता 

यतय इति वदन्ति ध्यानमेवं हि शुक्नलम ॥ 

“जिसकी इन्द्रियाँ सम्पूण विषय-बासनाओंसे विरत हो गयी हैं, जो निरन्तर शुद्ध, निर्वि- 
कल्पक ओर अविनश्वर पदकी ओर उन्‍्मुख है ओर जिसका पवित्र मन शुद्ध आत्म-ध्यान में तन्मय 
है, उस पुरुपका ध्यान शुकृृध्यान कहलाता है |” 

मुनिराज चन्द्रसेन कहते गये-शत्रावको, इसलिए यह सुनिश्चित है कि “प्राणान्‍्त समय प्राणीका 
जिस प्रकारका ध्यान रहता हे, उसे उसी प्रकारका गति-बन्ध हुआ करता है ।” 

आगममें भी इस बातका समर्थन मिलता है:- 

“मरणे या मतियस्य सा गतिभंवति घुवम्‌ । 
यथा 5भूजिनदत्ताख्यः स्वाइनातन ददुरः॥” 

“मरण-समयमें जिसकी जेसी मति होती है उसकी गति मी निश्चयसे उसी कोटिकी होती है। 
जिस प्रकार जिनदत्त अपने ख्त्री-सम्बन्धी आतेध्यानके कारण मेंढक हुआ ।”? 

श्रावकोंने कहा-भगवन्‌ , यह घटना किस प्रकारकी है ? मुनिराज कहने लगे :- 

७ १२, किसी प्रदेशमें राजग्रहू नामका नगर था। उसमें जिनदत्त सेठ नामका एक श्रावक 
रहता था। जिनदृत्त जिनेन्द्र भगवानके चरण-कमलरूपी परम मोक्ष-सुखके रसास्वादमें मत्त मधुकरके 
समान था। जिनदत्तकी श्लीका नाम जिनदृत्ता था। जिनदत्ताका सोन्दय्य इन्द्राणीके सोन्दर्य्येसे 
भी अधिक मनोहर था । यह दोनों प्राणी बड़े आनन्दसे गृहस्थ-जीवन बिता रहे थे । एक दिन अचानक 
जिनदत्तका अन्तकार आ उपस्थित हुआ और ज्यों ही उसके प्राण निकलने लगे उसकी नजर अपनी 
रमणीके रमणीय लावण्यकी ओर सतृप्ण हो गयी ओर बह आन्तरिक व्यथाके साथ इस प्रकार विचार 
करने लगा:- 


“युक्तिशून्य सेकड़ों प्रलापोंमें कोई सार नहीं है। पुरुषोंके उपभोगकी संसारमें दो द्वी बस्तुएँ 
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हैं। एक तो प्राथमिक मद-क्रीड़ाओंसे अठस और स्तन-तट-परिपूर्ण सुन्दरियोंका यौवन और 
दूसरा बन।” 

उसके चिन्तनकी धारा यहाँ आकर ही न रुकी । वह आगे सोचने छगा- 

“यह जिनदत्ता समस्त खत्री-सप्टिमें मनोहर है। गुणवती है। संसारके सुखको देनेवाली है । 
मधुरभाषिणी है ओर विलासमें चतुर हैं । फिर भी में इसका भोग नहीं कर सका । मेरा भाग्य प्रतिकूल 
हो गया है। मुझे धिकार है कि मैंने यह पयौय व्यर्थ ही खो दी ! मैंने पूबेजन्ममें जो दुस्तर पाप 
किये थे अब उन्हींका परिणाम अनुभव कर रहा हूँ ।” अथ च- 

“इस असार संसारमें शीतरश्मि चन्द्रमा, चन्दन, मालती-माला और रमणीका सविलास 
अवलोकन--यही तो सारभूत है ।” 

इस प्रकार अपनी ख्रीके आतेध्यानसे पीडित जिनदत्तको महान ज्वर हो आया और अनन्‍्तमें 
वह मर गया। मरकर वह तुरन्त अपने घरके आँगनकी बावड़ीमें मेंढक हो गया । 

0 १३. कुछ दिनोंके बाद जिनदत्तकी पत्नी जिनदत्ता पानी भरनेके लिए उस बावड़ीपर 
पहुँची । जिनदत्ताको देखकर उस मेंढकको पूबे भवका स्मरण हो आया ओर वह दौड़कर जिनदत्ताके 
सामने आ उछला । जिनदत्ता मेंढकको उछलकर सामने आते हुए देख डर गयी ओर अपने घरके 
भीतर घुस गयी । इस प्रकार जब-जब जिनदत्ता पानी भरनेके लिए उस बावड़ीपर पहुँचती, वह मेंढक 
उछलकर उसके सामने आता | इस तरह बहुत दिन निकल गये । 

एक बार सुभद्राचाय नामके मुनिराज पाँच सो मुनियोंके साथ विहार करते हुए राजगृहके 
बाहरी उद्यानमें आये। उनके आने मात्रसे वह उद्यान इस प्रकार हरा-भरा हो आया :- 

“सूखे अशोक, कदम्ब, आम, बकुछ और खजूर के वृध्षोंमें शाखाए फूट आयीं। उनमें लाल-छाल 
पल्‍लव, सुगन्धित फूल ओर सुन्दर फल छग आये | सूखे तालाब, बावड़ी और कुँए पानीसे लहराने 
लगे । उनमें राजहंस ओर मोर क्रीडा करन छगे तथा कोकिलाए पद्चम स्वरमें काकली सुनाने छगीं । 

जो जाति, चम्पक, पारिजात, जपा, केतकी, मालती तथा कमल मुगरझाये हुए थे वे सब तत्क्षण 
विकसित हो गये । इनकी सुगन्धि ओर रसके छोभी मधुकर इनपर मधुर गुश्नन करन छगे ओर रस- 
तथा गन्ध-पानमें निरत हो गये । गायक भी इधर-उधर श्रुतिमधुर गीत गाने लगे ।” 

वनपाल उद्यानको इस प्रकार फूला-फला तथा इसकी अकस्मात्‌ उत्पन्न हुई स्वाभाविक सुषमा 
देखकर बड़ा विस्मित हुआ। वह सोचने छगा--कुछ समझमें नहीं आ रहा है, क्या मुनियोंके 
आगमनके प्रभावसे वह उद्यान इस तरह हरा-भरा हो गया है अथवा इस क्षेत्रका कोई कल्याण होने 
जा रहा है? वह सोचता है-इस समय मुझे इन फलोंको राजाके पास दिखलाने ले जाना चाहिए । इस 
तरह सोच-विचारके बाद वह उद्यानके विविध फलोंको लेकर उत्सुकताके साथ राजाकी सेवामें जा पहुँचा। 

राजाके पास पहुँचकर उसने उन्हें प्रणाम किया और असमयमें फले हुए वे सब फल उनके 
सामने रख दिये | राजा इन फलोंको देखकर आश्चय में पड़ गया । वह वनपाछसे कहने लछगा-अरे 
वनपाल, यह फल विना मौसमके कहाँसे आ गये ? वनपालने कहा-महाराज, में ठीक नहीं कह 
सकता, यह आश्वर्यपूणे घटना कैसे घटी ? हाँ, पाँच सो मुनियोंके संघ-सहित कोई मुनिराज अपने 
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उद्यानमें अवश्य आये हैं। ओर मेरा ध्यान है कि उनके आनेके साथ ही उद्यान तत्काल फल और 
फूलोंसे मनोहर ओर अलंकृत हो गया । 

0 १४. जेसे ही राजाने वनपालके मुखसे मुनियोंके आगमनका समाचार सुना वह तत्काल 
सिंहासनसे उठ बेठा और उस दिशामें सात कदम आगे चलकर मुनिराजोंको भावपूर्वेक नमस्कार 
किया | इसके पश्चात्‌ वह अन्तःपुर ओर अपने परिकरके साथ मुनि-वन्दनाके लिए चल पड़ा। 
जब पुर-वासियों को पता चला कि राजा मुनि-बन्दनाके लिये जा रहे हैं तो पुरवासी समस्त श्रावक 
ओर +जिनदत्ताप्रमुख श्राविकाएँ भी भक्तिसे गद्द होकर मुनि-दशेनके लिए चल दीं । 


मुनियोंके निकट पहुँचते ही सबने उन्हें भक्तिपूबेक प्रणाम किया। तीन प्रदक्षिणा की और 
नमस्कार करके यथास्थान बेठ गये । उपस्थित श्रावक-श्राविकाओंमें से कोई विराग-दीक्षाकी प्राथेना 
करने छगे। कोई धर्म-च्चोा सुनने छगे। कोई गद्य-पद्यमय स्तवनों से स्तुति करने रंगे । कोई मुनि- 
दशेन कर अपनेको धन्य-धन्य कहने छगे । कोई अपने अतीत भव पूछने लगे । 


वहाँ इस प्रकार जन-समूह आनन्द लाभ ले ही रहा था कि ऐसे समय जिनदत्ताने मुनिराजको 
प्रणाम किया ओर कहने छगी--महाराज, क्रपाकर बताइये, हमारे स्वामी जिनदत्त किस पर्यायमें 
पहुँचे हैं ? 

मुनिराज अवधि जोड़कर कहने लगे--हे पुत्रि, क्या बतावें ? कुछ कहते नहीं बनता । 

जिनदत्ता कहने लगी-महाराज, इस सम्बन्धमें आप बिलकुल हशाह्लरा न करें। क्योंकि संसारमें 
परिणामोंके वश उत्तम जीव भी अधम हो जाता है ओर अधम भी उत्तम हो जाता है। 

मुनिराजने कहा-पुत्रि, यदि तुम्हारी ऐसी समझ है, तो यह जानो कि तुम्हारा पति तुम्हारे घरके 
आँगनकी बावड़ीमें मेंढक हुआ हे । 

५ १०, मुनिराजकी बात सुनकर उसे बड़ा विस्मय हुआ। वह सोचने लगी, मुनिराजका कथन 
अवश्य ही सत्य है । क्‍योंकि उस बाबड़ीमें प्रतिदिन जो मेंढक उछलकर मरे सामने आता है, बही 
मेरे पति होने चाहिए। मुनिराज कदापि मभिथ्या नहीं कह सकते। इस प्रकार सोचकर वह पुनः 
मुनिराजसे बोली--“महाराज, मेरे पतिदेव जितेन्द्रिय थे, कृतज्ञ थे, विनीत थे, मन्दकषायी थे, 
प्रसन्नात्मा थे, सम्यग्टरप्रि थे और महान्‌ पवित्र थे। वे श्रद्धालु थे, भावुक थे, निरन्तर षट्कर्मपरायण 
थे। त्रत, शील, तप, दान ओर जिनपूजामें उद्यत रहते थे। मक्खन, मद्य, मांस, मधु, पांच उदुम्बर- 
फल, अनन्तकाय, अज्ञात फल, निशि भोजन, कच्चे गोरसमें मिश्रित द्विदलभोजन, पुष्पित चावल 
ओर दो आदि दिनके सिद्ध हुए भोजनके त्यागी थे। पाँच अणुत्रतोंका पान करते थे। पापसे 
डरते थे और दयालछु थे। इस प्रकार ब्रती-तपस्वी भी मेरे पति मर कर मेंढक हुए ! महाराज, आप 
बतलाइए, इसका क्या कारण है ९” 

मुनिराज कहने लगे--पुत्रि, तुम ठीक कहती हो। पर बात यह है कि भले ही किसी व्यक्तिमें 
समस्त श्रावकोचित गुणों का सद्भाव हो, परन्तु म॒त्युके समय उसके जिस प्रकारके परिणाम रहते है 
उसी कोटिका गतिबन्ध हुआ करता हे। 

११ 
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0 १६. मुनिराजकी बात सुनकर जिनदत्ता फिर प्रश्न करने छगी। उसने पूछा-महाराज, अन्त 
समय मेरे पतिके मनमें क्या भाव उदित हुआ था ? मुनिराज कहने छगे--पुत्रि, जिनदत्त अपने अन्तिम 
समयमें महान्‌ ज्वरसे पीड़ित हुआ और तुम्हारा इप्र वियोगजन्य आतेध्यान करते-करते ही उसका 
प्राण-पखेरू उड़ गया । इस कारण ही बह तुम्हारे आँगनकी बाबड़ीमें मेंढक पर्यायमें उत्पन्न हुआ है। 

मुनिराजका उत्तर सुनकर जिनदत्ताने फिर पूछा--महाराज, जब अन्त समयके भावोंके 
अनुसार ही गतिबन्ध होता है तो श्रावकोंकोी ग्रहस्थधर्मका पालन करना व्यर्थ ही है--वे जीवनभर 
ग्रहस्थधरमंकी साधनामें न झुलस कर क्यों न अन्त समय ही अपने परिणामोंको बिशुद्ध रखकर सक्ट्तिका 
लाभ करें ? जिनद॒त्ताकी बात सुनकर मुनिराज मन्दस्मितपृवेक कहने लगे--पुत्रि, यह वात नहीं है । 
न भाव व्यथे हैं ओर न ही जीवनकी आचरण-साधना। सुनो। जो जीव जीवनभर शुभ धर्मा- 
चरण करता रहता है ओर अन्त समय कदाचित उसके मनमें अशुभ भाव आता है तो उस अशुभ- 
भावके कारण उसे अशुभ गतिमें ही जन्म लेना पड़ता है। वहाँ थोड़े समय तक कमंफल भोगनेके 
पश्चात्‌ उसे शुभगति मिल जाती है। क्‍योंकि वंधी हुई गतिकी स्थितिमें तो अन्तर हो जाता हे, लेकिन 
मूलगतिमें अन्तर नहीं आता । इसलिए न अन्त समयके भाव ही व्यर्थ हैं ओर न जीवनकी सदाचार- 
साधना ही । तुम्हारा पति भी कुछ ही दिनमें मेंढक पयोय छोड़कर देव हो जायगा । 

इस प्रकार मुनिराजका कथन सुनकर जिनदत्ताने उन्हें भक्तिपूर्वेक प्रणाम किया और वह 
अपने घर चली आयी। 

मुनिराज चन्द्रसेन कहने लगे, मेंने इसीलिए कहा है :-- 

“मरणे या मतियसयथ सा गतिभवति घुवम। 
यथा 5भूजिनदत्ताख्य: स्वाह्नातन ददुरः ॥7 

“मरणके समय जिसके जैसे परिणाम होते है उसके अनुसार ही गति-बन्ध हुआ करता है। 
जिस प्रकार जिनदत्त अपनी ब्लीके आतंध्यानके कारण मेंढक हुआ ।”? 

इस प्रकार कथा सुनाकर मुनिराजने उस ककड़ीके कीट को पद्चनमस्कार मन्त्र सुनाया ओर वह 
मरकर सोलहदें स्वगमें देवरूपसे उत्पन्न हो गया । 

रति मकरध्वजसे कहने लछगी-देव, में इसीलिए कहती हूँ :-- 

“व्यर्थमात्त न कत्तव्यमार्तात्तियंग्गतिर्भवेत्‌ । 
यथा 5भूद्धेमसना ख्य: पक्त चेवॉरुके कृमिः ॥ 

“निष्प्रयोजन आत्तेध्यान नहीं करना चाहिए। क्योंकि आत्तध्यानके कारण पशु-पयोयमे जन्म 
लेना पड़ता है | जिस प्रकार आत्तिध्यान करनेसे हेमसेन मुनि पके हुए खरबूजाके कीड़ा बन ।” 

0 १७. रतिके मुखसे यह विवरण सुनकर कामको बड़ा क्रोध आया ओर वह कहने छगा--अरी 
दुश्वरित्रे, अधिक क्‍यों बक रही है? जो प्रपंच तूने तेयार किया है उसे मैं खूब समझता हूँ। इस शोकसें 
मुझे मारकर तू दूसरा पति करना चाहती है ! स्लियाँ भला कब एकसे प्रेम कर सकती है? कहा भी है :-- 

“'ज्लियाँ एकके साथ बात करती हैं, दूसरेफी विलासपूर्बक देखती हैं और मनमें किसी तीसरे- 
का ही ध्यान करती रहती हैं| ये एक व्यक्ति से स्नेह नहीं कर सकतीं ।? 
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“जिस प्रकार अग्नि काठके ढेरसे तृप्त नहीं होती, समुद्र नदियोंसे ठप्त नहीं होता, काल 
प्राणियोंसे तृप्त नहीं होता, उसी प्रकार स्त्रियाँ भी पुरुषों से ठ॒प्त नहीं हो सकतीं । 

बद्चकता, नृशंसता, चंचछता और कुशीलता-ये दोप श्रियोंमें निसगेसे पाये जाते हैं। फिर 
म्लरियाँ सुखद कैसे हो सकती हैं ?” और-- 

“जिनकी वाणीमें कुछ अन्य होता है, मनमें कुछ अन्य रहता है तथा कम में कुछ अन्य ही रहता 
है वे ख्तलरियाँ सुखदायी कैसे हो सकती हैं ?” और भी कहा है-- 

“ब्लियाँ कुशीलोंके साथ विचरण करती हैं। कुलक्रम का उलंघन करती हैं और गुरु, मित्र 
पति तथा पुत्र किसीका भी ध्यान नहीं रखतीं । 

जो महापंडित देव, देत्य, साँप, व्याल, ग्रह, चन्द्र ओर सूर्यकी गतिविधिके परिज्ञाता हैं वे 
भी स्लियोंका आचार नहीं जान पाते ।” अथ च-- 

“जो तत्त्वज्ञानी सुख-दुःख, जय-पराजय ओर जीवन-मरणके तत्त्वको समझते है वे भी स्लत्रियोंके 
व्यवहारसे ठगाये जाते हैं । 

जलयान समुद्रके एक छोरसे दूसरे छोरतक पहुँच जाते हैं ओर ग्रह आदि आकाशके | परन्तु 


ह। 


स्त्रियोंके टुश्वरित्रका पार काई भी प्राप्त नहीं कर सकता ।” ओऔर-- 

“क्रद्ध हुए सिंह, व्याप्र, व्याल, अग्नि ओर राजा भी उतना अनिष्ट नहीं करते जितना एक 
क्रुद्ध निरछुश नारी मनुष्यका कर सकती है।” एवच्च-- 

“ब्लियाँ धनके हेतु हंसती हैं ओर रोती हैं। मनुष्यको विश्वासी बना देती हैँ, लेकिन स्वयं 
विश्वस्त नहीं होतीं। इसलिए कुछीन, सुशील ओर पराक्रमी मनुष्यको चाहिए कि वह स्मशानके 
घड़ोंके समान इनका परित्याग कर दे ।” 

0 १८. मकरध्वजके इस प्रकार दारुण वाक्य सुनकर रतिन कहा--नाथ, आप ठीक कहते हैं : 
पर आपको उचित-अनुचितका विवेक नहीं है। कहा भी है :-- 

“रेशम कीड़ोंसे बनता है, सुबण पत्थरस निकलता है, दूब गोरोमसे पेदा होती है, कमर 
कीचड़से उत्पन्न होता है, चन्द्रमा समुद्रसे जन्म लेता है, नीला कमल गोबरसे प्रकट होता है, अग्नि 
काठसे निकलती हे, मणि साँपके फणसे उत्पन्न ह।ता है, ओर गोरोचन गोपित्तसे प्रकट होता है। इस 
प्रकार मूल्यवान्‌ पदार्थ अपनी-अपनी प्रकट विशेषताओंके कारण मूल्यवान्‌ समझे जाते हैं। जन्मसे 
कोई मूल्यवान्‌ नहीं बनता ।” 

रति काम से कहती है--नाथ, ठीक इसी प्रकार अखिल ख्री-सष्टि दूषित नहीं कही जा सकती 
ओर इसी लिए मुझे भी आपको इस कोटिमें नहीं रखना चाहिए। आप ही बतलाइए, आपको छोड़कर 
ओर किसे मैं अपना पति बनाना चाहती हूँ ? इसलिए आपने जो मेरे ऊपर यह लाहछन लगाया है, 
उसका कोई अथे नहीं है । 

मकरध्वजकी बात सुनकर प्रीति कहने छगी--सखि, वास्तवमें इन्होंने बहुत ही अनुचित बात 
कही है । लेकिन अब इस व्यथेके विवादसे क्या मतरहूब ? फिर सर्खि, तुम्हींने तो अपने ऊपर सन्देह 
किया। देखो-- 
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“कश्ची समझके मूर्खोके साथ बात करनेके चार ही परिणाम है--वाणीका व्यय, मनस्ताप, 
ताड़न ओर बकवाद ।” 

“जो पुरुष दुराग्रही है उसके मनको कोई भी विद्वान्‌ बदछ नहीं सकता। जिस प्रकार मेघ 
काले पत्थरोंको जरा भी मद नहीं कर सकते ।”? 

प्रीति कहने छगी--सखि, चलो, अब पतिदेवकी आज्ञाका पालन करके अपने पापका प्रायश्चित्त 
कर डालें। कहा भी है :-- 

“सहादेवजी अब भी कालकूटका परित्याग नहीं कर रहे है । कच्छप आज भी अपनी पीठपर 
पृथ्वीका भार उठाये हुए है। ओर समुद्र अद्यावधि दुःसह बड़वानल समेटे हुए है। ठीक है, कत्तेव्य- 
निष्ठ मनुष्य अज्ञीकृत कारयको सदैव पूर्ण करते है ।” तथा-- 

“सूयबंशी राजा हरिश्वन्द्रको चाण्डालकी सेवा करनी पड़ी । अद्भुत पराक्रमी रामको पवेतोंकी 
कन्दराएँ छाननी पड़ीं। ओर भीम आदिक चन्द्रवंशी नरेशोंको रट्डुके समान दीनता दिखलानी पड़ी । 
ठीक है, अपनी बातके निर्वाहके लिए महान्‌ पुरुपोंन भी क्या क्‍या अनीप्सित काय नहीं किया ??” 

इस प्रकार अपनी सखीकी बात सुनकर रतिन कामको प्रणाम किया ओर वह जिनराजके पास 
जानेके छिए आयिकाका वेप बनाकर निकल पड़ी। 

“र॒ति कामके निकटसे इस प्रकार निकली जिस प्रकार चन्द्ररेखा आकाशसे निकलती हे, गद्जा 
हिमाचलसे निकलती है, ओर ह॒थिनी क्रुद्ध हाथीके पाससे चली जाती है ।” 

0 १९, जेसे ही रति निग्नन्थ-मार्गसे जा रही थी, मकरध्वजके प्रधानसचिव मोह उसके सामने 
आ गये । मोहन देखा कि रात बहुत ही क्षीण हो गयी है ओर चिन्तित भी है। रतिकी इस प्रकारकी 
अवस्था देखकर उसे बड़ा विस्मय हुआ ओर वह रतिस कहन लछगा:--देवि, आपन यह विपम मागे 
किसलिए अज्जीकार किया है ? 

मोहकी बात सुनकर रतिने उसके सामन समस्त घटना-चक्र ज्योंका त्यों रख दिया । 

रतिकी बात सुनकर मोहन कहा--देवि, जिस समय संज्वलनन अपनी विज्ञप्ति सुनायी थी में 
उसी समय भाँप गया था कि आगे इस प्रकारका घटनाचक्र चलेगा। में भी महाराज मकरध्वजकी 
आज्ञानुसार सेन्य तेयार करनेके लिए गया था ओर छोटकर ही न आ पाया कि महाराजने आपके 
लिए इस प्रकारकी अनुचित आज्ञा दे डाली ! 

मोहकी बात सुनकर रतिने कहा--मोह, जो विपयी होते हैं. उन्हें उचित-अनुचितका विवेक 
नहीं होता । कहा भी हैः 

“क्या स्वर्ग में कुबछयके समान कमनीय नत्रवाली देवाज्ञनाएँ नहीं थीं जो इन्द्रन तपरिवनी 
अहिल्याका सतीत्व-भंग किया ? ठीक है, जब हृदयकी तठृण-कुटीरमें कामाप्मि दहकन लगती हे तो 
अच्छा विवेकनिष्ठ भी विवेक-बुद्धि खो बेठता है ।” 

रति मोहसे कहती गयी--आप भी इस बातसे अनभिज्ञ नहीं है कि मुक्ति-रमा जिननाथकों 
छोड़कर अन्य किसीका नाम तक नहीं सुनना चाहती । फिर समझमें नहीं आता कि प्राणनाथ दूसरे- 
की ख्लीके लिए क्‍यों इतने छालायित है ? सुनिए, परम्री-सेबन कितना भयंकर है:-- 
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“ज्ीतिविदोंका कथन है कि परख््री प्राणोंका नाश करनेवाली है, घोर विरोधका कारण है और 
दोनों छोकमें अनुपसेत्य है | इसलिए मनुष्य परदाराकी चाह कभी न करे ।?” अथ च-- 

“परकीया नारी संसार-भ्रमणका कारण है, नरकद्वारके मार्गके लिए दीपिकाके समान है ओर 
शोक एवं कलहका मूल कारण है । इसलिए मनुष्यको चाहिए कि वह परदाराकी चाह कभी न करे। 

जो परदारासे अनुचित सम्बन्ध रखते है, उनका सर्वस्वतक छिन जाता है। वे बाँधे जाते 
हैं, उनके शरीरके अज्ज छेदे जाते है. और मरकर वे घोर नरकमें जाते हैं । 

जो मूढ़ मनुष्य परकीय स््रीकी केवछ चाहतक करते है. वे जन्म-जम्मान्तरमें नपुंसक होते हैं, 
तिय॑त्च होते हैं और दरिद्र होते हैं ।” 

0९ २०. रतिकी इस प्रकार विस्तृत बात सुनकर मोहमल्लने कहा-देवि, आप बिलकुल ठीक कह 
रही हैं, लेकिन भवितव्यता अन्यथा नहीं हो सकती। कहा भी है:-- 

“जिसकी जैसी भवितव्यता होती है वह होकर रहती है । ओर वह भी उसी रूपमें होती है, 
अन्यथा नहीं । मनुष्य या तो भवितव्यताके रास्तेपर खींच लिया जाता हैं या बह स्वयं ही उस 
रास्तेसे प्रयाण करता है । 

जो भवितव्य नहीं है वह कभी नहीं होता ओर जो भवितव्य होता है वह अनायास भी 
होकर रहता है| यदि भवितव्यता नहीं है तो हथेलीपर रकक्‍्री हुई वस्तु भी विनस जाती है |” 

इसके पश्चात्‌ रतिने कहा--मोह, तुम यह बताओ कि मैं इस समय क्‍या करूँ ? यदि मै 
लोटकर तुम्हारे साथ चलूँ तो प्राणनाथ मुझे देखकर बहुत नाराज होंगे । इसलिए तुम चछो। मेरा 
लोटना अब ठीक नहीं है । 

मोहने कहा--देवि, यह न होगा | आप अबचय ही मेरे साथ छोट चलिए। रतिने कहा-- 
मोह, आप मुझे प्राणनाथके पास ले जाकर क्या कहेंगे ? 

मोहने कहा--देवि, इस सम्बन्धर्में आप क्‍यों चिन्ता करती हैं ? 

“जिस प्रकार अच्छी वर्षाफके समय बोये गये बीजसे और बीज पेदा होता है, उसी प्रकार 
प्रश्नकर्त्ताके उत्तरसे वातौलछापकी परम्परा चल पड़ती है ।” 

इस प्रकार मोह रतिको साथमें लेकर कामके निकट जा पहुँचा । 


इस तरह ठकक्‍्कुर माइन्ददेव द्वारा ग्रशंसित जिन (नाय)देव-विरचित 
संस्कृतबद्ध स्मर॒पराजयमों श्रुतावस्था नामक 
प्रथम परिच्छेद सम्पूर्ण हुआ । 


ृ+-+-- र के मेह 
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0 १. मकरध्वजने जैसे ही रतिके साथ वापिस आये हुए मोहको देखा वह लज्जासे लाल-लाल 
हो गया और उसके मुखसे एक शब्द भी न निकला | इतनमें मोहने मकरध्वजसे कहा--महाराज, 
आपने यह कैसा अनुचित काय किया है ? आप इतन अधीर हो गये कि मुझे छलोटकर वापिस भी न 
आने दिया ? फिर स्वामिन्‌ , क्या किसीने कभी अपनी पत्नीको भी दूत बनाया है ? और क्‍या आपको 
इतना भी नहीं मालूम है कि निग्नेन्थ-मार्ग कितना विपम है ? कदाचित्‌ इस मागेसे जाती हुई रति- 
की मुक्ति-स्थानके संरक्षक हत्या कर देते तो इस महत आत्म-हत्याके पापका कौन भागी होता ? 
संसार भरमें जो तुम्हारा अपयश फेछता वह अलूग । इसलिए मेरी अनुपस्थितिमें तुमन ठीक मन्त्र 
नहीं किया । कहा भी हैः-- 

“अनुचित परामशेसे राजा नष्ट हो जाता है। परिग्रहस य॒ति नष्ट हो जाता है। छाड़ करनस 
पत्र नष्ट हो जाता है । अध्ययन न करनसे ब्राह्मण नष्ट हो जाता है। कुपुत्रसे कुछ नष्ट हो जाता है। 
दुर्जन-संसर्गसे शील नष्ट हो जाता है। स्नहके न होनसे मेत्री नष्ट हो जाती है। अनीतिसे समरद्धि 
नष्ट हो जाती है। परदेशमें रहनसे सनह टूट जाता है। मद्य-पानस स्त्री दूपित हो जाती है | देख-भाल 
न रखनेसे खेती नष्ट हो जाती है । त्यागस ओर प्रमादसे धन विनस जाता है।?” 

मोहने कहा- इसलिए राजा का कत्तंव्य है कि वह विना मन्त्रीके कदापि मन्त्र न करे। 

मोहकी बात सुनकर मकरध्वज कहन लगा--भरे मोह, बार-बार एक ही बात क्यों दुहरा 
रहे हो ? तुम जिस कामके लिए भज गये थ उस तुमन केसा किया ? पहले यह बताओ। 

मोह उत्तरमें कहने छगा--स्वामिन , आपने मुझे जिस काय-सेन्यसंमेलन-के लिए भेजा था, 
वह काये मे कर चुका । साथ ही इस प्रकारका भी प्रयत्न किया है कि जिससे मुक्ति-स्ली आपकी ही 
पत्नी बने । इसके अतिरिक्त मेने इस तरहकी युक्तिका प्रयोग किया है कि उल्टे जिनराज आपकी ही 
सेवा करेगा । मोहकी बात सुनकर मकरध्वज बहुत प्रसन्न हुआ ओर कहने छगा--मोह, तुमने ठीक 
कहा है । यह काम तुम्हारे सिवा ओर कोन कर सकता है ? 

मोह बोला--देव, में इस प्रकार प्रशंसाका पात्र नहीं हूँ। आपका जो कार्य मुझसे बन पड़ता 
है, वह सब आपके प्रभावसे । कहा भी है-- 

“बानर वृक्षकी शाखा-प्रशाखाओंतक ही उछलछकर अपना पराक्रम दिखला सकता है। यदि वह 
समुद्र पार करता है, तो इसमें प्रभुका ही प्रभाव समझना चाहिए, वानरका नहीं ।”? 

मोह कहता है--स्वामिन, ठीक यही वात मेरे सम्बन्धकी है । तथा-- 

“घूलि यदि सूयंको ढक देती है तो इसमें धूलिकी विशेषता नहीं, यह तो वायुका विक्रम है। 
इसी प्रकार यदि मेंढक साँपका मुँह चूमता है, यह भी मन्त्रविदूकी कुशछता है। ओर चेतमें कोकिल 
जो कलगान करती है, वह भी आगम्रवृक्षोंके मध्जरित होनका परिणाम है। बैसे ही मुझ-जैसा 
मूद जो बात कर रहा है इसमें भी गुरुका माहात्म्य ही काम कर रहा है. ।” 

अथवा बुद्धिमान्‌ पुरुष क्‍या नहीं कर सकते ? कहा भी है:-- 
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“जब मनुष्य सर्प, व्याप्र, गज और सिंहको भी उपायोंसे वशमें कर लेते हैं तो जागरूक 
बुद्धिमान पुरुषोंके लिए जिनदेवको अधीन करना क्‍या कठिन चीज है ?” 

ओर भी कहा है:-- 

“बरं बुद्धिन सा विद्या विद्याया घीगरीयसी। 
वुद्धिहीना विनश्यन्ति यथा ते सिंहकारकाः ॥” 

“बुद्धि विद्यासे अधिक गुरू है--महत्‌ है। बुद्धिहीन मनुष्य उसी तरह विनस जाते हैं जैसे सिंह 
बनानेवाले वे तीन पंडित ।” 

मकरध्वज इस बातको सुनकर मोहसे कहन लगा--मोह, यह बात किस प्रकारकी है ? 
मोह कहने लगा:-- 

५ २, किसो प्रदेशमें पोण्ड्वधेन नामका नगर था। इस नगरमें अपने-अपने शास्रमें पारंगत 
चार मित्र रहते थे। उनमेंसे एक शिल्पकार था, एक चित्रकार था, एक वणिक्‌-पुत्र था और एक मन्त्र- 
शासत्रका जानकार था। चारों मित्र प्रतिदिन सन्ध्या-समय एक स्थानपर बेठकर विनोद-गोष्ठी 
किया करते थे । कुछ दिनोंके पश्चात एक वार शिल्पकारन अपन तीनों मित्रों को सन्ध्याके समय 
निश्चित स्थानपर बुलाया और कहने छगा--क्या हम जिस बातको कहेंगे उसे आपलोग स्वीकार 
करेंगे ? मित्र शिल्पकारकी वात सुनकर तीनों मित्र कहने लगे--सरवे, हमलोगोंने आपकी बात 
कभी टाली भी है ? क्योंकि हमें मालूम है-- 

“मित्राणां हितकामानां यो वाक्य नाभिनन्द्ति । 
तस्य नाशं विज्ञानीयाद यद्भविष्यों यथा मसतुतः ॥”! 

“जो अपने हितेपी भित्रोंकी बात नहीं मानता है, उसकी यद्भविष्यके समान मृत्यु हो जाती है ।” 

इस बातको सुनकर शिल्पकार कहने लगा--महाराज, आप यह कैसी बात कह रहे है ? इसका 
खुलासा कीजिए । शिल्पकाग्की बात सुनकर वे मित्र कहन छगे:-- 

५ ३. किसी स्थानमें कमलोंसे सुशोमित एक जलाशय था। उस जलाशयमें अनागतविधाता, 
प्रत्युत्पन्नमति ओर यद्भविष्य नामके तीन स्थूछकाय मत्स्य रहते थे। इस प्रकार रहते-रहते इन्हें बहुत 
दिन बीत गये । 

कुछ दिनोंके पश्चात्‌ उस जलाशयके निकट घूमते-घासते कुछ धीवर आये | धीवर इस जलाशय- 
को देखकर आपसमें कहन लगे :- 

देखो, इस ताछाबमें कितने अधिक मत्स्य हैं। अतः यह ठीक होगा कि हमलछोग यहाँ सुबह 
आवबें और तालाबके जलको छानकर उन्हें ले जावें ।” साथियोंन भी इस प्रस्तावका समर्थेन किया ओर 
वे अपने-अपन घर चले गये । 

अनागतविधाताको इन लोगोंकी बात सुनकर ऐसा माल्म हुआ जेसे उसकी छातोमें किसीने 
वजञ्ज मार दिया हो । उसने अपने साथी मत्स्योंकोी बुलाकर कहाः-आप लोग क्‍या कुछ दिनतक ओर 
जीना चाहते हैं? अनागतविधाताकी बात प्रत्युत्पन्नमतिको बड़ी असंगत-सी मालूम हुई। वह 
अपने पूर्व साथीसे कहने छगा-मित्र, आप वह बात क्‍यों कह रहे है. ? 
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अनागतविधाता कहने लगा :-मित्र, मेंने यह बात इसलिए कही है कि आज कुछ धीवर यहाँ 
आये थे। उन्होंने इस ताछाबको देखकर यह कहा कि-“इसमें बहुत मत्स्य हैं । इसलिए हमलोग सुबह 
यहाँ ही आवें |” इतना कहकर वे चले गये । वे लोग प्रात: यहाँ अवदय ही आवेंगे और हमें पकड़कर 
ले जावेंगे । इसलिए हमारा कत्तंव्य है कि हम शीघ्र ही यहाँसे अन्यत्र प्रस्थान कर दें। कहा भी है :- 

“कुलके स्वाथंके लिए एकका त्याग कर देना चाहिए। जनपदकी हित-हृष्टिसे ग्रामका त्याग 
कर देना चाहिए ओर अपनी रवार्थ-सिद्धिके लिए प्रधिबीतककी चिन्ता न करनी चाहिए।” 

अनागतविधाताकी बात सुनकर प्रत्युत्पन्नमति कहने लगाः--हाँ मित्र, अब हमें यहाँसे शीघ्र 
ही प्रस्थान कर देना चाहिए | पर जब इन दोनोंकी बात यद्भविष्यने सनी तो वह हँसकर कहने छगा:- 
अरे, आप लोग आपसमें क्‍या छोटी-सी बातपर विचार कर रहे है ? यदि मरना ही होगा तो हम 
अन्यत्र भी चले जावें, मृत्युसे नहीं बच सकते | कहा भी है :- 

“मनुष्य जिस वस्तुकी रक्षा नहीं करता है वह देवसे रक्षित होकर बची रहती है। इसके 
विपरीत जिसकी खूब सावधानीसे रक्षा भी की जाय ओर याद देवकी अनुकूलता न हो तो वह विनस 
जाती है । अनाथको वनमें छोड़नेपर भी वह जीवित रह जाता है ओर अनेकों प्रयक्ष करनपर भी 
चीज घरमें नहीं बच पाती है ।!” अथ च- 

“जो भवितव्य नहीं हे, वह कभी नहीं होता है। ओर जो भवितव्य है वह होकर ही रहता 
है। भवितव्यताके न होनेपर हाथमें रक्खी हुई चीज भी नष्ट हो जाती है।” औओर- 

“जिस प्रकार गायका बछड़ा हजार गायोंमेंसे अपनी माँको पहिचान लेता है। उसी प्रकार 
पूर्व जन्ममें किया गया के कर्त्ताका अनुसरण करता है।” 

इसलिए हम भले ही अन्यत्र चले जावें, परन्तु जो होनहार है वह अवश्य होकर रहेगी । एक 
बात ओर । धीवरोंके कथनको सुनन मात्रसे हमें पिता-पितामह आदिसे उपाजित जलाशय न छोड़ 
देना चाहिए । इस इृष्टिसे में तो आपलोगोंके साथ नहीं जाना चाहता ।? 

यद्भविष्यकी इस प्रकारकी बात सुनकर वे दोनों साथी कहने छगे:-मित्र यद्भधविष्य, यदि 
आप हमारे साथ नहीं आते है तो इसमें हमलछोगोंका कोई अपराध नहीं है। यह कहकर अनागद- 
विधाता और प्रत्युत्यन्नमति नामके मत्स्य दूसरे जलाशयमें चले गये । 

प्रभात हुआ। मछली पकड़नेवाले धीवर वहाँ आये । जाल डाले गये | और अन्य मछलियोंके 
साथ यद्भविष्यको पकड़कर वे ले गये । 

मित्रगण शिल्पकारसे कहने छगे---इसलिए हम कहते हैं कि:-- 

“पित्राणां हितकामानां यो वाक्य नाभिनन्दति । 
तस्य नाश विजानीयाद यद्भविष्यो यथा मख्तः ॥” 

“जो अपने हितेपी मित्रोंकी बात नहीं मानता है,उसकी यद्भविष्यके समान मृत्यु हो जाती है।” 

0 ४. इस प्रकार तीनोंकी बात सुनकर शिल्पकारने कहा--यदि यह बात है तो हमलोगोंको 
देशान्तरमें जाकर कुछ द्रव्योपाजेन करना चाहिए। अपने देशमें तो कुछ दिन रहना ही ठीक है। 
नीतिकारोंका कथन भी है किः-- 
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“जो पुरुष परदेश जानेसे डरते हैं, अति आलखी और प्रमादी हैं वे पुरुष नहीं 
हैं, बल्कि काक, कापुरुष और म्रग हैं । तथा अपने देशमें रहते-रहते ही उनकी म्त्यु 
हो जाती है ।” अथ च-- 

“शक्तिशालियोंके लिए क्या वस्तु भारभूत है और व्यवसायियोंके लिए क्या दूर है ? विद्वानोंके 
लिए क्‍या विदेश है और मधुर-भाषियोंके लिए कौन पर है ?--कोई नहीं ।”” एक बात और-- 

“संसारमें ऐसा कोई काम नहीं, जो धनसे सिद्ध न हो सके । इसलिए बुद्धिमानको चाहिए कि 
बह प्रयन्नपूवक एक धनको ही संचित करे । 

जिसके धन है, उसके मित्र हैं। जिसके धन है, उसके बन्धु हैं। जिसके धन हे, वह लोकमें 
पुरुष हे; ओर जिसके धन है, वही जीवित है। 

संसारमें धनी पुरुषोंके लिए पराया भी आत्मीय जन-जेसा प्रतीत होता है। ओर दरिद्रोंके 
लिए अपना आदमी भी तत्काल दुजन-जैसा मालूम देता हे ।? और-- 

“जो अपृज्य भी पूजा जाता है, अगम्य भी गम्य होता हे और अवन्ध भी वन्दित होता है--- 
वह सब धनका प्रभाव है। 

जैसे प्बेतोंसे निकली हुई नदियोंसे अनेक काम लिए जाते हैँ. उसी प्रकार सब तरफसे सुरक्षित 
वर्धभान धनसे भी अनेक उपयोगी कार्य निकाले जाते हैं । 

धनसे पेट भरा जाता है और घनसे ही इन्द्रियोंके सब काम निकलते हैं । इसीलिए धन सबका 
साधन कहा गया है।” 

इस प्रकार शिल्पकारकी बात सुनकर अन्य साथी कहने लगे-मित्र, आपका कहना बिलकुछ 
ठीक है। हमें यही करना चाहिये। यह सोचकर वे चारों साथी देशान्तरके छिए चल पढ़े । 

0 ५. चलते-चलते अपराह्के समय वे किसी भयंकर जंगलमें जा पहुँचे । जैसे ही वे इस भीषण 
अरण्यमें पहुँचे, सन्ध्या हो आयी । उनमेंसे शिल्पकार कहन लगा--देखो, हम लोग रातके समय केसे 
भयंकर वनमें आ पहुँचे हैं । यहाँ हम लछोगोंमेंसे प्रत्येकको एक-एक पहर तक जागरण करना चाहिए। 
अन्यथा चोर या व्याप्र आदि वन्य जन्तुसे कुछ अनिष्ट हो सकता है। अन्य साथियोंने शिल्पकारकी 
बातका समथेन करते हुए कहा-मित्र, आप ठीक कह रहे हैं। हम छोगोंको एक-एक पहरतक अवश्य 
जागरण करना चाहिए । इस प्रकार कह कर वे तीनों साथी सो गये । 

पहला पहर शिल्पकारको जागरणमें व्यतीत करना था। इसलिए नींद न आनेके लिए उसने 
एक लकड़ी छाकर महाभयंकर सर्वाद्भपू्ण सिंह तेयार किया। इतनेमें उसका जागरण-काल समाप्त हो 
गया ओर वह चित्रकारको जगानेके लिए उसके पास गया ओर कहने छगा--मित्र, उठिये, अब आपके 
जगनेका समय हो गया है । इस तरह बह चित्रकारकों उठाकर सो गया । 

चित्रकारने जागकर जैसे ही नजर पसारी तो;उसे लकड़ीका महाभयंकर सिंह दिखलायी दिया। 
उसे देखकर और कुछ सोचकर चित्रकार कहने लगा--“अच्छा, इस उपायसे शिल्पकारने अपनी नींद 
तोड़ी है। अब मुझे भी कुछ नींद न लेनेका यत्न करना चाहिए ।” इस प्रकार सोचकर उसने उस सिंहको 
छाल-काले-पीले और नीले रंगोंसे चित्रित करना प्रारंभ कर दिया। जब चित्रकार उस सिंहको इस 
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प्रकार रंगानुरप्लित कर चुका तो मन्त्रसिद्धिके निकट गया और बोला--मित्र, उठो-डठो, अब तुम्हारे 
जगनेका नम्बर आ गया है। इस प्रकार मन्त्रसिद्धिको जगाकर चित्रकार सो गया। 

मन्त्रसिद्धि जैसे ही उठा, उसने अपने सामने एक महाभयंकर, सबोगपूर्ण, जीता-जागता 
लकड़ीका सिंह देखा ओर इसे देखते हो वह डर गया। उसने सोचा--इस समय क्या करना उचित 
है। मालूम देता है, आज सबकी मौत आ गयी है। यह सोचते ही वह तुरन्त धीमी गतिसे मित्रोंके 
निकट पहुँचा और उनसे कहने छगा--मित्रो, उठिए, उठिए । जंगलमें कोई भयंकर जन्तु आ गया है। 

मन्त्रसिद्धिका कोछाहल सुनकर तीनों साथी उठ बेठे । वे कहने छगे--मित्र, आप हम छोगोंको 
ढ्यथ्‌ ही क्‍यों व्याकुछ कर रहे हैं ? मन्त्रसिद्धि बोला--अरे, देखिए तो यह सामनेका जन्तु, जिसे मैंने 
मन्त्रसे कीलित कर दिया है और जो इसी कारणसे आगे नहीं बढ़ पा रहा है। मन्त्रसिद्धिकी बात 
सुनकर उसके साथी हँस पड़े और कहने छगे--अरे मित्र, यह तो लकड़ीका शेर है। .क्या तुम इतना 
ही नहीं पहचान सके। वे आगे कहने लछगे--हम दोनोंने इस छकड़ीके केसरीमें अपनी विद्याका 
चमत्कार दिखलाया है । यही कारण है जो तुम इसे सजीव सिंह समझ बैठे । 

मित्रोंकी बात सुनकर मन्त्रसिद्धि उस छकड़ीके सिंहके पास गया और उसे वास्तविक लछकड़ीका 
शोर पाकर बहुत छज्जित हुआ। वह अपने साथियोंसे कहने लगा--मित्रो, इस छकड़ीके शेरमें प्रसंगा- 
नुसार आप लोग तो अपनी विद्याका चमत्कार दिखला चुके हैं। अब मेरी विद्याका भी चमत्कार 
देखिए । अपने विद्या-बलसे में इसे जीवित न कर दूँ तो मैं मन्त्रसिद्धि ही किस कामका ? 

मन्त्रसिद्धिकी बातका अन्य मित्रोंन तो खयाल नहीं किया लेकिन वणिक्‌पुत्रके मनमें उसकी 
बात समा गयी। उसने सोचा, कदाचित्‌ मन्त्रसिद्धिने इस छकड़ीके शेरको जीवित कर दिया तो 
महान्‌ अनिष्ट उपस्थित हो जानेकी आशक्ला है। इसलिए मुझे दूर रहकर ही इस घटनाका निरीक्षण 
करना चाहिए। क्योंकि मणि, मन्त्र और ओषधियोंका अचिन्त्य प्रभाव हुआ करता है। इस प्रकार 
सोचकर जैसे ही वणिकपुत्र वहाँसे चलने लगा, उन दोनों मित्रोंने उससे पूछा-मित्र, कहाँ जा रहे 
हो ? वणिकपुत्रने उत्तरमें कहा--में छघुशझ्ला करने जा रहा हूँ। अभी आता हूँ। इतना कहकर जैसे ही 
वणिक्‌पुत्र वहाँसे चलछा, उसे सामने एक वृक्ष दिखलायी दिया-- 

“उस वृक्षकी छायामें मग सो रहे थे, पत्तोंमें पक्षियोंन घोंसले बना रक्खे थे, खोखलोंमें कीड़े 
निवास कर रहे थे, शाखाओंपर बन्दर डेरा डाले हुए थे और 'भ्रमर जिसके कुसुम-रसका 
पान कर रहे थे । 

वणिकपुत्नने इस वृक्षको देखकर कहा--बास्तवमें इस प्रकारके वृक्षका ही जन्म सार्थक है, जो 
अपने स्वोगसे अनेक प्राण-घारियोंको सुख दे रहा है। अन्य प्रकारके वृक्ष, जिनसे किसी भी सचेतन 
का प्रयोजन सिद्ध नहीं होता है, प्रथ्वीके लिए केवल भार-स्वरूप ही है ।? 

इस तरह विचारकर बणिकपुत्रनने अपनी निद्रा भंग कर दी और वृक्षपर चढ़कर मन्त्र- 
सिद्धि के क्रिया-काण्डका देखने लगा । 

तदुपरान्त मन्त्रसिद्धि ध्यानारूढ़ होकर मन्त्रका जाप करने लगा और इस प्रकार उसने इस 
काष्ठमय शेरमें जीवन डाल दिया । शेर जीवित हो गया। उसने मेघकी तरह भयंकर गर्जन और 
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अट्टह्ास किया । नेत्रों को पलाशके अद्भगरेकी तरह छाल किया । ओर अपनी एक ही उछाल में पूँछको 
हिलाता हुआ वह तीनोंके सामने आ गया ओर तीनोंको मारकर गिरा डाछा | 

मोह कामसे कहने छगा--इसलिए मैं कहता हूँ-- 

“बरं वुद्धिन सा विद्या विद्याया चीगरीयसी । 
बुद्धिहीना विनइयन्ति यथा ते सिंहकारकाः ॥” 

“विद्या से बुद्धि अधिक गुरु है--महत्‌ है। बुद्धिहीन मनुष्य उसी तरह नष्ट हो जाते हैं जिस 
प्रकार सिंह बनानेवाले वे तीन पण्डित ।” 

0 ६. इस घटनाको सुनकर मकरध्वज कहने लछगा--मोह, तुमने बिलकुछ सच कहा है, 
बुद्धिके विना कुछ नहीं हो सकता | लेकिन में यह जानना चाहता हूँ कितुमने जो सैन्य-संमेलन किया 
है, उसे यहाँ लाये हो या नहीं ? 

उत्तरमें मोह कहने छगा-देव, मैंने सैन्य-संमेलन करके उससे यह कह दिया है कि में 
स्वामीकी आज्ञा लेकर अभी आता हूँ। आप तबतक यहीं ठहरिए |” इस प्रकार कहकर में आपके 
पास चला आया हूँ। अब आप जो आज्ञा दें, मैं उसका पालन करनेके लिए प्रस्तुत हूँ । 

मोहकी बात सुनकर मकरध्वजको बड़ा संतोष हुआ। उसने मोहको अपनी छातीसे छगा 
लिया ओर कहने लगा--मोह, तुम्हीं तो हमारे मन्‍्त्री हो। इस समस्त राज्यकी तुम्हें ही रक्षा करनी 
है। इसलिए इस समय मुझसे क्या पूछते हो ? जो तुम्हें उचित माल्म दे, करो । *'नीतिज्ञोंने 
कहा भी है :-- 

“जब राज्यपर गंभीर संकट उपस्थित होता है तब मन्त्रियोंकी बुद्धिकी परीक्षा होती है ओर 
सन्निपात होनेपर वैद्योंकी । स्वस्थ अवस्थामें तो सभी कुशल कहलाते हैं ।” 

मकरध्वजकी बात सुनकर मोहने कहा--महाराज, आप ठीक कह रहे हैं। फिर भी सेनाके 
आनेके पहले हमें दूत भेजना चाहिए । कहा भी है:-- 

“पहले दूत भेजना चाहिए ओर फिर युद्ध करना चाहिए । नीतिशाख्रके पंडित दूतको इसीलिए 
प्रशंसा करते हैं । 

वस्तुत: दूतसे ही सेनाकी सबलूता ओर निर्बेताका पता चलता है। और सेनाकी संख्याका 
ज्ञान भी दूतसे ही होता है। इसलिए दूत राजाके लिए बढ़ा भारी बल है।” 

0 ७, मकरध्वजने कहा--मोह, तुमने बहुत उपयुक्त बात सुझायी है। लेकिन दूत कार्ये-कुशल 
होना चाहिए । 

मोहने कहा--महाराज, राग और द्वेषको बुलबाइए ओर इन्हें दूतत्वका भार समर्पित कीजिए । 

काम कहने छगा--मोह, क्या राग और ह्वंपष सफछताके साथ दूतत्बका निर्वाह कर सकेंगे ? 

समोहने कहा-स्वामिन्‌ , राग-द्ेषको छोड़कर और फौन प्रश्स्त दूत हो सकता है? ये 
दृतत्वके लिए बहुत सुयोग्य हैं। कहा भी है:-- 

“राग और द्वेष अनादिकालीन महान्‌ ग्रह हैं और ये ही अनन्त दुःख-परम्पराके प्रथम 
अछुर हैं ।” और-- 
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“यदि संयमी अपनी चित्तवृत्तिको आत्माभिमुख करता है तो भी राग और द्वेष उसे भव- 
सागरमें डुबोते हैं ।”? तथा-- 

“ये राग और द्वेष देहधारियोंके मनमें अनायास ही हो जाते हैं। ये महान वीर हैं और ज्ञान- 
राज्यके समूल विध्वंसक हैं | 

“राग और द्वेष मनको कहीं भुलाते हैं, कहीं श्रमाते हैं । कहीं डराते हैं, कहीं रुछाते हैं । कहीं 
शंकित करते हैं और कहीं दुख देते हैं |” 

कामने राग और द्वेषका इस प्रकारका विक्रम-वर्णन सुनकर उन्हें बुछवाया और अपने 
शरीरके वस्र ओर ओर आभूषण देकर उनका खूब सम्मान किया। तदुपरानत उनसे कहा-- 
क्या आप लोग कुछ दूत-कार्य कर सकते हैं ? राग-हेष कहने लगे--देव, कहिए क्‍या आज्ञा है? हम 
अवश्य उसका अनुपालन करेंगे । 

काम कहने छगा--यदि आप दूत-कार्य कर सकते हैं तो चारित्रपुरमें जाकर जिनेश्वरको कहिए 
कि--भो जिन, सिद्धि-अद्भनाके साथ जो तुम विवाह करने जा रहे हो सो क्‍या तुम त्रेलोक्यके रवामी 
कामदेवकी आज्ञा ले चुके हो ? साथ ही यह्‌ भी कहना कि वह त्रिभुवनके महान मूल्यवान तीन रत्न 
वापिस दे दे । अन्यथा प्रभात समय कामदेव समस्त सेनाके साथ उसके ऊपर चड़ आवेंगे | 

इस प्रकार कामने राग और द्वेषको दूतत्वका भार सॉंपकर अपने यहाँसे विदा कर दिया । 

0८, राग और द्वेषको जिनराजके स्थानपर पहुँचनेके छिये अत्यन्त विषम मार्गसे जाना पड़ा 
और वहाँ पहुँचते-पहुँचते वे अत्यन्त क्षीण और निष्प्रभ हो गये । अंतर्में ये संज्वलनके पास पहुँचे 
ओर कहने छगे--मित्र संज्वलन, तुम हम लोगोंको किसी प्रकार जिनराजके पास पहुँचा दो । 

संज्वलन कहने छगा--तुम छोग जिनराजके पास किसलिए आए हो ९ 

राग-ह्ष कहने छगे--अपने स्वामीकी आज्ञापालन करनेके लिए हम लोग यहाँ आए हैं । 

संज्वलन फिर कहने लगा--पहले यह्‌ तो बताओ, तुमने अपनी वीर-्वृत्ति छोड़कर यह दूत- 
कार्ये क्‍यों अद्जीकार किया ? 

राग-दष बोले--संज्वलन, तुम बिलकुल मूखे हो ! स्वामीकी आज्ञा, चाहे वह अच्छी हो या बुरी, 
अवश्य शिरोधाये होनी चाहिए । अन्यथा भ्र॒त्य राज-प्रिय नहीं हो सकता । नीतिकारोंका कथन है कि:-- 

“जो भ्रृत्य निडर होकर रणकों भी शरण समझता है, और परदेशमें रहनेको स्वदेश-आवासके 
तुल्य मानता है, वह राजाके लिए स्नेह-पात्र होता है । 

जो भ्रृत्य क्षुधा, नींद, सर्दी ओर गर्मीसे उद्विम्न नहीं होता है, वह राजाके लिए प्रम-पात्र होता है। 

जो सम्मानके प्रसद्भपर गये नहीं करता है, अपमानित होनेपर अपमानका अनुभव नहीं करता 
है ओर अपने बाह्य आकारका गोपन करता है, उससे राजा स्नेह करते हैं । 

जो भ्र॒त्य राजाके द्वारा ताड़ित होनेपर भी, दुतकारे जाने पर भी, दण्डित होने पर भी उसके 
सम्बन्धमें पाप नहीं सोचता हे, वह राजाका स्नेह-भाजन होता है। 

जो भ्रृत्य विना बुलाये भी सदा राज-द्वारमें उपस्थित रहता है ओर प्रश्न किए जानेपर सत्य 
ओर परिमित बोलता है, वह राजाके लिए प्यारा होता है । 
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जो भ्रृत्य सदा युद्धकालमें राजाके आगे चलछता है, नगरमें पीछे चलता है और भवनपर 
उसके द्रवाजे उपस्थित रहता है, वह राजाका प्रिय पान्न कहलाता है।” साथ ही, 

“जो श्रत्य प्रभुके प्रसादसे प्राप्त हुए धनको सुपात्रमें लगाता है और वसद्र आदिको शरीरमें 
पहिनता है, वह राजाके स्नेहका पात्र कहछाता है।” अथ च, 

संज्वलन, यह सेवा धर्म अत्यन्त कठिन काम है । कहा भी है:-- 

“देखो, सेवा-बृत्तिसे धन कमाने वालोंने क्या नहीं किया ? सब कुछ किया । अरे, इन मू्खोने, 
और तो क्या, शरीरकी स्वतन्त्रता भी बेच डाली !” अथ च, 

“॑विज्ञजन कहते हैं कि ये पाँच प्राणी जीवित होने पर भी मृतकवत्‌ हैं--दरिद्री, व्याधि-प्रस्त, 
मूखे, प्रवासी ओर नित्य सेवा करने वाला ।” तथा, 

“वनवास उत्तम है, भिक्षा माँगना उत्तम है। भार ढोकर जीविका चलाना उत्तम है। किन्तु 
विवेकी पुरुषोंका यह कत्तेव्य नहीं है कि वे सेवा-बृत्तिसे द्रव्य उपाजित करें ।? और-- 

“सेवा करनेवालेको छोड़कर अन्य कोई ऐसा मूख नहीं है जो उन्नतिके लिए प्रणाम करता है, 
जीवनके लिए प्राणोंतकका उत्सगे करता है ओर सुखके लिए दुःख उठाता है ।” इसी प्रकार-- 

“यदि सेवक राजाओंकी विविधमुख भाव-भज्जिमाको नहीं समझता है, तो वह कभी स्निग्ध 
भावसे काम करनेपर भी राजाका अप्रीति-पात्र बना रहता है और कभी राजाका अपकार करनेपर 
भी स्नेह पात्र माना जाता है। इस तरह यह सेवा-धर्म इतना दुर्बोध है कि पहुँचे हुए योगी भी इसे 
ठीक तरहसे नहीं समझ पाते ।” तथा-- 

“सेवक यदि मौन रहता है तो छोग उसे गूंगा कहते हैं। यदि वह बात करनेमें चतुर है तो 
उसे बकवादी और असम्बद्ध प्रछापी कहा जाता है। यदि वह स्वामीके निकटमें रहता है तो धृष्ट 
कहलाता है ओर यदि दूर रहता है तो आलसी कहा जाता है। यदि क्षमाशील है तो भीरु कहलाता 
है और अनुचित बातको सहन नहीं करता है तो कुलीन नहीं कहलाता है। इस प्रकार सेवा-धर्म 
इतना दुर्बोध है कि पहुंचे हुए साधु भी इसे विधिवत्‌ नहीं समझ सके हैं |?” 

0 ९, राग-द्वेषकी इस प्रकार युक्ति-संगत बात सुनकर संज्वलनने कहा--““आपने सेवा-धर्म का 
बहुत वास्तविक चित्रण किया है। सचमुच सेवाधम इसी प्रकार परम गहन है। पर यदद तो 
बतलाइए, आप यहाँ किस प्रयोजनसे आये हुए हैं ? 

संज्वलनकी बात सुनकर राग-द्वेष कहने छगे--संज्वलन, जिस तरह बने, आप हम छोगोंको 
जिनराजका साक्षात्कार करा दीजिए । हम उन्हींसे भेंट करने आये हैं । 

संज्वलन राग-द्षकी बात सुनकर चिन्तामें पड़ गया और कहने लगा--मित्र, मैं जिनराजके 
दशन करा तो सकता हूँ, लेकिन मुझे मालूम दे रहा है कि जिनराजसे भेंट करना आपके हितमें अच्छा 
न होगा । कारण यह है कि जिनराज कामका तो नाम ही नहीं सुनना चाहते हैं। फिर भेट होनेपर 
कदाचित्‌ उनके द्वारा आपका कुछ अहित हो गया तो बड़ा अनथे हो जायगा । 

संज्वलनकी बात सुनकर राग-द्ेष कहने छगे--मित्र, आपका कहना बिलकुछ यथार्थ है। पर 
मित्र होकर भी जब आप इस प्रकारकी बात कद रहे हैं तो आप ही बतलाइए, फिर हम किससे 
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प्राथना करें ? इस समय हम आपके अभ्यागत हैं और अभ्यागतोंकी प्राथना तो अवश्य ही सुनी 
जानी चाहिए । नीतिश्लोंने कहा भी हेः-- 

“प्रत्येक गरहस्थका यह कत्तेव्य है कि भले ही उसके घर निम्न श्रेणीका आदमी क्‍यों न आबे वह 
उसके साथ इस प्रकारका सुखद ओर सीमित व्यवहार अवश्य करे-- 

आइए, आइए । इस आसनपर बेठिए | आप तो बहुत दिनोंमें दिख रहे हैं। क्‍या बात है ? 
आप तो बहुत दुबेल हो गए हैं ? आपके दशेनसे मुझे बड़ी प्रसन्नता हुई । 

ग्ृहर्थको चाहिए कि वह अभ्यागतकी ओर प्रसन्न नेत्रोंसे देखे, मन और वाणीकी प्रवृत्ति 
उसकी ओर लगावे और उठकर उसे आसन दे । स्वागतकी यही प्राचीन परम्परा है।” और-- 

“संसारमें वे पुरुष धन्य हैं, विवेकी हैं और प्रशंसनीय है, जिनके घर मित्रजन किसी-न- 
किसी कायवश निरन्तर आते रहते हैं ।” 

यह सुनकर संज्वलन कहने छलगा--मित्र, मैने तो आपके हितकी बात बतायी थी । आपने उसे 
द्रष-गर्भित समझ लिया । अस्तु, में अभी स्वामीसे पूछकर आता हैँ | नीतिकारोंका कथन है-- 

“पृथ्वीका, समुद्रका और पहाड़का तो अन्त मिल सकता है; पर राजाके चित्तका पता कोई 
कभी भी नहीं जान सका है ।” 

राग-देष कहने छगे--अच्छी बात है, मित्र, आप स्वामीके पास जाइए । पर यह तो बतलछाइए, 
आप हमारी बातको अनुचित तो नहीं मान गये ? यदि यह बात हो तो हमें क्षमा कर दीजिए | 

राग-हपकी बात सुनकर संज्वछन कहने छगा--मित्र, आपने तो यह ग्रहस्थधर्मकी व्याख्या 
भर की है । इसमें बुराईकी क्‍या बात ? 

9 १०, इस प्रकार कहकर संज्वलन जिनराजके पास गया और कहने छगा--देव-देव, कामके 
दो दूत आये हुए हैं। यदि आप आज्ञा दें तो उन्हें अन्दर ले आऊँ | 

संज्वलनकी बात सुनकर परमेइ्वरने हाथके संकेतसे उससे कहा कि आने दो । 

जिनराजकी बात सुनकर संज्वलन राग-हेपको बुलाने जा ही रहा था कि इतनेमें सम्यक्त्वने 
कहा--अरे संज्वलन, यह क्या कर रहे हो ? जहाँ निर्वेंद और उपशम आदि वीर योद्धा मौजूद हैं 
वहाँ राग-हेषकी किस प्रकार कुशछ रह सकती है ? 

संज्वलनने कहा--जो हो, परन्तु राग-ह्षका बल भी तो तीनों छोकमें प्रसिद्ध है। फिर अभी 
तो ये केवल दूत-कार्य ही सम्पादित करने आये हैं। इसलिए इस समय इनकी कुशलता और 
अकुशलताका तो कोई प्रश्न ही नहीं है । 

संज्वलन ओर सम्यक्त्वकी इस चर्चाको सुनकर परमेश्वर जिनराज कहने लरंगे--अरे, आप 
लोग आपसमें क्‍यों विवाद कर रहे हैं ? प्रातः मुझे स्वयं सैन्यसहित मकरध्वजको पराजित करना 
है । इसलिए अधिक क्या, दोनों दूतों को भीतर आने दीजिए । 

जिनराजकी आज्ञा पाते ही संज्वलन राग-हषको जिनराजके पास ले आया । 

' वहाँ आकर॑ राग-हषने देखा कि जिनराज सिंहासनपर विराजमान हैं, उनके सिरपर तीन 

शुभत्र छत्न लटक रहे हैं, चोंसठ चामर ढुर रहे हैं। भामण्डलके प्रभा-पुञ्नसे वह दमक रहे हैं । अनन्त 
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चतुष्टयसे सुशोभित है और कल्याणातिशयोंसे सुन्दर हैं। जिनराजका इस प्रकारका वैभव देखकर 
राग-हष एकदम चकित हो गये । उन्होंने जिनराजको प्रणाम किया और उनके पास बेठ गये । 

तदुपरान्त वे जिनराजसे कहने छगे--स्वामिन , हमारे स्वामीने जो आदेश दिया है उसे 
सुन लोजिए--- 

उनका आदेश है कि आप जो त्रिभुवनके सारभूत अमूल्य रत्न हमारे स्वामीके ले आये हैं. उन्हें 
वापिस कर दें। दूसरे, आप जो सिद्धि-अंगनाके साथ विवाह कर रहे हैं इसमें त्रिछोकीनाथ कामकी 
आज्ञा आपको नहीं मिली है। तीसरे, यदि आप सुखी रहना चाहते हो तो कामकी सेवा करो ओर 
सुखसे रहो । क्‍योंकि कामदेवके प्रसन्न रहनेपर संसारमें कोई वस्तु दुलेभ नहीं रहती है। कष्ठा भी हे:- 

“यदि कामदेव प्रसन्न हैं तो सहज ही कपूर, कुंकुम, अगुरु, कस्तूरी और हरिचन्दन आदि 
अनेक बस्तुएँ प्राप्त हो जाती हैं। और अनेक प्रकारके सुख भी ।? तथा च-- 

“कामके प्रसन्न होनेपर धवल छत्र, मनोरम अश्व और मदोन्मत्त हाथी-सब कुछ प्राप्त रहते हैं ।”? 

राग-द्ष कहने छगे---इसलिए जिनराज, आपको उस कामदेवकी सेवा अवश्य करनी चाहिए, 
जिसकी सुरासुर-गण, चन्द्र, सूय, यक्ष, गन्धवे, पिशाच, राक्षस, विद्याधर ओर किन्नर सेवा किया 
किया करते हैं, जो पाताल लोकमें शेपनागके द्वारा पूजित होता है; स्वगंमें देव ओर इन्द्र जिसकी 
पूजा करते हैं तथा ब्रह्मा, विष्णु, महेश्वर ओर अन्य राजा आदि भी जिसकी सम्माननामें 
व्यस्त रहते हैं। 

इतना ही नहीं, आप उसके साथ मित्रता स्थापित कर लें। उसके साथ शज्रुता का भाव तो 
आपको कदापि न रखना चाहिए । कारण, काम महान्‌ बलवान है। कदाचित वह तुमसे रुष्ट हो गया 
तो पता नहीं क्या कर डालेगा ? 

“ओर कामके क्रुद्ध हो जानेपर आप पाताहमें प्रवेश करें, सुरेन्द्रछोकमें जावें, नगाधिपति सुमेरु- 
पर चढ़ें ओर मन्त्र, ओपधि तथा आयुधोंसे भी अपनी रक्षा करें, पर आप अपनी रक्षा नहीं कर 
सकेंगे ओर काम निश्चयसे तुम्हारे ऊपर प्रहार करेगा |” और-- 

“यह काम ही एक इस प्रकारका वीर ओर अचिन्त्य पराक्रमी है, जिसने जगतको अनायास 
ही अपने पेरोंसे रोंद डाछा है। तथा इसने विना किसी बाधाके अकेले ही अपनी शक्तिसे चराचर 
संसारको छिन्न करके अपने अधीन कर लिया है ।” अथ च-- 

“केवल यह एक काम ही है, जो निःशह्ढू होकर तीनों लोककों पीडित करता है ओर भूलोकर्में 
सेकड़ों उपाय करनेपर भी जिसका कोई विनाश नहीं कर सका है ।” तथा-- 

“एक आलोचककी हदृष्टिमें तो यह काम काछकूटसे भी अधिक महत्‌ विष है। उनका कहना 
है कि इन दोनोंमेंसे काल्कूटका तो प्रतीकार भी हो सकता है, लेकिन द्वितीय काम-विषका कोई 
प्रतीकार नहीं है । 

पिशाच, साँप, रोग, देत्य, ग्रह और राक्षस संसारमें इतनी पीड़ा नहीं पहुँचाते, जितनी यह 
मदनज्वर पहुँचाता हे। 

जिन देहधारियोंका मन कामके बाणोंसे भिदा हुआ है वह रवमप्रमें भी स्वस्थ नहीं रद्द सकता-। 
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कामाम्रिकी ज्वालाओंमें जलता हुआ संसार जानता हुआ भी नहीं जानता है ओर देखता हुआ 
भी नहीं देखता है ।” और-- 

“काम प्रिसे जलते हुएके संतापको मेघोंकी वर्षा और समुद्रका फ्रावन भी शान्‍्त नह्दीं कर 
सकता ।? तथा-- 

“मनुष्यकी तभीतक प्रतिष्ठा रहती है, तमीतक मन स्थिर रहता है, और तभीतक हृदयमें 
विश्वतस्व-दीपक सिद्धान्त-सूत्र र्फुरित रहता है जबतक उसका हृदय क्षीर-सागरके तटवर्ती तरब्ड- 
विलासोंके सदृश स्लियोंके कटाक्षोंसे आहत होकर आन्दोलित नहीं होता है। 

जिनराज, ये वे स्लरियाँ है जिनके सुन्दर भ्ुज-लताओंके आलिलझ्जन-विलासको प्राप्त करके कुरबक, 
तिछूक, अशोक और माकन्दवृक्ष भी प्रचुर रूपसे विकारी हो जाते हैं। तब ऐसा कोन कुशल योगी है जो 
इनके पूर्ण चन्द्रके समान निमेठ ओर सलील मुख-कमलको देखकर अपने मनको निर्विकारी रख 
सक्रे ।? तथा-- 

“हाव-भावोंसे पूणे, भालकी कस्तूरीसे अलड्कृत, श्र॒ुकुटि-विछाससे सुशोभित तथा छोल 
छोचनोंसे विराजित रमणियोंके मुखका क्षण-मात्र दशेनतक पुरुषोंके हृदयमें कम्प उत्पन्न करता है 
और उन्हें अधीर बना देता है ।” 

राग-हष इस प्रकार अन्तमें कहने लगे:--जिनराज हम अधिक क्या कहें ? यदि आप आत्म- 
तोष चाहते हैं तो महाराज मकरध्वजकी सेवा कीजिए । सिद्धि-अंगनाको विवाहनेके चक्रमें क्यों पड़े हैं ? 

0 ११, जिनराज राग-हू षकी बात सुनकर कहने लगे:--अरे, तुम छोग कितने अज्ञानी 
हो जो इस प्रकारकी बात कह रहे हो? क्‍या हम उस अधम कामकी सेवा कर सकते हैं? 
कहा भी है :-- 

“जिस तरह वनमें म्ग-मांसको खानेवाले सिंह भूखे होने पर भी तृण नहीं खाते हैं उसी प्रकार 
आपत्तियोंके आनेपर भी कुलीन पुरुष नीच-कर्म नहीं करते हैं ।” ओर 

“जिनका शीछ और कुछ समान कोटिका है उन्हींमें मित्रता ओर विवाह होता है। लघु और 
महानमें नहीं ।” तथा-- 

“जिनका द्रव्य , शाख्राभ्यास ओर गुण एक-से होते हें, उनमें ही निश्चय रूपसे मित्रता हो 
सकती है।?” 

जिनराज कहते गये--और जो तुमने हरि, हर, ब्रह्मा आदिकी कामदेबके द्वारा पराजित 
होनेकी बात बतलायी है और जो तुम यह कह रहे हो कि कामदेव मुझे भी पराजित कर डालेगा 
सो तुम्हें अपनी इस बातपर लज्जित होना चाहिए। उन्हें जीतनेमें कामकी कोई बहादुरी नहीं हे । 
फिर, जो बहादुर होते हैं वे भट, नट, भाँड और स्तुति-पाठकोंके समान याचना नहीं करते हैं | जब 
तुम कामकी शूर-वीरताका इस प्रकार वर्णन करते हो तो वह क्‍यों रड्कुके समान रल्नोंकी माँग करता है ? 
इस प्रकारकी याचनासे उसे रत्न नहीं मिल सकते । 

तुम यह निश्चय कर लो, जो संग्राममें मेरा सत्त्व चूर करके मुझे पराजित करेगा या संसारमें 
मेरा समानधर्मा दे, बद्दी रज्ञोंका स्वामी हो सकता है। 
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अथ च, जिन भोगोंकी ओर तुमने मुझे लछचाना चाहा है उनकी मैंने प्रारंभ हीमें परीक्षा 
कर ली है। और वे शाश्वतिक भी नहीं हैं. । 

“मुझे धन पेरकी धूलिके समान मालूम हुआ। यौवन पवबेतसे गिरनेवाली नदीके वेग-जैसा 
प्रतीत हुआ। मानुष्य जलबिन्दुके समान चंचछ ओर छोल माल्मम हुआ तथा जीवन फेन-जैसा 
अस्थिर । भोग स्वप्के समान निःसार ओर पुत्र एवं प्रिय ख्री आदि तृणाप्रिके सद॒श क्षणनश्वर मालूम 
हुए । इस प्रकार मैंने सबको क्षणनश्वर और अशाइवत समझ कर छोड़ दिया है ।” तथा-- 

“शरीर रोगसे आक्रान्त है और यौवन जरासे। ऐश्वयेके साथ विनाश लगा है और 
जीवनके साथ मरण । 

जब स्त्री नरकका द्वार है, दुःखोंकी खानि है, पापोंका बीज है, कलिका मूल है, फिर उससे 
आलिड्गन आदि कैसे संभव है ? 

चपल जिह्वावाली क्रुद्ध सर्पिणीका आलिंगन उचित है। लेकिन नरक-पद्धति नारीका कौतुक- 
वश भी आलिड्गन करना उचित नहीं हे ।” ओर-- 

“मैथुन धतूराके फलके समान प्रथमत: रम्य ओर परिणामर्में अत्यन्त भयंकर है। अनन्त दुःख- 
परम्पराका मूल है और नरकका महान्‌ कारण है। कोई भरा आदमी इसका सेवन कैसे कर 
सकता हे ? 

जिस प्रकार कुत्ता हड्डी चबाकर अपने तालुका रक्त पीते हैं, उसी प्रकार ढोंगी बिट भी मैथुनके 
सुखका अनुभव करते हैं ।”? 

इसलिए इस सम्बन्धमें अधिक कहनेकी जरूरत नहीं है। में अवश्य ही सिद्धि-अंगनाके साथ 
विवाह करूंगा ओर इस प्रकार ही मुझे शाइवत सुख मिल सकेगा । और:--- 

मुझे समराद्भणमें यदि मोह, बाण ओर सेन्यसहित काम मिल गया तो में उसे निमश्चयसे 
निर्वीय कर दूँगा । 

५ १२, जिनराजकी यह बात सुनकर राग द्वेष बड़े क्रुद् हुए और कहने छगे--हे जिनराज, 
इस प्रकार मुँह चला कर क्या बकवाद कर रहे हो ? महापुरुष कभी भी आत्म-प्रशंसा नहीं करते है । 
फिर जबतक काम तुम्हें अपने बाणोंसे नहीं भेदता है, तभीतक तुम शाश्वतिक सुखकी कल्पनामें 
तन्‍्मय हो रहे हो | कहा भी है:-- 

“विद्वानोंके मनमें तभीतक विवेक जाग्रृत रहता है ओर शाख्नज्ञान भी तभीतक चमकता है, 
जबतक उनके ऊपर कामदेवकी बाण-बपों नहीं होती ।”? 

दूत इस प्रकार कह कर चुप ही हुए थे कि संयम उठा और दोनोंको एक एक चाँटा जड़कर 
द्रवाजेसे बाहर कर दिया । 

इस ग्रकार ठक्कुर माइन्ददेवके द्वारा ग्रशंसित जिन ( नाय ) दैव- 
विरचित स्मर-पराजयमें दूृतविधि-संवाद नामक 
द्वितीय परिच्छेद सम्पूणों हुआ | 


नभ-भ+-++#औ के “८ 
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$ १, संयमसे अपमानित होनेपर राग और ह्वप बड़े क्रुढ् हुए। वे वहाँसे चछकर सीधे कामदे बके 
पास पहुँचे ओर उसे प्रणाम करके बेठ गये । 

राग-हेषके पहुँचते ही कामने पूछा-हाँ भाई, तुमने जिनराजके पास जाकर क्‍या कहा, 
जिनराजने क्या उत्तर दिया और उसकी युद्ध-सामग्री किस प्रकार की है ? 

कामदेवके इस प्रकार पूछनेपर राग-हेप कहने लगे:--राजन्‌ , यह्‌ बात हमसे न पूछिए। 
जिनराज अत्यन्त अगम्य, अलक्ष्य और महान्‌ बलवान है। वह आपको कुछ नहीं समझता है। हम 
छोगोंने उसे साम, दाम, दण्ड और भेद--सब तरहसे समझाया, पर अपनी शक्तिके अभिमानमें उसे 
किसीकी परवाह नहीं है। इतना ही नहीं, जिनराजने यह भी कहा है कि--'ें उस अधमकी सेवा 
नहीं कर सकता और प्रातःकाल मुझे ससैनन्‍्य कामको पराजित करना है | 

शल्यवीरने कहा--राग-हैप, आप लोग यह क्या अप्रिय बात कह रहे है ? क्या आप हमारी 
सेनाके अन्तर्गत नहीं थे जो आपने इस प्रकार पराभवका घूट पी लिया ? 

राग-हैष कहने लगे--महाराज शल्यवीर, पराभव सहन करनेका एक कारण है। वह यह कि 
जो महामना होते हैं वे अपनेसे छोटोंको सताते नहीं है। कहा भी हैः-- 

“वायु सब प्रकारसे प्रणत ओर म्रदुल तृणोंको नहीं उखाड़ती, बल्कि वह उन्नत वृक्षोंकों ही 
बाधा पहुँचाती है । टीक है, महान महान पुरुषोंके साथ ही विग्रह करते हैं |? तथा-- 

“शक्तिशाली हाथी अपने मद-जलस परिपूर्ण गंडम्थरूपर सुगन्ध-लोलछुप भोरोंके पाद-प्रहारसे 
पीडित होनेपर भी क्रोध नहीं करता है। टीक है, बलवान स्वल्पबलशालीपर कदापि क्रोध 
नहीं करते ।” 

९ २, राग-हेपकी वात सुनकर कामदेव इस प्रकार क्रोधसे भड़क उठा जैसे अग्निपर घी 
डालनेसे वह भड़क उठती है । उसने भरी बज़ानेवाले अन्यायको बुलाया और कहा--अरे अन्याय, 
तुम शीघ्र ही अपनी भेरी बजाओ, जिससे समस्त सेना एकत्रित हो जाय । 

महाराज मकरध्वजकी बात सुनकर अन्यायने बड़े जोरसे अपनी भेरी बजायी। और भेरीका 
शब्द सुनते ही समस्त सेना जिनेन्द्रके ऊपर चढ़ाई करनेके लिए तेयार हो गयी । 

कामदेवकी सेना इस प्रकारसे तेयार हुई:-- 

अठारह दोष, तीन गारव, सात व्यसन, पाँच इन्द्रियाँ, वेरि-कुलके लिए यमस्वरूप तीन दण्ड- 
नामक सुभट ओर तीन शल्यनामक राजा उपस्थित हो गये । 

चार आयुष्कर्म तथा पाँच आखसत्रव कम नामके राजा आ पहुँचे। मदोन्मत्त सिंहकी तरह 
राग-हप नामके सुभट भी तेयार हो गये। गोत्र नामके अत्यन्त मानी दो राजा, एक अज्ञान नरेश ओर 
एक अनय महाराज भी सन्नद्ध हो गये । 

क्रूर यमके समान दो वेदनीय नामके प्रबल राजा और पुण्य-पापके साथ असंयम नरेश भी 
तेयार हो गया। समस्तशत्रुसंहारक पाँच अन्तराय और दो आश्ञा-नरेश भी आ पहुँचे । 
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ज्ञानावरणनामक पाँच राजा तथा शुभ-अशुभ नृपतिके साथ दुजंय दशेनमोह भी 
तेयार होकर आ गया | 

अपने अधीनस्थ भ्रृत्योंके साथ नाम-कर्म नामके तिरानबे नरेश ओर सो जुवारियोंके संघ- 
सहित प्रमुख आठ कम-नरेश भी रोपमें भरे आ पहुँचे । 


दशेनावरणीयरूपी नो राजा भी उपस्थित हो गये । इन राजाओंसे कामकी सेना इस प्रकार 
सुन्दर मालम हुई जैसे नवग्रहोंसे मेरु सुशोभित होता है। अथ च-- 

सोलह कषाय, नो नोकपाय, ओर तीन मिथ्यात्वनामक राजाओंके परिवारके साथ दुजय 
ओर बलवान मोह भी आ डटा | वह मोहमल्छ, जिसने सपरिकर इन्द्र, महादेव, सूय, चन्द्र, कृष्ण 
ओर ब्रह्माको पराजित किया और जिससे महान्‌ हिमालय भी भीत रहता है, आते समय इस प्रकार 
माल्म हुआ जैसे साक्षात्‌ यमराज आ रहा हो । 

ज्यों ही महाराज कामदेवने मोहको सामने आते हुए देखा, उसने बड़े उल्छासके साथ मोह का 
पट्टथन्ध किया ओर अपने शेष सम्पूर्ण आभरण उसे दे डाले। इसके पश्चात्‌ कामदेव उससे कहने 
लगा--हे मोहमल्ल, अब तुम्हें ही इस सम्पूण राज्यकी रक्षा करनी है। क्योंकि सेनाधिपरति तुम्हीं 
हो ओर इस संग्राममें ऐसा कोई नहीं हे जो तुम्हारा सामना कर सके। वह कहता गया-- 

“माह, जिस प्रकार चन्द्रके विना रात्रि सुशोमित नहीं होती, कमलोंके विना नदी सुशोभित 
नहीं हाती, गन्धके विना फूल सुन्दर नहीं होता, दातोंके विना हाथी शोभित नहीं होता, पण्डित- 
समूहके विना सभा अलंकृत नहीं होती ओर किरणोंके बिना सूथ सुशोभित नहीं हं।ता, उसी प्रकार 
अद्भुत पराक्रमी तुम्हारे विना हमारा सैन्य भी सुशोमित नहों हो सकता है । इसलिए मुझे विश्वास 
है कि में अब जिनेन्द्रको जरूर ही जीत लूंगा |? 

कामदेव ओर मोहकी इस प्रकारकी बात चल ही रही थी कि इतनमें अपने मदके भारसे अन्धे 
आठ मदरूपी हाथियोंके समराज्जणमें घण्ट बजने लगे ओर अत्यन्त वेगवान्‌ , उन्नत, दुःु्धबश, चपल 
और सबछ मनरूपी अश्वसमूह भी उपस्थित हो गया । इस तरह कामदेवके सेन्‍्यमें अनेक क्षत्रिय 
सुभट-समूह संमिलित हो गये ओर इस कारण उसमें निराली शान आ गयी । 

इस प्रकार यह सेन्‍्य दुष्ट लेश्यारूपी ध्वज-बर्लोंसे सघन था। इन ध्वजाओंमें कुकथारूपी 
उन्नत दण्ड छगे हुए थे, जिनके कारण ये ध्वज्ञाए आकाशमें आन्दोलित होकर दशेकोंके मनमें आह्वाद 
पेदा कर रही थीं। इतना ही नहों, यह सैन्य जाति-जरा और मरणहूपी स्तम्भोंसे सशोभित था, 
पाँच मिथ्यादशनरूपी पाँच प्रकारके शब्दोंसे जगत्‌को बहरा कर रहा था और दश कामावस्थारूपी 
छनत्नोंके ऋरण इसमें सवंत्र अन्धकार घनी भूत हो रहा था । 

कामदेव इस प्रकारके चतुरंग-सनाके साथ मनोगजपर सवार होकर जिनेनद्रसे संग्राम करनेके 
लिए जानेवाला ही था कि इतनेमें तीन मूढता ओर तीन शह्लादि वीर राजाओंके साथ संसार-दण्डको 
हाथमें लेकर अपने जयरवसे तीनों छोकको केंपाता हुआ बलवान मिथ्यात्व नामका राजा आकर 
उपस्थित हो गया । 
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५ ३. मिथ्यात्वने आते ही कामदेवसे कहा--हे देवतारूपी म्रगोंके लिए सिंह-सटश देव, आप 
इतनी बड़ी सेनाके साथ क्‍यों श्रस्थान कर रहे है. ? मुझे आज्ञा दीजिए । मैं अकेला ही जिनेन्द्रको 
पराजित करके आता हैं । 

इस बीचमें मोह कहने लगा--अरे मिथ्यात्व, तुम कया बात करते हो ? संसारमें ऐसा कौन 
व्यक्ति है जो संग्राममें जिनेन्द्रका सामना कर सके। तुम्हारी शुरवीरताका कल सबेरे ही पता चल 
जायगा जब जिनेन्द्रका सेनापति रणाद्गणमें आकर उपस्थित होगा । कहा भी है :--- 

“मेंढक कुएँमें तमीतक निर्भय होकर गरजता है, जबतक उसे भयद्भुर फणधारी साँप नहीं 
दिखलायी देता । चिकने नीलाद्रिकी तरह काले हाथी तभीतक चिम्घाड़ते हैं, जबतक वे अपने कानसे 
रोषभरे सिंहकी गजना नहीं सुनते । साँपके विपका उत्कट प्रभाव भी तभीतक रहता है, जबतक 
गरुडके दशंन नहीं होते । ओर अन्धकार भी तबतक रहता है, जबतक सूर्य उदित नहीं होता ।”? 

कविने इस आशयकी एक ओर बात कही है। वह यह है-- 

“जबतक सूर्यका तेज प्रकट नहीं होता तभीतक खद्योत चमकते हैं। इसी तरह साँप भी 
तभीतक अपनेमें शक्तिका अनुभव करता है, जबतक उसे गरुड़का साक्षात्कार नहीं होता। ?” 

मोह कहने छगा--इसलिए भाई, तुम व्यथ बात न करो | कल तुम्हें अपने-आप अपनी शाक्ति- 
का पता चल जावेगा। 

५ ४. मोह और मिथ्यात्वके इस प्रकारके विबादको सुनकर कामदेव कहने लगा--आप छोग 
परस्परमें विवाद क्‍यों करते हैँ ? इस विवादसे कोई अथ सिद्ध होनेवाला नहीं है। कहा भी है:-- 

“जिनकी मनोदशाका पता नहीं है, वे व्यक्ति कुछ भी कहें उनके कहनेसे कया होता है ? 
समर-भूमि में उतरनेपर सबको मालूम हो जायगा कि कौन शूर है और कौन कातर है।” 

कामदेव कहने छगा--मेरा निश्चय है कि मैंन हरि, हर और ब्रह्माकी जो दशा की है वही दशा 
कल सबेरे यदि जिनेन्द्रकी न कर सका तो मैं जलती हुई आगमें प्रवेश कर जाऊँगा । नीतिकारोंकी 
इस बातसे में पूण्ण सहमत हूँ-- 

“राजा एक बार कहते हैं, पण्डित एक बार कहते हैं और कन्याएँ एक बार दी जाती हें । 
ये तीन काम एक बार ही होते हैं ।” 

इस ग्रकार ठक्कुर माइन्ददवके द्वारा प्रशंसित जिन (नाग )रैव-विराचित 
मदनपराजयमें काम-सेना-वरणन नामका ततीय 
परिच्छेद समाम हुआ । 
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0 १, जब जिनराजके पाससे राग-छष नामके दोनों दूत चले गये तो उन्होंने संवेगको बुलाकर 
कहा--संवेग, तुम बहुत जल्द अपनी सेना तेयार करो । 

जिनराजकी आज्ञा पाते ही उसने वैराग्यडिंडिमको बुलाया ओर कहा--अभरे बराग्यडिंडिम, 
तुम शीघ्र ही अपनी भेरी बजाओ जिससे अपनी सेना जल्दी एकत्रित हो जाय । 

बेराग्यडिंडिमने अपनी भेरी बजायी ओर उसके शब्दको सुनते ही विपक्षीकी सेनाका विध्वंस 
करनेवाले योद्धा कामके ऊपर चढ़ाई करनेके छिए इस प्रकार आ पहुँचे :-- 

उस समय दश धम-नरेश भी आकर उपस्थित हो गये। ये नरेश मदोन्मत्त काम-हाथीको 
पराजित करनेके लिए सिहके समान प्रतीत होते थे। ठीक इसी समय दश संयम-नरेश और दश 
प्रचण्ड मुण्ड-नरेश भी आ डटे | 

ओर इसी समय वयोवृद्ध क्षमा और दम दो शरबीर भी प्रायश्रित्तनामक दश राजाओंके साथ 
आकर जिनन्द्रकी सेनामें संभिलित हो गये । 

जिस प्रकार कल्पकालके अन्तमें सातों समुद्र एकत्रित हो जाते है उसी प्रकार अत्यन्त शूर सात 
तत्त्व-राजा भी आकर संमिलित हो गये। ओर अत्यन्त सक्त्शाली आठ कुछाचछ और आठ 
दिग्गजोंके समान आठ महागुण-नरेश भी आ पहुँचे । 

ओर जिस प्रकार कल्पान्तमें प्राणियोंके विनाशके लिए बारह सूर्य उदित हुए थे, उसी प्रकार 
कामकी सेनाके विध्वंसके लिए बारह तपरूपी राजा भी आकर उपस्थित हो गये । 

इनके अतिरिक्त अत्यन्त शूरवीर पाँच आचार नरेश ओर अद्वाईस मूलगुण-राजा भी आकर 
सेनामें मिल गये । 

ओर शलन्नुको त्रस्त करनेमें समर्थ अत्यन्त तेजरवी द्वादश अद्भ-नरेश और तेरह वीर चारित्र- 
राजा भी आ पहुँचे। ओर इनके पश्चात्‌ प्रबछ कालके दूतके समान चौद॒ह पूवे-राजा भी आकर 
उपस्थित हो गये । 

साथ ही अनन्तशक्तिशाली और वीर कामके कुछको विध्वस्त करनेवाले दुजय नौ ब्रह्मचये 
नरेश भी आकर सैन्य में संमिलित हो गये । 

तथा शन्रुरूपी हाथियोंके छिए गन्धगजकी तरह शुरबीर नय-राजा और तीन गुप्ति-राजा भी 
आकर जिनेन्द्रकी सेनामें आ मिले । 

और जो समस्त शरणागत देह॒धारियोंको आश्रय प्रदान करते हैं वे अनुकम्पा आदि नरेश भी 
आ पहुँचे । 

इनके अतिरिक्त पाँच मुखवाला, दीघे शरीरधारी, धीर, और नीरदके समान ध्वनि करनेवाला 
स्वाध्याय-नरेश भी सिंहके समान कामको नष्ट करनेके लिए आकर उपस्थित हो गया। 

तथा धर्मचक्रसे सम्पन्न ओर चतुभुज दशेन-बीर भी देत्यारि फेशवकी तरह स्मर-दैत्यके 
विनाशफे लिए आकर तेयार हो गया। 
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तदनन्तर मतिज्ञान-नरेश भी अपने अधीनस्थ तीनसो छत्तीस अन्य राजाओंके साथ जिनेन्द्रकी 
सेनामें आकर संमिलित हो गया । 

ओर श्रुतज्ञान तथा मनःपययज्ञान भी अपने साथके अन्य दो राजाओंके साथ आकर 
उपस्थित हो गये । 

साथ ही तीन राजाओंसे युक्त अवधिज्ञान-नरेश भी अपने रबामीकी सहायताके लिए सेनामें 
आ मिला | यह नरश अत्यन्त शूरवीर॑ था ओर जिनेन्द्रकी सैन्यका तिलक प्रतीत होता था । 

इसके पश्चात्‌ मोहवीरके विनाशके लिए महान शूरवीर और दुजेय केवलज्ञान-भूपति भी 
आकर उपस्थित हो गया । तथा-- 

धमंध्यान-नरेशके साथ निर्वेद-राजा आ मिला ओर शुझ्ुध्यान-राजाके साथ वलवान उपशम- 
नरेश भी आ पहुँचा। 

ओर एक हजार आठ राजाओंके साथ लक्षण-नरेश ओर अठारह हजार राजाओंके साथ शील- 
नरेश भी आकर मिल गया। 

तथा पाँच राजाओंके साथ निग्रेन्थ-राजा भी आकर उपस्थित हो गया और वैरि-कुछके विनाश 
करनेवाले दो गुण-नरेश भी आकर संमिलित हो गये । 

इसके पश्चात्‌ सम्यक्त्व-राजा भो जिननद्रको सनामें आकर मिरू गया। यह नरेश शब्रुरूपी 
हाथीके लिए सिंहके समान भयंकर था ओर इसे इन्द्र, विद्याघर, त्रह्मा, महादेव, सूर्य ओर चन्द्र 
आदि समस्त देव स्वयं नमस्कार करते थे । साथ ही रतिपतिके संहारके लिए यह प्रमुख साधन था । 

इस प्रकार जिनेन्द्रकी सनामें जब असंख्य क्षत्रय-वीर सामन्‍त आकर संमिलित हो गये तो 
जिनराजकी सेना अत्यन्त सुशोमभित हो उठी । उस समय दुधेर, उन्नत, दुजय और सशाक्त जीवके 
स्वाभाविक गुणरूपी अश्वोंके खुराधातसे जा धूल उठी उससे आकाश-मण्डल आच्छन्न हो गया। 
चार प्रमाण ओर सप्रभंगीरूप महान्‌ गजोंके चीत्कारके सुननसे दिग्गजोंको भी भय होने छगा। 
चोरासी लक्षणरूप महारथके कोछाहूछन समुद्रके गजनकों भी अमिभूत कर दिया। पाँच समिति, 
पाँच महात्रतोंके संदेश ओर स्याद्वाद-भरीके शब्दन दिड-मण्डलकों वधिर कर दिया। गगनचुम्बी शुभ 
लेश्यारूपी विशाल दण्डोंसे अनड्रकी संनाको भी भय हान रूगा । विकसित लब्धिरूपी पताकाओंकी 
छायासे दिकूचक्र भी आच्छन्न हो गया। ओर विविध ब्रतरूपी स्तंभोंसे सनाकी शोभा और अधिक 
निखर आई । 

इस तरह चतुरद्ग सेनाके साथ क्षायिकद्शनरूपी हाथीपर सवार होकर, अनुप्रेश्षामय कवच 
पद्दिन कर, भालपर आगमरूपी मुकुट धारण कर, हाथमें महासमाधि-शम्रको लेकर और सिद्धरवरूप- 
रूपी स्वर-शासत्रके तत्त्वज्ञको साथमें लेकर जिनराज कामके ऊपर चढ़ाई करनके लिए जैसे ही तयार 
हुए, अनेक भव्य जीव उनका अभिवादन करन लगे । शारदा सामन आकर मद्गछ गान करने लगी । 
दया आभरण पहनान छगी ओर निम्ब और नमक लेकर पाँच भिथ्यात्वरूपी नजर उतारने छगी । 

९ २. इस प्रकार जब जिनराज प्रस्थानके लिए उद्यत हुए, उस समय निम्न प्रकारके शुभ शकुन 


झेने छंगे :-- 
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दही, दूवी, अक्षतपात्र, जलपूर्ण कलश, इश्लुदण्ड, कमल, पुत्रवती स्त्री, ओर वीणा आदिके 
दशेन हुए। 

साथ ही दक्षिण भागमें कुमारी ओर वामभागमें मेघोंढी, मयूरोंढी और बेलोंको गजनाएँ 
होने लगीं । 

इसके अतिरिक्त दक्षिण भागमें राजाओंकी 'मारो-पकड़ो की! भी ध्वनि होन लगी । और जिस 
दिशामें जिनराजका प्रस्थान होना था वह बिलकुल शान्त हो गयी । शकुनविदोंका कहना है--- 

दुर्गा, उल्लू , घोड़ा, कोवा, गधा, उल्बूकी, सियारनी, सारस, वृद्धा, जम्बुक-पोत, चातक, भेड़िया 
ओर गायका दाँत जिसके प्रस्थानव समय बाये भागमें आवबे उसका मनोरथ सदेव सिद्ध समझना 
चाहिए। 

0७ 5 जब इस प्रकारके माड्नलिक मुहत्में जिनराज कामके ऊपर चढ़ाई करनेके लिए चल पड़े 
तो कामके गुप्तचर संज्वलनन सोचा-अब मुझे यहाँ ग्हना ठीक नहीं है । यह सोचकर वह तुरन्त 


छ. 


कामके पास चला आया और प्रणाम करके कहन लगा-देवदेव, जिनराज महान बली सम्यग्दशेन 
वीरको साथमें लेकर आपके ऊपर चढ़ाई करनके लिए आ गये है | इसलिए में तो अब किसी सुरक्षित 
स्थानमें जा रहा हैं । कहा भी है :-- 

“कुलके लिए एकको छोड़ दे । गाँवके लिए कुलको छोड़ दे । जनपदके लिये गाँवको छोड़ दे । 
ओर अपने स्वाथके लिए प्रथ्वीतकको छोड़ दे । 

बुद्धिमान सनुष्य देशको गाँवसे वचाते हैं, गाँवको कुलस बचाते हैं, कुछको एक व्यक्तिसे 
बचाते है और अपनेको प्रथ्वी तक देकर बचाते हैं ।” 

संज्वलनकी बात सुनकर कामका बड़ा क्रोध हा आया। वह कहने लगा--संज्वछन, यदि 
तुमने यह बात फिर मुहसे निकाछी तो में तुम्हारा वध कर डार्लेगा। क्योंकि-- 

संसारमें यह्‌ बात न कही देखो गयी है ओर न सुनी गयी है कि हिरन सिंहके ऊपर, चन्द्र- 
सूर्य राहुके ऊपर ओर चूहे बिल्यवके ऊपर विक्रमण करते हैं । 

ओर न यह बात ही सुनने तथा देखनमें आयी है कि गरुड़के ऊपर साँप, कुत्तोंके ऊपर खरगोश, 
कालके ऊपर प्राणी और बाजके ऊपर कोवे विक्रमण कर रहे हैं । 

यह कहकर कामने मोहको बुलाया ओर उससे कहन लगा--मोह, मेंन यह निश्चय किया है 
कि आज समरभमिमें उतरनपर यदि मुझे विजय नहीं मिलती है तो में अपने शरीरको सागरके 
बड़वानलमें दग्ध कर डालंगा। 

कामकी प्रतिज्ञा सुनकर मोह कह लगा--देव, आप बिलकुल सत्य कह रहे हैं। आजके 
संग्राममें विजय आपकी ही संगिनी बनेगी । ऐसा कॉन बलवत्तर देव है जो आपको पराजित कर 
सके और विजयी होकर अपने घर लौट सके । इस प्रकारका देव न मैंने सुना है और न देखा ही 
है। क्योंकि-- 

“हरि, हर ओर ब्रह्मा आदि प्रबल देवोंको भी आपने इस तरहसे परास्त कर दिया है कि वे 
निलेज् होकर आज भी अपनी अदड्डुको नारी-शून्य नहीं कर रहे हैं ।” 
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मोह कामसे कहने छगा--देव, इस प्रकार एक तो जिनराजका इतना साहस ही नहीं कि वह 
आपका सामना करनेके लिए समराद्भणमें आ सके। यदि कदाचित्‌ आया भी तो यह निश्चय है कि 
वह आपका कुछ भी बिगाड़ न कर सकेगा। उसे पकड़कर बेड़ियाँ पहिना दी जावेंगी ओर वह 
अविचार-कारागार में डाल दिया जायगा । 

मोहकी बात सुनकर कामने बन्दी बहिरात्माको बुठाकर कहा--अरे बहिरात्मन्‌ , यदि तुम 
आज मुझे जिनराजका साक्षात्कार करा दो तो मैं तुम्हारा बहुत संमान करूँगा। इस प्रकार कहकर कामने 
अपने नामसे अज्जित एक कटि-सूत्र बन्दीके हाथमें दिया और उसे शीघ्र ही जिनराजके पास भेज दिया। 

0 ४9. तदुपरान्त बन्दी जिनराजके पास पहुँचा ओर उन्हें प्रणाम करके कहने रूगा--देवदे व, 
आपने कामके दूतका इतना घोर अपमान किया कि जिसके कारण काम आपके ऊपर चढ़कर 
आ गया है। और आपने यह और ही अभद्र काम किया जो कामके साथ युद्ध करना प्रारंभ कर 
दिया। लेकिन मालूम होता है, आप इस युद्धमें विजयी न हो सकेंगे ओर आपको समराद्भणसे 
भागना पड़ेगा। उस समय कामके डरसे ओर आत्म-रक्षाकी दृष्टिसे यदि तुम रवगे भी पहुँचे तो वहाँ 
भी तुम्हारी रक्षा न हो सकेगी । काम वहाँ भी पहुँचकर इन्द्रसहित तुमको खींच छावेगा । यदि तुमने 
पातालमें प्रवेश किया तो काम पातालमें भी पहुँचकर शेपनागसहित तुम्हें मार डालेगा। और यदि 
सागरमें प्रवेश किया तो काम वहाँ भी पहुँचकर उसके जलको सुखा देगा और तुम्हें पकड़ 
लावेगा। जिनराज, मुझे इस सम्बन्धमें अधिक कहनेकी आवश्यकता नहीं है | यदि अब भी तुम्हारी 
इच्छा संग्राम करनेकी है तो कामके कठिन कोदण्डसे छोड़ी गयी बाणावढीका सामना करो और 
यदि तुम्हारा युद्ध करनेका विचार न हो तो कामकी दासता स्वीकार कर लो। इसके अतिरिक्त एक 
बात ओर है | 

जिनराज, कामने हमारे हाथमें कुछ धीर-बीर पुरुषोंकी नामावली दी है। तुम उसे देखो 
और बताओ कि क्या तुम्हारी सेनामें ऐसा कोई धीर-बीर सुभट है जो इन्द्रिय, दोष और भय सुभटों- 
को जीत सके । साथ ही वह अपना वीर भी बतलाइए जो व्यसन, दुष्परिणाम, मोह, शल्य और 
आखब आदि सुभटोंको जीत सके तथा भिथ्यात्व-बीरके द्वारा समर-सागरमें डुबोए जानेवाले 
योधाओंको बचा सके । 

बन्दी कहता गया--कामने कहा है कि इस प्रकार हमने अपनी सेनाके कतिपय वीरोंकी ही 
यह संख्या गिनायी है। समस्त वीरोंके नाम कौन गिना सकता है। इसलिए यदि आपके यहाँ इन 
योधाओं के प्रतिद्वन्द्दी योधा है. तो आप इस नामावलीमें संशोधन कर दीजिए ओर यदि आपके यहाँ 
इनकी जोड़ के कोई योधा नहीं हैं तो चछकर कामदेवकी अधीनता स्वीकार कीजिए । 

0 ५, बहिरात्मा बन्दोकी बातको सम्यक्त्व-बीर सुन रहा था। उसे बन्दीका यह वार्ताछाप 
बहुत अशिष्ट मालूम हुआ । उसने कहा--बन्दिन्‌ , तुम क्‍या बेकार अनर्गल प्रछाप कर रहे हो ? 
मैं मिथ्यात्वसे लदूँगा। पाँच महात्रत पत्न्चेन्द्रिय-सुभटोंसे युद्ध करेंगे। केबलज्ञान मोहसे संग्राम 
करेगा | शुक्लध्यान अठारह दोषोंके लिए पर्याप्त होगा । तप कर्मास्रवोंके साथ जुटेगा। सात तत्त्व 
भय-वीरोंके साथ युद्ध करेंगे। श्रुतज्ञान अज्ञानका सामना करेगा। प्रायश्वित तीन शल्योंसे भिड़ेगा। 
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चारित्र अनथदण्डोंसे लड़ेगा। दया-धर्म सात व्यसनोंके साथ संग्राम करेंगे । इस प्रकार दमारे 
दुलके छाखों योधा तुम्हारे सुभटोंके साथ लड़नेके लिए तेयार हैं । 

सम्यक्व ओर बहिरात्माकी इस च्चाके प्रसज्गञमें जिनराजने बन्दीसे कहा--बन्दिन्‌ , यदि 
आज रणस्थलीमें तुमने कामका साक्षात्कार करा दिया तो तुम्हें बहुत देश, मण्डल, अलझ्लार और छत्र 
आदिक पारितोषिकमें दूँगा । 

उत्तरमें बहिरात्मा जिनराजसे निवेदन करने लूगा--देव, यदि आप यहाँ क्षण भरके लिए 
स्थिर रहें तो में रणाह्षणमें अवतरित हुए मोहसहित कामको दिखला सकता हूँ। 

बहिरात्माकोी इस बातसे निर्वेगको बड़ा क्रोध हो आया। वह कहने लगा--अरे नीच, तू 
हमारे स्वामीका इस प्रकार उपहास कर रहा है। चुप रह। अब यदि एक भी शब्द मुँहसे निकाला 
तो मैं तेरे प्राण ले लगा । 

बन्दी कहने लगा--अरे निर्वेग, क्या कह रहे हो ? दुनियाँमें ऐसा कौन है जो मेरे प्राण ले सके । 

निवेंगने ज्यों ही बन्दीकी बात सुनी, उठकर खड़ा हो गया और बन्दीका सिर घोंटकर उसकी 
नाक काट डाली तथा उसे समिति-भवनके द्वारसे बाहर निकाल दिया । 

इस व्यवहारसे बहिरात्मा क्रोधसे इस प्रकार जल उठा जिस प्रकार घीके पड़नेसे आग भभक 
उठती है। वह निर्वेगसे कहने लगा--निर्वेग, यदि कामके हाथसे तुझे यमछोक न पहुँचा दूँ तो तू 
मुझे कामदेवका द्रोही समझना | बहिरात्मा बन्दी इस प्रकार कहकर वहाँसे चल दिया | 


0 ६. जब कामदेवके कतिपय सुभटोंने बन्दीको इस प्रकार विकलाह्ड रूपमें आते हुए देखा तो 
उन्हें बड़ी हँसी आयी । वे कहने लगे--अरे, देखो-देखो, बन्दी केसी दुखद अवस्थामें आ रहा है ! 

बन्दी इन लोगोंको इस प्रकार उपहास करता हुआ देखकर कहने लगा--अरे मूर्खों, मुझे 
देखकर क्‍यों हँस रहे हो । अभी मेरी यह दुगति हुई है ओर आगे तुम्हारी भी यही दशा होनेवाली है। 
कारण जिस कार्यमें पहले जेसे शकुन दिखते हैं उस कार्यका अन्त भी लगभग उसी प्रकारका होता 
है । जब मेरी इस प्रकार की दुगति हुई है तो कह नहीं सकता कि इस युद्ध का परिणाम स्वामीके 
हितमें किस प्रकार का रहेगा । इसलिए आप लोग अच्छी तरहसे सोच लीजिए । यदि हम लछोगोंमें 
जिनराजकी सेनाके सामना करनेकी शक्ति हो तो ही हम लोगोंको लड़ना चाहिए। अन्यथा इस देश- 
को छोड़कर यहांसे चल देना चाहिए | जिससे जीवन-रक्षा हो सके । 

कामदेव बन्दीकी यह बातें सुन रहा था | उसने बन्दीको बुलाया और उससे कहने लगा--अभरे 
बहिरात्मन , बतछाओ तो वह जिनराज क्या कह रहा है ? कामदेवकी बात सुनकर बन्दी उसके सामने 
उपस्थित हुआ । कहने छगा--स्वामिन्‌ , आप देखते-समझते हुए भी पूछ रहे हैं कि जिनराज क्या 
कह रहा है ? वह कहने छगा-- 

लोग जो “हाथ कंगनको आरसी क्या” बाली किंवदन्ती कहते हैं वह इस सम्बन्धमें पूर्णतया 
लागू हो रही है। यह बात वेसी ही है, जिस प्रकार किसी आदमीका कटा हुआ सिर अन्य किसी 
व्यक्तिके हाथपर रक्खा हो ओर लोग पंछे कि उस आदमीके ह/थमें कितने आघात छगे हैं। 
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ओर स्वामिन्‌ , मेरी यह खुली घोषणा है--जिस प्रकार संसारमें कोई पुरुष सिर पर वजका 
आघात नहीं झेल सकता, बाहुओंसे अपार समुद्र-तरण नहीं कर सकता, आगपर सुखपू्वेक शयन नहीं 
कर सकता, विपको ग्रास-प्रास रूपसे भक्षण नहीं कर सकता, संतप्त और पिघले हुए छोहका पान नहीं 
करसकता, यमराजके आलयमें प्रवेश नहीं कर सकता, सांप ओर सिंहके मुहमें हाथ नहीं डाल सकता, 
और अपने हाथसे यमराजके महिषके सींग नहीं उखाड़ सकता है उसी प्रकार ऐसा कोई व्यक्ति नद्दीं 
है जो समर-भूमिमें जिनराजका सामना कर सके । 

बन्दीकी यह बात सुनकर कामदेवके नेत्र क्रोेधसे छाल हो गये। ओर जिस प्रकार कल्पान्त- 
कालमें समुद्र सीमा तोड़कर आगे निकल जाता है, केतु ओर शनेश्चर क्रुद्ध हो जाते हैं, और अग्निदेष 
प्रचण्ड हो जाता है उसी प्रकार कामदेव भी जिनराजके साथ युद्ध करनके लिए चल दिया । 

कामदेवने जेसे ही जिनराजपर चढ़ाई करनेके लिए प्रस्थान किया, उसे निम्न प्रकारके अपशकुन 
दिखिलायी दिये :-- 

कोवा सूखे वृक्षपर बेठा हुआ विरस ध्वनि करने छगा। पूर्व दिशाकी ओर कौवोंकी पड्,ि 
उड़ती हुई दिखलायी दी | ओर सांप मार्ग काटकर बायीं ओर चला गया । 

प्रचण्ड आग छग गयी । गधा और उल्लूका तीखा स्वर होने छगा । शूकर, खरगोश, छिपकली, 
नकुछ और शूगाल भी दिखलाई दिये । 

कुत्ता सामने आकर रोने छगा और कान फटफटान छगा। दुष्ट पुरुष, खाली घड़ा और 
गिरगिट भी सामने दिखलायी दिये। 

असमयमें वर्षों होने छगी | भूकम्प होने लगा | वञ्र और उल्कापात होने छगा । 

कामदेवकी यात्राके समय यह सब घोर अपशकुन हुए जो एक सहृदय मित्रकी भांति इस 
बातको व्यक्त कर रहे थे कि कामदेवकोी इस समय अपनी यात्रा अवश्य स्थगित कर देनी चाहिए। 

कामदेवने इन अपशकुनोंको देखा ओर उसे अनुभव हुआ कि इस समय हमारा जाना 
श्रयस्कर नहीं है । फिरभी वह लड़ाईके लिए निकल ही पड़ा । 

उस समय भयसे दिशाएँ चलित हो गई" समुद्र भी अत्यन्त व्याकुल हू। उठा । पातालमें शेप नाग 
और मध्यलोकमें पवत कम्पायमान हो गये। प्रथ्वी घूमन छगी ओर महान्‌ विपधर विप-वमन करन छगे। 

उस समय पवनके समान अनन्त घोड़ों ओर मदान्‍्मत्त हाथियोंसे सेनाको शोभा द्विगुणित हो 
गयी । आकाश ध्वजाओं, चामरों ओर अश्लोंसे खचाखच भर गया। ओर नगाडे, म्दज्ञ तथा भेरियों- 
की ध्वनि तीनों लोकमें व्याप्त हो गयी । 

और गगनमण्डल अश्वोंके पद-रजस सम्पूर्णतया आच्छन्न हो गया। छत्रोंसे समस्त मध्यभाग 
व्याप्त हो गया ओर प्रथ्वी वीरोंसे आक्रान्त हो गई । रथोंकी चीत्कारस कान इतने भर गये थे कि कोई 
शब्द भी सुनाई न पड़ता था। उस समय सेनामें केवल वीरोके भयंकर शब्द ही सुनायी पड़ रहे थे। 

0 ७, इस प्रकार दोनों पक्षकी सेनाओंका कोलाहछल सुनकर संज्वलनन अपने मनमें सोचा कि 
क्या कामदेव मूख हो गया है जो उसे यह भी मालूम नही है कि उसकी सेना कहाँ तक शक्ति-सम्पन्न 
है ? समझमें नहीं आता कि रव।मीके पास जकर क्या कहूँ ? क्‍्योंकि-- 
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“मूखे पुरुषोंको उपदेश देनेसे उन्हें क्रोध ही आता है । बातका समाधान तो कुछ होता नहीं । 
जिस प्रकार सांपको विष-पान करानेका परिणाम विप-वृद्धि ही होता है । 

जिस प्रकार नासिकाविहीन पुरुषकों दर्षण बुरा लगता है उसी प्रकार मूर्ख पुरुषको सम्मार्गका 
उपदेश भी अच्छा नहीं मालम देता । 

संज्वलन सोचता है--वैसे मूर्बता मुझे वड़ी अच्छी छगती है। क्‍यों कि उसमें आठ गुण हैं-- 

मूल आदमी निमश्चिन्त रहता है। बहुत भोजन करता है । उसकी पाचनक्रिया ठीक रहती है। 
रात-दिन सोनेको मिलता है। कत्तेव्य-अकत॑व्य का विचार नहीं करना पड़ता । किसीकी बातपर ध्यान 
नहीं देना पड़ता है। मान-अपमान नहीं माल्म देते और सबके सिर-माश्रे रहनेका अवसर प्राप्त 
होता है। इस प्रकार मूखे मनुष्य सदैव सुखपूर्वक जीवन-यापन करता है । 

अपवज्ञानी मूर्खोके साथ वातोछाप करनेके चार परिणाम हैं :--वाणीका व्यय, मनस्ताप, 
दण्ड ओर व्यथंका बकवाद | 

संज्वलन मनमें सोचता है--यद्यपि यह बात है, फिर भी कामदेव हमारा स्वामी है। इसलिए 
मुझे उससे इस सम्बन्धमें कुछ न कुछ अवच्य कहना चाहिए । 

यह सोचकर संज्वछन कामदेवके सामने पहुँचा । ओर कहने लगा--स्वासमिन , आप जिनराज 
को जीत नहीं सकते | फिर यह छल क्‍यों कर रहे हैं ? 

कासदेव कहने लगा--अरे मूढ़, क्षत्रियोंकी बृत्तिको तू छछ वतला रहा है । क्या तुझे जीवनकी 
परिभाषा नहीं माल्म है ? 

“मनुष्योंका यदि एक क्षण भी विज्ञान, शौर्य, विभव और आयैजनोचित प्रवृत्तियोंके साथ 
व्यतीत होता है, बुद्धिमान उसे ही जीवनका फल कहते है । बसे तो कौचा भी चिरकाल तक जीवित 
रहकर अपनी उदर-पूर्ति करता रहता है |?” 


कामदेव कहता गया--संज्वलन, फिर जिनराजन जितन अपराध किए हैं » हम उन्हें क्या-क्या 
गिनाबें । पहले तो इसने हमारे रत्न चुराये | दूसरे हमारे दूतका अपमान किया। तीसरे जगत्प्रसिद्ध 
बन्दीकी नाक काटी और बिरोधाप्नमिको पहलेकी अपेक्षा और अधिक प्रज्वलित किया । और चौथे < ह्‌ 
हमारे ऊपर स्वयं ही चदुकर आगया है। संज्वलन, तुम्हारी दृष्टिमं यदि यह छल ही है तो में सिद्धि- 
अज्ञनाके लिए उसे छोड़कर लज्जित नहीं होना चाहता। ओर यदि मैं जिनराज को किसी तरह 
संग्राममें प्राप्त कर सका तो उसकी भी वही दशा करूंगा जो सुर, नर, किन्नर, यक्ष, राक्षस ओर 
फणीन्द्रोंकी को है। अब तक जिनराज अपने घरमें बेठकर ही गरजता रहा है। अब मेरे जाल्‍ूमें 
आ फंसा है ओर देखते हैं कि इस जाछसे वह किस प्रकार निकलता है। क्योंकि-- 

“पुरुषोंके शोय, ज्ञान, सम्पत्ति, प्रतिष्ठा, शीछ, संयम, चारित्र, सिद्धि, सम्पत्ति और पराक्रम 
तभी तक साथ देते हैं जब तक में क्रुद्ध होकर रणाड्गणमें अबतीर्ण नहों होता ।” 


0 ८. इतनेहीमें बन्दीने कहा--स्वासिन्‌, देखिए, जिनराज़ आगये । आप यह क्या गछा फाड़ू 
रहे हैं ? यह कह कर बन्दी कामके छिए जिनराजके सुभट दिखलाने छगा । 
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वह कहने लगा--देखो, यह अत्यन्त बलवान निवंग वीर है, जिसके हाथमें खज्ज चमक रहा 
है । ओर यह दण्डाधिपति सम्यक्त्व है, जिसे कोई पराजित नहीं कर सकता । 

सामने यह दुजय और दुःसह तत्त्व-वीर है, और देखो-देखो, यह महात्रत-राजा भी आ गए हैं । 

साथही चराचर विजेता और महाधीर यह ज्ञान-वीर हैं और देखो, यह संयम वीर है जो 
बेरियोंके लिए द्वितीय यमकी तरह है। 

बन्दी इस प्रकारसे कामदेवको जिनराजको सेनाके सेनानियोंका परिचय करा ही रहा था कि 

इतनेमें कामकी सेना वेगसे आगे निकल गयी और जिनराज तथा कामकी सेनामें भयंकर संघषे 
छिड़ गया । 

उस समय तीर, भाला, फरसा, गदा, मुदूगर, धनुष, बाण मिण्डि, हल मुसलरू, शक्ति, कुन्त, 
कृपाण, चक्र ओर दिव्य अख्न-शम्बोंसे दोनों दलके योधाओं में युद्ध होने छगा । 

इस युद्धकालमें अनेक सैनिक मरे ओर जीवन-शूत्य हो कर प्रथ्वीपर गिर गए। कुछ मूनच्छित 
हो जाते थे और कुछ पुनः सावधान होकर लड़ने लगते थे । किन्हींका हँसना बन्द हो गया था और 
कुछ अपने स्वामीका प्रोत्साहन प्राप्त करके रवामीके आगे-आगे दोड़ रहे थे । 

अनेक सेनिक युद्धसे डरकर कातर हो गये । कोई सम्पूर्ण शरीरमें आघात पहुँचनेसे मर गये 
ओर स्वर्गमें जाकर देवाड्भनाओंके प्रेम-पात्र हुए। कुछ धीर-बवीर सैनिक इस प्रकारके थे जो शत्रुओंके 
आघातोंसे शरीरकी अन्तड़ियाँ कट जानेपर भी निर्भय होकर वेरियोंके साथ युद्ध करते रहे । 

कुछ सैनिकोंकी आखें फिर गयीं । किन्हींके हाथ-पाँव कट गये । और किन्हींके शरीर खूनसे 
लथ-पथ हो गये । इस युद्धकालमें वे बीर सेनानी इस प्रकारसे माल्म हुए जेसे वृक्षावली-मण्डित 
अरण्यमें किशुक फूले हुए हों। उस समय बाणोंके प्रहारसे अनकों कटे हुए शिर उछलते थे जो राह्ुके 
समान प्रतीत होते थे ओर उनसे ऐसा मात्यम देता था जैसे अनेकों राहु और सूयका युद्ध हो रहा हो। 
इस प्रकार मिथ्यात्व और दशेनवीरका यह युद्ध अत्यन्त भयंकर था । 

इस तरह मिथ्यात्व और जिनेन्द्रके अग्रणी दशनबीरका परस्पर युद्ध हो ही रहा था कि 
मिथ्यात्वने दशन-बीरको सभरभूमिमें पछाड़ दिया । उस समय समराणंव इस प्रकारसे प्रतिभासित 
होने छगा-- 

जिनेन्द्रका सैन्य-सागर मेदा, मांस, चर्बी आदि कीचड़से युक्त हो गया। खूनके जलसे भर 
गया। धोड़ोंकी टूटी हुई खुररूपी शुक्तियोंसे पुणे हो गया ओर छत्ररूपी फेनसे वह आकुल हो गया । 
उनके वीरोंके मुकुटोंमें जड़े हुए मोती ओर महान रत्लोंकी रेतसे अन्वित हो गया। मभिथ्यात्वरूपी अद्भुत 
बड़वानल उसमें प्रवेश कर गया ओर कालाहलसे गजना करने लगा। 

इस सेन्य-सागरमें तलवार, छुरी आदि अश्न-समूह मीनके समान प्रतीत हुए। केश, स्नायु, 
नाड़ियाँ और अँतर्ड़ियाँ संवालके समान प्रतीत हुई | हाथियोंके कलेबर पोतोंके समान मालूम हुए और 
हड्डियाँ शंखोंके समान मालम हुई । 

0 ९, कामदेव और जिनन्द्रकी सेनाके इस युद्धको आकाशमें विराजमान ब्रह्मा ओर इन्द्र देख रहे 
थे। उन्होंने देखा कि मिथ्यात्वके प्रतापसे जिनेन्द्रको सेना नष्ट हो चली है और मार्ग छोड़कर कुमार्गकी 
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ओर उन्मुख हो रही है तथा अनेक सैनिक मिथ्यात्वकी शरणमें जा रहे हैं तो वह इन्द्रसे कहने छगा 
मिध्यात्वके प्रभावसे जिनराजकी सेनाने अपने स्वामीकी शरण छोड़ दी है और वह उन्म्ार्गमें प्रवृत्त 
हो गई है । मिथ्यात्वकी उपस्थितिमें शायद ही किसीकी विवेक-बुद्धि स्थिर रह सके। 

इन्द्रने उत्तरमें कहा--त्रह्मन , जब तक निर्वेगके साथमें प्रचण्ड सम्यक्त्ववीर नहीं आता है 
तब तक जिनराजकी सेनाकी सुरक्षा नहीं है। वह आगे कहने लगा--ब्रह्मन्‌ , इसलिये आप क्षण- 
भरको जरा स्थिर होकर बैठ जाओ । देखो, में अभी हाल निःशह्का शक्तिके आधातसे मिथ्यात्वको 
सेकड़ों खण्डके रूपमें दिखलाता हूँ । 

ब्रह्मा इन्द्रसे कहने लगे--इन्द्र, यह्‌ तो तुमने ठीक कहा | पर यह तो बताओ , इस प्रकारसे 
मिथ्यात्वके भड़ हो जानेपर भी मोहमल्लको कोन पराजित कर सकेगा ? कहा भी है:--- 

“मोहसे बलवान्‌ न धर्म है ओर न दशेन है। न देव है. ओर न ही बलशाली मनुष्य है। 

चराचर तीनों लछोकमें मोहसे बढ़कर कोई सुभट नहीं है । जिस प्रकार गजोंमें गन्धगजकी 
प्रसिद्धि है, उसी प्रकार शत्रुओंमें मोह मल्ल भी प्रसिद्धिमान्‌ है ।” 
ब्रह्माकी बात सुनकर सुरेन्द्र हँस पड़ा । वह कहने लगा--त्रह्मन्‌ , मोह का पुरुषार्थ तभी तक कार्यकर 
हो सकता है जब तक वह केवलज्ञान-वीर का साक्षात्कार नहीं करता है। कहा भी है-- 

“सिंह जब तक आँख बन्द करके गुहामें सोता है हिरण तभी तक रवच्छन्द विचरण करते हैं । 
किन्तु जैसे ही वह जागता है और जागकर सटाओंको फटकारता हुआ गरजकर गुफासे बाहर आता 
है उस समय विचारे हिरनोंको दिशाओंमें भागनेके सिवाय ओर कोई चारा नहीं रह जाता । और-- 

उत्कट विषवाले साँपतभी तक फुसकारते हैं, जब तक उन्हें पक्षिराज गरुड़ दिखलायी नहीं देता ।”” 

ब्रह्माने इन्द्रकी बात सुनी और कहने लगा--इन्द्र, यदि आपके कहनेके अनुसार केवलज्ञानवीर 
मोहको जीत भी ले, लेकिन यह बताओ, इस द्वुतगतिसे दोड़नेवाले मन-मातद्भ का कौन सामना कर 
सकता है ? इसलिए जिनेन्द्रने यह अच्छा काम नहीं किया जो कामके साथ युद्ध ठान बैठे । मैं यह 
बात इसलिए कह रहा हूँ कि मेंने कामका पोरुष देखा है, सुना है ओर अनुभव भी किया है। कामने 
अपने पौरुप-प्रतापसे जिन-जिनको पछाड़ा है, उनकी गिनती गिनानेसे छाभ नहीं है। इतना कहकर 
वह सुरेन्द्रके पास गया ओर उसके कानमें जाकर सब कुछ वृत्तान्त सुना दिया। ब्रह्माने इन्द्रके कानमें 
इस प्रकार कहा-- 

“मैं, शद्दुर ओर हरि तीनों ही एकन्र मिलकर मदनके ऊपर चढ़ाई करनेके लिए चले। इतनेमें 
शझ्कर कहने लगे--संसारमें मेरी 'मदनारि' के नामसे प्रसिद्धि है। शह्लूरके इस कथनसे हम छोगोंको 
भी गवे हो आया। इस प्रकार मदनारि गिरिजेश अभिमानके मारे आगे-आगे दोड़ते हुए जैसेही 
फामके स्थान पर पहुँचे--दोनोंका कामसे सामना हो गया। कामने श्रीकण्ठके वक्षस्थलूमें एक बाण 
मारा, जिससे आहत होकर वह मूर्चिछित हो गये ओर प्र॒थ्वी पर गिर पड़े । इतनेमें पाब॑ती बहाँ आ 
गयीं और अपने वस््रके अग्बलसे हवाकर उन्हें अपने घर ले गयीं। वहाँ गद्जाजलसे सिंचन करने पर 
बह रवस्थ हो सके | तद्नन्‍तर उसने नारायणको दो बाण सारे, जिससे कमला घबड़ा गयी । और कामके 
पेरोंमें गिरकर भीख माँगने छगी । उसने कहा--'मैं अपने पतिका जीवन-दान चाहती हूँ। कामदेव, 
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तुम मुझे विधवा नहीं करो ।” इस प्रकार प्रार्थना करके वह उन्हें घर ले गई । तदुपरान्त कामने मुझे 
भी अपने दो बाण मारे । उस समय मुझे ऋश्याने बचाया । इसलिए उस दिनसे लेकर ऋच्या मेरी 
पत्नी हो गई ।” 

इन्द्र, यह घटनाचक्र मैं तुम्हें इसलिए सुना रहा हूँ कि तुम इस वृत्तान्तके सुननेके पात्र हो। यदि 
यही बात अन्य मूढोंको बताई जाय तो वे सिफ॑ हँसी ही करेंगे । क्‍योंकि प्रसव-जन्य वेदना का अनु- 
भव असूता ही कर सकती है, बन्ध्या नहीं । इस प्रकार जब कामने हम सर्राखे देबॉको इस प्रकारका 
त्रास दिया है तब जिनराजका क्‍या कहना ? क्योंकि जिनराज भी तो एक देव ही हैं। 


सुरेन्द्रने ब्रह्माफी बात सनी और वह इस सम्बन्धमें कहने छूगा-ब्रह्मन , आपकी बात सच 
है। परन्तु जिनराज और आप छोगोंमें कुछ न कुछ अन्तर तो है ही । कहा भी है-- 


“गाय, हाथी, घोड़ा, गधा, ऊँट, काठ, पापाण, वस्र, नारी, पुरुष और जल-इनमें आपसमें 
अन्तर ही नहीं, महान अन्तर है ।” 


हे बत्रह्मन्‌ इसी श्रकार कोई देव होनेसे ही एक नहीं हो सकता । देखिए-.- 


चन्द्रमा ओर बगछा--दोनोंही मीन-भोजी हैं, शुक्लपक्षवाले हैं, गगन-विहारी हैं परन्तु 
निष्कलक्कु होनेपर क्‍या बगला चन्द्रकी समानता कर सकता है ? 


५ १० इतनेहीमें सम्यक्त्व-वीर आ पहुँचा । उसने देखा--हमारी सेना डरके मारे भागना ही 
चाहती है तो उसने शीघ्र आकर अपने सिपाहियोंको आश्वासन दिया कि आप लोग डरिए नहीं । 
ओर जिनराजके संमुख उपस्थित होकर प्रतिज्ञा की कि-- 

“यदि आज युद्धमें मैंने मिथ्यात्व-सुभटको पराजित नहीं किया तो मैं इन पापियोंके तुल्य 
पापका भागी बन जो चम-पात्रमें रकक्‍्खे हुए घी, जल ओर तेलके खानेवाले है। क्रर जीबोंके पोपणमें 
निरत रहते हैं । रात्रिमें भोजन करते हैं। त्रत और शीलसे शून्य हैं | निर्देय हैं। तिल आदि धान्यका 
संग्रह करते हैं। जुआ आदि सप्रव्यसनसेबी हैं | हिंसक हैं। जिनशासनके निन्दक हैं। क्रोधी हैं। 
कुदेव और कुलिज्ञधारी हैं। आत्ते और रौद्र परिणामवाले हैं। असत्यवादी हैं। शून्यवादी हैं। पाँच 
उदुम्बरभक्षी हैं और महात्रत लेकर उन्हें छोड़ देते हैं ।” 

सम्यक्त्व-वीरने इस प्रकारकी प्रतिज्ञा करके जिनेन्द्र भगवानको नमस्कार किया और वहाँसे चल 
पड़ा । इसके उपरान्त वह मिथ्यात्वसे कहने छगा--अरे मिथ्यात्व, मैं आगया । गयबे मत करो। देखो, 
आकाशमें देवतागण बेठे हुए हैं। इनकी साक्षीमें हम दोनोंका युद्ध हो जाने दो । काम और जिनकी 
जय-पराजयका निर्णय इस संग्रामसे ही हो जायगा । 

सम्यक्त्वकी बात सुनकर मिथ्यात्व-बीर कहने छगा--अरे सम्यक्त्व, चछ, चल। क्‍्यात 
भरना चाहता हे ? याद रख, जिस प्रकार मैंने दशन-बीरकी दुर्गति की है यदि वही हाल तेरा न कर 
डाल तो तू मुझे स्वामि-द्रोही समझना । 

मिथ्यात्व-बीरकी बात सुनकर सम्यक्त्व-बीर कहने छगा--रे नीच, तू क्या कहता है। यदि 
तुझमें कुछ शक्ति है तो अपना हथयार सँभाढ । 
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इतना सुनते ही मिथ्यात्व वीरने सम्यक्त्व-वीरके ऊपर तीन मूढतारूपी बाणावली छोड़ी, जिसे 
सम्यक्त्व-बीरने कुछ आयतनरूपी बाणोंसे बीचहीमें छेद दिया । 

तदनन्तर भिथ्यात्व-वीरने युद्धरूपी प्रचण्ड कोपानलसे दीप्त होकर शक्ला-शक्तिको हाथमें ले 
लिया ओर उसे सम्यवत्व वीरके ऊपर चला दिया । 

यह शक्ति बीरश्रीकी वेणि-रेखाके समान थी। कामदेवके भुजबलसे अपित द्रव्यकी रक्षाके 
लिए सर्पिणी थी। दुःसह शमत्रु-राजाओंकी सेनाके भक्षणके लिए कालकी जिह्ना थी । क्रोधाप्रिकी कील 
थी । विजयकी वधू थी ओर मूर्तिमान्‌ मन्त्रसिद्धि माछूम देती थी । 

सम्यक्त्व-वीरने इस शरछ्जा-शक्तिको निःशद्झा-शक्तिसे बीचहीमें काट दिया। इसके पश्चात्‌ 
मिथ्यात्व-वीरने आकांक्षाप्रभति आयुधोंका प्रयोग किया | लेकिन सम्यक्त्व-बीरने इन्हें भी निःकांक्षा- 
आयुधोंसे निष्किय कर दिया । 

इस प्रकार सम्यक्त्व-वीर और भिथ्यात्व-वीरमें परस्पर त्रेछोक्यविजयी युद्ध होनेपर भी किसी 
एककी भी हार जीत न हो सकी । 

अबकी बार सम्यक्त्व-वीरने मनमें सोचा--यदि इस मभिथ्यात्व-वीरके साथ समीचीन युद्ध- 
पद्धतिसे युद्ध करता हूँ तो यह नीच दुजेय होता जायगा । इसलिए अब एक प्रह्ारसे इसका घात दो 
कर देना चाहिए। यह्‌ सोचकर उसने परम तपरूपी अश्नका उसपर प्रहार कर दिया और इस प्रकार 
मिथ्यात्व-वीर यज्ञोपवीतके आकारमें गोलरूपसे प्रथ्वीपर आ गिरा । मिथ्यात्व-बीरके घराशायी 
होते ही कामकी सेना पीछे हटने छगी । 

जिस प्रकार सूर्यके भयसे अन्धकार भागता है, गरुड़के भयसे साँप भागते हैं ओर सिंहके 
गजनसे हाथी भागते हैं उसी प्रकार कामकी सेना भी मिध्यात्व-बीरके गिरते ही भागने लगी । 

इतनेमें आकाशमें स्थित इन्द्रने ब्रह्मासे कहा--पितामह, देखिए, सम्यक्त्वने कामकी सेनामें 
भगदड़ मचा दी हैे। ओर इस कारण जिनराजकी सेनामें आनन्द्मय जय-जयकार होने लगा है । 

जब कामने देखा कि उसको सेना डरकर भाग रही है ओर शरत्रुपक्षीय सेनामें जय-जयकार 
हो रहा है तो उसने मोहसे पूछा--मोह, शत्रुवरगंकी सेनामें यह कया आनन्द-कोलाहल हो रहा है ९ 
उत्तरमें मोह कहने लगा--स्वामिन , हमारे अग्रणी मिथ्यात्व-बीरको सम्यक्त्व-वीरने समराद्)णमें 
पछाड़ दिया है । इसीलिए शत्रुपक्षीय सेनामें आनन्दका कोलाहछ छाया हुआ है । 


५ ११. मोह ओर कामकी इस प्रकार बातचीत हो ही रही थी कि इतनेमें नरकानुपूर्वी शीघ्र ही 
नरकगतिके स्थान की ओर रवाना हुई । जेसे ही नरकानुपूर्वी नरकगतिके पास पहुँची, वह असिपत्रोंके 
बीच बैतरिणीमें जलक्रीडा करके स्वच्छ सतखण्डे भवनपर बेठी हुई नरकापूर्वीको दिखलायी दी। 


नरकानुपूर्यी ने नरकगतिसे कहा--सखि, मिथ्यात्व नामका तुम्हारा पति युद्ध-भूमिमें मर चुका 
है ओर तुम यहाँ इस प्रकारसे सुखपूवेक बेठी हुई हो ? नरकगतिने ज्यों ही नरकानुपूर्वीकी बात 
सुनी, वह प्रचण्ड पवनसे आहत कदलछीके पत्रकी तरह कंप गयी ओर जमीन पर गिर पड़ी। कुछ देरमें 
ज़ब उसे होश आया तो वह सखी से कहने लगी -- 
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सखि, पतिदेवसे विरह न रहे इसलिए मैंने अपने कण्ठमें हारतक नहीं पहना था। और अब 
तो हमारे ओर उनके बीच नदी-नद, सागर ओर पवेतोंका अन्तर पड़ गया है। विधि-विडम्बना 
तो देखो । तथा च-- 

एक ओर उत्कट प्रेमपृर्ण मेरी युवावस्था है ओर दूसरी ओर वर्षा काल आ गया है। ऐसे अबसर 
पर मेरे पतिदेव मुझे छोड़कर परलोक चले गए हैं। इस समय तो “प्रथमग्रासे मक्षिकापात:” वाली 
सुप्रसिद्ध किंबदन्‍्ती चरिताथ हो रही है। 

इस प्रकार कह कहकर वह अपनी सखी नरकानुपूर्वीसे पुन: कहने लगी--सखि, मेरा मिथ्यात्व 
नामका पति मर गया है, यह बात मुझे भी सत्य-सी लग रही है। क्‍योंकि बहुत दिन पहलेकी बात 
है जब किसी लक्षणशास्त्री ज्योतिषीने मेरे शरीरमें वेधव्यके चिह्न देखकर मेरे पितासे कहा था कि 
तुम्हारी यह पुत्री जीवनपयेन्त अक्षय सोभाग्यवती न रहेगी । क्योंकि इसके शरीरमें कुछ अशुभ चिह् 
दिखलायी दे रहे हैं । 

उस समय मेरे पिताने पूछा था कि वे अशुभ चिह्न कौन-कोन हैं ? तब ज्योतिषीने उन्हें वे 
सब चिह्न बतलाये थे । में पिताके पास ही बेठी थी और मैंने भी उन्हें सुन लिया था। वे चिह्न आज 
भी मेरे शरीरमें अद्भित हैं। तुम चाहो तो उन्हें सुन सकती हो। मेरा मांस काछा है और दांत 
भयंकर है । 

नरकानुपूर्वी कहने लगी--सुन्दरि, व्यथे विलाप क्यों करती हो ? मेरी बात सुनो :-- 

पण्डित जन नष्ट हुई, मस्त हुई ओर बिछुड़ी हुई वस्तुके सम्बन्धमें कदापि शोच नहीं करते हैं । 
पण्डित ओर मूर्खोंमें यही विशेषता तो है । तथा-- 

प्राणियोंके सम्बन्धमें कदापि शोच नहीं करना चाहिए। जो उनके सम्बन्धरमें कुछ भी शोच 
करता है वह मूर्ख कहलाता है ओर बह दुख ही दुख भोगता रहता है। इस प्रकार उसे मूखेंता और 
दुख--ये दो अनथ कदापि नहीं छोड़ते । 

नरकानुपूर्वी कहती है--इसलिए हे सखि, तुम्हारा पति सम्यक्त्व वीरकी तलवारके आ।घातसे 
आहत होकर कुमार्ग ही में प्रविष्ट हुआ है | अत: तुम व्यथ शोक मत करो । कहा भी है:-- 

“रे हृदय इस आघातको सम्हाल। मरकर फिर कोई नहीं आता। अपनेको अजर-अमर मान 
कर पीछे अपूवे रुदन करना पड़ता है।” 

इस प्रकार नरकानुपूर्वी उसे धीरज बँधाकर वहाँसे चल दी । 


0 १२, इस बीच लोकत्रयमें शल्य ग्वरूप मोहमल्लने कामके चरणोंमें प्रणाम किया और अपनी 
सेनाको धीरज बंधाकर जहाँ केवलज्ञानवीर आदि सुभट ठहरे हुए थे वहाँ चछा गया। और वहाँ 
पहुँचकर उसने सबको इस प्रकारसे भिड़ा दिया 

पाँच महात्रत पाँच इन्द्रियोंके साथ भिड़ गए ओर शुक्रध्यानके साथ आत्तेरोद्र मिल गए। और 
जिस प्रकार मगेन्द्र हाथियोंके साथ जुट जाते है उसी प्रकार तीन शल्य-बीर भी योग-वबीरोंके साथ 
रणाह्नणमें जुट पड़े। 
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तक्त्वोंके साथ भय मिल गये और आचार वीरोंके साथ आख्रव मिल गये । राग-हेष क्षमा 
ओर संयमके साथ ओर अथे तथा दण्ड मुण्ड-सुभटोंके साथ भिड़ गये । 

नव पदार्थोके साथ अनय, धर्मोके साथ अष्टरादश दोप, बद्यवीर अन्नह्म वीरोंके साथ और कषाय- 
बोर तप-वीरोंके साथ भिड़ पड़े । 

इस प्रकार जो जिसके सामने आया वह दूसरेसे टक्कर लेने लगा । 

तदनन्तर परमेश्वर आनन्दने स्वरशाखत्रज्ञ सिद्धस्वरूपसे पूछा--सिद्धस्वरूप, बताओ तो पहले 
हमारी सेनामें भगदड़ क्‍यों मच गयी थी ? 

उसने कहा-देव, उस समय तुम्हारी सेना उपशम-भूमिकामें स्थित थी | इसलिए उसमें भगदड़ 
मच गयी थी । अब यदि क्षपक श्रणीमें आरूढ़ होगी तो नियमतः उसकी विजय होगी । सिद्धस्वरूपकी 
बात सुनकर जिनराजको बड़ी खुशी हुई | वे कहने लगे---यदि यह बात है तो तुम ही उसे क्षपकश्रेणी 
भूमिमें आरूढ़ कर दो । जिनराजकी बात सुनकर सिद्धस्वरूपने जिनराजकी सेनाको क्षपकश्रेणिभूमिमें 
आरूद कर दिया । यह देखकर जिनराजको अत्यन्त हषे हुआ । 

0९ १३, तदनन्तर मोहने जेसे ही रथोंके संघर्ष, घोड़ोंकी हिनह्दिनाहंट, मदमत्त हाथियोंकी 
चिग्घाड़, उड़ती हुई पताकाएं और सामने पैर बढ़ाते हुये महान्‌ योधाओंसे पूरित जिनराजकी सेना 
देखी, उसे अत्यन्त क्रोध हो आया और आगे बढ़कर उसने अन्धकार-स्तम्भ गाड़ दिया तथा केवल- 
ज्ञानवीरसे कहने लगा--केवलज्ञानवीर, सावधान हो जाओ। यदि हमारे साथ युद्ध करनेकी हिम्मत 
हो तो तुरन्त हमारे सामने आओ। यदि तुम्हें हमार आघातोंका डर हो तो चुपचाप भाग जाओ। 
मुफ्तमें मरना क्‍यों चाहते हो ? मोहकी बात सुनकर केवलज्ञान वीरको क्रोध हो आया। वह कहने 
छगा- अरे अधम, क्या वबकता है? यदि आज मैंन युद्धमें तुझे पराजित न किया तो तू मुझे जिन- 
चरणोंका द्रोही समझना । 

केवलज्ञानकी वात सुनकर मोहकों भी रोष हो आया। उसने आशा-धनुपसे गारवनामक 
तीन बाण लेकर केवलज्लानके ऊपर छोड़े | परन्तु केवलज्ञानवीरने उन्हें रह्नत्रयवाणसे बीचमें ही 
छिन्न-भिन्न कर दिया और पुनः समाधिस्थानमें बेठकर उपशम वाण चलाया जो मोहके वक्षस्थलमें 
विंध गया ओर मोह मून्छित होकर प्रथ्वीपर आ गिरा । 

मोहको थोड़ी ही देरमें चेतन्य हो आया ओर इस बार उसने केवलज्ञानवी रके ऊपर प्रमादरूप 
बाणावलीकी वर्षा प्रारम्भ कर दी । किन्तु केवलज्ञानवीरने आवश्यक और त्रयोदश चारित्रबाणोंसे 
उसे बीच ही में भंग कर दिया। और मोहसे यह कहकर कि अरे मोह, अपना धनुष संभालो? 
उसने निम मत्व बाणसे मोह वीरके हाथमें स्थित धनुषकों छेद डाला । 

तदुपरान्त मोहने केवलज्ञानवीरके ऊपर मदान्ध गज-घटाएँ भेजीं, जिन्हें केवछज्कानवीरन 
अपने हाथियोंकी घटाओंसे रोक दिया और पीछेसे उपशमके आधातसे उनका विध्वंस कर दिया । 

जब मोहने देखा कि उसका अब तकका प्रयक्न बिलकुल निष्फल गया है तो अबकी बार उसने 
कम प्रकृति-सम्‌हका प्रयोग केवलज्लानवीरके ऊपर किया | उसके प्रयोग करते ही इस प्रकारकी 


स्थिति उत्पन्न हो गयी-- 
२५ 
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प्रकृतिनिचयसे डरकर पवबेत चलित होने छगे । देव, नर ओर साँप कम्पित होकर आवाज 


करने लगे । वसुधा केंप गयी ओर समुद्र व्याकुल हो उठे । इस प्रकार सम्पूण् प्रकृति क्षुब्ध हो उठी । 
इस तरह प्रकृति-समूह को महादुजेय देखकर जिनराजकी सेनामें भयका संचार होने छगा और 


केंपने छगी। जब केवलज्ञान वीरने अपने सैन्यकी यह स्थिति देखी तो उसने सामायिक, छेदोपस्थापना, 
परिहारविशुद्धि, सूक्ष्मसाम्पराय ओर यथाख्यातरूपी पांच चा रित्रवीरों के प्रहारसे उस प्रकृतिसमूहको नि:शेष 
कर दिया । इसके पश्चात्‌ उसने मोहमल्लपर प्रह्मार किया और वह मूरन्िछत होकर प्रथ्वीपर गिर पड़ा । 

कुछ देरके पश्चात्‌ मोह पुनः चेतन्‍्य हुआ और अनाचार खब्न हाथमें लेकर क्रोधावेशमें जैसे ही 
केवलज्ञानवीरके सामने आया वह अनुकम्पा-फाल हाथमें लेकर मोहके सामने खड़ाहो गया और 
निर्मेमत्व मुदूगरसे उसके सिरपर जोरका प्रह्यर दे मारा । मोह मुद्गरके इस प्रहारको सहन नहीं कर 
सका । वह इस प्रहारसे बुरी तरह घायछ हुआ ओर चिल्लाकर प्र॒थ्वीपर गिर पड़ा। 

इस प्रकार प्रबल प्रहारके कारण जब मोह लड़खड़ाकर प्रथ्वीपर गिर पड़ा तो बन्दी 
बहिरात्मा इस घटनाको सुनानेके लिए कामके पास पहुँचा । बन्दीने वहाँ पहुँचकर उसे प्रणाम किया 
और निवेदन करने छगा-महाराज, त्रलोक्यके लिए शल्यस्वरूप मोहका सर्वस्व भंग हो गया है-- 
उनकी जीवन-लीलछा समाप्त हो चुकी हे ओर जिनराजकी सेनाने अपनी समस्त सेनाका विध्वंस कर 
दिया डे । इसलिए इस समय आपको यह अवसर टालकर अन्यत्र चला जाना चाहिए। 

बन्दी बहिरात्माकी बात सुनकर काम तो चुप रहा; पर रतिसे नहीं रहा गया। वह कहने 
छगी--स्वामिन्‌ , बन्दी ठीक तो कह रहे हे। इस समय आपको यहाँसे चल देनेका ही कोई उपाय 
करना चाहिए ओर इस प्रकार प्रस्थान कर दैनेका परिणाम शुभ ही होगा। इसलिए आप झूठा 
अभिमान छोड़िए ओर यहाँसे प्रस्थान कर दीजिए । । 

रतिकी बात सुनकर प्रीति कहने लगी--सखि, व्यथे क्‍यों प्रताप करती हो ? यह महामूखे, 
पापी ओर नितान्‍्त हठी जीव हैं | यह हमलोगों की बात नहीं सुनेंगे। क्‍्योंकि-- 

“आग्रह और ग्रह--ये दोनों ही छोकके अत्यन्त वैरी हैं। ग्रह जहाँ एक का नाश करता है 
वहाँ आग्रह सवेरव नाश कर डालता है ।” 

प्रीति कहती गयी-अब ऐसी कोई शक्ति नहीं हे जो जिनराजको जयश्रीकी प्राप्ति और हम 
लोगोंके वेधव्य-योग को टाल सके । और फिर-- 

अपनी राय वहाँ देनी चाहिए जहाँ उसकी कुछ पूछ हो । जिस प्रकार स्वच्छ वस्रपर लछाछ रंग 
खूब गद्दरा चढ़ता है । 

रति और प्रीतिकी बात सुनकर कामने कहा--हे प्रिये, मेरी बात तो सुनो-- 

जिन बाणोंके द्वारा मैंने सुर, असुर इन्द्र, उरग और मानव आदिको जीता और अपने अधीन 
किया, वे बाण अब भी मेरे हाथमें हैं। फिर मैं कैसे भागूं? और इस प्रकार भागनेसे क्या मुझे छज्जित 
नहीं दोना पड़ेगा ? 

इस प्रकार कहकर मदन, मोहन, वशी करण, उनन्‍्मादन और स्तम्भन रूप पाँच प्रकारकी कुसुमबाणा- 
बलीको धनुषपर चढ़ाकर और मनोगजपर आरूढ होकर उसे शीघ्र दौड़ाता हुआ कामदेव समराज्जणमें 
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जिनराजके सामने जाकर कहने छगा--अरे जिनराज, पहले हमारे साथ युद्ध करो। पश्चात्‌ सिद्धि- 
बधूके साथ विवाह करना । मेरी बाणावलीसे ही तुम्हें मुक्त्यड्रडनाके आलिड्जनका सुख मिल जायगा । 


0 १७. कामका आह्वान सुनकर मोक्षनदके राजहंससवरूप, साधुपक्षियोंके लिए विश्रामाश्रय, 
मुक्तिवधूके पति, काम-सागरके मथनके लिए मन्दराचल, भव्यजन-कुल-कमल-विकासके लिए मातेण्ड- 
स्वरूप, मोक्षद्वारके कपाट तोड़नेके लिए कुठार-स्वरूप, दुर्वार विषय-विपधरके लिए गरुड़के समान, 
साधु-सरोवरके विकासके लिए चन्द्रके तुल्य और मायाकरिणीके लिए मृगेन्द्रकी तरह जिनराजने 
कामदेवसे कहा--अरे नीच काम, तू मेरी बाणाभ्रिमें पतड्गजकी तरह व्यथे ही क्‍यों कुडढसना चाहता 
है ? चल, चल, यहाँसे । 

जिनराजकी बात सुनकर कामदेवकी क्रोधाक्‍ि भड़क उठी । वह कहने लगा--अरे जिनराज, 
क्या तुम्हें मेरा चरित्र याद नहों है ? 

मेरे भयसे ही रुद्रने गद्जाको लाँघा | मेरे भयसे ही जल समुद्रमें गया। मेरे भयसे ही इन्द्र 
सस्‍्वगेमें गया ओर मेरे भयसे ही धरणेन्द्र अधोलोकमें गया। 

मेरे भयसे ही सूर्य मेरुके निकट छिपा, ओर मेरे भयसे ही ब्रह्मा मेरा सेवक बना । इस प्रकार 
चराचर तीनों लोकमें मेरा कोई प्रतिभट नहीं है । 


यह सुनकर जिनराज कहने छगे--अरे काम, तुम्हारी शूरबवीरता वृद्ध, गोपाछक ओर पशुपतियों- 
तक ही चल सकती है | हम-जैसोंके ऊपर उसका कोई प्रभाव नहीं पड़ सकता। ओर हम-जेसा तो 
तुमने स्वप्रमें भी पराभूत नहीं किया होगा । फिर इतने पर भी यदि तुम मेरे स्राथ लड़नेकी क्षमता 
रखते हो तो आकर मेरा सामना करो । 

यह सुनकर कामने मदोन्‍्मत्त और दुर्नेय रूपसे चिग्घाड़ता हुआ मन-मातज्जभ जिनेन्द्रके ऊपर 
छोड़ दिया । 

यह मन-मतद्गभज, उन्नत संसाररूपी शुण्डादण्ड, कपायरूपी चार चरण, राग-हृषरूपी दाँत और 
आशारूपी दो लछोचनोंसे मनोहर था । 

इस प्रकार मनोगजको आता हुआ देखकर जिनराजने अपने हाथीसे उसे छेड़ दिया और 
तत्पश्चात्‌ दढ़ मुद्रके प्रहारसे मारकर उसे भूतल पर गिरा दिया । 

जब रतिने अपने हाथीको जिनके आघातसे आहत होकर प्रथ्वीपर गिरते देखा तो उसका 
हृदय अत्यन्त व्याकुल हो गया । उसका मुख दीन पड़ गया और वह अभ्रुगद्गद वाणीमें कामसे कहने 
लछगी--स्वामिन्‌ , आप अब भी क्या देख रहे हैं ? सेनाका स्ेनाश हो चुका है। अकेले तुम ही 
बच रहे हो । इसलिए मेरी तो यही राय है कि अब हमें यहाँसे तुरन्त चल देना चाहिए। कामको 
सेनाका जिस प्रकारसे विनाश हुआ उसे भी देख लीजिए:-- 

ज्योंही स्याह्ाद भेरीकी आवाज होनी शुरू हुई और जिनराजकी सेनाका गजेन प्रारम्भ हुआ, 
कामकी सेनामें भगदड़ मच गई । 

उस समय जिस प्रकार भास्करसे डरकर अन्धकार भाग जाता है, उसी प्रकार पाँच इन्द्रियाँ 
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भी पाँच महात्रतोंसे डरकर भीत हो गयीं । ओर जिस प्रकार सिंहसे हाथी भयभीत हो जाता है उसी 
प्रकार दश धर्म राजाओंके सामने कमंबीर भी डर गये । 

ओर जैसे ही तत्त्ववीर सामने आये, सात भय वीर मनमें चकित हो गये। तथा जैसे द्टी 
प्रायश्वित्त सुभटोंने प्रयाण किया, शल्य वीर भी सभयमन होकर रणसे भागने लगे । 

ओर जिनराजकी सेनामें जेसे ही आचार बीरने प्रवेश किया, आश्रयवीर कँप गया। तथा 
धर्म और शुकहू वीरके सामने आते ही आते और रौद्रवीर द्रवित हो उठे । 

0 १५०, इस प्रकार जेसे ही मदनकी सेनाका संहार प्रारंभ हो गया, अवधिज्ञानवीर जिनराजके 
सामने आया और उन्हें प्रणाम करके निवेदन करने लगा--भगवन , अब विवाह-वेला निकट आ 
गई है । अतः आप अनावश्यक युद्धका विस्तार क्‍यों कर रहे हैं ? केवल काम ही ऐसा शेष रह गया 
है जिसको वश नहीं किया जा सका है। मोहको तो केवलज्ञानवीरके आघातोंने क्षीण ही कर दिया 
है । इसलिए आप शीघ्र ही ऐसा मागे स्वीकार कीजिए कि एक ही संधानसे सेनाका संहार हो जाय । 

इस प्रकार अवधिज्ञानवीरकी बात सुनकर जिनेन्द्रका साहस और अधिक बढ़ गया और वे 
कामको इस प्रकार लछकारने लगे--अरे काम, घरके भीतर बेठ कर ही तुमने अपने स्रीसुल़भ दर्पका 
प्रद्शन किया है। 

अन्तःपुरके सामने म्‌छ एँंठते हुए अपनेको पुरुष कहलाने वाले बहुत मिलेंगे | परन्तु जहाँ छिन्न 
हुए हाथियोंके खूनसे समुद्र छहरा उठता है, उस युद्धमें विरले वीर ही डटे रह पाते हैं। 

अतः यदि साहस हो तो आओ, मुझसे सामना करो । 

जिनराजकी बात सुनकर मोह एकदम स्तव्ध रह गया। कुछ क्षणबाद उसने मोहसे मंत्र 
करना प्रारंभ कर दिया। वह मोहसे कहने लगा--सर्चिवोत्तम, बतलाइए, इस समय हमें क्या 
करना चाहिए। मोह कहने लगा--देव, इस समय परीपह नामक विद्याका स्मरण कीजिए। उस 
विद्याके बलसे आपकी अवश्यमेव अभीष्ट सिद्धि होगी । 

कामको मोहकी राय पसन्द आई। उसने क्रोधावेशमें तत्क्षण उस विद्याका आह्ान किया, 
जिसके कारण वह बाईस प्रकारका रूप धारण करके कामके सामने उपस्थित हो गयी । और उपस्थित 
होतेही कामसे कहने लगी--देव, मुके आदेश कीजिए, आपने किस प्रयोजनसे मुझे स्मरण किया है ? 

काम कहने छगा--देवि, तुम्हें जिनराजकों जीतना है। ओर जिनराजको पराजित करनेमें 
मेरी सहायता करनी हे। इस प्रकार कहकर कामने उसे जिनराजके पास भेज दिया । 

कामको आज्ञा पातेही परीपह विद्या बहाँस चल दी ओर तलवारकी धारके समान तीक्ष्ण दंश- 
मशक आदिके उपसर्गों ओर अनेक प्रकारके दुखद उपायोंसे जिनेन्द्रको कष्ट देन छगी | 

जैसे ही परीषह विद्या जिनराजको कष्ट देनेके लिए उद्यत हुई उन्होंने निजेरा विद्याका मनमें 
स्मरण किया । जिनराजके स्मरण करतेही वह उनकी संवामें आ उपस्थित हुई ओर निजंरा विद्याके 
आत्ते ही परीषह विद्या तत्क्षूण पछायन कर गयी । 

0 १६, तदुपरानत मनःपययज्ञान बीर जिनराजके पास आया ओर उनसे निवेदन करने छगा--भग 

बन्‌, अब आप क्या प्रतीक्षा कर रहे है ? विवाहका समय आ गया है। अभी आपको क्षीणशक्ति मोहका 
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भी समूल उन्मूछन करना है। जब तक आप मोहका विनाश नहीं करेंगे, आपका मुक्ति-कन्यांके साथ 
पाणिग्रहण होना कठिन है। फिर मोह भी साधारण सुभट नहीं है। कहा भी है :-- 

“जिस प्रकार सेनापतिके नष्ट हो जानेके बाद सेना नष्ट हो जाती है ओर जड़ कट जानेपर 
वृक्ष नष्ट हो जाते हैं (उसी प्रकार मोह कर्म के नाश हो जानेपर समस्त बाधाएँ भी विलीन हो जाती हैं |” 

दूसरे मोहके आहत होनेपर काम स्वयमेव भाग जायगा । 

मन:पर्ययवीरकी वात सुनकर जिनराजने कामदेवसे कुछ स्मितके साथ कहा - अरे वराक काम, 
चल यहाँ से । मरना क्यों चाहता है ? स्त्री-रूपी गिरि-कन्दराओंमें जाकर अपने प्राण बचा । अन्यथा 
तुझे अभी समाप्त किये देता हूँ। 

जिनराजकी बात सुनकर कामको बड़ा विस्मय हुआ । उसने अपने प्रधानमन्त्री मोहसे इस 
सम्बन्धमें परामशे किया तो मोह कहने छगा--इस समय आपको अपनी कुलदेवी दिव्याशिनी 
विद्याका स्मरण करना चाहिए। उसीके प्रसादसे आप इस रण-सागरसे पार हो सकेंगे । 

मोहकी बात कामको जेँँच गयी। उसने ऐसा ही किया ओर दिव्याशिनी इस प्रकारके वेषमें 
तत्काल आकर उपस्थित हो गयी :--- 

यह दिव्याशिनी वत्तीस द्विज-राक्षसोंसे वेष्टित थी, चण्डीके समान भयह्लर और तीनों छोकको 
भक्षण करती हुई-सी प्रतीत हो रही थी। देवेन्द्रको भी केंपा देनेवाली थी। अद्भुत बलशाछी, 
अत्यन्त छलमय और ब्रह्मा आदिसे भी दुजेय थी । 

इस प्रकार कामके स्मरण करते ही दिव्याशिनी आकर कामके सामने उपस्थित हो गयी। 
जैसे ही कामने दिव्याशिनीको अपने सामने उपस्थित देखा, वह हाथ जोड़कर खड़ा हो गया और 
अनेक स्तुति-वचनोंसे उसकी निम्न प्रकार प्रशंसा करने छगा-- 

हे देवि, तुमने तीनों छोक जीत छिये है. । तुम्हारा पराक्रम अचिन्त्य है। तुम मान और 
अपमान करनेमें दक्ष हो ओर तुम असाधारण भुवनेश्वरी विद्या हो। तुम ज्ञानवती हो । शब्दब्रह्म 
होनेसे ब्राह्मी हो। ओर विश्वमें व्याप्त हो । वेष्णणी हो। स्वेभाषामय होनेसे देवमातृका हो। 
तुम्हारे भोजन करनेपर जगत्‌ पुष्ट रहता है ओर भूखे रहनेसे कुश । अतः तुम जगत्‌की माता हो । 
तुमसे सबको आनन्द मिलता है। निघन्ढु, नाटक, छन्द, तके और व्याकरण आदि तुम्हींसे उत्पन्न हुए 
हैं। अतः तुम कुलदेवता हो । तुम अजन्मा हो और पद्मा हो । तुम एक हो और जगतकोे प्यारी हो । 

इस प्रकार कामने जब दिव्याशिनीकी विविध भाँति स्तुति की तो वह भी इसके ऊपर प्रसन्न 
हो गई और कामसे कहने लगी--काम, कहो, तुमने मुझे किस लिए स्मरण किया है ? 

काम कहने लगा--देवि, जिनराजने हमारी समस्त सेनाका संहार कर डाला है। इसलिए 
यदि इस समय तुमने मुझे किसी प्रकारसे बचा लिया तो ही मैं जीवित रह सकता हूँ। मेरी प्राण- 
रक्षाका अन्य कोई उपाय मुझे नजर नहीं आ रहा है। अब आपहीकी जयसे में जयवारा और 
आपहीकी पराजयसे में पराजित समझा जाऊँगा। 

जब काम दिव्याशिनीके सामने इस प्रकारसे बिनत हुआ और दिध्याशनीने उसकी तथोक्त 
दीन दशा देखी और आत्ते-बाणी सुनी तो बह अनेक अभक्ष्य पदार्थोकों भंखती हुई और मार्गेबर्ती 
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अनेक सागर, नदी-नद ओर तड़ाग आदिको सुखाती हुई तत्क्षण जिनराजके पास दोड़ती हुई पहुँची । 

जिनराजने जैसे ही दिव्याशिनीको आते हुए देखा, उसने अधःकम बाणोंसे उसपर प्रहार किया। 
पर इतने परभी उम्तके आक्रमणका वेग अवरुद्ध नहीं हुआ। अतः इस बार जिनराजने प्रबल प्रति- 
रोधक चान्द्रायण प्रश्नति बाण-समूहोंकी उसपर वर्षा की। परन्तु यह बाण-वर्षामी व्यथ्थे सिद्ध हुई । 
इसके विपरीत दिव्याशिनी क्रद्ध वेषमें सामने आई ओर कहने लगी--जिनराज, तुम अभिमान छोड़ 
दो ओर मरे साथ संग्राम करो । उत्तरमें जिनराज कहने लगे--दि्व्याशिनी, तुम्हारे साथ युद्ध करनेमें 
हमें छाज लगती है। क्‍योंकि क्षत्रिय श्लियोंके साथ युद्ध नहीं करते । 

जिनराजके इस प्रकार कहते ही दिव्याशिनीने अपना मूँह धरतीसे लेकर आसमानतक 
फेला लिया, अपनी विकराल दाड़ोंको बाहर निकाल लिया और भयंकर वेष बनाकर अट्टहास करती 
हुई जिनराजके ओर निकट पहुँच गयी । 

तदुपरानत जिनराजने एकान्तर, तेला, आठ दिनके उपवास, रसपरित्याग, पक्ष, मास, ऋतु, 
अयन, और वषेके उपवास आदि बाणजालोंसे उसे छेद दिया और वह भूतलरूपर जा गिरी | 

जब मोहने देखा कि जिनराजन दिव्याशिनीको भी भूतछपर गिरा दिया है तो वह जाकर 
कामसे कहने लगा--देव, अब भी आप क्या देख रहे हैं। जिस दिव्याशिनीके बलपर आप साहस 
धारण किए थे वह भी युद्धमें गिरादी गयी है। ओर स्वाति नक्षत्रमें होनेवाली निमेल जल-वृष्टिकी तरह 
जिनराजकी बाण-वर्षा अब भी अविराम हो रही है । इसलिए इस समय आप तो यहाँसे चछे जाइए । 
में एक क्षणतक आपकी खातिर जिनराजकी सेनासे लडूँगा। कदाचित्‌ मेरे संग्रामसे आपका हित- 
साधन हो सके | 

कामदेव असंख्य ब्रत-बाणोंसे आहत होकर अधीर हो ही रहा था। इसलिए जैसे ही मोहने 
संग्राम भूमिसे भाग जानेका उसे परामशे दिया वह तुरन्त ही वहाँसे चल पड़ा । 

जिस प्रकार प्रचण्ड पवनसे आहत मेघ खण्ड-खण्ड होकर उड़ जाता है, सिंहके भयसे हाथी 
भाग जाता है ओर सूय्य-किरणोंसे विमर्दित अन्धकार विलीन हो जाता है--उसी प्रकार जिनराजकी 
बाणवषौसे आहत काम भी संग्राम-भूमिसे भाग निकला । 


0 १७. जब कामदेव रण-स्थलीसे भाग खड़ा हुआ तो क्षीणकाय मोह जिनराजकी सेनाका 
सामना करने छगा, लेकिन क्षीण शक्ति होनेके कारण उसे पदे पदे स्खलित होना पड़ा। अतः 
जिनराजने उससे कहा--अरे वराक मोह, भाग यहाँसे । व्यर्थमें क्यों मरना चाहता है ? 

जिनराजकी बात सुनकर मोह कहने लगा--अरे जिन, आप यह क्‍या कह रहे हैं ? पहले मेरे 
साथ तो छड़ लो । जब तक में जीवित हूँ, कामको कौन जीत सकता है ? फिर स्वामीके लिए अगर 
मुझे अपने श्राणोंकी वलि भी देनी पड़े तो मैं कत्तेव्य समझकर उसे देनेके लिए सहर्ष तैयार हूँ । रणसे 
भाग जाना अनुचरका कतेव्य नहीं हैे। कहा भी है:-- 


“बुद्धमें विजयी होनेपर लक्ष्मी मिठती है। मरनेपर देवाह्लनाएं मिलती हैं। माया तो क्षणभरमें 
वि्शीन दो ज़ानेवाली है। फिर रणमें मर जानेको कौन चिन्ता ?? तथा-- 
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“जो भ्रत्य भक्तिके साथ स्वामीके लिए प्राण-परित्याग करता है, उसे इस लोकमें कीर्सि और 
यश मिलता है तथा परलोकमें उत्तम गति |” इस सम्बन्धमें ओर भी कहा है :--- 

“जो व्यक्ति स्वामीके लिए, ब्राह्मणके लिए, गायके लिए, सत्रीके लिए ओर स्थानके लिए प्राणोंका 
परित्याग करता है उसे परलोकमें सदेव सुख मिलता है ।” 

इस प्रकार जिस समय जिनराज ओर मोहका इस तरह परस्परमें रणसम्बन्धी विवाद चल रहा 
था, धमध्यान क्रुद्ध होकर आ उपस्थित हुआ और चार प्रकारके बाणोंसे मोहको आहत करके झसे 
शतखण्डोंके रूपमें प्रथिवीपर बिखरा दिया । 

तदनन्तर जिनराजने अपनी सेना लेकर काम का पीछा किया। जब कामने सेनासहित जिन- 
राजको अपना पीछा करते हुए देखा तो वह अत्यन्त व्याकुल हो गया । उस समय उसे न अपनी सुध 
रही, न स्रीकी, न धनुष-बाणकी ओर न ही अश्व, रथ, हाथी और पदातियोंकी ही। इसके 
विपरीत उस समय उसे भागनेके सिवाय और कुछ सूझ ही न पढ़ा और फलरूत: उसने भागना शुरु 
कर दिया । इतनेमें, जब तक शुझ्लध्यान वीर इस दृश्यको नहीं देखता है, तब तक जिनराज शीघ्र ही 
कामके निकट आकर कहने लगे---अरे काम, अब भागकर तू कहाँ जा रहा है ? क्‍या फिरसे अपनी 
माँके उदरमें प्रवेश करना चाहता है ? तुम जो कहते थे कि मैंने संसारमें किसे पराजित नहीं किया 
है, सो यदि तुममें हिम्मत हो तो मेरा सामना करो। इतना कहकर जिनराजने धमंबाणवाली 
को धनुषपर चढ़ाकर कामके वक्षस्थलमें इस प्रकारसे प्रहार किया कि वह आहत होकर जमीन 
पर गिर पड़ा । 

जिस प्रकार वायु वृक्षको उखाड़कर गिरा देती हे, साँप गरुडके पंखोंसे आहत होकर गिर 
पड़ता है ओर पबेत इन्द्रके वजञ्ञ-प्रहारसे गिर जाता है उसी प्रकार काम जिनराजकी बाणावलीसे आहत 
होकर गिर पड़ा। 

कामके भूतलूपर गिरते ही जिनराजकी सेनाने उसे आ घेरा ओर बाँध लिया। इस प्रकारकी 
अवस्थामें पड़े हुए कामको निम्नलिखित पद्म की स्मृति सजग हो उठी-- 


“पू्व॑जन्मकृतकमंणः फल पाकमेति नियमेन देहिनाम्‌ । 
नीतिशास्त्रनिषुणा वदन्ति यद्‌ दश्यते तद्चुना5त्र सत्यवत्‌।” 


“नीतिकारोंने जो उपदेश दिया है कि पूर्व जन्ममें किये हुए कर्मोका फल देहधारियों को अवश्य 
भोगना पड़ता है, वह आज खुले रूपमें सामने आ गया है।” 


0 १८ जब काम जिनराजसे पराजित हो गया तो सेनाके कतिपय सुभट कामके सम्बन्धमें 
इस प्रकार मन्त्रणा करने लगे--यह्‌ अधम है, इसे मार डालना चाहिए । कुछ कहने लछगे--इसका 
शिर मूंडकर ओर गधेपर बिठाकर इसे निकाल देना चाहिए। और कुछ सुभट कहने छगे--इसे 
चारित्रपुरसे बाहर ले जाकर शूलीपर चढ़ा देना चाहिए। इस प्रकार जब समस्त सामन्त परस्परमें 
इस प्रकारसे वार्ताढाप कर रहे थे उस समय रति और प्रीति कामके दुखद समाचारसे दुखित होकर 
जिनराजके पास आयीं ओर इस प्रकार प्रार्थना करने छगीं:-- 
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हे धर्माम्बुद, हे करुणासागर, हे मुक्तिलक्ष्मीपति, हे भव्यरूपी कमछोंके लिए सूर्य, हे सर्वार्थ- 
चिन्तामणि, हे चारित्रपुर के अधिपति--भगवन जिनराज, भाप हमपर करुणा कीजिए और कामदेवको 
जीवित छोड़कर हमारा सोभाग्य अचलछ कीजिए। हे प्रभो आप दीनानाथ हैं, इसलिए हम छोगोंकी 
प्राथनापर अवश्यमेब ध्यान दीजिए। यद्यपि संसारमें यह दण्ड-विधान सुप्रसिद्ध है कि सत्पुरुषकी 
सब तरहसे रक्षा होनी चाहिए और दुजेनको दण्ड दिया जाना चाहिए। हे जिनराज, यदि इस 
पद्धतिका आप भी अवलूम्ब लें तो कोई आश्चर्य नहीं है । 

हे नाथ, हमारे पतिने आपका महान्‌ अपराध किया है। फिर भी आप उन्हें मृत्युदण्ड न 
दीजिए; क्योंकि इस प्रकारसे क्षीणशक्ति प्राणनाथको मारनेमें आपका क्या पौरुष है ? और-- 

जो उपकारियोंके प्रति सोजन्य दिखलाता है उसके सोजन्यसे क्या छाभ ? वास्तविक सौजन्य 
तो उसका है, जो अपकारियोंके प्रति सद्‌व्यवह्दार करता है। 

फिर भगवन्‌ , हम छोगोंने इन्हें अनेक प्रकारसे समझाया भी था; लेकिन इन्होंने कुछ नहीं 
सुना। ओर यही कारण है कि यह अपने कर्मोका इस प्रकारसे फल भोग रहे हैं । फिर भी देव, आपको 
तो रक्षा ही करनी है । 

रति ओर प्रीतिकी जिनराजने यह प्रार्थना सुनी और कहने छगे--आप इस प्रकारसे अधिक 
निवेदन क्‍यों कर रही हैं ? यदि यह पापात्मा देशत्याग कर दे तो मैं इसे नहीं मारूँगा | 

जिनराजकी बात सुनकर रति और प्रीति कहने लगीं--देव, हमें आपकी आज्ञा शिरोधारय्य है। 
लेकिन आप कुछ मर्यादा का निर्देश तो कर दीजिए । यह सुनकर जिनराज हेँसकर कहने लगे--यदि 
यह बात है तो कामको हमारे देशकी सीमाका उल्लंघन नहीं करना चाहिए । 

रति-प्रीति फिरसे कहने छगीं--देव, आप क्रपाकर अपन देशकी सीमा बतला दीजिए, 
फिर उसका उल्लंघन न होगा । 

रति-प्रीतिकी बात सुनकर जिनराजन दशेनवीर आदिको बुलाकर कहा--अरे दशनवीर, 
मदनको देशपट्ट देनेके छिए अपने देशकी सीमा बतलाते हुए उसे एक सीमा-पनत्र दे दो, जिससे वह 
इस निर्धारित सीमाके भीतर कदापि प्रवेश न करे। 

जिनराजकी आज्ञानुसार दशनवीरन इस प्रकारसे सीमा-पत्र लिखना प्रारंभ कर दिया :-- 

शुक्र-महाशुक्र, शतार-सहखस्नार, आन-प्राणत, आरण-अच्युत, नव ग्रवेयक, विजय, बेजयन्त, 
जयन्त, अपराजित ओर सर्वार्थसद्धि तथा सिद्धशिला पर्यन्त के प्रदेशोंमें यदि मदनने प्रवेश किया तो 
इसे अवश्य ही म॒ृत्यु-दण्ड दिया जायगा |? इस प्रकार श्रीकार-चतुष्टयके साथ सीमा-पत्र लिखकर रतिके 
हाथमें दे दिया। 

९ १९, इसके पश्चात्‌ रति-प्रीतिने जिनराजसे पुनः निवेदन किया--महाराज, आप हमें ऐसा 
सहचर दीजिए जो कुछ दूरतक हम लोगोंको पहुँचा आवे। क्योंकि आपके वीरोंसे हमें बहुत डर 
लग रहा है । 

यह सुनकर जिनेन्द्रने धमं, आचार, दम, क्षमा, -नय, तप, तत्व, कृपा, प्रायश्रित्त, मति, श्रत, 
अवधि, मनःपर्यय, शील, निर्वेग, उपशम, सुलक्षण, स्वाध्याय, त्रह्मचर्य, धर्म, शुद्ध, गुप्ति, मूलगुण 


४२० ] चतुर्थ परिच्छेद १२१ 


सम्यक्त्व, निर्ग्नन्थत्व, पूर्वाज्न और केवलज्ञान आदि जितने वीर थे उन सबको बुलाया, और 
बुलाकर कहने लगे--आप लछोगोंमें इस प्रकारका कौन वीर है जो कामको कुछ दूरतक भेजनेके लिए 
उसके साथ जा सकता है ? 

: जिनराजकी यह बात सुनकर जब किसीने कुछ उत्तर नहीं दिया तो जिनराज फिर कहने 
लगे--आप लोग चुप क्यों रह गये हैं ? आप कामसे क्‍यों डरते हैं ? मैंने इसका दर्प क्षीण कर दिया 
है। अत: अब भयका कोई कारण नहीं है। ओर कामदेव इस समय तो विषहीन साँपकी तरह, दाँत- 
रहित हाथीकी तरह, नखशून्य सिंहकी तरह, सेन्यहीन राजाकी तरह, शख्ँब्रहीन शूरकी तरह, 
दन्तरहित वराहकी तरह, नेत्रहीन व्याघ्रकी तरह, गुणहीन धनुपकी तरह, श्ज्ञशत्य भेंसेकी तरह और 
दाढ़द्दीन वराहकी तरह क्षीणबल हो गया है । 

इस प्रकार जिनराजकी बात सुनकर शुक्ृष्यानवीर कहने लगा--देव, मुझे आज्ञा दीजिए ! 
में जानेके लिए तैयार हूँ । लेकिन एक निवेदन करना है, जिसपर आपको अवश्य ही ध्यान देना 
चाहिए । मेरा यह निवेदन है और आप स्वयं सर्वज्ञ होनेसे जिसे जानते भी हैं कि काम अत्यन्त 
पापात्मा और वेरी है। यह कदापि अपना स्वभाव छोड़नेवाला नहीं है। इसलिए आप इसे मार क्‍यों 
नहीं डालते ? सहचर भेजकर इसको प्राणदानके साथ ही इसकी दूषित वृत्तियोंको प्रोत्साहन क्‍यों 
दे रहे हैं ? 

शुकुृष्यानवी रकी बात सुनकर जिनराज कहने लगे--शुक्ृध्यानवीर, कामको हमें इस समय 
नहों मारना चाहिए, क्योंकि यह राज-घम हे कि कोई शरणागत बेरीको भी मृत्यु दण्ड न दे । 

नीतिकारोंने कहा भी है :-- 

“बह हाथ किस कामका जो दूसरेका धन छुणए, परस््रीके म्तनका लम्पट हो, याचकोंके गल्ेमें 
धक्का देकर उन्हें बाहर करे ओर शरणागतका वध करे |” 

फिर हमारा प्रयोजन सिद्ध हो ही चुका है। अब इसके मारनेसे क्या लाभ 

0 २०, रति शुकृष्यानवीरकी बात सुन रही थी। वह जिनराजसे कहने छगी--भगवन , 
शुकृष्यानवी रका आशय हमें शुभ नहीं मालूम देता । कोन जाने, कदाचित्‌ वह हमलोगोंको रास्तेमें ही 
समाप्त कर दे | शुक्॒ध्यानवीरकी वीरता भी ऐसी ही है । कहा भी हे-- 

“आकार, इंगित, गति, चेष्टा और भाषणसे, नेत्र ओर मुखके विकारोंसे मनके भीतरकी बाठ 
पहचानी जा सकती है ।” 

रतिकी बात सुनकर जिनराज हँस पड़े ओर कहने छगे--हे रति, तुम डरो मत । यह कभी ! 
होगा । यह संभव नहीं है कि शुक्लध्यानवीर हमारी बात न माने और तुमलछोगों को मार डाले 
इस प्रकार कहकर जिनराजने शुक्लध्यानवीरको रति ओर प्रीतिके साथ भेज दिया । 

तदुपरान्त रति ओर प्रीति वहाँसे चलकर कामके पास आयीं ओर कामसे कहने लगीं-नाथ, 
आपकी प्राणरक्षाके लिए हम छोगोंने जिनराजसे अनेक प्रकारकी अनुनय-विनय की ओर यदि हम 
लोगोंने उनकी इस प्रकारसे स्तुति-प्राथना न की होती तो आपकी प्राणरक्षा असम्भव थी | इस समय 


जिनराजने दशेनवीरसे लिखवाकर एक रवदेश-सीमापन्न दिया दे, जिसे आप पढ़ छीजिए। अतः 
१५ 
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हम लोग जिनराजके देशकी सीमा छोड़कर अन्यत्रके लिए चल दें और वहाँ शान्तिके साथ जीवन- 
यापन करें । इस समय देव प्रतिकूल है। और पता नहीं, उसके मनमें कया समाया हुआ है ? इसके 
अतिरिक्त जिनराजने हमलोगोंको कुछ दूर तक भिजवानेके लिए शुक्लध्यानवीरको साथमें भेजा है । 
इसलिए अब हमें यहाँसे चल ही देना चाहिए । 

गति और प्रीतिकी बात सुनकर काम अपने मनमें सोचने छगा-कि अब क्या करना 
चाहिए ? शुक्लध्यान हमारा सहचर बनाया गया है, जो हमारे हकमें कदापि शुभकर न होगा । यदि 
में शुक्ल्ध्यानवीरकी दृष्टिमें आ गया तो यह अवश्य ही हमारे ऊपर प्रहार करनेसे न चूकेगा । 
इसलिए इस शुक्लध्यानवीरका क्या विश्वास किया जाय ? कहा भी है- 

“बलवान भी अविश्रवस्त दुर्बेलोंको नहीं बाँध सकते, ओर विश्वस्त होकर बलवान्‌ भी 
दुबेलोंके द्वारा सरलतासे बाँध लिये जाते हैं ।” 

कामने इस प्रकार सोच-विचार करनेके उपरान्त अपना शरीर सबेथा ध्वस्त कर दिया और 
अनद्भ होकर युवतियोंकी हृदय-कन्दराममें प्रवेश कर गया। ' 

इस अवसरपर इन्द्र ब्रह्मासे कहने लगे--देव, देखिए, देखिए, कामदेव अनज्ग होकर अदृश्य 
हो गया है । 

इस प्रकार ठक्‍्कुर माइन्ददेवके द्वारा ग्रशंसित जिन(नाग )देवविरचित 
संस्कृतबद्ध मदनपराजयमें अनज्ज-भज्ञ नामक 
चतुर्थ परिच्छेद पूरा हुआ | 


नयनन- औ # “८-८ 


[ पश्चम परिच्छेद ] 


५ २, जब इन्द्रने देखा कि कामदेव विजय, पोरुष और गवेसे हीन ,होकर युवतियोंको हृदय- 
कन्दरामें प्रवेश कर गया है तो वह बहुत प्रसन्न हुआ। उसने तुरन्त ही दयाको अपने पास बुलवाया 
ओर उससे इस प्रकार बात करने लगा- 

दये, तुम मोक्षपुर जाओ | वहाँ पहुँचकर सिद्धसेनसे कहना कि वह विवाहके लिए अपनी 
कन्या लेकर यहाँ शीघ्र आवें । 

इन्द्रका वचन सुनकर दयाने प्रस्थान कर दिया | वह मोक्षपुरके अधिपति सिद्धसेनके सामने 
पहुँच गयी । सिद्धसेनने सामने आते ही उससे पूछा-तुम कौन हो ? 

दयाने कहा--में दया हैँ । 

सिद्धसेन--तुम यहाँ किसलिए आयी हो ? 

दया--मुझे यहाँ इन्द्रने भेजा है । 

सिद्धसेन--इ४न्द्रने तुम्हें यहाँ फिस कार्येसे भेजा है ९ 
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दयान उत्तरमें इन्द्रके द्वारा कहा हुआ समस्त वृत्तान्त सिद्धसेनको सुना दिया । 

तदनन्तर सिद्धसेन कहने छंगे--यह प्रस्तावित बर कौन-सा वीर है ? क्‍या मेरी कन्या-जैसी 
योग्यता उसमें है ? उसका गोत्र, कुल ओर रूप केसा है ? उसके शरीरकी ऊँचाई कितनी है ? | 

सिद्धसेनकी प्रश्नावी सुनकर दया कहने लगी-प्रभो, आप वबरके रूप, नाम, गोत्रके 
सम्बन्धमें क्‍यों पूछ रहे है. ? 

दयाके प्रइनके उत्तरमें सिद्धसेन कहने लगे--दया, सुनो, में तुम्हें इस सम्पुर्ण प्रश्नावलीके 
पूछनेका हेतु बतलाता हूँ। वह कहने लगे- 

दया, जो वर रूपवान , कुलीन, देव-शासत्र ओर गुरुओंमें भक्तिमान , प्रकृतिसे सज्जन, शुभ- 
लक्षण-सम्पन्न, सुशील, धनी, गुणी, सोम्य-मूर्ति और उद्यमी होता है उसीको कन्या देनी चाहिए। 
यदि किसी वरमें ये विशेषताएँ न हों तो उसे कन्यादानका पात्र नहीं समझना चाहिए। सिद्धसेन 
कहने लगे--दया, मेंन इसी कारणसे यह वर-प्रश्नावली तुमसे पूछी है । 

सिद्धसेनकी बात सुनकर दया कहने लगी--सिद्धसेन, तब आप अपनी प्रश्नावलीका उत्तर 
सुन लीजिए- 

श्रीनाभिनरेशके पुत्र श्रीवृषभ तो वर है. | तीर्थंकरत्व उनका गात्र है। रूपसे सुवर्ण-सुन्दर हैं । 
उनका वक्ष:स्थल विश्ञाल है। वे सबके प्रिय हैं और १००८ शुभ लछक्षणोंसे सम्पन्न उनका शरीर है। वे 
चोरासी छाख उत्तर गुणोंसे सम्पन्न ओर शाश्वत सम्पत्तिसे संयुक्त है। आकर्णदीघे और कमलके 
समान उनके नत्र हैं। एक योजनकी लम्बी भुजाएँ हैं । में उस बरके सोन्दय्येका कहाँ तक वर्णन करूँ 
जिसकी ऊँचाई पाँच सो धनुषप्रमाण है। 

दया-द्वारा बतलायी गयी वर महोदयकी समस्त गुण-गाथा सुनकर सिद्धसेनको बड़ी प्रसन्नता हुई । 

वह दयासे कहने लगे--दया, अच्छी बात है । तुम इन्द्रके पास जाओ ओर कहो कि सिद्धसेन 
अपनी कन्याको छा रहे है, तबतक तुम स्वयंवरकी तेयारी करा । यह भी कहना कि वे अपने साथ 
यमराजके मन्दिरमें रक्खा हुआ अपना विशाल कम धनुष भी साथमें लावेंगे । 

सिद्धसेनकी बात सुनकर दयाको बड़ी प्रसन्नता हुई । वह शीघ्र ही मोक्षपुरसे चल पड़ी और 
इन्द्रके पास पहुँचकर समस्त बृत्तान्त सुना दिया । 

इन्द्रने जेसे ही दया-द्वारा बतछाया गया समस्त समाचार सुना, कुबेरकों बुछाकर वे उसे 
तरकाछ इस प्रकारका आदेश देने छगे- 

कुबेर, तुम तुरन्त एक समवशरण नामक मण्डप तेयार करो, जिसे देखकर समस्त देव और 
मानवोंका मन आह्वादित हो जाय । 

इन्द्रके आज्ञानुसार कुबरन समवशरण मण्डपकी रचना की, जिसमें २०००० सीढ़ियाँ थीं 
ओर जो श्र॒ज्ञार, ताछ, कलश, ध्वजा, चामर, श्वेत छत्र, दर्पण, स्तम्भ, गोपुर, निधि, मार्ग, तालाब , 
लता, उद्यान, धूषघट, सुबण, निमेल मुक्ता फलसे सुशोमभित ओर चार सुन्दर तोरण द्वारोंसे अभिराम 
था। इसके अतिरिक्त भवन, चेत्यालय, कल्पवृक्ष, नाव्थशाला, द्वादश सभाओं और गोपुरोंसे रमणीय 
सभामण्डप बारह योजनके विस्तारमें तेयार कर दिया गया । 
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इस समवशरणमें इन्द्र आदिक समस्त देव, विद्याधर, मनुष्य, उरग, किन्नर, गन्धवे, द्क्पति, 
फणीन्द्र, चक्रवर्ती ओर यक्ष आदिक सब आकर उपस्थित हो गये । 

इसके पश्चात्‌ आख्वोंने कमंघनुपको--जो यमराजके भवनमें रकखा हुआ था, कृष्ण, नीछ, 
कापोत-दुष्ट लेश्यामय वर्णोसे चित्रित था, बीचमें मोहरूपी ताँतसे बँधा था ओर आशारूप डोरीसे 
अलंकत था--छाकर समस्त देवताओंके सामने रख दिया । 

आखवबोंने कमंधनुषको छाकर रक्‍खा ही था कि इतनेमें रमणीय रूपवती, शुद्ध रफटिक शरीर- 
वाली, रल्नत्रयीरूप रेखाओंसे अलंकृत कण्ठवाली, पूर्ण चन्द्रमुखी, नीठ कमछके समान सुन्दर नेत्र- 
वाली मुक्ति-लक्ष्मी भी हाथमें तक्त्वरूपी वरमाला लेकर उपस्थित हो गयी। 

सबको उपस्थित देखकर इन्द्र कहन छगा--वीरो, आप सिद्धसेन महाराजका सन्देश 
सुन लीजिए । 

उनका सन्देश है कि जो इस विशाल कर्ंधनुषको खींचकर उसका भज्ढ करेगा वही मुक्ति- 
कन्याका वर समझा जायगा । 

इन्द्रकी घोषणा सभीने सुनी, परन्तु उसे सुनकर सब एक-दूसरेका मुँह देखने लगे | कोई भी 
धनुष तोड़नेके लिए तेयार नहीं हुआ । 

इतनेमें अत्यन्त मनोहर, शान्तमूति, सवेज्ञ, समस्त तत्त्वोंके साक्षातकर्त्तो, दिगम्बर, पुण्यमूर्ति, 
संसारके उद्धारक, अनन्त शक्तिशाली पाँच कल्याणकों से अलंकृत, आताम्रनेत्र, कमछूपाणि, पाप-मल 
और स्वेद आदिसे रहित, तपोनिधि, क्षमाशील, संयमी, दयालु, समाधिनिष्ठ, तीन छत्र और 
भामण्डलसे सुशोभित, देव-देव, मुनिशृन्दके द्वारा वन्दनीय, वेद-शासतरोंद्दारा उपगीत और निरव्जन 
जिनराज सिंहासनसे उठकर खड़े हो गये । वह घनुषके सामने आये और उसे हाथमें ले लिया। 
उन्होंने जेसे ही उसे कान तक खींचा, वह टूट गया और उसके टूटनेसे एक महान्‌ भयदह्कुर शब्द हुआ। 

कम -धनुषके भड्ड होनेपर जो नाद हुआ, उससे प्रथ्वी चलित हो गयी । सागर और गिरि केप 
गये तथा ब्रह्मा आदि समस्त देव मूच्छित होकर गिर गये । 

ज्यों ही मुक्ति-श्रीने यह दृश्य देखा, उसे बड़ी प्रसन्नता हुई । उसने तत्काल नाभिनरेशके सुपुत्र 
श्री वषभनाथके कण्ठमें तक्वमय वर-माला डाल दी । 

वरमालाके डालते ही देवाड्भनाएँ मद्भल-गान गाने लगीं ओर इस महोत्सवको देखनेके लिए 
समस्त चतुर्निकायके देव आकर उपस्थित हो गये। इन देवोंमें कोई सिंहके वाहनपर सवार थे तो 
कोई महिषके । कोई ऊँटके वाहनपर अधिरुढ़ थे, तो कोई चीतेके । कोई बेलके वाहनपर बेठे हुए थे, 
तो कोई मकरके । किन्हींका वाहन वराह था तो किन्हींका व्याप्र । किन्हींका गरुड़ था तो किन्हींका 
हाथी । किन्हींका बगुला था तो किन्हींका हंस । किन्हींका चक्रवाक था तो किन्हींका गेंडा । किन्हींका 
गरुड़ था तो किन्हींका गवय । किन्हींका अश्व था तो किन्हींका सारस । इस प्रकार समस्त देव अपने- 
अपने वाहनोंपर बेठे हुए थे। इसके अतिरिक्त उनके शरीर सोलह प्रकारके आभूषणोंसे आभूषित थे, 
उनके विमानोंकी ध्वजाएँ ओर वश्ल वायु-विकम्पित हो रहे थे ओर उनके किरीटोंकी कान्ति अनेक 
प्रकारके देदीप्यमान मणि ओर सूयके प्रकाशकों भी अभिभूत कर रही थी । 
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ये देव सपरिवार थे ओर दिव्य आयुधोंसे अलंकृत थे । कोई उच्च स्वरसे मधुर स्तुति-पाठ कर 
रहे थे तो कोई मनोहारी नृत्य ओर संगीतमें तन्‍्मय थे। ओर कोई भेरी, म्रदज्ञ, नगाड़े ओर घण्टा 
आदि बजाकर आकाशको गुख्ित कर रहे थे । 

इन देवोंके अतिरिक्त श्रो, ही, कीतिं, सिद्धि, निस्वेदता, निजेरा, वृद्धि, बुद्धि, अशल्यता, 
सुविभवा, बोधि, समाधि, प्रभा, शान्ति, निर्म छता, प्रणीति, अजिता, निर्माहिता, भावना, तुष्टि, पुष्टि, 
अमूदृरृष्टि, सुकला, र्वात्मोपलव्धि, निःशड्ला, कान्ति, मेघा, विरति, मति, धृति, क्षान्ति, अनुकम्पा 
इत्यादि देवियाँ भी--जो सुन्दर भुज-छलताओं ओर चन्द्र-तुल्य मुखोंसे अलंकृत थीं, विचित्र और विविध 
मणिमय हारोंसे जिनके वक्ष:स्थल सुशोभित थे--जिनराजके विवाहमें मद्गल-गीत गानेके दिए 
आ पहुँची । 

तदनन्तर भगवान जिनेन्द्र मुक्ति-श्रीके साथ मनोरथरूपी हाथीपर आरूढ़ हो गये । उस समय 
देवताओंने पुष्पवृष्टि की ओर इन्द्रने उनके सामने नृत्य किया | दया आदि देवियोंने भगवानको दिव्य 
आभरण पहिनाये और वागीश्ररी मद्जल-गान गाने लगी। शेप देवोंने शट्ढ, मदद्ग, भेरी और 
नगाड़े बजाये । 

इस अवसरपर अनन्त केवलज्ञानरूपी दीपकोंके तेजसे जिनराजकी वरयात्रा अत्यन्त अनुपम 
माल्म हो रही थी । 

0 २. इस प्रकार चतुनिकायके देवों-द्वारा वन्दित, सुराज्लनाओंके पवित्र और श्रुति-मधुर गीतों 
द्वारा गान किये गये, भामण्डलसे प्रतिभासित, मुनि-मानव ओर यक्षोंके द्वारा स्तुति किये गये और 
चामरोंसे बीजित तथा तीन छत्रोंसे सशोमित जिननद्र जैसे ही मोक्षके मार्गसे जानेके लिए उद्यत हुए, 
संयमश्री अपनी प्रियसखी तपःश्रीसे इस प्रकार कहन छगी-- 

सखि तपःश्री, क्या तुम्हें माद्म नहीं है, भगवान्‌ जिनन्द्र विविध महोत्सबोंसे भूषित और 
कृतकृत्य होकर मोक्षमार्गकी ओर प्रस्थान कर रहे हैं ? यदि भगवान्‌ मोक्ष चले गये तो कामदेव सबल् 
होकर चारित्रपुरपर आक्रमण करके पुनः हमछोंगोंको कष्ट पहुँचा सकता है । इसलिए हमें भगवानके 
पास चलकर उनसे यह निवेदन करना चाहिए कि वे मोक्ष जानेके पहले हमलोगोंकी सुरक्षाका कोई 
स्थिर प्रबन्ध करते जावें। 

संयमश्रीकी बात सुनकर तपःश्री कहने छगी--सखि, तुम्हारा कथन बिलकुछ यथाथे है । चलो, 
हम लोग भगवान जिनराजके पास चल कर उन्हें अपनी प्राथना सुनावें । 

इस प्रकार निश्चय करके ये दोनों सखियाँ भगवान्‌ जिनेन्द्रकी सेवामें पहुँचीं ओर हाथ जोड़कर 
इस प्रकार विनय करने छगीं- 

हे पुण्यमृति, त्रिभुवनके यशस्बी, सुन्दर सुवण-वर्ण, बीतराग भगवन्‌ , हमें आपकी सेवामें एक 
विनय करनी है। वह यह है कि आप तो कृतकृत्य होकर मोक्ष जा रहे हैं, और यदि कामने पुन: 
चारित्रपुरपर आक्रमण किया तो यहाँ आपके अभावमें हम लोगोंकी सुरक्षा कौन करेगा ? 

भगवान्‌ जिनेन्द्रने संयमश्री ओर तपःश्रीको यह विनय सुनी । उन्होंने भी अनुभव किया कि 
इनकी विनय बस्तुतः महत्त्वपूर्ण है। भगवानने तत्काल उस वृषभसेन गणधरको बुलाया जो सम्पूर्ण शासतर- 
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समुद्रके पारगामी थे, चन्द्रकी तरह मनुष्योंकी आह्ादित करते थे, मदन-गजके लिए मगेन्द्र-जेसे थे, 
दोषरूपी देत्योंके छिए अमरेन्द्रके समान थे, समस्त मुनियोंके नायक थे, कर्मोके नाश करनेमें कुशल 
थे, कुगतिनाशक थे, दया तथा लक्ष्मीके लीलायतन थे, संसारके पाप-पट्ठुको प्रश्मालित करने वाले थे, 
याचकोंके मनोरथ पूर्ण करने वाले थे, समस्त गणधरोंके ईश थे ओर ज्ञानके प्रकाश थे | भोर बुलाकर 
जिनराज उनसे इस प्रकार कहने लगे-- 

वृषभसेन, देखो हम तो मोक्षपुर जा रहे हैं | तुम तपःश्री, संयमश्री, गुण और तत्त्वोंसे मण्डित, 
महात्रत, आचार, दया और नय आविसे अलडम्कृत समस्त चारित्रपुर-निवासियोंकी भली भाँति 
रक्षा करना । 

इस प्रकार चारित्रपुरकी रक्षाका सम्पूर्ण भार वृषभसेन गणधरको सोंपकर भगवान्‌ जिनेन्द्र 
बड़े ही आनन्दके साथ मोक्षपुर चले गये । 


इस ग्रकार उकक्‍्कुर माइन्ददेवके द्वारा प्रशंॉंसत जिन (नाग) देव-विराचित 
संस्कृतबद्ध मदनपराजयमें मक्तिस्वयंवर नामक पीचवी 
परिच्छेद सम्पुण हुआ | 
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जो व्यक्ति इस मदनपराजयको पढ़ता है ओर सुनता है उसको सम्यग्ज्ञान ओर मोक्षकी प्राप्ति 
होती है । स्वर्गादिककी तो बात ही क्‍या ? 

मनुष्यकी तभी तक विविध प्रकारकी दुर्गति होती हे, तभी तक उसे निगोदमें रहना पड़ता है, 
तभी तक सात नरकोंमें जाना पड़ता है, तभी तक दरिद्रताका संकट झेलना पड़ता है, ओर तभी तक 
प्राणियोंका मन दुःसह ओर घोर अन्धकारसे आच्छन्न रहता है, जब तक वह इस मदनपराजय-कथा 
को नहीं सुनता है । 

जो मनुष्य इस मदनपराजय-कथाको सुनता है ओर उसका वाचन करता है, काम उसे कभी 
बाधा नहीं पहुँचाता ओर वह निःसन्देह अक्षय सुखको प्राप्त करता है। ग्रन्थकार कहते है, में अज्ञानी 
हूँ। बुद्धि मुझमें है नहीं । फिर भी मेंने इस जिनस्तोत्रकी रचना की है। में नहीं जानता कि यह 
सम्पूर्ण ग्रन्थ शुद्ध है अथवा अशुद्ध । फिर भी समस्त मुनिनाथ और सुकवियोंसे प्राथेना है कि वे मुझे 
इस अपराधके लिए क्षमा कर ओर इस मद्नपराजय-कथामें उचित संशोधन करके इसके लक्ष्यका 
सदैव प्रसार करें । 

इस प्रकार मदन-पराजय समाप्त हुआ | 
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मदनपराजयके पारिभाषिक ओर विशेष 
शब्दोंका कोष 


[अ ] 


अड्डू ( १७, ६२ )--जैन श्रुतका एक भेद । अज्ञ वाद्यय बारह प्रकारका हे--! आचाराज्गष, २ सूत्रकृतान्न, 
२ स्थानाड्, ४ समवायाज्ञ, ५ व्याख्याप्रशप्ति अज़्, ६ शातृधमंकथाज्ल, ७ उपासकाध्ययनाज्ञ, ८ अन्‍्त- 
कदशाज्ञष, ९ अनुत्तरोपपादिकदशाजह्ञ, १० प्रश्नव्याकरणाड़, ११ विपाकसूत्राक्ष ओर १२ दृष्टिप्रवादाज्ञ । 
इन अज्ञोंमें आचार आदिका विस्तृत विवेचन है | 

अच्युत ( ६२ )--सोलहवें स्वगंका नाम । 

अज़िता ( ६८ )--एक भावात्मक देवी । 

अज्ञातफल ( १३ )--वह फल जिसके सम्बन्धमें कुछ जानकारी न हो। इस प्रकारके फलकी अभश्षय पदार्थोमें 
गणना की गयी है | 

अज्ञान ( ३३ )-+मिथ्याज्ञान या कुज्ञानको अज्ञान कहते हैं। ज्ञानाभाव जो ज्ञानावरणीयके उदयका फल है, उस 
अज्ञानसे यहाँ मतलब्र नहीं है। यह अज्ञान तीन प्रकारका है --मति-अज्ञान, श्रुत-अशान और विभज्ञअज्ञान | 

अणप्रत ( १३ )--हिंसा, झठ, चोरी, कुशील और पग्ग्रिहका किसी भी अंँगर्में त्याग करना अणुब्त है। अणुव्नतके 
पाँच भेद हैं--अहिंसाणुत्रत, सत्याणुत्रत, अचौयांणुत्रत, ब्रह्मचर्याणुत्रत और परिग्रहपरिमाणाणुत्रत । 

अनय ( ५३ )--कामके दलका एक सुभट। अनय अ्थांत जहाँ नय दृष्टिका निषेध हो। नयका विशेषार्थ 
आगे देखिए । 

अन्नुकस्पा ( ३८ )--जिनेन्द्रकी सेनाके इस नामके भावात्मक नरेश । 

अनुकम्पाकरी ( ५४ )--केवलज्ञानवीरका एक अख्त्र । 

अलुप्रेत्ता ( ४० )--जिस गभीर और तात्तविक चिन्तन-द्वारा रागद्वेष आदि वृत्तियोंका निरोध होता और अन्‍्तसमें 
शान्ति और सुखका संचार होता है उसे अनुप्रेक्षा कहते हैं। ये अनुप्रेक्षाएँ बारह हैं---१ अनित्य, 
२ अशरण, ३ संसार, ४ एकत्व, ५ अन्यत्व, ६ अग्युचि, ७ आलव, ८ संवर, ९ निर्जरा, १० लोक, 
११ बोधिदुर्लभत्व और १२ धर्मका स्वाख्यातत्व । 

अनन्तकायक ( १३ )--जिस एक वनस्पतिमें अनन्त एकेन्द्रिय जीव एक साथ रहते हों, जन्म लेते हों और मरते 
हों, उसे अनन्तकायक कहते हैं । 

अनन्तच तुश्य ( २८ ) अनन्तदर्शन, अनन्तज्ञान, अनन्तसुख और अनन्तवीय इस चतुष्टयी विभूतिका नाम 
अनन्तचतुष्टय है और यह प्रत्येक अइ्तमें पायी जाती दे । 
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अन्तराय ( ३२४ )--जिस कमके उदयसे दान लाभ आदियमें अन्तराय उपस्थित हो उसे अन्तराय ( कम ) कहते हैं । 
इसके पाँच भेद हैं--दानान्तराय, लाभान्तराय, भोगान्तराय, उपभोगान्तराय और वीर्यान्तराय | ये सच 
कामके सैन्यके सेनानी हैं । 

अन्यायकालिक ( ३३ ) कामकी डोंड़ी पीटनेवाला | यह अनीतिरूपी दोल पीटकर कामकी घोषणाएँ सुनाता है । 

अपराजित ( ६२ )--एक अनुत्तर विमान । 

अभिमान ( ३ )--कामका एक योधा । 

अमूठढट्टि ( ६८ )--सम्यक्त्वका एक अज्ज । एक भावात्मक देवी | मिथ्या देव, शास्त्र और गुरुमें श्रद्धा न करनेका 
अर्थ अमूटद्ृश्टि है । 

अर्थे ( ५३ )--जिनराजकोी सेनाके सुमट । अर्थ नी हैं--जीव, अजीव, आख्व, बन्ध, संवर, निर्जरा, मोक्ष, पुण्य 
और पाप । अर्थका दूसरा नाम पदार्थ भी है। 

अवधिज्ञान ( ३८, ५७, ६२ )--द्रव्य, क्षेत्र, काठ और भावकी मर्यादाको लेकर जो रूपी पदार्थकी स्पष्ट जाने । 

अशल्यता (६८ )--वह भाव जहाँ शल्य न हो, एक भावात्मकदेवी | शल्यका अर्थ आगे देखिए । 

अष्ठ कुलाचल (३७ )--आठ कुलपर्वत | यथा-माहेन्द्र, मलय, सह्य, शक्ति मत्‌ , ऋक्षभत्‌ , विन्ध्य और पारियात्र | 

असंयम ( ३४ )--वह भाव जहाँ संयम न हो, कामके दलका एक नरेश । 

अख्तर ( ४६ )--आयुधका एक वह भेद जो मन्त्रप्रयोगपूर्वक काममें छाया जाय | जैसे ब्रह्मास्त्र, वारुणासतत्र, आग्ने- 
यात्र, मोहनासत्र, गारुडासत्र आदि | 


[ आ |] 

आकांक्षा ( ५१ )--पल्चेन्द्रिय सम्बन्धी मोगोंकी अभिलाषा | इस नामका मिथ्यात्ववीरका एक आयुध । 

आचार (३७, ५७, ६२ )--आचार अथांत्‌ आचरण । यह पाँच प्रकारका हे--दशनाचार, ज्ञानाचार, चारित्रा- 
चार, तप-आचार और वीयांचार | उक्त नामाहड्लित जिनराजकी सेनाके सेनानी हैं। 

आधाकम ( ५६ )-गरहस्थोंके रसोई आदि बनानेमें होनेवाला प्राणिवध । एक प्रकारका बाण | 

आनत (६२ ) तेरहवें स्वगंका नाम । 

आयतन (५४० )--जिनदेव, जिनमन्दिर, जिनागम, जिनागमके धारक, तप और तपके धारक | इस नामके 
सम्यक्त्ववीरके बाण । 

आयुः कम ( ३३ )--जिससे नरक आदि पर्यायोंमें अमुक॒ समय तक रहना पड़े । कामकी सेनाके योधानरेश । 


आयुःकम चार प्रकारका है- नरकायु, तिर्यश्वायु, मनुष्यायु और देवायु । 

आरण (६२ )--पनद्रह॒वें स्वगंका नाम । 

आजेंव ( ३६ )--मन, वाणी और क्रियाकी एकताका नाम आजजव है | इस नामका जिनराजकी सेनाका एक नरेश | 

भाक्ते ( १४, ५०, ५३ )--इस नामका एक ध्यान । यह चार प्रकारका है--( १) अप्रिय वस्तुके प्राप्त 
होनेपर उसे दूर करनेके लिए जो अविराम चिन्तन किया जाता हे--वह प्रथम आत्त ध्यान है । ( २) 
इष्ट वस्तुके वियोग हो जानेपर उसकी प्रासिके लिए जो अहरनिशकी चिन्ता हे वह दूसरा आर्त्त ध्यान है । 
( ३ ) दुख आनेपर उसे दूर करनेके लिए जो निरन्तर चिन्ताकी जाती हे--वह तीसरा आत्त ध्यान है| 
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(४ ) अप्राप्त बस्तुकी प्रासकि लिए जो भावी संकल्प और श्ाकांक्षा हे--बह निदान नामका चौथा 
आत्ते ध्यान दे । 

आवश्यक ( ५४ )-- प्रति दिनकी अवश्य करने योग्य क्रियाएँ--- ( १ ) सामायिक, ( २ ) स्तबन, ( ३ ) वंदना, 
( ४ ) प्रतिक्रमण, ( ५ ) स्वाध्याय और ( ६ ) कायोत्सगं, उक्त नामाड्नित केवलशान वीरके बाण। 

आशा ( ३४, ५४, ५६ )--तृष्णा, कामकी सेनाके नरेश, मोहका इस नामका धनुष और मन-मतज्भजजके इस 
नामके नेत्र । 

आशिनी ( ५८, ५९ )--कामदेवकी कुलदेबी विद्या । 

आस्त्रव ( ३, ४२, ५३, ५७ )--मन, वचन और कायकी प्रवृत्ति द्वारा आत्माके साथ संबद्ध दोनेके लिए जो 
कर्म आते हैं वह आखव हैं। इस नामका कामदेवका सभासद । 


[$ ] 


इन्द्रिय ( ३३ )-- जिससे ज्ञानलाभ हो सके । वे पांच हैं:--( १ ) स्पर्शनेन्द्रिय, ( २) रसनेन्द्रिय, ( ३) धाणे- 
न्द्रिय, ( ४ ) चक्षुरिन्द्रिय, (५ ) भोत्रेन्द्रिय । इस नामके कामदेवकी सेनाके सेनानी । 


[उ | 

उदुम्बर ( १३, ५० )- (१) बड़, ( २) पीपल, ( ३ ) गूलर, (४ ) पाकर और क्षीरक्षेके फल--ये पांच 
उदुम्बर हैं । 

उपशम ( ५४४, ६२ )--कर्म-शक्तिकी अप्रकटता अथवा कमोंका फल न देना उपशम है। जिनराजका एक सुभट 
और केवलज्ञानवीरका एक बाण | 

उपशमश्रेणी ( ५३ )--जिसमें अनन्तानुबन्धी क्रोधादिका विसंयोजन करके चारित्रमोहनीयका उपशम कियाजाय । 

उपवास ( ५४६ )--अष्टमी और चतुर्दशी-जैसी पुण्य तिथिके दिन समस्त प्रकारके आइार, जल और आरंभका त्याग 
करके जो आध्यात्मिक विकासमें प्रवृत्त रहना है---वह उपवास है। इस नामका जिनराणका एक बाण । 
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कर्म ( २, ३३, २४, ४२ )--जो कमवर्गंणारूप पुद्रलके स्कन्ध राग-द्वेषादिके निमित्तसे जीवके साथ संबद्ध होकर 
ज्ञानावरण , दर्शनावरण श्रादि रूपोमें परिणत होते हैं उन्हें कर्म कहते हैं। कम आठ हैं :--( १ ) 
जशानावरण, ( २ ) दर्शनावरण, ( ३) वेदनीय, (४) मोहनीय, (५ ) आयु, (६ ) नाम, ( ७ ) 
गोत्र और ( ८ ) अन्तराय । कामदेवके इस नामके योद्धा । 

कम-कोद्ण्ड ( ६६ )--जिनराजक विवाहके अवसरपर उपस्थित किया गया इस नामका धनुष । 

कल्याणक ( २८, ६७ )--अहंत्‌ मगवानके गर्भ, जन्म, दीक्षा, केवलशानकी उत्पत्ति और निवांण-लाभके 
सुअवसरपर जो महद्दोत्सव मनाये जाते हैं, उन्हें कल्याणक कहते हैं । 

कथाय ( ५३, ५४ )--जो भाव आत्माको कसे अथांत्‌ उसके गुणोंका घात करे । वे चार हैं :-क्रोष, मान, माया 


श्रौर लोभ । कामदेवकी सेनाके इस नामके वीर ओर मनमतछ्ृके इस नामके चार चरण । 
२१७ 
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काम ( ३ )--मकरध्वजका नामान्तर । 

कामावस्था-- ( ३५ ) कामजन्य अवस्था । वे दस हैं ;-- अमिलाष, चिन्ता, स्मृति, गुणकथन, उद्देग, संप्रलाप, 
उन्माद, व्याधि, जडता और मृत्यु । कामदेवकी सेनाका छत्र । 

काललब्धि ( ४ )--किसी कार्यके होनेके समयकी प्राप्ति । सम्यग्दर्गनके लिए अड्धपुद्कल-परिवर्तनकाल, 
मोक्ष जानेमें रोष रहना काल्लब्धि है । 

कीर्ति ( ६८ )--एक भावात्मक देवी । 

कुकथा ( ३५ )--धर्म विरुद्ध निन्‍्य कथाएँ । वे चार हैँ--सख्रीकथा, भोजनकथा, राष्ट्रबथघा और अवनिपालकथा | 

कुशान ( ४२ )--मिथ्याज्ञान | देखिए 'अज्ञान? । 

कुदशंन ( ३५ )--मिथ्यादर्शन । जिसके कारण तात्त्विक श्रद्धा न हो वह मिथ्यादर्शन है । वह पॉच प्रकारका हे-- 
एकान्त , विपरीत, संशय, वैनयिक और अशान । कामदेवके सैन्यकी इस जातिकी पाँच प्रकारकी गर्जनाएँ । 

कुन्त ( ४६ )--भाला या बरछा । यह काठका बनता है | इसके अग्रभागमें खूब तीखा नोकीला शानदार डेढ़ 
बित्तेका लम्बा लोहेका फल लगा रहता है। भाला कमसे कम आठ हाथ हरुम्बा होता है । 

कृपाण ( ४६ )--आधघे खल्भको कृपाण कहते हैं | दरण, छेदन, घात, बलोद्धरण, आयत, पातन और स्फोटन--ये 
सात कृपाण और खज्जके कम हैं । 

केवलज्ञान ( ४८, ६२ )--जो ज्ञान त्रिकाल्वर्तोी समस्त पदार्थाकों एक साथ हस्तामल्कवत्‌ स्पष्ट जाने वह केवल. 
ज्ञान है । जिनराजका एक वीर सेनानी । 

क्षपकश्रणी ( ५३ )--जहाँ अनन्तानुबन्धी ४ का विसंयोजन करके चारित्रमोहनीयकी शेष इक्कीस प्रकृतियोंका 
क्षय किया जाय वह क्षपकश्रेणो है । 

क्षमा ( २७, ५२, ६२ )--सहिष्णुता । आत्मामें क्रोधभावकी उद्भूति न होना और उत्पन्न हुए क्रोधको दूर 
करनेका नाम क्षमा है। क्षमा एक आत्मीय धर्म है । जिनराजकी सेनाका इस नामका एक नरेश । 

क्षायिकद्शन ( ४० )--जो आत्म-प्रतीति अनन्तानुचन्धी क्रोध, मान, माया, लोभ और दर्शनमोहनीयके क्षय होने 
पर हो वह क्षायिक दशन है। इस नामका जिनराजका एक भावात्मक हाथी । 

क्षायिक-सम्यक्त्व ( ४२ )-वही आत्म-श्रद्धा जो क्षायिक-दर्शनके होनेपर प्रकट होती है। 
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खड़ ( ४६, ५४ )--तलवार । प्राचीन समयमें इसका प्रमाण छह अड्डल चौड़ा और सात दह्वाथका हुम्बा कहा 
गया है | आजकल यह दो-टाई हाथका लम्बा होता है। इसमें एक मुठिया रहती है और यह कमरमें 
बाई ओर लटकाया जाता है। यह कोश ( म्यान ) में रहता है। खज्जकी उत्तमताका ज्ञान इन आठ 
वस्तुओंसे होता--अज्ञ, रूप, जाति, नेत्र, अरिष्ट, भूमि, ध्वनि और मान | इनके विशेषार्थके लिए 
“घनुर्वेदरहस्य” देखिए । 
[ग] 


गणधर ( ६६ )--जो तीथंकरों द्वारा प्रकाशित ज्ञानकों ग्रहण करके उसका व्याख्यान करता है और उसे 
द्वादशाज्भमें निच्रद्ध करता है वह गणधर है। तीथेड्ूरोंके पट्ट शिष्य | 
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गति ( ६ )--नामकर्मके उदयसे जीव जिस पर्यायको प्राप्त करता है उसे गति कह्दते हैं । वे चार हैं--नरक- 
गति, तियंत्रगति, मनुष्यगति और देवगति | 

गतिच्छेद ( १४ )- गतिका विनाश । 

गदा ( ४६ )--एक आयुध, जो लोहेका बनता द्टे। लोहेका ही इसमें सात द्वाथका लम्बा दंड लगा रहता है । यह 
कुबेर देवताका मुख्य आयुध है। 

गारव ( २, ५४ )--परिग्रहसम्बन्धी तीत्र अमिलाषाको गारव कहते हैं। गारब तीन प्रकारका हे--ऋद्धिगारव, 
रस गारव ओर सात गारव । कामका एक सभासद और मोहकी बाणत्रयी । 

गुणस्थान ( ४ )--आध्यात्मिक विकासको चढ़ाव-उतारवाली भूमिका। मोह और योगके निमित्तसे आत्माके गुणोंकी 
तारतम्यरूप अवस्थाविशेषको गुणस्थान कहते हैँ। गुणस्थान चोदइ हें--श मिथ्यात्व, २ सासादन, 
रे मिश्र, ४ अविरतसम्यग्दष्टि, ५ देशविरत, ६ प्रमत्तसंयत, ७ अप्रमत्तसंयत, ८ अपूर्वकरण, ६ अनिदृत्ति- 
करण, १० सूक्ष्मसाम्पराय, ११ उपशद्यान्तमोह, १२ क्षीगमोह, १३ सयोगकेवछोी और १४ अयोगकेवली । 
जिनराजके चारित्रपुरको इस नामकी सीढ़ियाँ । 

गुप्ति ( ३१८, ६२ )--मन, वाणी और कायको क्रियाकों कुमार्गसे रोककर सम्मार्गमें छगानेमें जो ननेद्त्ति अंश हे वह 
गुप्ति है । व तीन ह--मनोगुम्ति, वचनगुप्ति और कायगुप्ति। जिनराजकी सेनाके इस नामके तीन नरेश । 

गुरु ( १०, ६५ )--जो पश्चेन्द्रियसम्बन्धी विषव ओर आशासे परे हो, आरम्म ओर परिग्रहसे दूर हो, ज्ञान और 
ध्यान हीमें जो तन्‍्मय रहता हो वह गुरु है । 

ग्रेवेयक ( ६२ )--स्वगेके ऊपर स्थित नी ग्रेवेयक विधान । 

गोत्र ( ३३ )--सन्तानक्रमसे चले आनेवाले जोवके आचरणको गोत्र कहते है। उच्च गोत्र और नीच गोन्नके 
भेदसे वह दो प्रकारका है। कामकी सेनाके इस नामके नरेश | 


| च॒ |] 


चक्र ( ४६ )--एक आयुध | यह रथके पहियेके समान होता है और लाहेका बनता है। इसके मध्यमें लोदेकी 
नाभि बनी रहती है | नाभिकरे बीचमें छिद्र रहता हैं। इसीमें अंगुली डालकर घुमाके यह चलाया जाता है । 
नाभिमें चारों ओर सोलह, आठ या छह लोहेके आरे लगे रहते हैं। आरेके चारों ओर लाहेकी नेमि लगी 
रहती है | छेदन, भेदन, पात, भ्रमण, शमन, विकर्त्तन और कत्तन-ये सात चक्र-कर्म हैं । 

चतुणिकाय ( ६८ )-देवोंके चार प्रकारके समूहविशेष अथांत्‌ जाति। वे चार प्रकारके हैं :--भवनवासी, 
व्यन्तर, ज्योतिष्क और कल्पवासी । 

चान्द्रायण ( ४६ )--एक विशेष व्रत और जिनराजका इस नामका एक बाण | 

चारित्र ( ३७ )--भाह्य और आभ्यन्तर क्रियाके निरोधसे श्रात्मामें जो विशेष शुद्धि प्रकट होती हैः वह चारित्र 
है। चारित्र तेरह प्रकारका हे :--पाँच महात्रत, पाँच समिति और तीन गुप्ति। जिनराजकी सेनाके 
इस नामके वीर सुभट | 


चैत्यालय ( ६ )--जिन-मन्दिर । 
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[ छे | 
छुरिका ( ४७ )--छुरा । आधे कृपाणको छुरिका कहते हैं । 
छेदोपस्थापना ( ५४ )--त्रतोंमें दोष आ जानेपर उसे छेद कर फिरसे उसी ब्तको ग्रहण कर आत्माकी 
चारित्रमय बनाना छेदोपस्थापना चारित्र है। केवलशान वीरका इस नामका एक आयुध । 


[ज ] 
जयन्‍न्त ( ६२ )--इस नामका एक अनुनत्तर विमान | 
जिन ( ३, ४, ४७, ६७, ६८ )--जो कर्म-शब्ुओके ऊपर विजय प्राप्त करे वह जिन है । 
जिनराज़ ( ४६, ४७ )--जिनश्रेष्ठ, कथानायक | 
[ भझ्॒॒| 
झष ( ४६ )--एक प्रकारका तंहाराख, जिसका नाम मकर भी हे । 
[ त] 
तरव [ २७, ६२ |--जीव, अजीव, आखव, बन्ध, तंवर, निर्जया और मोक्ष--ये सात तत्त्व हैं। जिनराजकी सेनाके 
इस नामके वीर । 
तप ( ३७, ६२ )--आध्यात्मिक उत्कर्षके लिए सम्पूर्ण इच्छाओंका निरोध करना तप है। वह मुख्यतः दो प्रकारका 
हे--त्राह्य, और आम्यन्तर। बाह्य तप छह प्रकारका हैः--अनशन, अवमोदर्य, वतपरिसंख्यान, रसपरित्याग, 
विविक्तशय्यासन, कायक्लश । आम्यन्तर तप भी छह प्रकारका है :-प्रायश्वित, विनय, वेयादृत््य, स्वाध्याय, 
व्युत्सग और ध्यान । जिनराजकी सेनाके इस नामके वीर योघा । 
तियंग्गति ( & )--नामकर्मकी वह प्रकृति, जिसके उदयसे जीवको पश्चुर्यायमें जन्म लेना पड़े । 
तीथकर ( ६४ )--जो धममंतीर्थका प्रवत्तेन करते हैं, उन्हें तीर्थंकर कहते हूँ | इस नामका एक गोत्र । 
तुष्टि ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी । 


[द |] 


दण्ड--( २, ५३ )--मन, वचन ओर कायको कुत्सित प्रवृत्तिको दण्ड कहते हैँ। कामके इस नामके समासंद । 

दम ( ३२७, ५२, ६२ )--इन्‍्द्रियोंकी दमन करना । जिनराजकी सेनाका इस नामका एक योधा नरेश । 

दया ( ४०, ४२ )--इस नामकी एक देवी श्रौर इस नामका जिनराजकी सेनाका एक सुभट नरेश । 

दशन ( ३८ )--सच्ची आ्रात्म-श्रद्धा। इस नामका जिनराजकी सेनाका एक वीर | 

दृशेनमोह ( ३२४ )--जो आत्माके सम्यक्त्व गुणको प्रकट न होने दे वह दर्शनमोह दे । यह तीन प्रकारका हेः- 
मिथ्यात्व, सम्यकमिथ्यात्व और सम्यक्‌ प्रकृति । कामकी सेनाका इस नामका एक नरेश । 

वृशोनावरण ( ३४ )--जे जीवके दर्शन गुणका घात करे | यह नो प्रकारका हे:--चह्तु दर्शनावरण, श्रचक्षु- 
दर्शनावरण , श्रवरधदर्शनावरण, केवलदशनावरण, निद्रा, निद्रानिद्रा, प्रचला, प्रचलाप्रचल और 
स्यानगृद्धि । इस नामके कामदेवकी सेनाके सुभट नरेश । 
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दान ( १० )--न्यायपूर्वक प्राप्त हुईं वस्तुका अनुग्रहकी दृष्टिसे दूसरेकों समपंण करना दान है । यह चार प्रकारका 
हैः--आहारदान, शञानदान, श्रोषधिदान और अ्रभयदान । 

दि्व्याशिनी ( ५८ )--देखिए, “श्राशिनी? । 

दुर्गंति ( ७० )--खोटी गति । जैसे--नरकगति और तिर्यश्नगति । 

दुष्परिणाम ( ३४, ४२ )--निन्य परिणाम । इस नामके कामदेवकी सेनाके सेनानी | 

देव ( १०, ६५ )--जो भूख, प्यास आदि अ्रठारह दोषोंसे परे हो, वीतराग, सर्व्ष और हितोपदेशी हो वह देव हे। 

दोष ( ३, ५३ )--दोष अठारह प्रकारके हैं:--क्षुधा, तृषा, जरा, आआ्आतकछ्ु, जन्म, मरण, भय, अहंकार, राग, द्वेष, 
मोह, विन्ता, रति, निद्रा, विस्मय, मद, स्वेद और खेद । इस नामके कामदेवके समासद । 

डद्विदल ( १३ )--जिस श्रन्नके दो दल हों उससे बने पदार्थकों कच्चे गोरस ( दूध, दही, छाछ ) में मिलाकर खाना 
द्विदल भोजन कहलाता है । 

द्वेष ( ३३ )--इस नामका कामदेवकी सेनाका एक सुभट । 


[ थे | 

धर्म ( ६१, ६२ )--जिसके द्वारा श्रात्माको निराकुल सुखकी प्रासि हो। धर्म दस प्रकारका हेः--क्षमा, मार्दव, 
आजंबव,. शौच, सत्य, संयम, तप, त्याग, आकिश्वन्य और ब्रह्मचयं | जिनराजकी सेनाके इस नामके 
वीर सेनानी ! 

धरम ध्यान ( ९, १० )--आशा, अपाय, विपाक और संस्थानकी विचारणाके निमित्त जो एकाग्र चिन्तन हे वह 
धर्म ध्यान है | जिनराजकी सेनाका एक वीर योघधा । 

ध्यान ( ९, १० )--एकाग्र होकर विन्तन करनेका नाम ध्यान है। यह चार प्रकारका है+--श्रार्त ध्यान, रौद्र 
ध्यान, धर्म ध्यान औ्रोर शुक्ल ध्यान । 


[ न |] 

नय ( ३८, ६२ )--अनेक घर्मात्मक वस्तुके एक अंशको बोध कराने वाले श्ञानको नय कहते हैं। नयके नौ भेद 
हैं:--द्रव्यनैगम, पर्यायनैगम, द्रव्यपर्यायनेगम, संग्रह, व्यवहार, ऋजुसूत्र, शब्द, समभिरूढ और 
एवंभूत । इस नामके जिनराजकी सेनाके नी नरेश । 

नरक ( ९ )--नारकोंके निवास स्थानकी भूमियाँ नरक कहलाती हैं । वे सात हैं:--रक्षप्रभा, शकराप्रमा, वालुका- 
प्रभा, पडुंप्रमा, धूमप्रमा, तम+प्रभा और महातमःप्रमा । 

नरकगति ( ६ )--जिस नाम-कर्मके उदयसे नारकपयांयमें जन्म लेना पड़े | मिथ्यात्वकी पत्नी । 

नरकाजुपूर्ची ( ५१, ५२ )--जिस कर्मके उदयसे नरकगतिमें जन्म लेनेके पहले और मृत्युके पश्चात्‌ आत्माके 
प्रदेश पूवे शरीरके आकारके बने रहें वह नरकानुपूर्वी है | नरकगतिको सखी | 

नवग्नह ( ३४ )--रवि, चन्द्र, मंगल, बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और केतु-ये नवग्रह हैं । 

नामकर्म ( २४ )--जिस कर्मके उदयसे जीव गति, जाति आदिके रूपमें परिणमन करे और जिसके निमित्तसे शरीर 
आदिका निर्माण हो वह नामकर्म है। इसके तिरानबे भेद हैं| इस नामके कामदेवकी सेनाके सुभठ | 
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नाराच ( ४६ )--जो बाण सिर्फ लोहेका बनाया जाता है अर्थात्‌ जिसमें ऊपरसे नीचे तक सब लोहा ही रहता है 
उसका नाम नाराच है। नाराचके पुंख ( पिछले भाग ) में मोटे-मोटे बड़े-बड़े पोंच पंख लगते हैं । 
बलवान और विरला धनुधर ही इसे चला सकता है । 

निगोद्‌ ( ७० )-- जहाँ एक शरीरके अनन्त स्वामी हों वह निगोद शरीर है। एक निगोद शरारीरमें प्रति समय 
अनन्तानन्त जीव एक साथ जन्मते है और मरते है, परन्तु वह निगोद शरीर बराबर बना रहता है । 
निगोदके दो भेद हैँ--१ नित्यनिगोद, २ इतर निगोद । जिसने निगोदके सिवाय कभी भी दूसरी पर्याय 
न पायी हो ओर जो भविष्यमें प्रायः इस पर्यायको छोड़कर अन्य पर्याय प्राप्त न कर सके वह नित्य निगोद 
हैं । तथा जो निगोदसे निकलकर पुनः इस पर्यायको प्राप्त करे वह इतर निगोद है । 

निन्दितिपरिणाम ( ३४ )--देखिए “दुष्परिणाम” | इस नामके कामदेवकी सेनाके सुमट । 

नियम ( १० )--कालकी अवधि लेकर किसी वस्तुके त्यागकी प्रतिज्ञा करना | 

निम्नन्थ ( ३२६, ६२ )--जो सत्र प्रकारसे परिग्रहकी गद्धेसे उम्मक्त हों वे निर्ग्रन्थ हैं। निर्ग्रन्थ मुनि पाँच 
प्रकारके हैं--पुलाक, बकुश, कुशील, निर्ग्न्थ और स्नातक । जिनराजकी सेनाके इस नामके वीर योधा | 

निम्नेन्थमार्ग ( १६ )--निर्ग्रन्थ साधुका आदर्श मार्ग । 

निज़रा ( ५८ )--कर्मोंके अंशतः झड़नेका नाम निर्जरा ह | इस नामकी एक विद्या । 

निर्जरा ( ६८ )--एक भावात्मक देवी । 

निर्मलता ( ६८ )--एक भावात्मक देवी । 

निर्माहता ( ६८ )--एक भावात्मक देवी | 

निवंग ( ३१६, ४२, ४६, ६२ )--संस।र, शरीर और भोगोंसे वेराग्य भावकी जाणति। जिनराजकी सेनाका एक 
वीर सेनानी । 

निःकांक्षा ( ५१ )--भोगोंकी प्राप्तिकी आकांक्षा न होना | सम्पक्त्ववीरका इस नामका एक आयुध | 

निःशह्ला ( ४८, ५१ )--तात्त्षिक व्यवस्थामें कुछ भी सन्देह न द्वोना । निर्मयता । सम्यक्त्ववीरका इस नामका 
एक आयुध । 

निःस्वेदता ( ६८ ) एक भावात्मक देवी। 

नोकषाय ( ३४ )--जो मुख्य कपरायोंके सहचर हों और उनका उद्दीपन करें वे नोकपाय हैं । ये नौ प्रकारके है--- 
हास्य, रति, अरति, शोक, भय, जुगुप्सा, स्त्रीवेद, पुरुषवेद और नपुंसकवेद । 

[प] 
पश्चनमस्कारमन्त्र ( १४ )--इस नामका एक मन्त्र । जो इस प्रकार है-- 
“गर्मी अरिहंताणं, णमो सिद्धाणं, णमो आइरीयाणं । 
णमी उवज्ञ्ञायाणं, णमो लोये सव्बसाहणं ॥”? 
'इसमें पंच परमेष्टियों--अद्दत्‌ , सिद्ध, आचायं, उपाध्याय और सर्वसाधु--को नमस्कार किया गया 

हे, इसलिए इसे पशञ्चनमस्कारमन्त्र कहते हैं | इसका दूसरा नाम मूल मन्त्र भी हे । 

पट्टीश ( पद्चिश ) ( ४६ )--पण या किरिच का नाम है। इसका आकार तलवारके समान होता है । इसका फछ 
सीधा तथा पतला और लंब्रा होता है। फलमें दोनों ओर धांर होती है । 
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पदार्थ ( ५३ )--देखिए “अर्थ! | जिनराजकी सेनाके सुभट । 

परशु ( ४६ )-गड़ॉसेका नाम परझु है । यह लेढेका बनता है | इसमें बड़ा लंबा मजबूत लकड़ीका दंड लगा रहता है, 

परिहारविशुद्धि ( ५४ )-- सम्पूर्ण अहिसक मुनिके समस्त सावद्यकी निवृत्तिपूवंक जो एक आत्मीय विदश्वुद्धि है वह 
परिहारविशुद्धि चारित्र है। जिसके कारण जीवाकुल प्रदेशमें प्रवृत्ति करनेपर भी जीवहिसा नहीं द्वोती 
तजन्य पाप नहीं लगता। केवलज्ञानवीरका एक इस नामका दिव्य आयुध । 

परोषह--( ५८ )--बाधाएँ । इनका सहना सन्मार्गपर स्थिर रखनेमें सहायक होता है श्रौर कर्मोंके क्षयमें निमित्त 
होता है | परीषह बाईस हें;--क्षुधा, तपा, शीत, उप्ण, दंशमणक, नाग्न्य, अ्ररति, स््रीचर्या, निषद्या, 
ठय्या, आक्रोश, वध, याचना, अलाभ, रोग, तृणस्पर्ग, मल, सत्कार, पुरस्कार, प्रज्ञा, अज्ञान श्रौर 
अदर्शन । दिव्याशिनीकी इस नामकी एक विद्या | 

पाप ( ३४ )--जो आत्माको झुभ प्रदृत्तिसे रोके वह पाप है। वे पॉँच हैं;:--हिंसा, भूठ, चोरी, कुशील और 
परिग्रह । कामकी सेनाके सेनानी । 

प॒राय ( ३४ )- जो जीवको थ्ुभ क्रियाओऑमें प्रद्नत्त करे वह पुण्य है। इस नामका कामकी सेनाका एक सुभट । 

पुष्टि ( ६८ ) - एक भावात्मक देवी | 

पर्वे--( ३८, ६२ ) द्वादशाक्ञ भ्रुतके बारहवें दृष्टिप्रवाद श्रज्धका एक भेद | यह चौदह प्रकारका हैः--उत्पादपूर्व, 
आग्रायणी, वौर्यानुप्रवाद, श्रस्तिनास्तिप्रवाद, ज्ञानप्रवाद, सत्यप्रवाद, श्रात्मप्रवाद, कमंप्रवाद, प्रत्याख्यान- 
नामघेय, विद्यानुवाद, कल्याणवाद, प्राणवाद, क्रियाविशाल ओर लोकब्रिन्दुसार । इन पूर्वोर्में द्रव्य, 


स्याद्दाद, कर्मबन्ध, मन्त्र-तन्त्र और 'वैद्यक-संगीत थ्रादिका विस्तृत विवेचन है। जिनराजकी सेनाके इस 
नामके वीर नरेश । 


प्रशीति ( ६८ )--एक भावात्मक देवी । 
प्रभा ( ६८ )--एक भावात्मक देवी । 


प्रमाण ( ३६ )--सम्यग्जानको प्रमाण कहते हैं। उसके लोकप्रसिद्ध न्यायशास्त्रमें चार भेद हैं:--प्रत्यक्ष, अनुमान, 
आगम और उपमान । इस रूपका जिनराजका एक हाथी । 


प्रमाद ( ३, ५४ )-जिसके कारण निदोंध चारित्र पालन करनेमें उत्साह न हो तथा आत्मस्वरूपकी असाव- 
घानताका नाम प्रमाद है। वह पन्द्रह प्रकारका हैः--चार कुकथा, चार कषाय, पश्चेन्द्रियके विषय, 
निद्रा और स्नेह । कामदेवकी सभाका एक सभासद ओर मोहके इस नामके बाण | 

प्राणत ( ६२ )--चौदहवें स्वगंका नाम । 

प्रायश्चित्त ( ३२७, ५७, ६२ )--प्रमादसे आये हुए दोषोंकी शुद्धिका नाम प्रायश्रित्त हे । यह नौ प्रकारका है:--- 
शग्रालोचना, प्रतिक्रमण, आलोचना प्रतिक्रमण, विवेक, व्युत्मर्ग, तप, छेद, परिहार और उपस्थापना 
जिनराजकी सेनाके सेनानी । 

प्रीति ( २, १५, ६१, ६२, ६३ )- कामदेवकी पत्नी । 

प्रीति ( ६८ )--एक भण्वात्मक देवी । 

[ व] 


बहिरात्मा ( ४१, ४२, ५५ )--जो शरीर श्रादि बाह्य वस्तुश्रोंमें आत्म-बुद्धि करे वह बहिरात्मा है। इस नामका 
कामदेवका बन्दी । 
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बाण ( ४७ )--शरकंडे या बाँसका बनता है। बाणके तीन भेद हैं-- स्‍त्री, पुरुष और नपुंसक । जो बाण श्रगले 
हिस्से में मारी ओर पिछले हिस्सेमें हल्का हो वह सत्रीबाण है। जो बाण पिछले हिस्सेमें भारी और श्रगले 
हिस्सेमें हल्का हो वह पुरुष बाण है। और जो दोनों भागोंमें सम होता है वह नपुंसक बाण है| नपुंसक 
बाण ही निशाना लगानेके लिए उत्तम माना जाता है । 

बुद्धि ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी । 

बोधि ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी । 

ब्रह्मचये ( ३८ )--सम्पूर्ण रीतिसे शीलका पालन करना ब्रह्मचर्य है । इसकी नौ बाढ़ हैं:---१ स्त्रियोंके सहवासमें न 
रहना, २ उन्हें रागसे न देखना, ३ मिष्ट वचन न कहना, ४ पूर्व भोगोंका स्मरण न करना, ५ कामो- 
द्वीपक श्राह्दर न करना, ६ शज्ञार न करना, ७ स्त्रियोंकी शय्यापर न सोना, ८ कामकथा न करना, ६ 
भरपेट भोजन न करना । इस नामके जिनराजकी सेनाके वीर योधा । 


[ भ | 

भय (४२, ५३, ५७ )--जिसके कारण आत्मा भयभीत हो। वे सात प्रकारके हैं--१ इस छोकका भय, २ 
परलोकमय, ३ वेदनाभय, ४ श्ररक्षाभय, ५ अ्रगुप्तिभमय, ६ मरणभय और ७ श्रकस्मात-भय | इस 
नामके कामदेवकी सेनाके सुभग । 

भन्न ( ४६ )--भाला और बाणके फलका एक प्रकार । 

भव ( २ )--संसार । कामदेवका नगर । 

भव्य ( २, ५५ )--जिनमें यथाथे आत्म-श्रद्धा प्रकट होनेकी क्षमता हो वे भव्य हैं । 

भामण्डल ( २८, ६७ )--श्रहन्‍्त भगवानके समवशरण में विशेष माहात्म्य बतलानेवाछा एक चिह्न प्रातिहाय॑- 
का प्रकार । 

भावना ( ६८ )--देखिए “अनुप्रेज्ञा! । इस नामकी एक भावात्मक देवी । 

भिण्डिपाल ( ४६ )--एक प्रकारका आरयुध । यह खज्जके समान होता है इसका फल बहुत लम्बा-चौड़ा होता 
है। यह चड़ा वजनदार होता है । 


[ म्‌ |] 
मकरघध्वज़ ( २, २४, २८, ४१ )--कामदेव, जिनराजका प्रतिमट । 
मतिज्ञान ( ३८, ४१, ६२ )--जो शान पॉँच इन्द्रिय और मनकी सहायतासे उत्पन्न हो उसे मतिशान कहते हैं। 
इसके चार भेद हैं :--अवग्रह, ईहा, अवाय और धारणा । ये चार मतिज्ञान, पाँच इन्द्रिय और मनके 
निमित्तसे बहु, बहुविध आदि बारद पदार्थेके होते हैं, इसलिए इसके ४६ »८१२८ श्ष८ भेद हुए 
और इनमें व्यज्ञनावग्रहके ४८ भेद जोड़ने पर ३३६ भेद मतिजञानके होते हैं। व्यञ्जनावग्रहमें वस्तुका 
अस्पष्ट ग्रहण होता है । अतएव वहाँ न तो ईहा, अवाय और धारणाज्ञान होते हैं--और न ही मन और 
चक्षुकी ( वस्तुको स्पष्ट ग्रहण करनेके कारण ) वहाँ प्रवृत्ति होती हे। इस कारण व्यज्नावग्रह सिफँ 
चार इन्द्रियों द्वारा बहु आदि बारह पदार्थोंका ज्ञान करता हैं, अतः ४ »८ १२८ ४८ भेद इसके निष्पन्न 
कहलाते हैं। जिनराजकी सेनाके इस नामके नरेश । 
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मर ( ३ )--अ्रहंकार | वह आठ प्रकारका है :--ज्ञान, पूजा, कुल, जाति, बछ, ऋद्धि, तप ओर शरीरमद। इस 
नामका कामदेवका एक सभासद । 

मनःपययज्ञान ( ३८, ४१, ६२ )--द्रव्य, क्षेत्र, काठ और भावकी मर्यादाकों लेकर दूसरेके मनमें रहनेवाले 
पदार्थक्नी जो स्पष्ट रीतिसे जाने वह मनःपर्ययश्ञान है । इसके दो भेद हैं :--ऋजुमति मनःपर्ययज्ञान, 
विपुलमति मनःपर्ययश्ञान | इस नामके जिनराजकी सेनाके वीर योधा । 

महागुण ( २७, ६२ )--वे महान्‌ गुण जो मुक्त जीबोर्म पाये जाते हैं | वे आठ प्रकारके है ;--सम्यक्त्व, दर्शन, 
शान, अगुरुलघुत्व, अवगाइनत्व, यूक्ष्मत्व, वीयंत्व और अव्याबाघत्व । जिनराजकी सेनाके इस नामके 
वीर योधा | 

महाव्रत ( २९, ५३, ५६ )--पाँच पापोंका सम्पूर्ण अंशोमें त्याग करना महात्रत हे। “अणुव्नतः की तरह ये भी 
संख्यामें पाँच होते हैं । जिनराजके दलके इस नामके वीर सुभट । 

महाशुक्र ( ६२ )--दसवें स्वर्गका नाम । 

महासमाधि ( ६८ )--सदाके लिए विशुद्ध आत्म-मावोंगें तन्मयता । एक प्रकारकी भावात्मक देवी । 

मिथ्यात्व ( ३२४, ३५, ४२, ४७ )--तात्तिक भ्रद्धाका अभाव । विचार-शक्तिके विकसित होनेपर भो जन्म 
कदाग्रह के कारण एक दृष्टि पकड़ ली जाती दे तत्र अतत्त्वमें भी जो तत्त्व-बुद्धि की जाती है वह मिथ्यात्व 
है | यह तीन रूपका होता हे--मिथ्यात्व, सम्यड्मिथ्यात्व और सम्यक्त्व प्रकृति । कामके दलके इस 
नामके वीर सेनानी । 

मुक्ति ( ४, ५४ )--आव्मासे समस्त कमोंके सम्बन्ध-विच्छेदका नाम मुक्ति है। इस नामकी सिद्धसेनकी एक कन्या 
जिसे वरण करनेके लिए जिनराजको 'मदन-पराजय” करना पड़ा | 

मुण्डा ( २७, ५२, ६२ )--मूँडना या वशमें करना। इसके दस भेद हैं :--पश्नेन्द्रिय-मुण्डके पॉच, वचनमुण्ड, 
हस्तमुण्ड, पादमुण्ड, मनमुण्ड, और शरीरमुण्ड । 

मुहर ( ४६ )--सुप्रसिद्ध है । प्राचीनकालमें यह युद्धमें काम देता था। आजकल सिर्फ कसरतमें इसका उपयोग किया 
जाता है | ताडन, छेदन, घूर्णन, क्वन और घातन ये मुद्गरयुद्धके भेद हैं । 

मुसल ( ४६ )--इस नामका एक अम्त्र, जो मन्त्रप्रयोगपूर्वक काममें लाया जाता है । 

मूढता ( २५ )-मूढठ-प्रबृत्ति | जो प्रवृत्ति श्रविवेकपूर्वंक की जाय वह मूदता है । इसके तीन भेद हैं :---लोकमूदता, 
देवमूदता और गुरुमूटता । कामकी सेनाके इस नामके वीर सेनानी । 

मूलगुण ( ३७,६२ )--प्रत्येक साधुके अवश्य पालन करने योग प्रमुख गुण | वे अद्धाईस हैं :--पश्च मह्दात्रत, पाँच 
समिति, पॉच इन्द्रिय-निरोध, छह आवश्यक, केशलश्बनन, आचेलक्य, अस्नान, क्षितिशयन, अदन्तघधंण, 
स्थितिमोजन और एकमक्त । जिनराजके दलके इस नामके प्रमुख नरेश । 

मोक्ष ( ४, ५५, ६९ )--आत्माकी क्मरहित विश्वुद्ध अवस्था । 

मोक्षपुर ( ४, ६६ )--म्रक्ति और मुक्तजीवोंकी आवास-भूमि । 

मोह ( २, ३, ५, २४ )--जो आत्मामें राग, देष और ममत्व पैदा करे वह मोह है। कामदेवका प्रधान मन्त्री । 

मोहनीय ( ३४ )--जो आत्मामें मोहभाव उत्पन्न करे । वह अद्याईस प्रकारका हे ;--अनन्तानुचन्धी क्रोष, मान, 
माया, छोभ, अप्रत्याख्यान क्रोध, मान, माया, लोभ, प्रत्याख्यान क्रोष, मान, माया, छोभ, संज्वकन 
१८ 
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क्रोध, मान माया, छोभ, नो नोकषाय, मिथ्यात्व, सम्यक्‌ मिथ्यात्व और सम्यक्‌ प्रकृति | कामकी सेनाके इस 
नामके वीर सेनानी । 
[य |] 
यथाख्यात ( ५४ )--यथार्थ आत्मस्वरूपको प्राप्ति | जहों' किसी भी कपायका किश्वित्‌ भी उदय नहीं रहता हे, 
वह परम विश्वुद्ध यथाख्यात चारित्र है। केवलज्ञान वीरका इस नामका एक बाण । 
योग ( ५३ )--मन, वचन और कायकी प्रवृत्तिके द्वारा होनेवाले आत्मप्रदेश परिस्पन्दको योग कहते हैं। इसके 
तीन भेद हैं :--मनोयोग, वचनयोग और काययोग । इस नामके कामदेवकी सेनाके वीर । 
[र | 
रति ( २, १५, ६१, ६२, ६३ ) -- जिससे रागभाव जाग्रत्‌ हो | कामदेवको पत्नी और प्रीतिकी सखी । 
रसपरित्याग ( ५९ )--घी, दूध, दही आदि रसोंका त्याग करना रसपरित्याग है। जिनराजका इस नामका 
एक बाण । 
रक्नत्रय ( ५४ )--सम्यग्दर्शन, सम्यग्शान और सम्यकचारित्रको रक्त्रय कहते हैं। इस नामके केवलजञान 
वीरके बाण । 
राग ( ५२ )-राग नाम आसक्तिका है। कामके दलका इस नामका एक योधा । 
रोष ( ५३ )--द्वेष और क्रोधका नाम रोष है । कामदेवकी सेनाका एक सेनानी । 
रोद ( ६, १०, ५३ )-हिंसा, झूठ, चोरी और विषयसंरक्षणके लिए जो अविराम चिन्ता है वह रौद्र ध्यान हे । 
इसके चार भेद हैं :--हिंसानन्दी, अनतानन्दी, स्तेयानन्दी, और विपयत्ष॑रक्षणानन्दी । कामदेवका 
एक सेनानी । 
[ल |] 
लक्षण ( ३९, ६२ )--श्रीवत्स आदि १००८ प्रशसस्‍्त लक्षण । इस नामके जिनराजकी सेनाके वीर सेनानी । 
लब्धि ( ४० )--शानावरण कमके क्षयोपशमविशेषको लब्धि कहते हैं। इस जातिकी जिनराजकी सेनाकी छाया । 
लेइया ( ३६ )--कषायके उदयसे अनुरक्ञित योगोंकी प्रब्ृत्तिको लेशया कहते हैं। वे छह हैं :--क्ृष्ण, नील, कापोत, 
पीत, पद्म, घुक्त । जिनराजकी सेनाके लेब्याके शुभ जातिके दण्ड | 
[व] 
वच् ( ४६ )--एक प्रकारका आयुध । यह लोहेका बनता है| इन्द्रका यह मुख्य आयुध है । 
विजय ( ६२ )--इस नामका एक अनुत्तर विमान । 
विषय [ ३, ५४ ]|--जो जोवको अपने रूपसे ध्ंत्द्त और आकषित करें वे विषय हैं :--त्पश, रस, गन्ध, वर्ण 
और दाब्द | 
वृद्धि ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी । 
वेदनीय ( ३४ )--जिसके उदयसे श्रात्माको सुख और दुःखका अनुभव हो वह वेदनीय दै। उसके दो भेद 
हैं :---सातावेदनीय, असातावेदनीय । कामकी सेनाका एक नरेश | 
चैज्ञयन्त ( ६२ )--इस नामका एक अनुत्तर विमान । 
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वैतरणी ( ५२ )--इस नामकी नरक-नदी । 

वेराग्य ( ३६ )-- इस नामका जिनराजकी घोषणा सुनाने वाला । 

व्यसन ( ३, २३, ४२ )--आदत ।निन्दनीय और कष्ठकर आचरणकी आदतका नाम व्यसन है। वे सात हैं-- 
जुवा खेलना, मदिरापान, मांसभक्षण, वेश्यासेचन, परनारीगमन, चोरी और शिकारमें आसक्ति। 
कामदेवके सभासद और इस नामके कामके दलके सुभट | 

बत ( १३, ४२ )--श्म कार्योंका करना ओर निन्द्रकार्यों को छोड़ना ब्त है । वे तीन प्रकारके हैं :--अणुब्रत, 
गुणन्रत ओर शिक्षात्रत | जिनराजकी सेनाके वीर योधा | 


[श] 


शक्ति ( ४६ )--एक आयुध । इसका आकार ठीक भालेके समान होता है। यह लोहेकी बनती है और तीन 
घारको होती है । इसमें घंटियाँ लगी रहती हैं | वजनमें यद्द बहुत भारी होती है। यह कार्तिकेयका 
मुख्य आयुंध है । छोटी शक्तिको संगीन कद्दते हैं| आजकल यह बंदूकके आगे लगायी जाती है। 

शह्बा (५० )--तक््वविषयक सन्देहका नाम शज्ढ्ा है। मिथ्यात्ववीरका एक शक्ति-आयुष | 

शतार ( ६२ )->ग्यारहवें स्वर्गका नाम । 

शल्य ( ३, ४२, ५३ )--अनेक प्रकारकों वेदनाओंसे जो आत्मामें चुमे वह गलय है । उसके तीन भेद हैं :--- 
माया, मिथ्या और निदान । कामका एक सभासद ओर वीर योघा | 

शस्त्र ( ४६ )--जो मन्त्र-प्रयोग पूर्वक काममें न लाया जाय । 

शान्ति ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी । 

शारदा ( ४० )--जिनेन्द्रके युद्धकी प्रस्थानवेलामें मद्जलगान गानेवाली इस नामकी एक देवी । 

शास्त्र ( १०, ६५ )--जो आप्तप्रणीत हो, प्रत्यक्ष और परोक्ष प्रमाणसे अचाषित हो, तत्त्वोपदेशक हो, सबके लिए 
हितकर हो और कुमार्गको ध्वस्त करनेवाला हो वह गास््र हे । 

शील (१३, २९, ६२ ]--सदाचार और पूर्ण ब्रह्मचयपालनका नाम शील है। इसके श्रठारह हजार भेद हैं। 
जिनराजकी सेनाके इस नामके वीर नरेश | 

शुक्र ( ६२ )--नवमें स्वर्गंका नाम | 

हुक्क ( ९, १०, ५३, ६२ )--निर्मल आत्मध्यानका नाम शझ॒क्ृध्यान है । जिनराजकी सेनाका एक वीर सेनानी । 

शुक्ल लेइया ( २६ )--आत्माकी वह परिणति जहाँ कधाय-भाव अत्यन्त मनन्‍्द हो गया हो । 

शून्यवादी ( ५० )--जिसकी दृष्टिमें ज्ञान और शेय दोनों झ्ूत्यवत्‌ हों । 

श्रावक ( ११ )--श्रद्धाठ, सदाचारी और वीतराग, घर्मपर आस्था रखनेवाला ग्रहस्थ श्रावक है । 

श्री ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी । 

भ्रतशान ( ३८, ६२ )--जो ज्ञान मतिपूर्वक हो, जिसका विशेष सम्बन्ध मनसे हो वह श्रुतज्ञान हे । जिनराजकी 
सेनाका एक वीर नरेश । 

[प | 


बटकम ( १३ )-- एहस्थके छह आवश्यक कत्तव्य | वे इस प्रकार है :- देवपूजा, गुरुकी उपासना, स्वाध्याथ, 
संयम, तप और दान ! 
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[स॒] 

सप्तभड़ी ( २६ )--किसी एक पदाथेमें प्रश्रके वशसे परस्पर विरोधी धर्मोके विधि और निषेधकी कल्पना करना 
सप्तभज्जी हे । वे भज्गज सात प्रकारके हैं :-- स्यात्‌ अस्ति, स्थात्‌ नास्ति, स्थात्‌ अस्ति-नास्ति, स्थात्‌ अब- 
क्तव्य, स्यात्‌ अस्ति-अवक्तव्य, स्यात्‌ नास्ति-अवक्तव्य, स्यात्‌ अस्ति-नास्ति-अवक्तव्य । जिनराजके 
हाथीकी एक जाति | 

सप्ताणंव ( ३२७ )--सात समुद्र । 

समता ( ६८) इस नामकी एक भावात्मक देवी | 

समवशरण ( ६५ )--वह समामवन जहाँ तीरथेंकर भगवान्‌ धर्मोपदेश देते हैं । 

समाधि ( ६७ )--विद्यद्ध आत्मीय भावोंमें तन्मयताका नाम समाधि है । 

समिति ( ३६ ) -सम्यक्‌ प्रवृत्तिका नाम समिति है। वे पाँच हैं ;--ईरयां, भाषा, एषणा, आदाननिक्षेप और 
उत्स्ग । जिनराजकी सेनाके इस नामके वीर | 

सम्यफकत्व (६२ )--आत्माका एक बह गुण जिसके रद्धावमें नियमसे यथार्थ आत्मानुभूति होती हे | 
जिनराजकी सेनाका एक वीर । 

सम्यग्दष्टि ( १३ )--बीतराग धर्मका यथार्थश्रद्धानी और आत्मसाक्षात्कारका विधाता । 

सवेश्ञ ( २६ )--केवलशानके द्वारा विश्वके पदार्थोका जो साक्षात्कार करे वह सर्वज्ञ है । 

सर्वार्थंसद्धि ( ६२ )--इस नामका एक अनुत्तर विमान । 

सहस्ल्ार ( ६९ )--बारहवें स्वरगंका नाम । 

सागार ( ११ )-शहस्थ, श्रावक | देखिए, 'श्रावक! । 

सागारधम ( १२,११३ )--सागार-भ्रावकका धर्म । पाँच अणुत्रत और सप्तशीलका पालन करना | 

साधु ( ५५ )--वह मुनि जो अद्जाईस मूलगुणोंका पालन करे | 

सामायिक ( ५४ )--साम्यभावनसमभावमें स्थित रहनेके लिये सम्पूर्ण श्रश्ुुभ श्रोर अश्ुद्ध प्रव्ृत्तियोंका त्याग करना 
सामायिक है। केवलश्ञान वीरका एक बाण | 

सिद्धशिला ( ६२ )--ईंषतूप्राग्मार नामक आठवीं प्रृथ्वीके बीच सफेद छत्नके आकार, ढाई द्वीप प्रमाण गोल 
ओर ४५ लाख योजन व्यासकी शिला सिद्धशिला है, जिसकी सीधमें सिद्धजीव तनुवातवलयमें विराजमान 
रहते हैं । 

सिद्धस्वरूप ( ५३ )--परमेश्वर जिनराजका स्वरशात्रशञ | 

सिद्धसेन ( ४ )--मोक्ष, जिसे सिद्धोंकी सेना प्रास हे । 

सिद्धि (५ )--मुक्ति, सिद्धसेनकी कन्या । 

सुकला ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी | 

सुविभवा ( ६८ )--इस नामकी एक भावात्मक देवी | 

सुक््मसाम्पराय ( ४४ )--जहां क्रीध आदि कषायोंका उदय नहीं रहता है मात्र संज्वलन लोभका अंश अधि 
सूश्मरूप में रहता है वह सृद्मसाम्पराय है। क्रेवलजशान वीरका एक बाण | 
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स्थाद्ाद ( ५६ )--विभिन्न दृष्टिकोणोंसे वस्तुसत्वका निरूपण। कथश्ित्‌वाद, दृष्टिवाद और अपेक्षावाद 
स्थाद्दादके ही समानाथंक हैं | स्याद्वादका अथे संदेहवाद नहीं हे | इस नामकी भेरी । 

स्वसमय ( ७० )--आत्मीय आमगम, स्वांत्मा । 

स्वात्मोपलब्धि ( ६८ )--आत्म-साक्षात्कार । इस नामकी एक देवी । 

स्वाध्याय ( ३८ )--शब्द-अथंकी शुद्धिपूवंक अध्ययनको स्वाध्याय कहते हैं। आत्म-विकास करनेवाले शाना- 
जनका नाम स्वाध्याय है। इसके पांच प्रकार हैं :--वाचना, प्रच्छना, अनुप्रेक्षा, आम्नाय और 
घर्मोपदेश । जिनराजकी सेना।के इस नामके पांच वीर नरेश । 

स्थितिच्छेद्‌ ( १४ )-- कर्मविशेषकी स्थिति-मर्यादाकी न्यूनताका नाम स्थितिच्छेद है । 

संज्वलन ( ३, ७, २५, २७, २८ )--जलके ऊपर खींची गयी रेखाके समान जो क्रोध, मान, माया और लोभ 
बहुत मन्दरूपमें उदयमें आवें वे संज्वलन है | जिनराजका द्वारपाल और दूत । 

संधान ( ५७ )--अधःसंघान, ऊध्वंसंधान और समसंधानके भेदसे संघान तीन प्रकारका है। बाणको अधिक 
दूर फेकनेके लिये अधःसंघान, स्थिर लक्ष्यमें बाण मारनेके लिये समसंघान और बहुत कढ़े लक्ष्यको बाणसे 
तोड़नेके लिए ऊध्वेसंघानका प्रयोग किया जाता है । 

संयम ( ३७, ६२ )--अश्भ प्रवृत्तिसे विरत होनेका नाम संयम है | जिनराजकी सेनाके इस नामके नरेश । 

संवेग ( ३६ )--धर्मानुराग । संसार, शरीर और भोगोंसे वेराग्य | जिनराजकी सेनाका सेनापति । 
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